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Aus einem Notizbuche von 1 837. 



led to comprehend true affinities. My theory would jive zest to 
recent & Fossil Comparative Anatomy: it would lead to study of 
instincts, heredity, & mind heredity, whole metaphysics, it would 
lead to closest examination of hybridity & generation, causes of 
change in order to know what we have come from & to what we 
tend, to what circumstances favour crossing & what prevents it, 
this and direct examination of direct passages of structure in species, 
might lead to laws of change, which would then be main object of 
study, to guide our speculations. 

(l3l)ersetziing.) 

(fuhrte zum Verstandnis wahrer Verwandtschaffcen. Meine Theorie 
wiirde der vergleichenden Anatomie recenter und fossiler Form neuen 
Keiz geben; sie wiirde zum Studium der Instincte, Erblichkeit, 
geistigen Vererbung, zum Ganzen der Metaphysik fuhren. Sie wtirde 
zur eingehendsten Untersuchung der Verbastardirung und Generation, 
der Drsache der Veranderung fuhren, damit wir erkennen, von woher 
wir kommen und wohin wir streben, welche Dmstande die Kreuzung 
begtinstigen und welche sie verhindern, dies und directe Untersuchung 
directer tlbergange der Structur in Species konnte auf Gesetze der 
Abanderung fuhren, welche dann der hauptsachliche Gegenstand 
unserer Studien sein wiirde, um unsere Speculationen zu leiten. — 
s. 2. Bd. p. 8.) 
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Facsimile einer oeite aus emem 

Tagebuch von 1837. 

(s.Abschrift ^e^enuber) 



Erstes CapiteL 

Das Wachsthum der „Entstehung der Arten". 

[Im ersten Bande p. 73 flgde. ist das Wachsthum der „Entstehung 
der Arten" kurz mit den Worten meines Vaters beschrieben worden. 
Die im vorhegenden und den folgenden Capiteln mitgetheilten Briefe 
werden die dort skizzirte Geschichte erlautern und weiter ausfohren. 

OfFenbar hielt er es im ersten Theil der Reise des ,Beagle^ 
nicht fur unvereinbar mit seinen Ansichten, sich in einer durchaus 
jMrthodpxen Redeweise fiber die Erzeugung neuer Arten auszudriicken. 
So schrieb er im Jahre 1834 in Valparaiso^: „Ich habe bereits 
Schichten recenter Muscheln, welche trotzdem ihre Farbung behalten 
haben, in einer Hohe von 1300 Fu6 gefuriden, und tiefer unten ist 
das ebene Land ganz von ihnen iiberstreut. Die Vermuthung scheint 
nicht sehr unwahrscheinlich zu sein, dafi d&s Fehlen_ von Thieren die 
Folge davon sein diirfte, da6 seit der Zeit, in welcher das Land aus 
dem Meere empor^ehoben worden ist, keine{erschaffen. worden sind.^ 

Diese Stelle kommt in dem veroflfentlichten ,Tagebuch eines 
Naturforschers', von welchem die letzte Correctur im Jahre 1837 
beendet wurde, nicht vor; und diese Thatsache steht in Cberein- 
stimmung mit der Umwandlung seiner Ansichten , von welcher wir 
wissen, da6 sie eingetreten war. In dem veroffentlichten Tagebuche 
finden wir dagegen Stellen, welche einen Standpunkt erkennen lassen, 
der mehr mit orthodox theologischer Naturgeschichte in tJberein- 
stimmung steht, als mit seinen spateren Ansichten. Wo er z. B. 
von den Vogeln der Gattungen SynalUxxis und Scytalopus spricht 
(1. Ausg. [Orig.] p. 353 [Ubers. 2. Bd. p. 46], 2. Ausg. [Orig.] p. 289 
[Obers. p. 332], sagt er: „Findet man, wie es hier der Fall ist, 
irgend ein Thier eine so bedeutung slose Rolle im grofien Haushalte der 



^ Mspts-Tagebiicher, p. 468. 

Ch. Darwin'8 Biographie n. (XV.) 



2 Das Wachstham der „Eiitstehnng der Arten^. Gap. 1. 

Natur spielen, so ist man geneigt sich daraber zu verwundem,^warum 
eine besondere Species hier ^ers chafFen worden sein soUte." 

Ein Vergleich der beiden Ausgaben des ,Tagebuchs' ist in- 
structiv, da er eine Art von Wegweiser fiir die Entwicklung seiner 
Ansichten iiber Entwicklung bietet. Es giebt uns ein solcher keinen ; 
ganz richtigen Hinweis auf die Menge von Vermuthungen, welche in 
seinem Geiste Gestalt erbielten, er zeigt uns aber, dafi er von der 
Wahrheit seiner Lehrsatze liberzeagt genug waij um in der zweiten 
Auflage eine starkere Farbung entwicklungsgeschichtlicher Ansichten 
auftreten za lassen. Er hat in der Autobiographie erwahnt (p. 74), dafi 
er nicht friiher, als bis er^ Malthus gelesen hatte, eine deutliche ^ 
Vorstellung von der Wirksamkeit der naturlichen Auslese erhalten 
habe. Dies war im Jahre[1838, ein Jahr nachdem er die erste Ausgabe 
beendet hatte (sie erschien erst 1839) und fiinf Jahre ehe die zweite 
Ausgabe geschrieben wurde (1845). Der Wendepunkt in der Bildung.f 
seiner Theorie lag also jswischen dem Schreiben der beiden Ausgaben. 

Ich will zuerst ein paar Stellen anfuhren, welche practisch ge- 
nommen in beiden Ausgaben dieselben sind und welche daher haupt- 
sachlich dadurch von Interesse sind, dafi sie seinen geistigen Zustand 
im Jahre J..837 erlautern. 

Der Fall von den beiden Species jJfoio^Arw^ (1. Ausg. [Orig.] 
p. 61 [tlbers. 1. Bd. p. 59], 2. Ausg. p. 53 [Ubers. p. 59]) mufi 
eines der ersten von ihm beobachteten Beispiele von der ^xistenz 
[reprasentirender Species gewesen sein, eine Erscheinung, welche auf 
ihn, wie wir aus der Autobiographie wissen (p. 73), einen grofien 
Eindruck machte. Die Auseinandersetzung liberj eingefilhrte Thiere 
(1. Ausg. p. 139 [tJbers. 1. Bd. p. 138], 2. Ausg. p. 120 [Cbers. 
p. 137]) zeigt wie bedeutungsvoU ihm die cpmplicirte gegenseitige 
Abhangigkeit der Bewohner eines gegebenen Districts erschienen ist. 

Ein analoger Gesichtspunkt wird bei der Erorterung (1. Ausg. 
p. 98, 2. Ausg. p. 85) der irrthumUchen Annahme entwickelt, dafi 
grofie Thiere zu ihrem Unterbalte eine uppige Vegetation erfordern; 
das Unzutreffende dieser Ansicht wird durch eine Yergleichung der 
Faunen von Sud-Airica und Siid-America und der Vegetations- 
verhaltnisse der beiden Continente erlautert, Das Interesse der Er- 
orterung Uegt darin , dafi sie deutlich ' unsere a priori vorhandene \ 
Dnwissenheit liber die einem ieden Organismus zusagenden Lebens-j 
Jbedingungen^ nachweist. 

Es findet sich eine Stelle, welche mehr als einmal schon an- 
gezogen worden ist, als auf den Drsprung seiner Ansichten Bezug 



Gap. 1. „Tagebuch eines Natnrforschers.^ 3 

habend. Es ist da, wo er die auffallende Yerschiedenheit zwischen 
den Species von Mausen im Osten und im Westfi5_„der Andes erortert 
(1. Ausg. [Orig] p. 399 [Cbei-s. 2. Bd. p. 92]): „Wenn wir nicht 
annehmen, da6 dieselbe Species in zwei verschiedenen Landem er- 
schaffen worden ist, dtirfen wir keine grofiere Ahnlichkeit zwischen 
den organischen 6esch5pfen auf den entgegengesetzten Seiten der 
Andes erwarten als auf den durch einen breiten Meeresarm getrennten 
Kusten." In der 2. Ausgabe p. 327 [Cbers. p. 375J ist die Stelle 
beinahe wdrtlich identisch and kommt practisch auf dasselbe binaus. 

Ferner sind auch andere Stellen vorhanden, welche in der 
2. Ausgabe starker evolutionistisch , aber im Ubrigen den entspre- 
chenden Stellen in der 1. Ausgabe ahnlich sind. So giebt er bei 
der Beschreibung des blinden Tuco-tuco (1. Ausg. [Orig.] p. 60 
[Obers. 1. Bd. p. 56], 2. Ausg. [Orig.] p. 52 [tlbers. p. 59]) in der 
ersten Ausgabe keinen Hinweis darauf, was Lamarck davon gedacht 
baben wiirde, auch wird der Fall nicht als ein Beispiel von Modifi- 
cation benutzt, wie in der Ausgabe von 1845, 

Eine auffallende Stelle kommt in der 2. Ausgabe (p. 173 [Ubers. 
p. 199]) vor fiber die Verwandtschaft zwischen „den ausgestorbenen 
Edentaten und den lebenden Faulthieren, Ameisenfressern und Gtir- 
, telthiere n". 

„Diese wunderbare Verwandtschaft zwischen den todten und 
den lebenden Thieren eines und desselben Continentes, wird, wie ich 
nicht zweifle , spater mehr Jjicht auf das Erscheinen organischer 
Weaen. *^f unserer Erde und auf das Verschwinden von ihr werfen 
als irgend eine andere Classe von Thatsachen." 

Diese Stelle kommt in der ersten Ausgabe nicht vor; er ist 
aber offenbar durch das Verschwinden der riesenhaften Vorlaufer der 
jetzigen Thiere tief betroffen worden. Die Verschiedenheit zwischen 
der Erorterungsweise in den beiden Ausgaben ist in hohem Grade 
instructiv. In beiden wird unsere Xfj^wissenheit von den Lebens- 
bedingungen hervorgehoben, in der _zweiten Ausgabe aber ftihrt die 
Erorterung zu einer nachdriicklichen _Darlegung der Jntensitat des 
Eampfes urn's Dasein. Dann folgt eine Vergleichung zwischen Selten- 
heit ^ und Aussterben , welche die Idee entwickelt!, dafi die Erhalt- 



^ In der zweiten Ausgabe wird [Orig.] p. 146 [Obers. p. 160] das Zn- 
gnmdegeben des Niata-Bindes in Folge von Darren als gntes Beispiel far ansere 
Unwissenbeit fiber die Ursacben des Seiten werdens oder Anssterbens angefiibrt. 
Die Stelle kommt in' der ersten Ansgabe nicbt vor. 
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4 Das Wachsthnm der ^Entstehnng der Arten". Cap. 1. 

ung und das Herrschendwerden.jetztlebender Species von dem Grade 
abbangt, in welchem sie den nmgebenden Bedingungen .angegafit 
sind. In der ^rsten Auflage wird er bloB „versucht, derartige ein- 
fache Verhaltnisse, wie Abanderungen des Climas und der Nahrungj 
oder Einftihren von Feinden, oder die vermehite Anzahl anderer 
Species, als die Ursache des Anfeinanderfolgens der Rassen anzu- 
nehmen^. Endlich bescbliefit er aber (1. Ausg.) das Capitel mit 
einer Vergleichung des Aussterbens einer Species und der Erschopf- 
ung und des Verschwindens von Varietaten von Obstbaumen, als 
meinte er, dafi ein geheimnisvolles Lebensziel jeder Species bei ihrer 
ErschafFung aufgepragt worden sei. 

Die Verschiedenheit in der Bebandlung des Problems der Ga- 
lapa gos-Inseln ist von einigem Interesse. In dem friihern Buche 
wird der americanische Typus der Erzeugnisse der Inseln hervor- 
gehoben, ebenso wie die Thatsache, dafi die verscbiedenen Inseln ihnen 
specifisch eigene Formen^ besitzen, aber die grofie Bedeutung des 
ganzen Problems wird nicht so nachdriicklich hingestellt. So sagt 
er in der ersten Ausgabe blofi: — 

„Diese.Ahnlichkeit im Typus zwischen entlegenen Inseln und 
Continenten, wahrend die Arten verschieden sind, ist kaum hinreichend 
bemerkt worden. Nach den Ansichten einiger Schriftsteller k5nnte 
man den Umstand erklaren, indem man sagte, dafi die|Schdpfungs- 
kraft fdr eine weite Aera nach denselben Gesetzen thatig gewesen 
sei" (1. Ausg. [Orig.] p. 474 [Cbers. 2. Bd. p. 167]). 

Diese Stelle ist in der zweiten Ausgabe nicht enthalten, aber 
die Verallgemeinerungen iiber die geographische Verbreitung^ sind 
viel breiter und ausfuhrlicher. So frSlgt er: — 

„Warum wurden hier die eingebomen Bewohner, die . . . in Ver- 
haltnissen sowohl der Art als der Zahl nach in, von den auf dem Con- 
tinent zu trefiFenden verscbiedenen Verhaltnissen mit einander associirt 
sind und daher in einer verscbiedenen Weise aufeinander wirken, — 
warum wurden sie nach americanischen Organisationstypen erschaflFen?*' 
(2. Ausg. [Orig,] p. 393 [Cbers. p. 452]). 

Dieselbe Verschiedenheit in der Bebandlung wird noch an an- 
deren Orten in diesem Capitel oflfenbar. So wird die Abstufung in 
der Form des Schnabels, welche die dreizehn verwandten Species von 
Finken darbieten, in der ersten Ausgabe ([Origin.] p. 461 [Obers. 
2. Bd. p. 168]) ohne weitern Commentar beschrieben. Dagegen 
kommt er in der zweiten Ausgabe ([Origin.] p. 380 [Obers. p. 435]) 
zu dem Schlusse: — 



Cap. 1. Notizbuch von 1837. 5 

„Man k5nnte 3ich wirklich vorstellen, dafi in Folge der urspriing- 
lich geringen Anzahl von Yogeln auf diesem Archipel eine einzige 
Species hergenommen undjifur verschiedene Zwecke modificirt wor- 
den sei." 

Im Ganzen scheint es mir merkwiirdig zu sein, dafi die Yer- 
schiedenheit zwischen den beiden Ausgaben nicht grofier ist ; es giebt 
dies einen weitern Beleg fiir diel yprs icht und die^Selbstbeschrankung 
des Yerfassers bei der Behandlang seiner Theorie. Nach dem Lesen 
der zweiten Ausgabe des ,Tagebachs' finden wir mit ziemlich grofier 
t]l[)erraschang , wie weit seine Ansichten im Jahre 1837 entwickelt 
waren. Wir sind im Stande, igis tiber diesen Punkt eine Meinong 
aas seinen Notizbiichem za machen, in welcbe er einzelne Gedanken 
and Fragen niederschrieb. Ich werde Einiges aus dem ersten, zwischen 
-^ Juli 1837 und Februar J.838 beendeten Notizbuch citiren: dies ist um 
so mehr der Miihe werth, als es uns einen Blick in den Zustand 
seiner Theorie, ehe er Malthus gelesen hatte, gestattet. Die Notizen 
sind in seinem allerfliichtigsten Styl geschrieben, so viele Worte sind 
weggelassen, dafi es oft schwierig ist, die Bedeutung herauszn&iden. 
Mit einigen wenigen (darch eckige Klammern ausgezeicbneten) Aus- 
nahmen babe icb die Ausztige abdrucken lassen wie sie geschrieben 
sind ; die Interpunction ist indessen geandert und einige wenige ofiFen- 
bare Yersehen verbessert worden, wo es nothwendig schien. 

Die Ausziige werden nicht der Reihe nach abgedruckt, sondem 
sind in ungefahrer Weise classificirt ^. 

„J]ortpflanzung erklart, warum moderne Thiere von selbem Typus 
als ausgestorben ; ist Gesetz, beinahe bewiesen," 

„Wir konnen sehen, warum die Structur in gewissen Landem 
gemeinsam ist, wenn wir es kaum fur nothwendig halten konnen; 
war sie aber einem Yorfahren nothwendig, so wfirde das Resultat so 
sein wie es ist. Daher Antilope in Siid-Africa, Beutelthier in AustraUen," 

„Die am jangsten von einander getrennten Lander zeigen die 
j^o&ten Yerschiedenheiten — sind sie durch Untertauchen getrennt, 
moglicherweise zwei verschiedene Typen, jeder hat aber seine Stell- 
vertreter, — so in Australien." 



' Anf der ersten Seite des Notizbachs ist geschrieben: „Zoonomia"; dies 
scbeint sicb anf die ersten wenigen Seiten zn beziehen, wo Fortpflanznng dnrch 
Enospung erdrtert und wo die ^Zoonomia" erwahnt wird. Yiele Seiten des Notiz- 
bnchs sind beransgeschnitten worden, wabrscheinlicb znm Benntzen beim Nieder- 
Bchreiben der Skizze von 1844, nnd diese dfirften ohne Zweifel die interessantesten 
AuBzfige enthalten haben^ 
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6 Das Wachsthnm der ^Entstebnng der Arten". Gap. 1. 

„Wird dies ftbr das ganze organische ITaturreich gelten, als 
miser Planet zuerst abkfihlte?" 

Die zwej, folgenden Aus zug e zeigen, da6 er weiter gieng und 
seine Theorie auf ^das^anze organische Naturreich" anwendete, von 
den Pflanzen bis zum Mensehen. 

„ Wenn wir unsere Muthmafiungen mit dem Yerstand durchgehen 
lassen woUten, dann kSnnten die Thiere, unsere Briider und Genossen 
in Schmerz, Krankheit, Tod, Leiden und Hungersnoth, — unsere 
Sklaven in den mtihsamsten Arbeiten, unsere Genossen bei unseren Ver- 
gncigungen, — sie konnten Theil haben [an ?] unserem Ursprung von 
einem gemeinsamen Vorfahren, — wir konnten sammtlieh mit einander 
verschmolzen werden.^ 

„Der Unterschied zwischen dem intellect der Mensehen und der 
Thiere nicht so grofi wie der zwischen lebenden Wesen ohne Gedanken 
(Pflanzen) und lebenden Wesen mit Gedanken (Thiere)." 

Die folgenden Auszuge beziehen sich wiederum auf die a priori 
Ansicht von der Wahrscheinhchkeit der Entstehung der Arten durch 
Abstammung („Fortpflanzung" wie er es nannte). 

„Der Baum des Lebens sollte vielleicht Corallenstock des Lebens 
genannt werden, Basis der Zweige abgestorben, so da6 Obergange 
nicht zu sehen sind," 

„ Zwischen Schwein und Tapir mag niemals ein gradweiser Uber- 
gang stattgefunden haben, doch von einem gemeinsamen Drerzeuger. 
Wenn nun die zwischenliegenden Stufen unendlich Species producirt 
batten, wiirde wahrscheinlich die Reihe voUkommner gewesen sein/ 

An einer andem Stelle, wo er von intermediaren Formen spricht, 
sagt er: — 

„CuviER wendet gegen die Fortpflanzung der Arten die Frage 
ein, warum zwischen Palaeotherium^ Megalonyx, Mastodon und den 
jetzt lebenden Species keine intermediaren Formen entdeckt worden 
sind? Nun diirfte meiner Ansicht nach (in Siid-America) der Vater 
aller Gtirtelthiere Bruder des Megatherium sein, — Onkel jetzt aus- 
gestorben." 

An einer andem Stelle von intermediaren Formen sprechend 
sagt er: — 

„Gegner werden sagen: zeige sie mir. Ich werde antworten : 
ja, wenn Ihr mir jede tlbergangsstufe zwischen Bulldog und Wind- 
hund zeigen woUt." 

Hier sehen wir, da6 bereits damals die Frage der domesticirten 
Tluere^ als auf das Hervorbringen natiirlicher Arten Bezug habend vor 
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seiner Seele stand. Das Yerschwinden intennediarer Formen ftLhrt 
natorgemafi aaf das Capi tel des Anssterbens, womit der nachste Aus- 
zug beginnt. 

^Es ist eine wunderbare Thatsache, Pferd, Elephant und Mastodon 
sterben ungefsLhr um dieselbe Zeit in so verschiedenen Gebieten ans. 

„Wird Mr. Lyell sagen, dafi irgend ein [derselbe?] Umstand 
es in einer Ansdehnung von Spanien bis StLd- America vernichtet 
hat? — (Niemals.) 

^Sie sterben ans, ohne dafi sie sich verandern, wie die Gold- 
{ pepins; es g iebt eine Erzeugung von Species jjleich der Er- 
;zeugang von Individuen. 

„Warum sterben Individuen ? Um gewisse^igenthumlichkeiten 
(daher Anpassung) f ortzuerhalten and zufallige Yariet^ten zu ver- 
wisch en und sich an Yeranderungen zu accommodiren (denn Yerander- 
ung ist nattirlich, selbst bei Yarietaten, Accommodation). Dies Ar- 
gument gilt auch ftir Species. 

^yWenn Individuum nicht fortpflanzen kann, hat es keine Nach- 
kommen — so auch bei Species. 

,,Wenn Species andere Species erzeugen, ist ihre Basse 
nicht ganzlich ab^egchnitten: — gleich den Goldpepins, wenn sie 
dnrch Samen erzeugt werden, dauern sie — sonst sterben sie alle aus. 

„Das fossile Pferd erzeugte in Slid -Africa das Zebra — und 
bheb bestehen — starb in America aus. 

„Alle Thiere von derselben Species sind mit einander verbunden 
genau so wie Knospen von Pflanzen, welche zu einer Zeit absterben, 
obschon sie entweder frdher oder spater erzeugt waren." ^Bev^eise 
fur Thiere wie fiir Pflanzen — Abstufungen zwischen associirten und 
nicht associuien Thieren zu verfolgen — und die Geschichte wird 
voUstandig sein." 

Hier finden wir die bereits erwahnte Ansicht von dem einer 
Species aufgepragten Termin des Lebens. 

In der folgenden Bemerkung flnden wir aber Aussterben in Zu- 
sammenhang gebracht mit ungunstiger Abanderung, und darin wird 
ein Hinweis auf nattirliche Zuchtwahl, gegeben : — 

,,Was das Aussterben betrifft, so ist leicht zu sehen, dafi [eine] 
Varietat [von] Straufi (Petise) nicht gut angepafit sein kann und 
daher aussterben wird ; oder auf der andem Seite, wie Orpheus [ein 
Galapagos- Yogel] , sie ist gunstig und viele konnen erzeugt werden. 
Dies setzt das Princip voraus, dafi die permanent gewordenen, durch 
enges Zuchten und wechselnde Umstande erzeugten Abanderungen 
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nnd die in Folge der Anpassung an derartige Umstande erzengten, 
erhalten werden, nnd dafi daher der Tod einer Species eine Folge 
(im Gegensatz zu dem, was dem Anscheine nach in America der Fall 
war) der Nichtanpassnng an die Umstande ist.^ 

Der erste Theil des nachsten Aaszugs hat einen ahnlichen Sinn. 
Das Ende des Satzes ist von groBem Interesse, da es zeigt, dafi er 
in dieser fdihen Zeit scfaon Ahnungen von dem weittrageixden.Ghar 
racter--£^iner_Theorie hatte: — 

„Mit dem Glauben an Transmutation und geographische Grappir- 
ung werden wir zu dem Versuche gefQhrt, dieJSrsaciifi dfit Y^r- 
^nderung zu entdecken; die Art und Weise der^npassung (Wunsch 
der Eltern??), Instinct und Bau bietet reiche Yeranlassung zu Specu- 
lation und Beobachtungsrichtungen. Nach der Ansicht, dafi Gene- 
ration eine Condensation* ist, wird der Prufstein der hochsten Or- 
ganisation yerstandhch . . . Meine Theorie wurde der vergleichenden i 
Anatomie recenter und fossiler Formen neuen Reiz geben ; sie wiirde , 
zum Studium der Instincte, Erblichkeit, geistigen Vererbung, zum* 
Ganzen [der] Metaphysik fiihren. 

„Sie wurde zur eingehendsten Dntersuchung derVerbastardirung, 
Regeneration, der JJrsachen der Veranderung^ fdhren, damit wir er- 
kennen, von woher wir kommen und wohin wir streben, — welche 
Umstande die Kreuzung begunstigen und welche sie verhindem, — 
dies und directe Untersuchung directer Obergange der Structur in 
Species konnte auf Gesetze der Abanderung fiihren, welche dann der 
hauptsachliche Gegenstand unserer Studien sein wiirde, um unsere 
Speoulationen zu leiten.^ 

Die folgenden beiden Ausziige haben ein ahnliches Interesse; 
der zweite ist besonders interessant, da er den Keim des Schlufi- 
satzes der „Entstehung der Arten*' enthalt^: — 

„Vor der Entdeckung der Anziehung der &chwerkraft hatte man 
sagen konnen, es sei eine ebenso grofie Schwierigkeit die Bewegung 
aller [Planeten] aus einem Gesetze zu erklaren, wie jede einzelne zu 



* Ich stelle mir vor, er meint, dafi jede .Generation auf eine Meine An- 
zahl der bestangepaBten Individuen „conden9irt" ist. 

^ „£ntstehiuig der Arten" (1. Anfl.) p. 490 : — „Es liegt etwas Grofies in 
dieser Ansicht vom Leben mit seinen verscbiedenen Eraften, nrspriinglich in einige 
wenige Formen oder in eine gehancht; and daB, wabrend dieser Planet seine 
Kreisbabn nacb dem feststebenden Gesetz der Gravitation bescbrieb, ans einem 
so einfacben Anfang endlose, wnnderscbone nnd &afierst wnnderbare Formen sieb 
entwickelt haben and noch entwickeln.^ 
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erklaren; ebenso konnte man sagen, dafi, anzunehmen, alle Sauge- 
thiere seien von einer Stam mforni^geboren und seitdem durcfa der- 
artige Mittel, wie wir solche erkennen konnen, verbreitet worden, 
erklare nichts. 

^Astronomen mogen fruher gesagt haben, dass Gott im Yoraus 
bestimmt habe, daB sich jeder Planet seiner besondem Bestimmong 
gemaB bewege. In gleicher Weise, Gott habe bestimmt, dafi jedes 
Thier mit gewissen Formen in gewissen Landern erschafiFen werde; 
aber eine wie viel einfachere und erhabenere Kraft — lafit die Attrac- 
tion nach l^estimm ten Gesetzen handela, das and das sind dann die 
unvermeidlicben Folgen, — lafit die Thiere erschaffen sein, und dann 
nach den feststehenden Gesetzen der Zeugung^ so und so werden 
ihre Nachkommen sein. 

„ Lafit die Transportmittel.. so und so sein, dann werden die 
Formen des einen Landes zum andern so und so sein, — lafit die 
geologisch en Veranderungen^ in einer solchen Geschwindigkeit auf- 
treten, dann wird die Anzahl und die Yerbreitung der Species so 
und so sein!!" 

Die drei nachsten Ausziige bieten ein verschiedenartiges In- 
teresse dar: — 

.Wenn man die Brustwarze auf der Brust des Mannes sieht, 
sagt man nicht, von irgend welchem Nutzeh, sondern das Geschlecht 
war noch nicht bestimmt, — so bei den nutzlosen Flugeln unter den 
Fliigeldecken der Kafer, — von Eafem mit Fliigeln geboren und 
modificirt, — ware es blofi einfache Schopfung, waren sie ohne sie 
geboren." 

^In einer sich vermindemden Bevolkerung sind zu irgend einem 
gegebenen Zeitpunkte wenige naher verwandt (wenige Species von 
Gattungen); schUefilich wenige Gattungen (denn andernfalls wiirde 
die Yerwandtschaft schneller convergiren), und zuletzt vielleicht irgend 
eine einzige. Ddrfte dies nicht die merkwtirdigen Gattungen mit 
wenigen Arten erklaren, welche zwischen grofien Gruppen stehen, 
die vdr fiir die in Zunahme begriffenen anzusehen gezwungen sind?" 

Der letzte Auszug, welchen ich anfuhren will, enthalt den Keim 
seiner Theorie von der Yerwandtschaft zwischen alpinen Pflanzen in 
verschiedenen Theilen der Erde, bei deren Yeroffentlichung er von 
E. Forbes iiberholt wurde (s. 1. Bd. p. 79). Er sagt in dem Notiz- 
buch von 1837, dafi Alpenpflanzen „friiher tiefer herabreichten, [sie 
sind] daher Jlrten niedriger lebender Gattungen umgeandert, oder 
nordliche Pflanzen". 
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I Wenn wir uns zu der Skizze seiner Theorie wenden, die im 

; Jahre j844 niedergeschrieben wurde (also immer noch bevor die 
zweite Ausgabe des ,Tagebuchs' voUendet war), so finden wir, dafi 
seit dem Notizbuch vonJt837 ein enormer Fortschritt gemacht war. 
Die Skizze ist in der That eine tiberraschend vollsi&ndige Darstellnng 
der nns spater aus der ^Entstehnng der Arten^ so vertranten Beweis- 
fQhrung. In Bezug auf das Datum der kurzen Skizze, welche die 
Grundlage zu dem Essay von 1844 bildete, herrscht einige Dunkelheit. 

^ Aus seinen eigenen Worte.n^(l. Bd. p. 75) wissen wir, dafi es im 
Juni 1842 war , wo er zuerst eine kurze ?kizze seiner Ansichten 
niederschrieb^. Diese Angabe wird mit so vieler Umstandiichkeit 
gegeben, dafi es beinahe unmoglich ist anzunehmen, dafi sie einen 
Fehler im Datum enthalte. Sie stimmt auch mit dem folgenden Aus- 
zug aus seinem Tagebuche. 

! nl842. 18. Mai. Nach Maer gegangen. 

I 

15. Juni nach Shrewsbury und am 18. nach Capel Curig. Wah- 
rend meines Aufenthaltes in Maer und Shrewsbury scbrieb ich (ftinf 
Jahre nachdem ich angefangen hatte) eine Bleistiftskizze meiner 
* Speciestheorie nieder." 

Ferner schreibt er in der Einleitung zu der „Entstehung" p. 1 : 
„nach Verlauf von ffinf Jahren Arbeit (von 1837, also in 1842) ge- 
stattete ich mir fiber den Gegenstand Spe culationen anzustellen 
und schrieb einige kurze Notizen nieder". 

Trotzdem wird in dem von Sir Ch. Lyell und Sir J. D. Hooker 
unterzeichneten Briefe, welcher als Einleitung zu dem gemeinschaft- 
lichen Aufsatze: „Messrs Ch. Darwin and A. Wallace, on the Ten- 
dency of Species to form Varieties" dient', gesagt, der Essay von 
1844 (aus welchem Ausziige einen Theil des Aufsatzes bilden) „sei im 
Jahre 1839 skizzirt und _1844 umgeschrieben worden". Diese An- 
gabe ist offenbar auf Grand einer Notiz gemacht worden, welche 
sich in meines Yaters Handschrift liber dem Inhaltsverzeichnis des 
1844 Essays fand. Sie lautete folgendermafien : „Dies wurde 1839 
als Skizze entworfeUj und im Jahre 1844 ausfiihrlich copirt, wie es 
hier geschrieben und von Ihnen gelesen worden ist." Ich nehme an, 
dafi diese Notiz 1858 hinzugefugt worden ist, als das Manuscript 
an Sir J. D. Hooker geschickt wurde (s. Brief vom 29. Juni 1858). 



^ Diese Niederschrift kann ich nicht finden ; sie wurde wahrscheinlich ver- 
nichtet, wie so Yieles von seinem Mannscript, nachdem es erweitert und 1844 noch 
einmal abgeschriehen war. 

^ Journal of the Linnean Society, 1858, p. 45. 
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Es finden sich hierfdr noch einige andere Beweise. In einem 
Briefe an Mr. Wallace (25. Jan. 1859) sagt mein Vater: — „Jeder- 
mann den ich gesehen habe, hat Ihren Aufsatz ftir sehr gat ge- 
schrieben und interessant erklart. £r stellt meine Auszfi ge (im 
Jahre 1839 niedergeschrieben, jetzt gerade vor zwanzig Jahren!), 
welche^wie ich zu meiner Entschuldigung sagen mu6®,jiemals auch 
nur far einen Augenblick zur Publication bestimmt waren, in den 
Schatten." Die Angabe, daB die friiheste Skizze 1839 entworfen 
worden sei, ist hauiig in biographisehen Notizen fiber meinen Vater 
gemacht worden, ohne Zweifel auf die Autoritat des „Linnean Jour- 
nal", sie mu6 aber, meine ich, fiir jrrig angesehen werden. Der 
Irrthum diirfte moglicherweise auf folgende Weise entstanden sein. 
Als mein Vater auf das Inhaltsverzeichnis des Manuscripts von 1844 
schrieb, da6 es in 1839 entworfen worden sei, hat er meiner Mein- 
ung nach dadurch andeuten woUen, dafi das Gerust seiner Theorie 
in dieser Zeit deutlich von ihm ausgedacht worden war. In der 
Autobiographic (p. 78) spricht er von der Zeit, „ungefahr 1839, wo 
die Theorie klar entworfen war", ohne Zweifel damit das Ende von 
1838 und den Anfang von 1839 meinend, wo ihm dasLesen von 
Mal thus den Schlussel zu der Idee der natiirlichen Zuchtwahl ge- 
geben hatte. Diese Erklarung kann aber nicht auf den Brief an 
Mr. VPallace angewandt werden; und was die Stelle im „Linnean 
Journal" betrifft, so ist es schwer zu verstehen, wie sie so hat 
stehen gelassen werden konnen, da sie so, wie sie es deutlich thut, 
den Eindruck macht, als sei 1839 das Datum seiner friihesten nieder- 
geschriebenen Skizze. 

Die ^Skizze von 1844^ ist von eines ^Schreibers Hand auf zwei 
hundert und einunddreiBig Seiten in Folio geschrieben, mit ab- 
wechselnd in das Manuscript gelegten leeren Blattern im Hinblick. 
auf eine Erweiterung. Der Text ist durchgesehen und corrigirt, 
kritische Benierkungen. von ihm selbst mit Bleistiffc an den Rand 
geschrieben worden. Sie ist in zwei Theile getheilt: I. „Uber das 
Abandern organischer 6esch5pfe im Zustande der Domestication und 
in ihrem nattlrUchen Zustande." II. „Cber die Zeugnisse, welche 
der Ansicht, daB Species naturlich gebildete, von gemeinsamen 
Stammformen ausgehende Rassen sind, ^(instig sind und entgegen- 



^ Mein Vater hat sicherlich die Correcturen des Aufsatzes gesehen, denn 
er hat am FnBe der Seite eine Anmerkung hinzngefiigt, in welcher er wegen 
des Styls der Anszuge mit dem Bemerken am Entscholdignng bittet, „dafi die 
Arbeit niemals znr Yeroifentlichang bestimmt gewesen sei". 
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stehen/' Der erste Theil enthalt das Hauptsachliche der Beweis- 
fubrang der „Entstehung der Arten". Er ist, wie die Beweisfuhrung 
in diesem Werke auf das Stndium domesticirter Thiere gegriin det, 
and Beides, die Skizze und die „Entstehung^^ beginnt mit einem 
Capitel liber Abanderung im Zastande der Domestication und uber 
kiinstlicbe Zuchtwabl. Diesen folgen in beiden Abhandlungen Er- 
orterungen uber Aban derung im Naturzustande_und tiber denJKamgf 
urn's Dasein. Hier hort jede gr5Bere Ahnlichkeit zwischen den beiden 
Abbandlungen mit Bezug auf die Art der Anordnung auf. Das dritte 
Capitel der Skizze, welches den ersten Theil beschliefit, handelt von 
den Abanderungen^ welche in den Instincten und Lebensgewohnheiten 
der Thiere auftreten, und entspricht daher in gewisser Ausdehnung 
dem 7. Capitel der „Entstehung" (1. Ausgabe). Es bildet in dieser 
Weise ein Complement zu den Capiteln , welche von der _^A.bander- 
ung in der Structur handeln. Er scheint deshalb in der Skizze 
eine Stelle so weit vorn erhalten zu haben , um die voreilige Ver- 
werfung der Theorie seitens eines Lesers zu verhindern, dem die 
Idee, da6 die natiirliche Zuchtwahl auf Instincte wirke, unmoglich 
scheinen konnte. Dies ist um so wahrscheinlicher , als das Capitel 
uber den Instinct in der „Entstehung" besonders (Einleitung p. 5) 
als eines erwahnt wird, welches „die augenfalligsten und schwer- 
wiegendsten Schwierigkeiten fur die Theorie" darbietet Uberdies 
endet das Capitel in der Skizze mit einer Erorterung dariiber, „ob 
irgend welche eigenthumlichen korperlichen Structurverhaltnisse ... so 
wunderbar sind, daii sie die Verwerfung unsere Theorie auf den ersten 
Blick rechtfertigen". Unter dieser Rubrik erscheint die Erorterung 
tiber das Auge, welche in der „Entstehung" ira 6. Capitel unter den 
„Schwierigkeiten der Theorie" ihre Stelle findet. Der zweite Theil 
scheint in Obereinstimmung mit seinem Lieblingsstandpunkt in Be- 
zug auf seine Theorie geplant worden zu sein. Dieser wird kurz in 
einem Brief e an Dr. Asa Gray vom 11. November 1859 mitgetheilt: 
„Ich kann unmoglich glauben, da6 eine falsche Theorie so viele 
Classen von Thatsachen erklaren^ wiirde, wie sie meiner Meinung 
nach sicher erklart. Aus diesem Grande lafi ich meinen Anker 
fallen und glaube, daB die Schwierigkeiten langsam verschwinden 
werden.'^ Nachdem er nun von diesem Grundsatze aus im ersten 
Theil seine Theorie dargestellt hat, geht er dazu, weiter zu zeigen, 
in welcher Ausdehnung verschieden groBe Reihen von Thatsachen 
mittels derselben erklart. werden konnen. 

Es entspricht hiernach der zweite Theil der Skizze ungefahr den 
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neun den SchluB bildenden Capitein der ersten Ansgabe der „Ent- 
stehung". Doch miissen wir das 7. Capitel („Entstehung") iiber 
Instinct ausnehmen, welches in der Skizze ein Capitel im ersten 
Theile bildet, ebenso wie das 8. Capitel („Entstehung") iiber Bastard- 
bildnng, ein Gegenstand, welcber in der Skizze mit dem „Abandem 

■ 

im Naturzustande" im ersten Theil behandelt wird. 

Die folgende Liste der Capitel des zweiten Theils der Skizze 
wird erlautern, in welcber Weise sie den Schlusscapiteln der „Ent- 
stehung" entsprechen. 

1. Capitel. „Cber die Art der nothwendigen Zwischenstellang 
und die Zahl derartiger intermediarer Formen." 

Dies enthalt eine geologische Erorterang und entspricht Theilen 
des 6. und 9. Capitels der „Entstehung". 

2. Capitel. „Das allmahliche Erscheinen und Verschwinden 
organiscber Wesen." Entspricht dem 10. Capitel der „Entstehung". 

3. Capitel. „Geographische Verbreitung." Entspricht dem 11. 
und 12. Capitel der „Ent8tehung". 

4. Capitel. „Verwandt8chaften und Classification organiscber 
Wesen." 

5. Capitel. ,,Einheit des Typus", Morpbologie, Embryologie. 

6. Capitel. „R"dimentare Organe." 

Diese 3 Capitel entsprechen dem 12. Capitel der „Entstehung". 

7. Capitel. „Zusammenfassung und Scblufibemerkungen." Der 
SchjuBsatz der Skizze, welcben wir in seiner jersten rohen Form im 
Notizbuch von 1837 gesehen haben, ist dem Schlufisatz der „Ent- 
stehung" sehr 3,hnlich, vieles davon ist vollig identiscb. Die „Ent- 
stehung" ist nicht in zwei Theile getbeilt; da6 aber Andeutungen 
einer solchen Theilung dem Autor gegenwartig vor der Seele ge- 
standen haben, seben wir in dieser Ahnlichkeit zwiscben dem zweiten 
Theile der Skizze und den Schluficapiteln der „Entstehung". Da6 
er von den Capitein fiber Cbergange, ttber Instinct, tiber Bastard- 
bildung und fiber die geologische Urkunde als solcher spricht ®, welche 
eine Gruppe fur sich bilden, diirfte eine Folge davon sein, dafi er 
sein fruheres Manuscript in zwei Theile getbeilt hatte. 

Mr. Huxley, welcber so freundlich war, auf meine Bitte die 
Skizze zu lesen, bemerkt, daB „die Hauptztlge der Beweisfubrung" 
und die angewandten Eriauterungen dieselben sind, weist aber darauf 
bin, daB in dem Essay von 1844 „viel mehr Gewicht auf den Ein- 



„Entsteliiuig^, Einleitung p. 5. 
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^u6 anfierer Bedingungen bei der Erzeugang von Abanderung und 
auf die Vererbung eriangter Lebensgewohnheiten gelegt wird als in 
der 3, Entstehung^ . 

Es ist anfierst interessant in der Skizze die erste Erwahnung 
von Pfincipien zu finden, welche nns von der ^Entstehung^ her ganz 
vertraut sind. Vor Allen mag anter diesen das Princip der geschlecht- 
lichen Zuchtwahl erwahnt werden, welches deutlich ausgesprochen 
wird. Die wichtige Form der^uchtwahl, welche als „unbewuBte" 
bekannt ist, wird gleichfalls angefiihrt, Es erscheint hier auch eine 
Angabe des Gesetzes, da6 ^igenthtlmlichkeiten bei den Nachkommen 
in einem Alter auf zatretenstreben, welches dem entspricht, in wel- 
chem sie bei den Eltern aufgetreten sind. 

Professor Newton war so freundlich die Skizze von 1844 durch- 
zusehen and sagte mir, dafi die Bemerkungen meines Yaters fiber 
die Wan derung der Yogfil^ welche von ihm an mehr als einer Stelle 
gelegentlich erwahnt wird, zeigen, daB er den Ansichten einiger 
neuerer Schriftsteller zuvdrgekommen ist. 

Was den allgemeinen ^tyl der Skizze J>etrifiFt , so ist nicht zu 
erwarten, daB er alle die characteristischen Eigenthtimlichkeiten der 
^Entstehung" zeigen sollte, und wir finden auch in der That noch 
nicht jenes Abwagen und Controlirent^ne, Concentration und jenes 
weite Umfassen^ welche in dem Buche von 1859 so auffallend sind. 

In der Autobiographie (1. Bd., p. 75) hat mein Vater angegeben, 
was ihm als die hauptsachlichste Lucke in der Skizze, von 1844 er- 
schienen ist; er hatte „ein Problem von groBer Bedeutung" uber- 
jehen, das Problem der Diyergenz des Characters^ Dieser Punkt wird 
in der „Entstehung der Arten" erortert; da aber vielleicht fiicht alle 
Leser damit vertraut sein diirften, will ich eine kurze Darstellung der 
in ihm vorliegenden Schwierigkeit und deren Losung geben. Der 
Verfasser beginnt mit der Angabe, daB Varietaten weniger von ein- 
ander yerschieden sind als SpecieSj^ und fahrt dann fort: „Nichtsdesto- 
weniger sind, nach meiner Ansicht, Varietaten im ProceB der Bildung 
begriffene Species . . . Auf welche Weise werden denn nun die ge- 
ringeren Verschiedenheiten zwischen Varietaten zu den groBeren Ver- 
schiedenheiten zwischen Species vergroBert ^®.* Er zeigt, wie eine 
analoge Divergenz im Zustande der Domestication stattfindet, wo ein 
ursprunglich gleichformiger Stamm von Pferden in Rennpferde, Zug- 
pferde u. s. w. gespalten worden ist, und fahrt dann mit der Erklar- 



»» „Ent8telimig", 1. Ansg. [Orig.] p. 11. 
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ung fort, wie dasselbe Princip auch fur nattirliche Species gilt. ^In 
Folge des einfachen Umstandes, dafi, je verschiedenartiger die Nach- 
kommen irgend einer Species im Bau, in Constitution und in Lebens- 
weise werden, aie auch um so besser in den Stand gesetzt werden, 
viele und von einander sehr verschiedene Stellen im Haushalte der 
Natur einzunehmen und dadurch befahigt werden , der Zahl nach 
zuzunehmen," 

Das Princip wird durch die Thatsache beispielsweise erlautert, 
dafi, wenn auf ein Stiick Landes eine einzelne Yarietat von Weizen 
gesaet wird und auf ein anderes eine Mischung von Varietaten, der 
Ertrag in dem letztern Falle reichlicher ist. Mehr Individuen sind 
im Stande gewesen zu bestehen, weil sie nicht alle von der nam- 
lichen Yarietat waren. Ein Organismus wird vollkommner und ge- 
eigneter leben zu bleiben, wenn durch Arbeitstheilung die verschiedenen 
Lebensfnnctionen von verschiedenen Organen ausgefuhrt werden. In 
derselben Weise wird eine^^^ecies kraftiger unf fahiger bestehen zu 
bleiben, wenn ver schiedene Gruppen derselben so differenzirt werden^ 
da6 sie verschiedene Wohnorte einnehmen konnen. 

Beim Lesen der Skizze von 1844 ist es mir schwer geworden, 
das Fehlen irgend eines bestimmten Ausspruchs fiber das Princip der 
Divergenz als eine L^cke im Essay zu erkennen. Abstammung mit 
Modification schlieBt Divergenz mit ein und wir werden an den Glau- 
ben an Abstammung und daher an Divergenz so gewohnt, dafi wir 
das Fehlen eines Beweises dafdr, dafi Divergenz an sich ein Yortheil 
ist, nicht bemerken. Wie in der Autobiographic dargelegt ist, hielt es 
mein Yater im Jahre 1876 fiir kaum glaublich, dafi er das Problem 
nnd seine Losung tlbersehen haben sollte. 

Der folgende Brief wird hier mehr an seiner Stelle sein als in 
der chronologischen Reihenfolge, da er darlegt, was meines Yaters 
Empfindungen in Bezug auf den Werth der Skizze zur Zeit ihrer 
YoUendung waren.] 

Ch. Darwin an Mrs. Darwin. 

Down, 5. Juli, 1844. 

Ich habe soeben meine Skizze meiner Speciestheorie beendet. 
Wenn, wie ich glaube, meine Theorie mit der Zeit selbst nur von 
einem competenten Beurtheiler angenommen wird, wird es ein be- 
trachtlicher Fortschritt der Wissenschaft sein. 

Ich schreibe dies daher im Falle meines plotzlichen Todes nieder 
als meinen feierlichsten und letzten Wunsch, welchen Du, wie ich 
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ganz sicher bin, ebenso betrachten wirst als ware er nach den For- 
men des Gesetzes in meinen letzten Willen eingetragen, dafi Da <£ 400 
anf ihre Yeroffentlichung wenden, and femer, dafi Da Dir selbst oder 
mit der Htilfe Hensleigh's ^^ Mfihe geben wirst, diese za fordem. 
Ich wtinsche, dafi meine Skizze irgend einer competenten Persdnlich- 
keit mit dieser Samme gegeben werde am sie za bestimmen, sich 
mit ihrer Yerbesserang and Erweiterang Mdhe za geben. Ich gebe 
derselben alle meine Bucher tiber Natargeschichte, welcbe entweder 
angestricben sind oder am Ende Verweisangen aaf die Seiten haben, 
mit der Bitte, sie sorgfaltig darehzasehen and diejenigen Stellen in 
Betracht za ziehen, welche sich factisch anf den Gegenstand beziehen 
oder moglicherweise sich beziehen konnen. Ich wtosche, dafi Da eine 
Liste von alien solchen Bfichem machst als ein Reizmittel far irgend 
einen Heraasgeber. Ich wdnsche gleichfalls, dafi Da ihm alle die, 
oberflachlich in acht oder zehn Mappen von braanem Papier ver- 
theilten Zettel einhandigst. Die Zettel mit abgeschriebenen Stellen 
aas verschiedenen Werken sind diejenigen, welche meinem Heraas- 
geber helfen konnen. Ich wansche aach, dafi Da oder irgend ein 
Amanuensis beim EntzifiFern irgend welcher von diesen Zetteln hilfst, 
welche der Heraasgeber far solche halt, die ihm von irgend einem 
moglichen Nutzen sein konnen. Ich iiberlasse es der Beartheilang 
des Heraasgebers , ob diese Thatsachen in den Text einzaverleiben, 
oder als Anmerkangen oder als Anhang za geben sind. Da das Darch- 
sehen der Verweisangen and Zettel eine langwierige Arbeit sein wird 
and da auch das Corrigiren and Erweitern and Abandem meiner 
Skizze betrachtliche Zeit in Ansprach nehmen wird, so iiberlasse ich 
diese Summe von <£ 400 als eine Art von Entschadigang and ebenso 
die etwaigen Einnahmen aas dem Werke. Ich halte hierfdr den 
Heraasgeber fur verbanden, die Skizze entweder bei einem Verleger 
oder aaf sein eignes Bisico za veroflfentlichen. Viele von den Zetteln 
: in den Mappen enthalten blofi fliichtige Vermathangen and fruhere, 
I ietzt natzlose Ansichten, and viele von den Thatsachen werden sich 
wahrscheinlich als solche heraasstellen, welche keine Beziehungen auf 
• meine Theorie haben. 

Was einen Heraasgeber betriflft, so wiirde Mr. Lyell der beste 
sein, wenn er es unternehmen wollte ; ich glaube, er wiirde die Ar- 
beit angenehm finden and er wiirde einige Thatsachen kennen lemen, 
die ihm neu sind. Da der Heraasgeber ebensowohl ein Geolog wie 



» _ 



" Mr. H. Wedgwood. 



Cap. 1. Die Skizze von 1844. 17 

ein [beschreibender] Naturforscher sein muB, so wiirde der nachst- 
beste Professor Forbes in London sein. Der nachstbeste (und tlber- 
haupt der beste in vielen Beziehungen) ware Professor Henslow. 
Dr^HooKER wiirde sehr gut sein. Der nachste ware Mr. Strickland '^. 
Wenn keiner der Genannten es unternehmen woUte, wiirde ich Dich 
bitten, Mr. Lyell zu berathen oder irgend einen andern fahigen Mann 
wegen irgend eines Herausgebers , einen Geologen und Naturhisto- 
riker. SoUten andere hundert Pfund den Ausschlag geben, einen guten 
Herausgeber zu erlangen, so bitte ich ernstlich, da6 Du die Summe 
auf £ 500 erhohst. 

Meine hinterlassenen S^ammlittigen iiber Naturgeschichte mogen 
irgend Jemand oder irgend einem Museum gegeben werden, wo sie 
angenommen werden 

[Die folgende Notiz scheint einen Theil des urspriinglich ent- 
worfenen Briefes gebildet zu haben:] 

Lyell wiirde, besonders mit Hiilfe von Hooker (und vielleicht 
irgend einer guten zoologischen Hiilfe) von Allen der beste sein. 
Wenn sich der Herausgeber nicht verbindlich macht, Zeit darauf zu 
verwenden, wiirde es nutzlos sein, eine solche Summe zu bezahlen. 

Sollte sich irgend welche Schwierigkeit herausstellen beim Finden 
eines Herausgebers, welcher griindlich in den Gegenstand eingeht, 
und sich die Beziehungen der in den Biichern angestrichenen und auf 
Zetteln ausgeschriebenen Stellen iiberlegt, dann laB meine Skizze so 
veroffentlichen wie sie ist mit der Bemerkung, dafi sie vor mehreren 
Jahren ^* und aus dem Gedachtnis niedergeschrieben word en ist, ohne 
irgend welche Werke zu Rathe zu ziehen und ohne die Absicht, sie 
in ihrer gegenwartigen Form zu veroffentlichen, 

[Die Idee, dafi die Skizze von 1844, im Falle seines Todes, als 
das einzige Zeugnis seiner Arbeit iibrig bleiben konnte, scheint ihm 
lange vor der Seele geschwebt zu haben ; denn im August 1854, als 
er mit den Cirripedien fertig geworden war und daran dachte, sein 
„Species-Werk" zu beginnen, fiigte er auf der Riickseite des obigen 
Briefes hinzu: „ Hooker bei weitem der beste Mann, mein Species- 
Buch herauszugeben, August, 1854."] 



^^ Nacb Mr. Strickland^s Namen kam eine im Originalbrief ausgestricliene 
Stelle. ^Professor Owen wiirde sehr gut sein; ich vermuthe aber, er wird nicht 
anf eine solche Arbeit eingehen.^ 

" Die Worte „vor mehreren Jahren und" scheinen an einem spatem Da- 
tom hingefiigt worden zu sein. 

Ch. Darwin's Biographie II. (XV.) 2 
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Im letzten Capitel sind die untergeordneieren Begebenheiten im 
Leben meines Vaters bis zum Jahre 1854 kurz erwahnt worden, so 
daB eine ahnliche Chronik bis zmn Ende des Jahres 1856 nur Theile 
der Jahre 1854, 1855 und 1856 umfafit. 

1854, 9. October bis 14. October, war er in Leith Hill Place, 
dem Hause seiner Schwester. 

1855^*, 18. Januar, nahm er ein Haas in London (27, York 
Place, Baker Street), wo er bis zum 15. Febrnar blieb. 

Am 10. September verliefi er sein Haus, um die Yersammlung 
der British Association in Glasgow zu besuchen. Er kehrte am 22. Sep- 
tember zuruck, nachdem er anf der Btlckreise in Shrewsbury ge- 
schlafen hatte. 

1856 scheint er bis September in Down gebUeben zu sein. 



" In diesem Jahre verSffentlichte er einen Anfsatz: ntJber das Vermogen 
Yoa Eisbergen, geradlinige, gleichformig gericbtete Furcben anf einer submarinea 
welligen OberflUcbe zu erzeugen", in: Pbilos. Magaz. Vols. 10. 1885. p. 96—98. 



Zweites Capitel. 

Das Wachsthum der nEntstehung der Arten^^ 

Briefe, 1843—1856. 

Die Lebensgeschichte meines Vaters wird in seiner Correspon- 
denz mit Sir J. D. Hooker vollstandiger erzahlt als in irgend einer 
andem Reihe von Briefen; und dies ist besonders richtig in Bezug 
auf die Geschichte des Wachsthums der „Entstehung der Arten''. 
Es scheint mir daher hier der passende Platz fur die folgenden 
Notizen zu sein, welche Sir Joseph Hooker mir freundlich mitgetheilt 
hat nnd welche ein interessantes Bild seiner alien Freundschaft mit 
meinem Vater gewahren. 

„Meine erste Begegnnng mit Mr. Darwin war im Jahre 1839 
auf Trafalgar Square. Ich gieng mit einem Officier, welcher vor 
sieben Jahren eine kurze Zeit lang sein Schiffsgenosse an Bord 
des ,Beagle^ gewesen war, ihn aber, wie ich meine, seitdem 
nicbt wieder getroffen hatte. Ich wurde vorgestellt; die Begegnung 
war natiirlich kurz, und die Erinnerung, welche ich von ihm mit- 
nahm und noch festhalte, war die eines etwas langen und ziemlich 
breitschultrigen Mannes mit leicht gebuckter Haltung, angenehmem 
und belebtem Ausdruck beim Sprechen, buschigen Augenbrauen und 
einer hohlen aber weichklingenden Stimme; die BegruBung seines 
alten Bekannten war seemannartig — , das heifit: entziickend, frei- 
miithig und herzlich. Ich beobachtete ihn ordentlich, denn ich kannte 
bereits seine Leistungen und Arbeiten, was ich dem Lesen verschie- 
dener Correcturbogen . seines damals noch nicht veroffentlichten 
,Tagebuchs' verdankte. Dieselben waren von Mr. Darwin Mr. (spater 
Sir Charles) Lyell vorgelegt und von diesem seinem Vater, Ch. Lyell, 
Esq., auf Kinnordy, geschickt worden, welcher (da er ein sehr alter 
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Freund meines Vaters war und ein wohlwollendes Interesse an meiner 
beabsichtigten Laufbahn nahm) mir erlaubt hatte sie zu lesen. In 
jener Zeit beeilte ich mich mit meinen Studien, um noch za pro- 
moviren, ehe ich als Volontair-Naturforscher Sir James Ross auf der 
antarctischen Expedition begleitete, welche soeben von der Admira- 
litat beschlossen worden war; und ich hatte so wenig Zeit ubrig, 
daB ich die Bogen des ,Tagebuchs' wahrend des Schlafens unter 
mein Kissen zu legen pflegte, damit ich sie zwischen Erwachen und 
Aufstehen lesen konnte. Sie machten einen tiefen, ich kann wohl 
sagen verzweifelnden Eindruck auf mich mit der Verschiedenartigkeit 
der geistigen und physischen, von einem Naturforscher zu erfuUen- 
den Anforderungen , welcher in Darwin's FuBstapfen treten sollte, 
wahrend sie mich andererseits zu formlichem Enthusiasmus in der 
Sehnsucht zu reisen und zu beobachten antrieben. 

„Es ist eine bestandige Quelle des Gliicks fur mich gewesen^ 
dafi ich von Mr. Darwin's wissenschaffclichen Arbeiten so vieles schon 
so viele Jahre lang kannte, ehe jene vertraute Bekanntschaft begann, 
welche zu Gefiihlen heranreifte, die denen der Ehrfurcht vor seinem 
Leben, seinen Werken und seinem Character so nahe waren, als es 
uberhaupt verstandig und passend ist. Es bleibt mir nur noch ubrig 
dieser kleinen Episode hinzuzufiigen , dafi ich wenige Tage ehe ich 
England verlieB ein vollstandiges Exemplar des ,Tagebuchs' erhielt, — 
ein Geschenk von Mr. Lyell. 

„Sehr bald nach meiner Riickkehr von der antarctischen Expe- 
dition fieng mein Briefwechsel mit Mr. Darwin an (December 1843)^ 
, damit dafi er mir einen langen Brief schickte, in welchem er mir 
warm zu meiner Riickkehr zu meiner Familie und zu meinen 
Freunden gratulirte und den Wunsch aussprach mehr von den Re- 
sultaten der Expedition zu horen; er hatte von diesen schon einige 
Kenntnis aus mehreren meiner Privatbriefe (an Mr. Lyell geschrieben 
oder durch ihn mitgetheilt) erhalten. Dann, sofort sich in wissen- 
schaftliche Fragen vertiefend, lenkte er meine Aufmerksamkeit auf die 
groBe Wichtigkeit, die Flora des Feuerlandes mit der der Cordillera 
und von Europa zu vergleichen, und lud mich ein, die botanischen 
Sammlungen zu studiren , welche er auf den Galapagos-Inseln ge- 
macht hatte, ebenso wie seine patagonische und die vom Feuerlande. 
„Dies veranlaBte mich, ihm ein6n UmriB der SchluBfolgerungen 
zu schicken, welche ich mir in Bezug auf die Verbreitung der Pflanzen 
in den siidlichen Regionen gebildet hatte, mit der Aussprache der Noth- 
wendigkeit, den Untergang betrachtlicher Gebiete von Land anzu- 
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nehmen, um die verwandtschaftlichen Beziehungen der Flora der 
sogenannten antarctischen Inseln zu erklaren. Ich glaube nicht, daB 
irgend eine von diesen Ideen fur ihn nea war, sie fahrte aber zu 
einer sehr belebten und langer fortgesetzten Correspondenz mit ihm, 
die voUer Belehrung war." 

[Hier folgt der oben erwahnte Brief an Sir J. D. Hooker.] 
„Mein werther Herr, — Ich hatte gehofft schon vor dieser 
Zeit das Vergntigen zu haben Sie zu sehen und Ihnen zu der gliick- 
lichen Riickkehr von Ihrer langen und herrlichen Beise Gliick zu 
wiinschen. Da ich aber nur selten nach London gehe, diirften wir 
uns noch einige Zeit lang nicht treffen — wenn Sie nicht veranlaBt 
wiirden, die Versammlungen der geologischen Gesellschaft zu besuchen. 
Ich bin begierig zu erfahren, was Sie mit Ihrem ganzen Ma- 
terial zu machen gedenken ; ich habe so viel Vergnugen gehabt, Theile 
von einigen Ihrer Briefe zu lesen, dafi es mir, als Einem vom Pu- 
blicum, sehr leid thun wtirde, wenn ich nicht Gelegenheit haben soUte, 
ein gut Theil mehr davon zu lesen. Ich vermuthe, Sie sind jetzt 
sehr beschaftigt und voller Freude: wie gut erinnere ich mich des 
Gliicks meiner ersten wenigen Monate in England, — es war alles 
des Ungemachs vieler Sttirme werth ! Ich bin aber von dem Gegen- 
stande abgekommen, welcher mich zu schreiben veranlaBt hat, Ihnen 
meine Freude auszudrucken, daB Henslow (wie er mir vor wenig 
Tagen in einem Briefe mitgetheilt hat) Ihnen meine kleine Sammlung 
von Pflanzen geschickt hat. Sie konnen kaum glauben wie vergniigt 
ich daruber war, da ich fiirchtete, sie waren alle verloren, und so 
wenig es sind, haben sie mich ziemlich viel Muhe gekostet. Es 
sind auch einige sehr wenige Notizen vorhanden, welche Henslow hat, 
denke ich, mit Schilderung der Fundorte u. s. w. von einigen we- 
nigen der merkwtirdigeren Pflanzen. Ich habe den alpinen Bliithen- 
pflanzen des Feuerlandes besondere Aufmerksamkeit geschenkt und 
bin sicher, jede Pflanze erhalten zu haben, welche zu den Zeiten, 
wo wir dort waren, in Bliithe war. Ich habe schon lange gedacht, 
daB eine allgemeine Skizze der Flora der Landspitze, welche sich soweit 
in die siidlichen Meere hinaberstreckt, sehr merkwiirdig sein wtirde. 
Machen Sie doch vergleichende Bemerkungen fiber die mit euro- 
paischen Arten verwandten Species, zum Besten solch botanischer 
Ignoramusse wie ich einer bin. Es ist mir oft eingef alien, daB es 
eine merkwiirdige Sache ware ausfindig zu machen, ob es auf dem 
Feuerlande viele europaische Gattungen giebt, welche dem Kamme 
der Cordillera entlang nicht gefunden werden ; die Entfernung wiirde 
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in diesem Falle eine so enorme sein. Heben Sie doch in irgend 
welcher Skizze, die Sie entwerfen, hervor, welche Gattungen ameri- 
canisch und welche europaisch sind, und wie groB die Verschieden- 
heiten der Species sind, wenn die Gattungen europaisch sind, zum 
Besten der Ignoramusse. 

Ich hoffe, Henslow wird Ihnen meine Galapagos-Pflanzen schicken 
(liber welche selbst Humboldt gegen mich betrachtliche Neugierde 
an den Tag legte) — ich habe mir viel Miihe gegeben AUes, was 
ich nur konnte, zu sammeln. Eine Flora dieses Archipels durfte, 
wie ich vermuthe, einen nahezu parallelen Fall zu dem von St. He- 
lena darbieten, welche so lange Interesse erregt hat. Bitte, ent- 
schuldigen Sie diesen langen abschweifenden Brief und glauben Sie 
mir, mein werther Herr, da6 ich bin Ihr aufrichtigster 

Ch. Darwin. 

Wollen Sie so gut sein, Sir W. Hooker meine achtungsvollen 
GriiBe darzubringen." 

[In Bezug auf Sir J. D. Hooker's Werk iiber die Flora der 
Galapagos schrieb mein Vater im Jahre 1846:] — 

„Ich kann Ihnen gar nicht sagen, wie entziickt und erstaunt 
ich fiber die Resultate Ihrer Untersuchung bin ; wie wunderbar unter- 
stiitzen Sie meine Angaben liber die Verschiedenheiten der Thiere der 
verschiedenen Inseln, wortiber ich immer Beftirchtungen gehegt habe/ 

[Femer schrieb er (1849):] — 

„Vor wenig Wochen habe ich Ihre Galapagos- Aufsatze ^ erhalten 
und habe sie, seitdem ich hier bin, gelesen. Ich kann wirklich meine 
Bewunderung iiber die geographische Erorterung nicht stark genug 
ausdriicken; meinem Urtheil nach ist sie ein voUkommenes Muster 
dessen, was ein solcher Aufsatz sein muB; es hat mir vier Tage 
gekostet, sie zu lesen und daruber nachzudenken. Wie interessant 
scheint die Flora der Sandwich-Inseln zu sein, und wie sehr wunschte 
ich Materialien fOr Sie zu haben, daB Sie diese Flora ebenso be- 
handeln konnten, wie die der Galapagos. Bei dem systematischen 
Aufsatze war ich etwas enttauscht, keine allgemeinen Bemerkungen 
iiber Verwandtschaft, Bau u. s. w. zu finden, so wie Sie solche oft 
im Gesprach mittheilen und wie DeCandolle und Saint-Hilaire 
solche beinahe in alle ihre Arbeiten eingefiihrt haben und welche 
dadurch selbst ftir einen Nicht-Botaniker interessant werden.^ 



^ Diese Anfsatze enthalten die Eesultate von Sir J. D. Hooker^s Unter- 
sucbnng der Galapagos-Pflanzen meines Yaters und erschienen in den Arbeiten 
der Linnean Society, 1849. 
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^Sehr bald spater [fahrt Sir J. D. Hooker fort] wurde in einem 
Briefe vom Januar 1844 der Gegenstand der ,Entstehang der Arten' 
von ihm bertihrt, und ich glaube, ich war der Erste, welchem er 
seine damals neuen Ideen fiber den Gegenstand mittheilte, und welche 
ich als Yon Interesse, als ein Beitrag zn der Geschichte der Ent- 
wicklungslehre, hier aus seinem Briefe wiedergebe: — 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

[11. Januar, 1844.] 

. . . Aofier dem allgemeinen Interesse in Bezug auf die stid- 
lichen Lander bin ich nun seit meiner Riickkehr bestandig mit einem 
sehr anmafiUchen Werke beschaftigt und kenne keinen einzigen indivi- 
duellen Menschen, welcher nicht sagen wurde, einem sehr thorichten. 
Ich war so frappirt uber die Verbreitung der Organismen auf den 
Galapagos-Inseln u. s. w. u. s. w. und uber den Character der ameri- 
canischen fossilen Saugethiere u. s. w. u. s. w., daB ich mich ent- 
schloB, blindlings alle Arten von Thatsachen zu sammeln, welche sich 
in irgend welcher Weise auf die Frage beziehen konnen, was Species 
sind. Ich habe Haufen von Biichern uber Agricultur und Horticultur 
gelesen und habe nie aufgehort, Thatsachen zu sammeln. Endlich 
kamen Lichtstrahlen und ich bin beinahe iiberzeugt (der Meinung, 
mit welcher ich an die Frage herantrat, voUig entgegengesetzt), daB 
die Species nicht (mir ist, als gestande ich einen Mord ein) unver- 
anderlich sind. Der Himmel bewahre mich vor LAMARCK'schem Un- 
sinn einer „Neigung zum Fortschritt", der „Anpassungen in Folge 
des langsam wirkenden Willens der Thiere" u. s. w. ! Aber die SchluB- 
folgerungen, auf welche ich gefiihrt worden bin, sind von den sei- 
nigen nicht sehr verschieden, obschon die Abanderungsmittel es ganz- 
lich sind. Ich glaube, ich habe (hier ist AnmaBung !) die einfachen 
Mittel gefunden, durch welche Species verschiedenen Zwecken aus- 
gezeichnet angepaBt werden. Sie werden nun stohnen und denken : 
„an was fiir einen Menschen habe ich meine Zeit verschwendet und 
geschrieben^. Vor fiinf Jahren wtirde ich auch so gedacht haben 

[Der folgende am 23. Februar, 1844, geschriebene Brief zeigt, 
dafi die Bekanntschaft mit Sir J. D. Hooker schnell zur Freundschaft 
heranreifte. Der Brief ist hauptsachlich deshalb von Interesse, weil 
er zeigt, mit welcher Art von Problemen mein Vater damals geistig 
beschaftigt war:] — 

Lieber Hooker, — Ich hoffe, Sie werden die Freiheit entschul- 
digen, Sie so anzureden ; ich habe aber das Gefuhl, daB wir als Um- 
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seglungs - Collegen und Axbeitsgenossen (ich selbst freilich ein sehr 
schwacher) Einiges von der altweltlichen Formalit&t abthun konnen . . . 
Ich babe soeben einen kleinen Band fiber die vulcanischen Inseln, 
welche wir besucht haben, beendet. Ich wei6 nicht, wie viel Sie 
sich am trockene einfache Geologie kummem, ich hoffe aber, Sie 
gestatten mir Ihnen ein Exemplar zu schicken. Ich denke, ich 
kann es Ihnen von London aus durch die gewohnliche Packetpost 
schicken. 

. . . Ich bin im BegrifF, Ihnen einige we iter e Fragen vorzu- 
legen, obschon ich mir denke, daB ich, ohne sie an Sie zu richten, 
Antworten in Ihrem Buche nach der Veroflfentlichung finden werde, 
was fiir meine Zwecke noch zeitig genug sein wird. Zuerst wegen 
der Galapagos: Sie werden in meinem ,Tagebuch' sehen, dafi die 
Vogel, obgleich es eigenthtimliche Species sind, ein aoBerst angen- 
falliges americanisches Ansehen haben : ich habe soeben ermittelt, 
daB dasselbe auch fur die Seemuscheln gilt. 1st dies auch mit den- 
jenigen Pflanzen der Fall, welche diesem Archipel eigenthumlich sind; 
Sie fiihren an, daB ihre Zahlenverhaltnisse continental sind (ist das 
nicht eine sehr merkwiirdige Thatsache?), der Form nach aber mit 
stidamericanischen verwandt sind. Kennen Sie irgend einen andem 
Fall eines Archipels, dessen einzelne Inseln besondere reprasentative 
Species haben? Ich habe mir immer vorgenommen (habe es aber 
noch nicht gethan), auf diesen Punkt Webb und Berthelot liber die 
Canarischen Inseln zu untersuchen. Als ich mit Mr. Bentham sprach, 
sagte er mir, daB die einzelnen Inseln des Sandwich- Archipels ver- 
schiedene reprasentative Species der namlichen Gattungen von Labiaten 
besitzen: wiirde es sich nicht fiir Sie der Miihe verlohnen, dies zu 
untersuchen? Wie steht es mit den Azoren; sicherlich werden die 
schweren westlichen Sturme dahin streben, die namlichen Species 
liber jene Gruppe auszubreiten. 

Ich hoffe ( — doch durfte es wohl ganz iiberfliissig sein erst 
noch zu hoffen — ), Sie werden dieser allgemeinen Art von Verwandt- 
schaft in isolirten Inseln Ihre Aufmerksamkeit zuwenden, obgleich ich 
vermuthe, daB diese Art von Beziehungen bei Pflanzen schwieriger 
wahrzunehmen ist als bei Vogeln oder Saugethieren, deren Gruppen, 
wie ich mir vorstelle, etwas beschrankter sind. Kann St. Helena, 
wenn auch entfemt, entweder mit Africa oder mit Sud-America classi- 
ficirt werden? Einige Thatsachen, welche ich gesammelt habe, haben 
mich auf die Folgerung gefuhrt, daB die Faunen von Gebirgen ent- 
weder merkwurdig ahnlich sind (zuweilen durch das Vorhandensein 
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der namlichen Species und andere Male derselben Gattungen), oder 
daB sie merkwiirdig imabnlich sind ; und es ist mir der Gedanke ge- 
kommen, daB mdglicherweise ein Theil dieser Eigenthiimlichkeit der 
Floren von St. Helena and den Galapagos znm groBen Theil dem Urn- 
stand zuzuschreiben sein diirfte, daB diese beiden Floren Gebirgs- 
floren sind. Ich ffircbte, meine Notizen werden kaum dazu dienen, 
die Fundorte der Galapagos -Pflanzen scharf zu unterscbeiden , sie 
konnen es aber vielleicht in einigen Fallen ; die meisten, wenn nicbt 
alle, griinen, blattrigen Pflanzen kommen von den Gipfeln der Inseln, 
und die diinnen, braunen, blattlosen Pflanzen kommen von den niedri- 
gen durren Theilen. WoUen Sie so freundlich sein, diese Bemerkung 
im Auge zu behalten, wenn Sie meine Sainmlung durchgeben. 

Ich will Sie nur mit einer einzigen weitem Frage behelligen. 
Bei einem Gesprache mit Mr. Gould fand ich, daB in den meisten 
der Vogelgattungen, welche (iber die ganze Erde oder den groBeren 
Theil derselben verbreitet sind, die individuellen Species weitere Ver- 
breitung haben ; so ist die Eule Kosmopolit und viele von den Spe- 
cies haben sehr weite Verbreitungsgebiete. Dasselbe ist, glaube ich, 
bei Land- und StiBwasser-Mollusken der Fall, — und ich konnte noch 
weitere Falle anfiihren. 1st es nicht auch so bei cryptogamen Pflan- 
zen; haben nicht die meisten Species in denjenigen Gattungen, welche 
kosmopolitisch sind, weite Verbreitungsgebiete? Ich vermuthe, daB 
der umgekehrte Fall nicht eintritt, d. h. — daB, wenn eine Species 
einen weiten Verbreitungskreis hat, auch die Gattung weit verbreitet 
ist. Wollen Sie mich dadurch verbinden, gelegentlich hieruber nach- 
zudenken? Es wiirde mich eine ungeheure Miihe kosten, eine 
Liste mundaner phanerogamer Gattungen zusammenzustellen und 
dann nachzusuchen, wie weit die Species dieser Gattungen geneigt 
sind, sich in ihren verschiedenen Heimathslandern zu verbreiten; Sie 
konnten aber im Verlaufe Ihrer Studien dies eben gelegentlich im 
Sinne behalten, obgleich vielleicht dieser Punkt Ihnen oder an- 
deren Botanikern schon lange aufgestoBen ist. Was die Verbreit- 
ung der Schalthiere betrifft, so bringt hier die Geologie interessante 
Thatsachen an's Licht; ich glaube, es ist ziemlich sicher ermittelt, 
daB in dem Verhaltnis, als die geographische Verbreitung einer Spe- 
cies weit ist, auch ihre Bestandigkeit und Dauer in der Zeit groB 
ist. Ich hoffe, Sie machen den Versuch, so wenig wie moglich uber 
die Ihnen durch meine Briefe verursachte Miihe zu schmalen. Bitte 
glauben Sie, daB ich bin Ihr aufrichtigster 

Ch. Darwin. 
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P. S. Ich wurde Ihnen for die mir freandlich angebotene Skizze 
von Humboldt auBerst verbunden sein ; ich verehre ihn, und nachdem 
ich das Vergnugen gehabt habe, mit ihm in London mich zu unter- 
halten, wiirde ich es noch lieber sehen, irgend ein Portrait von ihm 
za haben. 

[Was hier folgt, ist Sir J. Hooker's Notizen entnommen:] — 
„Der nachste Act im Drama unseres Lebens beginnt mit per- 
sonlicher Begegnung. Dieselbe wurde mit einer Einladung zum Fruh- 
stiick mit ihm im Hause seines Bruders (Erasmus Darwin's) in Park 
Street eingeleitet, welcher sehr bald eine Einladung nach Down folgte, 
um dort mit einigen Naturforschergenossen zusammen zu treffen. In 
den kurzen Zwischenzeiten , wo seine Gesundheit gut war, welche 
den langen Zeiten von Krankheit, die ihm oft sein Leben zur Biirde 
machten, folgten, zwischen 1844 und 1847, hatte ich viele derartige 
Einladungen, und sie waren entziickend. Ein gastlicheres und von 
jedem Gesichtspunkte aus anziehenderes Haus kann man sich nicht 
vorstellen, — von Gesellschaft waren am haufigsten dort Dr. Falconer, 
Edward Forbes, Professor Bell und Mr. Waterhouse, — es gab lange 
Spaziergange, Treiben mit den Kindern auf Handen und Knien, Musik^ 
welche mir noch jetzt nachklingt. Darwin's eigne herzliche Art, 
sein aus der Brust kommendes Lachen und sein innerliches Erfreuen 
an seinem haushchen Leben mit Freunden; Herumgehen von Allen 
zusammen mit ihm, und einzelne Gesprache mit ihm von einem nach 
dem andern in seiner Arbeitsstube, um Fragen in alien Zweigen bio- 
logischer oder physicalischer Wissensgebiete zu erortern, die wir ge- 
trieben hatten, und aus welchen ich wenigstens unter alien Umstan- 
den immer mit dem Geftihle weggieng, da6 ich Nichts mitgetheilt und 
mehr empfangen hatte als ich unterbringen konnte. Spater, als seine 
Gesundheit ernstlicher angegriffen wurde, war ich Tage und Wochen 
lang der einzige Gast, ich brachte meine Arbeit mit und erfreuto 
mich seiner Gesellschaft wie sich die Gelegenheit dazu darbot. E& 
war eine feststehende Kegel, da6 er mich jeden Tag eine halbe Stunde 
lang etwa nach dem Friihstuck in seinem Arbeitszimmer auspumpte, 
wie er es nannte, wo er zuerst einen Haufen von Zetteln mit bota- 
nischen, geographischen u. s. w. Fragen herausbrachte , die ich be- 
antworten sollte, und damit endete, daB er mir von dem Fortschritt 
erzahlte, den er in seiner eigenen Arbeit gemacht habe, wobei er 
liber verschiedene Punkte mich um meine Meinung frug. Ich sah 
dann nichts mehr von ihm bis ungefahr um Mittag, wo ich seine 
voile, klingende Stimme unter meinem Fenster meinen Namen rufen 
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h5rte, — dies geschah, um ihn auf seinem taglichen Vormittag-Spa- 
ziergang um den Sandweg zu begleiten^. Wenn ich zu ihm kam, 
fand ich ihn im Sommer in einem rauhen grauen Jagdjaqnet and im 
Winter mit einer dicken Kapuze tiber seine Schultern and einen dicken 
Stock in seiner Hand: wir zogen zusammen fort dnrch den Garten, 
wo immer irgend ein Experiment zu besichtigen war, und weiter zum 
Sandweg, um welchen eine festgesetzte Zahl von Rundgangen ge- 
macht wurde, wahrend welcher unser Gesprach gewohnlich sich uber 
fremde Lander und Meere, alte Freunde, alte Bticher und Dinge er- 
streckte, die sowohl dem Geiste als dem Auge weit entrtickt waren. 

^ Am Nachmittag fand ein anderer solcher Spaziergang statt, nach 
welchem er sich wiederum bis zum Mittagsessen zuriickzog, wenn er 
wohl genug war, in seiner Familie zu sein; war er dies nicht, so 
machte er es doch meistens moglich im Drawing-Room zu erscheinen, 
wo er in seinem hohen Stuhle sa6, die FuBe in enormen Filzschuhen 
auf einer hohen FuBbank, — er erfreute sich an der Musik oder an 
der Conversation seiner Familie." 

[Es folgt hier eine Reihe von Briefen, welche das Wachsthum 
der Ansichten meines Vaters und die Natur seiner Arbeit wahrend 
dieser Periode erlautern.] 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, [1844]. 

. . . Der SchluB, zu welchem ich gekommen bin, ist der, daB 
diejenigen Gebiete, in welchen die Species am zahlreichsten sind, am 
hauiigsten getheilt und von anderen Gebieten abgesondert und wieder 
vereinigt worden sind ; ein Vorgang, welcher groBes Alter und einige 
Veranderungen in den auBeren Bedingungen voraussetzt. Dies wird 
natiirlich sehr hypothetisch klingen. Ich kann meine Grtinde nicht 
im Einzelnen anfuhren; aber die allgemeinste Folgerung, welche mir 
die geographische Verbreitung aller organischen Wesen anzudeuten 
scheint. ist die, daB Isolation der hauptsachUche begleitende Umstand 
oder die Ursache des Auftretens neuer Formen ist (ich weiB sehr wohl, 
daB es hiervon einige hochst auflfallende Ausnahmen giebt). Zweitens, 
durch die Erfahrung, wie hauiig sich Pflanzen und Thiere nach der 
Einfiihrung in ein Land reichlichst ausbreiten, und was fiir eine un- 
geheure Anzahl von Pflanzen beispielsweise in England leben bleiben 
werden, wenn sie von Unkrautern und eingebornen Pflanzen 
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rein gehalten werden, bin ich zu der Annahme geftihrt worden, dafi 
die Verbreitung und Anzahl der organischen Wesen irgend eines 
Landes weniger von dessen aufieren Zugen als von der Anzahl der 
Formen abhangt, welche ursprunglich dort geschaffen oder hervor- 
gebracht worden sind. Ich bezweifle es sehr, ob Sie es moglich 
finden werden, die Zahl der Formen durch proportionelle Verschieden- 
heiten der aufieren Einflusse, denen sie ausgesetzt waren, zu erklaren; 
und ich kann nicht daran zweifeln, dafi, wenn die Halfte der Species 
in irgend einem Lande zerstort werden wiirde oder nicht erschaffen 
worden ware, trotzdem dieses Land uns als voUstandig bevolkert er- 
scheinen wiirde. Was die urspriingliche Erschaffung oder Hervor- 
bringung betrifft, so habe ich gesagt, dafi Isolation das hauptsachliche 
Element zu sein scheint: ich wiirde aus diesem Grande, was die 
Erzeugnisse des Landes betriflft, auf einem Strich Landes, welcher 
am haufigsten innerhalb der letzten geologischen Perioden unter- 
gesunken, in Inseln verwandelt und wiedervereinigt worden ist, die 
meisten Formen zu find'en erwarten. 

Derartige Speculationen sind aber nur fiir Einen selbst amusant 
und in solchem Falle nutzlos, da sie auf keine directe Beobachtungs- 
richtung hinweisen: wenn ich gesehen hatte, wie hypothetisch das 
Wenige [ist], was ich unklar geschrieben habe, wiirde ich Sie nicht 
bemiiht haben es zu lesen. Glauben Sie mir, — und das endlich 
nicht hypothetisch -- 

Aufrichtigst der Dire 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 1844. 

. . . Ich vergesse, was ich in meinem letzten Briefe geschrieben 
habe, es mufi aber sehr dumm gewesen sein, da es scheint als hatte 
ich gesagt, die Anzahl der Arten werde in hohem Mafie durch den 
Grad, in welchem das Gebiet haufig isolirt und getheilt worden sei, 
bestimmt ; ich mufi verdreht gewesen sein, das geschrieben zu haben, 
denn ich habe keinerlei Beweise; will aber Jemand alle meine An- 
sichten annehmen, dann folgt es von selbst. In meinen allersangui- 
nischsten Augenblicken ist aber AUes was ich erwarte, dafi ich im 
Stande sein werde, selbst klardenkenden Naturforschern zu zeigen, 
dafi die Frage von der Unveranderlichkeit der Arten zwei Seiten hat, 
— dafi Thatsachen unter die Anschauung gebracht und zusammen- 
gefafit werden konnen, dafi verwandte Formen von gemeinsamfen 
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Stammen entsprangen sind. Was Biicher iiber diesen Gegenstand 
betrifft, so kenne ich keine systematisch davon handelnden, aus- 
genommen das von Lamarck, was wirklich werthlos ist; es giebt aber 
eine Menge, wie Lyell, Pritchard u. s. f. vom Standpunkte der Un- 
veranderlichkeit. Agassiz hat neuerdings sehr starke Beweise zu 
Gunsten der Unveranderlichkeit beigebracht. Isidore G. St. Hilaire 
hat einige gute Essays in den ,Suites a Buffon' unter dem Titel 
,Zoologie Generale' geschrieben. Ist es nicht merkwiirdig, dafi der 
Verfasser eines solchen Werkes wie die ,Animaiix sans Vertebres, 
geschrieben haben kann, dafi Insecten, welche niemals ihre Eier sehen, 
(ebenso Pflanzen ihre Samen) von besonderen Formen sein w o 1 1 e n 
konnten, um besonderen Gegenstanden angepaBt zu werden. Die 
andere gewohnliche (speciell deutsche) Auffassung ist kaum weniger 
absurd, da6 namlich Chma, Nahrung u. s. f. einen Pediculus so bilden 
v^rurde, da6 er an Haaren herumklettem, oder einen Specht so, dafi 
er an Baumen klettern konne. Ich glaube, alle diese absurden An- 
sichten kommen daher, weil Niemand, so viel mir bekannt ist, dem 
Gegenstand von der Seite des Variirens im Zustande der Domesti- 
cation nahe getreten ist und alles studirt hat, was tiber Domestication 
bekannt ist. Ich habe mich sehr gefreut, Ihre kritischen Bemerk- 
ungen liber Inselfloren und tiber die Nicht-Verbreitung von Pflanzen 
zu horen: der Gegenstand ist zu lang fur einen Brief: ich konnte 
mich in betrachtlichem Dmfange vertheidigen, ich bin aber zweifel- 
hafk ob in Ihren Augen erfolgreich oder allerdings selbst in meinen 
eigenen .... 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

• Down, [Juli, 1844]. 
. . . Ich lese jetzt ein wunderbares Buch in Bezug auf That- 
sachen tiber Abanderung, — Bronn, ,Geschichte der Natur'. Es ist 
echt deutsch: es kommt mir zuvor, zuweilen entziickend, meine ich, 
zuweilen in grausamer Art. Sie werden iiber mich spater zehn mal 
mehr entsetzt sein als iiber H. Watson. Ich basse von Resultaten 
hergenommene Beweisgriinde, aber nach meinen Ansichten iiber Ab- 
stammung wird die Naturgeschichte wirklich ein grofiartig erhabener, 
Resultate Uefemder Gegenstand (nun konnen Sie mich necken, dafi 
mir etwas so Thorichtes entschliipft ist) . . . Ich mufi diesen Brief 
bis morgen liegen lassen, denn ich bin ermiidet ; aber das Schreiben 
an Sie macht mir solche Freude, dafi ich Ihnen noch ein wenig mehr 
versetzen mufi. 
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Haben Sie irgend welche gnten Zeugnisse far das Feblen von 
Insecten auf kleinen Inseln? Auf Keeling Atoll habe ich dreizehn 
Arten gefunden. Fliegen sind gute Befruchter ; ich habe eine mikro- 
skopische Thrips und eine Cecidomyia mit anhangenden Pollen von 
einer Bliithe in der Bichtung nach einer andem wegfiiegen sehen. 
In arctischen Landern scheint eine Biene so weit nach Norden zu 
gehen wie irgend eine Blame 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Shrewsbury, [September, 1845?] 

Mein lieber Hooker, — Ich schreibe nur eine Zeile um Ihnen 
zu sagen, da6 der Kosmos ' wohlbehalten angekommen ist (NB. im 
ersten Theil war ein Bogen lose), und um Ihnen fQr Ihr nettes 
Briefchen zu danken. Ich habe eben die Einleitung angefangen und 
achze uber den Styl, weleher bei derartigen Sachen reichlich die 
halbe Arbeit ist. Wie wahr sind (d. h. so weit ich das schauder- 
volle Englisch verstehen kann) viele von den Bemerkungen iiber 
Scenerie; es ist dies ein genauer Ausdruck der eigenen Gedanken. 

Ich wollte, ich hatte irgend einmal Biicher Ihnen zu leihen 
fur die vielen die Sie mir geliehen haben . . . 

Alles das, was sie so freundlich liber meine Species- Arbeit 
sagen, andert kein Jota an meiner seit langem selbsterkannten Ver- 
messenheit, Thatsachen anzuhaufen und Speculationen anzustellen 
uber das Thema des Variirens ohne meinen gehorigen Theil an 
Species gearbeitet zu haben. Es ist dies aber seit neun Jahren die 
groBte Unterhaltung fiir mich gewesen. 

Leben Sie wohl, mein lieber Hooker, mehr als Sie selbst wohl 
glauben konnen, bedaure ich die Aussicht, dafi wir uns so selten 
sehen werden. 

Ich habe stets nur einen Fehler an Ihnen bemerkt, und den 
haben Sie in bedenklichem Mafie, namlich Bescheidenheit ; Sie bilden 
eine Ausnahme zu Sydney Smith's Aphorismen, dafi Meriten und 
Modestie keinen andem Zusammenhang haben, als ihren ersten Buch- 
staben. Leben Sie wohl! 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an L. Jenyns (Blomefield). 

Down, 12. Oct. [1845]. 
Mein lieber Jenyns, — Dank fur Ihr Briefchen. Es thut mir 
leid, dafi ich auch nicht ein Schwanzspitzchen von einer Thatsache 

^ Eine Ubersetzung von Humboldt^s Kosmos. 
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aus der Zoologie von England mitzutheilen habe. Ich finde, da6, 
was mich betrifift, selbst Beobachtungen untergeordneter Art ziem- 
liche freie Zeit und Energie erfordern, welches Beides ich nicht 
ubrig hatte, da das Schreiben meiner Geologic Beides ganzlich in 
Anspruch nahm. Ich hatte mir immer vorgenommen ein Tagebuch 
zu halten und uber alles zu berichten, aber in meiner jetzigen Lebens- 
weise beobachte ich, wie ich bemerke, Nichts, woriiber ich zu be- 
richten hatte. Nach meinem Garten und meinen Baumen zu sehen 
und gelegentlich ein sehr kleiner Spaziergang in einem ganz. unbe- 
schaftigten geistigen Zustande, das fiillt jeden Nachmittag in der- 
selben Art aus. Mich iiberrascht es, da6 Sie mit aller Ihrer Parochial- 
arbeit Zeit gefunden haben das zu thun, was Sie gethan haben. 
Ich werde mich sehr freuen, Ihr kleines Buch zu sehen* (und ich 
wurde stolz gewesen sein, wenn ich eine einzige Thatsache hatte 
dazu beitragen konnen). Meine Arbeit iiber die Speciesfrage hat mir 
die Bedeutung aller solcher Arbeiten wie die, welche Sie sich vor- 
genommen haben, sehr nachdrucklich vor Augen gefuhrt, Arbeiten, 
welche das enthalten, was die Leute meistens unbedeutende That- 
sachen nennen. Das sind gerade die Thatsachen, welche Einen die 
Wirkungsweise oder die Okonomie der Natur verstehen lassen. Es 
giebt einen Punkt, iiber welchen ich sehr neugierig bin und auf 
welchen Sie vielleicht etwas Licht werfen konnen, wenn Sie jemals 
dariiber nachgedacht haben, namlich, welches die Hindernisse und 
die Perioden des Lebens sind, — wodurch die Zunahme irgend einer 
gegebenen Species beschrankt wird. Berechnen Sie nur einmal die 
Zunahme irgend eines Vogels, wenn Sie annehmen, da6 nur die 
Halfte der Jungen aufgezogen werden und sich wieder fortpflanzen : 
innerhalb des naturlichen (d. h. von Zufallen freien) Lebens der 
Eltem wird die Individuenzahl enorm werden, und ich bin sehr iiber- 
rascht gewesen, als ich dariiber nachdachte, wie groB jahrlich oder 
gelegentlich die Zerstorung eine jede Species treffen mu6, und doch 
wird weder die Art der Mittel noch die Periode solcher Zerstorung 
kaum von uns wahrgenommen. 

Ich habe, stetig damit fortgefahren iiber das Abandern domesti- 



* Mr. Jenyns' Observations in Natural History. Als Vorrede geht dieser 
Yorans eine Einleitnng, ,on Habits of observing as connected with the study of 
Nataral History* und es folgt ihm ein , Calendar of Periodic Phenomena in Na- 
tural HistoryS mit .Remarks on the importance of such Registers^ Mein Yater 
scheint in dem Postscript zu dem, 17. October 1846 datirten Briefe auf dieses 
Register anzuspielen. 
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cirter Thiere und Pflanzen and uber die Frage: was die Species 
sind, zu lesen und Thatsachen zu sammeln. Ich babe eine groB- 
artige Menge von Tbatsacben * und ich denke , icb kann einige ge- 
grtindete Folgerungen zieben. Der allgemeine Scblufi, zu welcbem 
ich langsam, von einem direct entgegengesetzten Standpunkt aus 
getrieben worden bin, ist, da6 Species veranderlich sind und da6 
verwandte Species Condescendenten von gemeinsamen Stammen sind. 
Ich weifi, wie sehr ich mich wegen einer solchen Schlufifolgerung 
den Vorwiirfen aussetze, ich bin aber wenigstens ehrlich und be- 
sonnen zu ihr gelangt. Ich werde unter mehreren Jahren Nichts 
uber den Gegenstand veroffentlichen. Gegenwartig bin ich bei der 
Geologic von Siid-America. Ich hoffe, aus Ihrem Buche einige That- 
sachen fiber geringe Abanderungen in Structur oder Instincten bei 
Thieren Ihrer Bekanntschaft herauszulesen. Stets der Ihre 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an L. Jenyns ^ 

Down [1845 V] 

Mein lieber Jenyns, — Ich bin Ihnen sehr fur die Miihe ver- 
bunden, die Sie sich gegeben haben mir einen so langen Brief zu 
schreiben. Die Frage danach, wo, wann und wie das Hemmnis 
fiir die Vermehrung einer gegebenen Species eintritt, scheint mir 
von besonderm Interesse zu sein und unsere Schwierigkeit sie zu 
beantworten zeigt, wie unwissend wir in der That uber das Leben 
und die Lebensgewohnheiten unserer uns am meisten vertrauten 
Arten sind. Die nackte Thatsache, dafi alle Vogel ihre Jungen weg- 
treiben, war mir wohlbekannt, ich hatte aber niemals fiber die von 
Ihnen so deutlich nachgewiesene Wirkung nachgedacht, dafi ortliche 
Lficken in den Zahlenverhaltnissen hierdurqh sofort ausgeffillt werden. 
Die ursprfingUche Schwierigkeit bleibt aber bestehen ; denn wenn Ihre 
Bauem Ihre SperUnge und Krahen nicht getodtet batten, was ware 
aus denen geworden, welche nun in Ihr Kirchspiel einwandern? in 
der Mitte von England ist man von der natfirlichen Verbreitungs- 
grenze der Krahe und des Sperlings zu weit entfemt um zu ver- 
muthen, dafi die Jungen so weit von Cambridgeshire weggetrieben 
werden. Das Hemmnis mufi in irgend einer Periode des Lebens 
einer jeden Species nachdrficklich wirken ; denn wenn man berechnet, 
dafi auch nur die Halfte der Nachkommen aufgezogen und erbrfitet 
wird, wie enorm ist da die Zunahme ! Man darf sich indessen nicht 

^ Rev. L. Blomefield. 
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so sehr liber seine eigene Unwissenheit wundem, wenn man weiB 
wie unmoglich es ohne Statistik ist, die Lebensdauer und das pro- 
centische Yerhaltnis der Todesfalle zu den Geburten beim Menschen 
zu vermuthen. Wenn gezeigt werden konnte, dafi allem Anscbeine 
nacb die Zugvogel, welche bier brdten nnd an Zahl zunehmen, 
in den folgenden Jahren in ungefabr denselben Zahlen wiederkehren, 
wahrend diejenigen, welche f(ir ibre Winters- und nicbt -Briitezeit 
jabrlicb bierber kommen, in denselben Zablen berkommen, aber in 
bedeutend verminderten Zablen zuruckkebren, dann wiirde man wissen 
(wie es allerdings wabrscbeinlicb erscbeint), dafi das Hemmnis baupt- 
sachlicb vollig erwacbsene Vogel in der Winterszeit betrifft und nicbt 
die Eier und die sebr jungen Vogel, was mir oft als die wabrscbein- 
licbste Periode erscbienen ist. W^enn Ibnen zu irgend einer Zeit 
irgend welcbe Bemerkungen fiber diesen Gegenstand vorkommen 
soUten, so wurde icb fur deren Mittbeilung auBerst dankbar sein. 
Was mein nocb in weiter Feme liegendes Bucb iiber die Arten 
betrifft, so mufi icb micb mit eigentbtimlicber Ungenauigkeit aus- 
gedruckt baben, wenn Sie auf die Vermutbung gefiibrt worden sind, 
dafi icb batte sagen woUen, meine ScbluBfolgerungen seien unver- 
meidlicb. Nacb jabrelangem Abwagen aller Scbwierigkeiten sind sie 
fiir micb a lie in wobl so geworden; aber in meinen ktibnsten Tages- 
traumen babe icb niemals mebr erwartet als im Stande zu sein zu 
zeigen, daB die Frage von der Unveranderlicbkeit der Arten zwei 
Seiten bat, d. b. ob die Species direct erscbaffen worden sind oder 
durch intermediare Gesetze (wie solcbe mit dem Leben und dem 
Tode der Individuen besteben). Icb bin dem Gegenstande nicbt von 
der Seite nabegetreten, dafi icb die Scbwierigkeit zu losen sucbte 
zu bestimmen was Species und was Varietaten sind, sondern (doch 
wftrde es mir scbwer fallen zu sagen, warum icb Ibnen eine Ge- 
scbichte meiner Arbeitsweise vorerzable) von derartigen Tbatsacben 
her wie die Verwandtschaft zwischen den lebenden und ausgestorbenen 
Saugetbieren Sad-America's und zwischen den auf dem Festlande und 
den nahe liegenden Inseln, wie den Galapagos, lebenden. Es kam 
mir der Gedanke, dafi eine Sammlung aller derartiger analoger Tbat- 
sacben Licht auf die Ansicht werfen wtirde, entweder zu Gunsten 
derselben oder gegen sie, dafi verwandte Species gemeinsame Ab- 
kommlinge eines gemeinsamen Stammes sind. Ein langes Sucben 
und Erkundigen in Bdchern tiber Agricultur und Horticultur und 
mundlicb bei Landwirthen und Gartnern lassen micb glauben (ich 
weifi sebr wobl, wie abgescbmackt vermessen dies erscbeinen mufi\ 
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daB ich die Art and Weise einsehe, in welcher neue Varietaten den 
aufieren Lebensbedingungen und den anderen in ihrer Dmgebung 
lebenden Wesen ausgezeichnet angepafit werden. Ich bin wohl kiihn, 
mich dem auszusetzen fur einen voUkommenen Narren, und zwar 
mit tlberlegung, gehalten zu werden. Der Natur der Grlinde zufolge, 
welche mich glauben lassen, daB Species der Form nach veranderlich 
sind, konnen diese Griinde nicht auf die nachstverwandten Arten 
beschrankt werden; wie weit sie aber ihre Beweiskraft erstrecken, 
kann ich nicht sagen, da meine Folgerungen gradweise hinfallig wer- 
den, wenn sie auf immer weiter und weiter von einander entfernt 
stehende Species angewendet werden. Bitte denken Sie nicht, daB 
ich so blind bin nicht einzusehen, daB in meiner Auffassung zahl- 
reiche ungeheuere Schwierigkeiten liegen, sie scheinen mir aber ge- 
ringer zu sein als die in der gewohnlichen Anschauung enthaltenen. 
Ich habe eine Skizze meiner SchluBfolgerungen entworfen und sie 
copiren lassen (200 Seiten lang) ; soUte ich glauben konnen, daB Sie 
es spater irgend einmal fiir der Muhe werth halten soUten, dieselbe 
zu lesen, so wtirde ich naturlich fur die Kritik eines so competenten 
Beurtheilers auBerst dankbar sein. Entschuldigen Sie diesen sehr 
langen und egoistischen und schlecht geschriebenen Brief, zu dem 
Sie mich durch Ihre Bemerkungen veranlaBt haben, und glauben Sie 
mir, daB ich stets bin 

Ihr aufrichtiger 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an L. Jenyns. 

Down, 17. Oct. 1846. 
Lieber Jenyns, — Es ist auBerst undankbar von mir, so viel 
Zeit haben vergehen iu lassen, um Ihnen fiir Ihr sehr freundliches 
Geschenk Ihrer „Beobachtungen" zu danken. Es traf sich aber, daB 
ich gerade mehrere andere Bucher in der Hand hatte, und erst vor 
wenig Tagen habe ich das Ihrige vollendet. Ich habe es fur sehr 
angenehm zu lesen gefunden und viele Ihrer Thatsachen haben mich 
sehr interessirt. Ich meine, — und das ist merkwiirdig — Ihre Be- 
merkungen liber manche von den niederen Thieren haben mich mehr 
interessu-t als die iiber die hoheren. Die Einleitung fiel mir als sehr 
gut auf; aber das hatte ich erwartet, denn ich erinnere mich sehr 
wohl liber einen einleitenden Artikel zum ersten Hefte der „ Annals 
of Natural History" ganz entziickt gewesen zu sein. Eine Besprechung 
habe ich vermiBt und halte mich fiir schlecht behandelt; denn ich 
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erinnere mich, da6 Sie gesagt haben, Sie wiirden einige Bemerkungen 
fiber das Wetter und den Barometer machen als Ftihrer fiir die Dn- 
wissenden in der Voraussage. Ich hatte auch gehofft vielleicht einige 
Bemerkungen tiber die Grofie der Abanderung in unseren gemeinen 
Species zu finden. Andrew Smith erklarte einmal, er wolle einige 
hundert Exemplare von Lerchen und Sperlingen aus alien Theilen von 
GroBbritannien zusammenbringen und sehen, ob er durch die ge- 
nauesten Messungen irgend welche proportionale Abanderungen in 
den Schnabeln, GliedmaBen u. s. w. nachweisen konne u. s. w, Dieser 
Punkt interessirt mich, da ich vor Kurzem beilaufig die sich in wider- 
sinniger Weise widersprechenden Folgerungen von Gloger und Brehm 
iiberdacht habe ; der eine macht aus jedem gemeinen Vogel ein halbes 
Dutzend Arten, und der andere macht aus ebenso viel anerkannten 
Species eine. Haben Sie jemals etwas Ahnliches gemacht, oder haben 
Sie jemals Gloger's oder Brehm's Schriften gelesen? Ihre Beschreib- 
ung der Schwalben hat mich interessirt, denn ich war erst ganz vor 
Kurzem voUig verwundert gewesen, als ich genau einen solchen Vor- 
gang, wie Sie beschrieben, beobachtet hatte : ich zahlte eines Tages 
spat sieben, welche ein einziges Nest besuchten und Koth an die 
nachste Mauer befestigten. Erwahnen will ich, da6 ich einmal ge- 
sehen habe, wie einige Eiehhornchen eifrig jene kleinen halbdurch- 
sichtigen kugligen Gallen auf der Riickseite der Eichenblatter nach 
der darin enthaltenen Made aufschlitzten ; sie sind daher insecten- 
fressend. Ein Cychrus rostratus spritzte mir einmal in die Augen 
und verursachte auBerordentliche Schmerzen; da mufi ich Ihnen er- 
zahlen, was mir einmal in meinen fruhen entomologischen Tagen 
an den Ufern des Cam passirte ^ : unter einem Stuck Rinde fand 
ich zwei Car obi (ich habe vergessen, welche) und fieng mit jeder Hand 
einen, als ich, siehe da! noch einen heiligen Panagaeus crux-major 
erblickte!. Ich konnte den Gedanken nicht ertragen, einen von mei- 
nen Caraben aufzugeben, und den Panagaeus zu verlieren, das war 
ganz aufier Frage ; ich faBte daher in meiner Verzweiflung einen der 
Carabi sanft zwischen meine Zahne, als zu meinem unaussprechlichen 
Ekel und Schmerz das kleine unbedachte Thier seine Saure mir den 
Hals hinabspritzte, und ich beide Carabi und den Panagaeus verlor! 
Ich war ganz erstaunt, von einer Land-Planarie zu horen ; denn vor 
etwa einem Jahre oder zweien habe ich in den „ Annals of Natural 
History" mehrere wunderschon gefarbte terrestrische Arten von der 



^ Diese Geschichte ist auch in der Antobiographie erzahlt, 1. Bd. p. 46. 
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sddlichen Hemisphare beschrieben and glaubte, die Thatsacbe sei 

YoUstandig neu. Beilaofig: Sie sprechen davon, dafi ein Schaf mit 

einem gebrochenen Bein keine Leberegel batte: ich babe von mei- 

nem Vater bebaupteii b6ren, dafi beim Menscben ein Fieber oder 

irgend ein ernster Zufall, wie ein Beinbruch, die Yeranla£ung 

sei, daB alle Eingeweidewiirmer entfernt werden; batte dies nicbt 

moglicberweise mit den Leberegeln in ibrem frubem Entwicklungs- 

zustand der Fall sein konnen? 

Icb boffe, Soutbampton bat Ibnen nicbts gescbadet^; ich 

wnnscbte, icb batte Sie etwas starker aussebend gefunden. Icb babe 

micb dieser Wocbe auBerordentlicb erfreut, und sie bat mir gut ge- 

tban*. In den letzten wenigen Tagen babe icb Sie vermifit; wir 

baben es nicbt einricbten konnen, viel von einander zu seben; es 

waren aber so viel Leute dort, da6 icb wenigstens kaum irgend etwas 

von irgend Jemand gesehen babe. Nocbmals danke icb Ibnen berz- 

licbst fur Ibr freundliches Gescbenk und die Freude, die es mir ge- 

macbt bat. Icb bin stets 

aufricbtigst der Ibrige. 

Ch. Darwin. 

P. S, Icb babe ganz vergessen zu sagen, wie sebr micb Ihre 

Erorterung tiber die Statistik der Tbiere interessirt bat: wann wird 

die Naturgescbicbte so voUkommen sein, daB derartige Punkte, wie Sie 

deren erortem, von irgend einem Tbiere voUstandig bekannt sein 

werden? 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Malvern, 13. Juni [1849]. 
. . . Endlich geht eine kleine armselige Erstlingsfrucbt meiner 
verwunscbten Cirripedien in die Druckerei, namlicb die fossilen ge- 
stielten Cirripedien. Sie fragen, was fur eine Wirkung das Studium 
von Species auf meine Abanderungstbeorien gebabt bat; icb glaube, 
keine groBe — icb babe nur nocb einige weitere Scbwierigkeiten 
empfunden... Auf der andem Seite ist mir (und wabrscbeinlicb der 
Classe wegen ungerechter Weise) die Variabilitat jeden Tbeils in 
einem gewissen unbedeutendem Grade bei jeder Species aufgefallen. 
Wenn ein und dasselbe Organ rigoros bei viel en Individuen ver- 
glicben wird, so finde icb immer eine unbedeutende Variabilitat und 
in Folge dessen sebe icb, daB die Diagnose von Species nacb mi- 
nutiosen Verscbiedenbeiten inmier gefabrlicb ist. Icb batte geglaubt, 

^ Die Yersammlung der British Association. 
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dafi die namlichen Tbeile der namlichen Species mehr (jedenfalls als 
sie es bei den Cirripedien thun) Gegenstanden ahnlicb seien, welche 
nach derselben Form gegossen sind. Systematiscbe Arbeit wiirde 
leicht sein ohne diese verwiinschte Variation, welche indessen mir als 
einem Speculanten angenehm ist, so widerwartig sie mir als Systema- 
tiker ist. Ihre Bemerknngen uber die (mir so unangenebme) deutliche 
Verscbiedenbeit der Rtibi^ der Weiden u. s. w. des Himalaya, ver- 
glicben mit denen des nordlichen [Europa?] u. s. w. sind sebr inter- 
essant; wenn meine flucbtige Species-Skizze irgend einen kleinen 
Antbeil daran gebabt bat, Sie auf diese Beobacbtungen zu fubren, so 
hat sie bereits gate and reicbliche Dienste geleistet nnd kann nun ihre 
Gebeine in Frieden der Erde ubergeben. Icb babe niemals etwas so 
Befremdendes gebort wie Falconer's Vernacblassigung Ibrer Briefe; 
es freut mich aufierordentlicb, da6 Sie wieder berzlicb mit ibm sind, 
wenngleicb es Ibnen eine Anstrengung gekostet baben mufi. Falconer 
ist ein Mensch, den man lieben mu6. 

. . . Mocbte es Ibnen in jeder Beziebang gut gehen, mein 
lieber Hooker. 

Ibr berzlich ergebener Freund 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, Mittwoch [September, o. D.]. 
. . . Vielen Dank fiir Ibren gestem erbaltenen Brief, welcher 
mir, wie immer, zu denken gab: icb lachte liber Ibren Angriff auf 
meinen Geiz mit Niveau veranderungen Forbes® gegeniiber, wabrend 
icb mir selbst gegeniiber so liberal sei ; doch mu^ icb aufrecht balten, 
dafi icb die Oberflache unserer Muttererde niemals, um damit irgend 
eine Erscbeinung zu erklaren, versenkt oder geboben babe, und icb 



^ Edward Forbes, 1815 auf der InselMan geboren, 1854 gestorben. Seine 
bestgekannte Arbeit ist sein Bericbt liber die Verbreitnng der Seethiere in ver- 
scbiedenen Tiefen des Mittellandiscben Meeres. Eine bedentungs voile Abbandlnng 
von ibm wird in der Autobiographie meines Vaters erwahnt, 1. Bd. p. 79. Er 
bekleidete nacheinander die Stellungen des Curators des Museums der Geologiscben 
Gesellscbaft und des Professors der Naturgescbicbte am Museum for praktiscbe 
Geologie. Kurz ebe er starb, wurde er zum Professor der Naturgescbicbte [Zoo- 
logic] an der Universitat Edinburg ernannt. Er scheint auf seine Zeitgenossen den 
Eindrnck eines Mannes von auffallend beweglichem und kraftigem Geiste gemacbt 
zu baben. Die obige Anspielung auf Niveau veranderungen beziebt sich auf Forbes^ 
Neigung, die Tbatsacben der geograpbischen Yerbreitung mittelst einer lebbaften 
geologiscben Einbildungskraft zu erklaren. 
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denke auch sicher, da£ ich dies iiberhaupt sehr selten, ohne irgend 
welche deutliche Beweise, gethan habe. Ich mufi es daher noch 
immer fur einen kubnen (vielleicht einen sehr richtigen) Sehritt hal- 
ten, einen so grofien Theil der Oberflache innerhalb der Periode der 
jetzt existirenden Species in die Tiefen des Oceans versinken zu lassen. 
Es giebt kein Mafi oder keine Ausdehnung einer Niveauveranderung, 
welche ich nicht vollstandig bereit ware anzunehmen ; ich mu6 aber 
sagen, ich hatte lieber bessere Beweise als die Identitat einiger we- 
nigen Pflanzen, welche moglicherweise (ich sage nicht: wahr- 
scheinlicherweise) auf andere Art transportirt worden sein konnten. 
Besondern Dank fiir Ihre Bemuhung, mir ein Exemplar von ,L'Espece' ^ 
zu verschaffen, und beinahe gleiehen Dank fur Ihre Kritiken tiber 
ihn : ich setzte einige Zweifel in ihn und fiihlte mich nicht sehr ge- 
neigt, seine Thatsachen als Evangelium anzunehmen. Ich finde, da6 
dies eine meiner groBten Schwierigkeiten bei fremden Schriftstellern 
ist, naihlich ihre Glaubwtirdigkeit zu beurtheilen. Wie peinlich (fiir 
mich) wahr ist Ihre Bemerkung, da6 Jemand kaum ein Recht hat, 
die Frage nach den Species zu untersuchen, welcher nicht selbst viele 
beschrieben hat. Es war mir indessen angenehm von Owen (welcher 
sich heftig jeder Veranderlichkeit der Species widersetzt) zu horen, 
da6 er dies fiir einen sehr passenden Gegenstand halte und da6 eine 
Masse noch nicht bis jetzt zusammengestellter Thatsachen vorhanden 
sei, welche mit der Frage in Beziehung gebracht werden konnen. 
Mein einziger Trost ist (da ich die Sache zu unternehmen gedenke), 
dafi ich in mehreren Zweigen der Naturgeschichte herumgepfuscht 
und gesehen habe, wie tiichtige specifische Manner meine Species 
ausarbeiten, und da§ ich etwas von Geologic weiB (eine unentbehr- 
liche Verbindung); und obwohl ich mehr Schlage als half-pennies 
bekommen werde, so will ich, wenn ich das Leben habe, die Arbeit 
unternehmen. Lamarck ist die einzige Ausnahme, deren ich mich 
erinnem kann, eines sorgfaltigen Beschreibers von Species, wenigstens 
im wirbellosen Thierreich, welcher nicht an bestandige Species ge- 
glaubt hat; er hat aber mit seinem widersinnigen, wennschon geschick- 
ten Buche dem Gegenstande geschadet, wie es Mr. ,Vestiges' und 
(wie irgend ein zuktinftiger loser Naturforscher, der sich an die nam- 
lichen Speculationen macht, vielleicht sagen wird) Mr. D . . . . ge- 
than hat. 

Ch. Darwin. 

^ Wahrscheinlich die 1848 — 49 von der Academie in Nancy heraasgegebene 
and spater, 1859, als selbstandiges Bach erschienene Arbeit von Godron. 
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Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 25. Sept. [1853]. 

Mein lieber Hooker, — Ich habe Ihren Aufsatz mit groBem 
Interesse gelesen; mir scheint er durchaus klar zu sein und wird 
eine wundervolle Einleitung zur Flora von Neu-Seeland, oder zu 
irgend einer Flora auf der Welt bilden. Wie wenige giebt es unter 
den Systematikem , welche verallgemeinern. Ich komme wirklich 
auf die Vermuthung, da6 in den geistigen Zustanden, welche zum 
Systematisiren und zum SchlieBen aus groBen Sammlungen von That- 
sachen erforderlich sind, etwas einander absolut Entgegengesetztes 
vorhanden ist. Viele Ihrer Beweisfuhrungen erscheinen mir sehr gut 
dargelegt zu sein, und so weit meine Erfahrung reicht, ist die offene 
Art, in welcher sie den Gegenstand erortern, einzig. Das Ganze wird 
mir, wenn ich an mein Buch gehe, sehr niitzlich sein, obgleich ein- 
zelne Theile mir vollstandig den Wind abfangen; es wird harte Ntisse 
zu knacken geben . . . denn ich habe mich seit einiger Zeit ent- 
schlossen, die Griinde von be id en Seiten darzulegen (so weit ich 
es kann), anstatt nur die Veranderhchkeit allein darzulegen. 

In meinem eigenen Cirripedienbuche ( — beilaufig danke ich 
Ihnen fur die Dosis von Liebenswiirdigkeiten ; es thut einem, wenig- 
stens mir, sehr wohl) bei meiner eigenen Arbeit bin ich mir nicht 
bewufit worden, dafi das Nichtglauben an die bloBe Permanenz 
der Arten einen groBen Unterschied nach der einen oder andern 
Seite hin bewirke ; in einigen wenigen Fallen (wenn ich Etwas aus- 
gesprochenermaBen iiber die Lehre der Nicht-permanenz veroffent- 
hchte) wiirde ich auffallenden Varietaten keinen Namen gegeben, in 
einigen wenigen Fallen wurde ich solche gegeben haben. SicherUch 
habe ich das Gefiihl der Niedergeschlagenheit gehabt die Sache zu 
erortern, zu bezweifeln und immer und immer wieder zu untersuchen, 
wo far mich selbst der einzige Zweifel der war, ob die Form heute 
oder ge stern variirt habe (um die Sache nicht zu haarscharf zu nehmen, 
wie Snagsby *^ sagen wiirde). Nachdem ich eine Anzahl von Formen 
als verschiedne Arten beschrieben, mein Manuscript zerrissen und sie 
za einer Species vereinigt, dann dies wieder zerrissen und sie zu be- 
sonderen Arten gemacht, sie dann noch einmal vereinigt hatte (was 
mir passirt ist), habe ich mit den Zahnen geknirscht, Species ver- 
wiinscht und mich gefragt, was fiir eine Stinde ich begangen habe, 
daB ich so bestraft werde. Ich muB aber bekennen, daB vielleicht 



*» In „Bleak House". 
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nahezu das namliche sich bei mir, bei jedem Arbeitsplane zagetragen 
haben dUrfte. 

Ich freue mich herzlich zu horen, daB Ihr , Journal'*^ so weit 
vorgescbritten ist ; wie prachtvoll scheint es illustrirt zu werden ! Ein 
„Naturforscher des Orients" mit reichlicher Einbildungskraft und nicht 
zu gro£er Rdcksicht auf Thatsachen ist gerade der Mann, die Species- 
frage zu erortern. Ich denke, Ihr Titel ^A Journal of a Naturalist 
in the East" ist sehr gut; ich bin aber zweifelhaft ob in „the Hima- 
laya" nicht besser sein wtirde, denn „ Orient" klingt doch etwas un- 
bestimmt .... 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

[1853]. 

Mein lieber Hooker, — Ich habe keine Bemerkungen zu machen, 
welche abzuschicken werth waren, auch war mir dies uberhaupt nicht 
wahrscheinlich in Betracht dessen, wie vollkommen und ausgearbeitet 
Ihre Arbeit ist ^^. So weit mein Drtheil reicht, ist es die bedeutungs- 
voUste Erorterung liber die in Frage stehenden Punkte, welche je 
veroffentlicht worden ist. Weiter kann ich nichts sagen. Ich stimme 
fast mit allem tiberein, was Sie sagen; ich brauche aber viel Zeit 
um eine Arbeit von solcher Qualitat gehorig zu verdauen. Es machte 
mich beinaheflmiJBmuthig, zum Theil weil ich fiihlte, daB ich einige 
Punkte, fiber welche ich aus theoretischen Grunden geme verschiedener 
Ansicht gewesen ware, nicht beantworten konnte, zum Theil, weil ich 
Erorterungen tiber einige Punkte, welche ich aufzunehmen beabsich- 
tigt hatte, so viel besser ausgefuhrt sah als^ich es hatte 
thun k o n n e n . . . . 

Ich habe mich sehr iiber die Hiebe gefreut, die Sie den pro- 
vincialen Species-Kramem versetzen. Ich wunschte, ich hatte Ihnen 
von dem geringsten Nutzen sein konnen, mich hat der ganze Essay 
tief interessirt und ich wtinsche Ihnen Gliick dazu, eine Abhand- 
lung producirt zu haben, welche, wie ich meine, denkwurdig sein 
wird. Ich war schon tief darin, als Ihr aufierst freundliches Billet 
mit der Bitte kam, mich nicht zu beeilen. Ich danke Mrs. Hooker 
und Ihnen selbst aufrichtigst fur Ihren Wunsch mich zu sehen. Ich 
will keinen weitern Sommer vorbeigehen lassen ohne Sie in Kew 
zu sehen, denn ich werde mich wirklich sehr freuen . . . 

Sie thun mir in der That mehr Ehre an als ich beanspruchen 



" Sir J. D. Hooker's ^Himalayan Journal". 
" „New Zealand Flora." 1853. 
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kann, da£ Sie mich nach Lyell in Ihreii Erorterangen anfiihren. In 
einem oder in zwei Jahren, wenn ich bei meinem Species-Buche 
bin (wenn ich nicht zusammenbreche) , werde ich mit den Zahnen 
knirschen und Sie schlecht machen, dafi Sie so viele feindselige 
Thatsachen so verwunscht geschickt dargestellt haben. 

Immer aufrichtigst der Ihre 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 26. Marz [1854]. 
Mein lieber Hooker, — Ich hatte gehofft, dafi Sie sich nach 
Ihrem , Journal' eine kurze Zeit zum Athemholen nehmen wiirden; 
dies scheint aber durchaus nicht der Fall zu sein; ich bin daher 
um so mehr fiir den langen diesen Morgen erhaltenen Brief ver- 
bunden (und etwas zerknirscht) ; er ist auBerst gefullt mit Neuig- 
keiten und auBerst interessant fiir mich in vielen Beziehungen. 
Ich freue mich wirklich von den Reformen u. s. w. in der Royal 
Society zu horen. Was den Club^* betrifft, so interessirt er mich 
aufs lebhafteste; erst vor zwei oder drei Tagen beklagte ich mich 
gegen meine Frau, wie sehr ich nahezu alle meine Bekannten fallen 
gelassen habe und von ihnen fallen gelassen worden bin, und daB 
ich versuchen will, ofter nach London zu gehen; ich dachte damals 
nicht an den Club, welcher, so weit eben irgend eine Einrichtung 
reicht, genau meiner Absicht entsprechen wiirde, alte Bekanntschaften 
zu unterhalten und einige neue zu machen. Ich will daher zu jedem 
(mit seltenen Ausnahmen) Clubtage nach London kommen, und dann 
denke ich wird mir mein/Kopf im Durchschnitt erlauben, jede andere 

** The Philosophical Clnh, in welchen mein Vater (wie Professor Bonney 
80 irenndlich ist mir mitzutheilen) am 24. April 1854 gewahlt wnrde. Er \egt% 
seine Mitgliedschaft 1864 nieder. Der Cluh war 1847 gegriindet worden. Da die 
Zahl der Mitglieder anf 47 beschrankt war, so wnrde vorgeschlagen ihn den 
„Clnb der 47 '^ zn nennen; der Name wnrde aber niemals gebrancht. Die Natur 
des Clnbs ist ans seinem ersten Gesetz zn entnehmen: „Zweck des Clnbs ist so 
viel wie moglich die wissenschaftlichen Ziele der Royal Society za fSrdem, den 
Verkehr zwischen denjenigen Mitgliedern, welche bei der Pflege der verschiedenen 
Zweige der Natnrwissenschaft thatig betheiligt sind nnd welche zn ihrem Fort- 
schritte beigetragen haben, zn erleichtern, ■ nnd die Betheilignng an den Abend - 
versammlnngen zn vergroBem nnd zur Mittheilung und Discussion von Arbeiten 
zn ermnntern." Der Club kam (anfangs) nm 6 Uhr znm Dinner znsammen, was 
nm 8 Uhr 15 Min. anfgehoben wnrde, da man erwartete, daB die Mitglieder in 
die Royal Society gehen wiirden. In spateren Jahren war das Dinner nm ^27, 
da die Kon. GesellschafI; sich am Nachmittag versammelte. 
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Versammlung zu besuchen. Es ist aber traurig , wie oft mich eine i ; 
jede Veranderung umwirft. Ich mache mich fenier verbindlich, wie,. 
ich Lyell gesagt habe, nach einem Jahre auszutreten, wenn ich 
nicht ziemUch oft dort gewesen bin, so dafi ich im schlimmsten 
Falle dem Club nur zeitweise zur Last bin, Wenn Sie es machen 
konnen, da6 ich gewahlt werde, wird es mich ganz gewifi sehr 
freuen* Sehr vielen Dank fiir die Antworten uber Gletscher. Ich 
freue mich sehr, so bald schon von einer zweiten Ausgabe ^* zu horen, 

• 

bin aber nicht iiberrascht, denn ich habe in unserm kleinen Kreise 
von mehreren gehort, die es mit sehr grofiem Vergniigen lesen. Ich 
bin neugierig zu horen, was Humboldt sagen wird : ich soUte meinen, 
es wird ihn entzticken und mehr Lob von ihm erhalten als irgend 
ein anderes Reisebuch, denn ich kann mich keines erinnem, welches 
so viel Gegenstande mit ihm gemeinsam beriihrt. Was fiir ein wunder- 
barer alter Herr er ist . . . . Beilaufig, ich hoffe, wenn Sie gegen 
Ende Mai nach Hitcham gehen, werden Sie genothigt sein, sich et- 
was auszuruhen. Ich bin betriibt zu horen , dafi die sammtlichen 
b5sen Symptome Henslow noch nicht verlassen haben ; es ist so merk- 
wiirdig und ganz neu, irgend welche Sorge um seine Gesundheit zu 
ftihlen. Ich bin Ihnen besohders fiir die Mittheilung von Asa Gray's 
Brief verbunden ; wie angenehm schreibt er ! Beim Hinblick auf 
seine und Ihre Vorsicht in Bezug auf die Species-Frage soUten mich 
\\Schiichternheit und Beschamung wohl ganz iiberwaltigen ; es macht 
mich hoUisch ungemiithlich ... Es ist entziickend zu horen, was 
er Alles von Agassiz sagt: wie aufierordentlich merkwiirdig ist es, 
dafi ein so hervorragend gescheidter Mann mit so ungeheuren 
Kenntnissen in vielen Zweigen der Naturgeschichte so schreibt wie 
er es thut. Lyell sagte mir, er sei so entziickt von einer von seinen 
{Agassiz') Vorlesungen iiber progressive J^ntwicklung u. s. w., u. s. w., 
dafi er spater zu Ihm gegangen sei und ihm gesagt habe „es sei so 
entziickend gewesen, dafi er die ganze Zeit hindurch nicht umhin 
gekonnt habe zu wiinschen, es ware wahr". Ich sehe selten eine 
zoologische Arbeit aus Nord-America ohne den Einflufi von Agassiz' 
Ansichten zu bemerken, — beilaufig ein weiterer Beweis, was fiir 
ein grofier Mann er ist. Cber A. Gray's Bemerkungen iiber Ereuzung, 
iiber das Verschwinden von Varietaten, war ich erfreut und iiber- 
rascht ; Sie wissen, dafi ich dariiber in diesem letzten Dutzend Jahre 
Thatsachen gesammelt habe. Wie^\seicht werde ich mir vorkommen, 



** Von dem „ Himalayan Jonmal". 
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wenn ich meine Notizen fiber Species u. s. w., u. s. w. zusammen- 

stellen werde ; das Ganze wird platzen wie ein hohler Pilz. Arbeiten 

Sie sich nicht zu Tode. 

Immer aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 
Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 6. Nov. [1854]. 
Mein lieber Hooker, — Ich war von Ihrem gestern erhaltenen 
Briefchen entziickt. Ich begluckwtinsche Sie ^^ von Herzen, und 
mogen Sie nun viel oder wenig darauf geben, so freue ich mich 
zu sehen, da6 der hochste wissenschaftliche Gerichtshof in Grofi- 
britannien Ihre Verdienste anerkennt. Ich hoffe, auch Mrs. Hooker 
ist angenehm da von beriihrt, und E. bittet mich ganz besonders, 
ihre herzlichen Gluckwtinsche zu senden . . . Vom Grunde meines 
Herzens bemitleide ich Sie wegen Ihrer Nachmittags-Rede , welche 
ich, wie ich fiirchte, nicht horen werde. Wenn Sie nicht eine sehr 
viel groBere Seele haben als ich (und ich glaube, Sie haben sie), so 
werden Sie finden, daB die Medaille ein angenebmes kleines Reiz- 
mittel ist; wenn es mit der Arbeit schlecht vorwars geht und man 
sich^iiberlegt, daB alles eitel ist, dann ist es angenehm, irgend einen 
greifbaren Beweis daftir zu haben, daB Andere doch Etwas von unseren 
Arbeiten gehalten haben. 

- Gott befohlen, mein lieber Hooker. Ich kann [Sie] versichern, 
daB wir Beide Ihren und Mrs. Hooker's Besuch hier aufrichtigst ge- 
nossen haben. Leben Sie wohl! 

Mein lieber Hooker, Ihr aufrichtiger Freund, 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

7. Marz [1855]. 
. . . Ich babe soeben eine Arbeit von Wollaston ^^, ,Insecta 
Maderensia' ordentlich zu Ende gebracht ; es ist ein wundervolles 

" Zu seiner Verleihung der Royal Society's Medal. 

*® Thomas Vernon Wollaston starb am 4. Jan. 1878 (er war geboren 
am 9. Marz 1821). Da ihn seine Gesundheit veranlafite, in seinem friihen 
Mannesalter ira Siiden zu iiberwintern, so widmete er sich einem Studium der 
Coleopteren von Madeira, der Capverdlsclien Inseln und von St. Helena, woraus 
er Zengnisse zur Unterstiitznng der Annahme des untergesunkenen Continents 
^Atlantis' ableitete. In einem Necrolog von Mr. Bye (Nature, 1878, Vol. 17) 
wird er geschildert als „mit einer weiten Auffassung der Wissenschaft , der er 
sich gewidmet hat, consequent arbeitend", wahrend er gleichzeitig „sorgfaltig, aus- 
filhrlich und auf den Punkt genau und von Natur von einer minutids kritischen 
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Bach. Eine sehr merkwurdige Thatsache ist die erstaunliche pro- 
portionale Menge von Eafem, welcbe fliigellos sind ; and ich glanbe, 
ieh babe den Grand erratben; es wiirde namlicb das Flagvermogen 
far Insecten, welcbe eine begrenzte Ortlicbkeit bewobnen, nacbtbeilig 
sein and sie dem aassetzen, dafi sie in's Meer geblasen werden : am 
dies za prufen, kam mir der Gedanke, da6 die die ,Dezerte Grande', 
ein ganz kleines Inselcben bewobnenden Insecten dieser Gefabr noch 
mebr ausgesetzt sein warden, and bier ist das Verbaltnis der flagel- 
losen Insecten selbst nocb betracbtlicb grofier als aaf dem eigent- 
licben Madeira. Wollaston spricbt von Madeira and den anderen 
Arcbipelen als von „sicberen and bestimmten Zeagen fur Forbes' alten 
Continent*', and nattirlich folgt ibm die entomologiscbe Welt an- 
bedingt. Fiir meine Aagen darfte es aber schwer sein, sicb Tbat- 
sacben vorzastellen, welcbe einer derartigen Ansicbt nocb mebr ent- 
gegenstanden. Es ist wabrbaftig widerwartig and niederscblagend, 
wenn man siebt, dafi direct entgegengesetzte Folgerangen aas den- 
selben Thatsacben gezogen werden. 

Icb babe mit W. iiber diesen and andere Gegenstande corre- 
spondirt and finde, dafi er kiihlen Herzens Folgendes annimmt: 1. dafi 
die Insecten friiber grofieres WanderangsvermSgen besessen baben 
als jetzt, 2. dafi das alte Land speciell reicb an Scbopfangsmittel- 
punkten war, 3. dafi das verbindende Land friiber zerstort warde, 
ebe die speciellen Schopfangen Zeit batten sicb auszabreiten , and 
4. dafi das Land zerstiickelt warde, ebe gewisse Familien and Gatt- 
ungen Zeit batten, von Europa oder Africa aus die in Frage steben- 
den Landpankte za erreicben. Ist das nicbt ein nobler Haafen von 
Annabmen? and doch werde icb fur die nachsten zwolf oder zwanzig 
Jabre Wollaston citirt finden als die friibere Existenz der Atlantis 
des armen Forbes' erweisend. 

Ich boffe, icb babe Sie nicbt ermiidet, ich glaubte aber, Sie 
warden gem etwas tiber dies Buch horen, welches mich als in seinen 
Thatsacben ausgezeichnet, und dessen Verfasser mich als ein 
aufierst angenehmer und bescheidener Mann beriibrt bat. 

Aufrichtigst der Ihre. 

Ch. Darwin. 



Art" sei. Er schrieb seinen ersten wissenschaftlicben Anfisatz als er Student im 
Jesas College, Cambridge, war. Auf der Universitat war er Tbeilnebmer nnd spater 
Mitglied des Ray Club: dies ist eine kleine GesellscbafI;, welcbe noch immer einmal 
in der Woebe zasammenkommt nnd wo die stndentiscben Mitglieder oder Tbeilnebmer 
[Associates] viel freandlicbe Aafmnnternng von ibren alteren Genossen erhalten. 
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Ch. Darwin an W. D. Fox. 

Down, 19. Marz [1855]. 
Mein lieber Fox, — Wie lange ist es her, seitdem wir irgend 
eine Mittheilang von einander gehabt haben ; mich verlangt wiijklich 
zu horen, wie es auf der Welt Dir geht. Der unmittelbare Zweck 
meines Briefes ist aber Dich zu bitten , einen Punkt fiir mich zu 
beobachten; und da ich weiB, da6 Du ein sehr beschaftigter Mann 
bist und zu viel zu thun hast, so habe ich eine ganz gute Aussicht, 
da6 Du das thust was ich brauche, da es ganz hoffnungslos ware, 
einen yollstandig mtiBigen Menschen darum zu bitten. Da Du eine 
Arche Noah's hast, so zweifle ich nicht daran, da6 Du auch Tauben 
hast. (Wie sehr wtinschte ich es, dafi es zufallig Pfauentauben waren!) 
Was ich nun zu wissen brauche, ist, in welchem Alter Nestlingstauben 
so weit entwickelte Schwanzfedern haben, daB sie gezahlt werden 
konnen. Ich glaube nicht, dafi ich jemals eine junge Taube gesehen 
habe. Ich bin scharf an der Arbeit mit meinen Notizen, sie zusam- 
menstellend und vergleichend, um in so was wie zwei oder drei Jahren 
ein Buch zu schreiben mit alien Thatsachen und Argumenten , die 
ich zusamnrenbringen kann, pro und contra die Dnveranderlichkeit 
der Species. Mir liegt daran, die Jungen unserer Zuchtrassen zu be- 
kommen, um zu sehen, wie jung und bis zu welchem Grade die Ver- 
schiedenheiten erscheinen. Ich muB entweder selbst die Tauben 
ztichten (was fiir mich kein Amusement, sondern eine schreckliche 
Plage ist) oder ihre Jungen kaufen ; und ehe ich zu einem Verkaufer 
gehe, von dem ich durch Yarrell gehort habe, liegt mir wirklich 
daran, etwas fiber ihre Entwicklung zu erfahren, um nicht meine 
excessive Unwissenheit zu offenbaren und mich dadurch dem auszu- 
setzen, betrogen und geschnellt zu werden. Was den einen Punkt 
der Schwanzfedern betrifft, so steht er naturlich in Beziehung zu der 
wunderbaren Entwicklung der Schwanzfedern der erwachsenen Pfauen- 
taube. Wenn Du irgend eine Gefliigelrasse rein hast, wiirde ich Dich 
um ein Junges mit Angabe des genauen Alters, ungefahr eine Woche 
oder vierzehn Tage alt ! in einer Schachtel durch die Post zu schicken, 
bitten, wenn Du es uber's Herz bringen kannst, eins zu todten, und 
zweitens laB mich das Porto zahlen . . . Ich wurde mich wahrhaftig 
fiber die Sendung eines Nestlings der gemeinen Taube sehr freuen, 
denn ich beabsichtige Skelete zu machen und habe bereits begonnen, 
wilde und zahme Enten zu vergleichen. Und ich denke, die Resul- 
tate sind wohl merkwurdig ^' ; denn beim sehr sorgfaltigen Wagen 

^^ „Ich habe soeben practisch nachgewiesen, was Nichtgebranch imYerkleinerii 
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der verschiedenen Knochen nach vollstandiger Reinigung waren die 
Gewichtsverhaltnisse bei beiden Formen bedeutend verandert : der 
Fu6 der zahmen Form hatte bedeutend zugenommen. Wie sehr 
wiinschte ich, ich kOlinte eine junge wilde Ente von ungefahr acht 
Tagen bekommen, ich weifi aber, das ist beinahe unmoglich. 

Was uns selbst betrifft, so habe ich nicht viel zu sagen; wir 
haben jetzt ein entsetzlich gerauschvoUes Haas wegen des Keuch- 
hustens; im Cbrigen sind aber AUe wohl. Bei weitem die bedeu- 
tungsvoUste, mich selbst betreffende Thatsache ist die, da6 ich jetzt 
endlich die ewigen RankenfiiBler abgethan habe. Am Ende des Jahres 
waren zwei von unseren kleinen Jungen sehr krank an Fieber und 
Bronchitis und alien Arten von Leiden. Theils der Dnterhaltung, theils 
der Luftveranderung wegen giengen wir nach London und nahmen 
uns ein Haus fiir einen Monat; es stellte sich aber als sehr mifi- 
lungen heraus, denn die groBe Kalte trat gerade ein als wir giengen, 
alle Kinder wurden unwohl, und E. und ich hatten Schnupfen und 
Husten und Rheumatismus beinahe die ganze Zeit. Auf unsere Liste 
von dera, was wir zu thun hatten, hatten wir zuerst gesetzt, Mrs. Fox 
zu besuchen ; nachdem wir aber eine Zeit lang gewartet hatten, ob 
sich das Wetter nicht bessere , hatten wir buchstablich nicht einen 
Tag, an dera wir beide hatten ausgehen konnen. 

Ich hoffe zuversichtlich , da6 Du in nicht zu langer Zeit im 
Stande sein wirst, uns hier einen Besuch zu machen. Die Zeit ver- 
geht, und wir werden alter. Erzahle uns von Dir selbst und von 
Deiner ganzen groBen Familie. 

Ich weiB, Du wirst mir mit Mittheilungen liber die jungen 
Tauben helfen, wenn Du kannst; auf alle Falle schreibe bald 
einmal. 

Mein lieber Fox, Dein aufrichtiger alter Freund, 

Ch. Darwin. 

P. S. — Unter alien moglichen Arten von Dingen, mit denen 
ich mich unterhalte, stelle ich auch Vergleiche an zwischen den Sa- 
men der Abanderungen bei Pflanzen. Friiher hatte ich etwas Samen 
vom wilden Kohl, den ich irgend Jemand gegeben habe; warst Du 
das? Es ist t a us end gegen eins zu wetten, daB er weggeworfen 



der Theile leistet; ich habe Skelete von zahmen und wilden Enten gemacht (o, der 
Geruch von gut gekochter , macerirter Ente ! I) und finde , daB die beiden Fliigel 
der zahmen Ente, dem MaBstab der wilden Stammform entsprechend, 360 Gran 
wiegen soUten, daB sie aber nur 317 wiegen." — Aus einem Briefe an Sir Jo- 
seph D. Hooker, 1855. 
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worden ist; soUte dies nicht der Fall sein, so ware mir eine Prise 
davon sehr lieb. 

[Der folgende Auszug aus einem Brief e an Mr. Fox (27. Marz, 
1855) bezieht sich auf denselben Gegenstand wie der letzte Brief und 
enthalt Mittheilungen iiber das „Species-Bucli".] „Die Art und Weise, 
wie ich junge Thiere todten wiirde, ware, sie unter ein Wasserglas 
mit einem Theeloffel voU Ather oder Chloroform zu bringen, das Glas 
auf eine etwas naehgiebige Flache aufzudriicken und sie ein oder zwei 
Stunden lang darunter zu lassen, junge Thiere haben ein so starkes 
Wiederbelebungsvermogen. (Auf diese Weise habe ich Nacht- und Tag- 
schmetterlinge getodtet.) Die beste Art, sie zu schicken, dtirfte sein, 
sie so, wie Du sie Dir verschaffst, in einer Pappschaehtel, auf welche 
Du schreiben kannst, und die mit Bindfaden einfach zugeschnurt ist, 
durch die Post zu schicken; Du wirst mich wirklich gliicklich 
machen, wenn Du mir erlaubst, Porto u. s. w. mir zu berechnen. 
Auf mein Wort, ich glaube kaum, da6 irgend Jemand noch so 
gutmiithig sein, sich so viel Miihe geben und ein so unangenehmes 
Bing thun kann wie Junge zu todten, und sicherlich kenne ich keine 
Seele, ausgenommen Dich, der es thun wiirde. Ich bitte Dich noch 
um etwas Weiteres; soUten alte Vogel von irgend welchem Haus- 
gefliigel (nicht Enten) sterben oder so alt werden, da6 sie nutzlos 
sind, so wtinschte ich, dafi Du sie mir durch die Bahn hierher schick- 
test, unter der Adresse: „Ch. Darwin, care of Mr. Acton, Post-office, 
Bromley, Kent." Willst Du Dir die Adress0 aufheben? als den kiir- 
zesten Weg fQr Packete. Mir liegt aber hieran nicht so sehr viel, 
da ich bei Baily die gestorbenen Vogel kaufen kann, um Skelete 
zu machen. Ich wiirde sofort an Dich geschrieben haben, selbst 
wenn ich nicht von Dir gehort hatte, um Dich zu bitten, Dir wegen 
der Tauben keine Miihe zu geben, denn Yarrell hat mich iiberredet, 
es doch zu versuchen; ich richte jetzt einen Platz fiir sie ein und 
habe an Baily wegen der Preise u. s. w. u. s. w. geschrieben. Irgend 
einmal (wenn es Dir besser geht) mochte ich sehr gem etwas iiber 
Deine „Kleine Schnatter-Ente" (Little Call Duck) horen; warum heifit 
sie so? . . . Ich war so unwissend, da6 ich nicht einmal wuBte, da6 
es drei Varietaten von Dorking-Htihnern giebt: wodurch unterschei- 
den sie sich? . . . • 

Ich habe vergessen, ob ich Dir iiberhaupt schon gesagt habe, 
was der Zweck meiner jetzigen Arbeit ist, — es ist der, eine Uber- 
sicht liber alle Thatsachen zu geben, deren ich Herr werden kann 
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(eheu, ehen, wie unwissend finde ich mich doch!), in der Natur- 
geschichte (so iiber geographische Verbreitung, Palaeontologie, Classi- 
iication, Hybridismas, domesticirte Thiere and Pflanzen a. s. w., u. s. w., 
u. s. w.), um zu sehen, wie weit sie der Anschauung, dafi wilde 
Species ver&nderlich oder unveranderlich sind, gunstig sind oder ihr 
entgegenstehen : ich denke mit AUem, was mir zu Gebote steht, 
sammtliche Thatsachen und Argumente von beiden Seiten zu geben. 
Ich habe eine ganze Anzahl von Leuten, welche mir in aller Weise 
helfen und mir aufierst werthvoUe Unterstiitzung gewahren ; oft werde 
ich aber zweifelhaft, ob mich der Gegenstand nicht vollstandig iiber- 
waltigen wird. 

So viel in Bezug auf den sogenannten geschaftUchen Theil 
meines Briefes. Es thut mir sehr leid, einen so wenig giinstigen 
Bericht von Deiner Gesandheit zu horen : bei Deiner grofien Familie 
ist Dein Leben sehr kostbar ; ich bin uberzeugt, bei all' Deiner Tha- 
tigkeit und Herzensgiite soUte es gluckhch sein, oder so gliicklich, 
wie man es bei alien den Sorgen um die Zukunft, welche auf Einem 
Uegen, nur verniinftigerweise erwarten kann. 

Man kann nicht erwarten, dafi die Tage der Gegenwart so 
slnd wie die alten Crux-major-Tage am Fufie jener edlen Weiden- 
sttimpfe , deren Andenken ich verehre. Ich finde jetzt , dafi mein 
Bischen Entomologie, welche ich ganzlich Dir verdanke, mir sehr 
nutzlich zu statten kommt. Es freut mich sehr zu horen, dafi Du 
Dir von den sonntaglichen Pflichten etwas Ruhe verschafft hast. Wie 
viel Krankheit hast^Du doch in Deinem Leben gehabt! Lebe wohl 
mein lieber Fox. Ich versichere Dich, ich bin Dir fiir Deine mir 
angebotene Unterstiitzung herzlich dankbar. 

Dein aufrichtiger Freund, 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an W. D. Fox. 

Down, 7. Mai [1855]. 
Mein lieber Fox, — Mein Briefwechsel hat Dir ziemlich viel 
Mtihe verursacht ; doch wird es dieser Brief nicht. Ich fand Deinen 
Brief bei meiner Riickkehr am Sonnabend nach einer Woche Arbeit 
in London. Wahrend ich dort war, habe ich Yarrell gesehen, der 
mir sagte, er habe alle Merkmale bei der Schnatter-Ente untersucht 
und habe keinerlei Zweifel, dafi sie specifisch identisch sei, auch 
habe sie sich ganz ordentlich mit den gewohnlichen Varietaten in 
St. James's Park gekreuzt. Ich wiirde daher fiir ein sieben Tage 
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altes Entlein und far einen der alten Vogel, wenn einer jemals eines 
natiirlichen Todes sterben soUte, sehr dankbar sein. Yarrell erzahlte 
mir, dafi Sabine yieizig Varietslten der Hausente gesammelt habe ! . . . 
Um aber auf das Geschaft zurtickzukommen ; sicherlich kann mir Nie- 
mand das characteristische Alter junger Vogel besser bestimmen als 
Du; was die Skelete betrifft, so fiirchtete ich, es sei unmoglich sie 
zxx machen; ich denke aber, ich werde im Stande sein die Glied- 
ma£en u. s. w. zu messen dadurch, da6 ich die Gelenke fiihle. Was 
Du iiber alte Hahne sagst, bestatigt genau was ich dachte, und ich 
werde meine Skelete von alten Hahnen machen. Sollte jemals ein 
alter wilder Truthahn sterben , so bitte erinnere Dich meiner ; mir 
liegt nichts an einem Nestling-Truthahn , ebenso wenig an einer 
Dogge. Sehr vielen Dank fur Dein Anerbieten. Ich habe Junge von 
BuUdoggen und Windspielen in Salz, und habe junge Karrengaul- 
und Rennpferd-FQllen sorgfaltig messen lassen. Ob ich damit etwas 
Gutes herausbringe , ist zweifelhaft. Ich verliere den Grand unter 
meinen Ftifien. Aufrichtigst 

der Deine. 

Ch. Darwin. 

[Der folgende Auszug aus einem Briefe an Mr. Fox mag hier 
seine Stelle finden, obschon er von einem spatern Datum ist, nam- 
lich Juh, 1855 :] 

Vielen Dank fur den sieben Tage alten weifien Dorking und 
for die anderen versprochenen. Ich bekomme eine voUstandige 
^Schreckenskammer", und erkenne Deine Freundlichkeit selbst noch 
mehr als friiher an ; denn ich habe die schwarze That begangen und 
eine engelgleiche Pfauen- und Kropftaube im Alter von zehn Tagen 
gemordet. Ich versuchte erst Chloroform und Ather, und wenn es 
auch ein voUkommen leichter Tod war, so dauerte er doch lange; 
beim zweiten* versuchte ich Stiicke von Cyankali eine halbe Stunde, 
ehe ich die Taube hinein brachte, in eine sehr groBe feuchte Flasche 
zu thun, und die in dieser Weise erzeugte Blausaure war sehr 
schnell todtlich." 

[Ein Brief an Mr. Fox, vom 23. Mai (1855) enthalt die erste 
Erwahnung seines muhsamen Stiickes Arbeit mit dem Ztichten von 
Tauben :] 

„Ich schreibe jetzt um mitzutheilen , dafi ich einige unserer 
Bastardktlchel angesehen habe, und ich meine ein Alter von einer 
Woche wird ganz gut sein. Der Hauptpunkt, den ich sehr gern 
ermitteln mochte und auf den ich seit Jahren geachtet habe, ist 

Ch. Darwin'8 Biographie II. (XV.) 4 
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der, festzastellen, ob die Jung en unserer domesticirten Rassen so 
weit von einander verschieden sind wie ihre Eltem, nnd ich habe 
zu nichts Anderem Zutrauen als zu factischen Messungen und zur 
Regel de Tri. Ich hoffe und glaube Dir so viel Miihe nicht ohne 
ein Motiv hinreichender Bedeutung zu geben. Ich habe meine Pfauen- 
und Kropftauben (ausgezeichnete Vdgel, wie ich hoffe, da ich bei 
Bailt fur jedes Paar 20 Shilling bezahit habe) in einem prachtvollen 
Eafig und Taubenhause, und sie sind eine ganz entschiedene Unter- 
haltung far mich und ein Entzucken fur H— ." 

[Im Verlaufe von meines Vaters taubenzfichterischer Unter- 
nehmung wurde er nothwendigerweise mit Ziichtern bekanni und 
liebte es seine Erfahrungen als Mitglied des ^Columbarian" und 
„Philoperistera" Club zu erzahlen, wo er die reinsten Enthusiasten 
fur die Liebhaberei traf und viel von den Mysterien der Eunst lemte. 
Als er einige Jahre spater Mr. Huxlet schrieb, citirte er eine Stelle 
aus einem Buche Mr. J. Eaton's zur Erlauterung der „au£ersten 
Aufmerksamkeit und eingehendsten Beobachtung^, welche nothwendig 
sind um ein guter Ziicbter zu sein:] 

„In seiner [Mr. Eaton's] Abhandlung, die nur vom Mandel- 
burzler handelt, welches eine Untervarietat der kurzstimigen Varietat 
ist, welch' letztere wiederum eine Varietat der Burzeltaube ist, ebenso 
wie diese eine Varietat der Felstaube, sagt Mr. Eaton: ,Es giebt 
manche junge Zftchter, welche ubereifrig sind, welche fiir alle fiinf 
Eigenschaften [d. h. fiir die fiinf characteristischen Punkte, denen 
hauptsachlich Aufmerksamkeit zugewendet wird, — Ch. D.] auf ein- 
mal in's Zeug gehen; ihr Lohn ist, dafi sie nichts erreichen.' Kurz, 
es geht beinahe uber den menschlichen Verstand hinaus, alien Vor- 
ztiglichkeiten des Mandelburzlers Beachtung zu schenken. 

„Um ein guter Ziichter zu sein und um es zu erreichen, irgend 
eine Zucht zu verbessern, ist vor aUen Dingen Enthusiasmus erforder- 
lich. Mr. Eaton hat eine Menge Preise erhalten ; hort, was er sagt. 

„,Wenn es feinen und gebildeten Leuten moglich ware, den 
wundervoUen Trost und das auBerordentliche Vergntigen zu kennen, 
was Mandelpurzler darbieten, wenn sie anfangen, ihre Eigenthumlich- 
keiten einzusehen, so sollte ich meinen, dafi kaum irgend ein feiner 
oder gebildeter Mann ohne einen Schlag von Mandelburzlern existiren 
konnte.'" 

[Mein Vater ftihrte diese Stelle sehr gem an und stets mit einem 
Tone des coUegialen Gefiihls fiir den Verfasser, obgleich er ohne 
Zweifel vergessen hatte, dafi er sich selbst als Kind dariiber gewundert 
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hatte, daB „nicht jeder gebildete Mann ein Ornitholog wiirde" (Auto- 
biographie, I. Bd. p. 33). 

[Herm W. B. Tegetmeiee, dem bekannten Schriftsteller tiber 
Hausgeflugel u. s. w. war mein Vater ftir viele werthvoUe Hiilfe 
dankbar verbunden. Ihr Brief wechsel begann im Jahre 1856 und 
dauerte bis 1881, wo mein Vater ihm schrieb :] „Ich versichere Ihnen, 
dafi ich oft mit Vergntigen an die alten Zeiten zurtickdenke, wo ich 
Tauben, Htihnern u. s. f. meine Aufmerksamkeit widmete und wo 
Sie mir so werthvoUe Unterstdtzung gewahrten. Nicht selten bedaure 
ich, daB ich so wenig kraftig bin, alte Bekanntschaften und Freund- 
schaften aufrecht zu erhalten.^ 

[Die Briefe meines Vaters an Mr. Tegetmeiee bestehen beinahe 
ganzlich aus Reihen von Fragen, welche sich auf die verschiedenen 
Zuchtrassen von Hiihnem, Tauben u. s. w. beziehen, und sind daher 
nicht interessant. Liest man die Menge von Briefen durch, so wird 
man von dem FleiBe des Schreibers beim Aufsuchen von Thatsachen 
(iberrascht und es geht deutlich daraus hervor, da6 er Mr. Teget- 
meier's Kenntnissen und Urtheil voUstandig vertraute und sie hoch 
schatzte. Es kommen zahlreiche Satze vor, wie „Ihr Brief ist eine 
reiche Fundgrube fur mich", welche sein Geftihl fiir den Werth der 
Hiilfe Mr. Tegetbieier's ausdriicken, ebenso wie Worte der warmen 
Anerkennung fiir Mr. Tegetmeier^s nicht ermiidenden Eifer und un- 
ablassige Liebenswiirdigkeit, oder „ seine reine und interesselose Liebe 
zur Wissenschaft". In Bezug auf die Korbbiene und ihre Waben 
wurde Mr. Tegetmeier's Hiilfe gleichfalls von meinem Vater geschatzt, 
welcher ihm schrieb, „Ihr vor der British Association gelesener Auf- 
satz iiber ,Bienenzellen' war fur mich von grofiem Nutzen und grofier 
Anregung.'' 

[Um die Probleme der geographischen Verbreitung der Thiere 
und Pflanzen durchzuarbeiten , hatte mein Vater die Mittel zu stu- 
diren, durch welche Samen, Eier u. s. f. quer iiber weite Strecken 
des Oceans transportirt werden konnen. Diese Nothwendigkeit gab 
der Classe von Experimenten das Interesse, auf welche sich die 
folgenden Briefe beziehen.] 

Gh. Darwin an W. D. Fox. 

Down, 17. Mai [1855]. 

Mein lieber Fox, — Du wirst schon den Anblick meiner Hand- 

schrift hassen; aber nach diesem Male, verspreche ich Dir, will ich 

Dich um nichts weiter bitten, wenigstens fiir eine lange Zeit nicht. 

4* 
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Da Du auf sandigem Boden lebst, sind wohl bei Dir Eidechsen uber- 
haupt haufig? Wenn Ihr welche habt, wiirdest Da es far gar za 
lacherlich halten, den Enaben in Deiner Schale fur mich eine Be- 
lohnung fiir Eidechsen-Eier anzubieten, einen Shilling fur jedes balbe 
Dutzend , oder mehr wenn sie selten sind , bis Du zwei oder drei 
Duizend hast und sie mir dann schickst? Wenn aus Versehen 
Schlangeneier gebracht wtirden, ware es ganz gut, denn ich brauche 
auch diese ; und bier herum haben wir weder Eidechsen noch Schlangen. 
Meine Absicht ist nachzusehen, ob derartige Eier auf Seewasser 
schwimmen, und ob sie sich, wenn sie in meinem Keller einen oder 
zwei Monate so geschwommen haben, lebendig erhalten. Ich stelle 
Versuche fiber den Transport aller moglichen organischen Wesen an, 
die ich nur machen kann; Eidechsen finden sich auf jeder Insel, 
ich bin daher sehr begierig zu erfahren, ob ihre Eier dem EinfiuB 
des Seewassers widerstehen. Natiirlich branch t dieser Brief nicht 
beantwortet zu werden, wenn Du ihn nicht in Folge eines merk- 
wtirdigen und gunstigen Zufalls mit den Eiem beantworten kannst. 

Dein Dich sehr beunruhigender Freund 

Ch. Darwin. 

Ch. Dar¥rin an J. D. Hooker. 

13. April [1855]. 

. . . Seit einiger Zeit ftihre ich einen Versuch aus, welcher, 
glaube ich, von Interesse sein wird, namlich Samen in Salzwasser, 
in Wasser von 32 ^ — 33 ® gelegt, welches ich babe and lange haben 
werde, da ich einen groBen Wasserbehalter mit Schnee geftillt habe. 
Als ich Ihnen zum letzten male schrieb, war ich im BegriflFe iiber 
Sie zu triumphiren, denn mein Experiment war mir in einem ge- 
ringen Grade gelungen; aus unendlicher Schlechtigkeit erzahlte ich 
das aber nicht in der HoflEnung, da6 Sie sagen wiirden, Sie wiirden 
alle die Pflanzen verspeisen, welche ich nach dem Einlegen aufziehen 
wiirde. Es ist mir sehr bedriickend, daB ich mich nicht im Mindesten 
mehr erinnem kann, was Sie friiher gesagt haben, woraus ich die 
Meinung ableitete, Sie wtirden die Experimente weidlich verhohnen; 
denn jetzt scheinen sie das Experiment wie ein guter Christ anzu- 
sehen. Ich habe in kleinen Flaschen im Freien, dem Wechsel der 
Temperatur ausgesetzt, Samen von Kresse, Rettig, Kohl, Lattich, 
Mohrriibe, Sellerie und Zwiebel, — von vier groBen Familien. Diese 
haben nach vier Wochen wahrendem Eintauchen sammtlich gekeimt, 
was ich nicht im mindesten erwartet hatte (und dachte, wie Sie 
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mich verspotten wtirden); denn das Wasser beinahe bei alien, und 
besonders das von der Kresse, roch sehr schlecht, und die Kressen- 
samen entwickelten eine wunderbare Masse von Schleim (die ,Vestiges' 
wtirden erwartet haben, da6 sie sich in Kaulquappen verwandeln 
wurden), so daB sie in Masse zusammenklebten ; aber diese Samen 
keimten und wuchsen prachtvoU. Das Keimen von alien (besonders 
von der Kresse und dem Lattich) ist beschleunigt worden, mit Aus- 
nahme der Eohlarten, welche sehr unregelmassig aufgegangen und 
von denen, glaube ich, viele abgestorben sind. Nach ihrem natur- 
lichen Standorte wtirde man gemeint haben, daB der Kohl es gut 
vertragen wtirde. Die Doldentrager und Zwiebeln scheinen das Salz 
gut zu vertragen. Ich wasche die Samen, ehe ich sie pflanze. Ich 
habe an Gardener's Chronicle^® geschrieben, obgleich ich daran 
zweifle, daB es der Mtihe weiih war. Wenn mein Erfolg es der 
Miihe werth zu machen scheint, will ich eine Samenliste schicken, 
um Sie zu veranlassen, verschiedene Klassen von Samen zu bezeichnen. 
Heute verpflanze ich die namlichen Samen wie angeftihrt nach vier- 
zehntagigem Einlegen. Da viele Meeresstromungen in der Stunde 
eine Meile zuriicklegen, so wQrden die Samen selbst in einer Woche 
168 Meilen transportirt werden; der Golfstrom soil ftinfzig und sechzig 
Meilen in einem Tage zuriicklegen. So viel also, und zu viel schon 
liber diesen Punkt ; meine Ganse sind aber immer Schwane . . . 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

[14. April, 1855]. 

. . . Sie sind ein guter Mensch, daB Sie mir gestehen, Sie 
hatten erwartet, daB die Kresse in einer Woche getodtet sein wtirde ; 
denn das giebt mir einen netten kleinen Triumph. Die Kinder waren 
zuerst schrecklich eifrig und frugen mich oft, „ob ich Dr. Hooker 
schlagen wtirde!" Die Kresse und der Lattich haben soeben nach 
einundzwanzigtagigem Einlegen getrieben. Ich will aber nicht mehr 
schreiben, was bei mir eine groBe Tugend ist; denn es macht mir 
ein sehr groBes Vergniigen, Ihnen AUes zu sagen, was ich thue. 

. . . Wenn Sie einige von meinen Experimenten (wenn sie so 
genannt werden konnen) kennten, die ich jetzt anstelle, wtirden Sie 



*® Wenig Worte der Bitte um Information. Die Resultate wurden in dem 
,Gardener^8 Chronicle*, 26. Mai, 24. Nov. 1855 pnblicirt. In demselben Jahrgang 
(p. 789) gab er nocb eine Nachscbrift zu seinem frUbern Aufsatze, worin er 
einen Druckfebler corrigirt und einige Worte iiber die Samen der Leguminosen 
hinzngefiigt. Ein ausfiibrlicberer Aufsatz uber das Keimen von Samen nacb Ein- 
legen in Salzwasser erscbien in dem Linnaean Society^s Joarnal, 1856. p. 130. 
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ein gates Recht haben, mich za verhohnen, denn sie sind selbst 
meiner Meinung nach so absurd, dafi ich sie Ihnen nicbt er- 
zahlen darf. 

Haben nicht manche Leute einen netten Begriff vom Experi- 
mentiren? Ich habe einen Brief erhalten, worin man mir schreibt, 
Samen mtifiten eine groBe Kraft haben, dem Einflusse des See- 
wassers zu widerstehen, denn wie konnten sie sonst auf Inseln ge- 
langen? Das ist der richtige Weg ein Problem zu l5sen! 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down [1855]. 

Mein lieber Hooker, — Sie sind ein sehr guter Mensch gewesen, 
Etwas von Ihrer Befriedigung in zwei Briefchen an mich verdunsten 
zu lassen ; meiner Meinung nach hatten Sie gar nichts Besseres thun 
konnen; was aber den Umstand betrifft, da6 Sie Ihre Befriedigung 
iiber die Vemichtung meiner Experimente ausdriicken, so versichere 
ich Ihnen, daB ich selbst schon vollstandig genug besttirzt bin, — 
diese entsetzlichen Samen, welche, wie Sie richtig bemerken, nicht 
schwimmen werden, wenn sie untersinken. 

Ich habe an Scoresby geschrieben und habe eine ziemlich trockene, 
aber sehr zur Sache gehorige Antwort erhalten, in welcher er mir 
keine Hoifnung auf irgend ein mir unbekanntes Gesetz iibrig lafit, 
welches ihr ewiges Sinken in die tiefsten Tiefen des Oceans hemmen 
konnte. Beilaufig, es war sehr merkwurdig ; ich habe aber mit Obrist 
Sabine eine halbe Stunde lang iiber diesen Gegenstand gesprochen und 
habe ihm in Bezug auf den Transport die Schwierigkeit der Frage des 
Dntersinkens nicht begreiflich machen konnen. Das Langweilige bei 
der Sache ist: wenn die verwiinschten Samen sinken wollen, dann 
habe ich mir die Unruhe die undankbaren Kerle zu salzen umsonst 
gegeben. 

In letzter Zeit ist mir AUes schlecht ausgegangen ; die Fische 
in der Zoologischen Gesellschaft haben Massen der eingeweichten 
Samen gefressen ; in meiner Phantasie war nun AUes , Fische und 
Samen von einein Reiher verschlungen , hundert Meilen weit fort- 
getragen, an den Dfem irgend eines andern Sees ausgeleert worden, 
und hatte prachtvoU gekeimt, — und siehe da, die Fische warfen 
heftig, und mit einem, mir eignen gleichen Ekel sammtliche 
Samen aus ihren Maulern aus^^ 



" Bei Schilderung dieser XJnruhen schreibt mein Vater an Mr. Fox: — 
„Die ganze Nator ist yerkehrt und will nicht than was ich will; nnd gerade 
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Ich habe aber noch keine Lust, das Schwimmen schon aof- 
zugeben: an erster Stelle muB ich frische Samen probiren, obschon 
es natdrlich viel wahrscheinlicher zu sein scheint, dafi sie untersinken, 
und zweitens, als letztes Hiilfsmittel, mu£ ich glauben, dafi die 
Samenkapsel oder selbsi die ganze Pflanze oder ein Zweig in's Meer 
gewaschen wird; darch Cberschwemmungen , Erdrutsche und Erd- 
beben; dies mufi sich bestandig ereignen, und wenn sie nafi gehalten 
werden, so stelle ich mir vor, die Samenkapseln u. s. w. u. s. w. 
werden sich nicht offnen und ihren Samen ausstreuen. Yersuchen 
Sie doch Ihren MimosaSamen in Kew. 

Ich hatte mir vorgenommen Sie zu fragen, ob Mimosa scandens 
und Guilandina bonduc in Kew wachst, um frische Samen zu ver- 
suchen. Wie mir R. Brown sagt, meinfc er, dafi vier westindische 
Samen an europaische EUsten gewaschen worden sind. Auf Keeling 
Island ist mir versichert worden, dafi nicht selten Samen an's Ufer 
gewaschen werden : sie mussen und soUen daher schwimmen ! Was 
fur lange Geschichten erzahle ich! 

Wenn sie noch mehrere von den Samen von den Loffoden haben, 
legen Sie einige in laues Wasser und lassen Sie sie mit der grofiten 
Sorgfalt pflanzen : das ist ein Experiment nach meinem Herzen, und 
die Wahrscheinlichkeit gegen einen Erfolg ist 1000 zu 1. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 11. Mai [1855]. 
Mein lieber Hooker, — Ich habe soeben Ihr Briefchen erhalten. 
Ich freue mich aufrichtigst und herzlichst iiber die Neuigkeit *®, welche 
es enthalt, ebenso meine Frau. Ist auch das Einkommen gering, so 
gewahrt doch, wie ich hoffe, die Sicherheit Ihnen selbst und Mrs. 
Hooker Befriedigung. Da es in spateren Jahren zur Stellung des 
Directors fiihren mufi, so hoffe ich, dafi Sie es als einen Gliicksfall 
betrachten. Meinem eignen Geschmacke nach kann ich mir keine 
angenehmere Stellung ausmalen , als an der Spitze eines so feinen 
und prachtvoUen Platzes zu sein ; weit besser, soUte ich meinen, als 



gegenwartig wnnschte ich, ich hatte wieder melDe alten Entenmascheln zu he- 
arheiten and nichts Neues.** Das Experiment gelaiig schliefilich and er schrieh 
an Sir Joseph Hooker: — „Ich finde, Fische fressen hegierig die Samen von 
Wassergrasem, nnd Hirsesamen in Fische gehracht nnd einem Storche gegehen 
nnd dann ansgeleert, keimt. Da hahen wir das Einderverschen : ,This is the stick 
that heats the pig* n. s. w.'' 

^ Die Anstellnng Sir J. D. Hooker^s als Assistant Director des Konigl. 
botan. Gartens in Kew. 
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eine Professur in einer groBen Stadt. Je mehr ich daran denke, 
desto mehr freue ich mich. Ich will aber nichts weiter sagen, aus- 
genommen daJB ich hoffe, Mrs. Hooker ist angenehm davon beriihrt . . . 

Da Gardener's Chronicle meine Frage aufgenommen und be- 
achtet hat, halte ich mich fur verbunden, was ich in nachster Woche 
zu thun dachte, meinen ersten Bericht an Lindley zu senden, am 
ihm die Entscheidung zu iiberlassen, ob er ihn aofnehmen will; 
ich halte es aber ftir moglich, da6 er ihn ftir eine Gartenbau-Zeit- 
schrift nicht fiir passend halt. Wenn meine Experimente zu Ende 
gefiihrt sind (falls die Resultate werthvoU scheinen) und wenn das 
„Linnaean Journal" gegen die vorausgehende Veroffentlichung un- 
voUstandiger und vorlaufiger Berichte nichts einzuwenden hat, so 
wiirde ich entziickt sein, den SchluBbericht dort einzuriicken; 
denn er hat mir so viel Muhe gekostet, dafi ich meinen soUte, das 
Resultat ware wahrscheinlich einer dauernderen Veroffentlichung werth 
als in einer Zeitung; ich glaube aber, ich bin verbunden ihn zuerst 
Lindley zu schicken. 

Ich fange an die Frage wegen des Schwimmens ftir ernster zu 
halten als die nach dem Eeimen; ich stelle liber den Gegenstand 
alle die Nachforschungen an, die mir nur moglich sind, und hoffe, 
etwas Licht iiber ihn zu erhalten . . . 

Ich hoffe, Sie haben im Club eine gute Versammlung zusammen- 
gebracht. Das Schatzmeisteramt mufi eine Plage fiir Sie sein, und 
ich hoffe, Sie werden nicht lange Schatzmeister sein : ich weifi, ich 
wiirde viel eher den Club aufgeben als sein Schatzmeister sein. 

Leben Sie wohl, Mr. Assistant Director und theurer Freund. 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

5. Juni, 1855. 
. . . Miss Thorley *^ und ich sind mit einer kleinen botani- 
schen Arbeit beschaftigt! zu unserer Unterhaltung, und sie amu- 
sirt mich wirklich sehr, namlich eine Sammlung aller der Pflanzen 
zu machen, welche auf einem Stiicke Feld wachsen, das seit ftinf- 
zehn Jahren wiist liegen gelassen worden ist, das aber vorher seit 
undenklichen Zeiten cultivirt worden war; wir sammeln auch alle 
Pflanzen in einem anstoBenden und ahnlichen, aber cultivirten 
Stucke Feld , nur des Scherzes wegen zu sehen , was fiir Pflanzen 
zugekommen oder ausgestorben sind. Spater werden wir etwas Hiilfe 

*^ Eine Dame, welche viele Jahre lang Gouvernante in der Familie war. 
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beim Bestimmen von Rathselhaftem bediirfen. Wie schrecklich schwer 
ist es, Pflanzen za bestimmen. 

Was fiir einen merkwiirdig netten und freimdlichen Brief 
hat mir D. A. Gray in Beantwortung meiner lastigen Fragen ge- 
schrieben ; ich habe Ihr Exemplar seines ,Handbuchs' behalten, bis ich 
von ihm gehort hatte, und wenn ich seinen Brief beantwortet habe, 
werde ich es Ihnen zuriickschicken. 

Ich danke Ihnen sehr fiir Hedysarum ich hoffe, es ist nicht 
sehr kostbar, denn wie ich Ihnen erzahlte, wiinschte ich es zu einem 
wahrscheinlich sehr thorichten Zwecke. Ich habe irgend wo ge- 
lesen, da6 keine Pflanze ihre Blatter im Dunkeln so piinktlich 
schlieBt; ich will sie nun taglich eine halbe Stunde lang zudecken 
und sehen, ob ich sie nicht lehren kann, sich allein oder leichter 
als zuerst in der Dunkelheit zu schlieBen . . . Ich kann nicht aus- 
findig machen, warum Sie eine continentale Beforderungsweise einem 
Transport durch das Meer, wie Sie es denke ich thun, vorziehen 
wiirden. Ich wiirde gemeint haben, da6 Sie sich iiber so viele Trans- 
portmittel als nur moglich gefreut haben sollten. Was meine eignen 
theoretischen Liebhaberansichten sind, so ist es ganz gleichgultig, ob 
sie zur See oder zu Land transportirt werden, solange iiberhaupt nur 
irgend ein wahrscheinlicher Weg nachgewiesen wird. Es verstoBt 
aber gegen meine Philosophic, Land ohne irgend weitere und unab- 
hangig zu erlangende Beweise zu schaffen. Sobald wir nur einmal 
zusammenkommen, werde ich, denke ich mit sehr wenigen Worten 
Ihre Ansichten deutlicher verstehen . . . 

Ich habe soeben mein erstes Gras herausbekommen , harrah, 
hurrah! Ich mu6 gestehen, das Glilck ist dem Kiihnen hold, denn, 
wie es eben der gliickliche Zufall woUte, es war das leichte An- 
thoxanthum odoratum nichtsdestoweniger ist es eine groBe Ent- 
deckung; ich habe niemals erwartet, in meinem ganzen Leben 
ein Gras zu bestimmen, daher: hurrah! Es hat meinem Magen 
iiberraschend wohl gethan ... 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 15. [Juni?]. [1865.] 
Mein lieber Hooker, — Ich schreibe nur eben eine Zeile um mit- 

zutheilen, da6 das Hedysarum ganz wo h lb e ha It en angekommen 

ist, und um dafiir zu danken. 

Sie konnen sich nicht vorstellen , was fiir eine Unterhaltung 

es mir gewahrt hat, da6 Sie mir die drei Graser genannt haben: 
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ich babe soeben Papier zum Trocknen bekommen and sammle alle 
Graser. Wenn Sie jemals einen voUstandigen An&nger baschen and 
ibm einen Gescbmack an Botanik beibringen wollen, sagen Sie ibm, 
er solle eine voUstandige Liste von irgend einem kleinen Stiick Feld 
oder Wald aafstellen. Wir Beide, Miss Thorley and icb, stimmen 
darin aberein, dafi es der Arbeit ein wirklich ungewohnliches Inter- 
esse verleiht, da man eine nette, kleine, begrenzte Welt zam Be- 
arbeiten vor sich bat anstatt die angehearen Abgrdnde and die 
Unendlicbkeit aller britiscben Pflanzen. 

Adios. Ich war wirklicb ganz vollkommen anverscbamt, meine 
Meinang fiber den „Rackschritt" ** aaszadrficken, and ich babe einen 
derben Nasenstiiber verdient; nacb Cberlegang bin ich sehr froh. 
dafi Sie mir nicbt in Gardener's Chronicle geantwortet haben. 

Die jFlorala' *^ hat mich sehr interessirt. 

[In dem Briefe an Sir J. D. Hooker vom 5. Jani erwahnt mein 
Vater einen Brief von Dr. Asa Gray. Der hier angezogene Brief war 
eine Antwort aaf den folgenden:] 

Ch. Darwin an Asa Gray^^. 

Down, 26. April [1855]. 
Werther Herr, — Ich hoffe, Sie werden sich erinnem, dafi ich 
das Vergniigen hatte, Ihnen in Kew vorgestellt za werden. Ich 
mochte Sie am eine groBe Ganst bitten, wegen deren, wie ich sehr 
wohl weifi, ich keine Entschaldigang darbieten kann. Die Gefalhg- 
keit wird Ihnen aber, denke ich, nicbt viel Mdhe machen and wird 
mich in hohem Mafie verbinden. Da ich kein Botaniker bin, wird 
es Ihnen abgeschmackt vorkommen, dafi ich Ihnen botanische Fragen 
vorlege; ich will das voraasschicken , dafi ich mehrere Jabre lang 

*^ „Sich solche enorme geologische Veranderungen innerhalb der Periode 
der jetzt lebenden Formen aus keinem andern Gmnde y orzustellen , als urn ihre 
Yerbreitang zq erklareo, scheint mir nacb dem jetzigen Zustand nnserer Unwissen- 
beit iiber die Transportmittel, beinabe ein Eiickscbritt der Wissenscbaft za sein.** 
AaszQg aus einem Anfsatz uber „Salzwasser und Samen'', in Gardener^s Chronicle, 
26. Mai, 1855. 

^^ Go-dron^s ,Florala Juvenalis^ welcber eine interessante Scbilderung 
der durch importirtes Holz eingefiibrten Pflanzen giebt. 

^* Der bekannte americaniscbe Botaniker. Meines Yaters Frenndschaft 
mit Dr. Gray fieng mit dem Briefwecbsel an, wovon der vorliegende der erste 
Brief ist. Ein Anszng ans einem Briefe an Dr. Hooker, von 1857, zeigt, dafi 
meines Yaters starke personlicbe Zuneigang zn Dr. Gray scbon friib entstanden 
war: „Icb babe micb gefrent, A. Gray's Briefe zn seben; es ist immer Etwas 
in ibnen, was beweist. dafi er ein sebr liebenswertber Mann ist.^ 
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Thatsachen iiber „Abanderung" sammie, und sobald ich finde, daB 
irgend eine allgemeine Bemerkung fQr Thiere Geltung zu haben 
scheint, versuche ich, ihre Giiltigkeit auch fiir Pflanzen zu probiren. 
[Hier folgt eine Bitte um Information iiber americanische alpine 
Pflanzen und ein Vorschlag, uber diesen Gegenstand etwas zu ver- 
offentlichen.] Ich versichere Ihnen, daB ich wohl einsehe, wie an- 
maBend es von mir, als Nicht-Botaniker ist, selbst den allerunbedeu- 
tendsten Vorschlag so einem Botaniker wie Sie sind zu machen ; nach 
dem aber, was ich bei unserem theuren und liebenswtirdigen Freunde 
Hooker von Ihnen gesehen und gehort habe, hoffe*und glaube ich, 
daB Sie mir verzeihen und mir glauben werden, wenn ich mich hoch- 
achtungsvoU zeichne als 

Werther Herr, aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Gh. Darwin an Asa Gray. 

Down, 8. Juni [1885]. 
Mein werther Herr, — Ich danke Ihnen herzlich fur Ihren merk- 
wiirdig freundlichen Brief vom 22. vorigen Monats und fiir die auBerst 
angenehme und verbindliche Art und Weise, in welcher Sie meine 
etwas lastigen Fragen aufgenommen haben. Ich kann Ihnen kaum 
sagen, wie sehr mich Ihre Liste alpiner Pflanzen interessirt hat und 
kann mir jetzt bis zu einem gewissen Grade die Pflanzenwelt Ihrer 
Alpengipfel vorstellen. Die neue Auflage Ihres Handbuchs ist fiir 
mich eine Hauptneuigkeit. Ich weiB aus Ihrer Vorrede, wie sehr 
Sie mit dem Eaum beschrankt sind, es wiirde aber keinen Platz weg- 
nehmen, wenn Sie jeder europaischen Pflanze »[Eu]" in Klammern 
anhangen wollten, und soweit meine Wilnsche dabei betheiligt sind, 
wurde dies alien Zwecken gentigen ^*. Nach meiner eigenen Erfahr- 
ung, als ich englische Pflanzen in Ihrem Handbuche aufsuchte, ist 
es mir oft aufgefallen, welch' groBes Interesse es gewahren wiirde, 
wenn irgend eine Idee von ihrer Verbreitung gegeben ware; ich kann 
es daher auch nicht bezweifeln, Ihre americanischen Forscher und 
Anfanger wiirden sehr gem wissen, welche von ihren Pflanzen ein- 
geboren und welche europaisch sind. Wurde es, was die alpinen 
Pflanzen betrifft , nicht gut sein , genau die namlichen Zusatze hin- 
zuzufiigen, welche Sie mir jetzt in Manuscript geschickt haben? und 
hier spreche ich, in Folge Ihrer Liebenswiirdigkeit, nicht selbstsuch- 



'* Diesen Vorschlag hat Dr. Gray in den spateren Anflagen ansgefiihrt. 
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tig, sondern einfach pro bono Americano publico. Ich vermuthe, es 
wfirde zu miihsam sein, in Ihrem Handbuch die Standorte derjenigen 
Pflanzen zu geben, welche im Westen der Felsengebirge gefunden 
werden, und ebenso derer, welche in Ost-Asien, bis zum Jenisei (?) — , 
welcher, wenn ich mich recht erinnere, Gmelin zufolge die Haupt- 
trennungslinie in Sibirien ist. Sibirien steht vielleicht mehr zur nord- 
lichen Flora von Nord-America in Beziehung. Die Verbreitung der 
Pflanzen nach Osten und Westen, d. h. ob die sich haufigst finden- 
den in Gronland und West-Europa oder in Ost-Asien gefunden wer- 
den, scheint mir ein sehr interessanter Punkt zu sein, da er dazu 
dient, nachzuweisen, ob die Wanderung nach Osten oder nach Westen 
gerichtet gewesen ist. Bitte, seien Sie iiberzeugt, da6 ich mir vollig 
bewuBt bin, daB der einzige Nutzen dieser Bemerkungen der 
ist, einem Botaniker zu zeigen, was ein Nicht-Botaniker zu erfahren 
wiinscht; denn ich glaube, dafi Jedermann, welcher einen Gegenstand 
tief eingehend studirt, haufig nicht mehr erkennt, uber welche Punkte 
der Unwissende Auskunft zu erlangen wiinscht. Ich freue mich so 
sehr dariiber, daB Sie daran denken, einige Bemerkungen liber Ihre 
geographische Verbreitung zusammenzustellen , denn das Gebiet des 
Handbuchs scheint mir in manchen Punkten einer Yergleichung mit 
Europa besser angepaBt zu sein als das von ganz Nord-America. Sie 
veranlassen mich, genau einige von den Punkten anzugeben, woruber 
ich sehr Auskunft zu haben wunsche; aber ich kann dies wirklich 
kaum thun, denn dieselben sind so unbestimmt, und ich mochte lieber 
sehen, was fur Resultate, bei Vergleichungen herauskommen, als jetzt 
schon bestimmte Zwecke aufzustellen. Ich setze voraus, daB Sie, 
wie andere Botaniker, fiir Ihren Bezirk das Verhaltnis (mit Hinweg- 
lassung der eingefiihrten Pflanzen) der groBen dominirenden Familien 
zum Ganzen geben werden : dies ist ein Punkt, welchen ich mir aus 
Ihrem Buche tabellarisch auszuziehen vorgenommen hatte (und ich 
habe dies auch im Groben gethan), aber natiirlich habe ich es nur 
sehr unvollkommen thun konnen. Ich wiirde natiirlich auch 
das Verhaltnis der europaischen Pflanzen (mit Hinweglassung der ein- 
gefiihrten) und der einzelnen groBen Familien zu der ganzen 
Flora ermittelt haben, um iiber die Transportmittel Speculationen 
anzustellen. Beilaufig, vor einigen wenigen Tagen habe ich mir 
erlaubt, ein Exemplar von Gardener's Chronicle zu senden mit einem 
kurzen Bericht von mir iiber einige unbedeutende Experimente, welche 
ich iiber das Vermogen von Samen angestellt habe, dem Einflusse 
des Seewassers zu widerstehen. Ich weiB nicht, ob es Ihnen auf- 
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gefallen ist, mir ist es aber, daB es rathsam ware, wenn die Bo- 
taniker in ganzenZahlen ebensowohl wie in den kleinsten Bruch- 
zahlen die Zahlenverhaltnisse der Familien zu geben ; so ermittle ich 
nach Ihrem Handbuch, daB von den eingebornen Pflanzen das 

Verhaltnis der Umbelliferen ^^ = i^ ist; denn ohne daB man die 

ganzen Zahlen kennt, kann man nicht beurtheilen, wie nahe sich 
die Zahlen der Pflanzen der namlichen Familie in zwei getrennten 
Landern einander sind ; aber sehr wahrscheinlich werden Sie dies fiir 
iiberflussig halten. Da ich diese Verhaltniszahlen erwahne, will ich 
Ihnen ein Beispiel von der Art von Fragen geben, und wie un- 
bestimmt und vergeblich sie haufig sind, welche ich auszuarbeiten 
versuche . . . .; nach Cberlegung der Bemerkung R. Brown's und 
Hooker's, daB eine nahezu voUstandige Identitat der proportionalen 
Zahlen der groBen Familie in zwei Landern wahrscheinlich zeigt, daB 
sie fruher einmal continuirlich verbunden waren, dachte ich daran, 
die Proportionalzahlen beispielsweise der eingefuhrten Compositen 
in GroB-Britannien zu alien eingefuhrten Pflanzen, und das Resultat 
war ^ = ^- In unserer urspriinglichen oder eingebornen Flora 
ist das Verhaltnis ^ ; und in in vielen anderen Fallen fand ich eine 
gleichmaBig auffallende tjbereinstimmung. Ich nahm nun Ihr Hand- 
buch und arbeitete dieselbe Frage durch; hier finde ich bei den Com- 
positen eine beinahe gleich auffallende tjbereinstimmung, namlich 
^ = Y bei den eingefuhrten, und ^^ = y bei den eingebornen 
Pflanzen; als ich aber zu den anderen Familien kam, fand ich das 
Verhaltnis ganzlich abweichend, woraus hervorgeht, daB die Uberem- 
stimmungen in der britischen Flora wahrscheinlich zufallige sind! 

Sie werden, wie ich vermuthe, das Verhaltnis der Species zu 
den Gattungen geben, d. h. ein Mittel zeigen, wie viele Species jedes 
Genus enthalt; doch habe ich dies schon fQr mich selbst gemacht. 

Wenn es nicht zu mtihsam ware, glauben Sie nicht, daB es 
sehr interessant ware und eine sehr gute Idee von Ihrer Flora gabe, 
die Species in drei Gruppen zu theilen, namUch a) Species, welche 
der alten Welt gemeinsam zukommen, mit Angabe der, Europa und 
Asien gemeinsamen Zahlen; b) eingeborene Species, welche aber zu 
Gattungen gehoren, die sich in der alten Welt finden ; und c) Species, 
die zu Gattungen gehoren, welche auf America oder die neue Welt be- 
schrankt sind. Dm das VoUkoramne noch voUkommner zu machen, 
soUte gesagt werden, ob es noch andere Falle von Gattungen, wie 
Erica, giebt, welche in Europa oder der alten Welt gemein sind. 



62 ^^^ Wachsthum der ^Entstehnng der Arten*^. 1855. 

aber in Ihrem Bezirke nicht gefunden werden. Aber ehrlich gesprochen 
halte ich es fur vollstandig lacherlich, iiber diesen Gegenstand an 
Sie in solcher Ausfiihrlichkeit zn schreiben ; da Sie mich aber gefragt 
haben, so thne ich es dankbar und schreibe Ihnen so, wie ich an 
Hooker schreiben wurde, welcher mich oft unbarmherzig auslacht, 
und ich bin sicher, Sie haben noch mehr Grand es zu than. 

Cber einen Pankt bin ich sehr begierig Auskunft zu erhalten; 
ich erwahne ihn mit dem groBten Zogern and nur in dem vollen 
Glauben, daB Sie mir glaaben werden, daB ich nicht so thoricht 
und anmaBend bin auch nur eine Secunde lang zu hoffen, daB Sie. 
mir Auskunft geben werden, wenn Sie es nicht mit sehr wenig Miihe 
thun konnen. Der Punkt kann gegenwartig Niemand als mich selbst 
interessiren , und das macht den Fall von dem der geographischen 
Verbreitung vollig verschieden. Der einzige Weg, auf dem Sie es, wie 
ich denke, mit wenig Miihe thun konnen, ist der, wahrend Sie die 
Correcturen Ihres Handbuchs lesen, meine Frage in Erinnerung zu 
behalten und ein Kreuz oder ein Zeichen vor die Species zu setzen, 
und, sobald Sie ein Paquet an Hooker schicken, mich solche alte 
Bogen haben zu lassen. Dies wiirde Ihnen aber die Miihe machen, 
sich meiner Frage zu erinnern, und ich kann kaum hoffen oder er- 
warten, daB Sie es thun werden. Ich will Ihnen aber eben erwahnen, 
was ich wiinsche; ich mochte die „nahen Species" in einer Flora 
bezeichnet haben, um zu vergleichen, obinverschiedenen Floren 
die namlichen Gattungen „nahe Species" haben, und noch aus anderen 
Griinden, zu vage um sie aufzuzahlen. Ich habe mit Hooker's Hiilfe 
in einer ahnlichen Weise zu ermitteln versucht, ob die verschiedenen 
Species der namlichen Gattungen in entfernten Gegenden der Erde 
veranderlich sind oder Varietaten darbieten. Die Definition, die ich 
von einer „nahen Species^ geben wiirde, ware die, daB es eine 
Form ware, welche Sie ftir specifisch verschieden halten, von der 
Sie aber annehmen konnten, daB irgend ein anderer guter Botaniker 
sie nur ftir eine Basse oder Varietat halte ; oder weiter, eine Species, 
welche Sie von irgend welchen andem Species zu unterscheiden Miihe 
hatten, obgleich Sie Gelegenheit hatten sie gut zu kennen. An- 
genommen, Sie waren geneigt, so sehr liebenswiirdig zu sein und 
dies zu thun, und konnten auch (was ich nicht erwarte) Zeit dazu 
erubrigen, so wiirde, wie ich gesagt habe, ein bloBes Kreuz vor jeder 
solchen Species auf irgend welchen unniitzen Correcturabziigen mir 
die gewiinschte Auskunft geben, welche, wie ich hinzufiigen will, ich 
als nothwendigerweise unbestimmt und vag erkenne. 
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Wie kann ich mich genug wegen all meiner AnmaBung und 
der libermafiigen Lange dieses Briefes entschaldjgen? Die groBe 
Gutmiithigkeit Ihres Briefes ist zum Theil die Drsache, so da6 Sie, 
wie es in dieser Welt nur zu oft der Fall ist, far Ihre guten Hand- 
lungen bestraft werden. Mit herzlichem Dank bin ich 

Aufrichtigst und dankbar der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 18. [Juli, 1855J. 

. . . Ich hoffe ein mildes Drtheil wegen des Ackersenf-Samens 
zu erhalten; aber ebenso wie beim Einsalzen, — Dngluck dariiber! — , 
ich kann mich nicht erinnern, wie viel Jahre Sie annehmen werden, 
in denen Ackersenf-Samen in der Erde leben kann. Wenn Sie das 
nachstemal schreiben, seien Sie kiihn und sagen Sie, in wie viel 
Jahren Ihrer Meinung nach Ackersenf-Same wahrscheinlich ganz 
abgestorben sein wird. Ein Mann erzahlte mir vor ein paar Tagen 
ein, wie ich meinte, glanzendes Beispiel, — und glanzend wares, 
denn nach seinem Zeugnis kam der Same lebend aus dem unteren 
Theile des London Thons!!! Ich argerte ihn damit, da6 ich 
sagte, es hatten Palmen aufgehen soUen. 

Sie fragen mich, wie weit ich gehe, den Organismen eine ge- 
meinsame Abstammung zuzuschreiben : ich antworte, ich weifi nicht ; 
die Art und Weise, in welcher ich den Gegenstand zu behandeln 
beabsichtige, ist (so weit ich es kann) die Thatsachen und Ar- 
gumente fur und gegen die gemeinsame Abstammung der Species 
einer und derselben Gattung darzulegen und dann zu zeigen, wie 
weit dieselben Griinde fiir oder gegen immer weiter von einander 
verschiedene Formen sprechen; und wenn wir zu verschiedenen 
Ordnungen und Classen kommen, dann bleiben nur einige solche 
Argumente tibrig wie diejenigen, welche sich aus ahnlichen rudi- 



** In Gardener's Chronicle, 1855, p. 758 erschien eine Notiz (eine halbe 
Colnmne lang) von meinem Vater fiber „die Vitalitat der Samen". Die dort er- 
wabnten Thatsachen beziehen sich anf den „Sandweg" wo er spazieren gieng ; die 
Baume wurden 1846 anf einem Stuck Weideland gepflanzt, was 1840 als Weide 
liegen gelassen worden war. Im Jahre 1855 gieng, da der Boden an mehreren 
Stellen nmgegraben wnrde, Ackersenf (Brassica sinapistrum) reichlich auf. Der 
Gegenstand interessirte ihn fortdauemd, und ich finde eine vom 2. Juli 1874 
datirte Notiz, in welcher mein Yater erwahnt, dafi in diesem Jahre auf einer 
Stelle (14 zu 7 Fufi), welche bis zu einer betrachtlichen Tiefe umgegraben worden 
war, sechs und yierzig Ackersenfpflanzen aufgegangen waren. 
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mentaren Bildangen herleiten lassen, und sehr bald bleibt gar kein 
Grand mehr iibrig. 

[Der folgende Auszag aus einem Briefe an Mr. Fox (Oct., 1855) 
enthalt eine kurze Erwahnang der Yersammlnng der British Asso- 
ciation in Glasgow:] „Ich babe wirklich keine Neuigkeiten: das 
Einzige, was wir seit langer Zeit gethan haben, war, daB wir nach 
Glasgow giengen; meine Ermddung war aber groBer als die Sache 
werth war, und E. holte sich eine tiichtige Erkaltung. Auf unserer 
Ruckkehr blieben wir einen Tag in Shrewsbury und freuten uns, 
den alten Ort wieder zu sehen. Ich sah ein wenig von Sir Pmrjp *^ 
(den ich sehr gern hatte) ; er firug mich, „warum in aller Welt ich 
Dich dazu antriebe, seinen Hiihnerhof zu pliindern?" Die Versamm- 
lung war eine gute, und der Herzog von Argyll sprach aus- 
gezeichnet." 



^^ Sir Ph. Egerton war ein Nachbar von Mr. Fox. 



Drittes CapiteL 

Das unvollendete Buch. 

Mai 1856 bis Juni 1858. 

In dem autobiographischen Capitel (1. Bd. p. 75) sclirieb mein 
Vater: — „Zeitig im Jahre 1856 rieth mir Lyell, meine Ansichten 
ziemlich ausfdlirlich niederzuschreiben, and ich fieng auch sofort an, 
dies in einem drei oder vier mal ausfuhrlicheren MaBstabe zu than, 
als ich es spater in meiner ,Entstehung der Arten^ gethan babe ; 
nnd doch war dies nur ein Auszug aus den Materialien, welche ich 
gesammelt hatte." Die Brief e in dem voriiegenden Capitel handeln 
hauptsachUch von der Vorbereitung dieses unvollendeten Buchs. 

Die Arbeit wurde am 14. Mai 1856 begonnen nnd stetig bis 
zum Juni 1858 fortgefiihrt , wo sie durch die Ankunft des Manu- 
scripts von Mr. Wallace nnterbrochen wurde. Wahrend der zwei 
Jahre, welche wir jetzt betrachten, schrieb er zehn Capitel (das ist 
ungefahr die Halfte) des projectirten Buches. Wahrend dieser 
Periode bUeb er meist zu Hause, besuchte aber mehreremale Dr. 
Lane's Kaltwasserheilanstalt in Moor Park; wahrend eines dieser 
Besuche machte er eine Pilgerfahrt an das Grab Gu^ert White's 
in Selborne. 

Ch. Darwin an C. Lyell. 

3. Mai [1866]. 

... In Bezag auf Ihren Yorschlag, eine Skizze meiner Ansichten 

zu schreiben, weifi ich kaum, was ich denken soli, ich will aber 

dartLber nachdenken; es geht aber gegen meine Yorurtheile. Eine 

angemessene Skizze zu geben durfte absolut unmdglich sein, denn 

Ch. Darwin's Biographie II. (XY.) 5 
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jeder Satz erfordert eine solche Reihe von Thatsachen. Mufite ich 
irgend etwas der Art than, so konnte es sich nor auf die haupt- 
sachliche umandemde Kraft, — auf die Auslese — , beziehen und 
vielleicht einige der leitenden Thatsachen hervorheben, welche eine 
derartige Anschauung stutzen, ebenso auch auf einige der haupt- 
sachlichen Schwierigkeiten. Ich weifi aber nicht, was ich davon denken 
soil; ich basse eigentlich die Idee, der Prioritat wegen zu schreiben, 
und wiirde mich doch sicherlich argem, wenn irgend Jemand meine 
theoretischen Ansichten vor mir veroffentlichen wtirde. Auf alle 
Falle danke ich Dinen herzlich fiir Ihre Sympathie. Ich werde in 
nachster Woche in London sein und werde Sie Donnerstag morgens 
genau fur eine Stunde lang besuchen, um auf diese Weise nicht 
viel von Hirer Zeit und meiner eignen zu verlieren ; Sie werden mich 
aber wohl diesmal schon zeitig um 9 Uhr kommen lassen, denn ich 
habe Vieles vor, was ich am Morgen, in meiner kraftigsten Zeit 
thun mu6? Leben Sie wohl, mein lieber alter Gonner, 

Der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Beilaufig, drei Pflanzen sind aus, vollstandig in den Wurzeln 
der Baume eingeschlossener Erde aufgegangen ; und neun und zwanzig 
Pflanzen aus dem Efiloffel von Schlamm aus dem kleinen Teiche. 
HooKEB war hieruber iiberrascht, und es setzte ihn in Erstaunen als 
ich ihm zeigte , wie viel Schlamm ich von einem EntenfuBe ab- 
gekratzt hatte. 

Wenn ich eine kurze Skizze herausgebe, wo in aller Welt sollte 
ich sie herausgeben? 

Wenn ich nichts von Ihnen hore, werde ich annehmen, daB 
ich am Donnerstag von 9 bis 10 kommen darf. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

9. Mai [1856?]. 

. . . Ich bedarf sehr des Rathes und wahrhaften Trostes, 
wenn Sie mir ihn geben konnen. Ich hatte ein langes Gesprach 
mit Lyell uber mein Species-Buch und er drangt nachdriicklich in 
mich, Etwas zu veroffentlichen. Ich habe mich fest gegen irgend 
ein periodisches Blatt oder Journal entschlossen, da ich mich ganz 
entschieden nicht einem Herausgeber oder einem Comite gegenuber 
compromittiren und eine Veroffentlichung zulassen will, fiir welche 
sie getadelt werden konnten. Wenn ich Etwas veroffentliche , so 
muB es ein sehr diinner und kleiner Band sein, der eine Skizze 
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meiner Ansichten and Schwierigkeiten enthalt ; es ist wirklich 
schauderhaft onphilosophisch ein Resume aus einem noch nicht ver- 
5ffentlichten Werke ohne genaae Verweisungen zu geben. Lyell 
schien aber za glauben, ich kdnnte dies auf den Yorschlag von 
Freunden und aus dem Grunde, den ich anfiihren k5nnte, tbun, dafi 
ich achtzehn ^ Jahre lang daran arbeitete und doch unter mehreren 
Jahren noch nicht zu einer Yer5ffentlichung kommen konnte, be- 
sonders da ich Schwierigkeiten hervorheben konnte, welche mir 
specielle Dntersuchungen zu erfordem schienen. Was denken Sie 
nun ? Ich ware Ihnen wirklich fiir guten Rath dankbar. Ich dachte 
daran, ein paar Monate daranzusetzen und eine solche Skizze zu 
schreiben, und dabei zu versuchen, mir mein Urtheil dariiber, ob ich 
sie, wenn sie fertig ist, herausgeben soUe oder nicht, offen zu halten. 
Es wtirde mir einfach unm5glich sein, genaue Verweisungen zu geben; 
alles BedeutungsYoUe wiirde ich allgemein auf die Autoritftt des 
Yerfassers mittheilen; und anstatt alle Thatsachen anzufOhren, auf 
welche ich meine Meinung griinde, konnte ich nur aus dem Gedacht- 
nis eine oder zwei geben. In der Yorrede wtirde ich sagen, dafi das 
Buch nicht im strengen Sinne als wissenschaftlich angesehen werden 
konne, sondern als ein bloBe Skizze oder ein Umrifi eines kdnffcigen 
Werks, in welchem ausfuhrliche Yerweisungen u. s. w. gegeben 
werden soUten. Eheu, eheu, ich glaube, ich wiirde jeden Andem 
verhohnen, der dies thun wiirde, und mein einziger Trost ist, dafi 
ich wahrhaftig niemals davon getraumt hatte, bis Lyell mir den 
Yorschlag machte und ganz entschieden zu meinen schien, dafi es 
rathsam sei. 

Ich stecke in einer Menge beunruhigender Sachen und bitte Sie 
mir zu verzeihen, dafi ich Sie beunruhige. 

Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Dajrwin an J. D. Hooker. 

11. Mai [1856?]. 

. . . Dnd nun zu einem wichtigern Gegenstande! nam- 
lich zu mir selbst: ich freue mich aufierordentlich , dafi Sie freund- 
lich von einem besondem „Yorlaufigen Essay" denken (d. h. wenn 



^ Der Zeitranm von achtzehn Jahren, von 1837, wo er anfieng, Thatsachen 
zu sammeln, wtirde das Datum dieses Briefes auf 1855, und nicht auf 1856 ver- 
legen; demungeachtet scheint das letztere Jahr das wahrscheinlichere zu sein. 

5* 
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tiberhaupt irgend Etwas veroffentlicht wird ; denn Lyell scheint hier- 
liber etwas zweifelhaft zu sein) * ; ich kann aber die Idee nicht ertra- 
gen, einen Heraasgeber oder ein Comite urn die Herausgabe bitten 
zu sollen and dann mich vielleicht entschuldigen zu mUssen, daB 
ich ihnen Unannehmlichkeiten bereitet habe. In dieser einen Bezieh- 
ung befinde ich mich in einem Zustande, welcher nach einem sehr 
weisen Ausspruche meines Yaters der einzige passende Zustand ist, 
um Rath zu bitten, namlich in mir fest entschlossen ; dann ist, wie 
mein Yater zu sagen pflegte, guter Rath sehr wohlthuend, und es 
ist leicht, schiechten Rath zuriickzu weisen. Aber der Himmel 
weifi es, in Bezug auf die Yeroffentlichung iiberhaupt irgend eines 
vorlaufigen Entwurfs befinde ich mich nicht in diesem Zustande. Der 
Gedanke beruhrt mich noch immer als ganzlich unphilosophisch, Re- 
sultate ohne die ausfiihrlichen Einzelnheiten zu publiciren, w^elche zu 
solchen Resultaten gefuhrt haben. 

Es ist eine melanchoUsche, aber wie ich hoffe nicht ganz rich- 
tige Ansicht von Ihnen, daB Thatsachen Alles be weisen und daher 
uberflussig sind! Ich sehe aber, ich habe Ihren Grundsatz tiber- 
trieben. Ich furchte nicht, mich an einen Irrthum gebunden zu haben, 
d. h. ich weiB ganz gewiB, daB ich alles in dem vorlaufigen Entwurf 
veroffentUchte Unrichtige in meinem groBem Buche aufgeben wiirde ; 
ich konnte aber, das ist ganz richtig, durch Yerbreitung von Irrthum 
Schaden stiften, und Irrthum wird, wie ich Sie oft habe sagen horen, 
leichter verbreitet als verbessert. Ich bekenne, daB ich mehr und mehr 
dazu neige , wenigstens den Yersuch zu machen und eine Skizze zu 
entwerfen und mein Urtheil, ob ich sie veroffentlichen soil, mir offen 
zu halten. Ich komme aber immer wieder auf meine fixe Idee zu- 
rtick, daB es schauderhaft unphilosophisch ist, ohne ausfuhrliche 
Details zu publiciren. Ich glaube bestimmt, daB mein kiinftiges Buch 
in ausfiihrlicher Darstellung dadurch Yortheil haben wurde, daB ich 
horte, was meine Freunde oder Kritiker (wenn Besprechungen kamen) 
von dem Dmrisse dachten. 

Jeden andern Menschen auBer Ihnen wiirde ich um Entschul- 
digung bitten wegen einer so langen Erorterung iiber eine so per- 
sonliche Angelegenheit ; daB dies aber uberflussig ware, glaube ich 
und haben Sie in der That durch die Mlihe, die Sie sich gegeben 
haben, bewiesen. 

Aufrichtig verbunden der Dirige. 

Ch. Darwin. 

^ Der Sinn des Satzes in Elammem ist unklar. 
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P. S. Was Sie sagen (denn ich habe soeben Ihren Brief noch 
einmal durchgelesen), da6 der Entwurf jedes kunftige groBere Buch 
UTiTiSthig machen und demselben alle Neuheit und alien Werth neh- 
men wurde, ist sehr riehtig ; und das wiirde mich iiber AUes schmer- 
zen. Andererseits habe ich (wiederum auf Lyell's dringenden Rath) 
eine vorlaufige Skizze der Corallen-Theorie veroffentlicht, und dies 
hat weder genutzt noch geschadet. Ich fange an von ganzem 
Her z en zu wtinschen, daB mir Lyell die Idee eines Entwurfs nie- 
mals in den Kopf gesetzt hatte. 

Aus einem Brief e an Sir Ch. Lyell [Juli, 1856]. 

;,Ich bin entziickt dariiber, da6 ich (mit absolute! Wahrheit) 
werde sagen konnen, dafi mein Entwurf auf Ihren Vorschlag ver- 
offentlicht worden ist ; ich hoffe aber, es wird einer so groBen Ent- 
schuldigung, wie ich zuerst glaubte, nicht bediirfen, denn ich habe 
mich entschlossen, den Entwurf so voUstandig zu machen wie meine 
jetzigen Materialien es erlauben. Ich kann nicht AUes, was Sie vor- 
schlagen, hineinbringen , denn es wiirde zu eingebildet erscheinen." 

Ch. Darwin an W. D. Fox. 

Down, 14. Juni [1856]. 

. . . Was Du uber meinen Entwurf sagst, ist, wie ich wohl sagen 
darf, sehr wahr ; es hat mich in einen neuen Anfall von Dnsicherheit 
gebracht: ich hoffe, es wird mir gelingen, ihn bescheiden zu machen. 
Ein Hauptmotiv ist, iiber die vielen Punkte Information zu erlangen, 
liber welche ich solche brauche. Ich zittere aber dariiber, was ich 
nicht thun wiirde, wenn ich noch drei oder vier Jahre vergehen 
lassen kSnnte, ehe ich irgend etwas pubUcirte .... 

[Die folgenden Ausziige aus Briefen an Mr. Fox sind der Mit- 
theilung werth , da sie zeigen , wie bedeutend die Anhaufung von 
Material war, mit welchem er nun zu thun hatte. 

„Sehr vielen Dank fiir die famose Auskunft iiber Eatzen; ich 
sehe, ich hatte mich stark geirrt , ich weiB aber, ich habe irgendwo 
Deine Original-Notizen ; meine Notizen sind aber wahrend der Sammel- 
zeit von neunzehn Jahren so zahlreich geworden, daB es mich we- 
nigstens ein Jahr kosten wiirde, sie durchzugehen und zu classificiren.^ 

Nov. 1856. „Zuweilen fiirchte ich zusammenzubrechen, denn 
mit jedem weitern Monat Arbeit wird mein Gegenstand immer groBer 
und weitumfassender."] 
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Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 16. [Jani, 1856]. 

Mein lieber Lybll, — Ich bin im Begriffe das Unverschamteste 
auf der Welt zu than. Ich werde aber vor leidenschaftlicher Er- 
regang fiber die geologischen Streiche, welche viele von Ihren Schii- 
lem machen, abwechselnd heifi and kali. 

Hier macht der arme Forbes einen Continent bis [d. h. laBt 
ihn sich erstrecken bis] nach Nord- America , und einen andern bis 
zam Sargassomeer ; Hooker macht einen von Neu-Seeland bis nach 
Sud-America und rings um die Erde bis nach Eergnelen Land. Hier 
spricht WoLLASTON Yon Madeira und Porto Santo ^als den sichern 
und bestimmten Zeugen eines friihem Continents^. Da schreibt mir 
Woodward, wenn Sie einen Continent iiber 200 oder 300 Meilen 
oceanischer Tiefen zugeben (als wenn das gar nichts weiter ware), 
warum lafit man den Continent sich nicht bis zu jeder Insel im pacifi- 
schen und atlantischen Ocean erstrecken ? Und alles Das innerhalb der 
Existenzzeit recenter Species ! Wenn Sie dem nicht einen Riegel vor- 
schieben, wahrlich wenn es noch eine tiefere Gegend zur Bestrafung 
der Geologen giebt, ich glaube, mein theurer Lehrer, Sie kommen 
dorthin. Ihre Schtiler tiberbieten ja in einer langsamen und heim- 
Uchen Weise sammtliche alte Catastrophisten , die je gelebt haben. 
Sie werden es noch erleben, das grofie Haupt der Catastrophisten 
zu sein. 

So, nun habe ich mir selbst wohl gethan und meinem Zorn 
Luft gemacht. 

Nun verzeihen Sie mir, mein Meister, und glauben Sie, dafi 
ich stets bin 

der Ihrige. 

Ch. Darwin. 

P. S. Antworten Sie mir nicht hierauf, ich schrieb nur, um 
mich zu erieichtem. 



Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 17. [Jnni,] 1856. 

. . . Wollaston's Buch ' hat mich ungemein interessirt, obgleich 

ich in vielen seiner Lehrsatze bedeutend von ihm abweiche. Haben 

Sie irgend etwas so Gehaltvolles gelesen, wenn man bedenkt, wie 

weit er geht, z. B. seine Denunciationen uber die, welche noch weiter 
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gehen: „aa£erst unheilvoU", ^absurd", ^ungesund". Bei Manchem 
hiervon liegt Theologisches zn Grunde. Ich sagte ihin, er sei wie 
Calvin, der einen Eetzer verbrennt. Meiner Meinung nach ist es 'ein 
sehr werthvoUes und geschicktes Buch. Er hat offenbar aufierhalb 
seines eigenen Gebietes sehr wenig gelesen. Ich drangte in ihn, den 
Aufsatz liber Neu-Seeland zu lesen. Seine Geologie ist auch ziem- 
lich e o c e n , wie ich ihm sagte. Oberhaupt ich habe sehr offen ge- 
schrieben, ich fiirchte, zu offen; er sagte, meine characteristische Eigen- 
schaft sei tJber-Aufrichtigkeit; ob er das als Hohn meinte, weifi ich 
nicht ; ich hoffe nicht. Da ich eocene Geologie erwahnte, mu6 ich Ihnen 
erzahlen, ich bin so wild geworden fiber den Atlantischen Continent, — 
ganz besonders nach einem Briefe von Woodward (der ein aus- 
gezeichnetes Buch iiber Muscheln geschrieben hat), welcher daran 
nicht zu zweifeln scheint, daB alle Inseln im pacifischen und atlan- 
tischen Ocean Beste von Continenten sind, die innerhalb der Periode 
der jetzt lebenden Species versunken sind, — daB ich an Lyell ge- 
schrieben und protestirt und alle Continente zusammen summirt habe, 
die in der letzten Zeit von Forbes (dem Hauptubelthater!), Ihnen, 
WoLLASTON und Woodward geschaffen worden sind, und die machen 
ein gauzes nettes Stuck Land zusammen aus! Ich bin geradezu wfi- 
thend iiber diese Frage und bin daher, wenn es nicht schon der 
Fall ist, ganz sicher in's Unrechte zu gerathen . . . 

Ich habe mich iiber Ihren Brief sehr gefreut. Adios. 

Ch. Darwin. 

P. S. 18. [Juni]. Lyell hat mir einen ausgezeichneten 
Brief von Ihrem Standpunkte aus geschrieben, welcher mich ganz 
ttber den Haufen werfen mfiBte ; ich kann aber nicht sagen, daB er 
es ganz thut. 

Doch muB ich versuchen, nicht mehr wiithend zu sein und ver- 
suchen demiithig zu sein und Ihnen Allen zu erlauben Continente 
mit derselben Leichtigkeit zu machen, wie ein Eoch Pfannenkuchen 
macht. 

Ch. Darvnn an Ch. Lyell. 

Down, 25 Juni [1866]. 

Mein lieber Lyell, — Ich will den folgenden fiirchterlichen 
Brief abschreiben lassen um ihn leichter lesbar zu machen und weil 
ich eine Abschrifl' zu behalten wiinsche. 

Da Sie sagten, Sie m5chten geme meine Griinde horen, aus 
denen ich an die ausgedehnten Continente neuerer Autoren durchaus 
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nicht glauben will, so schreibe ich sie mit Yergnfigen nieder, da, wenn 
ich nicht von meinem Lrrtham abeizeagt werde, ich sie in gedrtogter 
Fonn in meinem Entwurf aufzafdhren babe, wenn ich die Frage der 
einfachen and mehrfachen Schopfang er5rtere ; ich werde mich daher 
ganz besonders freuen, Dire allgemeine Ansicht tiber dieselbe za 
horen. In meinem Zorne dtirfte ich mich sehr wahrscheinlich 
dazu fiberredet haben, mehr in ihnen zn finden als darin ist. Wenn 
viel mehr Grand vorhanden ware, eine continentale Landaasdehnang 
in einem oder in zwei Fallen (wie bei Madeira) anzanehmen als in 
anderen Fallen, so wUrde ich darchaas gar keine Schwierigkeit fdhlen. 
Wenn es aber wegen earopaischer Pflanzen and litoraler Seemascheln 
far nothwendig gehalten wird, Madeira mit dem Festlande za ver- 
binden, dann hat Hooker ganz recht, Nea-Holland mit Nea-Seeland 
and der Aackland Insel (and der Baoal-Insel nach Nardosten), and 
diese mit Slid- America and den Falkland-Inseln, and diese mit Tri- 
stan d'Acanha, and diese mit Eergaelen Land za verbinden; es 
bildete sich daher entweder streng genommen za der namlichen Zeit 
oder za verschiedenen Perioden, aber immer noch Alles innerhalb der 
Lebenszeit der recenten Wesen, ein beinahe circampolarer Landgtirtel. 
So mdssen aach femer die Galapagos and Jaan Fernandez mit Ame- 
rica verbanden werden ; and wenn wir ans aaf die litoralen See- 
mascheln verlassen, so milssen die Galapagos mit den pacifischen 
Inseln (in einer Entfernang von 2400 Miles) ebenso gat wie mit America 
and, wie Woodward za meinen scheint, alle Inseln im pacifischen 
Ocean za einem groBartigen Continent verbanden gewesen sein; 
ebenso die Inseln im siidlichen indischen Ocean za einem andem 
Continent, vielleicht mit Madagascar and Africa and vielleicht Indien. 
Im Nord-Atlantischen wird sich Earopa halbwegs qaer darch den 
Ocean bis za den Azoren and weiter nordlich ganz qaer hindarch 
erstrecken. Karz, wir miissen wahrscheinlich annehmen, da6 die 
Halfte des gegenwartigen Oceans innerhalb der Periode der lebenden 
Organismen Land gewesen ist. Die Erde maB in dieser Zeit ein 
voUig verschiedenes Ansehen gehabt haben. Der einzige Weg dies 
za prdfen, den ich mir vorstellen kann, ist za antersachen, ob die 
Continente innerhalb dieser selben Periode solche wanderbare Ver- 
wandlangen erUtten haben. Im ganzen Nord- and Slid- and Cen- 
tral-America haben wir sowohl recente als miocene (oder eocene) 
Mascheln aaf den entgegengesetzten Eiisten, welche voUig verschieden 
sind, and ich kann daher daran nicht zweifeln, da6 America der 
Haaptsache nach seine Stellang mindestens seit der miocenen 
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Periode behalten hat. In Africa sind beinahe sammtliche lebende 
Muscheln auf den entgegengesetzten Seiten der zwischen den Wende- 
kreisen gelegenen Bezirke verschieden, so gering die Entfemung auch 
ist verglichen mit der Verbreitung mariner Mollusken in ununter- 
brochenen Meeresgebieten ; ich schlieBe daher, da6 Africa existirt 
hat, seitdem nnsere jetzigen Species erschaffen worden sind. Selbst 
die Landenge von Suez und das Aralo-caspische Becken haben ein 
hohes Alter ; so hat es auch Indien, wie ich mir auch vorstelle, seit 
den tertiaren Ablagerungen. In Australien zeigt die zablreiche Fauna 
ausgestorbener Marsupialien , da6 vor dem Auftreten der jetzigen 
Saugethiere Australien ein besonderer Continent war. Ich zweifle 
nicht eine Secunde lang daran, daB alle diese Continente bedeutende 
Niveauveranderungen wahrend dieser Periode erlitten haben, ich 
komme aber zu dem Schlusse, daB sie der Hauptsache nach als 
Schranken im Meere standen, da wo sie jetzt stehen; es wiirden 
daher die gewichtigsten Beweise nothwendig sein, um mich an der- 
artige ungeheure Veranderungen in unseren Oceanen wahrend der 
Periode der jetzt lebenden Organismen glauben zu lassen, wo tlber- 
dies wegen der groBen Tiefe die Veranderungen im verticalen Sinne 
noch ungeheurer gewesen sein mussen. 

Zweitens. Lassen Sie unsere jetzigen Continente untersinken 
und nur einige wenige Berggipfel als Inseln ubrig bleiben, was wird 
der Character dieser Inseln sein? — es ist zu beachten, daB die 
Pyrenaen, Sierra Nevada, Apenninen, Alpen, Karpathen nicht-vulca- 
nisch, Aetna und Kaukasus vulcanisch sind. In Asien sind, glaube ich, 
der Altai und der Himalaya nicht- vulcanisch. In Nord- Africa die, wie ich 
mir vorstelle, nicht-vulcanischen Alpen von Abyssinien und der Atlas. 
In Sdd-Africa die Schneeberge. In Australien die nicht-vulcanischen 
Alpen. In Nord-America die WeiBen Berge, AUeghanies und das 
Felsengebirge , — nur einige Berge des letztern sind, glaube ich, 
vulcanisch. In Sud-America, im Osten die nicht-vulcanische [Silla?] 
von Caracas, und der Itacolumi in Brasilien, weiter nach SUden die 
Sierra Yentanas, und in den Cordilleras viele vulcanisch, aber nicht 
alle. Vergleichen Sie nun diese Gipfel mit den oceanischen Inseln ; 
so weit es bekannt ist, sind alle vulcanisch, ausgenommen St. Paul's 
(ein verteufelt fremdartiger Felsen) und die Seychellen in der Bicht- 
ung von Madagascar, wenn sie oceanisch genannt werden k5nnen. 
Neu-Caledonien, kaum oceanisch, ist eine weitere Ausnahme. Dies 
Argument hat fOr mich groBes Gewicht. Vergleichen Sie auf einer 
geographischen Karte Inseln, von denen wir mehrere Grunde haben 
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anzunehmen, dafi sie mit dem Festlande verbunden waren, wie Sar- 
dinien, — und !wie verschieden erscheinen sie. Dnter der Annahme, 
wie ich anzunehmen geneigt bin, daB Continente als Continente and 
Oceane als Oceane von unendlichem Alter sind, wfirde ich sagen, dafi 
sie, wenn irgend welche von den bestehenden oceanischen Inseln 
irgend eine Beziehung irgend welcher Art zu Continenten haben, 
Continente bilden, und dafi in der Zeit, wo sie einen Continent bil- 
den konnen , die Yulcane bis auf ihre Kerne entbl5fit sein werden 
und Bergspitzen von Syenit, Diorit oder Porphyr ubrig lassen. Haben 
wir aber nirgends irgend ein letztes Bruchstiick eines Continents 
mitten im Ocean? St. Paul's Felsen und solche alte zertriimmerte 
vulcanische Inseln wie St. Helena konnten es sein ; ich meine aber, 
wir konnen mit etwas Grund einsehen, warum wir weniger Beweise 
f(ir sinkende als fur sich erhebende Continente finden (wenn meine 
in meinem Corallenbuche entwickelte Ansicht etwas Wahrheit in sich 
hat, dafi namlich vulcanische Ausbriiche die Erhebung von Land- 
strecken begleiten), denn wahrend des Sinkens wird keine compen- 
sirende Kraft thatig sein, in sich erhebenden Gebieten tritt aufier- 
dem das Element der ergossenen vulcanischen Masse hinzu. 

Drittens. In Anbetracht der Tiefe des Oceans war ich, ehe 
ich Ihren Brief erhielt, das ungeheure Mafi von Senkung heftig zu 
bekampfen geneigt ; ich senke aber meine Fahne. Was die Corallen- 
Rifle betrifft, so habe ich mich sorgfaltig dagegen gewahrt, dafi man 
annehme, es wiirde durch die Gruppen von AtoUen ein Continent an- 
gedeutet. Das Mafi der durch die Corallen-Riffe angedeuteten Senk- 
ung zu errathen ist, wie es mir scheint, schwer ; aber in so grofien 
Gebieten wie dem Lowe Archipel, dem Marshall Archipel und der 
Laccadive Gruppe wiirde es, nach der Hohe der existirenden ocea- 
nischen Archipele zu urtheilen , merkwtirdig sein , wenn nicht 
einige Gipfel von einer Hohe von 8000 bis 10 000 Fufi unter- 
gesunken sein sollten. Selbst nach Ihrem Briefe gieng mir die Ver- 
muthung durch den Kopf , ob es recht sei, von Senkungen in der 
Mitte der grofiten Oceane auf Continente zu schliefien ; nachdem ich 
aber durch ein Gesprach mit Ramsay mein Gedachtnis in Bezug auf 
die wahrscheinliche Dicke, in einer verticalen Linie, der Silurischen 
und der Kohlenformation aufgefrischt habe, scheint mir, es mussen 
doch mindestenslO 000 Fufi wahrend dieser Formationen in Europa 
und Nord-America, daher wahrend des fortdauemden Bestehens nahezu 
derselben Yereinigung organischer Wesen, gesunken sein. Aber selbst 
12 000 Fufi wiirden fiir die Azoren oder fur Hooker's Continent nicht 
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genug sein ; ich glaube, Hooker schliefit nicht auf einen zusammen- 
hangenden Continent, sondern auf nahe liegende Gruppen von 
Insein mit (wenn wir von existirenden Continenten schliefien dtirfen) 
nicht ungeheuer tiefem Meere zwischen ihnen; aber der von der 
vnlcanischen Nator beinahe jeder jetzt existirenden oceanischen Insel 
dargebotene Beweisgrund spricht gegen die Annahme derartiger 
Inselgruppen ; — denn ich setze voraus, da6 er nicht eine bloBe 
Kette vulcanischer, die siidliche Hemisphare umgtirtender Insein an- 
nimmt. 

Viertens. Die angenommene Ausbreitung von Continenten 
scheinen mir nicht voUkommen alle Erscheinungen der Verbreitung 
organischer Wesen auf Insein zu erklaren, so das Fehlen von Sauge- 
thieren und Batrachiern ; so das Fehlen gewisser grpBer Gruppen von 
Insecten auf Madeira, von Acacien und Banksien u. s. w. auf Neu- 
Seeland; die Armuth an Pflanzen in einigen Fallen, u. s. w. Ich 
will nicht sagen, dafi diejenigen, welche an verschiedenartige zu- 
fallige Verbreitungsmittel glauben, die meisten dieser Falle erklaren 
konnen, sie konnen aber wenigstens sagen, daB diese Thatsachen 
mit der Annahme &uher zusammenhangenden Landes kaum ver~ 
traglich sind. 

Endlich. Aus diesen verschiedenen Grunden und ganz be- 
sonders in Anbetracht der Thatsache (worin Sie mit mir uberein- 
stimmen werden), da6 wir in Bezug auf die Verbreitungsmittel aufierst 
unwissend sind, kann ich den Gedanken nicht vermeiden, dafi Forbes' 
, Atlantis^ ein schlechter Dienst fiir die Wissenschaft war, da sie ein 
eingehendes Studium der Mittel der Verbreitung aufhielt. Ich wiirde 
Ihnen wirklich dankbar sein, wenn Sie mich, so kurz wie Sie woUen, 
horen lieBen , ob diese Argumente irgend welches Gewicht fur Sie 
haben, wenn Sie sich in die Stellung eines unparteiischen Bichters 
versetzen. Ich habe Hooker gesagt, daB ich fiber diesen Gegenstand 
an Sie schreiben wiirde ; und ich mochte gem, dafi er dies lase. Ob 
aber er oder Sie glauben, dafi es die Zeit und das Porto werth ist, 
bleibt noch zu beweisen. 

Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

[Am 8. Juli schrieb er an Sir Charles Lyell:] 

„Ich bedaure, dafi Sie keinen Urtheilsspruch fiber die continen- 
talen Ausbreitungen geben konnen ; und ich schliefie daraus, dafi Sie 
meiner Argumentation gegen derartige Ausdehnungen nicht viel Ge- 
wicht beilegen. Ich woUte, ich konnte es glauben." 
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Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 20. JnU [1856]. 
. . . Es ist in nicht geringem Grade egoistisch, ich mochte 
Ihnen aber gem sagen (und ich denke, ich habe es noch nicht 
gethan), wie ich meine Arbeit ansehe. Yor neunzehn (!) Jahren kam 
mir, wahrend ich in anderer Weise mit Natargeschichte beschaftigt 
war, der Gedanke, es mochte vielleicht gut gethan sein, wenn ich 
mir alle Thatsachen, welche zur Frage nach der Entstehang der 
Arten in Beziehung stehen, aufzeichnete, und dies habe ich seit jener 
Zeit gethan. Entweder die Arten sind unabhangig von einander er- 
schaffen worden, oder sie sind von anderen Species abgestammt, wie 
Varietaten von einer Species. Ich glaube, es laBt sich als wahr- 
scheinlich nachweisen, daB der Mensch seine ausgepragtesten Yarie- 
taten dadurch eriangt, dafi er diejenigen erhalt, welche als der Er- 
haltung am meisten werth auftreten, und die anderen zerstort; ich 
wurde aber ein ganzes Buch Papier fuUen, wenn ich so fortfahren 
wollte. Um kurz zu sein, ich nehme an, da6 Species wie unsere 
domesticirten Yarietaten bei gleichzeitigem bedeutenden Aussterben 
entstehen und priife dann diese Hypothese durch Yergleichung mit 
so vielen allgemeinen und einigermaBen sicher ermittelten Satzen 
wie ich ausfindig machen kann, — in Bezug auf geographische Yer- 
breitung, geologische Geschichte, Yerwandtschaft u. s. w. u. s. w. 
Dnd mir scheint, daB, angenommen, eine derartige Hypothese 
erklare derartige allgemeine Satze, wir in Cbereinstimmung mit dem 
in alien Wissenschaften zu befolgenden Wege sie annehmen miissen, 
so lange bis eine bessere Hypothese gefunden worden ist. Denn 
meinen Begriffen nach ist es, wenn wir sagen, daB die Species so und 
so erschaffen worden sind, keine wissenschaftliche Erklarung, sondem 
eine ehrerbietige Form fur den Satz, daB es so und so ist. Es ist 
aber Unsinn, in den Grenzen eines Briefes zeigen zu woUen, wie ich 
vorzugehen versuche. Als ehrlicher Mensch muB ich Ihnen aber 
sagen, daB ich zu der heterodoxen SchluBfolgerung gekommen bin, 
daB es nichts derartiges giebt wie unabhangig erschaffene Arten, — 
daB Species nur scharf unterschiedene Yarietaten sind. Ich weiB, 
Sie werden mich deshalb verachten. Ich verkenne nicht die ver- 
schiedenen ungeheuren Schwierigkeiten bei dieser Ansicht, und 
doch scheint sie mir gar zu viel in anderer Weise Unerklarliches zu 
erklaren, als daB sie falsch sein konnte. Um nur einen Punkt aus 
Ihrem letzten Briefe zu erwahnen, namlich in Bezug darauf, daB 
Species der namlichen Gattung allgemein einen gemeinsamen oder 
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contmuirlichen Yerbreitungsbezirk haben; wenn dieselben factisch 
lineare Nachkommen einer Species sind, so wird dies natiirlich der Fall 
sein ; und die traurigerweise nur zu vielen Ausnahmen (fiir mich) sind 
durch climatische oder geologische Yeranderungen zu erklaren. Nach 
dieser Ansicht sollten a fortiori (aber genaa aus denselben Grunden) 
alle Individuen einer und derselben Species eine continuirliche Yerbreit- 
ung haben. tlber diese letzte Yerzweigung des Gegenstandes habe ich 
ein Capitel zusammengestellt und Hooker ist so freundlich gewesen, 
es durchzulesen. Ich meinte, die Ausnahmen und Schwierigkeiten 
waren so grofi, dafi im Grofien und Ganzen die Wage zu meinen Dn- 
gonsten gegen meine Anschauungen ausschlfige; ich war aber sehr 
erfreut, als ich sah, dafi sie fiir Hooker betrachtliches Gewicht zu 
haben schienen, welcher mir sagte, er sei in Bezug auf Bestandig- 
keit der Art noch nie so stutzig geworden. 

Ich mufi noch ein weiteres Wort zu meiner Rechtfertigung sagen 
(denii ich glaube sicher, dafi Sie geneigt sein werden, mich und meine 
Einfalle zu verachten),, namlich dafi alle meine Yorstellungen dariiber, 
wie Species sich verandern, aus lange fortgesetztem Studium der 
Werke von (und der Dnterhaltung mit) Landwirthen und Gartnern 
hergeleitet worden sind ; und ich glaube ziemUch deutUch meinen Weg 
zu sehen zum Yerstandnis der von der Natur angewandten Mittel, 
urn ihre Species zu verandern und sie .den wunderbaren und aus- 
gesucht schonen Zufalligkeiten anzupassen, denen jedes lebende 
Wesen ausgesetzt ist . . . 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 30. Jali 1856. 
Main lieber Hooker, — Ihr Brief ist fur mich von grofi em 
Werthe. Ich bin nicht im Stande gewesen, von Lyell * eine bestimmte 
Antwort zu erlangen, wie Sie aus den beiliegenden Briefen sehen 
werden, obgleich ich zu dem Schlusse gekoDunen war, dafi er Nichts 
von meinen Argumenten hielt. Ware es nicht wegen dieser Corre- 
spondenz gewesen, so wurde ich in bedauerlichem Mafie zu stark 
geschrieben haben. Sie konnen sich darauf verlassen, ich werde meine 
Zweifel mafiig darlegen. Noch niemals ist Jemand in einer solchen 
Lage gewesen wie ich : hier seid Ihr Erweiterer der Continente, welche 
enorme, mir entgegenstehende Schwierigkeiten beseitigen wilrden, und 
doch kann ich ehrlicherweise die Theorie nicht annehmen und mufi 



* fjher die continentalen Landverbreitangen von Forbes nnd Anderen. 
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es daher auch sagen. Ich kann fiber die Thatsache nicht wegkom- 
men, daB nicht ein Fragment einer secundSlren oder palaeozoischen 
Gesteinsart auf irgend einer Insel gefunden worden ist, welche fiber 
500 oder 600 Miles von einem Festland entfernt liegt. Sie miBver- 
stehen mich wohl, wenn Sie denken, daB ich die Moglichkeit 
einer Senkung von 20000 oder 30000 FuB bezweifle; es ist nur 
WahrscheinUchkeit, in Betracht derartiger Beweise, wie wir sie un- 
abhangig von Thatsachen der Verbreitung haben. Ich habe bis jetzt 
noch nicht in ausffihrlichem Detail die geographische Verbreitung 
sowohl der identischen als der verwandten Saugethiere mit Riicksicht 
auf das eine Element der Tiefe des Meeres durchgearbeitet ; so weit 
ich aber gekommen bin, stehen die Resultate {ur mich in fiberraschen- 
der Obereinstimmung mit meinem auBerst lastigen Glauben an keine 
solch' bedeutende geographische Veranderungen , wie Sie sie anneh- 
men; und bei den Saugethieren wissen wir sicher mehr von den 
Mitteln der Verbreitung als bei irgend einer andem Classe. Nichts 
qualt mich so sehr wie die Thatsache, daB ich aus den namlichen 
Thatsachen bestandig andere Schliisse ziehe als Leute, welche bessere 
Richter sind als ich selbst. 

Ich bilde mir ein, in der letzten Zeit viele (nicht geographische) 
groBe Schwierigkeiten , welche meinen Anschauungen entgegenstan- 
den, beseitigt zu haben; aber Gott weiB es, es ist vielleicht Alles 
nur Hallucination. 

Bitte, schicken Sie mir Lyell's Briefe zurfick. 

Was fur ein herrlicher Brief ist der von Lyell an Sie, und was 
fiir ein wundervoller Mensch ist er ! Ich weiche von ihm bedeutend 
in der Meinung ab, daB diejenigen, welche glauben, daB Species 
nicht feststehend sind, die specifischen Namen vervielfaltigen wer- 
den: ich weiB aus meiner eigenen Erfahrung, daB der sich mir am 
haufigsten aufdrangende Zweifel der war, ob nicht Andere denken 
wurden, daB diese oder jene Form ein Gotterschaffener Cirriped sei 
und sicherlich einen Namen verdiene. Andererseits wfirde ich mich 
nur besonnen haben, ob der Grad der Verschiedenheit und Perma- 
nenz genfigend groB sei, einen Namen zu rechtfertigen : ich bin auch 
darfiber. fiberrascht, daB er es fur gleichgiiltig halt, ob Species ab- 
solut sind oder nicht ; sobald nur einmal erwiesen ist, daB alle Species 
auf dem Wege der Zeugung und der Gesetze der Veranderung ent- 
standen sind, was ftir gute Beweise werden wir fiir die Lficken in 
den Formationen haben. Dnd was fiir eine Wissenschaft wird dann 
die Naturgeschichte sein, wenn wir schon im Grabe liegen, wenn die 
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Gesetze der Veranderung ffir einen der bedeutungsvollsten Theile der 

Naturgeschichte angesehen werden! 

Ich kann nicht begreifen, warum Lyell glaubt, dafi solche 

Vorstellnngen wie die meinigen, oder die der ,Vestiges' die Annahme 

specifischer Centren entkraften sollen. Ich darf aber nicht weiter 

fortfahren und Ihnen Ihre Zeit rauben. Mein Manuscript, farchte ich, 

wird nicht abgeschrieben sein, ehe Sie in's Ausland gehen. Mit herz- 

lichem Danke 

Immer der Ihrige 

Ch. Darwin. 
P. S. Nachdem ich, sehr zusammengedrangt, meine Argumente 
gegen die Ausbreitung von Continenten gegeben habe, werde ich 
noch einen Satz ungefahr des Inhalts anhangen, dafi zwei Manner, 
welche bessere Kichter in der Sache sind als ich selbst, diese Ar- 
gumente in Betracht gezogen und denselben kein Gewicht beigelegt 
haben. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 5. August [1866]. 
... In Bezug auf Lyell's Briefe an mich, stimme ich Ihnen 
vollstandig bei; sie sind interessant fiir mich, haben mir aber kein 
weiteres Licht gebracht. Ihre Briefe sind, vom geolpgischen 
Gesichtspunkte aus, mir werthvoUer gewesen. Sie konnen sich nicht 
vorstellen wie emstlich ich wtinschte, die Ausbreitung der Continente 
fur wahr hinnehmen zu konnen, aber ich kann nicht; je mehr ich dar- 
iiber nachdenke (und ich kann den Gegenstand nicht aus meinem Kopfe 
los werden), desto schwieriger finde ich es. Wenn es nur etwa ein 
halbes Dutzend Falle gabe, so wiirde ich nicht die geringste Schwierig- 
keit fuhlen; aber die Allgemeinheit der Thatsachen, daB alle Insein 
(mit Ansnahme von zwei oder dreien) einen betrachtUchen Theil 
ihrer Erzeugnisse mit einem oder mehreren Festlandem gemeinsam 
haben, macht mich auBerst stutzig. Was fur einen wunderbaren 
Fall bieten die Epacridae dar ! Es ist auBerst argerlich, auch nieder- 
schlagend, fur mich, daB ich Ihnen auf dem Wege, wo Sie Ihre 
Ansicht von dem Falle so nachdriicklich darstellen, nicht folgen und 
es nicht unterschreiben kann. Ich betrachte Ihre Thatsachen (fiber 
Emalyptus u. s. w.) als ein Verdammungsurtheil gegen continentale 
Ausbreitung und, wenn Sie woUen, auch gegen Wanderung aus- 
sprechend oder mindestens von enormer Schwierigkeit. Ich sehe, 
der Grand unserer Verschiedenheit (in einem Briefe muB ich mich 
im Argumentiren auf den FuB der Gleichheit stellen) liegt meiner 
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Meinung nach darin, dafi von den Yerbreitangsinitteln kaum irgend 
Etwas bekannt ist. Ich stimme voUstandig mit A. DeCandolle^s 
(und ich glaube auch Ihrer) Meinung iibereln, dafi es eine armselige 
Arbeit ist, die blofi moglichen Mittel der Yerbreitung zosammen- 
zustellen; ich sehe aber keinen anderh Weg, wie der Gegenstand 
in Angriff genommen werden kann : denn ich meine, A. De Candolle's 
Argument, daB keine Pflanzen in England eingeftihrt worden sind, 
ausgenommen durch die Thatigkeit des Menschen, hat kein Gewicht. 
Ich kann nur glauben, dafi die Theorie continentaler Ausbreitungen 
etwas Schaden stiftet dadurch, dafi sie die Dntersuchung der Ver- 
breitungsmittel aufhalt, welche, mag sie negative oder positive 
Ergebnisse haben, mir von Werth zu sein scheint ; sind diese negativ, 
dann wird ein Jeder, welcher an einzelne Centren glaubt, continen- 
tale Ausbreitungen anzunehmen haben. 

. . . Ich sehe aus Ihren Bemerkungen, dafi Sie meine Vor- 
stellungen (mogen Sie etwas Werth besitzen oder nicht) liber Modi- 
fication nicht verstehen; ich schreibe der directen Wirkung des 
Chmas u. s. w. sehr wenig zu. Ich vermuthe, in Bezug auf speci- 
fische Centren besteht ein Mifiverstandnis zwischen uns; ich wiirde 
den Gemtisegarten, in welchem der rothe Kohl producirt wurde, oder 
die Farm, auf welcher Bakewell das Shorthorn-Rindvieh erzeugte, 
das specifische Centrum dieser Species nennen! Und ganz sicher 
ist das genug Centralisation! 

Ich danke Ihnen aufrichtigst fiir alle Ihre Hiilfe ; und mag mein 
Buch nun abscheulich werden oder nicht, Sie haben Ihr Bestes ge- 
than es weniger abscheulich zu machen. Zuweilen bin ich sehr guter 
Stimmung dariiber, und zuweilen sehr niedergedriickt. In meinen 
Gedanken bin ich ganz entschieden iiber die Frage nach der Ent- 
stehung der Arten; aber, du lieber Gott, wie wenig ist das werth! . . . 

[In Bezug auf specifische Centren ist eine Stelle aus einem 
Briefe, vom 25. JuU 1856 von Lyell an Sir J. D. Hooker (,Life', 
Vol. 2 p. 216) von Interesse : 

„Ich fiirchte sehr, dafi, wenn Darwin schliefit, dafi Species 
Phantasiegebilde sind, er auch zuzugeben haben wird, dafi einzelne 
Centren der Yerbreitung gleichfalls Phantasiegebilde sind, und das 
wiirde fiir mich den Werth bedeutend verringem, welchen ich den 
gegenwartigen Provinzen der Thiere und Pflanzen als Erlauterungen 
der modemen und tertiaren Veranderungen der physicalischen Geo- 
graphic beilege." 
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Er scheint indessen doch anerkannt zu haben , da6 diese 
Theorie der Phantasiegebilde bald ernstlich wird geprtift werden 
miissen; denn in demselben Brief e schreibt er: „Mag nun Darwin 
Sie und mich iiberreden , unseren Glauben an Species aufzugeben 
(wenn geologische Epochen in Betracht kommen) , oder nieht , so 
sehe ich doch voraus , da6 Viele zu der Theorie der unbestimmten 
Modificationsfahigkeit iibergehen werden. " 

Im Herbste arbeitete mein Vater noch immer an der geo- 
graphischen Verbreitung und suchte wieder Hiilfe bei Sir Joseph 
Hooker: — 

„Im Laufe einiger Wochen, Sie bedauernswiirdiger Mensch, 
werden Sie mein Manuscript fiber einen Punkt der geographischen 
Verbreitung haben. Ich will Sie indessen niemals wieder um eine 
solche Gunst bitten ; aber in Bezug auf dieses eine Stfick Manuscript 
ist es fur mich von unendlicher Wichtigkeit, daB Sie es sehen ; denn 
niemals in meinem Leben habe ich eine solche Schwierigkeit 
empfunden, was zu thun sei, und ich woUte, ich konnte diesen 
ganzen Gegenstand fibergehen. 

In einem Briefe an Sir Joseph Hooker (Juni 1856) kommt die 
folgende characteristische Stelle vor, ohne Zweifel veranlaBt durch 
die Art von Arbeit, welche sein Capitel fiber geographische Ver- 
breitung nothwendig machte: 

„In seiner [E. Forbes*] berfihmten und bewundernswerthen Ab-. 
handlung fiber Verbreitung findet sich eine wunderbar schlechte Logik, 
wie es mir jetzt erscheint, wo ich sie so inne habe, daB ich die 
Hauptpunkte auf eine Seite niederschreiben konnte. Verlassen Sie 
sich darauf, was ich sage ist richtig, namlich da6 ein Compilator 
ein grofier, und ein originaler Mann ein gewohnlicher Mensch ist. 
Jeder Narr kann generalisiren und speculiren, aber du lieber Himmel, 
durch Zusammentragen eine Neu-Seeland-Flora zu Stande zu 
bringen, das nenne ich Arbeit!"] 

Ch. Darwin an W.»*D. Fox. 

3. Oct. [1856]. 

. . . Ich erinnere mich, dafi Du gegen den Rath Lyell's prote- 

stirtest, eine Skizze meiner Species-Theorien zu schreiben. Als 

ich nun damit begann, fand ich eine derartige Arbeit so unbefrie- 

digend, daB ich davon abgesehen habe und jetzt mein Buch so voU- 

kommen ausarbeite, wie es meine auf neunzehnjahrigem Sammeln be- 
en. Darwin's Biographic II. (XV.) 6 
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ruhenden Materialien gestatten ; ich beabsichtige aber nicht, es aufzu- 
geben, irgend eine Untersuchungsreihe fiber die laufende Arbeit hinaus 
zu vervoUkommnen. So weit, aber auch nicht weiter werde ich 
Lyell's dringendem Rathe folgen. Deine Bemerkungen fielen bei 
mir sehr in's Gewicht. Ich sehe zu meinem grofien Leidwesen, daB 
es ein ganz ordentlich dickes Buch werden wird. Meine sorgfaltige 
Thatigkeit mit den Tauben hat sich mir als unschatzbar heraus- 
gestellt, da sie mich iiber viele Punkte in Bezug auf das Abandem 
im Zustande der Domestication aufgeklart hat. Die nmfangreiche 
alte Litteratur, durch welche ich die stufenweisen Veranderungen in 
den Taubenrassen verfolgen kann, ist mir aufierordentlich niitzlich 
gewesen. Ich habe soeben lebende Tauben und Hiihner vom Gam- 
bia erhalten! Ziemlich sorgfaltige Aufmerksamkeit wende ich auch 
Kaninchen und Enten zu, aber weniger als den Tauben. Ich finde 
auBerst merkwiirdige Verschiedenheiten in den Skeleten der Kanin- 
chen. Hast Du jemals irgend welche sonderbare Kaninchenrassen 
gehalten und kannst Du mir irgend welche Details mittheilen? Noch 
eine andere Frage : Du pflegtest Habichte zu halten ; weiBt Du wohl, 
wie bald nachdem sie einen Vogel gefressen haben sie das GewoU 
auswerfen? 

Kein Gegenstand macht mir so viel Unruhe, und so viel Zweifel 
und Schwierigkeit wie die Mittel zur Verbreitung einer und derselben 
Species landlebender Erzeugnisse auf oceanischen Inseln. Die Land- 
MoUusken machen mich verriickt, und ich kann durchaus ihre Eier 
nicht bekommen um ihr Vermogen zu schwimmen und ihre Wider- 
standsfahigkeit gegen die schadliche Einwirkung des Seewassers 
durch das Experiment zu priifen. Ich will mich nicht entschuldigen, 
da6 ich so viel tiber meine eigenen Beschaftigungen schreibe, da ich 
glaube, dafi Du es gem horst. Lafi mich, ich bitte Dich, zuweilen 
etwas horen, wie es mit D einer Gesundheit geht; und wenn Du 
dazu geneigt bist, theile mir einige Worte mit iiber Schnatter- 
Enten. 

Mein lieber Fox, 

Aufrichtigst der Deine. 

Ch. Darwin. 

[In Bezug auf sein Buch schrieb er (10. Nov.) an Sir Ch. Lyell :] 

„Ich arbeite sehr stetig an meinem dicken Buche ; ich habe 

es voUstandig unmoglich gefunden, irgend einen vorlaufigen Entwurf 

oder eine Skizze zti veroffentlichen ; ich mache vielmehr meine Ar- 
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belt so voUstandig wie meine gegenwartigen Materialien es gestatten, 
ohne deren Vervollkommnung abzuwarten. Dnd diese bedeutende 
Beschleunigung verdanke ich ihnen." 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, Soimtag [Oct. 1856]. 

Mein lieber Hooker, — Die Samen sind alle gliicklich an- 
gekommen, vielen Dank fur dieselben. Es that mir so leid, so zeitig 
fortzulaufen und auch nur einen kleinen Theil meines auBerst an- 
genehmen Abends zu verlieren, und ich bin davon gelaufen wie ein 
Gothe und#Vandale ohne Mrs. Hooker Lebewohl zu sagen ; ich kam 
aber gerade noch in Zeiten ; als ich auf den Perron kam, war der 
Zug schon angekommen. 

Ich habe mich besonders iiber unsere Discussion nach dem 
Dinner gefreut; mit Ihnen einen Kampf auszufechten , macht mir 
immer den Kopf wunderbar klar. Ich seufze uber die Nachricht, 
da6 A. Gray mit Ihnen iiber den Zustand der botanischen Geo- 
graphie ubereinstimmt. AUes was ich sagen kann, ist, dafi Sie, wenn 
Sie sich nach Aufklarung in der zoologischen Geographie umzusehen 
hatten, schon durch den Contrast Ihren eigenen Gegenstand unend- 
lich mehr respectiren wiirden als Sie es thun. Die Habichte haben 
sich wie gebildete Leute benommen und haben GewoUe mit Mengen 
von Samen darin ausgeworfen: und ich habe soeben ein Paquet Reb- 
huhnerfiifie erhalten ordentlich mit angebackenem Schlamm be- 
deckt ! ! ! ^ Adios. 

Ihr unsinniger und verkehrter Freund 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 4. Nov. [1856]. 
Mein lieber Hooker, — Ich danke Ihnen herzlicher fur 
Ihren Brief als Sie es fur wahrscheinlich halten werden. Ihr Ur- 
theilsspruch ^ war mir eine grofie Beruhigung. Auf Ehre, ich hatte 
keine Idee, ob Sie sagen wiirden oder nicht (und ich weiB Sie wiir- 
den es sehr freundlich sagen), da6 es so schlecht sei, da6 Sie mich 
bitten wiirden, das Ganze zu verbrennen. Meinen Gedanken nach 



^ Der Schlamm enthalt in solchen Fallen haufig Samen, so dafi Pflanzen 
anf diese Weise transportirt werden. 

> tJber das sich anf geographische Yerbreitnog beziehende Mannscript. 

6* 
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hat mich mein Manuscript yon einigen wenigen Schwierigkeiten be- 
freit, auch schienen mir die Schwierigkeiten ziemlich richtig dar- 
gestellt zu sein; ich war aber so verwirrt iiber widersprechende 
Thatsachen, Beweise, Raisonnement und Meinungen, da6 ich fiir mich 
selbst das Gefiihl hatte , alles Urtheil verloren zu haben. Ihr all- 
gemeines Urtheil ist unvergleichlich giinstiger als ich voraus 
erwartet hatte . . . 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 23. Nov. [1856]. 

Mein lieber Hooker, — Ich ftirchte ich ermiide Sie mit Briefen ; 
aber beantworten Sie diesen nicht; denn in Wahrheit und ohne Schmei- 
chelei, ich schatze ihre Briefe so hoch, da6 ich, nach einem derben 
Zuge, wie in der letzten Zeit, das Gefiihl habe, extravagant gewesen 
zu sein und zu viel Geld erhoben zu haben, und werde mich daher 
bis zu einer andem Veranlassung einzuschranken haben. 

Als ich mein Manuscript abschickte, fiihlte ich sehr lebhaft, 
dafi einige vorlaufige Fragen iiber die Ursachen der Abanderung 
Ihnen batten geschickt werden soUen. Ob ich in diesen Punkten 
recht oder unrecht habe, ist eine voUstandig verschiedene Frage; 
aber die SchluBfolgerung, zu welcher ich gekommen bin, und zwar 
voUstandig unabhangig von der geographischen Verbreitung, ist, da6 
auBere Bedingungen (auf welche sich die Naturforscher so oft be- 
rufen) an und fiir sich sehr wenig bewirken. Wie viel sie be- 
wirken, ist unter alien anderen Punkten derjenige, iiber welchen ich 
mich sehr schwach fiihle. Ich urtheile nach den Thatsachen der 
Abanderung im Zustande der Domestication, und ich kann vielleicht 
noch mehr Licht erlangen. Nachdem ich aber einen rohen Entwurf 
iiber diesen Gegenstand entworfen habe, ist fiir jetzt mein SchluB 
der, daB auBere Bedingungen auBerst wenig thun, ausgenommen, 
daB sie einfach Variabilitat verursachen. Diese bloBe Variabilitat (welche 
die Ursache davon ist, daB das Kind seinen Eltern nicht durehaus ahn- 
lich ist) betrachte ich als sehr verschieden von der Bildung einer aus- 
gezeichneten Varietat oder einer neuen Species. (Ohne Zweifel wird 
die Variabilitat von Gesetzen beherrscht, von denen ich einige sehr 
undeutlich zu verfolgen mich bemiihe.) Die Bildung einer scharf 
ausgepragten Varietat oder einer Species betrachte ich als beinahe 
ganzlich Folge der Zuchtwahl von dem, was man incorrecterweise z u- 
fallige Abanderung oder Variabilitat nennen kann. Dieses Ver- 
mogen der Auslese steht in der allerdirectesten Beziehung zur Zeit 
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und kann im Naturzustande nur auBerst langsam sein. Ferner stehen 
die unbedeutenden ausgelesenen Verschiedenheiten, durch welche am 
Ende eine Rasse oder Species gebildet wird , . wie meiner Mein- 
ung (selbst bei Pflanzen und offenbar bei Thieren) nachgewiesen 
werden kann, in einer viel bedeutungsvoUeren Beziehung zu ihren 
Genossen als zu den auBeren Bedingungen. Ich kann daher nach 
meinen Grundsatzen, mogen Sie nun recht oder unrecht sein, mit 
Ihrer Behauptung nicht iibereinstimmen , daB Zeit und veranderte 
Bedingungen und veranderte Genossen „umkehrbare Ausdriicke" seien. 
Ich betrachte das erste und das letzte als bei weitem bedeutungs- 
voUer: Die Zeit ist nur insofem bedeutungsvoll, als sie der Zucht- 
wahl Raum gewahrt. Gott weifi, ob Sie merken wo ich hin treibe. 
Cber ihre Schwierigkeiten in Bezug auf die temperirten und sub- 
arctischen Formen in der siidlichen Hemisphare werde ich mehr Er- 
orterungen anzustellen und mehr nachzudenken haben, als ich bis 
jetzt gethan habe. Ich bin aber geneigt, meine Ansicht fiir richtig 
zu halten (wenn meine allgemeinen Grundsatze richtig sind), daB 
wahrend der Periode der Wanderung nur geringe Tendenz zur Bild- 
ung einer neuen Species vorhanden sein diirfte, mag diese von kiir- 
zerer oder langerer Dauer sein, trotzdem daB betrachtliche Varia- 
bilitat dazu gekommen sein mag . . . 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

24. Dec. [1856]. 
. . . Wie sehr wunschte ich doch, Ihnen naher zu leben, um 
Sachen mit Ihnen durchsprechen zu konnen. Ich habe jetzt eben 
die verschiedenen Definitionen von Species verglichen und kurz dar- 
gestellt wie systematische Naturforscher ihre Gegenstande ausarbeiten. 
Aquilegia in der Flora indica bot mir ein ausgezeichnetes Beispiel 
dar. Es ist wirklich zum Lachen, wenn man sieht, was fiir ver- 
schiedene Ideen in den Kopfen verschiedener Naturforscher vorherr- 
schen, wenn sie von ^Species" sprechen; bei einigen gilt Ahnlichkeit 
uber Alles und Abstammung ist von geringem Gewicht, — bei einigen 
wieder scheint Ahnlichkeit gar nichts zu gelten und Erschaffung ist 
die herrschende Idee, — bei einigen ist Abstammung der Schlussel, 
— bei einigen ist Unfruchtbarkeit ein untriigliches Zeugnis, bei an- 
deren ist sie nicht einen Heller werth. Ich glaube, das Alles konmit 
daher, daB man versucht das Dndefinirbare zu definiren. Ich ver- 
niuthe, Sie haben den sonderbaren schwarzen Samen aus dem Vogel- 
koth, welcher gekeimt hatte, verloren, — unter alien Umstanden ist 
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es nicht irgend welcher Muhe werth. Ich habe jetzt ungefahr ein 
Dutzend Samenkomer aus dem Eothe kleiner Vogel erhalten. Adios, 

Mein lieber Hooker, immer der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 1. Jan. [1857?]. 

Mein lieber Dr. Gray, — Ich habe den zweiten Theil Ihres 
Aufsatzes ' erhalten und obgleich ich nichts Besonderes zu sagen 
habe, mu6 ich Ihnen doch meinen Dank und meine herzliche Be- 
wnnderung ausdrucken. Der ganze Aufsatz macht den Eindruck auf 
mich als erschopfe er den Gegenstand voUstandig, und ich bilde 
mir formlich ein, und schmeichle mir, den Character Ihrer Flora jetzt 
ganz wtirdigen zu konnen. Was fiir einen Dnterschied im Vergleich 
mit Europa weist Ihre Bemerkung in Bezug auf Genera nach ! Ich 
habe mich auBerordentlich fiber Ihre Folgerung gefreut hinsichtlich 
der Thatsache, da6 die Species groBer Gattungen eine weite Ver- 
breitung haben ; sie steht in strenger Cbereinstimmung mit den Re- 
sultaten, welche ich auf verschiedenen Wegen ausgearbeitet habe. 
Es ist dies fur meine Vorstellungen von groBer Bedeutung. Bei- 
laufig: Sie haben mir ein groBes Compliment gemacht^: in einem 
solchen Aufsatz auch nur eben einfach erwahnt zu werden, halte 
ich fur eine groBe Ehre. Eine ihrer SchluBfolgerungen macht mich 
stohnen, namlich daB die Verbindungshnie der alpinen Pflanzen im 
strengen Sinne durch Gronland geht. Ich mochte auBerordent- 
lich wiinschen, Ihre Grunde hierfiir im Detail publicirt zu sehen, 
denn es macht mich fiirchterlich aufriihrerisch. Lyell erzahlte mir, 
daB, als Agassiz, welcher sich eine Theorie dariiber gemacht hatte, 
wann zuerst Saurier erschaffen worden seien, von einigen sorgfaltigen 
seiner Theorie widersprechenden Beobachtungen horte, er gesagt habe, 
er glaube das nicht, „denn die Natur liigt niemals". Ich bin genau 
in derselben Lage und wiederhole Ihnen : „Die Natur lugt niemals", 
ergo haben die, welche theoritisiren, immer recht . . . 

Da Sie ubermaBig viel zu arbeiten haben, so werden Sie ganz 
gewiB sagen, daB ich eine schreckliche Plage bin ; trotzdem ist hier 
noch ein anderer Gedanke! Ich wurde durch eine meiner wilden 
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® „Nach einigen seiner eigenen Untersuchungen ist dieser scharfsinnige 
Natnrforscher anzunehmen geneigt, daB groBe Gattnngen liber einen weitern Be- 
zirk verbreitet sind als die Species kleiner Gattungen." Asa Gray, a. a. 0. 
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Speculationen zu der Folgerung geftihrt (obgleich sie nichts mit der 
geographischen Verbreitung zu thun hat, so hat sie es doch mit 
Ihrer Statistik), dafi Baume eine grofie Neigung haben diirften, 
Bliithen von diocischem, monocischem oder polygamem Bau zu be- 
sitzen. Da ich sah, dafi dies bei Persoon sich so zu verhalten 
schien, nahm ich eine kleine britisehe Flora vor und habe, indem 
ich Baume von Strauchern nach Loudon unterschied, gefunden, dafi 
sich das Resultat in den Species, Gattungen und Familien so ver- 
hielt, wie ich im Voraus erwartet hatte. Ich schickte dann meine 
Ideen an Hooker und bat ihn, die Neu-Seelandische Flora zu diesem 
Zwecke in Tabellen zu bringen ; er hielt mein Resultat fiir hinreichend 
merkwiirdig um dies zu thun, und die Ubereinstimmung mit Grofi- 
Britannien ist sehr auffallend, und zwar um so mehr, als er drei 
Classen aufgestellt hat : Baume , Straucher und krautartige Pflanzen. 
(Er sagt mir femer, er wolle die Tasmanische Flora nach demselben 
Princip durcharbeiten.) Die Straucher nehmen eine mittlere Steilung 
zwischen den beiden anderen Classen ein. Mir scheint es schon an 
und fiir sich eine merkwtirdige Beziehung zu sein, und ist es ganz 
besonders noch, wenn meine Theorie und Erklarung correct ist^. 

Mit herzlichem Danke, Ihr aufierst qualender Freund, 

Ch. Darwin. 

Bitte vergessen Sie die Variabilitat naturalisirter Pflanzen nicht. 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 12. April [1857]. 

Mein lieber Hooker, — Ihr Brief hat mir grofie Freude gemacht, 
denn ich kann den Gedanken niemals ganz los werden, dafi ich aus 
Ihrer Freundlichkeit einen unbilligen Vortheil ziehe, da ich AUes 
erhalte und Nichts gebe. Was fiir eine glanzende Erorterung konnten 
Sie iiber das ganze Capitel der Abanderung schreiben ! Die in Ihrem 
letzten Briefe besprochenen Falle sind fiir mich werthvoll (obschon 
widerwartig und verdammlich) , da sie zeigen, wie voUig unwissend 
wir fiber die Ursachen der Abanderung sind. Ich werde diese Falle 
nur eben erwahnen, als eine Art Unterabtheilung vom Polymorphis- 
mus, ein wenig bestimmter ausgepragt, wie ich mir vorstelle, als 
die Abanderungen z. B. der Eubus-Aiten^ aber in gleichem Mafie 
oder noch mehr verwirrend. 

Ich habe soeben meine Notizen zusammengestellt fiber Abander- 
ungen, welche dem Anscheine nach Folgen der unmittelbaren 

s. .Origin,* 1. ed. p. 100. 
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und directen Einwirkung aufierer Ursachen sind; nnd mir ist dabei 
ein Resultat sehr aufgefallen. Diejenigen, welche am scharfsten eine 
unabbangige Erschaffung verfechten, geben zn, dafi das Pelzkleid 
der namlic ben Species nacb dem Siiden des Yerbreitungsbezirkes 
bin diinner ist als nacb dem Norden bin, — da6 die namlicben 
Muscbeln in tiefem Wasser blasser gefarbt sind, — daB Insecten 
auf Bergen kleiner und dunkler sind, in der Nabe des Meeres matter, 
gelbbraunbcb gefarbt, — daB Pflanzen auf Bergen kleiner, bebaarter 
und mit belleren Blutben verseben sind: nun scbeinen mir in alien 
derartigen und anderen t'allen die verscbiedenen Species in den zwei 
Zonen der namlicben Regel zu folgen, welcbe mir am besten da- 
durcb erklart zu werden scbeint, daB Species nur scbarf ausgepragte 
Varietaten sind und daber aucb denselben Gesetzen folgen, wie an- 
erkannte und angenommene Varietaten. Icb erwabne alles dies 
wegen der Abanderung der Pflanzen beim Sicb-erbeben auf die Berge ; 
icb babe die vorige Bemerkung nur ganz allgemein obne irgend welcbe 
Beispiele angefubrt, denn icb ftige nocb binzu, es bestebt so viel 
Zweifel und Streit dariiber, was Varietat zu nennen ist, und docb 
bin icb auf so viele gelegentlicbe Bemerkungen in dem Sinne ge- 
stoBen, daB Varietaten von Pflanzen auf Bergen in dieser Weise 
cbaracterisirt sind, daB icb voraussetze, es liegt etwas Wabrbeit zu 
Grunde. Was meinen Sie? Glauben Sie, daB irgend welcbe 
Neigung in Varietaten, wie solcbe allgemein bezeicbnet werden, 
von Pflanzen bestebt, beim Hinaufriicken auf Berge bebaarter zu 
werden und verbaltnismaBig groBere und beller gefarbte Blutben zu 
bekommen? 

Mein „Dnkrautgarten" von 3 FuB zu 2, bat micb interessirt: 
icb notire jeden Samling wie er aufgebt und icb bin uber die Zabl 
der aufgegangenen erstaunt, nocb mebr aber uber die Zabl der 
durcb Scbnecken u. s. w. Getodteten. Bereits 59 sind auf diese 
Weise umgekommen, ein groBe Anzabl batte icb wobl erwartet, icb 
batte mir aber vorgestellt, daB es ein weniger wirksames Hindernis 
sei als es wirklicb der Fall zu sein scbeint; icb scbrieb die Zer- 
storung der Samlinge beinabe ausscblieBlicb dem einfacben Ersticken 
zu. Gras-Samlinge scbeinen viel weniger zu leiden als Fremdlinge . . . 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Moor Park, Farnham, [April?, 1857]. 
Mein lieber Hooker, — Ibr Brief ist mir bierber nacbgescbickt 
worden, wo icb eine vierzebntagige Kaltwassercur durcbmacbe; icb 
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bin nun seit einer Woche hier und habe bereits einen so guten Er- 
folg der Behandlung gehabt, wie er mir selbst vollig unglaublich 
und ganz unerklarlich ist. Ich kann umhergeben und essen wie ein 
ordentlicher Christ, und selbst meine Nachte sind gut. Ich kann 
nicht im allergeringsten verstehen, wie die Hydropathie so wirken 
kann, wie sie ganz sicher bei mir wirkt. Sie setzt die Gehirn- 
thatigkeit prachtvoll herunter; ich habe, seitdem ich mein Haus 
verlassen habe, nicht iiber eine einzige Species irgend welcher Art 
nachgedacht. Ihr Brief hat mich betroffen gemacht; ich glaubte, das 
Behaartsein u. s. w. alpiner Species werde allgemein angenommen; 
ganz bestimmt habe ich sie zwanzigmal erwahnt gesehen. Falconer 
hielt mir vor ein paar Tagen eine Rede daruber. Meyen oder Gay, 
oder irgend so ein Herr (den Sie verachten werden) machte, wie 
ich mich erinnere, eine Bemerkung iiber chilenische Cordillera- 
Pflanzen. Wimmer hat ein kleines Buch iiber dieselben Sachen und 
dariiber geschrieben, daB Varietaten in dieser Weise in den Alpen 
characterisirt sind. Nachdem ich aber an Sie geschrieben hatte, 
wurde ich, wie ich gestehe, stutzig dariiber, daB ich fand, daB ein 
Mann (ich glaube Moquin-Tandon) sagt, alpine Bliithen batten eine 
starke Neigung weiB zu sein, und daB Linn6 sagt, die Kalte mache 
Pfianzen apetal, selbst eine und dieselbe Species! Sind arctische 
Pfianzen oft apetal? Nach meiner compilatorischen Arbeit 
geht meine allgemeine Ansicht dahin, mit dem voUstandig uberein- 
zustimmen, was Sie iiber den geringen directen EinfluB des Climas 
sagen ; und ich habe eben das Behaartsein der alpinen Pfianzen als eine 
Ausnahme angefiihrt. Das Starkriechend- werden wiirde fiir mich 
ein gutes Beispiel sein, wenn ich von Varietaten wiiBte, welche 
auf trockenen Standorten starker riechend sind. 

Ich fiirchte, ich habe das Behaartsein von Alpenpflanzen fiir 
so allgemein anerkannt gehalten, daB ich mir keine Stellen angemerkt 
habe, so daB ich iiberhaupt sehen konnte, welche Arten von Be- 
weisen die Autoren beibringen. Ich muB bekennen, daB, als ich 
vor ein paar Tagen Falconer frug, ob er von individuellen Pfian- 
zen etwas wiiBte, welche nach dem Transport das Behaartsein ver- 
loren oder erlangten, er mir sagte, er wiiBte nichts. Aber jetzt in 
diesem Augenblicke leuchtet es in meinem Gedachtnisse auf, 
und ich bin sicher, ich habe mir irgendwo den Fall notirt, wo be- 
haarte Pfianzen aus den Pyrenaen ihre Behaarung verlieren, wenn 
sie in Montpellier cultivirt werden. Werden Sie mich fiir sehr un- 
verschamt halten, wenn ich Ihnen sage, ich habe zuweilen daran 
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gedacht, dafi Sie (vollstandig unabhangig von dem gerade vorliegenden 
Falle) ein wenig zu streng sind in Bezug auf schlechte Beobachter ; 
da6 eine von einem schlechten Beobachter gemachte Bemerkung nicht 
richtig sein kann; einen Beobachter, der verdammt zu werden ver- 
dient, wtirden Sie griindlich und ganzlich verdammen. Ich fuhle 
aufrichtige Ehrerbietung vor jeder Bemerkung, die Sie aus Ihrem 
eigenen Kopfe heraus machen; wenn aber eine solche in Wider- 
spruch mit irgend einem armen Teufel steht, so fiihle ich irgendwie 
unwillktirlich nicht voUig so viel, aber doch immer viel Ehrerbietung 
vor Ihrer Meinung. Ich weifi nicht im Mindesten, ob diese meine 
Kritik uber Sie irgend welche Wahrheit enthalt ; ich habe aber schon 
oft gedacht, da6 ich es Ihnen einmal sagen woUte. 

Ich bin Ihnen fiir Ihren Brief wirkUch sehr verbunden; denn 
obgleich ich beabsichtigte , nur einen Satz und diesen nur ganz un- 
bestimmt aufzustellen , diirfte ich wahrscheinlich selbst dies wenige 
zu stark ausgedriickt haben. 

Immer, mein lieber Hooker, aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. Wie Sie sehen, enthalt dieser Brief Nichts, was eine Be- 
antwortung erforderte. 

Die Verbreitung der Sufiwasser-MoUusken hat als schreckHcher 
Alp auf mir gelegen, ich denke aber, ich sehe jetzt meinen Weg; 
wenn sie zuerst ausgekrochen sind, sind sie sehr beweglich und ich 
habe gesehen, da6 dreifiig oder vierzig auf dem Fu6 einer todten 
Ente krochen; sie konnen da nicht abgeschleudert werden, undkonnen 
fiinfzehn, selbst vier und zwanzig Stunden auBerhalb des Wassers leben. 

[Der folgende Brief bezieht sich auf die Expedition der oster- 
reichischen Fregatte ,Novara'; Lyell hatte meinen Vater um Vor- 
schlage gebeten.] 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 11. Febr. [1857]. 
Mein lieber Lyell, — Ich habe mich gefreut, in den Zeitungen 
von der osterreichischen Expedition gelesen zu haben. In Bezug auf 
das Geologische habe ich meinen Bemerkungen im Handbuche ^® Nichts 
hinzuzuftigen. Ich weiB nicht, ob die Expedition gebunden ist, nur 
an bestimmten Orten anzulaufen. Wenn aber die wissenschaftlichen 
Manner irgend eine Wahl oder das Vermogen hatten, auf die Wahl 

^^ Der Artikel , Geology^ in dem Admiralitats-Handbnch fur wissenschaft- 
liche Untersuchungen. 
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der Orte einen EinfluB zu auBern, — das wtirde das Wiinschens- 
wertheste sein. Es ist meine best erwogene Uberzeugung, dafi Nichts 
der Naturgeschichte mehr zu statten kommen wtirde, als eine sorg- 
faltige Sammlung und Untersuchung aller Naturprodukte der 
allerabgesondertsten Inseln, ganz besonders der sudlichen Hemisphare. 
Mit Ausnahme von Tristan d'Acunha und Kerguelen Land sind sie 
sehr unvoUkommen bekannt ; und selbst auf Kerguelen Land, wie viel 
ist da noch ausfindig zu machen fiber die Braunkohlenlager, und ob 
sich dort irgend welche Zeichen von Gletscherthatigkeit finden. Jede 
Seemuschel, jedes Insect und jede Pflanze von derartigen Orten ist 
von Werth. Irgend Jemand von der Expedition soUte ganz beson- 
ders Hookers Arbeit fiber Neu-Seeland haben. Welch' groBartige 
Arbeit ist es, Rodriguez zu erforschen mit seinen fossilen Vogeln und 
den wenig bekannten Erzeugnissen aller Art. Ferner die Seychellen, 
welche mit den so naheliegenden Cocos ein Uberrest von irgend einem 
alten Lande sein mfissen. Die auBere Insel von Juan Fernandez ist 
wenig bekannt. Die Untersuchung dieser kleinen Orte durch eine 
Gesellschaft von Naturforschern wfirde groBartig sein ; St. Paul's und 
Amsterdam waren herrlich, botanisch und geologisch. Konnen Sie 
ihnen nicht empfehlen, mein ,Tagebuch' und ,die Vulcanischen In- 
seln' sich zu verschaffen wegen der Galapagos. Wenn Sie von Nor- 
den herkommen, wfirde es eine Schande und eine Sfinde sein, wenn 
Sie nicht Cocos Islet, eine der Galapagos, anlaufen wollten. Ich habe 
immer bedauert, daB ich nicht im Stande war, die groBen Cratere 
auf Albemarle Insel, einer der Galapagos, zu untersuchen. Drangen 
Sie in sie, auf Neu-Seeland nach erratischen Blocken und Gletscher- 
spuren sich umzusehen. 

Betonen Sie die Anwendung der Dredge in den Tropen ; wie 
wenig oder nichts wissen wir von der untern Grenze des Lebens in 
den warmen Meeren ! 

Meine jetzige Arbeit ffihrt mich zu der Wahrnehmung, wie sehr 
die domesticirten Thiere in Landern , welche aus dem Wege liegen, 
vernachlassigt worden sind. 

Die Revillagigedo Insel, Mexico gegenuber, ist, glaube ich, noch 
niemals vom FuBe eines Naturforschers betreten worden. 

Wenn sich die Expedition nur an solche Platze halt, wie Rio, 
das Vorgebirge der Guten Hoffnung, Ceylon und Australien u. s. w., 
wird sie nicht viel leisten. 

Stets aufrichtigst der Ihre. 

Ch. Darwin. 
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[Die folgende Stelle kommt in einem Briefe an Mr. Fox vom 
22. Febr. 1857 vor und bezieht sich auf das Buch fiber Entwicklung, 
an dem er sehr angestrengt arbeitete. Der Rest des Briefes enthalt 
Details von keinem allgemeinen Interesse : 

^Mein Gegenstand beschaftigt mich auf das Tiefste; obgleich 
ich wohl wiinschte, ich konnte dem kleinlichen Ruhme, entweder dem 
gegenwartigen oder dem spatem, posthumen, weniger Werth beilegen 
als ich es, wenn auch, wie ich denke, nicht bis zu einem iibertrie- 
benen Grade, thue : so wlirde ich doch, wenn ich mich irgend kenne, 
mit genau demselben Eifer, wenngleich mit weniger Behagen arbei- 
ten, wenn ich auch wiiBte, da6 mein Buch fiir immer anonym er- 
scheinen wiirde."] 

Ch. Darwin an A. R. Wallace. 

Moor Park, 1. JMai, 1857. 
Mein werther Herr, — Ich bin Ihnen fiir Ihren Brief vom 
10. October aus Celebes, den ich vor wenig Tagen erhalten habe, 
sehr verbunden ; bei einem miihsamen Unternehmen ist Sympathie 
eine werthvolle und wirkliche Ermunterung. Aus Ihrem Briefe und 
noch mehr aus Ihrem Aufsatz^^ in den Annals, vor einem Jahre oder 
noch langer, kann ich deutlich erkennen, dafi unsere Gedanken ziem- 
lich gleich gewesen sind und daB wir bis zu einem gewissen MaBe 
auch zu ahnlichen Schliissen gekommen sind. Was den Aufsatz in 
den Annals betrifft, so stimme ich der Richtigkeit beinahe jedes Wortes 
in dem Aufsatze zu; und ich denke wohl, Sie werden darin mit mir 
iibereinstimmen , daB es sehr selten ist, Jemand zu finden, welcher 
mit einem theoretischen Aufsatze eines Andem ziemlich voUstandig 
libereinstimmt, denn es ist wahrhaft beklagenswerth, wie jeder ein- 
zelne Mensch seine eigenen, von denen Anderer verschiedenen Folger- 
ungeii aus genau denselben Thatsachen ableitet. In diesem Sommer / 
werden es zwanzig Jahre (!), daB ich mein erstes Notizbuch anfieng 
iiber die Frage, wie und auf welche Weise werden Species und Varie- 
taten von einander verschieden. Ich bereite jetzt mein Buch zur Heraus- 
gabe vor, finde aber den Gegenstand so ungeheuer groB, daB ich, 
obgleich ich schon viele Capitel niedergeschrieben habe, doch ver- 
muthe, daB ich nicht vor zwei Jahren anfangen lassen kann zu drucken. 
Ich habe nie gehort, wie lange Sie noch 'im Malayischen Archipel zu 



>. 



" „t)ber das Gesetz, welches die EiDfiihrung neuer Species regulirt hat** 
in: Ann. of Nat. Hist. (2.) Vols. 16. Sept. 1855. p. 184. 
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bleiben beabsichtigen; ich wiinschte, ich konnte noch von dem Erschei- 
nen Ihrer Reisen profitiren ehe mein Buch herauskommt, denn ohne 
Zweifel werden Sie eine reiche Ernte von Thatsachen halten. Ich habe 
bereits Ihren Rath befolgt und habe in Obereinstimmung damit die 
domesticirten Varietaten und diejenigen, welche im Naturzustande 
auftreten, getrennt gehalten; zuweilen habe ich indessen daran ge- 
zweifelt, ob dies wirklich weise war, und freue mich deshalb dariiber, 
da6 ich mich auf Ihre Meinung berufen kann. Ich mu6 aber be- 
kennen, ich mochte fast die Richtigkeit der jetzt so sehr verbreiteten 
Lehre, da6 alle unsere domesticirten Thiere von mehreren wilden 
Stammen herkommen, bezweifeln, obschon ich nicht bezweifle, daii 
es in einigen Fallen sich so verhalt. Ich denke, es finden sich doch 
etwas bessere Beweise liber die Unfruchtbarkeit hybrider Thiere als 
Sie anzunehmen scheinen; und was die Pflanzen betrifft, so ist die 
Sammlungsorgfaltig berichteter Thatsachen von Kolreuter und Gartner 
(und Herbert) enorm. Ich stimme liber die geringen Wirkungen 
„climatischer Zustande^, auf welche man in alien Biichern bis zum 
Ekel Verweisungen findet, ganzlich liberein ; ich meine, eine gewisse 
sehr geringe Wirkung mu6 derartigen Einflussen zugeschrieben wer- 
den, aber ich glaube vollstandig, da6 sie sehr unbedeutend sind. Es 
ist wirklich unmoglich, meine Ansichten (in den Grenzen eines 
Briefes) liber die Drsachen und die Mittel der Abanderung im Natur- 
zustande auseinanderzusetzen ; ich habe aber langsam mir eine be- 
stimmte und greifbare Idee gebildet, — ob sie richtig oder falsch 
ist, mussen Andere beurtheilen; denn die festeste Cberzeugung von 
der Wahrheit einer Lehre seitens ihres Autors scheint leider nicht 
das geringfligigste Pfand fur ihre Wahrheit zu sein ! . . . 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Moor Park, Sonnabend [2. Mai, 1857]. 
Mein lieber Hooker, — Sie haben die Haare von den Alpen- 
pflanzen ziemlich erfolgreich wegrasirt. Der Fall von Anthyllis wird 
ein „Verbindungsglied" darstellen mit dem flir richtig gehaltenen Falle 
der Pyrenaen-Pflanzen, welche auf niedrigeren Standorten glatt we'r- 
den. Wenn ich noch finde, dafJ ich mir derartige Thatsachen an- 
gemerkt habe, so will ich Ihnen die Belegstellen vorlegen. Ich wun- 
dere mich nur, wie der Glaube hat entstehen konnen! War es der 
Gedanke an Endursachen, um die Pflanzen warm zu halten? Im 
Gesprach brachte Falconer die zwei Thatsachen der wolligen Alpen- 
pflanzen und Saugethiere mit einander in Verbindung. Wie ehrlich 
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und demiithig haben Sie meine Jeremiade tiber Ihre Strenge gegen 
Leute zweiten Ranges aufgenommen. Nachdem ich sie abgeschickt 
hatte, fragte mich, einmal oder zweimal, eine haBliche kleine Stimme, 
in wie weit meine edife Vertheidigung der Armen an Geist und That- 
sachen Folge davon sei, da6 Sie nicht selten Lieblingsvorstellungen 
von mir selbst vernichtet haben. Ich brachte die hafiliche kleine 
Stimme mit Verachtung zum Schweigen ; sie fliisterte aber doch 
immer und immer wieder. Ich verachte mich zuweilen als Compi- 
lator so herzlich wie Sie es nur thun konnten, trotzdem ich meine 
ganze Arbeit nicht verachte, da ich meine, es ist schon genug be- 
kannt, um fiir eine Erorterung fiber die Entstehung der Arten einen 
Grund zu legen. Ich bin dazu veranlatJt worden, mich als Com- 
pilator zu verachten und auszulachen; denn nachdem ich nieder- 
geschrieben hatte: „Alpen-Pflanzen haben grofie Bltithen", konnte 
ich vielleicht jetzt uber diese selben Worte schreiben: „Alpen-Pflan- 
zen haben kleine und apetale Bliithen!" . . . 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 16. [Mai, 1867]. 
Mein lieber Hooker, — Sie sagten — ich hoffe im Ernste — , 
dafi Sie es nicht ungem hatten, wenn ich Ihnen Fragen uber all- 
gemeine Punkte vorlegte, die Sie natiirlich, wie es Ihre Zeit und Ihre 
Neigung giebt, beantworten konnen oder nicht. Ich finde im Thier- 
reich, dafi der Satz [Gtiltigkeit hat], dafi irgend ein Theil oder Or- 
gan, welches (normal, d. h. nicht als Monstrositat) in einer Species 
in irgend einem hohen oder ungewohn lichen Grade entwickelt 
ist, verglichen mit demselben Theil oder Organ in verwandten Spe- 
cies, dahin neigt, in hohem Grade veranderlich zu sein. Nach 
der Masse von mir gesammelter Thatsachen kann ich daran nicht 
zweifeln. Um ein Beispiel zu geben: Der Kreuzschnabel ist in Be- 
zug auf die Bildung seines Schnabels sehr abnorm, verglichen mit 
anderen verwandten Fringilliden , und der Scbnabel ist auBer- 
ordentlich variabel. Der Himantopus, merkwiirdig wegen der 
wxlnderbaren Lange seiner Beine, ist hinsichtlich der Lange seiner 
Beine sehr variabel. Ich konnte noch viele aufierst auffallende 
und merkwiirdige lUustrationen aus alien Classen auffuhren, und zwar 
so viele, dafi ich glaube, es kann nicht blofier Zufall sein. Ich kenne 
aber keinen aus dem Pflanzenreich, wie ich glaube, in Folge meiner 
tJnwissenheit. Wenn Nepenthes aus einer oder zwei Species in einer 
Gruppe mit entwickeltem Eimer bestande, so wiirde ich erwartet 
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haben, dafi er sehr variabel sein wiirde; ich halte aber Nepenthes 
nicht fiir einen hierhergehorigen Fall, denn wenn eine ganze Gatt- 
ung oder Gruppe ein Organ besitzt, wie abnorm es auch immer 
sein mag, so erwarte ich nicht, dafi es variabel ist, — es ist nur 
dann, wenn eine oder einige wenige Species in irgend einem Theil 
oder Organ bedeutend von den mit ihnen in alien iibrigen Bezieh- 
ungen nahe verwandten Formen abweichen, dafi ich glaube, ein 
solcher Theil oder solches Organ sei in hohem Mafie variabel. WoUen 
Sie sich das durch den Kopf gehen lassen? es ist fiir mich ein v^^ich- 
tiges augenscheinliches Gesetz (!). 

Stets der Ihrige. 

Ch. Darwin. 

P. S. Ich weifi nicht wie viel Ihnen daran gelegen sein wird 
es zu erfahren, ich finde aber, dafi Moquin-Tandon in seiner „ Tera- 
tologic" von der Villositat der Pflanzen handelt und mehr Einflufi 
der Trockenheit als der Hohe zuzuschreiben scheint ; er scheint aber 
zu meinen, dafi zugegeben werden mufi, dafi Gebirgspflanzen behaart 
sind und dafi diese Villositat nur zum Theil durch DeCandolle's 
Bemerkung, die zwerghafte Beschaffenheit von Gebirgspflanzen liefie 
ihr Haare enger zusammentreten und gebe ihnen den Anschein einer 
stark eren Behaarung, erklart wird. Er citirt Senebier, „ Physiologic 
vegetale" als Autoritat — ich glaube die erste Autoritat, dafiir, dafi 
Gebirgspflanzen behaart sind. 

Wenn ich positiv nachweisen konnte, dafi die endemischen 
Species in trockenen Districten starker behaart sind, dann wiirde 
der Fall von Varietaten, welche in trockenem Boden starker behaart 
waren, eine Thatsache fur mich sein. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 3. Juni [1857]. 
Mein lieber Hooker, — Ich bin im Begriffe mir eine Freude 
zu machen und ein Schwatzchen mit Ihnen iiber meine eigenen Be- 
schaftigungen zu haben, und dies ist eine grofiere Freude fur mich, 
als Sie leicht begreifen werden , da ich Monate lang meinen Mund 
nicht iiber Naturgeschichte aufmache. Ihr Brief ist von grofiem 
Werthe fur mich und macht mich in Bezug auf meine Behauptung 
stutzig. Vielleicht kann das Fehlen botanischer Thatsachen zum 
Theil aus der Schwierigkeit unbedeutende Variationen zu messen er- 
klart werden. Dies fiel mir allerdings nach dem Schreiben ein; 
denn ich habe Crucianella stylosa^ welche jetzt in Bliithe kommt; 
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das Pistill soUte in der Lange sehr variabel sein, und als ich daran 
dachte, fiihlte ich sofort, wie soil man beurtheilen, ob es in irgend 
einem bedeutenden Grade variabel ist. Wie verschieden ist der Fall 
z. B. vom Sehnabel eines Vogels! Ich bin aber von dieser Erklarung 
nicht zufrieden gestellt und bin stutzig geworden. Und doch denke 
ich, es liegt etwas in dem Gesetze ; ich habe so viele Beispiele ge- 
habt, wie z. B. die folgenden: ich schrieb an Wollaston und bat 
ihn, die Madeira-Kafer durchzusehen und mir zu sagen, ob irgend 
einer irgend Etwas besafie, was im Verhaltnis zu seinen Verwandten 
sehr anoraal sei. Er fiihrte mir einen einzigen Fall an von einem 
enormen Kopfe beim Weibchen, und dann fand ich, bereits ange- 
fiihrt, in seinem Buche, dafi die GroBe des Kopfes erstaunlich va- 
riabel sei. Die Verschiedenheit von den Pflanzen diirfte zum Theil 
dadurch erklart werden, da6 viele meiner Falle secundare mannliche 
oder weibliche Charactere betreffen; dann habe ich aber auch 
auffallende Falle bei hermaphroditischen RankenfuBlem. Die Falle 
scheinen mir bei weitem zu zahlreich fur zufalliges Zusammentreffen 
zu sein, von grofier Variabilitat und abnormer Entwicklung. Ich 
setze voraus Sie haben Nichts dagegen einzuwenden, wenn ich eine 
Anmerkung mache und darin sage, dafi Sie iiber den Fall nachgedacht 
haben, und wenn auch ein oder zwei Falle meine Ansicht zu unter- 
sttitzen scheinen, so erscheinen doch ebenso viele oder mehr voU- 
standig widersprechend. Dieses Fehlen von Beweisen ist fiir mich 
um so uberraschender, als ich im Allgemeinen finde, dafi sich jede 
Behauptung leichter durch Beobachtungen in botanischen Werken 
prtifen lafit, welche ich in die Hande genommen habe, als in zoo- 
logischen. Ich habe nie auch nur im Traume daran gedacht, da6 
Sie den Gegenstand iiberhaupt vor den Augen behalten haben. Ini 
Ganzen ist der Fall eines mehr von meinen viele n schrecklichen 
Rathseln. Meine, wenn auch in einem so unendlich kleinen Mafistabe 
angestellten Beobachtungen iiber den Kampf um die Existenz, fangen 
an mich ein wenig deutlicher sehen zu lassen, wie der Kampf vor sich 
geht. Von sechzehn auf meine Wiese ausgesaten Samensorten haben 
fiinfzehn gekeimt; es beginnt aber das Absterben in einem solchen 
Mafie, dafi ich zweifle, ob mehr als eine zum Bliihen kommen wird. 
Hier haben wir einen Fall von Ersticken, welches gleichfalls in einem 
bedeutenden Mafistabe mit Pflanzen, nicht Samlingen, die ich auf 
meinem Easenplatz aufgehen liefi, stattgefunden hat. Andererseits 
habe ich auf einem Stlick Land, 2 Fufi zu 3 grofi, taglich jedes 
Samlingsunkraut angemerkt, wie sie wahrend der Monate Marz, April 
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und Mai erschienen ; 357 sind aufgegangen und von diesen sind b e- 
reits 277, hauptsachlich durch Schnecken zerstort worden. Bei- 
laufig : in Moor Park habe ich einen sehr netten Fall von den Wirk- 
ungen der Thiere auf die Vegetation gesehen : es giebt dort enorme 
Gemeindeweiden mit Gruppen alter Kiefern auf den Hiigeln ; ungefahr 
vor acht oder zehn Jahren warden einige Gemeindeweiden einge- 
friedigt, und iiberall rings um jene Gruppen kommen nette junge 
Baume zu Millionen auf, gerade so aussehend als waren sie gepflanzt 
worden, so viele von ihnen sind von demselben Alter. Auf anderen, 
noch nicht eingefriedigten Theilen der Weiden sah ich mich meilenweit 
um, und nicht ein junger Baum war zu sehen. Ich gieng dann in 
die Nahe (innerhalb einer Viertelmeile von den Baumgruppen) und 
sah scharf in dem Haidekraut nach, und da fand ich zehntausende 
junger Kiefern (dreiBig auf einem Quadrat- Yard), deren Spitzen von 
den wenigen Kindem, welche gelegentlich iiber diesen elenden Haiden 
herumstreifen, abgenagt waren. Ein kleiner drei ZoU hoher Baum 
ergab sich den Jahresringen nach als sechsundzwanzig Jahre alt, 
mit einem kurzen Stamm ungefahr so dick wie eine Siegellackstange. 
Was fur ein wunderbares Problem das ist, was fur ein Spiel von 
Kraften, welche die Art und das Mengenverhaltnis einer jeden Pflanze 
auf einem Quadrat-Yard Rasen bestimmen! Fur meinen Verstand 
ist es wahrhaft wundervoU. Und doch wundem wir uns gem, wenn 
irgend ein Thier oder eine Pflanze zum Aussterben kommt. 

Es thut mir so leid, da6 Sie nicht im Club sein werden. 
Ich hore, Mrs. Hooker geht nach Yarmouth ; ich hoffe zuversichtlich, 
da6 die Gesundheit der Kinder nicht das Motiv ist. Gott befohlen. 

Mein lieber Hooker, Immer der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. Ich denke wohl, Sie fiirchten sich, mir eine reife Samen- 
kapsel der Edwardsia zu schicken, aus Angst, ich konnte sie von 
Neu-Seeland nach Chile schwimmen lassen ! ! ! 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 5. Juni [1857]. 

Mein lieber Hooker, — Ich ehre Ihre gewissenhafte Sorge wegen 
der Medaillen^^. Gott sei Dank, ich bin nur ein Liebhaber fiber 
diesen Gegenstand (aber ein sehr interessirter). 

Es ist eine alte Ansicht von mir, da6 mehr Gutes dadurch ge- 
than wird, daB man Medaillen jungen Mannern im ersten Theile ihrer 

^* Die Medaillen der Konigl. Gesellscbaft. 

Ch. Darwim'8 Biographie U. (XV.) 7 ' 
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Laufbahn giebt, als sie als eine blofie Belohnung Mannern zu geben, 
deren wissenschaftiiche Laufbahn nahezu beendet ist. Ob Medaillen 
uberhaupt jemals etwas ntitzen, ist eine Frage, welche uns hier nichts 
angeht, da die Medaillen einmal da sind. Ich bin beinahe zu meinen 
geneigt, da6 ich eher den MaBstab hoch etwas niedriger nehme und 
Medaillen jungen Arbeitem gebe als alten ohne besondere An- 
spriiche. Was solche besondere Ansprtiche betrifft, so glaube ich, 
ist es wohl Ihrer Beachtung werth , dafi , wenn einmal allgemeine 
Anspruche zugelassen werden, einer groBen Laxheit bei Vertheilung 
derselben Thiir und Thor geoffnet wird. Denken Sie an den Fall 
eines sehr reichen Mannes, der nur durch sein Geld, aber in weitem 
Umfange, die Wissenschaft gefordert hat, — oder an ein so undenk- 
bares Wunder, wie einen Minister der Krone, welcher sich wirklich 
um Wissenschaft kiimmerte. Wiirden Sie solchen Mannern Medaillen 
geben? Vielleicht konnten Medaillen gar nicht besser angewandt 
werden als ausschliefilich fiir solche Manner. Ich gestehe, fur 
jetzt bin ich geneigt, bei besonderen Anspruchen stehen zu bleiben, 
welche auf Papier verzeichnet werden konnen . . . 

Ich bin sehr besturzt iiber Ihren Nachweis, dafi keine augen- 
falligen Beispiele meines (oder vielmehr Waterhouse's) Gesetz vor- 
handen sind, dafi abnorm entwickelte Theile oder Organe in hohem 
Grade variabel sind. Ich habe noch weiter iiber Ihre Bemerkung 
nachgedacht hinsichtlich der Schwierigkeit Variabilitat bei Pflanzen, 
wegen der grofien allgemeinen Variabilitat der Theile, zu beurtheilen 
oder zu vergleichen. Ich wiirde das Gesetz ffir voUstandiger um- 
gestofien ansehen, wenn Sie sich ftir eine kurze Zeit in Ihrem Ge- 
dachtnis nach Fallen von grofier Variabilitat eines Organs umsehen 
und mir dann sagen woUten, ob es mafiig leicht ist, derartige Falle 
herauszugreifen ; denn wenn sie herausgegriffen werden 
konnen und trotzdem nicht mit bedeutender oder abnormer Ent- 
wicklung zusammenfallen, dann wiirde es ein voUstandiger Umsturz 
des Gesetzes sein. Sie fangen in Ihren Gedanken nur bei dem Va- 
riabilitats-Ende und nicht bei dem Abnormitaten-Ende der Frage an. 
Vielleicht soUten Falle, in welchen ein Theil in alien Species 
einer Gruppe bedeutend veranderlich ist, ausgeschlossen werden, da 
sie moglicherweise etwas Verschiedenes und mit der verwirrenden 
Frage des Polymorphismus Zusammenhangendes darstellen. WoUen 
Sie Ihre Unterstiitzung dadurch zu einer vollkommenen machen, dafi 
Sie fiir kurze Zeit den Gegenstand von dieser Seite betrachten? 

Es hat mich diesen Morgen so sehr interessirt, meine sammt- 
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lichen Notizen uber die Abanderung der verschiedenen Species der 
Gattung Equus und die Resultate ihrer Kreuzungen zu vergleichen. 
Ganz streng analoge Falle von den gepriesenen Tauben zum Fiihrer 
nehmend glaube ich deutlich die Farbung und die Zeichnung des 
GroBvaters des Esels, Pferdes, Qaaggas, Hemionus und Zebras vor 
einigen Millionen von Generationen sehen zu konnen! Wiirde ich 
nicht einen Jeden verhohnt haben, der mir vor einigen wenigen Jahren 
noch eine solche Bemerkung gemacht hatte ; meine Beweise scheinen 
mir aber so gut zu sein, daB ich meine Vision am Ende der kurzen 
Erorterung uber diese Gattung publiciren werde. 

Ich habe Sie in der letzten Zeit mit Ideen iiberschwemmt, 
Sie Bester alier Freunde und Philosophen. 

Adios. 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Moor Park, FarDham, 25. Juni [1857]. 
Mein lieber Hooker, — Diese Zeilen bedtirfen keiner Antwort; 
ich will Sie fragen, sobald wir uns treffen. Sehen Sie sich die bei- 
liegenden Ginster-Samhnge an, besonders den einen mit abgebrochener 
Spitze. Die auf die Cotyledonen folgenden Blatter sind der Form 
nach beinahe klee-artig; mir scheint dies in geringem Grade den 
embryonalen Ahnlichkeiten bei jungen Thieren analog zu sein, wie 
z. B. dafi der junge Lowe gestreift ist. Ich werde sie fragen, ob 
dies der Fall ist ^* . . . 

Dr. Lane ^* und seine Frau und Schwiegermutter, Lady Drysdale, 
gehoren zu den nettesten Leuten, denen ich je begegnet bin. 

Ich komme am 30. nach Hause. Adieu, mein lieber Hooker. 

Immer der Ihrige 

Ch. Darwin. 

[Hier folgt eine Gruppe von Briefen verschiedenen Datums, 
welche sich auf die Frage beziehen, da6 grofie Gattungen variiren.] 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

11. Marz [1858]. 

. . . Ich bin zu dieser ganzen Arbeit durch eine Bemerkung 

von Fries veranlafit worden, dafi die Species in grofien Gattungen 

naher mit einander verwandt sind als in den kleinen Gattungen; 

und da ich sah, dafi Yarietaten und Species so schwer unterscheidbar 

^' Das Bewegungsvemiogen der Pflanzen. Ubers. p. 353. 
** Der Arzt in Moor Park. 

7* 
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sind, so folgerte ich, wenn jemes sich so verhalt, ,da6 ich in den 
grofien Gattungen mehr Varietaten finden wiirde als in den kleinen . . . 
Ich hoffe, Sie werden eines Tages meine Erorterang iiber den ganzen 
Gegenstand lesen. Sie haben mir, zu welcher Meinung ich auch 
kommen mag, dadurch einen unendlichen Dienst erwiesen, daB Sie 
meine Aufmerksamkeit mindestens auf die Moglichkeit oder die 
Wahrscheinhchkeit gelenkt haben, da6 Botaniker in den groBen 
Gattungen mehr Varietaten anfiihren, als in den kleinen. Es wird 
eine harte Arbeit fur mich sein, in unparteiischer Weise zu einem 
Schlusse zu gelangen. 

Stets aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 
P. S. Ich werde mehrere Wochen mit meiner gegenwartigen 
Arbeit beschaftigt sein. Heute morgen ist es mit meiner Arbeit 
schlecht gegangen, und ich bin niedergedriickt. Und, mein Gott, 
wie hasse ich Species und Varietaten! 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

14. Juli [1857?]. 

. . . Ich schreibe jetzt nun emstlichst um eine Gefalligkeit zu 
bitten, namlich mir Boreau, Flore du centre de la France, 
entweder erste oder 2. Auflage, am besten letztere, zu leihen, 
ebenso „ Flora Katisbonensis" von Dr. FCrnrohr in „Naturhist. Topo- 
graphie von Regensburg, 1839". Wenn Sie sie moglicherweise 
entbehren konnen, wollen Sie sie sogleich an die eingeschlossene 
Adresse schicken? Wenn Sie sie nicht haben, wollen Sie mir dann 
umgehend durch die Post eine Zeile schicken, da ich dann versuchen 
mu6, ob sie Kippist ^* irgendwo finden kann, was, wie ich furchte, in 
der BibUothek der Linnaean Society, wo ich weiB da6 sie sind, 
nahezu unmoglich sein wird. 

Ich habe einige Berechnungen fiber Varietaten a. s. w. an- 
gestellt, und als ich gestern nrit Lubbock sprach, hat er mich auf 
den allergrobsten Irrthum aufmerksam gemacht, den ich im Princip 
begangen habe und der den Verlust von zwei oder drei Wochen 
Arbeit mit sich bringt; und ich sitze voUstandig fest, bis ich diese 
Biicher noch einmal durchgehen kann und sehe, was das Re- 
sultat der Berechnung nach richtigen Grundsatzen ist. Ich bin das 



^^ Der verstorbene Mr. Kippist war zn dieser Zeit Bibliothekar der 
Linnaean Society. 
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elendste, umnebeltste , einfaltigste Thier in ganz England und nabe 
daran vor Arger iiber meine Blindheit und Eingebildetheit zu heulen. 

Immer der Ihrige, ungliicklichst 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. Lubbock. 

Down, 14. [Juli, 1857]. 

Mein lieber Lubbock, — Dafi Sie mir geholfen haben, meinen 
Kopf aufzuklaren, dadurch haben Sie mir den groBtmoglichen Dienst 
gethan. Wenn ich liber alle Gegenstande so blode bin, wie liber 
Proportionen und Zufall, — was werde ich da fiir ein Buch producirenf 

Ich habe, wie Sie vorgeschlagen haben, die Flora von Neu- 
Seeland eingetheilt. Es finden sich 339 Species in Gattungen von 
4 und mehr, und 323 in Gattungen von 3 und weniger. 

Die 339 Species haben 51, welche eine oder mehrere Varietaten 
darbieten. Die 323 haben nur 37; proportional (namlich 339 : 323 
= 51 : 48,5), sollten sie 48^2 Species enthalten haben, welche Va- 
rietaten darbieten. Der Fall liegt also so, wie ich ihn brauche, aber 
nicht stark genug fiir mich, (wenn es nicht allgemein so ware) um 
sich sehr auf ihn verlassen zu konnen. Ich bin voUstandig iiberzeugt, 
Ihre Art ist die richtige : ich hatte wohl daran gedacht, hatte es aber 
niemals gethan ohne mein aufierst gliickliches Gesprach mit Ihnen. 

Ich bin ganz entsetzt zu finden, wie leicht ich in den Sumpf 
gerathe ; denn ich hatte vorher lange iiber die Sache nachgedacht 
und war zu dem Schlusse gekommen, da6 meine Art die richtige 
sei. Sie ist schaudervoll irrig. 

Vor was fiir einem beschamenden Fehler haben Sie mich be- 

wahrt! Ich danka Ihnen herzlich. 

Stets der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. Es ist gerade genug um mich mein ganzes Manuscript 
zerreifien und Alles in Verzweiflung aufgeben zu lassen. 

Es wird mich mehrere Wochen kosten, meine ganzen Materialien 
durchzugehen. Und doch, wenn Sie nur wtifiten, wie dankbar ich 
Ihnen bin! 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, Aug. [1857]. 

Mein lieber Hooker, — Es ist schrecklich langweilig, dafi Sie 

nicht bald kommen konnen, und ich mache mir Vorwiirfe, dafi ich 

nicht frtiher geschrieben habe. Wie beschaftigt miissen Sie jetzt 

sein! mit einem solchen Haufen von Botanikern in Kew. Denken 
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Sie nur, ich habe eben einen Brief von Henslow gehabt, in dem er 

mir schreibt, da6 er zwischen dem 11. und 15. kommt! 1st das 

nicht herrlich? Vielen Dank wegen FOrnrohr. Ich mu6 Kippist 

unterthanig bitten, danach zu suchen ; er war so liebenswtirdig, den 

BoREAU fiir mich zu besorgen. 

Es interessirt mich jetzt aufierordentUch je nach der blofien 

Grofie der Gattungen die Species tabellarisch zusammenzastellen, 

welche irgend welche durch griechische Buchstaben oder sonstwie 

bezeichneten Varietaten haben: das Resultat (so weit ich bis jetzt 

gekommen bin) scheint mir eines der bedeutungsvoUsten Argumente, 

denen ich bis jetzt begegnet bin, daftir zu sein, da6 Varietaten nur 

kleine Species — oder Species nur scharf ausgepragte Varietaten 

sind. Der Gegenstand ist nach vielen Seiten so sehr bedeutungsvoU 

fiir mich ; ich wtinsche sehr, Sie mSchten sich gut durchgearbeiteter 

Floren von 1000 — 2000 Species mit aufgefuhrten Varietaten erinnem. 

Es ist gut, Haarspalter und Packer ^*^ zu haben. Ich habe durch- 

genommen, oder bin jetzt dabei: — 
. Babington 



Britische Flora. 



Hooker I 



Henslow 

London Catalogue, H. C. Watson 

BoREAU Frankreich. 

MiQUEL Holland. 

Asa Gray Vereinigte Staaten. 

Nea-Seeland. 

Fragment der Indischen Flora. 
WoLLASTON Insecten von Madeira. 

Hat nicht Koch eine gute deutsche Flora herausgegeben? Piihrt 
er Varietaten an? Konnten Sie mir ihn schicken? Giebt es nicht eine 
grofiartige russische Flora, in welcher vielleicht die Varietaten an- 
geftihrt sind? Die Floren miissen gut gekannt sein. 

Ich bin nicht in Eile wegen einiger Wochen. WoUen Sie sich 
das durch den Kopf gehen lassen, sobald Sie, wenn dies je der Fall 
ist, einmal nur etwas frei sind ? Der Gegenstand ist fiir meine Arbeit 
von grofier Bedeutung, obschon ich deutlich viele Fehlerquellen 
sehe . . . 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 21. Febr. [1859]. 
Mein lieber Gray, — Mein letzter Brief bat um keine Gefallig- 
keit, dieser thut es : es wird Ihnen aber wirklich wenig Miihe kosten 
mir zu antworten und es wird mir ein sehr grofier Dienst sein, in 

^* Diejenigen, welche viele Species, und diejenigen, welche wenig machen. 
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Folge einer von Hooker gegen mich geauBerten Bemerkung, der ich 
keinen rechten Glauben beimessen kann, und welche durch einen 
meiner Brief e veranlafit worden war. Er schlug mir vor, Sie zu 
fragen, und ich sagte ihm, ich wiirde Ihnen nicht den leisesten Wink* 
dariiber geben, was er meinte. Ich glaube allgemein Hooker un- 
bedingt; ich meine aber, und er bekennt es selbst, er ist zuweilen 
etwas iiberkritisch, und sein Scharfsinn, Fehler zu entdecken scheint 
mir bewundernswerth zu sein. Hier haben Sie meine Frage: — 
„ Glauben Sie , da6 gute Botaniker beim Bearbeiten einer localen 
Fauna, mag sie klein oder grofi'sein, oder beim Anfertigen eines 
Prodromus wie dem De CANDOLLE'schen, beinahe ganz allgemein, aber 
unbeabsichtigt und unbewufit, dahin neigen, Varietaten in den grofien 
oder in den kleinen Gattungen aufzufiihren (d. h. mit griechischen 
Buchstabeii zu bezeichnen und kurze Charactere zu geben)? Oder 
wiirde die Neigung dahin gehen, die Varietaten ungefahr gleichmafiig 
in Gattungen von alien Grofien zu registriren? Sind Sie sich nach 
Oberlegung selbst bewufit, dafi Sie die Varietaten in grofien oder 
in kleinen oder sehr kleinen Gattungen beachtet und sorgfaltiger 
aufgefuhrt haben?" 

Ich weifi, was fiir fluctuirende und unbedeutende Dinge Varie- 
taten sehr haufig sind ; meine Frage bezieht sich aber auf solche, 
welche man fiir werth gehalten hat zu bezeichnen und aufzufiihren. 
Wenn Sie etwas Zeit herausdriicken konnten, mir hierauf eine wenn 
auch noch so kurze Antwort ziemlich bald zu schicken, wiirde es 
ein grofier Dienst fiir mich sein. 

Aufrichtigst verbunden der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. Wissen sie, ob irgend Jemand jemals irgend welche Be- 
merkungen iiber die geographische Verbreitung von Varietaten von 
Pflanzen im Vergleich zu der der Species, zu welchen sie angenom- 
menermafien gehoren, veroffentlicht hat? Ich habe vergebens ver- 
sucht, mir eine unbestimmte Idee zu machen, und mit Ausnahme 
einer unbedeutenden Auskunft iiber diesen Punkt, den Mr. Watson 
in einem Aufsatze iiber Land-MoUusken in den Vereinigten Staq.ten 
giebt, ist es mir immer mifilungen; vielleicht ist es Ihnen aber 
schwer, mir iiber diesen Punkt selbst eine kurze Antwort zu geben, 
und wenn dies der Fall ist, so versichere ich Sie, dafi ich 
nicht so unverniinftig bin, eine zu erwarten. 

Wenn Sie bald nach England schreiben, so konnen Sie andere 
Briefe zum Weiterbefordern an mich beilegen. 
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Bitte beachten Sie , dafi die Frage nicht die ist , ob in den 
grofieren oder kleineren Gattungen mehr oder weniger Yarietaten 
sind, sondern ob in der Seele der Botaniker eine starkere oder 
schwachere Neigung besteht, solche in gro£en oder in kleinen Gatt- 
ungen aufzufuhren. 



Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 6. Mai [1858]. 

. . . Ich schicke Ihnen mit dieser Post mein Manuscript tiber 
die „Haufigkeit" , ^Verbreitung" und ^Abanderung" der Species in 
grofien und kleinen Gattungen. Sie haben eine schauerliche Arbeit 
auf sich genommen, als Sie sich so sehr freundlich erboten es zu 
lesen, und ich sage Ihnen warmen Dank dafur. Ich habe soeben die 
Abschrift corrigirt und bin enttauscht, da ich finde wie trocken und 
dunkel es ist, ich kann es aber nicht klarer machen, und gegen- 
wartig verabscheue ich selbst seinen Anbhck. Natiiriich bedarf der 
Styl noch weiterer Verbesserungen, und wenn es veroffentlicht wird, 
so mufi ich versuchen, — ich sehe aber bis jetzt noch nicht, wie — , 
es klarer zu machen. 

Wenn Sie mir Viel dariiber zu sagen und Geduld haben, den 
ganzen Gegenstand in Betracht zu ziehen, so wiirde ich Sie in Lon- 
don am Tage des Philos. Club treffen, um Ihnen damit die Miihe 
des Schreibens zu ersparen. Um Himmels willen, Sie ernster und 
furchtbarer Richter und Skeptiker, denken Sie daran, dafi meine 
SchluBfolgerungen richtig sein konnen nichtsdestoweniger, dafi Bota- 
niker mehr Yarietaten in grofien als in kleinen Gattungen angefuhrt 
haben mogen. Es scheint mir ein blofies Abwagen von Wahrschein- 
lichkeiten zu sein. Nochmals danke ich Ihnen aufrichtigst, aber ich 
fiirchte, Sie werden finden, dafi es eine schaudervolle Arbeit ist. 

Immer der Ihrige 

Ch. Darwin. 

[Die folgenden Briefe setzen nun die Geschichte der Jahre 1857 
und 1858 fort.] 

Ch. Darwin an A. R. Wallace. 

Down, 22. Decbr., 1857. 
Werther Herr — Ich danke Ihnen ftir Ihren Brief vom 27. Sep- 
tember. Ich freue mich aufierordentlich zu horen, dafi Sie der Ver- 
breitung in Ubereinstimmung mit theoretischen Ideen Beachtung wid- 
men. Ich glaube fest daran, dafi es ohne Speculation keine gute 
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und originale Beobachtung giebt. Wenig Reisende haben derartigen 
Punkten, wie Sie sie jetzt bearbeiten, Aufmerksamkeit geschenkt; 
und in der That ist uberhaupt das ganze Gebiet der geographischen 
Verbreitung der Thiere schrecklich zuriick gegen die der Pflanzen. Sie 
sagen, da6 sie daruber etwas iiberrascht gewesen seien, da6 von 
Ihrem Aufsatze in den Annals ^^ keine Notiz genommen worden sei. 
Ich kann nicht sagen, da6 ich es bin; denn so sehr wenig Natur- 
forscher kiimmem sich um irgend etwas was jenseits der blofien Be- 
schreibung von Species liegt. Sie diirfen aber nicht glauben, da6 
Dir Aufsatz unbeachtet geblieben ist: zwei sehr gate Manner, Sir 
Ch. Lyell und Mr. E. Blyth in Calcutta haben besonders meine 
Aufmerksamkeit darauf gelenkt. Wenn ich auch mit Ihnen hinsicht- 
lich Ihrer SchluBfolgerungen in diesem Aufsatze tibereinstimme , so 
glaube ich doch, da6 ich viel weiter als Sie gehe; der Gegenstand 
ist aber zu weitschichtig um hier auf meine speculativen Ideen ein- 
gehen zu konnen. Bis jetzt habe ich Ihren Aufsatz tiber die Ver- 
breitung der Thiere auf den Aru-Inseln noch nicht gesehen. Ich 
werde ihn mit dem allergrofiten Interesse lesen ; denn ich halte jene 
Gegend fur den interessantesten Theil der ganzen Erde in Bezug 
auf Verbreitung, und ich habe lange Zeit sehr unvollkommen ver- 
sucht , mir Thatsachen* fiber den Malayischen Archipel zu sammeln. 
Ich werde voUstandig vorbereitet sein, ihre Senkungstheorie zu unter- 
schreiben ; ich habe factisch, in Folge der vollstandig unabhangig er- 
langten Zeugnisse der Corallen-Riffe meine Originalkarte (in meinem 
Corallenbuche) der Aru-Inseln als Senkungsgebiet colorirt ; ich wurde 
aber angstlich und lieB sie uncolorirt. Ich sehe aber, dafi sie geneigt 
sind, in Bezug auf den friihern Zusammenhang oceanischer Inseln 
mit Continenten viel weiter zu gehen als ich. Seitdem der arme 
E. Forbes diese Theorie vorgebracht hat, ist ihr eifrig gefolgt worden ; 
und Hooker erortert in sehr ausfuhrlicher Weise den fruhern Zu- 
sammenhang aller antarctischen Inseln und Neu-Seelands und Siid- 
Americas. Ungefahr vor einem Jahre habe ich diesen Gegenstand 
sehr eingehend mit Lyell und Hooker durchgesprochen (denn ich 
werde ihn zu behandeln haben) und schrieb meine Argumente des 
Widerspruchs nieder*, Sie werden sich aber freuen zu horen, dafi 
weder Lyell noch Hooker viel von meinen Argumenten hielten. 
Trotzdem wage ich, einmal in meinem Leben, dem beinahe aufier- 
natiirlichen Scharfsinn Lyell's zu widerstehen. 



*^ „tJber das Gesetz, welches die Einfiihrung neuer Species regulirt hat." 
In : Ann. of Nat. Hist. (2) Vols. 16. Sept. 1885. 
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Sie fragen nach LandmoUusken auf weit von Continenten ent- 
femt liegenden Inseln : Madeira hat einige wenige, welche mit denen 
von Europa identisch sind, und hier ist der Beweis wirklich gut, da 
einige von ihnen subfossil sind. Auf den Inseln im pacifischen Ocean 
finden sich Falle von Identitat, welche ich mich far jetzt noch nicht 
iiberreden kann durch Einfiihrung durch Vermittlung^ des Menschen 
zu erklaren, obgleich Dr. Aug. Gould entschieden bewiesen hat, dafi 
viele LandmoUusken in dieser Weise durch Vermittlung des Menschen 
liber den Stillen Ocean verbreitet worden sind. Diese Falle von Ein- 
fiihrung sind eine schreckliche Plage. Haben Sie das nicht auch 
im Malayischen Archipel gefunden? In den Listen der Saugethiere 
von Timor und anderen Inseln hat es mir geschienen, dafi aller 
Wahrscheinlichkeit nach mehrere naturaUsirt worden sind . . . 

Sie fragen, ob ich den „Menschen" mit in die Erorterung ziehe. 
Ich denke dies ganze Capitel zu vermeiden, da es so sehr von Vor- 
urtheilen umgeben ist; obgleich ich voUstandig zugebe, dafi es das 
hochste und interessanteste Problem ftir den Naturforscher ist. Mein 
Buch, ftir welches ich nun mehr oder weniger zwanzig Jahre lang 
an der Arbeit bin, will nichts fixiren oder abmachen, ich hoffe aber 
es wird eine Unterstiitzung gewahren, da es eine groBe Sammlung 
von Thatsachen mit einem bestimmten Ziele vor Augen darbietet. 
Ich komme sehr langsam vorwarts, theils wegen Kranklichkeit, theils 
weil ich ein sehr langsamer Arbeiter bin. Ich habe ungetahr die 
Halfte geschrieben ; ich vermuthe aber, ich werde nicht unter einem 
paar Jahren zur Herausgabe kommen. Ich bin jetzt drei ganze Mo- 
nate uber dem Capitel fiber Hybridismus gewesen ! 

Ich bin erstaunt daruber zu sehen, dafi sie noch weiter drei 
oder vier Jahre draufien zu bleiben gedenken. Was fur eine wunder- 
bare Menge Sachen werden sie gesehen haben, und welch' interes- 
sante Gebiete — den prachtvollen Malayischen Archipel und den 
reichsten Teil von Siid- America! Ich bewundere und ehre unendlich 
Ihren Eifer und Muth zum Besten der Naturwissenschaft ; und meine 
aufrichtigsten und herzlichsten Wiinsche fiir Erfolg aller Art sind mit 
Ihnen, mogen alle Ihre Theorien Erfolg haben, ausgenommen die 
liber oceanische Inseln, tiber welchen Punkt ich bis zum Tode kampfen 
werde. 

Bitte glauben Sie, mein werther Herr,^ dafi ich bin 

aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 
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Ch. Darwin an W. D. Fox. 

8. Febr. [1858]. 

Ich arbeite sehr angestrengt an meinem Buche, vielleicht zu an- 
gestrengt. Es wird sehr dick werden, und ich interessire mich im- 
mer tiefer und tiefer iiber die Art und Weise, in welcher That- 
sachen in Gruppen sich ordnen. Ich bin wie Croesus von meinen 
Reichthiimem an Thatsachen uberwaltigt, und ich denke mein Buch 
so voUkommen zu machen wie ich nur immer kann. Zum Drucke 
werde ich unter ein paar Jahren, zeitigstens, nicht kommen . . . 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

23. Febr. [1858]. 

. . . Der groBe Buckle hat mir nicht sehr imponirt und ich be- 
wundere die Art und Weise, wie Sie fiber Deduction und Induction 
herausgegangen sind. Ich lese jetzt sein Buch^®, welches, wie mir 
scheint, mit viel Sophistik, wunderbar ges chick t und originell und 
mit staunenerregenden Kenntnissen geschrieben ist. 

Ich sah, da6 Sie Mrs. Farrer's „Questa tomba" von Beethoven 
ordentlich bewunderten; es liegt etwas GroBartiges in ihren stiBen 
Tonen. 

Leben Sie wohl. Ich habe dieses Briefchen zum Theil ge- 
schrieben um mir die Bienenzellen aus dem Kopfe 4u treiben ; denn 
ich bin halb narrisch fiber diese Sache und versuche ein paar ein- 
fache Schritte ausfindig zu machen, aus denen dann die ganzen 
wunderbaren Winkel resultiren ^^. 

Ich habe mich sehr gefreut, Mrs. Hooker am Freitag zu sehen; 
wie wohl scheint sie zu sein und wie wohl sieht sie aus. 

Verzeihen Sie Ihrem unertraglichen aber herzlich zugethanenen 

Freund, 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an W. D. Fox. 

Down, 16. April [1858]. 

Mein lieber Fox, — Ich mochte gem , daB Du fiber einen 
Punkt Beobachtungen fiir mich machst, ffir welchen ich mich ganz 
auBerordentlich interessire, und welcher Dir keine weitere Mfihe 
machen wird als Deine Augen offen zu halten, und das ist eine 
Gewohnheit, von der ich sehr gut weiB, daB Du sie hast. 

^» „The History of Civilisation." 

*® Er hatte eine lebhafte Correspondenz iiber diesen Gegenstand mit dem 
verstorbenen Professor Miller von Cambridge. 
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Ich finde, Pferde verschiedener Farben haben oft ein Riicken- 
band oder einen Riickenstreifen von verschiedener und dunklerer 
Farbung als der librige Korper, selten quere Streifen an den Beinen, 
meist dann an der untem Seite der Vorderbeine, und noch seltener 
einen sehr undeutlichen qaeren Schulterstreifen wie ein Esel. 

Giebt es irgend eine Basse von Delamere forest Ponies? In 
Bezug auf Ponies habe ich in dieser Beziehung sehr wenig ermittelt. 
Sir Ph. Egerton hat, wie ich glaube, einige voUkommen reingeziich- 
tete Eastanienbranne ; haben einige davon den Bfickenstreifen ? 
Mausefarbige Ponies, oder im Ganzen kleine Pferde haben haafig 
Rucken- und Beinstreifen Ebenso haben diese Mausegraue (unter 
„Mausgrau" verstehe ich wirkliche Rahmfarbe mit Braun, Dunkel- 
braun oder Kastanienbraun gemischt). Ebenso haben sie zuweilen 
Kastanienbraune, aber ich habe bis jetzt noch keinen Fall von einem 
Riickenstreifen gesehen bei Kastanienbraunen, Rennpferden oder bei 
ganz schweren Karrengaulen. Eine jede Thatsache dieser Art von 
derartigen Streifen bei Pferden wiirde fiir mich auBerst ntitzlieh 
sein. Ein paralleler Fall findet sich an den Beinen des Esels, und 
ich habe einige aufierst merkwtirdige Falle gesammelt, in denen 
Streifen bei verschiedenen gekreuzten pferdeartigen Thieren auftreten. 
Ich habe auch eine groBe Menge paralleler Thatsachen bei Tauben- 
rassen in Bezug* auf die Fliigelquerstreifen. Ich vermuthe, das 
wird auf die Farbung des ursprtinglichen Pferdes Licht werfen. HiK 
mir also, wenn sich eine Gelegenheit findet . . . Meine Gesundheit 
ist in der letzten Zeit in Folge von Uberarbeiten sehr schlecht ge- 
wesen, und am Dienstag gehe ich in eine vierzehntagige Kaltwassercur. 
Meine Arbeit ist ewig. Lebewohl. 

Mein lieber Fox, ich hoffe .zuversichtlich, daB Du wohl bist. 

Lebewohl. 

Oh. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Moor Park, Famham [26. April 1858]. 

... So eben hat mich ein Brief von Lyell bis in die innersten 
Tiefen meines Herzens erfreut. Ich hatte ihm (oder er mir) gesagt, 
nach dem Character der Flora der Azoren glaubte ich, daB dort 
Eisberge gestrandet sein miiBten, und daB ich erwartete, es wiirden 
dort zwischen den emporgehobenen Lavaschichten erratische Blocke 
entdeckt werden, und ich hatte ihn veranlaBt, Hartung zu schreiben 
und ihn zu fragen; und nun sagt H., meine Frage erklare, was ihn 
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in Erstaunen gesetzt habe, namlicli groBe erratische Blocke (und 
einige polirt) von Glimmerschiefer, Quarz, Sandstein n. s. w., einige 
eingeschlossen und einige 40 und 50 Fu6 iiber dem Meeresspiegel, 
so da6 er zu dem Schlusse gekommen war, sie waren nicht als 
Ballast dahin geschafft worden. 1st das nicht wunderschon? 

Die Wassercur hat mir wohl etwas gut gethan, ich kann mich 
aber heute nicht riihmen. So, Adieu. 

Mein theurer Freund, der Ihrige 

C. D. 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Moor Park, Famham, Surrey, 26. April [1858]. 

Mein lieber Lyell, — Ich bin auf 14 Tage zu einer Wassercur 
hierher gekommen, da mein Magen infolge des stetigen Arbeitens, 
in einen schaudervollen Zustand gerathen war. Ich bin Ihnen ganz 
auBerordentlich verbunden, daB Sie mir Hartung's interessanten Brief 
geschickt haben. Die erratischen Blocke sind prachtvoll. Das ist 
em Hauptfall von Treibeis versus Gletscher. Er soUte die nordlichen 
und siidlichen Ufer der Inseln miteinander verglichen haben. Es ist 
hervorragend interessant fiir mich, denn ich habe ein sehr langes 
Capitel iiber diesen Punkt geschrieben, worin ich kurz die sammtlichen 
geologischen Beweise fiir die Gletscherwirkungen in verschiedenen 
Theilen der Erde zusammengestellt und dann in groBer Ausfiihrlich- 
keit (nach der Theorie, dafi sich Species verandern) die Wanderung 
und die Modification der Pflanzen und Thiere, im Meere und auf 
dem Lande, iiber einen grofien Theil der Erde der Besprechung 
unterzogen habe. Meiner Idee nach wirft es einen ganzen Strom 
von Licht auf den ganzen Gegenstand der Verbreitung, wenn man 
sie mit der Modification der Species combinirt. Ich wage in der 
That hieriiber mit ziemlicher Zuversicht zu sprechen; denn Hooker 
hatte ungefahr vor einem Jahre freundlichst mein Capitel durch- 
gelesen, und obgleich er damals bedeutend an der allgemeinen SchluB- 
folgerung zweifelte, war ich doch vor einer oder zwei Wochen ent- 
ziickt zu horen, dafi er geneigt war ziemlich entschieden sich meinen 
Ansichten iiber Verbreitung und Veranderung wahrend der Glacial- 
periode anzuschliefien. Ich hatte vor ein paar Tagen einen Brief 
von Thompson in Calcutta, welcher mich sehr unterstutzt, da er in 
meinem Interesse ermittelt, welche Warme unsere temperirten Pflanzen 
ertragen konnen. Der Gegenstand ist aber zu umfassend fiir einen 
Brief; und ich habe nur geschrieben, weil Habtung's Brief den ganzen 
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Gegenstand in meinem Kopfe wieder in Flufi gebracht hat. Ich will 

aber nicht weiter schreiben, denn meine Aufgabe hier ist iiber Nichts 

nachzudenken, viel zu baden, viel zu gehen, viel zu essen and viel 

Romane zu lesen. Leben Sie wohl, vielen Dank, und sehr freund- 

liche Empfehlungen an Lady Ltell. 

Immer der Ihrige 

Ch. Darwin. 
Ch. Darwin an Mrs. Darwin. 

Moor Park, Mittwoch, April [1858]. 

. . . Das Wetter ist ganz kostlich. Gestern gieng ich, nachdem 
ich an Dich geschrieben hatte, ein wenig iiber die Lichtung hinaus 
anderthalb Stunden lang und ergotzte mich — das frische und doch 
dunkle Griin der prachtvoUen Kiefern, das Braun der Katzchen an 
den alten Birken mit ihren weiBen Stammen und ein Saum von 
feinem Griin der Larchen, AUes machte den Blick aufierordentlich 
hiibsch. Zuletzt schlief ich auf dem Grase fest ein, und erwachte 
iiber einem Chor von Vogeln, welche um mich herum sangen, Eich- 
hornchen liefen an den Baumen hinauf und ein paar Spechte lachten; 
es war eine so angenehme landliche Scene wie ich nur je gesehen 
habe, und ich kiimmerte mich nicht fiir einen Heller darum, wie 
irgend eins der Thiere oder Vogel gebildet worden ist. Ich safi bis 
nach acht im Wohnzimmer; dann gieng ich und las das Resume 
des Oberrichters und meinte Bernard ^^ sei schuldig, und dann las 
ich ein Sttickchen von ^My Novel", welches weiblich, tugendhaft, 
geistlich, philanthropisch und allerhand derartiges, aber sehr ent- 
schieden platt ist. Ich sage weibHch, denn der Verfasser versteht 
nichts von Geldangelegenheiten , und es ist nicht viel von einer 
Lady, — denn sie lafit ihre Leute sagen „My Lady". Ich habe 
Miss Craik sehr gem, obschon wir manche Kampfe haben und tLber 
AUes verschiedener Meinung sind. Ich habe auch den Ungar gern ; 
ein durchaus gebildeter Mann, friiher Attache in Paris und dann in 
der osterreichischen Cavallerie, und nun ein begnadigter Exilirter 
mit geknickter Gesundheit. Er scheint Kossuth nicht zu lieben, 
sagt aber, er sei sicher, [er sei] ein aufrichtiger Patriot, sehr geschickt 
und beredt, aber schwach, mit keiner Entschiedenheit des Cha- 
racters . . . 



^^ Simon Bernard stand vor Gericht im April 1858 als Theilnehmer an 
Orsini^s Attentat auf das Leben des Kaisers der Franzosen. Der Urtheilssprach 
laatete „nicht schuldig". 



Viertes Capitel. 

Das Schreiben der „Entstehung der Arten'^ 

18. Juni 1858 bis November 1859. 

Die in dem vorliegenden Capitel mitzutheilenden Briefe erzahlen 
ibre Geschichte mit geniigender Deutlichkeit und bediirfen nur einiger 
wenigen Worte der Erlauterung. Das in dem ersten Briefe erwabnte 
Manuscript von Mr. Wallace hatte den Titel: ;,Uber die Tendenz 
der Varietaten unbegrenzt von dem Originaltypus abzuweichen" und 
erschien in dem Journal der Linnean Society (1858, Vol. 3. p. 53) 
als Theil des gemeinsamen Aufsatzes der „Herren Ch. Darwin und 
A. R. Wallace", dessen vollstandiger Titel war : „tjber die Neigung 
der Species Varietaten zu bilden, und fiber die Erhaltung der Varie- 
taten und Species durch natiirliche Mittel der Zuchtwahl." 

Der Beitrag meines Vaters zu dieser Arbeit bestand aus 1. den 
Ausztigen aus der Skizze von 1844, 2. Theilen eines an Dr. Asa 
Gray, vom 5. September 1857, gerichteten Briefes, welchen ich auf 
p. 116 flf. mitgetheilt habe. Der Aufsatz wurde der Gesellschaft „mit- 
getheilt" von Sir Charles Lyell und Sir Joseph Hooker; sie gaben 
in einem als Vorwort dienenden Briefe einen klaren Bericht liber 
die ganzen Verhaltnisse des Falles. 

In Bezug auf Mr. Wallace's Entwurf schrieben sie : 

„Mr. Darwin schatzte den Werth der darin entwickelten An- 
sichten so hoch, dafi er, in einem Briefe an Sir Charles Lyell, den 
Vorschlag machte, Mr. Wallace's Erlaubnis zu erlangen, dafi der 
Entwurf so bald wie moglich veroflfentlicht werde. Diesen Schritt 
billigten wir aufierordentlich, vorausgesetzt, dafi Mr. Darwin, wozu 
er (zu Gunsten Mr. Wallace's) starke Neigung hatte, dem Publikum 
die Abhandlung nicht vorenthielt, welche er selbst liber den Gegen- 
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stand geschrieben hatte und welche , wie vorhin schon angefiihrt 
worden ist, einer von uns im Jahre 1844 durchgelesen hatte, und 
von deren Inhalte wir Beide schon viele Jahre lang heimliche Mit- 
wisser gewesen waren. Als wir dies Mr. Darwin vorstellten, gab er 
uns die Erlaubnis, von seiner Abhandlung u. A. den uns passend 
erscheinenden Gebrauch zu machen; und wenn wir nun den Weg 
einschlagen, sie der Linnean Society vorzulegen, so haben wir ihm 
erklart, da6 wir nicht blo6 die relativen Prioritatsanspruche von ihm 
und seinem Freunde, sondern auch die Interessen der Wissenschaft 
im Allgemeinen in Betracht gezogen haben." 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 18. [Juni, 1868]. 

Mein lieber Lyell, — Vor einem Jahre oder da herum empfahlen 
Sie mir einen Aufsatz von Wallace in den Annals ^ zu lesen, welcher 
Sie interessirt hatte; ich woBte, daB ihn dies sehr freuen wtirde; 
als ich ihm daher schrieb, erzahlte ich es ihm. Heute hat er mir 
das Beiliegende geschickt und mich gebeten, es an Sie weiter zu 
befordem. Mir scheint es des Lesens wohl werth zu sein. Ihre 
Worte in Bezug auf eine Strafe, — da6 man mir zuvorkommen 
wiirde, — sind in Erfiillung gegangen. Sie sagten dies, als ich Ihnen 
hier sehr kurz meine Ansichten erlauterte, wie die „Naturliche Zucht- 
wahl" von dem Kampfe um die Existenz abhienge. Ich habe nie- 
mals ein auffallenderes Zusammentreffen gesehen ; wenn Wallace meine 
handschriftliche Skizze vom Jahre 1842 hatte, wurde er nicht haben 
einen bessern kiirzern Auszug machen k5nnen ! Selbst seine Ausdrticke 
stehen jetzt als Cberschriften uber meinen Capiteln. Bitte senden 
Sie mir das Manuscript zurtick, von dem er nicht sagt, daB er 
wunsche ich mochte es veroffentlichen ; ich werde ihm aber natiirlich 
sofort schreiben und ihm anbieten, es an irgend ein Journal zu 
schicken. Es wird denn damit meine ganze Originalitat , welchen 
Umfang sie auch haben mag, vernichtet werden, obgleich mein Buch, 
wenn es iiberhaupt jemals einen Werth haben wird, nicht verschlechtert 
werden wird, da die ganze Mtihe in der Anwendung der Theorie besteht. 

Ich hoffe, Sie bilUgen Mr. Wallace's Skizze, so daB ich ihm 
mittheilen kann was Sie sagen. 

Mein lieber Lyell, aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 



* Annals of Nat. History, 1855. 
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Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, Freitag [25. Juni, 1858]. 

Mein lieber Lyell , — Es thut mir sehr leid , Sie , der Sie so 
beschaftigt sind, mit einer personlichen Angelegenheit zu bemiihen; 
wenn Sie mir aber Ihre wohlerwogene Meinung sagen woUen, werden 
Sie mir einen so groBen Dienst leisten, wie nur jemals ein Mensch 
es gethan hat, denn ich habe vollstandiges Vertrauen zu Ihrem Dr- 
theil und zu Ihrer Ehre . . . 

Es findet sich Nichts in Wallace's Skizze, welches nicht viel 
ausfiihrlicher in meiner, 1844 rein abgeschriebenen Skizze nieder- 
geschrieben gewesen ist, die Hooker vor mehr als einem Dutzend 
Jahren gelesen hat. Dngefahr vor einem Jahre habe ich eine kurze 
Skizze, von der ich eine Abschrift habe, (in Folge unseres Brief- 
wechsels uber mehrere Punkte) an Asa Gray geschickt, so da6 ich 
in voUster Wahrheit sagen und es beweisen kann, da6 ich Nichts 
von Wallace genommen habe. Ich wiirde nun jetzt auBerordentlich 
gem eine Skizze meiner allgemeinen Ansichten auf ungefahr einem 
Dutzend Seiten oder so veroffentlichen ; ich kann mich aber nicht 
uberzeugen, dafi ich das ehrenhafterweise thun kann. Wallace sagt 
Nichts fiber die Veroffentlichung, und ich schlieBe seinen Brief hier 
bei. Da ich aber nicht beabsichtigt hatte, irgend eine Skizze zu 
veroffentlichen, kann ich es ehrenhafterweise thun, weil W^allace mir 
die Umrisse seiner Theorie geschickt hat? Ich wtirde viel lieber mein 
ganzes Buch verbrennen, als da6 er oder irgend Jemand anders 
denken soUte, ich hatte mich in einer elenden Weise benommen. 
Glauben Sie nicht, da6 mir dadurch, da6 er mir diege Skizze ge- 
schickt hat, die Hande gebunden sind? . . . Wenn ich ehrenhafter- 
weise publiciren konnte , wtirde ich anfiihren , ich sei dadurch be- 
stimmt worden jetzt eine Skizze zu publiciren (und ich ware sehr 
gldcklich, wenn mir eriaubt ware zu sagen, dafi ich damit Ihrem 
mir schon seit langer Zeit ertheilten Rathe folgte), dafi Wallace mir 
einen Dmrifi meiner allgemeinen Schlufifolgerungen geschickt habe. 
Wir weichen nur darin von einander ab, dafi ich auf meine Ansichten 
darch das gefiihrt worden bin, was kiinstliche Auslese fiir domesticirte 
Thiere geleistet hat. Ich wiirde Wallace eine Abschrift meines Briefes 
an AsA Gray schicken um ihm zu zeigen, dafi ich nicht seine Theorie 
gestohlen habe. Ich kann aber nicht sagen, ob, wenn ich jetzt 
Etwas herausgebe, es nicht niedrig und armselig ist. Dies war mein 
erster Eindruck, und ich wiirde sicher ihm entsprechend auch ge- 
handelt haben, ware nicht Ihr Brief gekommen. 

Ch. Dabwin'8 Biographie n. (XV.) 8 
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Ich mache Ihnen wegen einer Lumperei Mfihe ; aber Sie konnen 
nicht glauben, wie sehr ich Ihnen fur Ihren Rath verbunden sein 
wilrde. 

Beilaufig, hatten Sie etwas dagegen einzuwenden, diese Zeilen 
xmd Ihre Antwort an Hooker zur Weiterbeforderung an mich zu 
senden ; denn dann wiirde ich die Meinung meiner zwei besten und 
liebenswfirdigsten Freunde haben. Dieser Brief ist schauerlich schlecht 
geschrieben; ich schreibe ihn jetzt, um mir fur eine Zeit die ganze 
Sache aus den Gedanken zu verbannen ; ich bin ganz abgemattet vom 
Nachsinnen ... 

Mein guter, lieber Freund, verzeihen Sie mir. Das ist ein 
Lumperei-Brief, beeinfluBt durch lumpige Gefiihle. 

Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ich will weder Sie noch Hooker jemals wieder iiber die Sache 
bemiihen. 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 26. [Jnni, 1858]. 

Mein heber Lyell, — Verzeihen Sie, wenn ich noch ein P. S. 
hinzufuge, um die Sache so stark wie moglich gegen mich dar- 
zustellen. 

Wallace konnte sagen: „Sie haben nicht beabsichtigt eine 
auszugsweise Darstellung Ihrer Ansichten zu veroffentlichen bis Sie 
meine Mittheilung erhalten haben. Ist es recht und billig daraus 
Vortheil zu ziehen, dafi ich Ihnen freimtithig, wenn schon ungebeten, 
meine Idee mitgetheilt habe, und mich dadurch zu verhindern Ihnen 
zuvorzukonmien?" Der Vortheil, welchen ich zoge, ware, da6 ich 
veranlaBt werde zu veroffentlichen, weil ich privatim erfahre, datfi 
Wallace auf dem Plane erscheint. Es scheint sehr ungliickUch far 
mich zu sein, da6 ich dadurch gezwungen werde meine Prioritat von 
vielen Jahren zu verlieren, ich bin mir aber durchaus noch nicht 
dartiber klar, ob dies die rechtliche Seite des Falles andert. Erste 
Eindriicke sind meist die rechten, und ich dachte zuerst, es sei un- 
ehrenhaft von mir jetzt zu veroffentlichen. 

Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. Ich habe immer gedacht, da6 Sie einen ausgezeichneten 
Lord Chancellor abgeben wtirden ; ich appelUre nun jetzt an Sie als 
an einen Lord Chancellor. 
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Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, Dienstag [29. Juni, 1858]. 

. . . Ich habe Ihren Brief erhalten. Ich kann jetzt nicht iiber 
den Gegenstand nachdenken *, will es aber bald thun. Ich sehe aber, 
daB Sie mit gro£erer Liebenswurdigkeit gehandelt haben, und ebenso 
auch Lyell, als ich es selbst von Ihnen Beiden, so aufierst freund- 
lich Sie auch sind, hatte erwarten konnen. 

Ich kann meinen Brief an AsA Gray leicht copiren lassen, er 
ist aber zu kurz. 

. . . Gott segne Sie. Sie werden bald von mir horen, so bald 
ich denken kann. 

Herzlichst ergeben der Ihrige 

Ch. Darwin. 
Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Dienstag Nacht [29. Juni, 1858]. 

Mein lieber Hooker, — Ich habe eben Ihren Brief gelesen und 
sehe, Sie brauchen die Aufsatze sofort. Ich bin ganz niedergeworfen 
und kann Nichts thun ; ich schicke Ihnen aber Wallace und den In- 
begriflf' von meinem Briefe an Asa Gray, welcher auBerst unvoU- 
kommen nur die Mittel der Abanderung mittheilt und die Grtinde zur 
Annahme, da6 Species abandern, nicht beruhrt. Ich glaube wohl, 
Alles ist zu spat. Es kummert mich kaum. Sie sind aber gar zu 
edelmiithig, so viel Zeit und Freundlichkeit zu opfem. Es ist auBerst 
edel, aufierst liebenswfirdig. Ich schicke meine Skizze von 1844, 
nur damit Sie an Ihrer eignen Handschrift erkennen, dafi Sie sie 
gelesen haben. Ich kann es wahrlich nicht ertragen, sie auch nur 
anzusehen. Verschwenden Sie nicht viel Zeit. Es ist so erbarmlich 
von mir, dberhaupt mich um Prioritat zu ktimmem. 

Das Inhaltsverzeichnis wird zeigen was es ist. 

Ich wtirde eine ahnliche, aber kiirzere und sorgfaltigere Skizze 
fur das Linnean Journal machen. 

Ich will Alles thun. Gott segne Sie , mein lieber guter 
Freund. 



' So bald nach dem am Scharlachfieber erfolgten Tode seines kleinen Kindes. 

• ^Inbegriff" [abstract] scheint im Sinne von ,Auszug^ [extract] gebraucht 
zu sein; in diesem Sinne kommt es auch im Linnean Journal vor, wo die Qnellen 
sa meines Yaters Anfsatz angefiihrt werden. 

8* 
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Ich kann nicht mehr schreiben. Ich schicke dies darch meinen 
Diener nach Kew. 

Der Ihrige 

Ch. Darwin. 

[Der folgende Brief ist der bereits erwahnte, welcher einen 
Theil des gemeinsamen Aufsatzes bildet, der in dem Journal der 
Linnean Society, 1858, veroffentlicht wurdej: — 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 5. Sept.* [1857]. 

Mein lieber Gray, — Ich habe die genauen Worte, welche ich 
in meinem fruhern Briefe gebraucht habe, vergessen, aber ich meine 
gesagt zu haben, ich dachte Sie wiirden mich ganz und gar ver- 
achten, wenn ich Ihnen mittheilte, zu welchen Ansichten ich gelangt 
bin ; ich that dies, weil ich mich als ehrlicher Mensch ftir verbunden 
hielt es zu thun. Ich wiirde ein wunderbarer Mensch gewesen sein, 
wenn ich im Hinblick darauf, wie viel ich Ihrer ganz auBerordent- 
lichen Freundlichkeit verdanke, mit diesen Worten Ihnen auch nur 
die geringsten tiblen Empfindungen gegen mich zuschreiben zu woUen 
gemeint hatte. Gestatten Sie mir Ihnen zu sagen, da6, noch ehe 
ich uberhaupt jemals mit Ihnen correspondirt hatte, mir Hooker mehrere 
Ihrer Briefe (von einer nicht privaten Art) gezeigt hatte, und diese 
hatten mir die warmsten Gefiihle der Achtung vor Ihnen eingeflofit ; 
und ich wiirde in der That undankbar sein, wenn Ihre Briefe an 
mich, und AUes, was ich von Ihnen gehort habe, dieses Geftihl nicht 
gesteigert hatten. Ich war aber nicht im Mindesten sicher, ob Sie, 
wenn Sie erfiihren, wo ich hinaus woUte, mich nicht in meinen An- 
sichten (Gott weiJB es, langsam genug und ich hoffe gewissenhaft 
erlangt) fiir so wild und thoricht halten wurden, da6 Sie mich nicht 
weiter der Beachtung oder Unterstiitzung fiir werth hielten. Um ein 
Beispiel anzufiihren: als ich das letzte Mai meinen theuren alten 
Freund Falconer sah, griff er mich auBerst lebhaft, aber durchaus 
freundlich an und sagte mir: „Sie werden mehr Schaden anrichten 
als irgend zehn Naturforscher Gutes thun konnen. Ich sehe, dafi 



* Das Datum wird im Linnean Journal als „ October" angegeben. Die Aus- 
zuge wurden nach einer in meines Yaters Besitz befindlichen, nicht datirten Ab- 
schriffc gedruckt, auf welche er geschrieben hatte: „Dies i^ an Asa Gray vor 
8 oder 9 Monaten, ich denke October, 1857, geschickt worden." 
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Sie Hooker bereits corrumpirt und halb verdorben haben.^ (!!) 
Wenn ich nun so starke Empfindungen bei meinen altesten Freunden 
finde, diirfen Sie sich nicht wundern, da6 ich immer erwarte, meine 
Ansichten mit Verachtung aufgenommen zu sehen. Aber genug und 
nur zu viel hiervon. 

Ich danke Ibnen aufrichtigst fiir die liebenswurdige Stimmung 
Ihres letzten Briefes. Ich stimme jedem Worte in demselben zu und 
glaube, ich gehe beinahe so weit wie nur irgend Jemand im Erkennen 
der bedeutenden Scbwierigkeiten, die sich meiner Theorie qntgegen- 
stellen. Was die Ausdehnung betrifft, bis zu welcher ich gehe, so 
fallen alle Argumente zu Gunsten meiner Anschauungen rapid, je 
groiJer der in Betracht gezogene Formenkreis wird. Aber bei Thieren 
ftlhrt mich die Embryologie zu einem enormen und schreckenerregeii- 
den, weiten Umfange. Die Thatsachen, welche mich am langsten 
wissenschaftlich orthodox gehalten haben, sind diejenigen der An- 
passung : — die PoUenmassen bei Asclepias, — die Mistel, mit ihren 
von Insecten weitergetragenen Pollen und ihren von Vogeln verbrei- 
teten Samen, — der Specht mit seinen Fiifien und Schwanz, seinem 
Schnabel und seiner Zunge, um Baume zu erklettern und sich In- 
secten zu verschaffen. . Von Clima oder LAMARCK'scher Lebensweise 
als derartige Anpassungen an andere organischer Wesen hervor- 
bringend zu sprechen ist nutzlos. Ich glaube, diese Schwierigkeit 
habe ich tiberwunden. Da Sie sich fiir den Gegenstand zu inter- 
essiren scheinen, und es far mich ein ungeheurer Vortheil ist, an 
Sie zu schreiben und dann , so kurz es auch immer sein mag , zu 
hdren, was Sie denken, schlieBe ich hier (abgeschrieben, so da6 Ihnen 
die Mfihe beim Lesen erspart wird) den ktirzesten Inbegriff meiner Vor- 
stellungen fiber die Mittel, durch welche die Natur ihre Species macht, 
bei. Warum ich denke, da6 Species sich wirklich verandert haben, hangt 
von allgemeinen Thatsachen in den Verwandtschaftsverhaltnissen, der 
Embryologie, den rudimentaren Organen, der geologischen Geschichte 
und der geographischen Verbreitung organischer Wesen ab. Was diesen 
Auszug betrifft, so miissen Sie ungeheuer viel auf Treu und Glauben 
annehmen, jeder Absatz nimmt in meinem Buche ein oder zwei Ca- 
pitel ein. Sie werden es vielleicht fQr armselig und kleinlich von 
mir halten, wenn ich Sie bitte, meine Theorie nicht zu erwahnen; 
der Grand hierzu ist der: wenn irgend Jemand, wie der Verfasser 
der „ Vestiges", davon horen wiirde, so konnte er sie leicht mit in 
sein Buch verarbeiten, und dann wtirde ich aus einem Buche zu citiren 
haben, was vielleicht von Naturforschern verachtet wird; und das 
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wurde jede Wahrscheinlichkeit, da6 meine Ansichten von denen, deren 
Meinung allein ich werthschatze, angenommen wiirden, bedeutend be- 
eintrachtigen. [Hier folgt eine Erorterung daruber, da6 „grofie Gatt- 
ungen variiren", was in keinem directen Zusammenhang mit dem 
iibrigen Briefe steht.] 

I. Es ist wunderbar, was das Princip der Zuchtwahl durch den 
Menscben, d. h. das Herausgreifen von Individuen mit irgend einer 
gewiinschten Eigenschaft und das Ztichten von ihnen, dann wieder 
Auswahlen, hervorbringen kann. Selbst die Ziichter sind iiber ihre 
eigenen Erfolge erstaunt gewesen. Sie konnen auf Verschiedenheiten 
einwirken, welche fiir ein nicht dazu erzogenes Auge nicht wahr- 
nehmbar sind. M e t h o d i s c h ist die Zuchtwahl in E u r o p a erst seit 
dem letzten halben Jahrhundert befolgt worden. Sie ist aber gelegent- 
lich und selbst in einem gewissen Grade methodisch in den aller- 
altesten Zeiten befolgt worden. Es muJB auch seit den alleraltesten 
Zeitien eine Art von unbewuBter Zuchtwahl bestanden haben, namlich 
durch Erhaltung derjenigen individuellen Thiere (ohne irgend einen 
Gedanken an ihre Nachkommen), welche fur eine jede Menschenrasse 
in ihren eigenthiimlichen Verhaltnissen die niitzlichsten waren. Das 
Ausmerzen oder die Zerstorung von Varietaten, welche von ihrem Typus 
abweichen, durch die Gartner ist eine Art von Zuchtwahl. Ich bin iiber- 
zeugt, dafi beabsichtigte und gelegentliche Auslese das hauptsachlich 
Wirksame bei der Bildung unserer domesticirten Rassen gewesen ist. 
Wie sich dies aber auch immer verhalten mag, ihr bedeutendes Vermo- 
gen der Modificirung ist in der letzten Zeit ganz unbestreitbar nach- 
gewiesen worden . . . Zuchtwahl wirkt nur durch die Anhaufung sehr 
kleiner oder grofier Abanderungen, welche entweder durch auBere Be- 
dingungen oder durch die bloBe Thatsache, da6 bei der Zeugung das 
Kind seinen Eltem nicht absolut ahnUch ist, verursacht werden. Der 
Mensch pafit durch dies Vermogen der Haufung von Abanderungen die 
lebenden Wesen seinen Bedurfnissen an, — man kann sagen, er 
macht die WoUe eines Schafes tauglich zu Teppichen, die eines an- 
dern gut fur Tuch u. s. w. 

IL Nehmen wir nun an, es gabe ein Wesen, welches nicht blofi 
nach der auBern Erscheinung urtheilt, sondern welches die ganze 
innere Organisation studiren konnte, — welches nie launisch ware, — 
welches wahrend Millionen von Generationen zu einem Zwecke aus- 
zuwahlen fortfiihre , wer kann sagen , was es nicht hervorbringen 
konnte I In der Natur finden wir einige unbedeutende Abander- 
ungen gelegentlich an alien Theilen: und ich glaube es laBt sich 
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zeigen, da6 eine Veranderung in den Existenzbedingungen die haupt- 
sachliche Ursache davon ist, dafi das Eand nicht genau seinen Eltem 
gleicht ; und in der Natur zeigt uns die Geologie, was fur Verander- 
ongen stattgefunden haben und stattfinden. Wir haben eine beinahe 
nnbegrenzte Zeit vor uns; Niemand als ein practischer Geolog kann 
dies voUkommen wtirdigen; man denke an die Glacialperiode, wSLh- 
rend welcher ganzen Zeit die namlichen Species von Schalthieren 
existirt haben; wahrend dieser Periode miissen sich Millionen auf 
Millionen von Generationen gefolgt sein. 

III. Ich denke, es laBt sich zeigen, dafi eine derartige nicht 
fehlende Kraft in Thatigkeit ist, oder eine Nattirliche Zucht- 
wahl (der Titel meines Buches), welche ausschlieBlich zum Besten 
eines jeden organischen Wesens auswahlt. Der altere De Candolle, 
W. Herbert und Lyell haben nachdriicklich tiber den Eampf urn's 
Dasein geschrieben ; aber selbst sie haben nicht nachdriickUch genug 
geschrieben. Man iiberlege sich nur: jedes Wesen (selbst der Ele- 
fant) pflanzt sich in einem solchen Verhaltnisse fort, dafi in einigen 
wenigen Jahren, oder langstens in einigen Jahrhunderten oder Jahr- 
tausenden die Oberflache der Erde die Nachkommen irgend einer ein- 
zelnen Species nicht fassen wiirde. Ich habe es fiir sehr schwer ge- 
fanden, es bestandig vor Augen zu halten, dafi die Zunahme einer jeden 
einzekien Species wahrend irgend eines Theils ihres Lebens oder wah- 
rend kiirzer auf einander folgender Generationen gehemmt wird. Nur 
einige wenige von den alljahrlich gebornen konnen leben bleiben, um 
ihre Art fortzupflanzen. Was fur ein unbedeutender Unterschied mufi 
haufig entscheiden, welche leben bleiben und welche untergehen 
sollen ! 

lY. Nehmen wir nun den Fall eines Landes, welches irgend 
eine Veranderung erleidet; dieselbe wird ihren Einflufi dahin zu 
aofiem neigen, dafi einige Bewohner des Landes unbedeutend ab- 
andem; damit will ich nicht etwa sagen, dafi ich glaubte, die meisten 
Wesen variirten nicht schon zu alien Zeiten hinreichend, dafi die 
Zachtwahl auf sie wirken kann. Einige Bewohner jenes Landes 
warden zum Aussterben gebracht werden und die tJbrigen werden 
der wechselseitigen Einwirkung einer verschiedenen Gesellschaft von 
Bewohnem ausgesetzt werden, was, wie ich glaube, fur das Leben 
eines jeden Wesens von grofierer Bedeutung ist als das blofie Clima. 
Wenn ich die unendlich verschiedenartigen Wege in Betracht ziehe, 
anf welchen lebende Wesen sich durch den Eampf mit anderen 
Wesen Nahrung zu verschaffen, zu verschiedenen Zeiten ihres Lebens 
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Gefahren zu entgehen, ihre Eier oder Samen zu verbreiten baben 
a. s. w. u. s. w., dann kann ich nicht daran zweifeln, dafi wahrend 
Millionen von Generationen Individaen einer Species geboren werden, 
an denen irgend eine nnbedeutende Abanderung for einen gewissen 
Tbeil seines Lebenshaushaltes von Vortheil ist; solche werden eine 
grofiere Wahrscheinlicbkeit baben leben zu bleiben und diese Ab- 
anderung weiter fortzupflanzen, welche wiederum durch die accumu- 
lative Kraft der naturlichen Zuchtwahl langsam verstarkt wird ; und 
die in dieser Weise gebildete Varietat wird entweder mit ihrer Eltem- 
form zusammen existiren oder sie wird sie, was gewobnlicher der 
Fall ist, zum Aussterben bringen. Ein lebendes Wesen wie der 
Specht oder die Mistel dtirfte in dieser Weise dahin gelangt sein, 
einer Menge von Beziehungen angepafit zu sein ; die natiirliche Zucht- 
wahl hauft eben jene unbedeutenden Abanderungen in alien Theilen 
seines Baues an, welche auf irgend welche Weise wSrhrend irgend 
eines Theils seines Lebens fur ihn von Nutzen ist. 

V. Vielgestaltige Schwierigkeiten werden sich in Bezug auf 
diese Theorie einem Jeden darbieten. Die meisten konnen, wie ich 
denke, befriedigend beantwortet werden. — „Natura non facit sal- 
tum", dieser Satz beantwortet einige der augenfalligsten. Die Lang- 
samkeit der Veranderung und der Umstand, daJB nur sehr wenige 
zu einer gegebenen Zeit Veranderungen erleiden, beantwortet andere. 
Die aufierste DnvoUkommenheit iinserer geologischen Urkunden be- 
antwortet wieder andere. 

VI. Ein anderes Princip, welches das Princip der Divergenz 
genannt werden kann, spielt, wie ich glaube, eine bedeutungs voile 
RoUe bei der Entstehung der Arten. Ein und derselbe Ort wird 
mehr Lebensformen erhalten, wenn er von sehr verschiedenartigen For- 
men bewohnt wird : wir sehen dies an den vielen generischen Formen 
auf einem Quadrat- Yard Rasen (ich habe zwanzig, zu achtzehn Gattun- 
gen gehorende Species gezahlt) und an den Pflanzen und Insecten 
auf irgend einer kleinen, gleichformige Verhaltnisse darbietenden 
Insel, welche beinahe ausnahmslos zu ebenso vielen Gattungen und 
Familien einer Species gehoren. Wir konnen die Bedeutung dieser 
Thatsachen bei hoheren Thieren einsehen, deren Lebensweise wir 
am besten verstehen. Wir wissen, da6 experimentell nachgewiesen 
worden ist, daB ein Stuck Land ein grofieres Gewicht an Heu ergiebt, 
wenn es mit mehreren Species von Grasern besaet worden war als 
nur mit zwei oder drei Species. Man kann nun von jedem organi- 
schen Wesen sagen, dafi es durch eine rapide Fortpflanzung aufs 
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AuBerste danach ringe an Zahl zuzunehmen. Dasselbe wird auch mit 
den Nachkommen einer jeden Species der Fall sein, nachdem sie 
als Varietaten oder Subspecies oder echte Species auseinander ge- 
gangen sind. Und ich meine, aus den vorstehenden Thatsachen folgt, 
daB die variirenden Nachkommen einer jeden Species versuchen werden 
(nur wenige mitErfolg), so viele und so verschiedenartige Stellen in dem 
Haushalte der Natur einzunehmen wie nur moglich ist. Jede neue 
Varietat oder Species wird, sobald sie gebildet ist, meist die Stelle 
ihrer weniger gut angepaBten elterlichen Form einnehmen und sie 
zum Absterben bringen. Ich glaube, dies ist der Ursprung der Classi- 
fication oder der Anordnung aller organischen Wesen zu alien Zeiten. 
Diese scheinen immer Zweige und Dnterzweige zu bilden wie das 
Astwerk eines Baumes aus einem gemeinsamen Stamme heraus ; die 
gut gedeihenden zerstoren die weniger lebenskraftigen, — die abge- 
storbenen uud verlorenen Zweige stellen in roher Weise die aus- 
gestorbenen Familien und Gattungen dar. 

Diese Skizze istauBerst unvoUkommen; aber auf so kleinem 
Kaume kann sie nicht besser gemacht werden. Ihre Phantasie muB 
viele weite Liicken ausfullen. Ohne etwas Uberlegung wird alles 
als unniitzer Kram erscheinen; vielleicht wird sie auch nach Uber- 
legung so erscheinen. C. D. 

P. S. Dieser kurze Auszug beruhrt nur das accumulative Ver- 
mogen der naturlichen Zuchtwahl, welches ich als das bei weitem 
bedeutungsvoUste Element bei der Hervorbringung neuer Formen an- 
sehe. Die Gesetze, welche die beginnende oder primordiale Ab- 
anderung (bedeutungslos , ausgenommen als die Grundlage, von 
welcher die Zuchtwahl wirken kann, in welcher Beziehung Alles von 
Bedeutung ist) beherrschen, werde ich unter verschiedenen Ab- 
schnitten erSrtem, aber ich kann, wie Sie wohl denken konnen, 
nur zu sehr theilweisen und unvoUstandigen SchluBfolgerungen ge- 
langen. 

[Die Aufsatze von Mr. Wallace und meinem Vater wurden 
zusammen vor der Linnean Society am Abend des 1. Juli gelesen. 
Sir Charles Lyell und Sir Joseph D. Hooker waren gegenwartig und 
machten, wie ich glaube, einige Bemerkungen hauptsachlich in der 
Absicht, den Anwesenden die Nothwendigkeit eindringlich darzulegen, 
dem, was sie gehort batten, die sorgfaltigste Beachtung zu schenken. 
Es fand indessen auch nicht der Schein einer Discussion statt. Sir 
Joseph Hooker schreibt mir: „Das Interesse, was erregt wurde, war 
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intensiv, die Sache war aber zn neu und fiir die alte Schule von 
zu bedenklicher Vorbedeutung , als dafi man, ohne sich vorher ge- 
riistet zu haben, in den Kampf hatte eintreten konnen. Nach der 
Sitzung wurde sie mit verhaltenem Athem besprocHen: Lyell's Zu- 
stimmung, und vielleicht auch zu einem geringen Theile die jneinige, 
als seines Stellvertreters in der Angelegenheit hielt die Mitglieder 
in Furcht, welche sich im andern Falle gegen die Theorie ergossen 
haben wiirden. Wir hatten aufierdem noch den Vortheil mit den 
Verfassern und ihrem Thema vertraut zu sein."] 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 5. JuH £1858]. 

Mein lieber Hooker, — Wir sind gliicklicher und weniger vor 
Schrecken starr geworden, nachdem wir nun alle Kinder aus dem 
Hause fortgeschickt haben und H. wegbringen werden, sobald sie 
bewegt werden kann. Die erste Warterin erkrankte an Hals- 
geschwiiren und Braune, und die zweite liegt nun krank am Schar- 
lachfieber, ist aber Gott sei Dank auf dem Wege der Besserung. 
Sie konnen sich vorstellen, wie sehr wir in Furcht und Sorge gelebt 
haben. Diese vierzehn Tage sind fiirchterlich gewesen. Ich danke 
Ihnen sehr ftir Ihren Brief, welcher mir mittheilt, da6 in der Lin- 
nean Society AUes gut gegangen ist. Sie mtissen mich Ihuen schon 
noch einmal sagen lassen, wie tief ich Ihre und Lyell's edelmiithige 
FreundUchkeit bei dieser Gelegenheit empfinde. Aber wahrhaftig 
ich schame mich, daB Sie wegen einer blofien Prioritatsangelegenheit 
Zeit verloren haben. Ich bin begierig, die Correcturabdrticke zu 
sehen. Ich weifi noch im allermindesten nicht, ob mein Brief an 
A. Gray abgedruckt werden soil, ich vermuthe, nicht, nur Ihr Brief; 
mir ist es aber voUstandig gleich, ich gebe mich absolut in Ihre und 
Lyell's Hande. 

Ich kann leicht einen Auszug aus meinem ganzen Buche machen, 
ich sehe aber kaum ein, wie er fiir ein Journal wissenschaftlich ge- 
macht werden kann ohne Thatsachen mitzutheilen, was unmoglich 
sein wiirde. Es kann in der That ein bloBer Auszug nicht sehr 
kurz sein. Konnten Sie mir irgend eine Idee geben, wie viele Seiten 
des Journals wahrscheinlich fiir mich eriibrigt werden konnten ? 

Direct nach meiner Riickkehr nach Hause wurde ich anfangen 
und mein Zeug dem MaBe entsprechend zuschneiden. Wenn die 
Schiedsmanner es als nicht streng genommen wissenschaftlich za- 
ruckweisen soUten, konnte ich es vielleicht als Brochure herausgeben. 
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In Bezug auf meinen grofiern durchschossenen Auszug ^, 
warden Sie ihn wohl zu irgend welcher Zeit ehe Sie England ver- 
lassen, an die eingeschlossene Adresse schicken? Wenn Sie nicht 
vor dem 7. bis 10. August gehen, wurde ich vorziehen, ihn bei 
Ihnen zu lassen. Ich hoffe Sie haben sich Kritiken iiber mein Ma- 
nuscript tiber groBe Gattungen u. s. w. notirt, und zwar hinreichend 
deutlich um sich Ihrer Bemerkungen zu erinnern, da es mir unend- 
Uch leid thun wfirde sie zu verlieren. Und ich sehe keine Chance 
uns zu treflfen, wenn Sie so bald nach dem Auslande gehen. Wir 
danken Ihnen herzlich fiir Ihre Einladung Sie zu begleiten : ich konnte 
mir nichts denken, was mir eine groBere Freude machen konnte; 
unsere Kinder sind aber noch zu zart, als da6 wir sie verlassen 
konnten; ich wurde mein Leben nur hinschleppen. 

Endlich sagten Sie, Sie wiirden an Wallace schreiben; das 
ware mir sicherlich auBerordentlich lieb, da es mir ganzlich die 
Mfihe abnehmen wiirde: wenn Sie mir Ihren Brief, versiegelt, schicken 
wollen, will ich ihn mit dem meinigen abschicken, da ich die Adresse 
u. s. w. kenne. 

Wollen Sie mir einmal antworten riicksichtlich Ihrer Vor- 
stellungen tiber die Lange meines Auszugs. 

Wenn Sie Lyell sehen, sagen Sie Ihm, wie aufrichtig dankbar 
ich mich ihm fiir sein freundliches Interesse in dieser meiner An- 
gelegenheit verbunden ftihle. Sie miissen wissen, da6 ich es als 
sehr bedeutungsvoU fiir die Aufnahme der Ansicht, da6 Species nicht 
unveranderlich sind, ansehe, — die Thatsache, da6 der grofite Geolog 
und der grofite Botaniker in England iiberhaupt irgend ein 
Interesse an der Sache nehmen: ich bin sicher, dies wird sehr 
helfen, Vorurtheile zu zerstoren. 

Ihr herzlich ergebener, 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Miss Wedgwood's, Hartfield, Tnnbridge Wells. 

[13. Jnli, 1868]. 

Mein lieber Hooker, — Ihr Brief an Wallace scheint mir voU- 
kommen zu sein, durchaus klar und aufierst hoflich. Ich glaube 
nicht, da6 er moglicherweise hatte noch verbessert werden konnen 
und habe ihn heute mit einem Briefe von mir abgeschickt. Ich 
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habe es immer fiir sehr moglich gehalten, dafi man mir zuvorkommen 
wurde, ich bildete mir aber ein, ich hatte einen Geist groB genug 
um mich nicht darum zu sorgen : ich finde aber, da6 ich mich geirrt 
habe und bestraft werde; ich war ubrigens selbst voUstandig re- 
signirt und hatte schon einen Brief an Wallace halb fertig geschrieben, 
urn ihm alle Prioritat za uberlassen ; ich wdrde auch sicherlich meine 
Meinung nicht geandert haben, ware es nicht wegen Lyell's und 
Ihrer ganz auBerordentlichen Freundhchkeit gewesen. Ich versichere 
Ihnen, ich fiihle es und werde es nicht vergessen. Uber das, was 
in der Linnean Society statt gefunden hat, bin ich mehr als be- 
friedigt. Ich hatte gedacht, da6 Ihr Brief und der meinige an 
Asa Gray nur ein Appendix zu Wallace's Aufsatz sein wiirden. 

Wir gehen in wenig Tagen von hier an die Kuste, wahrschein- 
lich auf die Insel Wight, und nach meiner Riickkehr (nach einem 
Kampfe mit Taubenskeleten) will ich mich an die Arbeit mit dem 
Auszug machen, obgleich ich nicht weiB, wie ich in aller Welt irgend 
Etwas von einem Auszuge auf dreiBig Seiten des Journals bringen 
soil, ich will aber mein Bestes versuchen. Ich werde BENTHAM*be- 
stellen; ist es nicht schade, daB Sie Zeit damit vergeuden soUen, 
Varietaten tabellarisch zusammenzustellen? denn ich kann den Schul- 
lehrer in Down nach meiner Riickkehr die Arbeit machen lassen 
und Ihnen dann sammtliche Resultate mittheilen. 

Ich muB versuchen , Sie vor Hirer Reise zu sehen ; denken Sie 
aber nicht, daB ich versuchen will, Sie zu bitten nach Down zu 
kommen; denn dazu werden Sie keine Zeit haben. 

Sie konnen sich gar nicht vorstellen, wie sehr ich mich freue, 
daB die Vorstellung der naturlichen Zuchtwahl auf Ihre Immuta- 
bihtats-Eingeweide als Purgativ gewirkt hat. Sobald nur immer die 
Naturforscher die Veranderlichkeit der Species ' als feststehend be- 
trachten konnen, was fiir ein prachtvolles Feld wird sich da offnen, — 
iiber die sammtlichen Gesetze der Abanderung, — iiber die Genea- 
logie aller lebenden Wesen, — iiber die Richtungslinien ihrer Wan- 
derung u. s. w. u. s.- w. Bitte danken Sie Mrs. Hooker fiir ihren 
sehr liebenswiirdigen kleinen Brief, und bitte sagen Sie ihr, wie auf- 
richtig verbunden und in Wahrheit beschamt ich bei dem Gedanken 
bin, daB sie die Miihe haben soUte, mein haBliches Manuscript ab- 
zuschreiben. Es war auBerordentlich freundlich von ihr, Leben 
Sie wohl, mein lieber, giitiger Freund. 

Herzlich ergeben der Ihrige 

Ch. Darwin. 
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P. S. Ich habe mir etwas die Zeit damit vertrieben, eine 
Sklaven-machende Ameise zu beobachten ; denn ich konnte mir nicht 
heKen die wunderbaren Geschichten etwas anzuzweifeln ; ich habe 
aber nun eine besiegte marodirende Partei gesehen und habe eine 
Wandenmg von einem Neste der Sklaven-macher zum andem ge- 
sehen, wobei sie ihre Sklaven (welche Haus- und nicht Feld-Niggers 
sind) in ihren Maulern trugen! 

Ich bin zu glauben geneigt, da6 es eine richtige Verall- 
gemeinerung ist, daB, wenn Honig an einem Punkte des Dmfangs 
der Corolle abgesondert wird, im Fall sich das Pistill biegt, es sich 
inamer in der Richtung des schmalen Zugangs zum Honig biegt. 
Der Ritterspom bietet ein gutes Beispiel im Gegensatz zum Akeley, — 
wenn Sie daran denken, bitte beachten Sie mal eben diesen kleinen 
Punkt. 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

King's Head Hotel, Sandown, Isle of Wight, 

18. JnH [1858]. 

, . . Wir haben uns hier ftir zehn Tage eingerichtet und gehen 
dann weiter nach Shankhn, welches fiir Jemand, wie fiir mich, der 
nicht gehen kann, unterhaltender zu schein scheint. Wir hoffen 
sehr, dafi das Meer H. und L. wohlthut. Dnd wenn es das thut, 
wird unsere Expedition ihrem Zwecke entsprechen, sonst aber nicht. 

Ich habe Ihnen niemals auch nicht halb genug gedankt fur 
alle die aufierordentliche Miihe und Liebenswiirdigkeit , welche Sie 
mir in Bezug auf die WALLACE'sche Angelegenheiten erwiesen haben. 
Hooker hat mir erzahlt, was in der Linnean Society geschehen 
ist, und ich bin bei weitem mehr als befriedigt; auch glaube ich 
nicht, dafi Wallace mein Benehmen fur unbillig halten kann, wenn 
ich Ihnen und Hooker gestattete das zu thun, was Sie ftir recht 
nnd billig halten. Entschieden war ich dartiber etwas verargert, 
aJle Prioritat verlieren zu sollen, ich hatte mich aber in mein Schick- 
sal ergeben. Ich bin nun dabei einen langern Auszug vorzubereiten; 
es ist aber wirklich unmoglich, dem Gegenstand gerecht zu werden, 
aofier dafi man die Thatsachen mittheilt, auf welche jede Schlufi- 
folgerung gegriindet ist, und das wird naturlich absolut unmoglich 
sein. Ihr Name und Hooker's Name, als sich in irgend welcher 
Weise im AUergeringsten fiir meine Arbeit interessirend, wird, dessen 
bin ich sicher, den allerbedeutendsten Einflufi haben die Leute zum 
Betrachten des Gegenstands ohne Vorurtheil zu bewegen. Ich be- 
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tntchte dies als so sehr bedentangSYoll. daS ich mich beinahe freae, 
daB Wallace's An&atz hieiza gef&hrt hat. 

Mein lieber Ltell, dankbarst der Ihrige 

Gh. Dabwin. 

[Der folgende Brief bezieht sich anf die Coirectnrbogen des 
Anfsatzes im Linnean Joamal. Unter ^Einleitong'' wird der vorwort- 
artige, Yon Sir Ch. Lyell and Sir J. D. Hooker unterzeichnete Brief 
gemeint.] 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

King s Head Hotel, Sandown, Isle of Wight. 

21. JuH [1858]. 

Mein lieber Hooker, — Ich babe erst gestem die Corrector- 
bogen erhalten, welche ich bier zaruckschicke. Ich glaube Hire Ein- 
leitong kann gar nicht besser gemacht werden. 

Meine schlechte Handschriffc verdrieBt mich schrecklich. Ich 
konnte den Aufisatz nicht besser machen, ohne ihn ganz von neuem 
za schreiben, was nicht recht und auch nicht der Muhe werth sein 
worde, da ich angefangen babe, einen bessern Anszug for die 
Linnean Society za schreiben. Meuie Entschaldigang ist, dafi er 
niemals zar Pablication bestimmt war. Ich babe einige wenige 
Verbesserangen im Styl gemacht, ich kann ihn aber nicht anstandig 
machen, hoffe aber, daS er mafiig verstandlich ist. Ich vermuthe, 
irgend Jemand wird eine Revision lesen. (Soil ich?) 

Ednnte ich einen reinen Abdrack haben am ihn Wallace za 
schicken? 

Ich babe Ihre Bemerkangen fiber grofie Gattungen noch nicht 
eingehend in Betracht gezogen (aber Ihre allgemeine tJbereinstimmung 
ist von dem hochst moglichen Interesse for mich); auch werde 
ich es nicht im Stande sein za than, bis ich mein Manascript noch 
einmal lese; Sie konnen sich aber daraaf verlassen, dafi Sie nie- 
mals eine Bemerkang gegen mich aafiem, welche aas Unacht- 
samkeit verloren ware. Ich freae mich ganz besonders daruber, 
dafi Sie nichts dagegen einzawenden haben, daB ich Ihre Ein- 
wendangen in einer modificirten Form anfahre, denn sie fielen mir 
immer als sehr bedeatungsvoU and als von hohem Werthe an and 
fiir sich auf, mochten sie nan fur meine Vorstellangen verhangnis- 
voU sein oder nicht. Ich will alle Ihre Bemerkangen immer wieder 
von Neaem in Betracht ziehen . . . 

Ich babe Bentham bestellt, denn es wird, wie — sagt, sehr 
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merkwiirdig sein, eine Flora zu sehen, die ein Mann geschrieben 
hat, der nichts von britischen Pflanzen weiB! 

Ich bin sehr froh dartiber, was Sie liber meinen Auszug sagen ; 
Sie konnen sich aber darauf verlassen, ich will ihn bis auf a Aufierste 
zusammendrangen. Ich wiirde mit Geld ^ aushelfen, wenn er zu lang 
ware. Auf wie viele Weisen haben Sie mir geholfen! 

Herzlich ergeben der Ihrige 

Ch. Darwin. 

[Der in dem letzten Absatz des vorstehenden Briefes erwahnte 
„ Auszug" war „die Entstehung der JVrten", fiir welche er sich nun 
an die Arbeit machte. In seiner „Autobiographie" (p. 76) spricht 
er davon, dafi er im September angefangen habe zu schreiben; in 
seinem Tagebuch schrieb er aber: „20. Juli bis 12. August in San- 
down, Anfang des Auszugs aus dem Species-Buche." „16. Sept. 
Auszug von neuem begonnen." Das Buch wurde mit der Idee an- 
gefangen, daB es von der Linnean Society als Aufsatz oder als eine 
Reihe von Aufsatzen herausgegeben werden wtirde, und es wurde 
ihm erst im Spatherbst klar, daB es als ein selbstandiger Band er- 
scheinen miisse.] 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

Norfolk House, ShanMin, Isle of Wight. 

Freitag, 30. [Juli, 1858]. 

Mein lieber Hooker, — WoUen Sie den beiliegenden Zettel Sir 
WiLLUM geben um ihm fiir seine Freundlichkeit zu danken ; und dies 
giebt mir eine EntschuldigUng daftir, daB ich zu meiner Dnterhaltung 
Ihnen einen Brief schreibe, welcher keiner Antwort bedarf. 

Das ist hier ein ganz reizender Ort, und wir haben ein sehr 
comfortables Haus gefunden. Aber leider kann ich nicht sagen, daB 
das Meer H. und L. viel Gutes gethan hat. Auch mein Magen hat 
sich nach aller unserer Dnruhe nicht wieder gebessert. Ich bin sehr 
froh, daB wir unser Haus verlassen haben, denn bis jetzt sind schon 
sechs Kinder in Down am Scharlach gestorben. Wir gehen am 
14. August nach Hause zurtick. 

Ich habe Bentham ' bekommen und bin von ihm entzuckt und 
Wn.UAM (welcher jetzt zu einer Tour in's Ausland abgereist ist) hat 
alle Arten (fur mich) neuer Pflanzen ganz famos herausbekommen.. 



^ Das soil heiBen, er wiirde helfen, den Druck zn bezablen, wenn es sich 
als zn lang fiir die Linnean Society heransstellen sollte. 
^ British Flora. 
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Die kleihen Satzchen mit Informationen sind so vorzfiglich . . . Die 
englischen Namen in den analytischen Schliisseln treiben uns von 
Sinnen : man mag sie immerhin anfQhren ; aber warum in aller Welt 
macht man sie [nicht?J dem Lateinischen subordinirt; das bringt mich in 
Leidenschaft. W. sturzte sich wie ein Held in die Compositen nnd 
Umbelliferen und beseitigte eine grofie Menge in prachtigem Zuge. 

Ich verbringe meine Zeit damit, daS ich taglich ein paar 
Stunden an meinem Aaszuge arbeite, and ich finde, es unterhalt 
und macht die Arbeit besser. Jetzt bin ich Ihnen und Lyell herz- 
lichst verbunden, dafi Sie mich zu dieser Arbeit gebracht haben; 
denn ich werde, wenn sie gethan ist, im Stande sein, mein Werk 
mit grofierer Freiheit und Leichtigkeit zu voUenden. Ich mu6 ge- 
stehen, ich haBte den Gedanken an diese Aufgabe; und jetzt finde 
ich es sehr unbe£riedigend , daB ich nicht im Stande bin, meine 
Griinde fiir jede Schlufifolgerung anzufiihren. 

Es wird langer werden als ich erwartet hatte; es wird allein 
fiinfunddreifiig meiner Manuscript-Folioseiten nehmen, einen Auszug 
iiber Abanderung im Zustande der Domestication zu geben ; ich will 
aber versuchen, Nichts hineinzubringen, was mir nicht einiges Interesse 
zu besitzen scheint und was mir friiher einmal neu war. Es scheint 
ein curioser Plan zu sein, von einem nicht publicirten Werke einen 
Auszug zu geben ; nichts destoweniger, wiederhole ich, bin ich auBer- 
ordentlich froh, dafi ich ernstlich damit angefangen habe. 

Ich hoffe, Sie und Mrs. Hooker werden eine sehr, sehr an- 
genehme Reise haben. Leben Sie wohl, mein lieber Hooker. 

Herzlich ergeben der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Norfolk House, Shanklln, Isle of Wight. 

Donnerstag, [5. Ang. 1S58]. 

Mein lieber Hooker, — Ich sollte meinen, die Bemerkung mit 
der Entschuldigung wegen des Styls des Auszugs ware am besten 
als Anmerkung zu geben . . . Ich schreibe Ihnen aber jetzt um Sie 
zu bitten, mir umgehend durch die Post das Manuscript fiber die 
grofien Gattungen zuriickzuschicken, damit ich einen Auszug in der 
Lange von ein paar Seiten daraus machen kann. Ich setze voraus, 
dafi Sie voUstandig fertig damit sind, im andern Falle mochte ich 
es um Nichts in der Welt zuriickhaben. Wenn Sie es mit einem 
Faden zusammenbinden und mit „ Manuscript fiir den Druck" be- 
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zeichnen, so wird es, soUte ich meinen, nicht mehr als vier Pence 
kosten. Ich wtinsche sehr sagen zu konnen, dafi Sie dies Manuscript 
gelesen haben und zastimmen ; Sie soUen aber, ehe ich die Abhand- 
lung vor der Society lese, den Drtheilsspruch horen. 

Was Sie mir nach Ihrem Gesprach mit Busk fiber die Lange 
des Auszugs sagen, ist eine unendliche Erleichterung fur mich; 
es wird die Arbeit bei weitem geringer machen, da ich nicht jeden 
einzelnen Gegenstand so sehr abzukurzen habe; ich will aber ver- 
suchen, nicht zu weitlaufig zu werden. Ich fQrchte nur, es wird 
alles Interesse an meinem Buche® vemichten, wenn es auch immer 
erscheinen wird. Der Auszug wird ganz gut sein, das Ganze in 
verschiedene Theile zu theilen: so habe ich soeben die ^Abanderung 
im Zustande der Domestication" beendet , es sind vierundvierzig 
Manuscriptseiten , und das wird fiir einen Abend passen; es wurde 
mir aber sehr leid thun, wenn nicht Alles zusammen erscheinen 
konnte. 

Was Sie sonst iiber meinen Auszug sagen, freut mich auBer- 
ordentlich, erschreckt mich aber, denn ich furchte, ich werde nie- 
mals im Stande sein, ihn gut genug zu machen. Aber wie laB ich 
mich wieder ilber meine eigenen Angelegenheiten gegen Sie gehen! 

Ich war sehr erstaunt, vor zwei oder drei Tagen Sir W. Hooker's 
Karte hier zu finden: unglucklicherweise war ich zu einem Spazier- 
gange ausgegangen. Auch Henslow hat mir geschrieben und den 
Vorschlag gemacht, am 9. nach Down zu kommen ; leider kehre ich 
aber nicht vor dem 13. zuriick, und meine Frau erst eine Woche 
spater, so dafi ich auch sehr traurig bin, wenn ich denke, Sie nicht 
sehen zu konnen, denn ich mochte das Haus nicht so bald verlassen. 
Ich hatte daran gedacht, nach London zu kommen und auf eine 
oder zwei Stunden nach Kew hinunter zu fahren . . . 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Norfolk House, Shanklin. Isle of Wight. 

[August, 1858]. 

Mein lieber Hooker, — Ich schreibe nur um Ihnen zu sagen, 
daB das Manuscript vor zwei oder drei Tagen wohlbehalten an- 
gekommen ist. Ich bin Ihnen fiir die Stylverbesserung sehr ver- 
bunden: ich finde es ganz unsaglich schwierig, klar zu schreiben. 
Wenn wir zusammenkommen mu6 ich einige wenige Punkte fiber 
die Sache mit Ihnen besprechen. 



* Das grofiere im Jahre 1856 angefangene fiucb. 

Ch. DaBWIN'b Biographie II. (XV.) 
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Sie sprechen davon irgendwohin an die Euste zu gehen; wir 
halten dies fiir den nettesten Ort an der Eiiste, den wir jemals ge« 
sehen haben, und wir lieben Shanklin mehr als andere Orte an der 
Siidkiiste der Insel, obwohl viele reizend and hiibscher sind, so daB 
ich Ihnen vorschlagen wtirde, an diesen Ort zu denken. Wir sind 
factisch an der wirklichen Kilste; aber der Geschmack in Bezag 
auf Orte ist so sehr verschieden. 

Wenn Sie nach Broadstairs gehen und es weht dort ein starker 
Wind von der franzosischen Ktiste her, und bei schonem, trocknem, 
warmem Wetter, sehen Sie sich doch um und Sie werden wahr- 
scheinlich (!) Distelsamen quer liber den Canal geweht sehen. 
Vor einigen Tagen habe ich einen direct landeinwarts geweht ge- 
sehen und dann in wenig Minuten einen zweiten und dann einen 
dritten ; und ich sagte mir, du lieber Gott, wie viel Disteln mu6 es 
in Frankreich geben ; und in meiner Phantasie schrieb ich einen Brief 
an Sie. Dann sah ich aber nach den unteren Wolken und be- 
merkte, daB sie nicht landeinwarts zogen; ich fiirchtete daher, es 
sei eine Schraube los, und gieng dann weiter tiber einen Vorsprung 
hinaus und fand den Wind der Kiiste parallel und auf diesem Vor- 
sprung selbst ein herrliches Distelbeet, von welchem die Samen mit 
jedem weiten Wirbel weit fiber's Meer hinaus geweht wurden, um 
dann in rechtem Winkel nach dem Dfer zuriickzukommen ! Eines 
Tages wurde eine solche Anzahl von Insecten von der Fluth an's 
Dfer gewaschen ! und dreizehn Species von Kafem brachte ich wieder 
in's Leben ; ich meine aber nicht etwa , daB diese von Frankreich 
heriiberkamen. Aber sehen Sie sich nach Distelsamen um, wenn 
Sie der Kiiste entlang schlendern . . . 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

11. Aug. [1858]. 

Mein lieber Gray, — Ihr Brief vom 27. Juli hat mich soeben 
hier auf der Insel Wight erreicht. Es ist fur mich ein wirkliches 
und groBes Vergntigen tiber meine Ideen an Sie zu schreiben; und 
selbst wenn dies nicht der Fall ware, wtirde ich doch das undank- 
barste Geschopf sein, wenn ich nach all der unschatzbaren Unter- 
sttitzung, welche Sie mir gewahrt haben, nicht alles thate, was Sie 
wiinschen. 

Ich habe in meinem langen Manuscripte die spateren Ver- 
anderungen des CUmas und die Wirkung auf Wanderung erortert 
und ich will Ihnen hier einen Auszug aus dem Auszuge 
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(welch' letzteren ich aus meiner ganzen Arbeit fiir die Linnean So- 
ciety mache) geben. Ich kann ihnen nicht Thatsachen anfuhren und 
muB dogmatisch schreiben, obgleich ich iiber keinen Punkt so ftihle. 
Ich will nur eben erwahnen, — damit Sie mir glauben konnen, dafi ich 
doch einigen Grand zu meinen Ansichten habe, — da6 Hooker mein 
Manuscript gelesen hat, und obgleich er anfanglich meinen Haupt- 
punkt bezweifelte, hat er mir doch seitdem gesagt, da6 ihn weitere 
Uberlegung und neue Thatsachen bekehrt haben. 

In der altern, oder vielleicht neuern, PUocenen Periode (ein 
wenig vor der Glacialperiode) war die Teraperatur hoher; daran laBt 
sich nur wenig zweifeln; das Land bot, imGroBen und Ganzen, 
so ziemlich die jetzige Anordnung dar ; die Species waren, nach den 
Schalthieren zu schlieBen, der Hauptsache nach was sie jetzt sind. 
In dieser Periode, wo alle Thiere und Pflanzen 10^ bis 15® weiter 
nach den Polen zu verbreitet waren, war meiner Meinung nach der 
nordliche Theil von Sibirien und Nord- America, welche beinahe con- 
tinuirlich zusammen hiengen ( — es ist ganz gut moglich, daB im 
Hinblick auf das seichte Wasser Beide an der Behring-StraBe, 
vielleicht etwas weiter nach Siiden, mit einander verbunden waren, — ) 
von einer beinahe gleichformigen Fauna und Flora bevolkert, genau 
so wie es die jetzigen arctischen Gebiete sind. Das Clima wurde 
dann allmahlich kalter bis es so wurde, wie es jetzt ist; und dann 
wurden, so weit die Wanderung in Betracht kommt, die temperirten 
Theile von Europa und America getrennt, genau so wie sie es jetzt 
sind. Dann kam die Eiszeit und trieb alle lebenden Wesen weit nach 
Siiden ; Mittel- oder selbst Siid-Europa wurde von arctischen Formen 
bevolkert; mit der Kuckkehr der Warme krochen die arctischen Na- 
turproducte langsam an den Bergen in die Hohe in dem MaBe wie 
dieselben vom Schnee entbloBt wurden; und wir sehen jetzt auf 
ihren Gipfeln die Uberreste einer einst continuirlichen Flora und Fauna. 
Dies ist E. Forbes' Theorie, welche ich indessen, wie ich hinzufiigen 
will, schon ein paar Jahre friiher als er sie veroffentlichte, nieder- 
geschrieben hatte. 

Einige Thatsachen lassen mich in einer unbestimmten Weise 
verm ut hen, daB zwischen der glacialen und der jetzigen Terapera- 
tur eine Periode von unbedeutend hoherer Temperatur gelegen 
hat. Meiner Modifications-Theorie entsprechend betrachte ich viele 
von den Species von Nord-America, welche die von Europa sehr 
nahe reprasentiren , als seit der pliocenen Periode modificirt, zu 

einer Zeit wo in dem nordlichen Theile der Erde eine nahezu freie 

9* 
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Communication zwischen der alien und der neuen Welt bestand. 
Nun kommt aber eine noch wichtigere Betrachtung; es findet sich 
eine betrachtliche Menge von Beweisen, daB wahrend der Glacial- 
Periode die ganze Erde kalter war; zu diesem Schlusse kam ich 
vor vielen Jahren, nachdem ich die Erscheinung erratischer Blocke 
sowohl auf der ostlichen als westlichen Kuste von Slid- America sorg- 
faltig beobachtet hatte. Ich bin nun so ktihn anzunehmen, dafi auf 
der Hohe der glacialen Epoche, und wo sammtliche Erzeug- 
nisse der Tropen ganz betrachtlich in Noth gewesen 
sein miissen, mehrere temperirte Formen in das Herz der Tropen 
langsam eingewandert sind und selbst die sudliche Hemisphare er- 
reicht haben; und einige wenige sildliche Formen drangen in einer 
umgekehrten Richtung nach Norden vor, (Die Hohen von Borneo 
mit australischen Formen, Abyssinien mit Cap-Formen.) Wo es nur 
immer ein nahezu continuirliches h o h e s Land gegeben hat, da wird 
diese Wanderung unendlich erleichtert worden sein ; daher der euro- 
paische Character der Pflanzen des Feuerlandes und der Gipfel der 
Cordilleren ; daher ditto auf . dem Himalaya. Als die Temperatur 
stieg, werden alle diese temperirten Eindringlinge die Berge hinauf 
gekrochen sein. Daher die europaischen Formen auf dem Nilgherries, 
auf Ceylon, dem hochsten Theil von Java, den Orgelbergen von Bra- 
siHen. Da aber diese Eindringlinge von neuen Formen umgeben 
waren, unterlagen sie sehr leicht der Veredelung oder Modification 
durch nattirliche Zuchtwahl, so daB sie den neuen Formen, mit wel- 
chen sie nun zu concurriren hatten, angepafit wurden; daher sind 
die meisten von den Formen auf den Gebirgen der Tropen nicht 
identisch, sondern reprasentirende Formen nordamericanischer 
Pflanzen. 

Ahnliche Classen von Thatsachen sind auch bei marinen Na- 
turproducten vorhanden. AUes dieses mag Ihnen sehr voreilig er- 
scheinen, und voreilig mag es wohl auch sein ; ich bin aber sicher 
nicht so voreiUg wie es Ihnen auf den ersten Blick erscheinen mag: 
Hooker konnte es anfangs durchaus gar nicht verdauen, ist aber in. 
groBem MaBe bekehrt worden. Nach den Saugethieren und dem 
seichten Meere glaube ich, daB Japan innerhalb einer nicht weit zu- 
ruckliegenden Periode mit dem Festlande von China verbunden ge- 
wesen ist; und dann wurde die Wanderung nach Norden und Stiden 
vor, wahrend und nach der Glacialperiode auf Japan ebenso wirkeu 
wie auf die entsprechenden Breiten von China und den Vereinigten. 
Staaten. 
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Ich wiiBte um AUes in der Welt gem, ob Sie irgend welche 
alpine Sammlungen von Japan haben und was wohl deren Character 
ist. Dieser Brief ist erbarmlich im Ausdruck, aber vielleicht gentigt 
er Ihnen za zeigen, was meiner Meinung nach die spateren hauptsach- 
lichen Wanderungen und Temperaturveranderungen gewesen sind .... 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

[Down,] 6. Oct. 1868. 

. . . Wenn Sie freie Zeit haben oder sich welche machen k6n- 
nen, so mochte ich sehr gern Nachrichten dber Mrs. Hooker, die 
Kinder und Sie selbst haben. Wohin sind Sie gegangen und was 
haben Sie gethan und thun Sie jetzt? Da haben Sie einen um- 
fassenden Text. 

Sie konnen sich gar nicht sagen, wie ich mich liber Ihren 
kurzen Besuch hier gefreut habe. Er hat mir so wohl gethan. 
Wenn Harvey noch bei Ihnen ist, bitte erinnem Sie ihn meiner recht 
freundlich. 

. . . Ich arbeite aufierst stetig an meiuem Auszuge , aber er 
wachst zu einer unmafiigen Lange an ; und doch kann ich, um meine 
Ansiehten klar zu machen (und dabei gebe ich in Etirze niemals 
mehr als eine oder zwei Thatsachen, und gehe leicht fiber Schwierig- 
keiten weg) ihn nicht kurzer machen. Er wird mich noch drei oder 
vier Monate in Anspruch nehmen ; so langsam arbeite ich, trotzdem 
ich niemals faul bin. Sie konnen sich nicht vorstellen, was ffir einen 
Dienst Sie mir dadurch erwiesen haben, da6 Sie mich veranlaBt 
haben, diesen Auszug zu machen ; denn obgleich ich geglaubt hatte, 
AUes klar gehabt zu haben, hat er meinen Kopf bedeutend auf- 
geklaii dadurch, daB er mich veranlafit hat, die relative Bedeutung 
der verschiedenen Elemente abzuwagen. 

Ich habe mit groBem Interesse (wie ich glaube) Ihre vortreff- 
liche Abhandlung fiber R. Brown in dem ,Gardener's Chronicle' ge- 
lesen . . . 

Gh. Darwin an J. Ik Hooker. 

Down, 12. Oct. 1858. 

. . . Ich habe acht Exemplare ^ durch die Post an Wallace ge- 
schickt und will die anderen fQr ihn aufheben, denn ich konnte mich 
auf weiter Niemand besinnen dem eines zu schicken ware. 



^ Von den gemeinsamen Aufsatzen von Ch. Darwin nnd A. R. Wall 



ace. 
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Ich bitte Sie, sich nicht zu stark gegen naturliche Zuchtwahl 
auszusprechen, bis Sie meinen Auszug gelesen haben werden, denn, 
obgleich ich wohl glaube, dafi Sie viele Schwierigkeiten ausfindig 
machen v^erden, welche mir niemals aufgestoBen sind, so konnen 
Sie doch nicht so eingehend fiber die Sache nachgedacht haben wie 
ich es gethan habe. 

Ich sehe voraos, mein Auszug lauft in einen kleinen Band 
hinaus, welcher besonders zu veroflfentlichen sein wird. 

Was fur eine prachtige Menge Arbeit haben Sie vor sich! 

Stets der Ihrige. 

Ch. Darwin. 
Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 13. Oct. 1858. 

. . . Ich habe mich etwas ilber mich geargert, da6 ich Sie ge- 
beten habe, ;,sich nicht zu stark gegen die natfirUche Zuchtwahl 
auszusprechen." Es thut mir leid, da6 ich Sie belastigt habe, trotz- 
dem mich Ihr Brief in Beantwortung des meinen sehr interessirt hat. 
Ich habe den Satz ohne lange Oberlegung hingeschrieben. That- 
sache ist aber, daB ich, zum Theil weil ich von meiner „nicht-natur- 
forschenden Verwandtschaft" immer geneckt werde, mich so daran ge- 
wohnt habe, Widerspruch und selbst Verachtung zu erwarten , da6 
ich in dem Augenblick ganz vergafi, dafi Sie die einzige lebende 
Seele sind, von welcher ich bestandig Sympathie erfahren habe. 
Glauben Sie mir, dafi ich niemals auch nur eine Minute lang vei^ 
gesse, wie viel Dnterstiitzung ich von Ihnen erhalten habe. Sie haben 
voUstandig recht, dafi ich niemals auch nur vermuthet habe, dafi 
meine Speculation fiir Sie eine „Bonbon-Schachtel" sei ; ich habe 
factisch, bis ganz vor Kurzem geglaubt, dafi mein Manuscript keiue 
Wirkung auf Sie hervorgebracht habe, und das hat mich oft stutzig 
gemacht. Auch habe ich nicht gewufit, dafi Sie gegen unsere Freunde 
in allgemeinen Ausdrucken fiber meine Arbeit gesprochen haben, 
ausgenommen gegen den alten guten Falconer, welcher mir vor 
einigen wenigen Jahren einmal sagte, ich wiirde mehr Schaden an- 
richten als irgend zehn aiidere Naturforscher Gutes stiften konnten 
[und] dafi ich Sie bereits halb verdorben hatte ! AUes dies ist dummes 
egoistisches Zeug, und ich schreibe es nur, weil Sie mich fiir un- 
dankbar halten konnten, dafi ich Ihre Sympathie nicht geschatzt und 
verstanden habe ; und das ist, weifi es Gott, nicht der Fall. Es ist 
ein ganz verwiinschtes Dngliick fiir einen Menschen, von irgend einer 
Sache so absorbirt zu werden wie ich von der meinigen. 
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Ich war gestern fdr einige wenige Stunden in London mit 
Falconer zusammen, und er hat mir eine prachtvoUe Vorlesung tiber 
das Alter des Menschen gegeben. Wir sind keine Emporkommlinge ; 
wir konnen uns eines Stammbaumes riihmen, welcher weit zuriickreicht 
bis in Zeiten, in denen ausgestorbene Species lebten. Er hat eine groB- 
artige Thatsache von irgend einem gro£en Backzahn aus der Trias. 

Ich bin ganz aufgerieben und gehe nachsten Montag nach Moor 
Park, um in einer Wassercur wieder aufzuleben. 

Mein lieber Hooker, herzlich ergeben der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

Nov. 1858. 

. . . Ich hatte mir gelobt, meinen ewigen Auszug nicht wieder 

gegen Sie za erwahnen, denn entschieden habe ich Sie schon bei 

weitem mehr als hinreichend damit belastigt; da Sie aber seine vor- 

lanfige Herausgabe erwahnen, so m5chte ich nur sagen, dafi ich noch 

die Capitel fiber Instinct und Hybridismus auszuziehen habe, was 

mich jedes etwa vierzehn Tage Zeit kosten wird; und meine Mate- 

rialien fur Palaeontologie, geographische Verbreitung und Verwandt- 

schaftsverhaltnisse, welche weniger durchgearbeitet sind, werden jedes 

ich will sagen etwa drei Wochen in Anspruch nehmen, so dafi ich 

das Ganze nicht eher beendet haben werde als zeitigstens April, und 

dann wird der Auszug dem Umfange nach einen kleinen Band bilden. 

Ich gebe niemals mehr als zwei oder drei Beispiele und gehe nur kurz 

uber alle Schwierigkeiten hinweg, und dennoch kann ich meinen Auszug 

nicht kurzer machen, um ihn befriedigend zu gestalten, als ich es 

jetzt thue, und demohngeachtet schwillt er zu einem kleinen Bande an. 

» 

[Ungefahr um diese Zeit frischte mein Vater seine alten Eenntnisse 
von Kafern auf, indem er seinen Knaben bei ihrem Sammeln half. Er 
schickte eine kurze Notiz in den „ Entomologist's Weekly Intelligencer* 
vom 25. Juni, 1859, worin er fiber den Fang von Licinus silphoides^ 
Clytus mysticus, Panagaeus d-ptistukUus berichtete. Die Notiz be- 
gann mit den Worten: „Wir drei sehr junge Sammler haben vor 
kurzem in der Parocbie von Down gefangen" u. s. w. u. s. w. und 
ist von dreien seiner Sohne unterzeichnet , aber offenbar von ihm 
geschrieben. Ich habe eine lebendige Erinnerung an die Freude, mit 
welcher ich meine Schachtel mit todten Kafern vor meinem Vater 
ausschtittete, daB er sie benenne, und an die von ihm voUstandig ge- 
theilte Aufregung, wenn irgend welche derselben sich als nicht haufige 
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ergaben. Die folgenden Brief e an Mr. Fox (vom 13. November, 1858) 
und an Sir John Lubbock erlautem diesen Pnnkt:] 

Gh. Darwin an W. D. Fox. 

Down, 13. Nov. [1858]. 
W. , mein Sohn ist jetzt in Christ's College, in den Zimmern 
liber den Deinigen. Mein alter Diener, Impey, war erstaunt als er 
horte, da6 er mein Sohn sei, und fragte sehr einfaltiglich : „I, ist 
er schon lange verheirathet?" Was fdr angenehme Stand en waren 
das doch, als ich taglich zu Dir zu kommen und mit Dir Eaffee zu 
trinken pflegte ! Ich wurde auch dadarch an die alten Zeiten erinnert, 
dafi mein dritter Junge eben angefangen hat Eafer zu sammeln ; vor 
ein paar Tagen fieng er Brackinus crepitans, unsterblichen Whittlesea 
Mere-Angedenkens. Mein Blut begann vor altem Eifer zu wallen, 
als er einen Licinus fieng, — eine mir unbekannte Beute. 

Ch. Darwin an John Lubbock. 

Donnerstag [vor 1857]. 

Lieber Lubbock, — Ich weiB nicht, ob Ihnen Etwas an Eafem 
gelegen ist; aber auf gut Gltick schicke ich Ihnen diesen, den ich 
niemals gesehen zu haben mich erinnern kann, in einer Flasche; ob- 
schon es. auBerordentlich leichtsinnig ist von einer fiinfundzwanzig 
Jahre alten Erinnerung zu sprechen. Wenn wir uns einmal treffen, 
konnen Sie mir sagen, ob Sie ihn kennen . . . 

Ich habe das Gefiihl eines alten Schlachtrosses beim Schmettem 
der Trompete, wenn ich vom Fangen seltener Eafer lese, — ist das 
nicht ein groBartiges Gleichnis fiir einen verfallenen Entomologen? — 
Es erweckt wirklich beinahe die Sehnsucht in mir, wieder das Sam- 
meln anzufangen. Adios. 

„Floreat Entomologia!" — auf welchen Toast ich in Cambridge 

so manches Glas Wein getrunken habe. Nochmals denn : „Floreat 

Entomologia." NB. Ich habe jetzt durchaus keine Glaser Wein 

getrunken. 

Der Ihrige 

Ch. Darwin. 
Ch. Darwin an Herbert Spencer. 

Down, 25. Nov. [1858]. 
Werther Herr, — Gestatten Sie mir, Ihnen aufrichtig fiir das 
sehr freundliche Geschenk Ihrer Essays ^® zu danken. Ich habe be- 

^^ ,Es8ays, Scientific, Political, and Speculative*, by Herbert Spencer, 
1858—74. 
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reits mehrere derselben mit grofiem Interesse gelesen. Ihre Bemerk- 
nngen fiber die allgemeine Beweisfiihrung der sogenannten Entwick- 
lungstheorie scheint mir bewundernswerth zu sein. Ich bin gegenwartig 
damit beschaftigt, ans einem grofieren Weike fiber die Yeranderungen 
der Arten einen Auszug abzufassen; ich behandle den Gegenstand 
aber einfach als Naturforscher and nicht von einem allgemeinen 6e- 
sichtspunkt aus; im tlbrigen hatte Ihre Beweisfiihrung nicht ver- 
bessert werden konnen und hatte von mir mit grofiem Vortheil an- 
geffihrt werden k5nnen. Ihr Artikel fiber Mnsik hat mich sehr 
interessirt, denn ich hatte oft fiber die Sache nachgedacht und war 
nahezu zu derselben Schlufifolgerung gelangt wie Sie, obschon ich 
nicht im Stande war, die Idee im Detail zu unterstfitzen. (Iberdies 
ist in Folge eines merkwfirdigen Zusammentreffens, der Ausdruck seit 
Jahren ein bestandiger Gegenstand ffir unzusammenhangende 
Speculation bei mir gewesen, und ich mufi ganzlich mit Ihnen darin 
fibereinstimmen, dafi jeder Ausdruck irgend eine biologische Bedeutung 
hat. Ich hoflfe von Ihren kritischen Bemerkungen fiber Styl zu pro- 
fitiren, und bitte mit meinem besten Danke verbleiben zu dfirfen, 

Werther Herr, 

Aufrichtig verbunden der Ihrige 

Ch. Darwin. 

ft 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 24. Dec. [1858]. 

Mein lieber Hooker, — Die Nachricht von Ihrem unerbeten 
gewahrten Gehalte und Hause ist erfreulich und rfihmlich fur die 
Regierung. Mein Zimmer (28 zu 19), mit einem getheilten Zimmer 
dariiber, mit alien wand- und nagelfesten Sachen (und gemalt), aber 
ohne Meubles, von Aufien abgeputzt, kostet ungefahr £ 500. Ich 
freue mich herzlich fiber diese Neuigkeit. 

Ihre Thatsachen fiber Verbreitung sind allerdings sehr auffallend. 
Ich erinnere mich sehr wohl, dafi keine von Ihren vielen wunder- 
voUen Thatsachen in Ihren verschiedenen Werken mich, Jahre lang, 
mehr in Verlegenheit gesetzt hat als die, dafi die Wanderung haupt- 
sachlich von Norden nach Sfiden und nicht in der umgekehrten Richt- 
ung vor sich gegangen ist. Ich habe endUch mich selbst fiber diesen 
Punkt fiberzeugt (aber das ist sehr verschieden davon, Andere zu 
fiberzeugen); es wiirde aber einen kleinen Band ffillen, mich aus- 
ffihrlich zu erklaren. Lange Zeit hindurch habe ich die Tragweite 
einer Schlufifolgerung, zu welcher ich gelangt war, in Bezug auf 
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diesen Gegenstand nicht erkannt. £s ist diese, dafi Species, welche 
ein sehr grofies Gebiet bewohnen nnd daher in bedeutendei Anzahl 
existiren, nnd welche der scharfsten Concurrenz mit vielen anderen For- 
men ansgesetzt gewesen sind, dorch die natiirliche Zuchtwahl aaf einer 
hoheren Stofe der Yollendung angelangt sein werden als die Bewohner 
eines kleinen Gebietes. Hierdurch erklare ich die Thatsache, dafi so 
viele anomale Formen, oder was man ^lebende Fossile" nennen k5nnte, 
gegenwartig nnr Siifiwasser bewohnen, da sie im Meere von vervoU- 
kommneteren Formen geschlagen and zom Aussterben gebracht worden 
sind ; so sind alle jetzt lebenden Ganoiden Fische Sofiwasser-Formen, 
wie auch Lepidosiren and OrnitharhynchtiS a. s. w. Die Pflanzen 
von Earopa mit Asien, als dem grofiten Territoriam, betrachte ich 
als die am meisten „veredelten", and daher als im Stande, den we- 
niger vervollkommneten Aastrahschen Pflanzen za widerstehen, ob- 
schon dieselben den Indischen nicht widerstehen konnten. Sehen Sie, 
wie die sammtlichen Erzeagnisse Nea-Seelands vor denen von Earopa 
zoriickweichen. Ich denke wohl, Sie werden dies far den ilafiersten 
Unsinn halten, doch glaabe ich, dafi es die reine Wahrheit ist. 

Sie werden, denke ich, zageben, dafi die Thatsache, dafi Austra- 
lische Pflanzen so gat in Indien gedeihen, kein Beweis dafur ist, dafi sie 
gegen die zehn taasend natdrlicher Combinationen anderer Pflanzen, 
Insecten, Thiere a. s. w. a. s. w. ihren Platz behaapten konnten. 
Was Siidwest-Australien and das Cap betriJBFt, so bin ich in die Enge 
getrieben, and ich kann den ganzen Fall nar zam Teafel wiinschen. 

. . . Sie sagen, Sie wdrden sehr gem mein Manascript sehen ; 
Sie haben aber mein langes Capitel fiber die Eiszeit gelesen and 
gebilligt, and ich habe meinen Aaszug uber das ganze Capitel der 
geographischen Verbreitang noch nicht geschrieben, aach werde ich 
ihn nicht vor zwei oder drei Wochen anfangen. Ich wiirde aber 
entziickt sein, wenn ich entweder den Auszag oder. das alte 
Manascript Ihnen schicken konnte, besonders das Aaszags-Capitel . . . 

Ich habe bis jetzt 300 Folio-Seiten von meinem Aaszag ge- 
schrieben, and er wird noch 159 — 200 erfordem, so dafi er im Drack 
eiaen Band von 400 Seiten bilden wird and daher besonders ge- 
drackt werden mafi, was ich in vielen Beziehangen fur besser halte. 
Der Gegenstand scheint mir wirklich za amfassend far eine Dis- 
cussion in irgend einer Gesellscliaft za sein, and ich glaube auch, 
von Leuten, die ich kenne, wiirde die Behgion hineingezogen werden. 

Ich denke an einen Band in Duodez [klein Octav] wie die 
vierte oder fiinfte Ausgabe von Lyell's Principles . . . 
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Ich habe Ihnen einen scandalos langen Brief geschrieben. 
Daher nun Lebewohl. 

Mein lieber Hooker, Immer der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Dowli, 20. Jan. 1859. 

Mein lieber Hooker, — Irgend spater einmal laochte ich sehr 
gem einmal Heer leihen, denn gegenwartig m6chte ich nichts mich 
Zerstreuendes lesen bis mein Auszng beendet ist. Ihr letzter sehr 
instructiver Brief wird mich in Bezug auf die hyperspeculativen 
Punkte, welche wir besprochen haben, sehr vorsichtig machen. 

Wenn Sie sagen, dafi Sie die Gedankenziige nicht beherrschen 
konnen, so weifi ich sehr wohl, da6 sie zu zweifelhaft und undeut- 
lich sind um beherrscht zu werden. Ich habe oft das erfahren, was 
Sie das niederschlagende Gefuhl nennen immer mehr und mehr in 
Zweifel verwickelt zu werden, je mehr man xiber die Thatsachen 
nachdenkt und sich zweifelhafte Punkte tiberlegt. Ich troste mich 
aber immer mit der Zukunft und mit dem festen Glauben, dafi die 
Probleme , an welche wir eben erst herantreten, eines Tages noch 
gelost werden; und wenn wir auch nur den Boden vorbereiten, so 
werden wir einen Dienst geleistet haben, selbst wenn wir noch nicht 
emten konnen. 

Ich stimme dem voUstandig bei, dafi wir iiber die Verbreitungs- 
mittel nur dem Grade nach von einander abweichen, und ich 
meine, das ist ein ganz zufriedenstellendes Mafi von tlbereinstimmung. 
Sie stellen die Veranderungen unserer Continente in sehr zutreffender 
Weise dar, und ich stimme vollstandig bei; ich zweifle nur in Be- 
zug auf die Oceane. 

Ich stimme auch mit Ihrem argumentum ad hominem uberein 
(ich bin in einer sehr zustimmenden Laune) in Bezug auf die Hohe 
der australischen Flora nach der Anzahl der Species und Genera; 
hier tritt aber noch ein im hochsten Grade argerliches Element des 
Zweifels hinzu, namlich die Wirkungen der Isolirung. 

Der einzige Punkt, in Bezug auf welchen ich anmafiender- 
weise noch ziemlich unschliissig bin, betrifiFt den Status der in 
Australien naturalisirten Pflanzen. Ich denke, MOller spricht davon, 
dafi sie sich weit iiber das cultivirte Land hinaus verbreitet haben, 
und ich kann kaum glauben, dafi unsere europaischen Pflanzen 
Standorte einnehmen soUten, die so unfruchtbar sind, dafi die ein- 
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heimischen Pflanzen dort nicht leben konnen. Es wiirde for mich 
8ehr vieler Beweise bedtirfen, nm mich das glauben zu machen. 
Ich habe diesen Brief nnr geschrieben um Ihnen zu danken; wie 
Sie sehen werden bedarf er keiner Antwort. 

Ich habe zu meiner grofiten Besturzung diesen Morgen von 
Phillips gehort, dafi der Vorstand der Geologischen Gesellschaft 
mir die WoUaston-Medaille gegeben hat ! ! ! 

Immer der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 23. Jan., 1869. 

. . . Ich lege Brief e von Wallace an Sie und mich bei. Ich 
bewundere aufs Aufierste den Geist, in welchem Sie geschrieben 
sind. Ich bin nie recht sicher gewesen, was er wohl sagen wiirde. 
Er mufi ein liebenswurdiger Mensch sein. Bitte, schicken Sie mir 
das [d. h. „meinen Brief"] wieder zuriick, und man soUte Lyell 
sagen, wie 66hr * befriedigt er ist. Diese Briefe haben es mir wieder 
lebhaft vor die Seele gebracht, wie viel ich Ihrem und Lyell's auBerst 
freundschaftlichem und edelmiithigem Verhalten in dieser ganzen An- 
'gefegenheit -^erdanke.. 

Mein Gott, wie froh werde ich sein, wenn der Auszug beendet 
sein wird und ich ausruhen kann! . . . 

Ch. Darwin an A. R. Wallace. 

Down, 25. Jan. [1859]. 

Mein werther Herr, — Ich war aufierst angenehm beriihrt als 
ich vor drei Tagen Ihren Brief an mich und den an Dr. Hooker 
erhielt. Lassen Sie mich Ihnen sagen, wie ich von Herzen den Geist 
bewundere, in welchem Sie geschrieben sind. Obgleich ich absolut 
nichts damit zu thun hatte, Lyell und Hooker dazu zu bestimmen, 
was sie fiir eine gerechte und billige Handkmgsweise hielten, so 
konnte ich doch naturlicherweise nur begierig sein zu erfahren, was 
Ihr Eindruck sein wiirde. Indirect verdanke ich Ihnen und jenen 
viel ; denn ich glaube beinahe, dafi Lyell wohl Recht gehabt haben, 
und ich mein groBeres Werk niemals vollendet haben wiirde; denn 
ich habe meinen Auszug bei meiner schwachen Gesundheit schon 
schwer genug gefanden: jetzt bin ich aber, Gott sei Dank, schon 
bei meinem vorletzten Capitel. Mein Auszug wird einen kleinen Band 
von 400 oder 500 Seiten bilden. Sobald er erschienen sein wird, 
will ich Ihnen natiirlich ein Exemplar schicken, und dann werden 



Cap. 4. Mr. Wallace. 141 

Sie sehen, was ich in Bezng auf die RoUe meine, welche meiner 
Ansicht nach die Zuchtwahl bei domesticirten Naturproducten ge- 
spielt hat. Es ist dies, wie Sie vermuthen, eine von der der „na- 
tiirlichen Zuchtwahl'* sehr verschiedene RoUe. Ich habe, unter der- 
selben Adresse wie diesen Brief, ein Exemplar des ^Journal of the 
Ldnnean Society^ und spater noch etwa ein halbes Dutzend Exemplare 
des Aufsatzes geschickt. Ich habe noch viele weitere Exemplare 
zu Ihrer Disposition ... 

Ich freue mich zu horen, da6 Sie den Nestem der Vogel Auf- 
merksamkeit geschenkt haben. Ich habe dies auch gethan, obschon 
beinahe ausschliefilich von ein em Gesichtspunkte aus, namlich um 
zu zeigen, dafi Instincte variiren, so dafi die Zuchtwahl darauf ein- 
wirken und sie verbessem kann. Wenige andere Instincte konnen, 
so zu sagen, in einem Museum aufbewahrt werden. 

Vielen Dank fiir Ihr Anerbieten, sich nach Streifen bei Pferden 
umzusehen; wenn sich solche auch bei Eseln finden, bitte, fugen 
Sie die Falle bei. Ich bin von der Mittheilung entzuckt, dafi Sie 
Bienenwaben gesammelt haben . . . Dies ist ein besonderes Stecken- 
pferd von mir, und ich denke, ich kann etwas Licht auf den Gegen- 
stand werfen. Wenn Sie ohne grofie Kosten Doubletten sammeln 
konnen, wurde ich mich fiber einige Exemplare fur mich mit einigen 
Bienen jeder Sorte darin sehr freuen. Junge, wachsende und un- 
regelmafiige Waben und solche, welche keine Puppen enthalten 
haben, sind zu Messungen und Dntersuchungen die werthvollsten. 
Die Kanten an denselben soUten gegen Reibung ordentlich geschiitzt 
werden. 

Jeder, den ich gesehen habe, hat Ihren Aufsatz fiir sehr gut 
geschrieben und interessant erklart. Er stellt meine Auszuge (welche 
ich 1839 , jetzt gerade vor 20 Jahren geschrieben habe) , welche, 
wie ich zu meiner Vertheidigung sagen mufi, niemals auch nur fiir 
einen Augenblick zur Veroffentlichung bestimmt waren, in den Schatten. 

Sie fragen mich nach Lyell's Stellung zur Frage. Ich glaube, 
er ist doch etwas stutzig geworden, giebt aber nicht nach und spricht 
mit Entsetzen, haufig gegen mich, davon, was das fiir eine Sache 
sein und was das fiir eine Arbeit fiir die nachste Ausgabe der „Prin- 
ciples" sein wiirde, wenn er „verkehrt" wiirde. Er ist aber SLuBerst 
wahr und ehrlich und ich denke, er wird doch schliefilich verkehrt 
werden. Dr. Hooker ist beinahe so heterodox geworden wie Sie 
oder ich, und ich betrachte Hooker als bei weitem den fahigsten 
Beurtheiler in Europa. 
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Auf s Herzlichste wtinsche ich Ihnen Gesundheit und vollen 
Erfolg in alien Ihren Dntemehmungen , und, weifi es Gott, wenn 
bewundernswerther Eifer und Energie Erfolg verdienen, so verdienen 
Sie dieselben reichlichst. Meine eigene Laufbahn betrachte ich als 
nahezu abgelaufen. Wenn ich meinen Auszug und vielleicht noch 
mein grofieres Werk fiber denselben Gegenstand herausgeben kann, 
betrachte ich meinen Lauf als voUendet. 

Glauben Sie mir, mein werther Herr, dafi ich bin aufrichtigst 
der Ihrige 

Ch. Daewin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 2. MSrz [1859]. 

Mein lieber Hooker , — Das folgende ist ein merkwurdiger, 
wenn schon sehr geringfiigiger Fall. Ich denke, es ist kaum moglich 
einen Vogel anzufiihren, welcher mit der geographischen Verbreitung 
weniger zu thun hat, als der Sturmvogel. Sir W. Milner, in St. Kilda, 
hat nun einige junge Sturm vogel-Nestlinge geoflfhet, und hat in ihren 
Kropfen grofie merkwurdige Niisse gefunden, ich vermuthe, von den 
elterlichen Vogeln aus dem Golfstrom aufgegriffeii. Er scheint auf 
diese Niisse groBen Werth zu legen. Ich habe ihn gebeten (zweifle 
aber, ob er es thun wird) eine Nu6 an Sir William Hooker zu schicken 
(ich gab ihm diese Adresse um ihm zu imponiren) um zu sehen ob 
Jemand von Ihnen sie benennen und das Vaterland angeben kann. 
WoUen Sie so gut sein, dies Sir William Hooker zu erzahlen, 
und v^oUen Sie mich, wenn die Nu6 ankommt, dadurch verpflichten, 
da6 sie dieselbe an „ Sir W. Milner, Bart.,'Nunappleton, Tadcaster^ 
in einem eingeschriebenen Briefe zuriickschicken ; ich gebe Ihnen das 
Porto wieder. Legen Sie, wenn Sie konnen, einen Zettel bei mit 
dem Namen und dem Vaterland und lassen Sie mich es spater wissen. 
Verzeihen Sie, da6 ich Ihnen damit so viel Muhe mache; denn es 
ist eine kleine droUige Thatsache nach meinem Herzen. 

Nun zu etwas Anderm. Ich habe den Auszug meines Capitels 
liber Geographische Verbreitung, soweit dieselbe zu meinem Gegen- 
stande in Beziehung steht, beendet. Ich mochte sehr gem, da6 Sie 
ihn lesen ; ich sage dies aber in der Annahme, da6 Sie es nicht thun 
werden , wenn Sie , was meiner Meinung nach wohl der Fall ist, 
auBergewohnlich beschaftigt sind. Auf Ehre, ich werde nicht ge- 
krankt sein und ich bitte Sie ernstlich es nicht zu thun, wenn es 
Sie belastigt. Ich mochte es wohl, da ich mich hier besonders un- 
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sicher fUhle und Irrthtiiner sich ^ingeschlichen haben konnen. Ich 
mfichte auch sehr gerne erfahren, welchen Theilen Sie am aller- 
heftigsten widersprechen werden. Ich weifi, in Bezug auf mehrere 
Pnnkte weichen wir sehr von einander ab und mtissen wir abweichen. 
Endlich m5chte ich ganz besonders gem wissen, ob ich irgend Etwas 
von Ihnen genommen habe, was sie selbst zur ersten VerSffentlichung 
gem zortickbehalten mochten ; ich denke aber, ich habe haupts&chUch 
aus ihren veroffentlichten Werken geschopft, und obgleich ich mehrere 
Male in diesem Capitel, und an anderen Stellen, Ihre Dntersttitzung 
anerkannt habe, bin ich mir doch bewu6t, dafi es mir nicht moglich 
ist, dies in einem Auszug genugend zu thun^^ Lassen Sie mich 
aber noch einmal sagen, Sie mfissen mir nicht anbieten, es zu lesen, 
wenn es Ihnen sehr lastig ist. Es ist lang, — ungefahr neunzig 
Seiten, vermuthe ich, wenn es voUstandig abgeschrieben sein wird. 

Ich hofife, Sie befinden sich AUe wohl. Moor Park hat mir 
einigermafien gut gethan. 

Herzlichst ergeben der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. Gott verzeih mir's: da ist noch eine andere Frage: In 
wie weit habe ich mit der Annahme recht, dafi bei Pflanzen die be- 
deutungsvollsten Merkmale zur Characterisirung der Hauptabtheilungen 
embryologische sind? Der Same an und flir sich kann nicht als 
solches, wie ich vermuthe, angesehen werden, ebensowenig das Ei- 
weifi u. s. w. Ich glaube aber, die Cotyledonen und ihre Stellung, 
und die Stellung der Plumula und des Wiirzelchens, und die Stellung 
und Form des ganzen Embryo im Samen sind embryologisch , und 
in wie weit sind diese sehr wichtig? Ich wiinschte Pflajizen als einen 
Fall von -der hohen Bedeutung embryologischer Charactere bei der 
Classification anzufiihren. Im Thierreich besteht natiirlich hierliber 
kein Zweifel. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 5. Marz [1859]. 
Mein lieber Hooker, — Vielen Dank wegen des Samens . . . 
es ist merkwiirdig: Sturmvogel bei St. Kilda dem Anscheine nach 



*^ „Ich habe niemals in anderer Lente Taschen gegriffen; aber beim Schreiben 
des mir gegenwartig vorliegenden Capitels habe ich bestandig das Gefiihl (selbst 
wenn ich am meisten von Ihnen abweiche), genau als wenn ich Sie bestohle : so 
yiel verdanke ich Ihren Schriften nnd ihrer Conversation, so viel mehr, als blofie 
Anerkennung es erweisen k5nnen.^^ Brief an Dr. Hooker, 1859. 
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von Samen emahrt, die in West-Iadien gereift sind. Es sollte be- 
merkt werden, ob es eine Nnfi ist, welche jemals nach England 
eingefiihrt wird. Ich frene mich sehr dartlber, dafi Sie mein geo- 
graphisches Capitel lesen woUen ; es wird jetzt abgeschrieben and 
es wird noch (wie ich vermuthe) etwa zehn Tage erfordem bis es 
fertig sein wird; es soil Ihnen geschickt werden, so bald es be- 
endet ist . . . 

Es wird mir sehr erfrealich sein, Ihre embryologischen Ideen 
liber Pflanzen zu erfahren; nach dem Satze, welchen ich Ihnen 
schickte, werden Sie sehen, da£ ich nur einen Satz brauche, wenn 
tiberhaupt, wie ich vermuthe, Thatsachen vorhanden sind ; ich werde 
dies aus Ihrem Briefe ersehen, fiir dessen Sendang ich Ihnen vielen 
Dank sage. 

Ich bin wahrend der letzten drei Tage so erbarmlich gewesen, 
daB ich manchmal daran zweifle, ob ich jemals noch meinen kleinen 
Band fertig bekommen werde. trotzdem er so nahe der Vollend- 
ung ist . . . 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 15. Marz [1859]. 

Mein lieber Hooker, — Ich bin angenehm berxihrt von dem, 
was Sio fiber mein Capitel sagen, Sie haben dasselbe auch nicht 
annahemd so sehr angegriffen, wie ich fiirchtete, dafi Sie es than 
wiirden, Sie scheinen nicht viele Irrthiimer entdeckt zu haben. 
Es ist beinahe ganz und gar aus dem Gedachtnisse geschrieben und 
deshalb fiirchtete ich mich so besonders ; es ware wohl besser ge- 
wesen, wenn zuerst das Ganze in sorgfaltiger Ausarbeitung nieder- 
geschrieben und dann ausgezogen worden ware. Ich betrachte es 
als moralisch ausgemacht, dafi es in mehreren seiner allgemeinen 
Punkte vielen Irrthum enthalten mufi. Ich will eben einmal einige 
wenige Punkte in Ihrem Briefe durchgehen, aber bemiihen Sie sich 
nicht mir darauf zu antworten, wenn Sie mir nicht etwas Bedeut- 
ungsvolles zu sagen haben . . . 

. . . Ich mochte wohl wissen, ob Sie der Fall von endemischen 
Fledermausen auf Inseln nicht frappirt hat; mich hat er ganz spe- 
ciell; und vielleicht zu sehr. 

Mit herzlichem Dank immer der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. Sie konnen sich nicht denken, was fiir eine Beruhigung 
es mir gewahrt hat, dafi Sie dies Capitel durchgesehen haben; ich 
fiihlte mich so sehr unsicher dariiber. 
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Morgen werde ich mein letztes Capitel (ausgenommen einer 
Zusammenfassung des Ganzen) iiber Verwandtschaften , Homologien, 
Embryologie u. s. w. beenden, und mir scheinen die Thatsachen 
sehr nachdriicklich fiir Veranderlichkeit der Arten zu sprechen. 

Mich hat es sehr interessirt, dies Capitel auszuarbeiten. 

Ich werde nun, Gott sei Dank, anfangen, die alten ersten Ca- 
pitel fiir den Druck duvchzusehen. 

Meine Gesundheit ist aber so sehr erbarmlich, dafi selbst dies 
mir lange Zeit kosten wird. 

Ch. Darwin an W. D. Fox. 

Down, 24. [Marz, 1859]. 

Mein lieber Fox, — Es war sehr freundlich von Dir, mir mitten 
in all Deiner Unruhe zu schreiben, trotzdem Du jetzt bei der Wieder- 
genesung Deiner Frau und der Herstellung Deiner eigenen Gesund- 
heit uber einige Sorgen hinweggekommen zu sein scheinst. Ich 
hatte in der letzten Zeit nichts vom Befinden Deiner Mutter gehort 
und bedaure eine so ungiinstige Nachricht zu erhalten. Aber dafi 
sie nicht viel zu . leiden scheint, ist doch eine groBe Wohlthat ; denn 
das Leben selbst wird meiner Ansicht nach von alten Leuten nicht 
so sehr hoch geschatzt. Was fiir eine schwere Zeit mufi es fiir 
Dich gewesen sein, wenn Du bestandig hiri und her gehen mufitest. 

Uns Allen geht es leidlich gut und unsere alteste Tochter 
bessert sich. Ich sehe Licht bei meiner Arbeit und corrigire jetzt 
endgiiltig meine Capitel fiir den Druck; ich hoflfe in einem Monat 
oder sechs Wochen Correcturbogen zu haben. Ich bin recht miide 
der Arbeit. Es ist ein merkwiirdiger Umstand, dafi ich nicht die 
Empfindung habe, mein Gehirn iiberarbeitet zu haben ; doch zwingen 
mich Thatsachen zu der Folgerung, dafi mein Gehirn nie zu vielem 
Denken angelegt gewesen ist. Wir haben uns entschlossen , wenn 
ich meine Arbeit beendet haben werde, fiir zwei oder drei Monate 
nach Ilkley oder irgend einen solchen Ort zu gehen, um zu sehen, 
ob ich meiner Gesundheit nicht ordentlich aufhelfen kann, denn sicher- 
lich ist sie in der letzten Zeit ganz elend gewesen und hat mich 
zu Allem unfahig gemacht. Du thust mir Unrecht, wenn Du denkst, 
ich arbeite des Ruhmes wegen; ich schatze ihn wohl in gewissem 
Mafie : wenn ich mich aber wirklich kenne, so arbeite ich aus einer 
Art Instinct, um zu versuchen, die Wahrheit zu ergriinden. Wie 
sehr wiirde ich mich freuen, wenn Du einmal nach Down kommen 
konntest; besonders wenn ich wieder etwas besser sein werde, wie 

Oh. Darwin's Biographie n. (XV.) 10 
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ich es noch immer hoffe. Wir haben ein Billard aufgestellt, und 
ich finde, es that mir sehr gut and treibt mir die schrecklichen 
Species aos dem Kopfe. Lebewohl, mein lieber alter Freand. 

Herzlich ergeben der Deine. 

Ch. Dabwin. 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 28. Marz [1859]. 

Mein Lieber Lyell, — Wenn es mir leidlich gat fortgeht, hoffe 
ich zeitig im Mai mein Bach zam Drack geben za konnen. Da dies 
nan so ist, liegt mir viel daran, Sie am einen kleinen Rath za bitten. 
Nach einer AaBerung in Lady Lyell's Brief bilde ich mir ein, dafi 
Sie mit Murray gesprochen haben. Ist dem so ? Und ist er willens, 
meinen Aaszag heraaszageben ? Wenn Sie mir sagen woUen, ob 
dberhaapt etwas and was vorgegangen ist, will ich dann an ihn 
schreiben. WeiB er dberhaapt Etwas vom Gegenstande des Bachs? 
Zweitens, konnen Sie mir einen Rath geben, ob es besser ist, wenn 
ich ihm angebe, welche Publicationsbedingangen ich vorziehen wurde, 
oder wenn ich ihn zanachst bitte, mir Bedingangen yorzaschlagen? 
Und was warden Sie meinen, dafi gerechte Bedingangen fur eine Aas- 
gabe sein warden? Theilang des Gewinns, oder wie sonst? 

Endlich woUen Sie so sehr freandhch sein, den beigeschlossenen 
Titel sich anzasehen and mir Ihre Meinang and Ihre Kritik daruber 
mitzatheilen ; Sie miissen sich erinnern, dafi, wenn es meine Ge- 
sandheit gestattet and es der Miihe werth za sein scheint, ich ein 
viel grofieres and aasfuhrlicheres Bach dber denselben Gegenstand 
beinahe fertig habe. 

Mein Aaszag wird angefahr fdnfhandert Seiten von der Grofie 
Ihrer ersten Aasgabe der „ Elements of Geology" geben. 

Bitte entschaldigen Sie, dafi ich Sie mit obigenFragen behellige; 
Sie werden aach keine weitere Beanrahigang iiber die Sache erfahren. 
Ich hoffe, AUes geht bei Ihnen gat and Sie kommen mit Ihren ver- 
schiedenen Arbeiten gat vorwarts. 

Ich arbeite far meine Yerhaltnisse sehr angestrengt and sehne 
mich danach, fertig za werden, frei za sein and den Versach za 
machen meine Gesandheit wieder herzastellen. 

Mein lieber Lyell, stets der Ihrige. 

Ch. Darwin. 

Aafrichtigsten Dank, dafi Sie mich bei der WoUaston-Medaille 
vertreten haben. 
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P. S. Warden Sie mir rathen Murray zu sagen, dafi mein Buch 
nicht mehr unorthodox ist als es der Gegenstand unvenneidlich 
mit sich bringt ; dafi ich den Drsprung des Menschen nicht erortere ; 
dafi ich keine Auseinandersetzung iiber die Schdpfangsgeschichte 
u. s. w. u. s. w. bringe und nur Thatsachen und solche Schlufi- 
folgerungen aus diesen bringe, welche mir richtig zu sein scheinen? 

Oder sagte ich Murray besser nichts, in der Annahme, dafi 
er gegen dies Mafi von Dnorthodoxie nichts einwenden kann, welche 
thatsachlich nicht mehr ist, als irgend eine geologische Abhandlung, 
welche schnur stracks gegen die Genesis lauft. 

Beilage. 

Auszug aus einer Abhandlung 

iiber die 

Entstehung 

der 

Species und Varietaten 

durch naturliche Zuchtwahl 



von 



Charles Darwin, M. A. 

Fellow of the Royal, Geological and Linnean Societies. 



London. 

etc. etc. etc. etc. 
1869. 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 30. Marz [1859]. 

Mein lieber Lyell, — Sie sind ganz aufierordentlich liebens- 

wflrdig mit AUem, was Sie gethan haben. Sie haben mir nicht blofi 

viel Mtihe und einige Sorgen erspart, sondern haben auch Alles 

unvergleichlich besser gethan als ich es hatte thun konnen. tfber 

Alles, was Sie iiber Murray sagen, freue ich mich sehr. Ich will 

entweder heute oder morgen an ihn schreiben und will in kurzer 

Zeit ein grofies Biindel Manuscript schicken ; ungliicklicherweise kann 

ich dies aber nicht unter einer Woche thun, da die drei ersten 

Capitel sich in den Handen des Abschreibers befinden. 

10* 
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Es that mir leid, dafi Murray Einwendung erhebt gegen die 
Bezeichnung ,Auszug', da ich dies fiir die einzige mogliche Entschul- 
digung daftir halte, daB ich die Yerweisongen und Thatsachen nicht 
ansftihrlich mittheile, ich will mich aber ihm und Ihnen fdgen. Es 
thut mir auch leid wegen des Ausdrucks „Nattirliche Zuchtwahl". 
Ich hoffe ihn aber doch beizubehalten mit einer etwa in dieser Weise 
zu fassenden Erlauterung: — 

^dorcli nattlrliche Znchtwahl, oder die Erhaltang der begunstigten Bassen''. 

Der Grund, wefihalb ich den Ausdruck gem habe, ist der, daS 
er bestandig in alien Schriften iiber Ztichten gebraucht wird ; ich 
wundere mich, dafi er nicht Murray gelaufig ist; ich habe aber 
solche Werke eine so lange Zeit studirt, dafi ich aufgehort habe, in 
der Sache competent zu sein. 

Nochmals danke ich Ihnen aufrichtigst und herzlichst fiir Ihre 
wirklich werthvolle Dnterstiitzung. 

Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 2. April [1859]. 

. . . Ich habe ihm [Mr. Murray] geschrieben und ihm die Cber- 
schriften der Capitel mitgetheilt und ihm gesagt, dafi er das Manu- 
script nicht unter zehn Tagen ungefahr haben konne; und diesen Morgen 
habe ich einen Brief von ihm erhalten, worin er mir ganz hiibsche 
Bedingungen anbietet und in die Herausgabe w^illigt ohne das Manu- 
script gesehen zu haben! Er ist also ziemlich eifrig danach; ich 
glaube dennoch, ich hatte vorsichtig sein soUen, aber in Folge Ihres 
Briefes habe ich ihm ausdriicklich gesagt, dafi ich sein An- 
erbieten nur unter der Bedingung annehme, dafi er, nachdem er einen 
Theil des Manuscripts oder das Ganze gesehen haben wird, zuriick- 
treten kann. Sie werden mich fiir eingebildet halten, aber ich glaube, 
mein Buch wird in einem gewissen Mafie (hinreichend um gegen 
schwerere Verluste gesichert zu sein) unter den wissenschaftlich und 
halbwissenschaftlich gebildeten Leuten popular sein ; warum ich das 
denke, riihrt daher, weil ich unter derartigen Leuten und einigen 
0-wissenschaftlichen [d. h. nichtwissenschaftlichen] beim Gesprache 
ein so grofies und uberraschendes Interesse an diesem Gegenstande^ 
gefunden habe, und alle meine Capitel sind nicht so trocken und 
langweilig wie das iiber Geographische Verbreitung, welches Sie ge- 
esen haben. Wie dem auch sein mag, Murray miifite doch der 
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beste Richter sein, und wenn er es fiir gut befindet es heraus- 
zugeben, so, denke ich, kann ich meine Hande von aller Verant- 
wortlichkeit rein waschen. Ganz entschieden sind meine Freunde, 
d. h. Lyell und Sie aufierordentlich freundlich gewesen, sich 
in dieser Angelegenheit zu bemuhen. 

Ich werde entziickt sein, Sie am Tage vor Charfreitag zu sehen; 
irgend ein anderer Tag wiirde wohl vortheilhafter fiir Sie sein, — 
da ich glaube, daB meine beiden Jungen an diesem Tage nacb Hause 
kommen und es mir beinahe unmoglich sein wtirde, Ihnen den Wagen 
zu schicken. Es werden noch , glaube ich , einige Verwandten im 
Hause sein , — ich hoffe aber, Sie werden sich nicht darum kum- 
mem, da wir leicht genug so viel mit einander werden sprechen 
konnen, wie mein schwachlicher Zustand es gestattet. Ich 
werde mich aufs Innigste freuen Sie zu sehen. 

. . . Ich bin ermiidet, daher nichts weiter. 

Mein Heber Hooker, herzUch ergeben der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. — Bitte schicken Sie, gut mit starkem Faden z u s a m- 
mengebunden mein geographisches Manuscript gegen die zweite 
Halfte der nachsten Woche , — d. i. 7. oder 8. , — damit ich es 
mit noch weiterem an Murray senden kann, und Gott stehe ihm bei, 
wenn er versucht es zu lesen. 

. . . Ich kann mir nicht helfen , ich bezweifelte es , ob Lyell 
sich viel Mdhe geben wtirde, Murray dazu zu bestimmen, mein Buch 
herauszugeben ; das ist nicht auf meinen Wunsch geschehen und es 
verstofit eher gegen meinen Stolz. 

Ich weiB, dafi Lyell unendlich liebenswurdig in dieser ganzen 
Angelegenheit gewesen ist, aber Ihr angestrichenes [d. h. unter- 
strichenes] ,Bestimmen^ brachte mich auf die Idee, dafi Lyell Mur- 
ray etwas unbiUig gedrangt hat. 

Gh. Darwin an Asa Gray. 

4. April [1859]. 

. . . Sie bitten mich, Sie die Bogen sehen zu lassen sobald sie 
gedruckt sind; ich versichere Ihnen es wird mir die h5chste Be- 
friedigung gewahren es zu thun ; ich betrachte diese Bitte als ein 
grofies Compliment. Sie konnen sich darauf verlassen, ich werde 
eine Bitte nicht vergessen, welche ich als eine Gunst ansehe. Aber 
(und fiir mich ist dies ein schweres „Aber**) es wird noch lange 
wahren ehe ich zum Drucke komme ; ich kann wahrhaftig sagen. 
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da6 ich niemals miifiig bin; factisch arbeite ich mit Rucksicht 
auf meine geschwachte Gesundheit zu viel ; und doch kann ich tag- 
lich nur drei Standen lang arbeiten, und ich kann durchaus noch nicht 
sehen, wenn ich fertig.sein werde: ich habe elf lange Capitel aus- 
gearbeitet, aber ich habe noch einige sehr schwierige vor mir: wie 
Palaeontologie, Classification und Embryologie u. s. w. und ich habe 
alle die, welche bereits fertig sind, zu corrigiren und Zusatze zu 
ihnen zu machen. Leider finde ich, dafi mich jedes Capitel im Durch- 
schnitt drei Monate kostet, so langsam bin ich. Die nothwendigen 
Abschweifungen sind endlos. Ich habe so eben ein Capitel fiber 
Instinct beendigt, und hier habe ich gefunden, dafi das Herum- 
schlagen mit einem solchen Gegenstande wie den Bienenzellen und 
das Vergleichen aller meiner wahrend zwanzig Jahren gemachten 
Notizen zum Verzweifeln lange Zeit in Anspruch nahm. 

Ich ergehe mich aber iiber mich selbst in einer aufierst egoistischen 
Weise. Und doch mufi ich noch sagen, wie niitzlich ich immer und 
immer wieder Ihre Briefe gefunden habe, welche ich in der letzten 
Zeit von Neuem durchgesehen und citirt habe ! Sie brauchen aber 
nicht zu fiirchten, dafi ich irgend Etwas citiren werde, was Ihnen 
unangenehm sein wtirde; denn ich bin gerade in diesem Punkte so 
vorsichtig wie moglich. Ich hoffe von ganzem Herzen, dafi es Ihnen 
gelingen moge, den „Alpdruck" alter Arbeiten los zu werden und in 
einem gewissen Grade ein freier Mann zu sein . . . 

Noch einmal lassen Sie mich sagen, dafi ich mich Ihnen wahr- 
haft dankbar verbunden fuhle .... 

Ch. Darwin an J. Murray. 

Down, 5. April [1859]. 

Mein werther Herr, — Ich sende Ihnen mit dieser Post den 
Titel (mit einigen Bemerkungen auf einem besondern Blatte) und 
die ersten drei Capitel. Wenn Sie die Geduld haben, alle Capitel 
zu lesen , so meine ich aufrichtig , dafi Sie einen richtigen Begriff 
davon haben werden, was fiir Interesse das Buch darbieten wird. Es 
mag Einbildung sein, ich glaube aber, der Gegenstand wird das Pu- 
bUcum interessiren, und ganz sicher sind die Ansichten originell. 
Denken Sie anders daruber, so mufi ich meine Bitte wiederholen 
mein Buch zurtickzuweisen ; und obgleich ich dadurch wohl etwas ent- 
tauscht sein werde, so werde ich doch durchaus nicht verletzt werden. 

Wenn Sie sich entschliefien, das zweite und dritte Capitel zu 
lesen, so werden Sie meiner Meinung nach ein langweiliges und 
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ziemlich abstruses, und ein einfacheres, klares and interessantes Ca- 
pitel haben. 

So bald Sie mit dem Manuscript fertig sind, bitte schicken Sie 
es durch einen zuverlassigen Boten und deutlich adres- 
sirt an Miss G. Tollett, 14, Queen Anne Street, Cavendish Square. 

Diese Dame, welche ein ausgezeichnetes Drtheil liber Styl be- 
sitzt, wird es fiir mich auf stylistische Fehler durchsehen. 

Sie miissen sich nach ihrer Zeit richten, aber je eher Sie damit 
fertig sind, desto eher wird sie es sein und um so fruher werde ich 
zum Drucke kommen, was ich so lebhaft wunsche. 

Ich vermuthe Sie werden wiinschen, das vierte Capitel zu sehen, 
den Schlufistein meines Gewolbes, ebenso das zehnte und elfte Ca- 
pitel; aber bitte theilen Sie mir hieriiber Ihre Wunsche mit. 

Mein werther Herr, aufrichtig der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 11. April [1859]. 

. . . Ich schreibe nur eine Zeile um Ihnen zu sagen, dafi ich 
gestem von Mubrat gehort habe, und er sagt mir, dafi er die 
ersten drei Capitel des einen Manuscripts gelesen habe (und dar- 
unter ist ein sehr langweiliges , und trotzdem bleibt er bei seinem 
Anerbieten). Er braucht daher kein weiteres Manuscript und Sie 
konnen mir mein geographisches Capitel schicken , wann es Ihnen 
genehm ist. 

[Ein Theil von diesem Manuscript scheint auf dem Wege zu 
meinem Yater zurfick verloren gegangen zu sein ; er schrieb dardber 
(14. April) an Dr. Hookee:] — 

„Ich habe noch das alte Manuscript, sonst wiirde mich der Ver- 
lust umgebracht haben! Das Schlimmste ist, dafi es jetzt einen 
Aofenthalt beim Drucklegen verursachen wird, und bei weitem 
das Allerschlimmste, dafi ich den ganzen Vortheil verliere, dafi 
Sie das Capitel durchgesehen haben, mit Ausnahme des dritten zu- 
rtickgekommenen Theils. Es thut mir sehr leid, dafi Mrs. Hooker 
sich die Muhe genommen hat die zwei Seiten abzuschreiben.*' 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

[April Oder Mai, 1859]. 

. . . Bitte, sagen Sie Niemand, dafi ich geglaubt habe, mein 
Buch fiber Species wflrde ziemlich popular werden und einen einiger- 
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mafien lohnenden Verkauf haben (was die Hohe meines Ehrgeizes 
war) ; denn wenn es sich als ein vollig verfehltes Dnternehmen 
herausstellt, wiirde es mich um so lacherlicher machen. 

Ich lege eine Kritik bei als Vorgeschmack der kiinftigen: — 

Adresse des Rev. S. Haughton, gelesen in der Geological 

Society, Dublin ^^. 

„Diese Speculation der Herren Darwin und Wallace wiirde 
nicht der Erwahnung werth sein, ware es nicht des autoritativen 
Gewichtes der beiden Namen wegen (d. i. Lyell's und Ihres), unter 
deren Auspicien sie veroffentlicht worden ist. Wenn sie das meint, 
was sie sagt, so ist es eine alltagliche Wahrheit, wenn sie irgend 
etwas mehr meint, so ist sie den Thatsachen widersprechend. " 

Q. E. D. 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 11. Mai [1859]. 

Mein lieber Hooker, — Ich danke Ihnen fiir das, was Sie mir 
in Bezug auf Dunkelheit des Styls sagen. Aber auf Ehre, kein 
Negersklave mit der Peitsche hinter ihm hatte scharfer fiir Klarheit 
arbeiten konnen als ich es gethan habe. Aber die groBe Schwierig- 
keit an und fiir sich fiihrt mich zu der Wahrscheinlichkeit des Pehler- 
xnachens. Doch hat eine Dame, welche mein ganzes Manuscript 
gelesen hat, nur zwei oder drei dunkle Satze gefunden; daB aber 
Mrs. Hooker es dunkel gefunden hat, macht mich zittem. Ich will 
in den Correcturen mein Bestes thun. Sie sind ein guter Mensch, 
daB Sie sich die Miihe geben mir deshalb zu schreiben. 

Was unser gegenseitiges MiBverstandnis ^^ betrifft, so habe ich 
auch nicht einen Augenblick lang geglaubt, daB wir uns unsere Ideen 
nicht durch Aussprechen einander klar machen konnten oder selbst, 
wenn Jeder von uns nur Zeit hatte, durch ausfiihrliches Schreiben. 

Einigen AuBerungen zufolge (wenn Sie mich aber fragen, 
welchen, so wiirde ich nicht antworten konnen) stelle ich mir vor, 
daB Sie die Variabilitat als eine den Organismen mit Nothwendig- 
keit anhangende Eigenthiimlichkeit ansehen, und ferner, daB in der 

»« Febr. 9., 1858. 

^^ „Weiin ich das Capitel durchgehe, will ich sehen was ich than kann; 
ich weiB aber kauin, in welcher Weise ich dunkel bin, und ich denke wir be- 
finden uns irgendwie in einem gegenseitigen MiBverstandnis, jeder in Bezug auf 
die Meinung des Andem, well wir von fundamental verschiedenen Ideen aus- 
gehen." Brief vom 6. Mai, 1859. 
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Variabilitat irgend eine mit Nothwendigkeit erscheinende Neigung 
besteht, im Character oder im Grade divergirend weiter zu gehen. 
Thun Sie dies, so stimme ich nicht zu. Earner betrachte ich 
den „Ruckschlag" (eine Form der Vererbung) als in keiner Weise 
mit der Abanderung in Zusammenhang stehend, obgleich naturlich 
Vererbung fiir uns von fundamentaler Bedeutung ist, denn wenn 
eine Abanderung nicht vererbt wird, hat sie fiir uns keinerlei Bfe- 
deutung. Derartige Punkte wie die vorstehenden waren es wohl, 
wo wir, wie ich mir einbildete, vielleicht von verschiedenen 
Seiten ausgiengen. 

Ich fflrchte, mein Buch wird durchaus nicht alles das An- 
genehme verdienen, was Sie mir daruber sagen; und, guter Gott, 
wie sehne ich mich danach, die S;ache abgemacht zu haben. 

Seitdem das Vorstehende geschrieben war, habe ich Nach- 
richten von Asa Gray erhalten und haben sie mir sehr groBes 
Interesse gewahrt. Ich bin entziickt von seiner Bemerkung iiber 
meinen und Wallace's Aufsatz. Er wird noch herumkommen, denn 
es ist ganz vergebens sehr viele Species aufzugeben und bei andern 
nach einer ganz willkurlich gezogenen Linie Halt zu machen. Es 
ist das, wie mein GroBvater die Lehre der Dnitarier nannte, „ein 
Federbett, um einen fallenden Christen aufzufangen" . . . 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 18. Mai [1859]. 
Mein lieber Hooker, — Meine Gesundheit ist ganz herunter. 
Ich gehe morgen auf eine Woche fort in eine Kaltwassercur. Ich 
bedaure es wirklich sehr, sagen zu miissen, daB ich in dieser Woche 
keinerlei Correcturbogen ^* durchsehen kann, da mein Zweck der ist, 
mir den ganzen Gegenstand aus dem Kopfe zu schlagen. Ich komme 
morgen iiber acht Tage zuriick. Wenn es der Miihe wertb ist, was 
es wahrscheinlich nicht ist, so konnten Sie alle Correcturbogen 
bis zu meiner BUckkehr zuriickhalten. 

In Eile; stets der Ihrige 

Ch. Darwin. 

[Zehn Tage spater schrieb er an D. Hooker: — 
„. . . Ich schreibe eine Zeile um Ihnen mitzutheilen, daB ich 
am Sonnabend zurlickkehren werde, und wenn Sie dann irgendwelche 
Correcturbogen haben, so werde ich mit Preuden mein Bestes thun 
sie zu kritisiren. 



" Von Sir Joseph D. Hooker's Einleitung zur Flora von Australien. 
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Ich litt ... an grdfiter Ennattung des Geistes und KSrpers; 
aber ganzliche Rube, und die Doucbe, und ,Adam Bede' baben zu- 
sammen unendlicb gut getban."] 

Gh. Darwin an J. Murray. 

Down, 14. Juni [1859]. 

Mein wertber Herr, — Das Scbema ist ganz gut und icb will 
es binnen Kurzem an Mr. West scbicken, um ein paar ganz un- 
bedeutende Correcturen machen zu lassen. 

Icb komme mit den Correcturen sebr langsam vorwarts. Ich 
erinnere micb Ibnen gescbrieben zu baben, daB icb meinte, es wurden 
nicbt viel Correcturen zu macben sein. Icb babe offen und ebrlich 
gescbrieben, was icb dacbte, icb babe micb aber auBerst bedenklich 
geirrt. Icb finde den Styl unglaublicb scblecbt, und es aufierst 
scbwer ibn deutlicb und glatt zu macben. Icb bedaure aufierordent- 
licb sagen zu miissen, sowobi der Kosten wegen als wegen meines 
Zeitverlustes , daB die Correcturen sebr scblimmer Art sind, so 
scblimm wie moglicb. Nacb gelegentlicben Einblicken aber boffe ich 
immer, daB die spateren Capitel nicbt so scblecbt gescbrieben sind. 
Wie icb so scblecbt gescbrieben baben kann, ist mir unbegreiflicb ; 
icb vermutbe aber, es war eine Folge davon, daB meine Aufmerk- 
samkeit auf die Beweisfubrung im Allgemeinen und nicbt auf Einzeln- 
beiten gericbtet war. Alles was icb sagen kann, ist, daB es mir 
sebr leid tbut. 

Aufricbtigst der Ibrige 

Ch. Darwin. 

P. S. Icb babe mir die Correcturen angeseben und sie mir 
iiberlegt. Mir scbeint, icb veranlasse Sie dadurcb zu ganz unbilligen 
Ausgaben. Wenn es Ibnen genebm ware, wiirde icb gem irgend 
eine Abmacbung treffen wie die folgende: Wenn das Bucb fertig 
ist, stellen Sie sicb in Ibrer Berecbnung eine billigerweise maBig 
bobe Summe fiir Correcturen ein, und jede Cberscbreitung derselben 
ist mir von meinem Gewinne abzuzieben oder von mir individuell zu 
bezablen. 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 21. Juni [1859]. 
. . . Icb arbeite sebr angestrengt, komme aber docb nur lang- 
sam vorwarts, denn icb finde meine Correcturen sind scbreckUcb 
bescbwerUcb und die Arbeit auBerst scbwer fiir micb. Icb babe 
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130 Seiten corrigirt, und der Band wird ungefahr 500 Seiten stark 
werden. Ich habe mein Bestes versucht, es klar und eindringlich 
zu machen, fiirchte aber auBerordentlich, da6 es mir miBlungen ist, — 
so viele Discussionen sind verwirrend und mtissen es sein. Ich habe 
mein Bestes gethan. Wenn Sie meine ganzen MateriaUen gehabt 
hatten, so bin ich gewiB, Sie batten ein prachtvolles Buch daraus 
gemacht. Ich sehne mich danach fertig zu sein, denn ich bin nahezu 
aufgerieben. 

Mein Ueber Lyell, stets aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

« 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 22. [Juni, 1859]. 

Mein Ueber Hooker, — Ich habe Ihren angenehmen Brief mit 
ziemlich viel Neuigkeiten fur mich vom 30. Mai nicht beantwortet, 
weil ich Correcturbogen von Ihnen erwartete. Jetzt aber, wo ich 
nichts Besonderes zu thun habe, will ich ein Briefchen abgehen 
lassen, trotzdem ich nichts Besonderes zu sagen oder zu fragen habe. 
Denn wahrlich wie kann ein Mensch irgend Etwas zu sagen haben, 
der alle Tage damit hinbringt, verwunschte Correcturen durchzulesen ; 
und was fur Correcturen! Ich habe sie ordentlich zu schwarzen 
und Papierstreifchen einzukleben, so erbarmlich habe ich den Styl ge- 
funden. Sie sagen, Sie hatten sich traumen lassen, mein Buch ware 
unterhaltend; dieser Traum ist mir ziemlich vergangen, und ich 
fange an zu furchten, daB das Publicum es unertraglich trocken und 
verwirrend finden wird. Ich gebe aber die Idee niemals auf, daB 
ein besserer Mann aus den MateriaUen ein prachtvolles Buch hatte 
machen konnen. Ich habe mich gefreut, von Prestwich's Aufsatz 
zu horen ^^. Ich habe es nur bezweifelt (und ich sehe, Wright hat 
denselben Zweifel im ,Athenaeum' ausgesprochen), ob die Feuerstein- 
stticke wirklich Werkzeuge waren ; ihre Anzahl lieB mich zweifeln, 
und als ich frtiher Boucher de Perthes' Zeichnungen ansah, kam 
ich zu dem Schlusse , es seien durch Eisthatigkeit hervorgebrachte 
eckige Bruchstucke. 

Hat die Kreuzung bei der Acacia irgend eine Wirkung hervor- 
gebracht? Ich sitze so hart an der Arbeit, daB ich keine Experi- 



^* Mr. Prestwich hatte iiber das Vorkommen von Feuersteinwerkzeugen 
in Gemeinschaft mit Resten ausgestorbener Thiere in Frankreich geschrieben 
(Proc. E. Soc, 1859). 
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mente anstellen kann. Ich bin mit der ersten Correctur erst durch 
150 Seiten gekommen. 

Adios, mein lieber Hooker, stets der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Gh. Darwin an J. Murray. 

Down, 25. Juli [1859]. 

Mein werther Herr, — Ich schreibe nur urn Ihnen anzuzeigen, 
dafi funf Bogen fertig zum Drucke in die Druckerei zuruckgegangen 
sind, and zwei weitere Bogen erfordem nur noch eine Revision ; Sie 
werden sich daher bald zu entscheiden.haben, wie viel Exemplare 
Sie drucken woUen. 

Ich bin voUstandig auBer Stande mir irgend eine Meinung zu 
bilden. Ich denke, ich habe endlich nach unendlicher Miihe den Styl 
ziemlich gut und deutlich herausbekommen. Ob aber das Buch bis 
zu einem Grade Erfolg haben wird. daB Sie damit zufrieden sind, 
das kann ich wirklich nicht muthmaBen. Ich hoffe von Herzen, dafi 
es so sein mochte. 

Mein werther Herr, aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an A. R. Wallace. 

Down, 9. Aug., 1859. 
Mein lieber Mr. Wallace, — Ich habe Ihren Brief und Ihre 
Abhandlung ^^ am 7. erhalten und werde Sie morgen an die Linnean 
Society schicken. Es wird Ihnen aber wohl schon bekannt sein, dafi 
keine Sitzung bis Anfang November stattfindet. Ihr Aufsatz scheint 
mir in Bezug auf Inhalt, Styl und Raisonnement bewundernswerth 
zu sein ; und ich danke Ihnen fiir die Erlaubnis, ihn zu lesen. Hatte 
ich ihn vor einigen Monaten gelesen, so wtirde ich fdr mein im Er- 
scheinen begriffenes Buch Vortheil daraus gezogen haben. Aber meine 
beiden Capitel tiber diesen Gegenstand sind bereits im Druck, und 
obgleich sie noch nicht corrigirt sind, so bin ich doch so ubermiidet 
und kranklich, daB ich mich fest entschlossen habe, nicht ein Wort 
zuzusetzen und nur den Styl zu verbessern. Sie werden daher sehen, 
daB meine Yorstellungen nahezu die namlichen sind wie die Ihrigen, 
und Sie konnen sich darauf verlassen, daB nicht ein Wort geandert 



^^ Dies sckeint sich anf Mr. Wallace^s Aufsatz „0n the Zoological Geo- 
graphy of the Malay Archipelago'' zu heziehen. Journ. Linn. Soc. 1860. 
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werden wird in Folge des Umstandes, da6 ich Ihre Ideen gelesen habe. 
1st Ihnen bekannt, da6 Mr. W. Earl [sic] vor mehreren Jahren^'' 
die Ansicht von der Verbreitung der Thiere im Malayischen Archipel 
im Verhaltnis zu der Tiefe des Meeres zwischen den Inseln veroffent- 
licht hat? Es war mir dies frappant erschienen und bin gewohnt 
gewesen, alle Thatsachen der Verbreitung in jenem Archipel, und auch 
sonst, nach diesem Yerhaltnisse zu notiren. Ich bin zu dem Schlusse 
gefiihrt worden, da6 auf den verschiedenen Malayischen Inseln ziem- 
lich viel Naturalisation stattgefunden hat, und das wtirde, habe ich 
gemeint, in einem gewissen MaBe Anomalien erklaren. Timor ist 
mir das groBte Rathsel gewesen. Was sagen Sie zu der eigenthiim- 
lichen Felis-Art dort? Ich mochte wohl, Sie hatten Timor besucht ; 
es ist behauptet worden, man habe dort den fossilen Zahn eines 
Mastodon oder Elefanten (ich vergesse, von welchem) gefunden, 
was eine groBartige Thatsache sein wiirde. Ich wuBte wohl, da6 
Celebes eigenthiimlich sei; aber die Beziehungen zu Africa sind fiir 
mich voDig neu und gehen fast iiber das Glaubhafte. Es ist so ab- 
norm wie die Verwandtschaftsbeziehungen der Pflanzen von Siid- 
west-Australien zu denen des Vorgebirges der Guten Hoffnung. Ich 
weiche ganzlich von Ihnen ab in Bezug auf die Colonisation 
oceanischer Inseln; Sie werden aber Jedermann auf Ihrer Seite 
haben. Ich stimme voUstandig zu mit Hinsicht auf alle, nicht weit 
im Ocean aufien liegenden Inseln. Ich stimme voUstandig der ge- 
ringen gelegentlichen Wechselwanderung zwischen Landern [Inseln?] 
zu, wenn sie einmal gehorig mit Bewohnern besetzt waren, glaube 
aber nicht, da6 dies auf sich erhebende und schlecht besetzte Inseln 
angewendet werden kann. Ist Ihnen bekannt, da6 alljahrlich 
Vogel nach Madeira, den Azoren (und nach den Bermudas von Ame- 
rica aus) verweht werden ? Ich woUte ich hatte einen ausfiihrlicheren 
Auszug meiner Grilnde gegeben, warum ich nicht an Forbes' conti- 
nentale Ausbreitungen glauben kann; es ist aber zu spat, denn ich 
will nichts andern, — ich bin iibermiidet und mu6 Ruhe haben. 
Owen wird uns, wie ich nicht bezweifle, bitter widersprechen ; doch 
kiimmert mich das sehr wenig . . . Hooker ist im Begrifife, eine 
groBartige Einleitung zur Flora von Australien zu schreiben, und 
geht durchweg mit uns. Ich habe Correcturen ungefahr von der 
Halfte gesehen. Alle guten Wiinsche! 

Aufrichtigst der Ihrige. 

Ch. Darwin. 

*' Wahrscheinlicli Mr. Earle's Aufsatz in: Journ. Geograph. Soc. 1846. 
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Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 1. Sept. [1859]. 

. . . Es iiberrascht mich nicht, dafi Sie Ihre Einleitang sehr 
schwierig finden. Klagen Sie aber nicht fiber die Arbeit und sagen 
Sie nicht, da6 Sie „sich die Finger verbrannt hatten" und „tief im 
Sampfe saBen" ; denn ich bin ganz sicher, da£ das Resaltat der Mtihe 
wohl werth sein wird. Wenn ich nicht ganz thoricht bin , mti£te 
ich doch in gewissem Grade den Werth derartiger allgemeiner Ent- 
Avurfe benrtheilen konnen, und ich bin voUstandig uberzeugt, dafi die 
Ihrigen die werthvoUsten Ton alien je publicirten sind. 

Ich habe sammtliche Capitel meines Buches mit Ausnahme der 
letzten zwei corrigirt und hoffe mit Revisionen und Allem in un- 
gefahr drei Wochen fertig zu sein, dann werde ich (oder wir Alle) 
auf einige Monate zur Wasserbehandlung weggehen ; meine Gesund- 
heit ist sehr schlecht gewesen, und ich werde so schwach wie 
ein Kind, unfahig uberhaupt ir^end Etwas zu thun mit Ausnahme 
der taglichen drei Stunden, in denen ich an den Correcturbogen 
arbeite. Gott weifi, ob ich uberhaupt jemals wieder zu Etwas taug- 
lich sein werde ; vielleicht thut eine lange Ruhezeit und Wassercur 
Etwas. 

Ich habe A. Gray's Essay nicht erhalten und wurde mich nicht 
in der Lage fiihlen , ihn zu kritisiren , selbst wenn ich die Unver- 
schamtheit und den Muth dazu besa£e. Glauben Sie mir, daB ich 
die reine Wahrheit spreche, wenn ich Ihnen sage, daB Ihr Australischer 
Essp,y a u B e r s t interessant fiir mich ist, vielleicht zu sehr. Ich lese 
ihn mit Vergniigen durch, und wenn Sie meinen, daB meine Kritik 
irgend einen Werth fur Sie besitzt, so bitte ich mir die Bogen zu 
schicken (wenn Sie mir Zeit fur gute Tage lassen konnen) ; wenn 
ich Ihnen aber nicht damit ein wenig, wenn auch noch so wenig 
Htilfe gewahren kann, mochte ich lieber den Entwurf lesen, wenn 
er erschienen sein wird. Bitte, verstehen Sie mich recht, ich wiirde 
mich wahrhaftig argern, sie nicht gelesen zu haben, wenn Sie es 
Ihrer selbst wegen wtinschen. 

Ich hatte gestern einen entsetzlich langen Anfall von Ubelkeit, 
was mich heute die Welt ganz auBergewohnlich triibe erscheinen 
laBt; auch habe ich einen ganz unsinnig starken Wunsch, mein ver- 
wiinschtes Buch endlich zu beendigen ; jede Seite hat solche Correc- 
turen erfordert, wie ich es friiher noch niemals gesehen habe. Es 
ist so traurig ermiidend, den ganzen Nachmittag todtzuschlagen und 
nach 12 Uhr auch gar nichts mehr zu thun. Ich will aber nicht 
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weiter murren. So leben Sie wohl, ich hofife zuversichtlich, dafi wir 
uns im Winter sehen werden. 

Leben Sie wohl, mein lieber Hooker, Ihrherzlich ergebenerFreund 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 2. Sept. [1859]. 
. . . Ich freue mich sehr dartiber, da6 Sie wiinschen meine ge- 
druckten Bogen zu sehen : ich wttrde sie Ihnen angeboten haben, 
wufite aber nicht , ob es Sie nicht langweilen wiirde ; ich habe mit 
der Post von heute morgen an Murray geschrieben, dafi er sie Ihnen 
schicke. Ungldcklicherweise bin ich noch nicht bis zu dem Theile 
gekommen, der Sie, wie ich meine, am meisten interessiren wird und 
welcher am meisten zu Gunsten der Ansicht spricht, namlich Geo- 
logische Aufeinanderfolge , Geographische Verbreitung und ganz be- 
sonders Morphologie, Embryologie und Rudimentare Organe. Ich werde 
dafiir sorgen, dafi die dbrigen Bogen, sobald sie ausgedruckt sind, 
Ihnen zugeschickt werden. Hatten Sie es aber vielleicht lieber, wenn 
ich Ihnen die letzten und fertigen Revisionen der Bogen, wie ich sie 
corrigire, zuschickte? wenn dies der Fall ware, so bitte schicken Sie 
mir Ihre Adresse in einem leeren Briefumschlag. Ich hoffe, Sie wer- 
den AUes lesen, mag es langweilig sein (besonders der letzte Theil 
vom 2. Capitel) oder nicht, denn ich bin uberzeugt, es steht nicht 
ein Satz darin, welcher nicht eine Beziehung zur ganzen Beweisfuhr- 
ung hatte. Sie werden finden, dafi das 4. Capitel verwirrend und 
unverstandlich ist ohne Hulfe des beigeschlossenen wunderlichen 
Schemas ^®, wovon ich einen alten und nutzlosen Correcturabzug mit- 
schicke. Ich habe, wie Murray sagt. so schlimm corrigirt, dafi ich 
beinahe das Ganze von Neuem geschrieben habe; und doch, furchte 
ich, ist es schlecht geschrieben. Einzelne Theile sind sehr verwickelt ; 
und ich glaube nicht, dafi selbst Sie es ganz klar machen k5nnten. 
Ich bitte Sie, beeilen Sie sich nicht damit, sich (wie so viele Natur- 
forscher) anheischig zu machen eine gewisse Strecke weit, aber nicht 
weiter mitzugehen; denn ich habe die tiefe tlberzeugung, dafi es 
absolut nothwendig ist, den ganzen ungeheuem Weg mitzugehen oder 
bei der ErschafiPung jeder einzelnen besonderen Species haften zu 
bleiben ; fiber diesen Punkt verbreite ich mich kurz im letzten Capitel. 
Erinnern Sie sich, dafi Ihr Urtheilsspruch wahrscheinlich mehr Ein- 
flufi als mein Buch auf die Entscheidung haben wird, ob derartige 



^^ Das Schema, welches die Abstammang mit Divergenz erlantert. 
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Ansichten wie ich sie hege fur jetzt werden angenommen oder ver- 
worfen werden ; fiber ihre Annahme in der Zukanft kann ich keinen 
Zweifel haben, und unsere Nachkommen werden sich ebenso iiber den 
jetzt gelaufigen Glauben wundem, wie wir uns dariiber, da6 man ge- 
dacht hat, fossile Schalthiere seien so geschaffen worden, wie wir 
sie jetzt sehen. Verzeihen Sie aber, dafi ich mich mit meinem Stecken- 
pferde wieder so gehen lasse . . . 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 11. [Sept. 1859]. 

Mein lieber Hooker, — Ich habe die letzte Correctur gestern 
gelesen und habe jetzt meine Revisionen, den Index u. s. w., was 
mich bis gegen Ende des Monats bringen wird. Meiner Arbeit ist 
damit, Gott sei Dank, der Hals gebrochen. 

Ich schreibe nun Ihnen zu sagen, da6 ich in meinem Gewissen 
nicht ruhig bin, weil ich geschwankt habe, Ihre Correcturbogen durch- 
zusehen; ich fiihlte mich aber ganz erbarmUch elend und zerschlagen 
als ich schrieb. Ich glaubte nicht, da6 ich Ihnen von kaum irgend 
welchem Nutzen sein wtirde; wenn Sie es aber glauben, bitte 
schicken Sie mir alle Bogen. Ich wurde (und ich fiirchte , ich war 
es) der undankbarste Mensch sein, woUte ich zogern irgend Etwas 
fiir Sie zu thun, nachdem ich einige ftinfzehn oder mehr Jahre Ihre 
Hilfe genossen habe. 

So bald ich nur immer einigermaBen fertig bin, werde ich nach 
Ilkley, oder nach irgend einer anderen Kaltwasserheilanstalt auf- 
brechen. Es wird aber noch einige Zeit dauern, da meine Bogen 
so durch die Correcturen unklar geworden sind, da6 ich noch schwere 
Arbeit mit den Revisionen habe. 

Murray schlagt vor, in der ersten Woche des November her- 
auszukommen. Du lieber Himmel, was wird das fur meinen Kopf 
und meinen Korper fur eine Erleichterung sein, den ganzen Gegen- 
stand mir aus dem Sinne schlagen zu konnen! 

Ich hoffe zu Gott, Sie halten mich nicht fiir einen rohen Ge- 
sellen wegen Ihrer Correcturen. 

Leben Sie wohl. HerzUch ergeben der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 20. Sept. [1859]. 
Mein lieber Lyell, — Sie haben mir friiher einmal ein inten- 
sives Vergntigen, oder vielmehr Entziicken bereitet durch die 
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Art und Weise, wie ich sie nimmer erwartet hatte , in welcher Sie 

sich fiir meine Corallen-Riff-Ideen inter essiirten, und jetzt haben Sie 

mir wieder ein ahnliches Vergnugen durch die Art gemacht hat, in 

welcher Sie mein Species-Werk erwahnt haben ^^. Nichts hatte mir 

mehr Befriedigung gewahren konnen, und ich danke Ihnen fur mich 

selbst, und selbst noch mehr wegen des Gegenstandes, da ich wohl 

weifi, da6 der Urtheilsspruch Viele dazu veranlassen wird, sich die 

Sache ernstlicher zu iiberlegen , anstatt sie lacherlich zu machen. 

Obgleich Ihre schon friiher gefiihlten Zweifel an der Unveranderlich- 

keit der Species mehr EinfluB darauf gehabt haben durften Sie zu 

bekehren (wenn Sie bekehrt werden) als mein Buch, so bin ich doch, 

da ich Ihren Urtheilsspruch fiir von bei weitem groBerer Bedeutung 

in meinen Augen und ich glaube auch in den Augen der Welt, als 

den von einem Dutzend irgend welcher anderer Leute ansehe, nattir- 

Uch sehr besorgt wegen desselben. Gestatten Sie mir daher Sie zu 

bitten, Ihre Meinung noch ofifen zu halten bis Sie (vielleicht in der 

Zeit von etwa vierzehn Tagen) meine letzten Capitel erhalten, welche 

fiir die gunstige Seite die wichtigsten von alien sind. Das letzte 

Capitel, welches im Zusammenhang alle die Griinde pro und contra 

aufzahlt und gegen einander abwagt, wird Ihnen, denke ich, von 

Nutzen sein. Ich kann meine Uberzeugung von der allgemeinen 

Wahrheit meiner Satze gar nicht nachdrticklich genug ausdriicken, 

und ich habe weiB Gott niemals eine Schwierigkeit vermieden. Ich 

bin ganz narrisch angstlich wegen Ihres Verdicts ; nicht dafi ich ent- 

tauscht sein wiirde , wenn Sie nicht bekehrt werden , denn ich er- 

iimere mich, wie lange Jahre es gedauert hat, ehe ich selbst herum- 

gekommen bin; ich werde aber aufs Innigste entztickt sein, wenn 

# 

*^ Sir Charles war Frasident der Greologischen Section bei der Ver- 
sammlniig der British Association in Aberdeen im Jahre 1859. Der folgende 
Satz kommt in seiner Adresse vor : „tjber diesen schwierigen and geheimnisvollen 
Gegenstand wird in sehr kurzer Zeit ein Werk von Mr. Charles Darwin er> 
scheinen, das Resultat zwanzigjahriger Beobachtnngen und Experimente in Zoo- 
logie, Botanik und Geologic, in welchem er zu der SchluBfolgerung gelangt, daB 
diejenigeu naturlichen Krafte, welche Rassen und permanente Varietaten bei Thieren 
nnd Pflanzen entstehen lassen, die namlichen sind wie diejenigen, welche in 
yiel langeren Perioden Species und in einer noch langeren Reihe von Jahrtausen- 
den Verschiedenheiten von Gattungswerth hervorbringen. Wie es mir scheint 
ist es ihm durch seine Untersuchungen und Argumentationen gelungen, eine Masse 
von Licht auf viele Classen von Erscheinungen zu werfen, welche mit den Ver- 
wandtschaftsverhaltnissen, der geographischen Verbreitung und der geologischen 
Aufeinanderfolge der organischen Geschopfe in Verbindung stehen, welche keine 
andere Hypothese erklaren kann oder selbst auch nur zu erklaren versucht hat/ 
Ch. Darwin's Biographie II. (XV.) 11 
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Sie herumkommen ; und besonders wenn ich einen ziemlichen An- 
theil an Ihrer Bekehrung haben sollte, werde ich fuhlen, daB meine 
Laufbahn beendet ist, und mich wenig darum kummern, ob ich je- 
mals wieder zu Etwas in diesem Leben nfitze bin. 

Ich danke Ihnen sehr, daB Sie mir gestattet haben, den Satz 
in Bezug auf Ihre schweren Zweifel einzufilgen. 

So viel nun und schon zu viel fiber mich selbst. 

Ich habe mit dem aufiersten Interesse in dem Aberdeen-Auf- 
satz fiber die FUntwerkzeuge gelesen; Sie haben mir den ganzen 
Fall bei weitem klarer gemacht; ich vermuthe, Sie haben die Be- 
weise wegen der Glacialperiode nicht ffir genfigend gehalten. 

Mit herzlichem Danke fur Ihre glanzende Erwahnung meines 
Buchs, glauben Sie mir, mein lieber Ltell, daB ich bin 

Ihr herzlich ergebener Schfiler 

Ch. Darwin. 

Gh. Darwin an W. D. Fox. 

Down, 23. Sept. [1859]. 
Mein lieber Fox, — Ich iabe mich sehr gefreut, als ich vor 
wenigen Tagen Deinen Brief erhielt. Ich hatte gewfinscht, von Dir 
zu horen, habe mich aber in einem solchen absorbirten, sklavischen, 
uberarbeiteten Zustand befunden, daB ich nicht genug Energie be- 
saB, ohne Zwang an irgend Jemand zu schreiben oder irgend Etwas 
auBer meiner taglichen Arbeit zu thun. Obgleich Dein Bericht fiber 
Dich selbst besser ist, so halte ich ihn doch durchaus nicht fur be- 
friedigend und ich wunschte, Du giengest bald wieder nach Malvern. 
Mein Vater pflegte in weitem Dmfange an das alte Wort zu glauben, 
daB, wenn ein Mensch zwischen funfzig und sechzig Jahren magerer 
wird, seine Lebenswahrscheinlichkeit gering ist, und daB es um- 
gekehrt ein sehr gutes Zeichen ist, wenn er starker wird ; ich sehe 
daher Deine Starke als ein sehr gutes Omen an. Meine Gesundheit 
ist in diesem ganzen Sommer so schlecht gewesen wie sie nur hat 
sein konnen ; und ich habe mich nur dadurch auf den FfiBen halten 
konnen, daB ich in kurzen Zwischenraumen nach Moor Park ge- 
gangen bin ; in der letzten Zeit ist es mir aber besser gegangen und 
ich habe, dem Himmel sei Dank, mein Buch nun so gut wie be- 
endet, da ich nur noch den Index und zwei oder drei Revisionen 
zu besorgen habe. Es wird in der ersten Woche des November 
ausgegeben werden, und es wird Dir ein Exemplar zugeschickt wer- 
den. Erinnere Dich, daB es nur ein Auszug ist (es hat mir aber 
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iiber dreizehn Monate zu schreiben gekostet!!) und Thatsachen und 
Autoritaten sind bei weitem nicht ausfiihrlich angegeben. Ich werde 
begierig sein zu horen, was Du daruber denkst; ich bin aber nicht 
so thoricht zu erwarten, daB Du bekehrt wirst. Lyell hat ungefahr 
die Halfte des Buches in Aushangebogen gelesen und giebt mir sehr 
viel xvdog. Er ist in Bezug auf die Unveranderlichkeit der Arten 
so sehr im Schwanken, dafi ich erwarte, er wird noch herumkommen. 
Hooker ist herumgekommen und wird bald seinen Glauben verofifent- 
Uchen. So viel denn von meinem verwiinschten Buche, welches mir 
so viel Arbeit gekostet hat, daB ich es beinahe basse. Am 3. October 
verreise ich nach Ilkley, werde aber zu der Reise drei Tage brauchen ! 
Es "ist so spat, daB wir nicht erst ein Haus nehmen werden, sondem 
ich gehe allein auf drei oder vier Wochen bin ; dann komme ich 
auf eine Woche nach Hause zuriick und gehe dann fftr drei oder 
vier Wochen nach Moor Park, da werde ich denn einen maBigen 
Zauber von Kaltwassercur erfahren : ich beabsichtige dann, wenn ich 
meinem Entschlusse treu bleiben kann, diesen Winter unthatig zu 
bleiben. Ich fiirchte aber, der ennui wird so schlimm sein wie ein 
schlimmer Magen . . . 

Ch. Darwin an Gh. Lyell. 

Down, 25. Sept. I;i859]. 

Mein lieber Lyell, — Ich schicke Ihnen mit gleicher Post 
vier corrigirte Bogen. Dank Ihren Bemerkungen habe ich den Satz, 
daB die eocene Fauna von der recenten geschlagen geworden sei, 
geandert. Ich bildete mir aber ein, daB es klar gewesen sei, daB 
ich annehme, das Clima sei annahernd ahnlich ; wie ich mir vorstelle, 
bezweifeln Sie doch nicht, daB das Clima der eocenen und recenten 
Periode in verschiedenen Theilen der Erde verglichen werden 
kann. Ich halte nicht etwa das Clima auch nur fur annahernd so 
wichtig wie es die meisten Naturforscher zu halten scheinen. Meiner 
Meinung nach ist kein Irrthum so schadlich wie dieser. 

Ich habe mich sehr gefreut zu sehen, daB Hooker, welcher 
im Manuscript meine geographischen Capitel durchgesehen hat, voll- 
standig der Ansicht zustimmte, daB die organischen Beziehungen 
von weit groBerer Bedeutung sind. Ich mochte, Sie sehen sich ein- 
mal p. 77 an und iiberlegten sich den Fall von irgend einem Or- 
ganismus in der Mitte seines Verbreitungsbezirkes. 

Ich werde begierig sein spater zu horen, was Sie von der Ver- 

breitung wahrend der glacialen und der vorausgehenden warmeren 

11* 
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Periode denken. Ich bin so glficklich dartlber, dafi Sie das Capitel 
fiber die DnvoUstandigkeit der geologischen Drkunde nicht fur uber- 
trieben halten ; ich habe mich wegen dieses Capitels mehr geftirchtet 
als wegen irgend eines andem Theils. 

Die Embryologie im 8. Capitel ist, glaube ich, einer meiner 
starksten Punkte. Ich darf Sie aber nicht langweilen und so fort- 
fahren. Meine Gedanken sind bis zn einem so ermudenden Grade er- 
follt von dem Gegenstande. 

Ich danke Ihnen wahrhafidg far Ihr Enlogiom in Aberdeen. 
Ich bin in der letzten Zeit so ermattet und erschopft gewesen, daft 
ich Monate lang gezweifelt habe, ob ich nicht Zeit und Arbeit um 
nichts weggeworfen habe. Jetzt kiimmert es mich aber nicht mehr, 
was die Welt im AUgemeinen sagt; ich habe immer gefunden, da& 
Sie Recht hatten, und sicher will ich nicht bei dieser Gelegenheit 
daran zu zweifeln anfangen. Mogen Sie nun weit oder nur eine kurze 
Strecke Wegs mit mir und Anderen, die so denken wie ich, gehen, 
so bin ich doch zufrieden, denn ich kann nicht ganz umsonst ge- 
arbeitet haben. Sie wiirden lachen, wenn Sie wufiten, wie oft ich. 
Ihren Satz gelesen habe ; er hat auf mich wie ein Glaschen Schnaps 
gewirkt ... 

Leben Sie wohl 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 30. Sept [1859]. 
Mein Ueber Lyell. — Ich habe diesen Morgen die letzten 
Bogen abgeschickt, aber ohne Index, welcher noch nicht gesetzt 
ist. Ich betrachte Sie als meinen Lord Grofikanzler in Naturwissen- 
schaft und bitte Sie daher, nachdem Si? fertig gelesen haben, eben 
noch einmal in dem zusammenfassenden Theile des letzten Capitels 
die Hauptpunkte wieder zu durchlaufen. Ich werde sehr be- 
gierig sein zu horen wie Sie sich uber das Abwagen der in meinem 
Buche aufgefuhrten Pros und Contras, und in Bezug auf andere 
Hmen etwa aufstoBende Pros und Contras entscheiden (wenn Sie 
im Stande sind sich zu entscheiden). Ich hoffe Sie werden der 
Meinung sein, da6 ich die Schwierigkeiten gerecht dargestellt habe. 
Ich habe die feste iJberzeugung , dafi Sie, wenn Sie jetzt in einem 
mafiigen Grade stutzig geworden sind, immer mehr und mehr auf 
meine Seite treten werden, je langer Sie den Gegenstand uberhaupt 
sich gegenwartig vor der Seele halten. Ich erinnere mich noch. 



Cap. 4. Das Bach beendet. 165 

wie viele lange Jahre es gedauert hat, ehe ich einigen der Schwierig- 
keiten voll in's Gesicht sehen konnte, ohne.ganz und gar in Ver- 
legenlieit zu gerathen. Ich zog bei dem Falle der geschlechtslosen 
Insecten beinahe die Flagge ein. 

Ich vermuthe, ich bin ein sehr langsamer Denker; denn Sie 
warden tiberrascht sein tiber die Zahl der Jahre, welche es mich 
kostete, deuthch zu sehen, was einige der Probleme, die zu losen 
waren, eigentlich waren: so beispielsweise die Nothwendigkeit des 
Princips der Divergenz der Charactere, das Aussterben intermediarer 
Varietaten auf continuirlichen Gebieten mit sich abstufenden Lebens- 
bedingungen, das zweifache Problem der unfruchtbaren ersten Kreuz- 
ungen und steriler Hybride u. s. w. u. s. w. 

Wenn ich zuriickschaue, so meine ich, es war schwieriger zu 
sehen, welcher Art die Probleme waren, als dieselben zu losen, so 
weit es mir eben gelungen ist, dies zu thun, und dies scheint ziem- 
Hch merkwurdig. Nun, mag sie gut oder schlecht sein, meine Arbeit 
ist Gott sei Dank gethan, und schwere Arbeit, das kann ich Ihnen 
versichern, habe ich gehabt und viele Arbeit, welche nie Friichte 
getragen hat. Sie konnen aus der Art wie ich jetzt kritzele sehen, 
dafi ich einen mtifiigen und regnerischen Nachmittag habe. Ich war 
gestern nicht im Stande nach Ilkley aufzubrechen, da ich zu unwohl 
war; ich hofife aber, Dienstag oder Mittwoch hin zu kommen. Ich 
bitte Sie, wenn Sie mein Buch beendet und ein wenig dariiber nach- 
gedacht haben, lassen Sie mich von Ihnen h5ren. Es schadet Nichts, 
fallen Sie iiber mich her, wenn Sie es fiir erforderlich halten ; irgend 
spater einmal, moglicherweise in London, konnen Sie mir einige 
kritische Bemerkungen im Detail geben, d. h., wenn Sie irgend welche 
Bemerkungen auf den Rand geschrieben haben, fiir den Fall einer 
etwaigen zweiten Auflage. 

Murray hat 1250 Exemplare gedruckt, was mir fast eine zu gro£e 
Auflage zu sein scheint; ich hoffe aber, er wird nichts verlieren. 

Ich mache so viel Larm um mein Buch als wenn es mein 
erstes ware. Verzeihen Sie mir, mein lieher Lybll. 

Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Gh. Darwin an J. D. Hooker. 

Ilkley, Yorkshire, 15. Oct. [1859]. 
Mein lieber Hooker, — Seien Sie ein guter Mensch, drucken 
Sie ein wenig Zeit heraus und schreiben Sie mir einen Brief, um 
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mir Etwas von Ihnen selbst, Ihren Arbeiten und von den Ihrigen 
zu erzahlen. 

1st Ihre Einleitung ziemlich fertig? Ich weiB, Sie werden sie 
heruntermachen , und ich weiB sehr gut, wie sehr sie mir gefallen 
wird. Ich bin nun beinahe vierzehn Tage hier, und es hat mir sehr 
gut gethan, obgleich ich mir letzten Sonntag den Knochel verstaucht 
habe, was mein Gehen vollstandig unterbrochen hat. Meine ganze 
Familie kommt am Montag hierher, um drei oder vier Wochen hier 
zu bleiben; dann gehe ich zurtick in die groBe Anstalt und bleibe 
vierzehn Tage dort, so daB ich, wenn ich meinen Humor erhalten 
kann, acht Wochen hier zubringen und der Wassercur eine ordent- 
liche Chance bieten werde. Ehe ich hierher aufgebrochen bin, war 
ich in einem fiirchteriichen Zustand mit dem Magen, den Kraften, 
der Laune und der Stimmung Mein Buch ist seit kurzer Zeit voll- 
standig fertig geworden, und sobald Exemplare bereit sind, wird 
natiirlich Ihnen eines zugeschickt werden. Ich hoffe, Sie versehen 
Ihr Exemplar mit Strichen, so daB ich von Ihrer Kritik profitiren 
kann. Ich mochte wohl Ihren allgemeinen Eindruck kennen lernen. 
Aus Lyell's Briefen zu schlieBen denkt er giinstig davon, scheint 
aber fiber die Weite, bis zu welcher ich gehe, stutzig zu sein. Wenn 
Sie aber nur irgend eine einigermaBen betrachtliche Strecke in Bezug 
auf die Annahme von Modificationen gehen, so sehe ich keine roog- 
lichen Mittel eine Linie zu Ziehen und zu sagen, hier mtissen Sie 
stehen bleiben. Lyell ist im Begriffe, mein Buch noch einmal durch- 
zulesen, und ich hege noch immer die Hoffnung, daB er bekehrt 
wird, oder verkehrt wie er es nennt. Lyell ist auBerst liebens- 
wtirdig gewesen, mir drei bandartige Briefe zu schreiben; er sagt 
aber Nichts in Bezug auf Ausbreitung wahrend der Glacialperiode. 
Ich mochte wohl wissen, was er iiber diesen Punkt denkt. Ich habe 
noch eine Frage an Sie zu richten: Wtirde es irgendwie gut sein, 
ein Exemplar meines Buchs Decaisne zu schicken? und kennen Sie 
irgend welche philosophirende Botaniker auf dem Continente, welche 
englisch lesen und sich um solche Gegenstande kiimmem? Wenn 
dies der Fall ist, geben Sie mir doch deren Adressen. Wie steht 
es mit Andersson in Schweden? Sie konnen kaum glauben, wie er- 
frischend es ist, den ganzen Tag muBig hinzuleben und kaum jemals 
im geringsten an mein verwunschtes Buch zu denken, welches mich 
halb todt gemacht hat. Ich wiinschte sehr zu erfahren, daB Sie 
sich eine grtindliche Ruhe gonnten. Ich weiB, wie sehr kcaftig Sie 
sind, geistig, aber ich werde es nie glauben, daB Sie ungestraft so 
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weiter arbeiten konnen, wie Sie es in der letzten Zeit gethan haben. 
Sie werden eines schonen Tages die Saiten zu stark angespannt haben. 
Leben Sie wohl, mein guter nnd liebenswilrdiger und theurer Freund. 

Herzlichst ergeben der Ihrige 

Ch. Dakwin. 

Ch. Darwin an T. H. Huxley. 

nkley, Yorkshire, 15. Oct. [1859]. 

Mein lieber Huxley, — Ich bin hier in Kaltwasserbehandlung 
und komme wieder zum Leben, nachdem ich mein verw(inschte8 
Bach beendigt habe, welches fiir jeden Andern eine leichte Arbeit 
gewesen ware , mich aber halb todt gemacht hat. Ich habe daran 
gedacht, daB Sie mir etwas Auskunft geben konnten, ich wtiBte 
auch nicht, an wen ich mich sonst wenden sollte, namlich die Adressen 
von Barrande, von Siebold, Keyserling (ich glaube, Sir Roderick durfte 
die letztere kennen). 

Konnen gie mir noch irgend welche gute und speculative 
Auslander nennen, denen es der Miihe werth ware, Exemplare meines 
Buches fiber die „Entstehung def Arten" zu schicken? Ich zweifle, 
ob es der Miihe werth ist, es an Siebold zu schicken. Ich wurde 
sehr geme einige Exemplare verschicken, wie viele ich aber ermog- 
lichen kann, weiB ich noch nicht, bis ich von Murray hore, welchen 
Preis er bestimmt hat. 

Ich brauche nicht erst zu sagen, daB ich nattirlich Ihnen eins 

schicken werde, in der ersten Woche des November. Ich hoffe die 

Exemplare nach auswarts sofort zu ^chicken. Ich werde ganz 

intensiv begierig sein zu horen, was fur eine Wirkung das Buch 

auf Sie hervorbringt. Ich weiB, es wird sehr viel darin sein, wo- 

gegen Sie Einwendungen erheben, und ich zweifle auch nicht daran, 

viele Irrthiimer. Ich bin weit da von entfernt zu erwarten, Sie zu 

vielen meiner Ketzereien zu bekehren ; wenn aber Sie und zwei oder 

drei Andere meinen, daB ich im Ganzen auf dem rechten Wege bin, 

wird es mich nicht kummern, was die Menge der Naturforscher 

denkt. Das vorletzte CapiteP^ wird Sie, fQrchte ich, wild machen, 

trotzdem ich glaube, daB es die Wahrheit enthalt. Handeln und 

sagen Sie nicht , wie Macleay versus Fleming : „Ich schreibe mit 

Scheidewasser, um Erz anzugreifen." 

Stets der Ihrige 

Ch. Darwin. 

'^ 13. Gapitel, handelt von Classification, Morphologie, Embryologie nnd 
Bndimeni&ren Organen. 
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Ch. Darwin an Ch. LyelL 

Ilkley, Yorkshire, 

20. Oct. [1869]. 

Mein lieber Lyell, — Ich habe alle Ihre Briefe nach einander 
gelesen und glaube nicht, dafi ich Ihnen aach nur halb genug fiir 
das ganz auBerordentliche Vergnugen, was sie mir bereitet haben, 
und fur ihren Nutzen gedankt habe. Ich bemerke in ihnen Beweise 
des Dnschltissigseins im Grade des Glaubens, den Sie der Theorie 
schenken; das liberrascht mich auch durchaus nicht, denn viele, 
viele Schwankungen habe ich selbst durchgemacht. 

In Ihrem Briefe findet sich ein Punkt, den ich nicht beachtet 
habe, in Bezug auf die in Australien naturalisirten Thiere (und viele 
Pflanzen), welche Ihrer Meinung nach sich nicht ohne die Hilfe des 
Menschen erhalten konnten. Ich kann nicht verstehen, in welcher 
Weise der Mensch das verwilderte Rind unterstutzt. Lassen wir 
dies aber bei Seite, Sie scheinen zu meinen, dafi dasselbe, weil es 
in Zeiten der Trockenheit ungeheure Zerstorung erleidet, ganzlich 
zerstort werden wiirde. In den „gran secos" am La Plata sterben 
die eingebornen Thiere, wie unter Andern die americanischen Hirsche, 
zu Tausenden und leiden allem Anscheine nach so sehr wie das 
Bind. In einzehien Theilen von Indien miissen nach der Zeit einer 
Durre zehn oder noch mehr Jahre vergehen, ehe die eingebornen 
Thiere wieder ihre friihere voUstandige Anzahl erreichen. Ihr Argu- 
ment wtirde , wie ich meine , ebenso wohl auf die eingebornen wie 
auf die verwilderten anzuwenden sein. 

Ein Thier oder eine Pflanze, welche in einem kleinen Terri- 
torium verwildert, konnte wohl durch des Clima zerstort werden, ich 
kann dies aber kaum glauben, wenn es einmal tiber weit ausgedehnte 
Bezirke verwildert ist. Nochmals, ich ftihle mich geneigt, das Clima 
zu verachten; halten Sie mich nicht fiir unverschamt, da6 ich Sie 
wegen des Climas angreife. Sie sagen, Sie bezweifelten es, ob der 
Mensch unter dem eocenen Clima existirt haben konnte; der Mensch 
kann aber jetzt das Clima des Eskimo-Landes und des west-aquato- 
rialen Africa's ertragen ; und sicherlich sind Sie doch nicht der Mein- 
ung, dafi das eocene Clima von dem jetzigen in ganz Europa herr- 
schenden , so bedeutend abgewichen sein wird , wie die arctischen 
Lander von dem aquatorialen Africa. 

Was den Punkt betrifft, dafi in America die Organismen nach 
dem americanischen Typus erschaffen worden seien, so konnte man, 
meine ich, sagen, dafi sie so geschaffen worden seien um zu verhtiten, 
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da6 sie zu gut erschaffen waren, so dafi sie die eingebomen Formen 
scblagen konnten; dies scheint mir aber doch entschieden eine ganz 
monstrose Behauptung. 

Ich babe ein gut Theil daruber nacbgedacht, was Sie fiber 
die Notbwendigkeit einer fortdauernden Intervention der schopferiscben 
Kraft sagen. Icb kann diese Notbwendigkeit nicbt einseben; und 
die Zulassung derselben wtirde meiner Meinung nacb die Tbeorie 
der natiirlicben Zuchtwabl wertblos macben. Geben Sie ein ein- 
facbes urtypiscbes Gescbopf zu, wie den Scblammfiscb oder Lepido- 
siren^ mit den fiinf Sinnen und einem Rudimente von Geist, und 
icb glaube, die Naturlicbe Zucbtwabl kann die Erzeugung aller 
Wirbeltbiere erklaren. 

Leben Sie wobl; verzeiben Sie, da6 icb micb in diesem Ge- 
scbwatz babe geben lassen, und glauben Sie, daB icb stets bin mit 
berzlicbem Danke 

Ibr anbanglicber Scbtiler 

Ch. Darwin. 

P. S. — Beim nocbmaligen Lesen, wenn Sie das tbun soUten, 
bitte icb ergebenst an den Rand das Wort ^ausfubrlicber", wenri es 
zusammengezogen, oder „nicbt klar", oder ;,?" zu scbreiben. Der- 
artige Zeicben diirften Ibnen wenig Mtibe kosten und icb konnte 
sie abscbreiben und fiber die Stellen nacbdenken, und der Wertb 
wiirde unendlicb gro6 ftir micb sein. 

Mein groBeres Bucb wird ganz und gar umgescbrieben werden 
miissen und nicbt als bloBe Erweiterung des jetzt erscbienenen Bandes 
berausgegeben werden konnen ; icb mocbte daber mit diesem Bande 
so wenig wie mogbcb Zeit verlieren, wenn eine zweite Auflage ver- 
langt wiirde ; icb fiircbte aber der Gegenstand wird so, wie icb ibn 
bebandelt babe, fur das groBe Publicum zu verwirrend sein. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Ilkley, Yorkshire, 

Sonntag [23. Oct. 1859]. 

Mein lieber Hooker, — Icb begliickwiinscbe Sie dazu, daB Ibre 
Einleitung factiscb beendet ist. Nacb dem, was icb davon gelesen 
babe (und es wird micb aufs Hocbste interessiren, sie ganz gerade 
durcb zu lesen), bin icb tiberzeugt, daB es Ibnen eine ungebeure 
Menge Arbeit und Nacbdenken gekostet bat. Icb werde sebr gem 
den Bogen erbalten, von welcbem Sie wiinscben, daB icb ibn durcb- 
sebe. Icb bin jetzt so voUstandig ein freier Mann, daB icb mancb- 
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mal einige Schwierigkeit empfinde, den Tag herumzubringen ; es ist 
aber erstaunlich, wie miifiig ich jetzt drei Wochen verbracht habe. 
Wenn es Ihnen irgend welche Beruhigung gewahrt, bitte tauschen 
Sie sich selbst und sagen Sie, Sie beabsichtigten „bei der trocknen 
Seite der Wissenschaft auszuhalten". Ich glaube es aber ebenso gem, 
als wenn eine Pflanze sagen sollte : „ich bin nun mein ganzes Leben 
lang gewachsen, und, bei Gott, nun will ich einmal pausiren". Sie 
konnen es nicht anders; Sie sind nicht gescheidt geiiug dazu. Sie 
konnten nicht einmal, wie ich es gethan habe, drei Wochen miifiig 
bleiben ! Was Sie iiber Lyell sagen , gefallt mir aufierordentlich ; 
aus seinen Briefen hatte ich durchaus nicht gefolgert, dafi er so 
weit herumgekommen ware. Ich erinnere mich, vor langer als einem 
Jahre noch gedacht zu haben, dafi, wenn ich es noch erlebte, Lyell, 
Sie selbst und Huxley zum Theil durch mein Buch, zum Theil durch 
ihre eigenen Uberlegungen herumkommen zu sehen, ich die Uber- 
zeugung haben wtirde, den Gegenstand in Sicherheit zu wissen, mag 
auch die ganze Welt spotten , und dafi schliefilich die Theorie der 
Natiirlichen Zuchtwahl die Oberhand erlangen werde (obgleich sie 
ohne Zweifel in ihrem jetzigen Zustande unvoUkommen ist und viele 
Irrthtimer enthalt). Nichts wird mich je tiberzeugen konnen, daB 
drei derartige Manner, mit so vielen verschiedenartigen Kenntnissen 
und so lange an das Forschen nach Wahrheit gewohnt, sich be- 
deutend irren sollten. Ich habe hier von Ihnen gesprochen, als 
waren Sie durch mich bekehrt worden; ich weifi aber sehr wohL 
einen wie bedeutend grofiern Antheil dabei Ihr eigenes Nachdenken 
gehabt hat. Ich bin ganz aufierordentlich begierig, Huxley's Mein- 
ung von meinem Buche zu horen. Ich furchte, meine lange Erorter- 
ung fiber Classification wird ihn anwidern; denn sie widerspricht 
viefach dem, was er mir friiher einmal gesagt hat. 

Aber, wie sehr lasse ich mich gehen ! Sie sehen, wie unthatig 
ich bin; ich habe mich aber uber Ihren Brief so sehr gefreut, daB 
Sie mir schon verzeihen miissen. Was die Wanderung wahrend der 
Glacialperiode betriflFt, so glaube ich, Lyell sieht es voUstandig ein, 
denn er hat mir noch eine untersttitzende Thatsache gegeben, Viel- 
leicht hafit er aber unbewufit (sagen Sie ihm das aber nicht) diese 
Ansicht, da sie ihn in Bezug auf seine Lieblingstheorie etwas stutzig 
macht, dafi alle Veranderungen des Clima's Folgen von Veranderungen 
in der relativen Lage von Land und Wasser sind. 

Ich will Exemplare meines Buches an alle die mir von Ihnen 
speciell angegebenen Leute schicken . . . Wtirden Sie so freundlich 
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sein, die Titel, wie Doctor, oder Professor, oder Monsieur, oder von, 
und Anfangsbuchstaben der Vomamen (wo nothig) und die Adressen 
den Namen auf der beiliegenden Liste hinzuzufiigen und mich sie 
recht bald wieder haben lassen zu woUen, da gegen Ende dieser 
Woche die Exemplare, die nach dem Auslande geschickt werden 
sollen, nach Murray's Mittheilung bereit sein werden. Mir liegt 
daran, meine Ansicht allgemein bekannt zu wissen, und zwar nicht, 
wie ich hoffe und denke, aus bloBer personlicher Einbildung . . . 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Ilkley, Yorkshire, 25. Oct. [1859]. 

. . . Unsere Meinungsverschiedenheit fiber das „Princip der 
Verbesserung" und die „Fahigkeit der Anpassung" ist zu tiefgehend, 
als daB sie in Briefen erortert werden konnte. Wenn ich unrecht 
habe, so bin ich voUstandig blind fur meinen Irrthum. Wenn ich 
recht habe, so kommen wir iiber unsere Meinungsverschiedenheit 
nur dadurch hinweg, daB Sie sorgfaltig meine ersten vier Capitel 
wieder lesen und dariiber nachdenken. Ich bitte instandig, lesen 
Sie dieselben noch einmal sorgfaltig durch. Die sogenannte Ver- 
edelung unseres Shorthorn-Rindes, der Tauben u. s. w. setzt weder 
irgend eine urspriingliche „Fahigkeit der Anpassung" oder ein „Prin- 
cip der Veredelung" voraus, noch erfordert sie dies; sie erfordert 
lediglich verse hiedenartige Variabilitat , und dann, daB der Mensch 
diejenigen Modificationen, welche ihm von Nutzen sind, auswahlt oder 
zu seinem Vortheil benutzt; so wird im Naturzustande jede un- 
bedeutende Modification, welche zufallig erscheint und irgend 
einem Geschopfe von Nutzen ist, ausgewahlt und in dem Kampfe 
um's Leben erhalten ; jede Modification, welche nachtheilig ist, wird 
zerstort oder verworfen; jede, welche weder niitzlich noch nachtheilig 
ist, wird als ein fluctuirendes Element bestehen bleiben. Wenn Sie 
nattirliche Zuchtwahl und „Veredelung" mit einander vergleichen, 
so scheinen Sie immer zu ubersehen (denn ich verstehe nicht, wie 
Sie es leugnen konnen), daB jeder Schritt in der naturlichen Zucht- 
wahl einer jeden Species eine Veredelung oder Verbesserung dieser 
Species in Beziehung zu ihren Lebensbedingungen einschlieBt. Keine 
Modification kann ausgelesen worden, ohne daB sie eine Verbesser- 
ung oder einen Vortheil bewirkt. Ich meine, Verbesserung schlieBt 
das ein, daB eine jede Form viele Theile oder Organe erlangt, die 
sammtlich ihren Functionen ausgezeichnet angepaBt sind. In dem 
MaBe wie eine jede Species verbessert wird und wie die Anzahl 
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der Formen zugenommen faaben wird, werden auch, wenn wir den 
ganzen Verlauf der Zeit ilberblicken, die organischen Lebensbeding- 
tingen fur andere Formen complicirter werden, und es wird die Noth- 
wendigkeit fiir andere Formen eintreten, verbessert zu werden, oder 
sie werden zum Aussterben gebracht werden; ich sehe auch keine 
Grenze ftir diesen Procefi der Verbesserung , ohne die Intervention 
irgend eines andem und directen Princips der Verbesserung. AUes 
dies scheint mir voUstandig vertraglich damit zu sein, da6 gewisse 
Formen, welche einfachen Bedingungen angepafit sind, unverandert 
bleiben oder degradirt werden. 

Wenn ich eine zweite Auflage erlebe, will ich wiederholen 
„Naturliche Zuchtwahl, und, als eine allgemeine Folge, Naturliche 
Verbesserung". 

Da Sie bereits so weit gehen, wie Sie es jetzt thun, so fang 
ich, nach mir selbst zu urtheilen, emstlich zu meinen an, dafi Sie 
noch viel weiter gehen werden. Wie langsam haben die alteren 
Geologen Ihre groBartigen Ansichten von den gegenwartig existirenden 
geologischen Ursachen der Veranderungen angenommen! 

Wenn Sie zu irgend welcher Zeit glauben, daB ich Ihnen irgend 
eine Frage beantworten kann, so wird es mir ein wahres Vergnilgen 
sein zu schreiben. 

Herzlich ergeben der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. Murray. 

Ilkley, Yorkshire [1859]. 

Mein werther Herr, — Ich habe Ihren freundlichen Brief urid 
das Exemplar erhalten ; ich bin von der auBern Erscheinung meines 
Kindes auBerordentlich angenehm beriihrt und stolz auf dieselbe. 

Ich stimme AUem zu, was Sie fiber den Preis vorschlagen. 
Aber in Betreff der, fur mich scandalos, schlimmen Correcturen sind 
sie wirklich zu gener5s. Handeln sie nicht unbillig gegen sich selbst? 
Ware es nicht besser, wenigstens den Betrag von .£ 72, 8 s zu theilen? 
Ich wiirde damit voUstandig zufrieden sein, denn ich hatte Ihnen 
nicht, wenngleich voUig unbeabsichtigt und unerwartet, ein so schlecht 
geschriebenes Manuscript zum Drucke schicken soUen. 

Vielen Dank fur Ihr freundliches Anerbieten, die Exemplare an 
meine Freunde und Heifer so bald wie moglich zu vertheilen. Be- 
miihen Sie sich nicht wegen der Auslander, da die Herren Wiluams 
und NoRGATE auBerst liebenswurdig sich erboten haben, ihr Moglichstes 
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zu thun, und sie sind ja gewohnt, nach alien Theilen der Welt 
Sendungen zu machen. 

Ich will meine Exemplare bezahlen, so bald Sie es wlinschen. 
Ich freue mich so sehr, da6 Sie so gut waren, die Herausgabe meines 
Buches zu iibernehmen. 

Mein werther Herr, aufrichtigst der Ihrige 

Ghables Darwin. 

P. S. Bitte, vergessen Sie nicht, mich ungefahr zwei Tage 
vorher zu benachrichtigen , wenn die Exemplare verschickt werden. 

Ich weifi noch nicht, wann ich von hier fortgehen werde, sicher 
nicht unter mehreren Wochen. Sobald ich nach London komme, 
werde ich Sie besuchen. 



Fiinftes Capitel. 

Uber die Aufnahme der „Entstehung der Arten''. 

Von Professor Huxley. 

Fiir die jetzige Generation, das will sagen fur die Leute von 
einigen Jahren iiber oder unter dreiBig, steht der Name Charles 
Darwin in einer Reihe mit denen von Isaac Newton und Michael 
Faraday, und ruft gleich diesen das grofiartige Ideal eines Erforschers 
der Wahrheit und Auslegers der Natur vor die Seele. Sie denken 
dessen, der ihn trug, als eines Mannes mit einer seltenen Combina- 
tion von Genie, FleiB und unbeugsamer Wahrhaftigkeit, welcher sich 
seinen Platz unter den beriihmtesten Mannern seiner Zeit ganz und 
gar durch seine angeborne Kraft, und zwar einem Sturme popularer 
Vorurtheile in's Gesicht und nicht ermuntert durch ein Zeichen der 
Gunst oder Anerkennung seitens der officiellen Quellen der Ehre, er- 
rang, als eines Mannes, welcher trotz eines hohen Grades von Em- 
pfanglichkeit fur Lob und Tadel und ungeachtet der Provocationen, 
welche jeden Ausbruch entschuldigt haben wiirde, sich doch frei von 
allem Neid, allem Hafi, und aller Bosheit hielt und die Unbilligkeit 
und Dngerechtigkeit, welche sich iiber ihn ergoB, nicht anders als 
billig und gerecht behandelte, wahr^nd er bis an das Ende seiner 
Tage bereit war, mit Geduld und Achtung den aller unbedeutendsten 
von denen, welche verstandige Einwendungen machten, zuzuhoren. 

Und was die Theorie des Ursprungs der Formen, welche un- 
seren Erdball bevolkern, betrifft, mit welcher der Name Darwin's 
so eng verbunden ist wie der N^me Newton's mit der Theorie der 
Gravitation, so scheint der Denkungsart der gegenwartigen Genera- 
tion nichts ferner zu liegen, als irgend ein Versuch sie durch Lacher- 
lichmachen zu unterdrticken oder durch Heftigkeit der Denunciationen 
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zu vemichten. „Kampf urn's Dasein" und „Natiirliche Zuchtwahl" 
sind iiberall gelaufige Worte und alltagliche Begriffe geworden. Die 
Wirklichkeit und die Bedeutung der natiirlichen Vorgange, auf welche 
Darwin seine Deductionen grtindet, werden nicht mehr bezweifelt 
als diejenigen des Wachsthums und der Vermehrung; und mag auch 
die ihnen zugeschriebene Wirksamkeit voUstandig angenommen wer- 
den oder nicht, Niemand bezweifelt ihre ungeheure uriifassende und 
weitreichende Bedeutung. Wo nur immer die biologischen Wissen- 
schaften studirt werden, die „Entstehung der Arten" erleuchtet den 
Pfad des Forschers; wo sie nur immer gelehrt werden, sie durch- 
dringt den Gang des Unterrichts. Und nicht weniger tief eindringend 
ist der Einflufi der DARWiN'schen Ideen auch jenseits der Gebiete der 
Biologic gewesen. Die alteste aller Philosophien , die der Entwick- 
lung, war wahrend des Jahrtausends theologischen Scholasticismus 
an Handen und FiiBen gebunden und in die tiefste Dunkelheit ge- 
huUt worden, Darwin ergofi aber neues Lebensblut in die alte Form ; 
die Ketten zersprangen und der wieder neubelebte Gedanke des alten 
Griechenlands hat sich als ein angemessenerer Ausdruck der univer- 
salen Ordnung der Dinge herausgestellt als irgend welche .von den 
Systemen, welche siebzig spatere Generationen .von Menschen mit 
Leichtglaubigkeit angenommen und im Aberglauben willkommen ge- 
heiBen hatten. 

Fur einen Jeden, welcher die Zeichen der Zeit studirt, ist das 
Auftauchen der Philosophie der Entwicklung in der Haltung eines, 
welcher auf den Thron in der Welt der Gedanken Anspruch erhebt, 
aus der Holle der verhaBten und, wie Viele gehoflFt hatten, ver- 
gessenen Dinge das wunderbarste Ereignis des neunzehnten Jahr- 
hunderts. Aber die wirksamsten Waffen fur die modemen Kampfer 
der Evolution sind von Darwin geschmiedet worden; und die „Ent- 
stehung der Arten" hat eine furchtbare Schar von, in der schweren 
Schule der physicalischen Wissenschaften erzogenen Mitkampfem an- 
geworben, deren Ohren fur die Speculationen der a priori Philosophen 
wohl lange Zeit taub geblieben sein wiirden. 

Ich denke nicht, daB irgend ein ehrlicher oder unterrichteter 
Mensch die Wahrheit dessen leugnen wird, was soeben behauptet 
worden ist. Er mag den bloBen Namen der Entwicklung hassen 
und mag deren Anspriiche so heftig ableugnen wie ein Jacobit die 
Georg's des Zweiten. Aber sie ist da, — nicht allein so sicber be- 
festigt wie die Hannoversche Dynastie, sondern glticklicherweise un- 
abhangig von der Sanction eines Parlaments, — und die blodesten 
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Widersacher sind zu der Einsicht gekommen, dafi sie es mit einem 
Gegner zu thun haben, dem die Knochen durch kein noch so groBes 
Aufgebot boser Worte gebrochen werden konnen. 

Selbst die Theologen haben beinahe aufgehort, die einfache klare 
Bedeattmg der Genesis gegen die nicht weniger deutliche Meinung 
der Natur in's Feld zu fiihren. Ihre aufrichtigeren oder vorsichfcigeren 
Vertreter haben es aufgegeben, die Entwicklungslehre so zu behan- 
deln als ware sie eine verdammenswerthe Retzerei, und haben ihre 
Zuflucht zu einem oder zwei Wegen genommen. Entweder sie leug- 
nen, dafi die Genesis die Bedeutung hatte, wissenschaftliche Wahr- 
heit zu lehren, und retten auf diese Weise die Wahrhaftigkeit des 
Berichts auf Kosten seiner Autoritat ; oder sie verwenden ihre Kraft 
auf die Arbeit des grausamen Scharfsinns des Versohners und mar- 
tern die Texte in der vergeblichen Hoffnung, sie das Glaubensbekennt- 
nis der Wissenschaft aussprechen zu lassen. Wenn aber die „ peine 
forte et dure" voriiber ist, macht sich die antike Aufrichtigkeit des 
ehrwiirdigen Dulders immer von Neuem geltend. Die Genesis ist 
ehrlich bis in's Mark und bekennt nicht mehr zu sein als sie ist, 
der Bewahrer ehrwtirdiger Oberlieferungen unbekannten Drsprungs, 
keinerlei wissenschaftliche Autoritat beanspruchend und keine besitzend. 

Indem ich diese Satze niederschreibe, kann mich der Gedanke 
nur erheitem, was fur fiirchterlicher Larm fiber annahernd ahnliche 
Ausdrticke der Ansichten vor einem Vierteljahrhundert entstanden 
sein wtirde (und in Wahrheit entstanden ist). In der That, der Con- 
trast zwischen dem gegenwartigen Stande der offentUchen Meinung 
liber die Darwinische Frage, zwischen der Werthschatzung, in wel- 
cher Darwin's Ansichten gegenwartig in der wissenschaftlichen Welt 
stehen, und zwischen der Beruhigung, oder wenigstens der Ruhe, der 
Theologen der sich selbst achtenden Classe heutigen Tages, einerseits, 
und dem Ausbruche des Antagonismus von alien Seiten im Jahre 1858 
zu 59, wo die neue Theorie in Bezug auf die Entstehung der Arten 
zuerst der altern Generation, zu welcher ich gehore, bekannt wurde, 
andererseits, ist so wunderbar tiberraschend, da6 ich, gabe es nicht 
urkundliche Beweise, zuweilen geneigt sein wtirde zu meinen, da6 
meine Erinnerung traume. Ich selbst habe einen groBen Respect vor 
der jtingem Generation (sie kann unsere Lebensbeschreibung geben 
und mit der Zeit alle unsere Thorheiten darlegen, wenn es ihr be- 
liebt, sich die Miihe zu geben) und ich wurde mich freuen, konnte 
ich versichert sein, da6 dies Gefiihl gegenseitig ist ; ich ftirchte aber, 
da6 die Geschichte von der Weise, wie wir Darwin behandelt haben, 
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sich als ein groBes Hindernis der Ehrerbietung vor unserer Weisheit 
in . den Weg stellen dtirfte , welche ich so gem von ihr erfuhre. 
Wir haben nicht einmal die Entschuldigung, dafi vor dreiBig Jahren 
Mr. Darwin ein unbekannter Anfanger gewesen ware, welcher keine 
Anspriiche an unsere Au&nerksamkeit haben konnte. Im Gegentheil 
batten ihm seine merkwiirdigen zoologischen and geologischen Unter- 
suchungen schon seit lange einen gesicherten Platz unter den hervor- 
ragendsten und originalen Erforschem des Tages gegeben, wahrend 
seine entztickende „Reise eines Naturforschers" ihm mit voUem Recht 
einen weitverbreiteten Namen im groBen Publicum verschafft hatte. Ich 
bezweifle es, ob irgend ein anderer damals lebender Mann ein besseres 
Recht darauf gehabt hatte zu erwarten , daB Alles , was ihm nur 
tiber eine solche Frage wie die Entstehung der Arten zu sagen be- 
Ueben moge, mit der groBten Aufmerksamkeit werde angehort und 
mit Achtung werde besprochen werden; und sicher gab es keinen 
Menschen, dessen personlicher Character einen bessern Schutz gegen 
Angriffe dargeboten hatte, die vom Instinct und Bosartigkeit ein- 
gegeben und mit schamlosen Ungebtihrlichkeiten gewtirzt waren. 
Und doch war dies das Loos eines der liebenswiirdigsten und 
wahresten Menschen, welche ich das Gluck gehabt habe zu kennen ; 
und Jahre muBten vergehen, ehe Entstellung, Lacherlichmachen und 
Denunciation aufhorten die allerbemerkbarsten Bestandtheile der 
Mehrzahl der vielfaltigen Kritiken seines Werkes zu sein, welche 
sich in der Presse liber dasselbe ergossen. Ich stobere nur ungern irgend 
eines der vergangenen Argernisse aus ihrer wohlverdienten Vergessen- 
heit auf; ich muB aber einen Ausspruch erharten, welcher derjetz- 
igen Generation iibertrieben scheinen konnte ; und da entspricht keine 
piece justificative dem Zwecke besser oder verdient eine solche Stell- 
ung an den Pranger mehr als der Artikel in der „ Quarterly Review" 
fur Juli 1860 \ Seitdem Lord Brougham liber Dr. Young hergefallen 
ist, hat die Welt keine derartige Probe von Unverschamtheit einer 
seichten AnmaBung gegen einen Meister der Wissenschaft gesehen 
wie dieses merkwiirdige Erzeugnis, in welchem einer der exactesten 



^ Ich wuBte nicht, als ich diese Stellen niederschrieb, daB die Antorschaft 
des Artikels offentlich anerkannt worden war. Indessen bietet ein Bekenntnis 
ohne Rene keinen Grnnd dar znr Mildernng des Urtheils; und die Frenndlichkeit, 
mit welcher Mr. Darwin von seinem Angreifer, Bischof Wilberforce, spricht 
(s. nnten Juli-Ang. 1860), ist eine so auffallende Erlauterung seiner eigenthtim- 
lichen Milde und Bescheidenheit, daB sie eher die Indignation fiber die Anmafi- 
nng seines Eritikers noch erhdht. 

Ch. Darwin'8 Biographie II. (XV.) 12 
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Beobachter, der vorsichtigsten Denker und der ehrlichsten Darsteller 
dieses oder irgend eines andem Jahrhunderts verspottot wird als 
ein „flachtiger" Mensch, welcher sich bemfiht „sein durch und 
durcb wurmstichiges Machwerk von Muthmafiang und Speculation 
zu sttitzen", und dessen „Art und Weise mit der Natur zu verfahren" 
verdammt wird als „durchaus entehrend for die Naturwissenscbaft^. 
Und all dieses hocbfliegende und machtige Gescbwatz, welcbes von 
einem Mr. Darwin Gleicbstebenden unanstandig gewesen ware, gebt 
von einem Scbriftsteller aus, dessen Mangel an Intelligenz, oder an 
Gewissen, oder an beiden, so groB ist, dafi er, unter der Form einer 
Einwendung gegen Mr. Darwin's Ansicbten, fragen kann: „Ist es 
glaublich, dafi alle gtinstigen VarietS^ten der Riiben dabin streben 
Menscben zu werden" , welcber in Palaeontologie so unwissend ist, 
da6 er von „den Bliltben und Friicbten" der Pflanzen der Stein- 
koblenperiode sprecben kann, in vergleicbender Anatomie, dafi er 
mit wicbtiger Miene -bebaupten kann, der Giftapparat der Gift- 
scblangen sei, „ganzlicb verscbieden von den gewobnlicben Gesetzen 
des tbieriscben Lebens und ibnen eigentbiimlicb" ; in den Rudimen- 
ten der Pbysiologie, dafi er fragen kann, ^welcber Vortbeil im 
Leben kann die Form der Korpercben andem, in welcbe das Blut 
verdampft werden kann?" Aucb verfeblt der Kritiker nicbt, diesen 
Ergufi einer abgescbmackten Unfabigkeit mit einer geringen Auf- 
stacbelung des odium tbeologicum zu wurzen. Er bat von der Ge- 
scbicbte der Conflicte zwiscben der Astronomie, Geologie und Tbeo- 
logie Etwas munkeln boren, und das veranlafit ibn, sicb einen 
Buckzug mit dem Vorbebalte offen zu balten, er konne nicbt „zu- 
stimmen die Wabrbeit der Naturwissenscbaft an dem Worte der Offen- 
barung priifen zu woUen" ; aber trotz alle dem widmet er docb ganze 
Seiten der Auseinandersetzung seiner tJberzeugung, dafi Mr. Darwin's 
Tbeorie, „der geoffenbarten Beziebung der Scbopfung zu ibrem Scbo- 
pfer widerspricbt^ und „unvertraglicb mit der Grofie seines Rubmes" ist. 
Wenn icb meinen Riickbbck fiber die Aufnabme der ;,Ent- 
stebung der Arten" auf die ersten zwolf Monate, oder ungefabr die- 
sen Zeitraum , von der Zeit ibres Erscbeinens an bescbranke , so 
erinnere icb micb an nicbts Anderes ganz so Tboricbtes und Un- 
manierlicbes wie den Artikel aus der „ Quarterly Review", wenn nicbt 
vielleicbt die Adresse eines bocbwtirdigen Professors vor der Geo- 
logical Society in Dublin mit ibm in Concurrenz treten diirfte. Aber 
ein grofier Tbeil der Ejritiker Mr. Darwin's batte eine beklagens- 
wertbe Ahnlicbkeit mit dem Verfasser der Besprecbung in der ,Quar- 
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terly', in so weit ihnen entweder der Wille, oder der Scharfsinn fehlte, 
seine Lehre ganz zu beherrschen, dafi sie kaum jemals die erforder- 
lichen Kenntnisse besaBen , um ihm durch das unermefiliche Gebiet 
biologiscfaer und geologischer Wissenschaft zu folgen, welche die 
^Entstehung*' umspannte, wahrend sie nur zu haufig mit Vorurtheil 
von theologischen Grunden aus an die Sache herantraten und, wie 
es unvermeidlich zu sein scheint wenn dies der Fall ist, den Mangel 
an Vemunft durch CbermaB an Schmahungen noch vergrofierten. 
Es wird aber mehr Vergntigen bereiten und groBem Vortheil 
gewahren, diejenigen Kritiken in Betracht zu zieben, welche von 
Schriftstellem von wissenschaftlicher Autoritat anerkannt wurden oder 
welche innere Zeugnisse einer groBem oder geringern Competenz 
und haufig auch des guten Glaubens ihrer Verfasser darboten. Wenn 
ich meine Cbersicht auf ein Jahr, oder ungefahr so, nach dem Er- 
scheinen der „Entstehung der Arten" beschranke, so finde ich unter 
derartigen Kritikem: Louis Agassiz*; Murray, ein ausgezeichneter 
Entomolog ; Harvey, ein Botaniker von ansehnlichem Rufe ; und den 
Verfasser eines Artikels in der ,Edinburgh Review', welcher mit den 
Schriften von Sir Richard Owen so vertraut ist, daB er selbst die 
Eigenthumlichkeiten seines Styls angenommen hat, — sammtlich in 
scharfem Gegensatze zu Darwin. Pictet, der ausgezeichnete und 
und umfassend unterrichtete Palaeontolog von Genf, behandelt Mr. 
Darwin mit einer Achtung, welche wohlthuend gegen den Ton einiger 
der vorstehend genannten Schriftsteller absticht, sich aber nur eine 
kurze Strecke weit mit ihm zu gehen entschlieBt ^. Auf der andern 



' „Die von Darwin vorgebrachten Grande zu Gnnsten einer ganz allge- 
meinen Ableitong aller der jetzt unter den lebenden Wesen bestehenden Eigen- 
thumlichkeiten von einer Urform haben nicht den allergeringsten Eindruck auf 
meine Seele gemacht.^ 

„BiB nachgewiesen wird, daB die Thatsachen der Natur von denen, die sie 
gesammelt haben, miBverstanden worden sind und dafi sie eine von der ihnen 
jetzt allgemein beigelegten verschiedene Bedeutung haben, werde ich daher die 
Transmutationstheorie fUr einen wissenschaftlichen MiBgriff halten, unwahr in 
ihren Thatsachen, unwissenschaftlich in ihrer Methode und schadlich in dem was 
sie lehrt.*^ Silliman's Journal, July 1860. Auszug aus dem 3. Bande der Contri- 
butions to the Natural History of the United States p. 145, 154. 

' „Ich finde keine ernstlichen Einwande gegen die Bildung der Yarietllten 
durch natiirliche Zuchtwahl in der jetzt bestehenden Welt und dafi dies Gesetz, 
soweit die frtiheren Epochen in Betracht kommen, als den Ursprung nahe ver- 
wandter Species erklarend angenommen wird, vorausgesetzt , daB man zu diesem 
Zwecke eine sehr lange Periode annimmt.^ 

„Was einfache Yarietaten und nahe verwandte Species betrifft, so glaube 

12* 
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Seite erklarte sich Lyell, bis zu dieser Zeit eine Hauptsaale der 
Antitransmutationisten (welche ihn fiir die ganze spatere Zeit so 
betrachteten, wie Pallas Athene nach der Geschichte mit Endymion 
die Diana angesehen haben dtirfte), selbst ftlr einen Darwinianer, aller- 
dings nicht ohne ein ernstes caveat einzulegen. Nicbtsdestoweniger 
war er ein starkes Bollwerk, und sein muth voiles Auftreten fur die 
Wabrheit, selbst gegen eigene Gonsequenz, machte ihm unendlich 
viel Ebre. Als Evolationisten sans phrase erinnere ich unter den 
Biologen nur an Asa Gray, welcher in den Yereinigten Staaten glan- 
zend fur die Sache kampfte, Hooker, welcher nicht weniger kraftvoU 
bier auftrat, John Lubbock und mich selbst. Wallace war weit weg 
im Malayischen Archipel ; aber ganz abgesehen von seinem directen 
Antheil an der Verkiindigung der Theorie der Natiirlichen Zucht- 
wahl, wurde keine Aufzahlung der zu der hier besprochenen Zeit 
wirksamen Einfliisse voUstandig sein ohne die Erwahnung seines wirk- 
ungsvoUen Entwurfs „tJber das Gesetz, welches die Einfiihrung neuer 
Species regulirt hat" , welcher im Jahre 1855 veroffentlicht wurde. 
Beim wiederholten Lesen bin ich erstaunt gewesen mich erinnem zu 
konnen, einen wie geringen Eindruck er gemacht hat. 

In Frankreich brachte der Einflufi von Elie de Beaumont und 
von Flourens fiir eine lange Zeit die Wirkung einer Verschworung, 
die Sache todtzuschweigen hervor — von dem ersteren wird erzahlt, 
dafi er sich „zu ewigdauerndem Buhme verdammt babe" dadurch, 
da6 er fiir Evolutionismus den Spitznamen „la science moussante" * 
erfunden hatte; — und viele Jahre sind vergangen ehe sich die 
Academic von dem Vorwurf reinigte, daB der Name Darwin's nicht 
auf ihren Listen zu finden war. Indessen hat ein fein gebildeter 
Schriftsteller , auBerhalb des Bereichs academischer Einfliisse, Mr. 
Laugel, eine ausgezeichnete und anerkennende Besprechung der „Ent- 
stehung der Arten" in der ,Revue des Deux Mondes' gegeben. Deutsch- 
land nahm sich Zeit zur Cberlegung; Bronn hat eine etwas ver- 
ballhomisirte Cbersetzung der „Entstehung der Arten** gebracht; 



ich, dafi Mr. Darwin's Theorie viele Sachen erklaren nnd ein bedeatendes Licht 
anf zahlreiche Fragen werfen diirfte." ,Snr TOrigine de Tfisp^ce. Par Charles 
Darwin.' Arch, des Sc. Phys. Bibl. Univ. de Geneve, Mars, 1860. p. 10. 11. 

* Man wird hier an die Wirkung eines andern kleinen academischen Epi- 
gramms erinnert. Man sagt, die sogenannte Wirbeltheorie des Schadels sei schon 
als Knospe gestSrt worden durch das Wort eines Academikers, welches er 
seinem Nachbar znfliisterte, daB in diesem Falle nnser Eopf nor „Qne vertebre 
pensante^ sei. 
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und ,Kladderadatsch* hat seine Witze iiber den Aflfenursprung des 
Menschen gerissen; ich kann mich aber nicht erinnern, dafi sich irgend 
eine wissenschaftliche Notabilitat 1860 offentlich erklart hatte. ^ Nie- 
mand von uns hatte sich traumen lassen, dafi im Verlaufe weniger 
Jahre die Starke (und vielleicht darf man auch hinzufligen, die 
schwachen Seiten) des Darwinismus die ausgedehntesten und glan- 
zendsten Erlauterungen im Lande der Gelehrsamkeit finden werde. 
Wenn ein Auslander sich erkiihnen darf, tiber die Ursache dieses merk- 
wtirdigen Zwischenraums des Stillschweigens zu speculiren, so denke 
ich mir, dafi es daran lag, dafi die eine Halfte der deutschen Bio- 
logen orthodox um jeden Preis, und die andere Halfte ebenso ent- 
schieden heterodox war. Die letzteren waren bereits a priori Evo- 
lutionisten, und sie mussen den, deductiven Philosophen nattirlichen 
Widerwillen empfunden haben, als ihnen eine inductive und experi- 
mentelle Grundlage fur eine uberzeugung dargeboten wurde, zu wel- 
cher sie auf einem kiirzeren Wege gelangt waren. Es ist zweifellos 
verdriefilich zu erfahren, dafi, mogen diese Schlufifolgerungen auch 
ganz richtig sein, die Griinde fiir sie sammtlich falsch, oder unter 
alien Dmstanden ungeniigend sind. 

Im Ganzen waren denn die Schildhalter der Ansichten Mr. 
Darwin's im Jahre 1860 der Zahl nach aufierst unbedeutend. Daran 
kann nicht der geringste Zweifel gehegt werden, dafi wir, wenn in 
jener Zeit ein allgemeines Concil der wissenschaftlichen Hierarchie 
abgehalten worden ware, mit einer uberwaltigenden Majoritat ver- 
urtheilt worden waren. Ebensowenig kann aber auch daran gezweifelt 
werden, dafi wenn heutigen Tages ein solches Concil zusammen- 
gerufen werden wurde, der Drtheilsspruch genau entgegengesetzter Art 
ausfallen wiirde. Es wurde einen Mangel an gesundem Sinne eben- 
sowohl wie an Bescheidenheit anzeigen , wollte man den Mannem 
jener Generation weniger Fahigkeit oder geringere Ehrlichkeit zu- 
schreiben als ihre Nachfolger besitzen. Was sind denn nun die Dr- 
sachen, welche unterrichtete und billig urtheilende Manner jener Zeit 
zu einem Drtheile veranlafiten , welches von dem von ihren Nach- 
folgem ftir gerecht und billig gehaltenen so verschieden war? Das ist 
wirklich eine der allerinteressantesten von alien mit der Geschichte 



^ Indessen schrieb mir der Mann, welcher mit seinem Einflnsse snf die 
modemen Biologen Darwin am nachsten stand, E. E. von Baer im August 
1860 and drackte seine allgemeine Znstimmnng zn den evolutionistischen Ideen 
ans. Seine spateren Schriften zeigen, dafi die Redewendnng : „j^ai ^nonc6 m§mes 
id^es . . . que Mr. Darwin" nichts mehr als dies bedeuten (s. unten). 
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der Wissenschaft zusammenhangenden Fragen , und ich will ver- 
sachen sie za beantworten. Ich fdrchte, um dies zu than mufi ich 
Gefahr laafen, far egoistisch gehalten zu werden. Wenn ich in- 
dessen meine eigene Geschichte erzahle, so thae ich es nur weil ich 
sie besser kenne als die anderer Leute. 

Ich denke ich mufi die ,Ve8tiges' gelesen haben, ehe ich Eng- 
land im Jahre 1846 verliefi; wenn ich es aber gelesen habe, so hat 
doch das Buch einen sehr geringen Eindruck auf mich gemacht, und 
in eine emstliche Beruhrung mit der Species-Frage bin ich nicht 
eher als nach 1850 gebracht worden. In jener Zeit war ich schon 
lange mit der Mythologie des Pentateuchs fertig, welche meinem 
kindischen Geiste als gottliche Wahrheit eingepragt worden war, 
mit der ganzen Autoritat von Eltern und Lehrern, und von welcher 
mich loszumachen mir manchen Kampf gekostet hat. Mein Yerstand 
war aber in Betreff irgend einer sich darbietenden Lehre nicht vor- 
weg eingenommen, wenn sie nur bekannte, sich auf rein philosophische 
und wissenschaftliche tlberlegungen zu griinden. Mir schien es da- 
mals (wie es mir auch jetzt noch scheint), da6 „Schopfung" in dem 
gewohnlichen Sinne des Wortes voUkommen begreiflich ist. Ich finde 
darin keine Schwierigkeit mir vorzustellen, daB in irgend einer fruhem 
Zeit dieses Weltall noch nicht bestanden hat; und dafi es in sechs 
Tagen oder augenblicklich, wenn man das vorzieht, in Existenz trat 
in Folge des Willens eines vorher existirenden Wesens. Damals 
wie jetzt schienen mir die sogenannten a priori. Argumente gegen 
den Theismus, und, wenn die Gottheit nun gegeben ist, gegen die 
Moglichkeit schopferischer Handlungen, einer vernunftgemafien Be- 
griindung zu entbehren. Ich habe damals nicht, und thue es auch 
jetzt nicht, den geringsten a priori Einwand gegen die Schilderung 
der Erschaffung der Thiere und Pflanzen im ,Verlorenen Paradiese' 
erhoben, in welcher Mn^TON die naturliche Bedeutung der Genesis 
verkorpert. Ich bin weit davon entfemt zu sagen, dafi sie unwahr 
ist weil sie unmoglich ist. Ich beschranke mich auf das, was als 
eine bescheidene und vemiinftige Frage angesehen werden mufi, mir 
irgend ein Stiickchen eines Beweises dafiir beizubringen, dafi die jetzt 
bestehenden Species der Thiere und Pflanzen auf diesem Wege ent- 
standen sind, als eine Bedingung meines Glaubens an eine Angabe, 
welche mir in hohem Grade unwahrscheinlich erscheint. 

In Folge dessen, dafi ich voUstandig unparteiisch war, hatte 
ich den Evolutionisten von 1851 — 58 genau die namliche Antwort 
zu geben. In den Reihen der Biologen jener Zeit habe ich Niemand 
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gefunden als Dr. Grant, vom University College, welcher auch nur 
ein Wort ftir Entwicklung zu sagen hatte, — und seine Vertheidig- 
ung war nicht darauf berechnet, seine Sache zu fordern. Aufierhalb 
dieser Reihen war die einzige mir bekannte Person, deren Eenntnisse 
und Fahigkeiten Achtung abnothigten und welche gleichzeitig ein 
ausgemachter Evolutionist war, Mr. Herbert Spencer, dessen Be- 
kanntschaft ich im Jahre 1852, glaube ich, machte und mit welchem 
mich dann Bande der Freundschaft verkntipften, welche keinerlei 
Lockerung erfahren haben , wie ich so glucklich bin mir vergegen- 
wartigen zu konnen. Zahlreich und lange dauemd waren die Kampfe, 
welche wir fiber dies Thema gefochten haben. Aber selbst meines 
Freundes seltene dialectische GeschickUchkeit und die ihm zu Ge- 
bote stehende Fiille an passenden Erlauterungen konnten mich nicht 
aus meiner agnostischen Stellung aufscheuchen. Ich hielt meinen 
Standpunkt aus zwei Griinden fest: erstens dafi bis auf diese Zeit 
die Beweise fur Transmutation ganzlich ungenugend waren, und 
zweitens, dafi keine der in Bezug auf die Drsachen der Transmuta- 
tion aufgestellten Annahmen in irgend welcher Weise angemessen 
war die Erscheinungen zu erklaren. Wenn ich auf den Zustand der 
Eenntnisse zu jener Zeit zurtickblicke , so sehe ich wirklich nicht 
ein, dafi irgend eine andere Schlufifolgerung zu rechtfertigen ge- 
wesen ware. 

In jener Zeit hatte ich noch niemals von Treviranus' ,Biologie' 
auch nur gehort, ich hatte aber Lamarck aufmerksam studirt und 
hatte die , Vestiges' mit nothiger Sorgfalt gelesen ; aber keines der 
beiden Werke bot mir irgend einen guten Grund dar meine negative 
und kritische Stellung aufzugeben. Was die ,Ve8tiges' betrifft, so mufi 
ich bekennen, dafi mich das Buch durch die ungeheure Dnwissenheit 
und den ganzlich unwissenschaftlichen geistigen Zustand, den der 
Verfasser offenbart, einfach irritirte. Wenn es irgend welchen Ein- 
flufi uberhaupt auf mich gehabt hat, so stimmte es mich gegen Ent- 
wicklung ; und die einzige kritische Anzeige, wegen welcher ich jemals, 
wegen der unnothigen Wuth, Gewissensscrupel gehabt habe, ist eine, 
welche ich unter jenem Einflusse iiber die ,Vestiges' geschrieben habe. 

Was die „Philosophie Zoologique" betrifft, so ist es kein Vor- 
wurf fiir Lamarck, wenn man sagt, dafi die Erorterung der Speciesfrage 
in jenem Werke, was etwa auch im Jahre 1809 dafiir zu sagen ge- 
wesen sein mag, erbarmlich tief unter dem Niveau der Kenntnisse 
von einem halben Jahrhundert spater stand. In dem dazwischen- 
Uegenden Zeitraume hatte die Aufklarung tiber den Bau der niederen 
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Thiere und Pfianzen ganz neue Yorstellungen von ihren Beziehangen 
entstehen lassen; Gewebelehre und Embryologie in dem modernen 
Sinne waren geschafien worden; die Physiologie war reconstruirt 
worden; die Thatsachen der geologischen und geographischen Ver- 
breitung waren in's Ungeheure vervielfaltigt und in Ordnung gebracht 
worden. Fiir jeden Biologen, dessen Studien ihn 1850 bis jenseits 
blofier Specieskramerei gefiibrt batten, war die euie Halfte von La- 
marck's Argumenten veraltet und die andere Halfte mangelhaffc oder 
falsch, weil versaumt worden war, die verschiedenartigen Classen von 
Beweisen zu berdcksichtigen, welche seit seiner Zeit zu Tage ge- 
fSrdert worden waren. Oberdies was die eine seiner Vermuthungen 
in Bezug auf die allmahliche Modification der Arten, — das durch 
Anderung der Lebensbedingungen erregte Bestreben, — ihrer ganzen 
Form nach fiir die ganze Pflanzenwelt unanwendbar. Ich glaube 
nicht, daB irgend ein unparteiischer Richter, welcher die ,Philosophie 
Zoologique' jetzt liest und welcher dann Lyell's schneidige und wirk- 
ungsvolle Kritik (schon so fruh publicirt, 1830) in die Hand nimmt, 
geneigt sein wird, Lamarck eine viel hohere Stelle in der Begrund- 
ung der biologischen Entwicklung zugesteben wird als Bacon sich 
selbst in Bezug auf physicalische Wissenschaften im AUgemeinen bei- 
legt, — buccinator tantum^. 

Aber in Folge einer merkwurdigen Ironie des Schicksals war 
der namliche EinfluB, welcher mich den modernen Speculationen 
liber diesen Gegenstand ebenso wenig Glauben beimessen liefi wie 
den ehrwurdigen, in den ersten zwei Capiteln der Genesis enthaltenen 
Cberlieferungen , vielleicht noch wirksamer als irgend ein anderer, 
in mir eine Art frommer tlberzeugung lebendig zu erhalten, daB 
sich trotz Allem die Entwicklung schlieBlich als wahr herausstellen 
werde. Ich habe vor kurzer Zeit, von neuem wieder die erste Auf- 
lage der ,Principles of Geology' gelesen ; und wenn ich bedenke, 
daB dieses merkwiirdige Buch nahezu dreiBig Jahre in Jedermanns 
Handen gewesen war und daB es jedem Leser von gew5hnlicher 
Intelligenz ein groBes Princip und eine groBe Thatsache zu Gemtithe 
ftihrt, — das Princip, daB die Vergangenheit durch die Gegenwart 
erklart werden muB , wenn nicht * gute Griinde fiir das Gegentheil 



^ Erasmns Darwin verkundete zaerst offentlich Lamarck^s fanda- 
mentale Vorstellungen nnd hatte sie, mit noch grofierer logischer Conseqnenz auf 
Pflanzen angewandt. Die Vertheidiger seiner Anspruche sind aber nicht im 
Stande gewesen zu zeigen, daB er in irgend welcher Weise die centrale Idee 
der „£ntstehnng der Arten^ voransgenommen habe. 
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nachgewiesen werden konnen, and die Thatsache, daB, so weit 
unsere Eenntnis von der vergangenen Geschichte unserer Erde reicht, 
keine solchen Griinde nachgewiesen werden konnen ', — so kann ich 
nur glauben, da6 Lyell fur Andere, wie f(ir mich selbst, derjenige 
war, welcher hauptsachlich dahin gewirkt hat, Darwin den Weg zu 
ebnen. Denn ein consequenter Uniformitarianismus verlangt Ent- 
wicklung ebenso sehr in der organischen wie in der unorganischen 
Welt. Die Entstehong einer neuen Species durch andere als die 
gewohnlichen Erafte wiirde eine ungeheuer viel groBere „Kata- 
strophe" sein als irgend eine von denjenigen, welche Lyell so erfolg- 
reich aus der niichtemen geologischen Speculation verbannt hat. 
In der That wufite dies Niemand besser als Lyell selbst ®. 
Wenil man irgend eine der frtiheren Ausgaben der „ Principles" sorg- 
faltig liest, besonders mit dem Lichte, welches die interessante 
Reihe von Briefen gewahrt, die vor Eurzem von Lyell's Biographen 
veroffentlicht worden sind, so ist es leicht zu sehen, daB Lyell mit 
all seiner energischen Opposition gegen Lamarck auf der einen Seite 
und gegen den idealen Quasiprogressionismus Agassiz' auf der 
andem, doch in seinen eigenen Gedanken sehr entschieden geneigt 
war, die Entstehung aller vergangenen und jetzt vorhandenen Spe- 
cies lebender Wesen durch natftrlichen Drsachen zu erklaren. Er 
wiirde es aber gleichzeitig gem gehabt haben, den Namen Erschaff- 
ung far einen Naturvorgang beizubehalten, von dem er sich vor- 
stellte, daB er unbegreiflich sei. 



^ Dasselbe Princip und dieselbe Thatsache leiten nnd resaltiren aus jeder 
gesnnden historischen UntersuchuDg. Grote^s Histoiy of Greece ist ein Product 
der namlichen iDtellectaellen Bewegnng, wie die Lyeirs war. 

^ Lyell Dimmt mit voUem Rechte diese Stellnng fur sich in Anspruch. 
Er spricht davon „ein Gesetz der Continuitat selbst in der organischen Welt ver- 
theidigt zu haben und zwar so weit wie moglich ohne Lamarck^s Transmuta- 
tionstheorie angenommen zu haben. 

„Aber wahrend ich lehrte, daB, so oft gewisse Formen von Thieren und 
Pflanzen aus uns vollstRndig verst&ndlichen Grunden verschwinden , andere an 
ihre Stelle treten kraft einer Yerursachnng, welche vollig jenseits unseres Fass- 
nngsvermogens liegen, war es Darwin vorbehalten Beweise dafur aufzuh&nfen, 
dafi zwischen den abgehenden und auftretenden Species keine Unterbrechung 
stattfindet, — dafi sie das Resnltat der Entwicklnng und nicht der speciellen 
Erschaffnng sind ... 

„Ich hatte sicher in England dnrch sechs Aufiagen meines Werkes, vor 
dem Erscheinen der fVestiges^ im Jahre 1842 [1844], den Weg fiir die Aufhahme 
von Darwin ^8 allmiihlicher und unmerklicher Entwicklnng der Species vorbe- 
reitet."" Leben und Briefe, Brief an Haeckel, 2. Bd. p. 436, 23. Nov. 1868. 
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In einem an Mantell gerichteten Briefe (vom 2. Marz, 1827 
datirt) spricht Ltell davon , dafi er soeben Lamarck gelesen babe ; 
er druckt sein Entzdcken fiber Lamarck's Theorien aus und sein 
personliches Freihalten von irgend welchen auf theologischen Griinden 
fufienden Einwanden. Und obgleicb er offenbar tiber den in La- 
marck's Theorie einbegriffenen pithekoiden Ursprung des Menschen 
beunruhigt ist, so macht er doch die Bemerkung: — 

„Nach allem aber, was fur Veranderungen mogen Species wirk- 
lich erleiden! Wie unmoglich wird es sein, zu unterscheiden und 
eine Linie zu ziehen, jenseit welcher einige der sogenannten aus- 
gestorbenen Species niemals in recente ubergegangen sind!** 

Femer kommt die folgende merkwiirdige Stelle in der Nach- 
schrift zu einem an Sir John Herschel gerichteten Briefe' von 
183t), vor : — 

„Was die Entstehung neuer Arten betrifFt, so freue ich mich 
sehr, da6 Sie es fur wahracheinlich halten, sie konnte wohl durch 
das Dazwischentreten vermittelnder Drsachen ausgefiihrt werden. 
Ich iiberlieB dies dem eigenen Schliefien, da ich es nicht fiir der 
Miihe werth hielt, eine gewisse Classe von Personen durch ausdriick- 
liche Verkorperung in Worten dessen zu beleidigen, was doch nur 
eine Speculation sein wiirde ^." Er fahrt dann fort und erwahnt die 
Kritiken, welche von dem Grunde aus gegen ihn gerichtet worden 
waren, dafi er, wenn er die Species durch Wunder erschaffen werden 
Uefie, mit seiner eigenen Lehre des Uniformitarianismus in Wider- 
spruch kame; und er giebt zu verstehen, dafi er nicht geantwortet 
habe, weil er allgemein dem Streite widerstrebe. 

Lyell's Zeitgenossen waren nicht ohne eine leise Ahnung von 
seiner esoterischen Theorie. Whewell's ^History of the Inductive 
Sciences", was auch immer ihr philosophischer Werth sein mag, ist 



^ In demselben Sinne, s. den Brief an Whewell, vom 7. Marz, 1853, 
2. Bd. p. 5: — 

^Was diesen letzten Gegenstand betrifft [die Yeranderimgen von einer 
Gruppe von Thieren nnd Fflanzen in eine andere] ... so erinnern Sie sich, was 
Herschel in seinem Briefe an mich sagte. Wenn ich so deutlich wie er es 
gethan hat die Moglichkeit der EinfUhrnng oder der Entstehnng nener Species 
als eines natiirlichen Yorgangs, im Gegensatz zn einem wanderbaren, ausgesprochen 
hatte, so wiirde ich eine Masse von Yomrtheilen gegen mich wachgemfen haben, 
welche sich nngliicklicherweise jedem Schritte eines jeden Philosophen entgegen- 
stellen, welcher es nntemimmt, sich liber diese mysteriosen Gegenst&nde an das 
Fnblicom zn wenden,'' s. anch den Brief an Sedgwick, vom 20. Jan. 1838, 
2. Bd. p. 35. 
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immer werth gelesen zu werden und interessant, und ware es unter 
keinem andern Gesichtspunkte als unter dem, Zengnis von den 
speculativen Grenzen darzubieten, innerhalb deren sich ein hoch- 
gestellter Theolog zu jener Zeit mit Sicherheit bewegen konnte. In 
dem Verlaufe seiner Besprechung des Uniformitarianismus macht der 
eucyklopadische „Master of Trinity" die Bemerkung: — 

„Mr. Lyell hat allerdings von einer Hypothese gesprochen, da6 
„die aufeinanderfolgende ErschafiFung von Species einen regelmafiigen 
Theil des Haushaltes der Natur bilden k5nnte", er hat aber meiner 
Meinung nach diesen Vorgang nirgends so beschrieben, dafi daraus 
hervorgienge , in welches Gebiet der Wissenschaft wir diese Hypo- 
thesie zu stellen hatten. Werden diese neuen Species geschaffen 
durch die in langen Zwischenramen auftretende Erzeugung einer, der 
Species nach von den Eltern verschiedenen Nachkommenschaft? Oder 
werden die Species ohne Eltern so geschaffen? Werden sie allmahhch 
aus irgend einer embryonalen Substanz entwickelt? Oder erheben sie 
sich plotzUch vom Boden wie in der Schopfung des Dichters? . . . 

„Irgend eine Auswahl einer dieser Formen der Hypothese in 
Vorzug gegen die andere, mit Beweisgriinden fiir die Wahl, ist er- 
forderlich um uns zu berechtigen sie unter diebekannten Drsachen 
der Veranderung zu bringen, welche wir in dem vorUegenden Capitel 
betrachten. Die blofie tjberzeugung, dafi die Erschaffung von Species 
stattgefunden hat, mag dies einmal oder viele Male der Fall gewesen 
sein, ist, so lange sie in keinem Zusammenhange mit unseren organi- 
schen Wissenschaften steht,^ mehr ein Grundsatz der Natiirlichen 
Theologie als der Natur-Philosophie^^." 

Der erste Theil dieser Kritik erscheint vollkommen gerecht und 
angemessen; aber aus dem SchluBsatze geht hervor, dafi Whe- 
WELL sich offenbar vorstellt, Lyell meine unter „Erschaffung" ein 
iibernatiirliches Dazwischentreten der Gottheit, wahrend der Brief an 
Herschel beweist, daB Lyell in seinen Gedanken eine natiirliche 
Verursachung darunter verstand; und ich sehe keinen Grand zu 
zweifeln ^^, dafi, wenn Sir Chaeles den unvermeidlichen Folgesatz von 



»o Whewell's History. Vol. 3. p. 639-640 (2. Ausg. 1847). 

^^ Die folgenden Stellen ans Lye IT s Briefen scheinen mir entscheidend 
nber diesen Fnnkt zn sein: — 

An Darwin, 3. Oct. 1859 (2. Bd. p. 325), fiber das erstmalige Lesen der 
^Entstehnng der Arten''. 

„Ich babe scbon lange ^nfierst deutlich gesehen, dafi, wenn eine Concession 
gemacbt wird, AUes, was Sie auf Ihren Schlnfiseiten beansprucben, folgen wird. 



Igg Ueber die Anfhahme Gap. 5. 

dem pithekoiden Ursprung des Menschen hatte vermeide'n kSnnen, — 
gegen welchen er bis an sein Lebensende eine tiefe Antipathie hegte, 
— er die Wirksamkeit der Ursachen, welche jetzt beim Zustande- 
kommen des Zastandes der organischen Welt thatig sind, ebenso 
mannhaft vertheidigt baben wiirde, wie er diese Lehre in Bezug auf 
die unorganische Welt verfocht. 

Thatsache ist. dafi ein scharfblickendes Auge wohl hatte sehen 
konnen, da6 irgend eine oder die andere Form der Transmutations- 
lehre von der Zeit an unvermeidlich war, wo die von William Smith 
verkflndete Wahrheit, dafi die aufeinanderfolgenden Schichten durch 
verschiedene Arten fossiler Cberreste characterisirt werden, ein fest 
begrundetes Naturgesetz wurde. Niemand hat die speculativen Folgen 
dieser Verallgemeinerung besser auseinandergesetzt als der Geschichts- 
schreiber der „Inductiven Wissenschaften" : — 



,,£8 ist dies, was mich so lange zandern liefi, dafi ich immer fuhlte, der 
Fall des Menschen and seiner Basse nnd der anderer Thiere and der der Fflanzen 
ist einer and derselbe, and dafi, wenn eine vera causa aach nar einen Angen- 
blick angenommen wird, anstatt einer rein anbekannten and imaginaren, wie z. B. 
das Wort Erschaffang, alle die Conseqaenzen folgen milssen.'' 

An Darwin, 15. MSrz, 1863 (2. Bd. p. 365). 

„Ich erinnere mich, es war die Schlafifolgerang, za welcber er (Lamarck) 
in Bezag aaf den Aienschen gelangte, welche mich vor dreifiig Jahren gegen den 
grofien Eindrack, den seine Argnmente zuerst aaf meine Gredanken machte, be- 
festigte; der Eindrack war am so grofier als Constant Pr^yost, ein Schiller 
Cavier's, mir vor vierzig Jahren seine tJberzeagang anssprach, dafi Cavier 
die Species nicht fiir real hielt, dafi aber die Wissenschaft nicht fortschreiten 
konne ohne anzunehmen, dafi sie es wSren." 

An Hooker, 9. Marz, 1863 (2. Bd. p. 362) in Bezag aaf Darwin's 
Empfindangen aber das „ Alter der Menschen'^. 

„Er [Darwin] scheint sehr enttauscht za sein, dafi ich nicht weiter mit 
ihm gehe and mich nicht weiter ansspreche. Ich kann nar sagen, dafi ich den 
voUen Umfang meiner gegenwartigen Vberzengangen and selbst bis iiber den 
Zastand meines Gefnhls in Bezag aaf die nirgends anterbrochene Abstammang 
des Menschen von den Thieren ansgesprochen habe, and ich finde, ich bekehre 
halb and halb nicht wenige, welche gegen Darwin nnter den Waffen standen, 
and jetzt selbst gegen Huxley stehen!" Er spricht, er miisse „alte and lange 
liebgehaltene Ideen, welche far mich den Reiz der theoretischen Theile der 
Wissenschaft in meinem frdhern Leben bildeten, anfgeben, wo ich mit Pascal 
an die Theorie des ,verdorbenen Erzengels* glanbte, wie Hall am es nennt.** 

Ygl. dieselbe Empfindang in dem Briefe an Darwin, 11. Marz, 1863, 
p. 344, weiter nnten: — 

„lch denke, die alte „ErschaiFang" ist beinahe ebenso sehr gefordert wie 
nar je, sie erh&lt aber natUrlich eine nene Form, wenn Lamarck's Ansichten 
von Ihnen verbessert angenommen werden. '^ 
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„Das Studium der Geologie eroffnet uns aber das Schauspiel 
vieler Gruppen von Species, welche im Verlaufe der Geschichte der 
Erde in ungeheuren Zeitzwischenraumen einander gefolgt sind; die 
eine Gesellschaft von Thieren und Pflanzen verschwindet, wie es 
scheinen mochte, von der Oberflache unseres Flaneten und andere, 
welche vorher nicht existirt batten, werden die einzigen Bewohner 
des Erdballs. Und dann stellt sich uns von Neaem das Dilemma 
dar: — entweder wir miissen die Lehre von der Umwandlung der 
Arten annehmen und miissen voraussetzen, da6 die organiscben Species 
einer geologiscben Epoche durcb irgend welcbe lange andauernde 
Tbatigkeit natiirlicber Ursacben in diejenigen einer andern urn- 
gewandelt wurden ; oder aber, wir miissen an viele auf einander fol- 
gende Acte von Erscbaffung und Ausloscben von Species, aufierbalb 
des gewobnlicben Verlaufs der Natur glauben, — Acte, welcbe wir 
daber ganz eigentlicb wunderbare nennen konnen^^." 

Dr. Whewell entscbeidet sicb zu Gunsten der letztern Folger- 
ung. Aber wenn ibm Jemand die vier Fragen, welcbe er in der 
bereits citirten Stelle an Lyell ricbtet, eindringlicb vorgebalten batte, 
so ist Alles was jetzt gesagt werden kann , dafi er sicber die erste Fol- 
gerung verworfen baben wiirde. Wiirde er aber wobl wirkbcb den Mutb 
gebabtbaben zu sagen, daB beispielsweise Bhinoceros tichorhinus „obne 
Eltern erzeugt worden sei", oder ^^sicb aus irgend einer embryonalen 
Substanz entwickelt babe", oder dafi es plotzlicb sicb aus dem Boden 
erbob virie MUiTON's Lowe „scbarrend um sicb mit dem Hintertbeil frei 
zu macben". Icb erlaube mir daran zu zweifeln, ob selbst der wobl 
erprobte Mutb des Masters of Trinity^ — pbysiscbe, intellectuelle und 
moraliscbe — dieser Leistung gewacbsen gewaren ware. Ohne Zweifel 
ist das Zusammentreten von einer Halb-tonnen-last unorganiscber Mo- 
lekeln in ein lebendes Rbinoceros begreifbar und mag daber wobl mog- 
licb sein. Liegt aber ein solcbes Ereignis geniigend in den Grenzen 
der Wabrscbeinlicbkeit um den Glauben an sein Eintreten auf das 
Zeugnis irgend eines erreicbbaren oder wirklicb vorstellbaren Be- 
weises bin zu recbtfertigen ? 

Im Hinblick auf die (in den friiberen Zeiten des Widersprucbs 
gegen Darwin baufig wiederbolte) Bebauptung, dafi er zu Lamarck 
nicbts binzugefugt babe, ist es sebr interessant zu bemerken, dafi 
die Moglicbkeit einer fftnften Alternative, als Zusatz zu den vier von ibm 
angefiibrten , aucb nicbt abnungsweise in Dr. Whewell's Seele auf- 

^2 Whewell's History of the Inductive Sciences. 2. Edit. 1847. 3. Bd. 
p. 624—626. Wegen des Urtheils des Verfassers s. p. 638-639. 
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getaacht ist. Die Annahme, daB neae Species das Resultat einer 
auswahlenden Wirkung der aoBeren Lebensbedingungen auf die von 
den Individuen dargebotenen Abweichungen von ihrem specifischen 
Typus , — welche wir „spontan" nennen, weil wir ihren ursach- 
lichen Zusammenhang nicht kennen, — seien, ist dem Geschichts- 
schreiber der wissenschaftlichen Ideen so voUstandig unbekannt, wie 
sie den biologischen Specialisten von 1858 war. Aher diese Voraus- 
setzung ist die centrale Idee der ^Entstehung der Arten" und ent- 
halt die Quintessenz des Darwinismus. 

Blieken wir daher zuruck in die Vergangenheit, so scheint mir, 
dafi meine eigene Stellang eines kritischen Zuwartens gerecht und 
verniinftig war und aus denselben Grunden von vielen anderen Per- 
sonen eingenommen werden muBte. Wenn mir Agassiz sagte, dafi 
die Lebensformen, welche in aufeinanderfolgender Reihe den Erdball 
bewohnt haben, die Incarnationen aufeinander folgender Gedanken 
der Gottheit waren, und da6 Gott eine Gruppe dieser Verkorper^ 
ungen durch eine schreckenerregende Katastrophe vemichtet habe, 
sobald seine Ideen eine fortgeschrittene Gestalt angenommen haben, 
fand ich mich nicht allein auBer Stande die Genauigkeit der Ab- 
leitungen aus den Thatsachen der Palaeontologie , auf welche diese 
staunenerregende Hypothese gegriindet war, zuzugeben, sondern ich 
muBte auch den Mangel an Mitteln eingestehen, die Richtigkeit seiner 
Erklarung derselben zu prufen. Und aufier diesem konnte ich auch 
durchaus gar nicht einsehen, was die Erklarung erklarte. Ebenso 
wenig konnte es mir etwas helfen , wenn mir ein hervorragender 
Anatom sagte, die Species waren in der Zeit aufeinander gefolgt 
kraft „ eines continuirlich thatigen erschaffenden Gesetzes". Das 
schien mir nicht mehr zu sagen, als dafi eben Species aufeinander 
gefolgt seien, und zwar in der Form einer die Abstimmung er- 
schleichenden Resolution, mit „Gesetz" um dem Mann der Wissen- 
schaft angenehm zu sein, und mit ;,erschaflFenden" um den Ortho- 
doxen anzulocken. Ich nahm also meine Zuflucht zu „der thatigen 
Skepsis" , welche Goethe so gut definirt hat; und die apostolische 
Vorschrift alien Menschen AUes zu sein umkehrend, vertheidigte ich 
gewohnlich die Haltbarkeit der hergebrachten Lehren , wenn ich es 
mit Transmutationisten zu thun hatte, und stand fur die Moglich- 
keit der Transmutation unter den Orthodoxen ein, — dabei ohne 
Zweifel einen bereits im Umlauf befindlichen, aber ganzlich unver- 
dienten Ruf einer unnothigen Kampflust vergrofiernd. 

Ich erinnere mich im Verlaufe meiner ersten Dnterhaltung mit 
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Mr. Dabwin meinen Glauben an die Scharfe der Trennungslinie 
zwischen nat^rlichen Gruppen und an das Fehlen von Obergangs- 
formen mit dem ganzen Yertraaen der Jugend und der unvollkom- 
menen Eenntnis ausgedriickt za haben. Ich wuBte damals noch 
nicht, dafi er schon viele Jahre iiber die Speciesfrage gebrdtet hatte ; 
and das hnmoristische Lacheln, mit welchem er seine milde Antwort, 
daB dies nicht vollstandig seine Ansicht sei, begleitete, hat mich 
lange verfolgt and verwirrt. Es diirfte aber scheinen als ob vier oder 
fonf Jahre harter Arbeit mich in den Stand gesetzt hatten einzusehen 
was er gemeint hatte; denn Lyell^^ sagt in einem Briefe an Sir 
Chakles Bdnbury (vom 30. April, 1856): — 

;,Als Huxley, Hooker und Wollaston in vergangener Woche 
bei Darwin waren, brachen sie (und zwar sie alle vier) ihre Lanzen 
gegen die Species, — und zwar wie ich glaube noch weiter als sie 
zu gehen vorbereitet sind." 

Ich erinnere mich hiervon an Nichts weiter als an die That- 
sache Mr. Wollaston begegnet zu sein; und wenn es nicht wegen 
Sir Charles ausdriicklicher Versicherung in Bezug auf ;,alle vier" 
ware, so wflrde ich gemeint haben, meine Kiihnheit sei nur ein 
oppositioneller Ausbnich gegen Wollaston's Conservatismus gewesen. 
Was Hooker betrifft, so war er bereits, wie Voltaire's Habbakuk 
,capable de tout^, wo es sich darum handelte, Entwicklung zu ver- 
theidigen. 

Wie ich bereits gesagt habe, so denke ich, dafi die meisten 
von denjenigen meiner Zeitgenossen , welche emsthaft fiber den 
Gegenstand nachdachten, sich annahemd in demselben geistigen Zu* 
stande wie ich befunden haben, — sehr geneigt, alien beiden, den 
Mosaisten und Evolutionisten zuzurufen „die Pest fiber eure beiden 
Hauser!" und bereit sich von einer endlosen und dem Anscheine 
nach fruchtlosen Discussion abzuwenden und sich der Arbeit auf 
den fruchtbaren Gefilden zu ermittelnder Thatsachen hinzugeben. 
Und ich darf daher auch weiter annehmen, dafi das Erscheinen der 
Aufsatze von Darwin und Wallace im Jahre 1858, und noch mehr 
das der „Entstehung der Arten" 1859, die Wirkung eines leuchten- 
den Blitzes auf sie hatte, welcher einen Menschen, der in dunkler 
Nacht seine Richtung verloren hat, plotzlich einen Weg zeigt, der, 
mag er ihn nun gerade nach Hause ffihren oder nicht, sicher in seiner 
Richtung liegt. Das was wir suchten und nicht finden konnten, 
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war eine Hypothese in Bezug auf den Ursprong bekannter organischer 
Formen, welche die Wirksamkeit keiner anderen Ursachen annahm 
als solcher, welche als factisch thatig nachgewiesen werden konnten. 
Wir woUten unseren Glauben nicht an diese oder irgend eine andere 
Speculation festheften, sondern woUten deutliche und bestimmte Vor- 
stellungen erhalten, welche den Thatsachen angesichtlich gegentiber- 
gestellt und auf ihre Giiltigkeit gepriift werden konnten. Die „Ent- 
stehung der x\rten" bot uns die befruchtende Hypothese dar, nach 
welcher wir suchten. Au6erdem that sie uns den ungeheuren Dienst, 
uns fur immer aus dem Dilemma zu befreien, — die Annahme der 
Schopfungshypothese zuriickzuweisen, und was habt ihr dagegen vor- 
zuschlagen, das von jedem vorsichtigen Beobachter angenommen 
werden kann? Im Jahre 1857 hatte ich keine Antwort in Bereit- 
schaft, und ich glaube nicht, daB irgend Jemand anders eine gehabt 
hatte. Ein Jahr spater machten wir uns Vorwurfe liber unsere 
Dummheit, uns durch eine derartige Untersuchung verwirren zu lassen. 
Mein Gedanke, nachdem ich zum ersten Male die centrale Idee der 
„Entstehung der Arten" bemeistert hatte, war: „Wie auBerst ein- 
faltig, daran nicht gedacht zu haben!" Ich glaube, die Begleiter des 
CoLtTMBUS sagten ungefahr dasselbe, als er das Ei auf der Spitze 
stehen liefi. Die Thatsachen der Variabilitat, des Kampfes urn's Da- 
sein, der Anpassung an Bedingungen waren hinreichend bekannt; 
aber Keiner von uns hatte geahnt, daB der Weg zum Kern des 
Species-Problems durch sie ftihrte, bis Darwin und Wallace das 
Dunkel zerstreuten und das Leuchtfeuer der „Entstehung der Arten" 
die von Nacht Umfangenen leitete. 

Ob die eigenthiimliche Gestalt, welche die Lehre der Entwick- 
lung, auf die organische Welt angewendet, in Darwin's Hand an- 
nahm, sich als die endgiiltige erweisen werde oder nicht, war fiir 
mich ein gleichgiiltiger Punkt. In meinen fruhesten Kritiken iiber 
die „Entstehung der Arten" wagte ich darauf hinzuweisen, daB ihre 
logische Begrundung unsicher sei, so lange Versuche mit Ztichten 
unter Auswahl nicht Varietaten hervorgebracht habe, welche mehr 
oder weniger unfruchtbar seien; und diese Dnsicherheit bleibt bis 
auf den heutigen Tag bestehen. Aber bei allem und jedem kritischen 
Zweifel, welchen mein skeptischer Scharfsinn nur aufstellen konnte, 
blieb die DARwiN'sche Hypothese unvergleichlich wahrscheinlicher als 
die Schopfungshypothese. Und wenn kein Einziger von uns im Stande 
gewesen war, die ausschlaggebende Bedeutung einiger der alleroffen- 
barsten und notorischsten nattirlichen Thatsachen zu erkennen, bis 
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sie uns so zu sagen unter die Nase gehalten wurden, welchen Nach- 
druck konnte das Dilemma noch behalten — Erschaffang oder Nichts? 
Es w|ir offenbar, dafi hiemach die Wahrscheinlichkeit unendlich viel 
groBer dafiir sein wiirde, dafi die Verbindungsglieder des natiirlichen 
Caosalzusammenhangs vor unseren kurzsichtigen Augen verborgen 
seien, als dafi der nattirliche Causalzusammenhang nicht fahig sei alle 
Erscheinungen der Natur hervorzubringen. Der einzige vem^nftige 
Weg fur diejenigen, welche keinen andern Zweck verfolgen als zut 
Wahrheit zu dringen, war, den ^Darwinismus" als eine befruchtende 
Hypothese anzunehmen und zu sehen, was mit ihrer Htilfe zu er- 
reichen war. Entweder sie bewies ihre Fahigkeit die Thatsachen 
des organischen Lebens zu erklaren oder sie brach unter diesen An- 
spriichen zusammen. Das war ganz sicher die Forderuug des ge- 
sunden Menschenverstandes ; und fur diesmal siegte der gesunde 
Menschenverstand. Das Besultat war jene voUstandige Schwenkung 
der ganzen wissenschaftlichen Welt, welche der jetzigen Generation 
so iiberraschend erscheinen mufi. Ich will damit nicht sagen, dafi 
alle Fiihrer der biologischen Wissenschaft sich ofFentlich als Dar- 
winianer bekannt haben ; ich glaube aber nicht, dafi es einen einzigen 
Zoologen oder Botaniker oder Palaeontologen unter der grofien Menge 
thatiger Arbeiter dieser Generation giebt, welcher etwas anderes als 
ein, tief von Darwin's Ansichten beeinflufiter Evolutionist ist. Was 
auch immer das endliche Schicksal der besondem von Darwin dar- 
gelegten Theorie sein mag , so wage ich doch zu behaupten , dafi, 
so weit mein Wissen reicht, aller der Scharfsinn und alle die Ge- 
lehrsamkeit feindlicher Eritiker dieselben nicht in den Stand gesetzt 
hat eine einzige vereinzelte Thatsache anzufuhren, von welcher ge- 
sagt werden kann, dafi sie mit der DARwm'schen Theorie unverein- 
bar ist. In der ungeheuern Verschiedenartigkeit und dem unend- 
Uchen Yerschlungensein der organischen Natur giebt es grofie Mengen 
von Erscheinungen, welche von irgend welchen Yerallgemeinerungen, 
bis zu welchen wir bis jetzt gelangt sind, nicht ableitbar sind. Ganz 
dasselbe kann aber von jeder andern Classe natiirlicher Gegen- 
stande gesagt werden. Ich glaube , die Astronomen konnen noch 
jetzt nicht die Bewegungen des Mondes in voUkommene Cberein- 
stimmung mit der Gravitationstheorie bringen. 

Es wiirde unangemessen sein, selbst wenn es moglich ware, 
im Verlaufe dieser kurzen Geschichte der Aufnahme von Mr. Dar- 
win's grofiem Werke die Schwierigkeiten und ungelosten Probleme 
zu erortem, welche bis hierher dem Evolutionisten entgegengetreten 

Oh. Darwin's Biographie IL (XV.) 13 
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sind and welche aller Wahrscheinlichkeit fortfahren werden ihn fur 
viele kommende Generationen in Yerlegenheit zu setzen. Es finden 
sich aber zwei oder drei Einwande einer allgemeinern Natnr, welche 
anf philosophischen and theologischen Grandlagen rahend oder ver- 
mathangsweise sich aaf solche sttitzend, in den fruheren Zeiten des 
DARWiN'schen Streites laat vorgebracht warden and welche, obgleich 
sie immer wieder von Neaem wiederholt beantwortet sind, doch 
selbst heatigen Tages dann and wann wieder aaiFtaachen. 

Der merkwiirdigste von diesen, vielleicht ansterblichen, Irr- 
thtimem, welche wie Titonas fortleben aach wenn Sinne und Krafte 
langst geschwanden sind, ist der, welcher Mr. Darwin des Versuchs 
anklagt, die alte heidnische Gottin des Zafalls wieder aafrichten za 
woUen. Es wird gesagt, er nehme an, die Yarietaten entstfinden 
„darch Zofall'', and die Passendsten dberlebten die ^Zafalligkeiten" 
des Eampfes am's Dasein, and es werde daher der „Zafall'' an die 
Stelle einer providentiellen Beabsichtigang gesetzt. 

Es ist in nicht geringem Grade wanderbar, dafi eine Beschaldig- 
ang wie diese gegen einen Schriftsteller erhoben wird, welcher immer 
and immer wieder von Neaem seine Leser darah erinnert hat, daB, wenn 
er das Wort „spontan" gebraacbt, er damit nar sagen will, daB er 
in BetreiF der Ursache dessen, was so genannt ist, anwissend ist, and 
dessen ganze Theorie in Stucke zerbr5ckelt, wenn die Gleichformigkeit 
and RegelmaBigkeit des natdrlichen Caasalzasammenhanges fur an- 
begrenzte vergangene Zeiten geleagnet wird. Wahrscheinlich die beste 
Antwort fur diejenigen, welche davon schwatzen, der Darwinismus be- 
deute die Herrschaft des ,Zufa]ls', ist aber die, sie za fragen, was sie 
selbst unter ,Zufall' verstehen? Glauben sie, dafi irgend Etwas in 
diesem Dniversum ohne Grand oder ohne eine Ursache geschieht? 
Stellen sie sich wirklich vor, dafi irgend ein Ereignis keine Ursache 
habe und nicht von irgend Jemand, welcher eine geniigende Ein- 
sicht in die Ordnung der Natur besitzt, vorhergesagt werden konne ? 
Wenn sie dies thun, so sind sie es, welche die Erben alten Aber- 
glaubens und alter Ignoranz sind und deren Geist niemals von einem 
Strahle wissenschaftlichen Denkens erleuchtet worden ist. Die ein- 
zige Glaubenshandlung bei dem zur Wissenschaft Bekehrten ist das 
Bekenntnis der Universalitat der Ordnung und der absoluten, zu 
alien Zeiten und unter alien Umstanden gleichen Giiltigkeit des Ge- 
setzes des ursachlichen Zusammenhangs. Dieses Bekenntnis ist eine 
Handlung des Glaubens, weil der Natur des Falles entsprechend die 
Wahrheit derartiger Satze keinem Beweise unterworfen werden kann. 
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Dieser Glaube ist aber nicht blind, sondem vemtinftig; well er aus- 
nahmslos darch Versuche bestatigt wird and die einzige znverlassige 
Grundlage fiir jede Thatigkeit darstellt. 

Wenn einer dieser Leute, in denen diese Anbetung des Zufalls 
unserer entfernteren Vorfahren in so merkwdrdiger Weise wieder 
auflebt, dch in der Nahe des Meeres befinden soUte, wenn ein starker 
Sturm weht, so begebe er sich an das Gestade und beobachte die 
Scene. Lafit ihn die unendliche Verschiedenheit der Form und Grofie 
der sich iiberstlirzenden Wellen drauBen auf hoher See beachten, 
oder der Erftmmungen ihrer schaumgekronten Brandung, wie sie 
gegen die Felsen ansttirmt, lafit ihn auf das Brausen und Achzen der 
Ufersteirie horchen, wie sie am Strande auf und niedergeschleudert 
werden, oder auf die Schaumflocken achten, wie sie von dem Winde 
hier und dorthin getrieben werden, oder das Spiel der Farben be- 
merken, welches einem Sonnenstrahle folgt, wenn er auf die Myriaden 
von Wassertropfchen fallt ! Sicherlich wird er, wenn dberhaupt irgend- 
w6, sagen, dafi hier der Zufall die hochste Gewalt ist, und wird das 
Knie beugen als einer der in die innersten Geheimnisse seiner Gott* 
lichkeit eingedrungen ist. Der Mann der Wissenschaffc weifi aber, 
dafi hier wie iiberall voUkommene Ordnung sich offenbart, dafi es 
keine Kriimmung der Wellen, keinen Ton in dem heulenden Chore, 
keinen Regenbogenglanz auf einem Tropfchen giebt, welcher etwas 
Anderes als eine nothwendige Folge der sicher ermittelten Gesetze 
der Natur ware, und dafi bei geniigendet Kenntnis der Bedingungen 
competente physico-mathematische Geschicklichkeit jedes einzelne 
dieser „zufaUigen" Ereignisse wiirde erklaren und sogar voraussagen 
konnen. 

Ein zweiter sehr gewohnlicher Einwand gegen Mr. Darwin's 

Ansichten war (und ist) , dafi sie die Teleologie beseitigein und die 

Beabsichtiguug aus der Beweisfuhrung entfemen. Es sind nahezu 

zwanzig Jahre, dafi ich einige Bemerkangen fiber diesen Gegenstand 

darzubieten mir gestattete, und da meine Argumentation bis jetzt 

noch keine Widerlegung gefunden hat, so hoffe ich entschuldigt zu 

werden wenn ich sie hier noch einmal vorbringe. Ich bemerkte, 

dafi die Entwicklungslehre der allerfurchtbarste Gegner aller der ge- 

wobnlicheren und groberen Formen der Teleologie ist. Der vielleicht 

merkwtirdigste Dienst aber, welchen Mr. Daewin der Philosophie der 

Biologie geleistet hat, ist der, dafi er Teleologie und Morphologie 

mit einander ausgesohnt hat, und ist die Erklarung der Thatsachen 

Beider, welche seine Ansichten darbieten. Die Teleologie, welche 

13* 
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annimmt, daB das Ange, so wie wir es beim Menschen oder einem 
der h5heren Wirbelthiere sehen, genau mit dem Baa, den es dar- 
bietet zu dem Zwecke gemacht worden sei, das Thier, welches es 
besitzt, znm Sehen zu befsihigen, hat zweifellos den Todesstofi er- 
halten. Nichtsdestoweniger ist es aber nothwendig daran zu erinnem, 
daB es noch eine umfassendere Teleologie giebt, welche von der 
Entwicklnngslehre nicht beruhrt wird, sondern factisch auf dem 
fiindamentalen Satze der Entwicklnng basirt. Dieser Satz ist, daB 
die ganze Welt, die lebende, und die nieht lebende, das Resultat 
der nach bestimmten Gesetzen vor sich gehenden Wechselwirknng 
der Krafte^* ist, welche die Molecule besitzen, aus denen der ur- 
sprtingliche Nebelzustand des Universum zusammengesetzt war. Wenn 
dies richtig ist, so ist es nicht weniger gewiB, daB die jetzt existi- 
rende Welt potentiell in dem kosmischen Dampfe enthalten war 
und daB eine hinreichend groBe Intelligenz aus der Eenntnis der 
Eigenschaften der Molecule jenes Dampfes, beispielsweise den Zu- 
stand der Fauna von GroBbritannien im Jahre 1869 mit ebensolcher 
Sicherheit hatte voraussagen konnen, wie man sagen kann, was mit 
dem Dampfe unseres Athems an einem kalten Wintertage sich er- 
eignen wird 

. . . Die teleologische und die mechanische Auffassung der 
Natur schlieBen sich nicht mit Nothwendigkeit gegenseitig aus. Im 
Gegentheile je reiner der Mechanist ein speculirender Mann ist, desto 
fesj^er wird er eine ursprungliche moleculare Anordnung annehmen, 
von welcher sammtliche Erscheinungen des Universums die Folgen 
sind, und desto voUstandiger ist er eben hierdurch in den Handen 
des Teleologen, welcher ihn jederzeit herausfordem kann zu beweisen, 
daB diese ursprungliche moleculare Anordnung nicht dazu bestimmt 
gewesen sei, die Erscheinungen des Universums entwickeln zu lassen ^^. 

Der scharfsinnige Verfechter der Teleologie, Paley, fand keine 
Schwierigkeit in der Annahme, daB „dies Hervorbringen der Dinge" 
das Resultat von Reihen mechanischer Dispositionen sein konnte, 
welche von vornherein durch intelligentes Anordnen fest geordnet 
und durch eine im Mittelpunkte stehende Macht in Thatigkeit er- 
halten^^ werde, das heiBt, er nahm proleptisch die modeme Ent- 



1* Ich mdchte jetzt das Wort ^Krafte" durch den Ansdrnck j,Fahigkeiten" 
ersetzeiL 

** Die „ Genealogy of Animals'' dThe Academy' 1869), wieder abgedmckt 
in den ,Critiqne8 and Addresses'. 

»« Natural Theology, 23. Capitel, 
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wicklangslehre an; und seine Nachfolger diirften gut thun, ihrem 
Fuhrer zu folgen, oder aaf alle Falle seinen gewichtigen Grunden 
Aufmerksamkeit zu schenken and sich eines Verrennens in einen 
Antagonismus enthalten, welcher k^ine verntinftige Begrtindong hat. 

Wenn wir nnn den Glauben an Zufall und das Nichtglauben 
an Bestimmung, als in keinerlei Sinne zur Entwicklungslehre ge- 
h5rig, abgethan haben; so konnte vielleicht die dritte Schmahung 
tlber diese Lehre, daB sie antitheistisch sei, sich selbst uberlassen 
werden. Aber die Hartnackigkeit , mit welcher viele Menschen es 
verweigern, die klarsten Folgerungen aus den Satzen zu ziehen, 
welche sie anzunehmen erklaren, macht es rathsam zu bemerken, 
dafi die Entwicklungslehre weder antitheistisch noch theistisch ist. 
Sie hat einfach mit Theismus nichts mehr zu thun als das erste 
Buch Euclid's. Es ist vollkommen sicher, daB ein frisch gelegtes 
Ei weder ernen Hahn noch eine Henne enthalt; und es ist gleich- 
falls so sicher wie irgend ein Satz der Physik oder der Moral, daB, 
wenn ein solches Ei drei Wochen lang unter gehorigen Beding- 
ungen gehalten wird, ein Hahn en- oder Hennenkuchel in ihm ge- 
funden werden wird. Es ist auch vollkommen sicher, daB, wenn 
die Eischale durchsichtig ware, wir im Stande sein wtbrden, die Bild- 
ung des jungen Hiihnchens Tag fiir Tag, in Folge eines Entwick- 
lungsvorgangs aus einem mikroskopischen zelligen Eeim bis zu seiner 
vollen GroBe und Complication des Baues zu verfolgen. Es geht 
daher Entwicklung, in dem strengstens Sinne des Wortes, in diesem 
Falle und in Millionen und Millionen analoger Beispiele, wo nur 
immer lebende Geschopfe existiren, factisch vor sich. Dm daher ein 
Argument aus Butler zu entlehnen: da das, was sich jetzt ereignet, 
in tibereinstimmung stehen muB mit den Attributen der Gottheit, 
wenn ein derartiges Wesen existirt, so muB auch Entwicklung mit 
diesen Attributen vertraglich sein. Und wenn dies der Fall ist, so 
muB auch die Entwicklung des Universums, welche weder mehr noch 
weniger erklarlich ist als die eines Hiihnchens, mit ihm vertraglich 
sein. Die Entwicklungslehre kommt daher nicht einmal in Beriihr- 
ung mit Theismus, als eine philosophische Lehre betrachtet. Das, 
womit sie in Widerspruch gerath und was mit ihr absolut unver- 
traglich ist, ist die Yorstellung einer Sch5pfung, welche speculirende 
Theologen auf die im Eingange des Buches der Genesis erzahlte 
Geschichte gegriindet haben. 

Gber die sogenannten religiosen Schwierigkeiten , welche die 
Naturwissenschaft geschafFen habe, ist sehr viel geschwatzt und nicht 
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wenig geklagt worden. In der Wissenschaft der Theologie hat sie, 
als Thatsache, keinerlei geschaffen. Es bietet sich dem philosophi- 
schen Theist heatigen Tages nicht ein einziges, einzelnes Problem dar, 
welches nicht von der Zeit an bestanden hatte, wo die Philosophen 
begonnen haben, die logischen Grundlagen and die logischen Folger- 
ungen des Theismas durchzudenken. Alle die wirklichen oder ima- 
ginaren Schwierigkeiten, welche aus der Yorstellung des Universams 
als eines festbestimmten Mecbanismus herrtihren, sind in gleicher 
Weise auch in der Annahme einer Ewigen, Allmachtigen und All- 
wissenden Gottheit einbegriffen. Das theologiscbe Aequivalent der 
wissenschaftlichen Yorstellung der Ordnung ist Vorsehung; und die 
Lehre des Determinismus folgt ebenso sicher aus den von den Theo- 
logen angenommenen Attributen des Vorauswissens, wie aus der Uni- 
versalitat des natdrlichen Causalzusammenhangs, den die Manner der 
Wissenschaft annehmen. Die Engel im ,Verlomen Paradiese' wiirden 
die Aufgabe, Adam iibiBr die Mysterien des ^^Schicksals , Voraus- 
wissens und Freien Willens" zu erleucbten nicht im Geringsten 
schwieriger gefunden haben, wenn ihr Schiiler in einer „Realschule" 
unterrichtet und in alien Laboratorien einer modernen Dniversitat aus- 
gebildet worden ware. In Bezug auf die grofien Probleme der Philo- 
sophie befindet sich die nach-DABWiN'sche Generation genau da, wo 
sich die vor-DARwm'schen Generationen befunden haben. Jene bleiben 
unlosbar. Die jetzige Generation hat aber den Vortheil, besser mit 
den Mitteln ausgeriistet zu sein, sich von der Tyrannei gewisser 
Scheinlosungen zu befreien. 

Das Gekannte ist endlich, das Ungekannte unendlich ; dem Ver- 
standnis nach stehen wir auf einer kleinen Insel mitten in ein em 
unbegrenzten Ocean von Unerklarlichkeit. Unser Beruf in jeder 
Generation ist, ein klein wenig mehr Land zu erschlieBen, Etwas 
zum Umfang und zur Haltbarkeit unserer Besitzungen hinzuzuffigen. 
Und selbst ein nur flfichtiger Blick auf die Geschichte der biologi- 
schen Wissenschaften wahrend 3es letzten Vierteljahrhunderts ist 
hinreichenddieBehauptnng zu rechtfertigen, daB das wirksamste Werk- 
zeug fiir die Erweiterung des Bereichs natiirlicher Kenntnisse, welche 
seit dem Erscheinen von Newton's ,Principia' in die Hande der 
Menschcn gekommen ist, die „Entstehung der Arten" war. 

Sie wurde von der Generation, an welche sie sich zuerst wandte, 
schlecht aufgenommen, und es ist schmerzlich an den Ergufi ver- 
bitterten Unsinns zu denken, zu dem sie Veranlassung wurde. Aber 
die jetzige Generation wurde sich wahrscheinlich genau so schlimm 
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benehmen, wenn ein anderer Darwin erstehen und ihr das aufnothi- 
gen wtirde, was die Menschheit in ihrer AUgemeinheit am meisten 
haBt, — die Nothwendigkeit , ihre Cberzeugungen einer prufenden 
Durchsicht zu unterwerfen. Mochte sie deiin gnadig mit uns Alten 
sein ; und wenn sie sich gegen irgend einen neuen Wohlthater nicht 
besser benehmen als die Menschen meiner Zeit, mochten sie sich 
erinnem, da6 all unser Zorn nicht viel ausgerichtet und sich haupt- 
sachlich in der schlimmen Sprache scheinh'iihger Zankereien er- 
gossen hat. MSchten sie ebenso schnell eine strategische Schwenk- 
ung ausffihren und der Wahrheit folgen, wohin sie auch immer fiihren 
mag. Die Gegner der neuen Wahrheit wiirden, wie es diejenigen 
Darwin's thun, entdecken, da6 Theorien trotz AUem die Thatsachen 
nicht andem und da6 das Weltall unberiihrt bleibt, selbst wenn Texte 
in Trtimmern gehen. Oder es mag auch sein, da sich die Geschichte 
wiederholt, da6 ihr glucklicher Scharfsinn auch die Entdeckung 
machen wird, da6 der neue Wein genau von derselben Lese ist wie 
der alte, und da6 (richtig betrachtet) es sich ergiebt, da6 die alten 
GefaBe ausdriicklich dazu gemacht worden sind, ihn aufzunehmen. 



Sechstes Capitel. 

Die Herausgabe der Entstehung der Arten. 

3. October — 31. December, 1859. 

1859. 

[Dnter dem Datum des 1. October 1859 findet sich im Tage- 
buche meines Vaters der Eintrag : Correcturen beendet (dreizehn Mo- 
nate und zehn Tage) vom Auszug aus der „Entstehung der Arten*' ; 
1250 Exemplare gedruckt. Die erste Auflage ist am 24. November 
ausgegeben worden und alle Exemplare am ersten Tage verkauft." 

Am 2. October brach er nach einer Kaltwasserheilanstalt in 
Ilkley in der Nahe von Leeds auf, wo er mit seiner Familie bis De- 
cember blieb; am 9. dieses Monats war er wieder in Down. Der 
einzige weitere Eintrag aus diesem Jahre lautet wie folgt: „Wahrend 
des letzten Theils vom November und Anfangs December damit be- 
schaftigt die Correcturen zu einer zweiten Auflage von 3000 Exem- 
plaren zu lesen; Mengen von Briefen." 

Der erste und einige wenige der bier folgenden Briefe beziehen 
sich auf einzelne Exemplare der „ Entstehung der Arten", welche 
vor dem Erscheinen des Buches an Freunde geschickt worden waren.] 

Ch. Lyell an Gh. Darwin ^ 

9. October, 1869. 

Mein lieber Darwin, — Ich habe soeben Ihren Band zu Ende 
gelesen und freue mich aufrichtig, mit Hooker mein Bestes versucht 
zu haben, Sie zu uberreden, da6 Sie das Buch veroffentlichen ohne 



^ Ein Theil dieses Briefes ist im „Life of Sir Charles Ly ell", Vol. 2. 
p. 325 mitgetheilt worden. 
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erst auf die Zeit zu warten, welche wahrscheinlich niemals ein- 
getreten sein wiirde, auch wenn Sie das hundertste Jahr erreichten, 
wo Sie alle Ihre Thatsachen, auf die Sie so viele groBe Verall- 
gemeinerungen griinden, vorbereitet haben wiirden. 

Es ist ein glanzendes Beispiel eines gedrangten SchlieBens und 
einer langen fiber so viele Seiten ausgedehnten hauptsachlichen Be- 
weisfahrung; die Zusammendrangung ist ungeheuer, fur den nicht 
•Eingeweihten vielleicht zu groB, aber eine wirkungsvoUe und wich- 
tige Darstellung, welche, selbst ehe Ihre einzelne Beweise erscheinen, 
einige gelegentliche niitzliche Erlauterung durch Beispiele gestattet, 
wie Ihre Tauben und RankenfiiBIer , von denen Sie ein en so aus- 
gezeichneten Gebrauch macheii. 

Ich meine, Sie konnen, wenn, wie ich zuversichtlich erwarte, 
eine neue Auflage erforderlich sein wird, hier und da einen wirklich 
vorkommenden Fall einftigen, um die ungeheuere Zahl abstracter 
Satze etwas zu erleichtem. Was mich betrifft, so bin ich schon so 
gut vorbereitet Ihre Angaben von Thatsachen fur erwiesen anzunehmen, 
daB ich nicht glaube, die ^pieces justificatives^ werden durch ihre 
Veroffentlichung einen groBen Unterschied machen, und ich habe 
schon lange eingesehen, daB, wenn irgend eine Concession gemacht 
wird, Alles, was Sie auf Ihren SchluBseiten beanspruchen, von selbst 
folgen wird. Es ist das, was mich so lange hat zaudem lassen, daB 
ich immer fdhlte, der Fall des Menschen und seiner Basse und der 
anderer Thiere , und der der Pflanzen ist einer und derselbe , und 
daB, wenn eine ,vera causa^ fur einen zugegeben wird, anstatt einer 
rein unbekannten und imaginaren Ursache, wie z. B. das Wort 
„ErschaflEung", alle Consequenzen folgen mussen. 

Ich ftlrchte, ich habe heute, da ich eben im Begriffe bin, von 
hier wegzugehen, keine Zeit, mir iiber verschiedenartige Punkte Be- 
merkungen zu gestatten und zu sagen wie sehr ich entztickt war 
uber Oceanische Inseln, — Rudimentare Organe, — Embryologie, — 
den genealogischen Schltkssel zum naturlichen System, die geo- 
graphische Verbreitung, und wenn ich fortfahren wollte, wiirde ich 
die Cberschriften aller Ihrer Capitel abschreiben. Ich will aber ein 
Wort iiber die Zusammenfassung sagen, im Falle daB eine unbedeu- 
tende Anderung oder wenigstens das Weglassen eines Wortes oder 
zweier darin noch mdglich sein soUte. 

An erster Stelle kann doch, p. 480, sicherlich nicht gesagt 
werden, daB die hervorragendsten Naturforscher die Ansicht von der 
Veranderlichkeit der Species verworfen haben? Sie woUen doch 
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G. St. Hilaire und Lamarck nicht ignoriren. Was den letzten 
betrifft, so konnten Sie sagen, daB in Bezag auf Thiere Sie bis zu 
einem gewissen betrachtlichen Dmfang die naturliche Zuchtwahl an 
Stelle des ,6estrebens' setzen; aber in seine Theorie von den Urn- 
wandlangen der Pfianzen konnte er Bestreben oder Willen nicht ein- 
fiihren, er diirfte zweifellos einen iinrechten verhaltnismaBigen Nach- 
druck auf Veranderungen in den physicalischen Bedingongen und zu 
wenig auf die Bedingungen der mitconcurrirenden Organismen gelegt 
haben. Er war mindestens filr die ganz allgemeine Veranderungsfahig- 
keit der Species und filr eine genealogische Verkniipfung der erst auf- 
getretenen und der jetzt lebenden. Die Leute seiner Schule beriefen sich 
auch auf domesticirte Varietaten. (Meinen Sie 1 e b e n d e Naturforscher ? *) 

Die erste Seite dieses auBerst wichtigen B^sumes giebt dem 
Gegner einen Yortheii dadurch, daB es so abrupt und unvermittelt solch 
eine Verwunderung erregende Behauptung vorbringt wie die in Bezug auf 
die Bildung des „Auges" , als nicht durch Mittel hervorgebracht, 
welche der menschlichen Vernunft analog sind, oder vielmehr 
durch irgend eine der menschlichen Vernunft unermeBlich uberlegene 
Kraft, sondern durch nach einander auftretende Abanderungen, gleich 
denen, welche ein Viehziichter benutzt. Ganze Seiten wiirden er- 
forderlich sein, eine derartige Behauptung auszufilhren und zu wider- 
legen. Da Sie zu iiberreden wtinschen, wilrde es besser sein, Nichts 
zu sagen. Lassen Sie mehrere Satze weg und bringen Sie die Sache 
in einer spatern Auflage ausfiihrlicher. Zwischen dem Hineinwerfen 
eines solchen Stein des AnstoBes auf den Pfad des Lesers und der 
Stelle, die zu den Arbeiter-Ameisen fuhrt, p. 460, waren Seiten er- 
forderlich; und diese Ameisen sind ihm ein Abgrund, ehe er sich 
von dem Schrecken erholt hat, glauben zu soUen, daB das Auge aus 
einem Zustande der Blindheit oder Blodsichtigkeit durch derartige 
Abanderungen, wie wir sie erleben, zur VoUkommenheit gebracht 
worden sei. Ich meine, das Weglassen von einigen Satzen wiirde 
die Angreifbarkeit dieser Stellen bedeutend vermindem, wenn Sie keine 
Zeit haben, sie umzuschreiben und zu erweitem. 

. . . Dies sind aber nur Kleinigkeiten , bloBe Flecke auf der 
Sonne. Ihr Vergleich der in Wortern beibehaltenen Buchstaben, wenn 
sie far den Klang nicht mehr gebraucht werden, mit rudimentaren 
Organen ist ausgezeichnet, da Beides echt genealogisch ist. 



* In den 5ffentlich erschienenen Exemplaren der ersten Ansgabe heifit es 
p. 480: „hervorragender lebender Naturforscher." 
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Das Fehlen eigenthiimlicher Yogel aaf Madeira ist eine groBere 
Schwierigkeit, als mir zugegeben zu werden scheint. Ich kdiuite 
Stellen anfiihren, wo Sie zeigen, dafi Abanderungen durch die neuen 
Lebensverhaltnisse neuer Colonisten hervorgerufen werden; und das 
wiirde es denn auch bedingen, daB einige Vogel von Madeira, gleich 
denen der Galapagos, eigenthdmlich waren. In Bezug auf Madeira 
und Porto Santo ware auch reichlich Zeit gewesen . . . 

Sie schlagen Ihre Bogen in altes Manuscript ein ; die Post be- 
rechnet sie demzufolge ganz richtig als Briefe mit 2 d. extra. Ich 
woUte alles Strafporto fur Manuscript ware so viel werth. Vor ein 
paar Tagen habe ich 4 s. 6 d. fur solches Gewasch aus Paris be- 
zahlt, von einem Manne, welcher im Seinethale 300 Sintfluthen 
nachweisen kann. 

Mit meinen herzlichsten Gluckwunschen fur Sie zu Ihrem groB- 
artigen Buche, glauben Sie, daB ich bin 

Immer herzlichst ergeben der Ihrige. 

Ch. Lyell. 

Ch. Darwin an Ch. LyelL 

Ilkley, Otley, Yorkshire, 

11. October [1859J. 

Mein lieber Lyell, — Ich danke Ihnen herzlich, dafi Sie mir 
so viel von ihrer werthvoUen Zeit gewidmet haben, mir den langen 
Brief vom 3., und den noch langeren vom 4. zu schreiben. Eine 
Zeile habe ich mit dem fehlenden Correcturbogen nach Scarborough 
geschrieben. AUe Ihre kleineren Yerbesserungen im letzten Capitel 
habe ich auBerst dankbar angenommen, und die groBeren so weit 
ich es mit geringer Miihe thun konnte. Die Eingangsstelle ilber 
das Auge [in meinem groBern Buche weise ich die Abstufungen in 
der Bildung des Auges nach] habe ich dadurch gemaBigt, daB ich 
einfach „complicirte Organe^ gesetzt habe. Sie sind aber ein schoner 
Lord Oberrichter., daB Sie dem Anwalt der einen Seite sagen, wie 
er am besten den ProceB gewinneh konne! Das Weglassen des „le- 
benden" vor „hervorragende Naturforscher" war ein schaudervolles 
Versehen. 

Madeira- und Bermuda-Vogel nicht eigenthiimlich. 
— Sie haben recht, hier ist nicht Alles in Ordnung; ich meinte, 
Niemand wiirde es herausfinden ; ich habe den Fehler gemacht eine 
Er5rterung wegzulassen, welche ich ausfiihrlich niedergeschrieben 
habe. Lassen Sie mich Ihnen aber ein fiir allemal als Entschuldig- 
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ung sagen, dafi es auBerordentlich schwer war za entscheiden, was 
wegzulassen sei; V5gel, welche bereits in ihrer eigenen Heimath in 
Concurrenz gewesen sind, werden, wenn sie sich in geschlossener Menge 
nahezn gleichzeitig in einem neuen Lande niederlassen , keiner be- 
dentenden Modification ausgesetzt sein, da ihre gegenseitigen Be- 
ziehungen nicht sehr gestort werden wiirden. Ich stimme Ihnen 
aber vollstandig zn, daB sie mit der Zeit einer solchen unterliegen 
mtifiten. Auf den Bermudas und auf Madeira sind sie, wie ich 
glaabe, durch das haufige Eintreffen neuer, nicht abgeanderter £in- 
wanderer derselben Species vom Festlande her and die Ereuznng mit 
solchen constant erhalten worden. InBezug auf die Bermudas kann dies 
nachgewiesen werden, in Bezug auf Madeira ist es in hohem Grade 
wahrscheinlich , wie mir durch Briefe von E. V. Harcoubt gezeigt 
wird. Oberdies sind reichhche Griinde fQr die Annahme vorhanden, 
dafi die gekreuzten Nachkommen der neuen Einwanderer (frisches 
Blut, wie die Ziichter sagen wurden) mit den alten Colonisten der 
namhchen Species besonders lebenskraftig seien und die groBten 
Chancen haben werden leben zu bleiben ; hierdurch wurden die Wirk- 
ungen derartiger Kreuzungen auf das unveranderte Erhaltenwerden 
der alten Colonisten bedeutend unterstiitzt werden. 

liber den americanischen Typus der Galapagos- 
Formen nach der Ansicht der Ers chaff ung. — Darin kann 
ich nicht mit Ihnen ubereinstimmen , daB, wenn Species dazu er- 
schaffen worden waren mit americanischen Formen zu concurriren, 
sie nach dem americanischen Typos zu erschaffen gewesen sein 
Wiirden. Die Thatsachen weisen ganz diametral nach der andem 
Richtung. Sehen Sie sich den noch nicht bebauten, nicht gepflugten 
Boden von La Plata an, welcher von europaischen Producten be- 
. deckt ist, die zu den einheimischen Producten in keinem nahen 
Yerwandtschaftsverhaltnis stehen. Es sind dies nicht americanische 
Typen, welche die Eingebornen (iberwinden. So steht es auf jeder 
Insel in der ganzen Welt. Alph. de Candolle's Resultat (obgleich 
er dessen groBe Bedeutung nicht v5lUg bemerkt), daB durchaus 
ordenthch naturalisirte [Pflanzen?] im Allgemeinen von den ein- 
gebornen sehr verschieden sind (sie gehoren in einer verhaltnis- 
maBig groBen Anzahl von Fallen zu nicht einheimischen Gattungen), 
bestandig im Auge zu behalten, ist von auBerster Wichtigkeit. Ein 
fiir allemal, ich bin sicher, Sie werden verstehen, daB ich so dog- 
matisch nur der Ktirze wegen schreibe. 

tlber die fortdauernde Erschaffung von Monaden. — 
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Nach der Theorie der nattirlichen Zuchtwahl, welche keine noth- 
wendige Neigung zum Fortschritt enthalt, ist diese Annahme iiber- 
fliissig (und grundlos). Wenn nicht eine Abweichung in ihrer Struc- 
tur fur die Monade unter ihren excessiv einfachen Lebens- 
bedingungen von Vortheil ist, so kann sie von der Zeit lange vor 
der silurischen Periode bis auf den heutigen Tag unabgeSLndert bleiben. 
Ich gebe zu, dafi im AUgemeinen eine Neigung in der Complexitat 
der Organisation vorzuschreiten vorhanden sein wird, obschon dieselbe 
bei Wesen, welche sehr einfachen Lebensbedingungen angepaBt sind, 
sehr unbedeutend und langsam sein wird. In welcher Weise konnte 
eine complicirte Organisation einer Monade von Vortheil sein? wenn 
sie ihr nicht von Vortheil ware, wiirde kein Fortschritt eintreten. 
Die elterliche Monaden-form konnte voUkommen gut unabgeandert 
und ihren einfachen Bedingungen angepafit leben bleiben, wahrend 
die Nachkommen dieser selben Monade mehr complicirten Beding- 
ungen angepafit werden konnten. Der eine primordiale Urtypus aller 
lebenden und ausgestorbenen Geschopfe konnte, das ist ganz wohl 
moglich, noch jetzt leben! Cberdies konnen, wie Sie sagen, hohere 
Formen gelegentlich ruckgebildet werden; die Schlange TypMops 
scheint (?!) die Lebensgewohnheiten von Regenwiirniem zu haben, 
so dafi neue Schopfungen einfacher Formen mir ganz tiberflflssig zu 
sein scheinen. 

^Mtissen Sie nicht eine uranfangliche schopferische 
Kraft annehmen, welche nicht gleichformig thatig ist, 
oder wie konnte sonst der Mensch eingreifen?" — Ich weiB 
nicht ganz sicher, ob ich Ihre Bemerkungen, welche dem vorstehenden 
Satze folgen, richtig verstehe. Nach dem jetzigen Stande unserer 
Kenntnisse miissen wir die Erschaffang von einer oder einigen wenigen 
Formen annehmen, in derselben Weise wie die Physiker das Vor- 
handensein einer Anziehungskraft ohne irgend eine Erklarung an- 
nehmen. Aber ich verwerfe ganzlich, als meiner Beurtheilung nach 
vollstandig unnothig, jeden spatem Zusatz „neuer Fahigkeiten, 
Attribute und Krafte" , oder jedes „Princips der Verbesserung" aus- 
genommen in so weit als jede Eigenthiimlichkeit, welche ausgewahlt 
oder erhalten wird, in irgend einer Weise ein Vortheil oder eine Ver- 
besserung ist, denn andernfalls wiirde sie nicht ausgewahlt worden 
sein. Wenn ich uberzeugt wiirde, dafi ich derartige Zusatze zu der 
Theorie der nattirlichen Zuchtwahl bediirffce, so wiirde ich dieselbe 
als unnfitzen Eram verwerfen ; ich habe aber festen Glauben an sie, 
da ich nicht annehmen kann, dafi sie, ware sie falsch, so viele ganze 
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Classen von Thatsachen erklaren wfirde, welche sie, wenn ich irgend 
meiner Sinne machtig bin, zn erklaren scheint. So weit ich Ihre 
Bemerkungen und Erlauterungen yerstehe, bezweifeln Sie die Mog- 
lichkeit von Abstufungen der intellectaellen Fahigkeiten. Mir scheint 
es nun, wenn ich nur die gegenwartig lebenden Thiere betrachte, 
als hatten wir eine sehr schdne Abstufung in den intellectuellen 
Fahigkeiten der Wirbelthiere, mit einer allerdings weiten Kluft (nicht 
halb so weit wie in vielen Fallen korperlicher Stractur), zwischen 
einem Hottentoten beispielsweise und einem Orang, selbst wenn er 
so weit geistig civilisirt worden ware wie es der Hund dem Wolf 
gegenfiber geworden ist. Ich setze voraus, dafi Sie nicht daran 
zweifeln, da6 die intellectuellen Fahigkeiten ebenso bedeutungsvoll 
f(ir das Wohlergehen jedes Wesens sind, wie korperliche Bildung; 
ist dies der Fall, so kann ich keine Schwierigkeit einsehen anzu- 
nehmen, da6 die intellectuellsten Individuen einer Species bestandig 
ausgelesen werderi, und der Intellect der neuen Species damit ver- 
bessert wird, wahrscheinlich unterstiitzt durch die Wirkungen ver- 
erbter geistiger tJbung. Ich betrachte diesen Vorgang als jetzt bei 
den Menscheiirassen vor sich gehend; die weniger intellectuellen 
Rassen werden zum Aussterben gebracht. Aber es ist hier kein 
Baum dazu vorhanden, diesen Punkt zu erortern. Wenn ich Sie 
richtig verstehe, mu6 der Ausgangspunkt unserer Meinungsverschieden- 
heit der sein, dafi Sie es fur unmoglich halten, dafi die intellectuellen 
Fahigkeiten einer Species durch die fortdauernde naturliche Zucht- 
wahl der intelligentesten Individuen bedeutend verbessert werden 
konnten. Um zu zeigen, wie Geisteskrafte sich abstufen, liberlegen 
Sie sich nur einmal, fiir wie unmoglich es bis jetzt Jedermann ge- 
funden hat, die geistige Verschiederiheit zwischen den Menschen und 
den tiefer stehenden Thieren zu definiren, die letzteren scheinen 
factisch dieselben Attribute in einem viel niedrigem Zustande der 
Vollkommenheit zu haben wie der tiefst stehende Wilde. Ich wurde 
absolut Nichts auf die Theorie der natiirlichen Zuchtwahl geben, 
wenn sie wunderbare Zusatze auf irgend einer Descendenzstufe er- 
forderte. Ich denke, Enibryologie, Homologie, Classification u. s. w. 
u. s. w. zeigen uns, dafi alle Wirbelthiere von einem gemeinsamen 
Urerzeuger abstammen ; wie dieser Urerzeuger erschienen ist, wissen 
wir nicht. Wenn Sie in einem, wenn auch immer noch so geringen 
Grade die Erkl5,rung annehmen, welche ich von Embryologie, Homologie 
und Classification gegeben habe , so werden Sie es fiir schwierig 
halten zu sagen : so weit gilt die Erklarung, aber nicht weiter ; hier 
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mussen wir „den Zusatz neuer sch5pferischer Krafte" hereinrufen. 
Ich glaube, Sie werden dazu getrieben werden, Alles zu verwerfen 
oder Alles zuzugeben: Ihrem Briefe nach befiirchte ich, die erste 
Alternative wird eintreten; und in diesem Falle bin ich sicher, da6 
der Fehler an mir liegt und da6 es nicht Fehler der Theorie ist, 
und das wird mich gewifi trosten. In Bezug auf die Abstammung 
der groBen Unterreiche (wie Wirbelthiere , Gliederthiere u. s. w.) 
von einem Urerzeuger, habe ich in dem allgemeinen Schlusse ge- 
sagt, daB einfache Analogie mich dieses fiir wahrscheinlich annehmen 
laBt ; meine Beweisgrunde urid Thatsachen sind meiner Beurtheilung 
nach nur ftir jedes besondere Unterreich bdndig. 

Die Formen welche unterlegen sind — erben ge- 
meinsam eine gewisse Inferioritat. — MSglicherweise bin 
ich nicht hinreichend auf meiner Hut gewesen; durfte aber nicht 
der Ausdruck Inferioritat weniger voUkommene Anpassung an die 
naturlichen Bedingungen enthalten? 

Meine Bemerkungen beziehen sich nicht aaf einzelne Species, 
sondem auf Gruppen oder Gattungen ; die Species der meisten Gatt- 
ungen sind mindestens etwas warmeren und etwas weniger warmen, 
etwas feuchteren und etwas trockeneren Climaten angepaBt; und 
wenn die verschiedenen Species einer Gruppe von den verschiedenen 
Species einer andem Gruppe geschlagen und zum Aussterben gebracht 
werden, so riihrt dies, meine ich, nicht daher, daB eine j e d e neue 
Species an das Clima angepaBt ist, sondem daher, dafi alle die 
neuen Species irgend einen gemeinsamen Vortheil im Erlangen ihres 
Unterhaltes oder darin, ihren Feinden entgehen zu konnen, besitzen. 
Da es sich um Gruppen handelt, so wiirde eine noch zutreffendere 
Erlauterung als die Neger und die WeiBen in Liberia die beinahe 
gewisse kiinftige Ausrottung des Genus Orang durch das Genus 
Mensch sein, nicht in Folge dessen, daB der Mensch dem Clima 
besser angepaBt ware, sondem in Folge der angeerbten geistigen 
Inferioritat des Orang-Genus gegenfiber der Menschengattung, durch 
seinen, des Mensch en. Intellect, welcher SchieBwaffen erfindet und 
Walder fallt. Nach den in meiner Auseiiiandersetzung gegebenen 
Griinden glaube ich, daB im Naturzustande Acclimatisation leicht 
ausgefiihrt wird. Es hat mich so vi«le Jahre gekostet, meinen Ver- 
stand in Bezug auf die zu groBe Bedeutung des Clima zu berich- 
tigen, — da sein wichtiger EinfluB so augenfallig ist, wahrend der 
EinfluB eities Kampfes zwischen GeschSpf und Geschopf so verborgen 
ist, — daB ich geneigt bin, auf den Nord-Pol zu pfeifen und, wie 
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Sydney Shmith sagte, selbst geringschatzig vom Aequator zu sprechen. 
Ich bitte Sie (ich habe gefunden, daB Nichts so instructiv ist) sich 
haufig den Fall von Taiisenden von Pflanzen in dem mittlern Theile 
ihres respectiven Verbreitungsbezirks zu tiberlegen, welche, wie wir 
positiv wissen, voUkommen gut ein wenig mehr Warme und ein 
wenig mehr Kalte, ein wenig mehr Feuchtigkeit und Trockenheit 
vertragen kdnnen, welche aber in der Metropole ihrer Existenz nicht 
in ungeheurer Anzahl existiren, obgleich sie, wenn viele von den 
anderen Bewohnem zerstort werden wtirden , den Boden bedecken 
wurden. Wir sehen hieraus deutlich, daB beinahe in alien Fallen 
ihre Anzahl nicht durch das Clima sondern durch den Concurrenz- 
kampf mit anderen Organismen niedergehalten wird. Sie werden 
vielleicht meinen, alles dies sei sehr augenscheinlich; bis ich mir es 
aber tansende von malen wiederholt hatte, hatte ich, wie ich glaube, 
eine ganzlich irrige Ansicht von dem ganzen Haushalte der Natur . . . 

Hybridismus. — Es macht mir eine solche Freude, daB Sie 
dieses Capitel gutheiBen; Sie wurden iiber die Arbeit erstaunt sein, 
die es mich gekostet hat; ich war so oft auf der falschen Fahrte, 
wie ich glaube. 

Rudimentare Organe. — Nach der Theorie der natiir- 
lichen Zuchtwahl besteht ein sehr groBer Dnterschied zwischen Rudi- 
mentaren Organen und dem, was Sie Keime von Organen nennen 
und was ich in meinem groBem Buche „entstehende" Organe nenne. 
Ein Organ soUte nicht rudimentar genannt werden, wenn es nicht 
nutzlos ist, — wie Zahne, welche niemals das Zahnfleisch durch- 
schneiden, — die in mannUchen Bliithen das Pistill darstellenden 
Papillen, — die Fltigel des Apteryx, oder noch besser, die kleinen 
Fliigel unter verwachsenen Fltigeldecken. Diese Organe sind jetzt 
offenbar nutzlos und wurden a fortiori in einem noch weniger ent- 
wickeltem Zustande nutzlos sein. Die Natiirliche Zuchtwahl wirkt 
ausschlieBlich durch Erhaltung aufeinander folgender unbedeuteuder 
niitzlicher Modificationen. Natiirliche Zuchtwahl kann daher un- 
moglich ein nutzloses oder rudimentares Organ hervorbringen. Der- 
artige Organe sind einzig Folgen der Vererbung (wie in meiner 
Erorterung auseinander gesetzt ist) und zeugen fiir einen Vorfahren, 
welcher das Organ in einem nutzbringenden Zustande besessen hat. 
Sie konnen, und sind es auch haufig, zu einem andern Zwecke ver- 
arbeitet worden sein, und sind dann nur rudimentar fur ihre ursprung- 
liche Function, die zuweilen ganz deutlich zu erkennen ist. Ein 
entstehendes Organ muB, wenn es auch gering entwickelt ist, da es 
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eben erst entwickelt werden soil, auf jeder Stufe der Entwicklung 
von Nutzen sein. Da wir nicht prophezeien konnen, konnen wir 
nicht sagen, welche Organe jetzt entstehende sind; auch werden 
entstehende Organe nur selten von gewissen Gliedem einer Classe 
aus einer weit zuriickliegenden Zeit bis auf den heutigen Tag tiber- 
liefert worden sein; denn Geschopfe , welche irgend ein wichtiges 
Organ in einem nur wenig entwickelten Zustande besafien , werden 
im AUgemeinen von ihren Nachkommen , welche das Organ wohl 
entwickelt besaBen, verdrangt worden sein. Die Milchdrtisen des 
Ornithorhynchus konnen vielleicht, niit den Eutern einer Kuh ver- 
glichen, als entstehende Organe angesehen werden, — die eier- 
tragenden Ziigel bei gewissen Cirripedien sind entstehende Kiemen, 
— bei [unleserlich] ist die Schwimmblase fiir diesen Zweck beinahe 
rudimentar und ist als Lunge im Entstehen begriffen. Der kleine 
Fliigel eines Pinguin, der nur als Flosse benutzt wird, diirfte ein 
entstehender Fliigel sein ; nicht, da6 dies meine Meinung ware ; denn 
der ganze Bau des Vogels ist dem Fluge angepafit, und ein Pinguin 
ist anderen Vogeln so vollkommen ahnlich, da6 wir schliefien konnen, 
seine Fliigel seien wahrscheinlich modificirt und durch natiirliche 
Zuchtwahl in Ubereinstimmung mit seiner subaquatischen Lebens- 
weise reducirt worden. Hiernach dient uns haufig die Analogic als 
Fiihrer bei der Bestimmung, ob ein Organ rudimentar oder entstehend 
ist. Ich glaube, das os coccygis giebt gewissen Muskeln Ansatzstellen; 
ich kann aber nicht daran zweifeln, da6 es ein rudimentarer Schwanz 
ist. Der Afterfliigel der Vogel ist ein rudimentarer Finger ; und ich 
glaube, wenn fossile Vogel sehr weit unten in der Schichtenreihe 
gefunden werden, so wird man sehen, da6 sie einen doppelten oder 
gablig gespaltenen Fliigel besitzen. Hier haben sie eiue kiihne 
Prophezeiung ! 

Prophetische Keime annehmen ist gleichbedeutend mit einem 
Verwerfen der Theorie der natiirlichen Zuchtwahl. 

Ich bin sehr erfreut dariiber, da6 Sie es fiir der Miihe werth 
halten, mein Buch noch einmal durchlaufen zu woUen, und zwar 
ebenso sehr oder noch mehr um des Gegenstands willen als meinet- 
wegen. Aber fiir viel bedeutungsvoUer als das Lesen meines Buches 
halte ich es, wenn Sie sich den Gegenstand eine kurze Zeit gegen- 
wartig vor der Seele halten woUen, — Ihre eignen Bedenken er- 
hebend und dieselben losend. Wenn Sie hinreichend dariiber nach- 
denken, so erwarte ich, daB Sie ,ver'kehrt werden, und wenn Sie 
es je werden, so werde ich wissen, daB die Theorie der natiirlichen 

Ch. Darwin's Biographie II. (XV.) 14 
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Zuchtwahl der Hauptsache nach gesichert ist; da6 sie, so wie sie 
jetzt vorgebracht worden ist, viele Irrthiimer enthalt, ist beinahe 
gewifi, obschon ich sie nicht sehen kann. Denken Sie natfirlicher- 
weise nicht daran, diesen Brief zu beantworten; wenn Sie aber eine 
andere Veranlassung haben wieder zu schreiben, so sagen sie eben 
nur, ob ich, wenn auch in einem noch so unbedeutenden Grade, 
irgend welche von Ihren Einwendungen erschiittert habe. Leben Sie 
wohl. Mit meinem herzlichen Danke ftir Ihre langen Briefe und werth- 
vollen Bemerkiingen. 

Treulichst der Ihrige. 

Ch. Darwin. 
P. S. Sie erwahnen haufig Lamarck's Werk; ich weiB nicht, 
was Sie davon denken, mir ist es aber auBerst schwach erschienen ; 
ich habe nicht eine Thatsache und nicht eine Idee von ihm ent- 
nommen. 

Ch. Darwin an L. Agaissiz^ 

Down, 11. November [1859]. 

Mein werther Herr, — Ich habe mir erlaubt, Ihnen ein Exem- 
plar meines Buches (bis jetzt nur ein Auszug) uber die „ Entstehung 
der Arten" zu schicken. Da die Schlufifolgerungen , zu denen ich 
gelangt bin fiber verschiedene Punkte, so weit von den Ihrigen ab- 
weichen, so habe ich geglaubt (sollten Sie zu irgend einer Zeit meinen 
Band lesen), da6 Sie vielleicht denken konnten, ich hatte es Ihnen 
in der Stimmung des Hohnes oder Trotzes geschickt; ich versichere 
Ihnen aber, da6 ich aus einem ganzUch verschiedenen Beweggrund 
handle. Ich hoffe, Sie werden mir wenigstens das Zeugnis geben, 

* Jean Louis Rodolphe Agassiz, geboren in Mottier am See von 
Merat in der Schweiz, am 28. Mai 1807. Er wanderte 1846 nach America aus, wo er 
den Best seines Lebens zabrachte, und starb am 14. Decbr. 1873. Seine ,Lebens- 
beschreibung*, von seiner Wittwe geschrieben, erschien 1885. Der folgende Aus- 
zug eines Briefes an Agassiz (1850) ist der Mittheilung werth, da er zeigt, wie 
mein Yater ihn schatzte, und es mag noch hinzugefiigt werden, dafi seine herz- 
liche Zuneigung zu dem groBen americanischen Naturforscher bis an^s Ende seines 
Lebens stark blieb: — 

„Ich bin selten tiefer befriedigt worden als durch den Empfang Ihres 
auBerst freundlichen Greschenks des „Lake Superior". Ich hatte davon gehort 
und sehr gewiinscht, es zu lesen ; ich muB aber gestehen, es war die sehr groBe 
Ebre, ein Buch mit Ihrem Autograph als Dedicationsexemplar in meinem Besitze 
zu haben, was mir ein so lebendiges und aufrichtiges Vergniigen bereitet hat. 
Ich danke Ihnen herzlich dafiir. Ich habe es mit ungemeinem Interesse zu lesen 
angefangen, welches, wie ich sehe, beim "Weiterlesen noch zunehmen wird." 
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fur so irrthumlich Sie vielleicht auch meine Schlufifolgerangen halten 
mogen, daB ich ernstlich bestrebt gewesen bin, zur Wahrheit za 
gelangen. Mit aufrichtiger Hochachtung, genehmigen Sie mich zu 
nennen 

aufrichtigst den Ihrigen. 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an A. DeCandolle. 

Down, 11. November [1859]. 

Geehrter Herr, — Ich habe geglaubt, daB Sie es mir gestatten 
wiirden, Ihnen (durch Messrs Williams and Norgate, Buchhandler) 
ein Exemplar meines Buchs (fiir jetzt nur ein Auszug) uber „die 
Entstehung der Arten" zu schicken. Ich mochte dies thun als die 
einzige, wenn schon voUig unangemessene Art, in welcher ich Ihnen 
ein Zeugnis des auBerordentUchen Interesses geben kann, welches 
ich gefuhlt habe, und des groBen Nutzens, welchen ich erlangt habe, 
als ich Ihr groBes und herrliches Werk uber die Geographische Ver- 
breitung studirte. Sollten Sie sich veranlaBt fiihlen, meinen Band 
zu lesen, so erlaube ich mir zu bemerken, daB es nur verstandlich 
sein wird, wenn Sie das Ganze gerade durch lesen, da es sehr zu- 
sammengedrangt ist. Es wtirde mir eine hohe Befriedigung gewahren, 
wenn irgend ein Theil sie interessirte. Ich bin mir aber vollkommen 
bewuBt, daB Sie in Bezug auf die SchluBfolgerung , zu welcher ich 
gelangt bin, ganzlich verschiedener Ansicht sein werden. 

Sie werden mich wahrscheinlich ganz vergessen haben; aber 
vor vielen Jahren haben Sie mir einmal die Ehre erwiesen, in meinem 
Hause in London zu speisen um Mr. und Madame Sismondi*, den 
Onkel und die Tante meiner Frau zu treffen. Mit aufrichtiger Hoch- 
achtung bleibe ich 

Aufrichtigst der Ihrige. 

Ch. Darwin. 
Ch. Darwin an H. Falconer. 

Down, 11. November [1859]. 

Mein lieber Falconer, — Ich habe Murray gesagt, daB er Ihnen 
ein Exemplar meines Buches tiber die „ Entstehung der Arten^ schicken 
soil, was bis jetzt nur ein Auszug ist. 

Wenn Sie es lesen, so miissen Sie es gerade durch lesen, sonst 
wird es wegen der auBerordentlich zusammengedrangten Form un- 
verstandlich sein. 



* Jessie Allen, Schwester von Mrs. Josiah Wedgwood in Maer. 

14* 
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Gott, wie wild werden Sie sein, wenn Sie es lesen, und wie 
sehr werden Sie verlangen mich lebendig zu kreuzigen ! ich fiirchte, 
es wird keinerlei andere Wirkung auf Sie hervorbringen ; soUten Sie 
aber, wenn auch immer in einem noch so unbedeutenden Grade 
stutzig werden, so bin ich, in diesem Falle, voUstandig tiberzeugt, 
dafi Sie Jahr auf Jahr in ihrem Glauben an die Unveranderlichkeit 
der Species immer weniger fest bleiben werden. Mit dieser kiihnen 
und anmafilichen Cberzeugung verbleibe ich 

Mein lieber Falconer, 

Treulichst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 11. November [1859]. 

Mein lieber Gray, — Ich habe bestellt, da6 ein Exemplar 
meines Buches (fur jetzt nur ein Auszug) fiber die „ Entstehung der 
Arten" Ihnen zugeschickt werde. Ich weiB, wie sehr Sie mit der 
Zeit gedrangt sind ; wenn Sie es aber lesen konnen, wird es mir eine 
unendliche Befriedigung gewahren. Wegen seiner zusammengedrangten 
Form ist es unerlaBlich es ganz und gerade durch zu lesen. 
Wenn Sie es jemals lesen und Sie so viel Zeit herausdrucken mir 
(da ich Ihre Meinung so hoch schatze) einen wenn auch noch so 
kurzen Brief zu schicken, in dem Sie mir sagen, was Sie fiir die 
schwachsten und fiir die besten Theile halten, so wiirde ich Ihnen 
aufierst dankbar sein. Da Sie nicht Geolog sind, so bitte ich meine 
AnmaBung zu entschuldigen , wenn ich Ihnen sage, dafi Lyell die 
beiden geologischen Capitei in hohem Mafie gutheifit und meint, das 
tiber die UnvoUstandigkeit der geologischen Urkunden sei nicht tiber- 
trieben. Er ist beinahe zu meinen Ansichten bekehrt . . . 

Lassen Sie mich noch hinzufugen, ich gebe vollstandig zu, da6 
sehr viele Schwierigkeiten durch meine Theorie einer Abstammung 
mit Modification nicht befriedigend erklart werden; ich kann aber 
unmoglich glauben, dafi eine falsche Theorie so viele Classen von 
Thatsachen erklaren wiirde, wie sie meiner Ansicht nach sicher er- 
klart. Aus diesen Grtinden lafi ich meinen Anker fallen und glaube, 
dafi die Schwierigkeiten langsam verschwinden werden . . . 

Ch. Darwin an J. S. Henslow. 

Down, 11. November [1859]. 
Mein theurer Henslow, — Ich habe Murray gesagt, dafi er 
ein Exemplar meines Buches tiber die Species an Sie, meinen theuren 
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alten Lehrer in Naturgeschichte schicken soil ; ich ftirchte indessen, 
da6 Sie in diesem Falle Ihren Schtiler nicht gatheifien werden. Das 
Buch zeigt in seinem gegenwartigen Zustande nicht den Umfang 
der Arbeit, welche ich dem Gegenstand gewidmet habe. 

Wenn Sie Zeit haben es sorgfaltig zu lesen und sich die Mlihe 
nehmen woUten zu bezeichnen, welche Theile Ihnen als die schwach- 
sten und welche als die besten erscheinen, so wtirde das eine aufierst 
wirksame Htilfe fiir mich sein beim Schreiben meines grofiem Buchs, 
welches ich in einigen wenigen Monaten anzufangen hoffe. Sie wissen 
auch, wie hoch ich Ihr Drtheil schatze. Ich bin aber nicht so un- 
vemiinftig zu wtinschen oder zu erwarten, da6 Sie eine einzeln aus- 
gefuhrte und lange Kjitik schreiben, sondern einfach einige wenige 
allgemeine Bemerkungen, die auf die schwachsten Theile hinweisen. 

Wenn Sie auch in einem noch so unbedeutenden 
Grade fiber die Unveranderlichkeit der Arten stutzig werden (was 
ich kaum erwarte), so bin ich iiberzeugt, dafi Sie bei weiterer Uber- 
legung immer stutziger und bedenklicher werden, denn das ist der 
Vorgang, den meine Gedanken durchgemacht haben. Mein theurer 
Henslow, 

Herzlich und dankbar ergeben der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an John Lubbock ^ 

Hkley, Yorkshire, 
Sonnabend [12. November, 1859]. 

. . . Vielen Dank fiir Ihre Einladung nach Brighton. Ich hoffe 
sehr, dafi Sie sich Ihrer Ferien erfreuen. Ich habe Murray gesagt, 
dafi er ein Exemplar fiir Sie nach Mansion House Street schicken 
soil, und bin tiberrascht, dafi Sie es noch nicht erhalten haben. Es 
finden sich so viele triftige und gewichtige Argumente gegen meine 
Anschauungen, dafi Sie oder irgend Jemand auf der andern Seite, 
wenn Sie wollen, sich leicht werden tiberreden konnen, dafi ich mich 
ganzlich im Irrthum befinde, und ohne Zweifel befinde ich mich 
zum- Theil, vielleicht ganz und gar, im Irrthum, obgleich ich das 
Dunkel meines Weges nicht erkennen kann. Ich bin iiberzeugt, als 
zum erstenmale nachgewiesen wurde, dafi Donner und Blitz Folgen 
secundarer Ursachen seien, haben es Manche bedauert, die Idee auf- 
geben zu soUen, dafi jedor Blitzstrahl durch die directe Hand Gottes 
erzeugt werde. 



* Jetzt Sir John Lubbock. 
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Leben Sie wohl. Ich fdhle mich heate sehr anwohl, daher 
nichts weiter. 

Treulichst der Ihrige 

Ch. Dakwin. 

Ch. Darwin an John Lubbock. 

Ukley, Yorkshire, 
Dienstag [15. November, 1859]. 

Mein lieber Lubbock, — Verzeihen Sie, dafi ich Sie noch ein- 
mal beunmhige. Ich weifi nicht, wie ich mich in den Aasdrucken 
versehen habe, daB ich Sie zu glauben veranlafit habe, wir nahmen 
Ihre freundliche Einladung nach Brighton an. Ich dachte einfach 
Ihnen herzUch far den Wunsch zu danken einen solchen alten ab- 
genutzten Kerl wie mich sehen zu woUen. Ich weiB kaum, wann 
wir Ilkley verlassen werden, — nicht unter 14 Tagen, und dann 
werden wir wtinschen, uns unter unserem eigenen Dache auszuruhen. 

Ich glaube nicht, da6 ich kaum je ein Buch so bewundert 
habe wie Paley's ,Natural Theology*. Ich konnte es friiher beinahe 
auswendig hersagen. 

Ich freue mich, dafi Sie mein Buch erhalten haben, ich fiirchte 
aber, Sie schatzen es zu hoch. Ich wiirde fiir jede kritische Be- 
merkung dankbar sein. Ich kummere mich nicht um Recensionen, 
dagegen um die Meinung von Mannem wie Sie und Hooker, und 
Huxley und Lyell, u. s. w. 

Leben Sie wohl. Unseren vereinigten Dank an Mrs. Lubbock 
und Sie selbst. Adios. 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an L. Jenyns. 

Ilkley, Yorkshire, 

13. November 1859. 

Mein lieber Jenyns, — Ich mufi Ihnen fur Ihren sehr freund- 
Uchen, mir von Down nachgeschickten Brief danken. Ich bin in 
diesem Sommer viel unwohl gewesen, und habe hier die letzten 
sechs Wochen die Kaltwassercur gebraucht, bis jetzt aber nur mit 
sehr wenig gutem Erfolge. Ich werde noch mindestens weitere vier- 
zehn Tage hier bleiben. Bitte erinnem Sie sich, dafi mein Buch nur 
ein Auszug ist und sehr bedeutend zusammengedrangt, und dafi es, 
um uberhaupt verstandlich zu sein, sorgfaltig gelesen werden mufi. 
Ich werde fiir jede Kritik sehr dankbar sein. Ich weifi aber voll- 
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kommen gut, dafi Sie mit der Ausdehnung, bis zu welcher ich gehe, 
durchaus nicht einverstanden sein werden. Ich kann natiirlich ganz 
ausgezeichnet Unrecht haben ; ich kann mich aber nicht davon iiber- 
zeugen, dafi eine Theorie, welche (wie ich glaube, dafi sie es gewifi 
thut) mehrere grofie Classen von Thatsachen erklart, ganz falsch 
sein kann, trotz der verschiedenen Schwierigkeiten, welche auf irgend 
eine Weise uberwunden werden miissen, und welche mich selbst 
bis auf den heutigen Tag noch stutzig machen. 

Ich wunschte, dafi es mir meine Gesundheit gestattet hatte, 
in extenso zu publiciren; wenn ich jemals wieder kraftig genug 
werde, will ich es thun, da der grofiere Theil schon niedergeschrieben 
ist, und aus welchem Manuscript der gegenwartige Band nur ein 
Auszug ist. 

Ich furchte, dieser Brief wird kaum leserlich sein, ich bin aber 
elend und kann kaum aufsitzen. Leben Sie wohl. Mit Dank fur Ihren 
freundlichen Brief und angenehmen Erinnerungen an gute alte Zeiten 

Aufrichtig der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an A. R. Wallace. 

nkley, 13. November, 1859. 
Mein werther Herr, — Ich habe Murray gesagt, dafi er Ihnen 
durch die Post (wenn es moglich ist) ein Exemplar meines Buches 
schicken soil, und ich hoffe, dafi Sie es nahebei zu derselben Zeit 
erhalten, wie diesen Brief. (NB. Ich habe einen schlimmen Finger, 
welcher mich ganz besonders schlecht schreiben lafit.) Wenn Sie 
Neigung dazu haben soUten, so wiirde ich aufierordentlich gern Ihren 
allgemeinen Eindruck von dem Buche horen, da Sie so tief (iber 
den Gegenstand nachgedacht haben und so nahezu in demselben 
Fahrwasser wie ich. Ich hofiFe, es wird einiges wenige Neue fiir 
Sie darin sein, doch furchte ich, nicht viel. Erinnern Sie sich, dafi 
es nur ein Auszug ist, und sehr zusammengedrangt. Gott weifi, 
was das Publicum denken wird. Niemand hat es gelesen, aus- 
genommen Lyell, mit dem ich viel dariiber correspondirt habe. 
Hooker halt ihn fiir voUstandig bekehrt, in. seinen Briefen an mich 
scheint er aber nicht so; er ist aber offenbar tief fur den Gegen- 
stand interessirt. Ich glaube nicht, dafi Ihr Antheil an der Theorie 
von den wirklichen Richtern, wie Hooker, Lyell, Asa Gray u. s. w. 
iibersehen werden wird. Ich habe von Mr. Sclater gehort, dafi Ihr 
Aufsatz uber den Malayischen Archipel in der Linnean Society ge- 
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lesen worden ist, and dafi er ihm ein aufierordentlich groBes 
Interesse gewahrt hat. 

Ich habe in Folge des Zustandes meiner Gesundheit wahrend 
der letzten sechs oder neun Monate keinen Naturforscher gesehen 
und habe Ihnen daher wirklich keine Neuigkeiten mitzutheilen. Ich 
schreibe diese Zeilen in Ilkley Wells, wo ich mit meiner Familie seit 
sechs Wochen bin und noch einige wenige Wochen bleiben werde. 
Bis jetzt habe ich nur wenig Vortheil davon gehabt. Gott weiB, 
wann ich Kraft genug fQr mein grofieres Buch haben werde. 

Ich hoife aufrichtig, da6 Sie gesund bleiben; ich vermuthe, 

da6 Sie daran denken bald mit Ihren prachtvoUen Sammlungen und 

Ihrem noch groBartigeren geistigen Material zuriickzukehren ^. Sie 

werden in Verlegenheit sein, wie Sie verofiFentlichen sollen. Der 

Fonds der Royal Society ist ihrer Uberlegung werth. Mit alien guten 

Wiinschen bleibe ich 

Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. Ich denke ich habe Ihnen schon friiher gesagt, daB 

Hooker vollstandig bekehrt ist. Wenn ich Huxley bekehren kann, 

werde ich zufrieden sein. 

Ch. Daxwin an W. D. Fox. 

Bkley, Yorkshire, 
Mittwoch [16. November, 1859]. 
. . . Ich habe diesen Ort sehr gern, und die Kinder haben den 
Aufenthalt sehr genossen, auch meiner Frau hat er gut gethan. An- 
fangs that er auch H. gut, sie ist aber schon wieder zuriickgekommen. 
Ich habe eine ganze Reihe von Calamitaten durchgemacht ; erst einen 
verstauchten Knochel, dann ein schlimm geschwollenes ganzes Bein 
und Gesicht, viele Hitzblasen und dann eine schreckliche Folge von 
Schwaren — vier oder fiinf auf einmal. Ich habe mich ganz krank 
gefiihlt und habe nur geringen Glauben, daB diese „einzige Crisis*', 
wie es der Doctor nennt, mir viel gutes bringt . . . Mein langweiliges 
Buch liber Species wirst Du wahrscheinHch erhalten haben oder 
sehr bald erhalten. Ich glaube natiirlich, daB es im Ganzen Wahr- 
heit enthalt, Du wirst aber durchaus nicht mit mir iibereinstimmen. 
Dr. Hooker, welchen ich fur einen der besten Beurtheiler in Europa 
halte, ist vollstandig bekehrt und er glaubt, Lyell ist es gleichfalls ; 
nach Lyell's Briefen iiber den Gegenstand an mich zu urtheilen ist 

® Mr. Wallace war im MalayischQn Archipel. 
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er auf s Tiefste stutzig geworden. Lebewohl. Wenn der Geist Dich 
treibt, lafi mich eine Zeile haben .... 

Ch. Darwin an W. B. Carpenter. 

nkley, Otley, Yorkshire, 

18. November [1859]. 

Mein lieber Carpenter, — Ich muB Ihnen ffir Ihren Brief ftir 
meine eigene Rechnung, und wenn ich mich recht kenne, noch 
wanner des Gegenstandes wegen danken. Da Sie mein letztes Ca- 
pitel verstanden zu haben scheinen ohne die vorausgehenden Capitel 
gelesen zu haben, so miissen Sie bereits selbst reiflich und tief ein- 
gehend fiber den Gegenstand nachgedacht haben; denn ich habe es 
als eine ganz aufierordentliche Schwierigkeit befunden, selbst fahige 
Manner verstehen zu lassen, wohinaus ich will. Es wird sich eine 
starke Opposition gegen meine Ansichten erheben. Wenn ich in der 
Hauptsache Recht habe, (natiirlich mit Einschlufi theilweiser, von 
mir nicht gesehener Irrthumer,) so wird die Annahme meiner An- 
sichten bei weitem mehr von Mannem, wie Ihnen, mit gut begrtin- 
detem Rufe abhangen als von meinen eigenen Schriften. Dnter der 
Voraussetzung daher, dafi Sie, wenn sie meinen Band gelesen haben 
werden, die Ansicht der Hauptsache nach fiir richtig halten, danke 
ich Ihnen und ehre Sie, dafi Sie entschlossen sind, die Wahrscheinlich- 
keit der Unpopularitat durch Vertheidigung meiner Ansichten auf sich 
nehmen zu woUen. Ich weifi nicht im Mindesten, ob mich irgend Je- 
mand in einer der Reviews anzeigen wird. Ich sehe nicht ein, wie 
ein Verfasser nachfragen oder sich einmischen kann ; wenn Sie aber 
Willens sind, mein Buch irgend wo zu besprechen, so bin ich sicher, 
nach der Bewunderung, die ich seit langer Zeit fiir Ihre Verglei- 
chende Physiologic empfunden und ausgesprochen habe, dafi Ihre Be- 
sprechung ausgezeichnet gemacht werde und der Sache, fiir welche 
ich mich, ich denke, nicht selbstsiichtig tief interessire, einen guten 
Dienst erweisen wird. Ich fiihle mich heute sehr unwohl, und dieser 
kurze Brief ist schlecht, vielleicht kaum verstandlich ausgedriickt ; 
Sie miissen mich daher entschuldigen, ich durfte aber keine Post vor- 
tibergehen lassen ohne Ihnen fiir Ihren Brief zu danken. Sie werden 
eine zahe Arbeit haben. Sir H. Holland auch nur im allergeringsten 
Grade zu erschiittern. Ich glaube nicht (das sage ich privatim), dafi 
der grofie Mann genug Kenntnisse besitzt um auf den Gegenstand 
einzugehen. Seien Sie der Aufrichtigkeit versichert, mit der ich bleibe 

Ihr wahrhaft verbundener 

Ch. Darwin. 
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P. S. Da Sie kein practischer Geolog sind, lassen Sie mich 
hinzufugen, da6 Lyell das Capitel fiber die Unvollstandigkeit der 
geologischen Urkunden ftir nicht ubertrieben halt. 

Ch. Darwin an W. B. Carpenter. 

Ilkley, Yorkshire, 

19. November [1859]. 

Mein lieber Carpenter, — Ich bitte um Verzeihung, dafi ich 

Sie noch einmal belastige. Wenn Sie nach dem Lesen meines Buches 

im Stande sind zu einer in irgend einem Grade entschiedenen Schlufi- 

folgerung zu gelangen, werden Sie mich ftir sehr unvernunftig halten, 

wenn ich Sie bitte, mich dann von Ihnen_horen_^a lassen? Ich 

bitte nicht um eine lange Erorterung, sondem einfach um eine kurze 

Idee Ihres allgemeinen Eindrucks. Nach Ihren weit ausgedehnten 

Kenntnissen, Ihrer Gewohnheit die Wahrheit zu erforschen und Ihren 

Fahigkeiten wtirde ich Ihre Meinung aufs Allerhochste schatzen. 

Obgleich ich nattirlich an die Wahrheit meiner eigenen Lehre glaube, 

[so vermuthe ich doch, da6 kein Glaube lebendig wird bis er von 

JAnderen getheilt wird. Bis jetzt kenne ich nur einen Glaubigen, 

f ich halte ihn aber ftir die grofite Autoritat, namlich Hooker. Wenn 

\ ich an die vielen Falle denke, wo Menschen einen Gegenstand Jahre 

'[ lang studirt und sich von der Wahrheit der thorichsten Theorien tiber- 

' redet haben , so fuhle ich zuweilen einen geringen Schreck , ob ich 

'.nicht einer von diesen Monomanisten bin. 

Nochmals entschuldigen Sie diese, wie ich ffirchte, unverstan- 
dige Bitte. Ein kurzes Briefchen wtirde geniigen und ich wtirde 
auch ein feindseliges Verdict ertragen, und werde Viele zu ertragen 
haben. 

Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Ilkley, Otley, Yorkshire, 
Sonntag [November, 1859]. 

Mein lieber Hooker, — Ich habe soeben eine Besprechung 
meines Buches im , Athenaeum' "^ gelesen ; sie reizt meine Neugierde 
sehr, wer der Verfasser sein mag. Wenn Sie h5ren soUten, wer in 
das Athenaeum schreibt, mochte ich wohl, dafi Sie mir es sagten. 
Sie scheint mir gut gemacht zu sein, der Kritiker bringt aber keine 



' 19. Novbr. 1859. 



Cap. 6. MeinnngsauBernngen and Kritiken. 219 

neuen Einwendungen und geht, da er der Sache feindlich gegeniiber 
steht, iiber alle einzelnen Argumente zu Gunsten der Theorie hin weg . . . 
Ich furchte, nach dem Tone der Besprechung, in einem eingebildeten 
und herausfordemden Style® geschrieben zu haben, was mich ein 
wenig beschamt. Es steht noch eine andere Besprechung in Gar- 
dener's Chronicle, dessen Verfasser ich gern kennen mochte, namlich 
uber H. C. Watson ^. Manche von den Bemerkungen sind wie Ihre 
und er verdient eine Strafe; aber sicher ist diese Kritik zu streng. 
Glauben Sie nicht? 

. . . Ich habe von Carpenter gehort, welcher wie ich glaube 
moglicherweise bekehrt wird. Auch von Quatrefages, welcher geneigt 
ist, eine lange Strecke weit mit uns zu gehen. Er sagt, dafi er in 
seinen Vorlesungen ein Schema vorgelegt hat, welches dem meinigen 
sehr ahnlich ist! 

Ich werde noch weitere vierzehn Tage hier bleiben und dann 
nach Down gehen, dabei unterwegs eine Woche-in Shrewsbury bleiben. 
Ich bin sehr ungliicklich gewesen; von den sieben Wochen bin ich 
funf an's Haus gefesselt gewesen. Dies ist deshalb schlimm fiir mich 
gewesen, da ich nicht umhin konnte, in ganz thorichtem Grade an 
mein Buch zu denken. Wenn etwa vier oder funf guter Leute 
nahezu zu unserer Ansicht herumkommen wiirden, wtirde ich nicht 
ftir einen endlichen Erfolg in Sorge sein. Mich verlangt zu erfahren, 
was Huxley denkt. Ist Ihre Einleitung ^® erschienen? Ich setze vor- 
aus, dafi Sie sie getrennt werden verkaufen lassen. Bitte antworten 
Sie hierauf, da ich Wallace ein Extra-Exemplar schicken mochte. 
Ich bin ein rechter Plagegeist. Leben Sie wohl 

Herzlich der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ich habe mich sehr uber die Konigs-Medaille der Royal Society 
fiir Mr. Bentham gefreut. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down [21. November, 1859]. 
Mein lieber Hooker, — Bitte, danken Sie Mrs. Hooker fiir 
ihren aufierst liebenswtirdigen Brief, welcher mir grpBe Freude ge- 

® Der Kritiker spricht von der „offenbaren Selbstbefriedigting" des Ver- 
fassers und sagt, dafi er alle Schwierigkeiten „mehr oder weniger znversichtlich** 
abfertige. 

^ Eine Recension des vierten Bandes von Watson^s Cybele Britannica. 
Gardener's Chronicle, 1859. p. 911. 

^^ £inleitang zu der ,Flora of Australia^ 
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macht hat. Es thut uns sehr leid, da6 sie nicht hierherkommen 
kann , wir werden aber entziickt sein , Sie und W. (unsere Knaben 
werden zu Hause sein) in der zweiten Woche des Januar oder zu 
irgend einer andern Zeit hier zu sehen. Ich werde mich sehr er- 
gotzen, mit Ibnen einige Punkte in meinem Buche zu besprechen . . . 

Ich basse es, wenn Sie Ihre eigne Arbeit tadeln. Ich im 
Gegentheil schatze AUes, was Sie geschrieben haben, so hoch. Es 
ist meine alte und feste (jberzeugung, dafi die Naturforscher, welche 
Thatsachen anhaufen und viele theilweise Verallgemeinerungen machen, 
die wirklichen Wohlthater der Wissenschaft sind. Diejenigen, 
welche nur Thatsachen zusammenhaufen , kann ich nicht sehr hoch 
achten. 

Ich hatte gehofft, morgen zu dem Club nach London kommen 
zu konnen, bezweifle es aber sehr, ob ich im Stande sein werde. 
Ilkley scheint mir nicht besonders gut gethan zu haben. Am Montag 
wohnte ich einer Gerichtssitzung bei und wurde durch die Verhand- 
lung liber einige schwierigere Falle anderthalb Stunden langer als 
gewohnlich aufgehalten und kam ganz abgespannt nach Hause und 
kann mich nicht erholen. Ich bin keinen alten Knopf werth . . . 
Vielen Dank fur Ihren angenehmen Brief. 

Stets der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. — Ich bin uberzeugt, dafi fur den ktinftigen Fortschritt 
der Frage nach der Entstehung und Bildungsweise der Arten die 
Zustimmung and die Beweisgriinde und Thatsachen arbeitender Natur- 
forscher^ wie Sie, von viel grofierer Bedeutung sind, als mein eigenes 
Bach : daher tadeln Sie um Gotteswillen Ihre Einleitung nicht. 

H. C. Watson an Ch. Darwin. 

Thames Ditton, 21. November [1859]. 

Mein werther Herr, — Als ich einmal angefangen hatte, die 
„ Entstehung" zu lesen, konnte ich nicht eher aufhciren, als bis ich 
durch das Ganze durchgejagt war. Ich werde nun anfangen es noch 
einmal mit mehr tlberlegung durchzulesen. Inzwischen drangt es 
mich, Ihnen m'einen ersten Eindruck zu schildern, da ich nicht daran 
zweifle, dafi er in der Hauptsache der bleibende Eindruck sein 
wird: — 

1. Ihre leitende Idee wird ganz sicher als eine fest ermittelte 
Wahrheit in der Wissenschaft anerkannt werden, d. h. die „Natur- 
liche Zuchtwahl". Es besitzt dieselbe die characteristischen Eigen- 
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schaften aller groBen naturlichen Wahrheiten, das klar zu machen, 
was dunkel , zu vereinfachen , was verwickelt war und sehr Vieles 
unserer friiheren Kenntnis hinzuzuftigen. Sie sind der groBte Re- 
volutionar in der Naturgeschichte in diesem Jahrhundert, wenn nicht 
in alien Jahrhundert en. 

2. Sie werden vielleicht Ihre jetzigen Anwendungen des Prin- 
cips der naturlichen Zuchtwahl in gewissem Grade zu beschranken 
oder zu modificiren, moglicherweise auch in gewissem Grade zu er- 
weitern haben. Ohne hier in weitere Einzelnheiten einzugehen, so 
fallt es mir auf, da6 eine betrachtliehe primare Inconsequenz be- 
steht, in der unterlassenen Durchfuhrung der Analogie zwisehen 
Varietaten und Species, und eine andere in der Art von Schranke, 
welche in der Natur auf unzureichendem Grunde angenommen wird 
und aus der „Divergenz" entsteht. Es konnen dies indessen auch 
in meinen eigenen Gedanken entstandene Fehler sein, dem Umstande 
zuzuschreiben , dafi ich Ihre Ansichten bis jetzt nur unvoUkommen 
verstanden habe. Dnd ich soUte Sie eigentlich lieber nicht damit 
behelligen bis ich das Buch noch einmal gelesen habe. 

3. Nun, da diese neuen Ansichten in entsprechender Form vor 
das wissenschaftUche Publicum gebracht worden sind, scheint es 
wahrhaftig merkwiirdig, wie so Viele davon verfehlt haben den rich- 
tigen Weg friiher zu erkennen. Wie hat beispielsweise Sir Ch. Lyell 
durch dreiBig Jahre iiber die Frage der Species und deren Auf- 
einanderfolge schreiben und denken und doch immer die falsche 
Bichtung hinunterblicken konnen, 

Vor einem Vierteljahrhundert miissen Sie und ich iiber die Haupt- 
frage in nahezu derselben geistigen Verfassung sich befunden haben. 
Sie sind aber im Stande gewesen das ,^wo modo^ der Aufeinander- 
folge, dieses iiber AUes bedeutungsvolle Ding, zu erkennen und durch- 
zuarbeiten, welches mir nicht gelungen ist zu erfassen. Ich schicke 
Ihnen mit dieser Post eine kleine Streitschrift alteren Datums — 
Combe and Scott. Wenn Sie sich die Miihe nehmen woUen, sich 
die am Rande angestrichenen Stellen anzusehen, so werden Sie finden, 
da6 ich vor fiinfundzwanzig Jahren auch einer von den Wenigen 
war, welche die absolute Verschiedenheit von Species und die spe- 
cielle Erschaffung derselben bezweifelten. Es gelang aber mir ebenso 
wenig wie den Cbrigen das ,quo modo' zu finden, was zu entdecken 
Ihrem durchdringenden Scharfsinn, und was anzuwenden Ihrer 
Beurtheilungskraft vorbehalten blieb. 

Heine Frage in Bezug auf den Hiatus zwisehen Satyrus und 
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Homo haben Sie so beantwortet wie zu efrwarten war. Die augen- 
fallige Erklarung fiel mir wahrlich niemals ein als einige Monate 
nachdem ich die Aufsatze in den „Linnean Proceedings" gelesen hatte. 
Die erste Species von Fere-homo ^^ wird sehr bald ibren Infra-homo- 
Vettern einen directen und zur Ausrottung fiihrenden Krieg angektindigt 
haben. Dadurch wird die Liicke gebildet worden sein, welche sich 
bestandig erweiterte und zu dem jetzigen enormen und sich noch 
immer erweitemden Spalt ftihrte. Wie stark wird dies aber, mit 
Ihrer Chronologie des thierischen Lebens, gegen die Ideen vieler 
Menschen anstoBen! 

Aufrichtigst 

Hewett C. Watson. 

J. D. Hooker an Ch. Darwin. 

Athenaeum, Montag [21. November]. 
Mein lieber Darwin, — Ich bin ein Sunder, dafi ich Ihnen 
nicht schon friiher geschrieben habe und ware es auch nur, um Ihnen 
fur Ihr glorreiches Buch zu danken, — was ftir eine Masse biindigen 
Schliefiens aus merkwiirdigen Thatsachen und neuen Erscheinungen, — 
es ist famos geschrieben und wird groBen Erfolg haben. Ich sage 
dies in Folge eines zwei- oder dreimaligen Versinkens in ebenso 
viele Capitel, denn ich habe bis jetzt noch nicht versucht es durch- 
zulesen. Lyell, bei dem wir gegenwartig sind, ist voUstandig ver- 
zaubert und weidet sich absolut an dem Buche. Das Compliment, 
was Sie mir machen, und die Anerkennung einer gewahrten Dnter- 
stiitzung meinerseits mufi ich als den warmen Tribut der herzlichen 
Zuneigung eines ehrlichen (wenn schon sich tauschenden) Mannes 
und tiberdies noch als meiner Eitelkeit sehr wohlthuend, annehmen ; 
aber, mein guter Freund, weder mein Name noch mein Urtheil noch 
meine Unterstiitzung haben irgend solche Complimente verdient, und 
wenn ich unredlich genug bin, mich dartiber zu freuen, was ich 
nicht verdiene, so mufi das eben hingehen. Wie verschieden vom 
Manuscript liest sich das Buch. Die faulen Drucker haben meinen 
ungliicklichen Entwurf noch nicht zu Ende gebracht ; er wird, neben 
Ihrem Buche, aussehen wie ein zerrissenes Taschentuch neben einer 
koniglichen Standarte .... 

Gliick auf. Stets herzlich ergeben der Ihrige 

Jos. D. Hooker. 



" flBeinahe-Menscb." 
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Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Ilkley, Yorkshire [Novemher, 1859]. 

Mein lieber Hooker, — Ich kann mir nicht helfen, ich muB 
Ihnen fiir Ihr herzliches und auBerst liebenswurdiges Briefchen 
danken. Mir wird der Kopf verdreht. Bei Gott, ich mufi ver- 
suchen etwas bescheiden zu werden. Ich war etwas geargert tiber 

die Besprechung ^^ Ich hoffe, es war nicht . Als Anwalt 

glaubt er sich vielleicht fur berechtigt halten zu konnen die Sache 
nur von der einen Seite aus darzustellen. Aber die Art und Weise, 
wie er die Unsterblichkeit hereinzieht, die Geistlichen auf mich hetat 
und mich ihrer Gnade liberlafit, ist gemein. Er wtirde um alles in 
der Welt mich nicht verbrennen, er will aber das Holz bereit halten 
und den schwarzen Bestien sagen, wie sie mich fangen konnen . . . 
Es ware unaussprechlich grofiartig, wenn Huxley uber den Gegen- 
stand einen Vortrag halten wurde, ich kann aber verstehen, dafi 
dies ein reiner Gltickszufall ware ; Faraday diirfte es fur zu unortho- 
dox halten. 

. . . Ich erhielt einen Brief von [Huxley] mit solch fiirchterlichem 
Biihmen, dafi die Bescheidenheit (da ich versuche, dies schwierige 
Kraut zu cultiviren) es mir verbietet Ihnen denselben zu schicken, 
was ich sehr gem gethan haben wurde, da er in Bezug auf sich 
selbst sehr bescheiden ist. 

Sie haben mich so zartlich behandelt, dafi ich fiihle, ich kann 
jetzt Dutzenden von wuthenden Kritikem die Stime bieten. Ich ver- 
muthe, Sie sind noch bei den Lyells. Geben Sie ihnen meine freund- 
lichsten Empfehlungen. Es ist ein Triumph fiir mich zu horen, dafi 
er fortdauernd zustimmt. 

Ihr bescheiden sein mogender Freund 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Ilkley, Wells, Yorkshire, 

23. November [1859]. 

Mein heber Lyell, — Sie scheinen wunderbar an der Species- 
Frage gearbeitet zu haben ; es hatte gar keinen bessem Plan geben 
konnen als von der entgegengesetzten Seite her Alles durchzugehen. 



*' Dies scheint sich anf die Anzeige im Athenaenm, 19. Nov. 1859, zu 
beziehen, wo der Recensent nach Beriihrung der theologischen Beziehtrngen des 
Baches den Yerfasser „der Gnade der theologischen Lehrer, der Universit&t, des 
Anditorinm and des Maseam^ iiberlafit. 
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Ich freue mich aufs Innigste, da6 sie beabsichtigen in Ihrer neuen 
Auflage die Theorie der Modification aufzunehmen ^* ; ich bin fest 
tiberzeugt, Nichts wiirde fiir ihre Aufnahme von groBerer Bedeutung 
sein. Ich ehre sie aufrichtigst. Sich in der Stellung eines Meisters 
auf der einen Seite einer Frage dreiBig Jahre lang behauptet zu 
haben und sie dann mit Oberlegung aufzugeben, ist eine Thatsache, 
zu welcher ich sehr bezweifle, ob die Geschichte der Wissenschaft 
einen parallelen Fall darbietet. Ich frene mich auch um meiner selbst 
willen innig daruber; denn wenn ich an so viele Falle dachte, wo 
Manner sich Jahre lang einer Tauschung hingegeben haben, habe 
ich oft einen kalten Schauder gefiihlt und mich gefragt, ob ich nicht 
etwa mein Leben einer Phantasie gewidmet habe. Ich betrachte 
es nun als moralisch unmoglich, da6 Eiforscher der Wahrheit, wie 
Sie und Hooker, ganz und gar Unrecht haben soUten, und deshalb 
ruhe ich in Frieden. Dank fur Ihre Kritik, welche ich, falls eine 
zweite Auflage kommen sollte, beachten werde. Ich habe daran ge- 
dacht, wenn ich als ein Atheist u. s. f. viel verwiinscht werde, ob 
die Annahme der Theorie der Naturlichen Zuchtwahl nicht Ihren 
Werken nachtheilig sein konnte ; ich hoffe und glaube es aber nicht ; 
denn so weit ich mich erinnern kann, erschopft sich die Bigotterie 
an dem, der den ersten AnstoB giebt, und diejenigen, die seine An- 
sichten annehmen, werden nur als Getauschte von den weisen und 
liebreichen Bigotten bemitleidet. 

Ich kann mir nicht helfen, ich glaube Sie tiberschatzen die 
Bedeutung des vielfachen Ursprungs der Hunde. Der einzige Unter- 
schied liegt darin, da6 in dem Falle einfacher Entstehungsweisen 
die ganzen Verschiedenheiten zwischen den Rassen entstanden sind, 
seitdem der Mensch die Species domesticirt hat. Im Falle der viel- 
fachen Entstehungsweisen ist ein Theil der Verschiedenheiten unter 
den naturlichen Bedingungen entstanden. Ich wiirde unendlich 
gem die Theorie eines einfachen Ursprungs in alien Fallen vorziehen, 
wenn die Thatsachen mir ihre Annahme gestatteten. Mir scheint 
aber (wenn man sieht, wie sehr Wilde es lieben, Thiere zu zahmen) 
eine a priori Unwahrscheinlichkeit vorzuliegen, da6 durch alle Zeiten 
hindvrch und iiber die ganze Erde der Mensch nur eine einzige 



" Aus den publicirten Briefen Sir Charles LyelTs geht hervor, dafi 
er beabsichtigte , die Entwicklnngstheorie in einer nenen Auflage des ^Manual** 
anzunehmen; diese erschien aber erst 1865. Er war indes 1860 mit dem „ Alter 
des Menschen^ beschaftigt nnd hatte sich bereits entschlossen, die ^Entstehang** 
\m Schlnsse des Bnches zn erortern. 
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Species des so sehr weit verbreiteten Genus Canis domesticirt haben 
sollte. AuBerdem scheint die groBe Ahnlichkeit von mindestens 
drei Arten americanischer domesticirter Hunde mit wilden noch jetzt 
die Lander, wo sie jetzt domesticirt sind, bewohnenden Species beinahe 
zu der Annahme zu zwingen, da6 mehr als eine wilde Species von 
Canis von Menschen domesticirt worden ist. 

Ich danke Ihnen herzlich fiir alien Ihren edelmiithigen Eifer 
und das Interesse, was Sie in Bezug auf mein Buch gezeigt haben, 
und verbleibe, mein lieber Lyell, 

Ihr herzlich ergebener Freund und Schiller 

Ch. Darwin. 

Sir J. Herschel, dem ich ein Exemplar geschickt habe, ist im 
BegrifiFe mein Buch zu lesen. Er sagt, er neige zu der mir oppo- 
nirenden Seite. Wenn Sie ihm begegnen sollten, nachdem er mich 
gelesen hat, bitte finden Sie heraus, was er denkt; denn er wird 
natiirHch nicht schreiben, und ich mochte auBerordentlich gem 
horen, ob ich auf einen solchen Geist irgend welche Wirkung aufiere. 

T. H. Huxley an Ch. Darwin. 

Jennyn Street, W. 

23. November, 1859. 

Mein lieber Darwin, — Ich habe Ihr Buch gestem beendet, 
gliicklicherweise boten sich mir wahrend einer Priifung einige wenige 
Stunden fortdauernd freier Zeit. 

Seitem ich von Baer's Abhandlungen ^^, vor neun Jahren , ge- 
lesen habe, hat kein Werk iiber wissenschaftliche Naturgeschichte, 
das mir vorgekommen ist, einen so grofien Eindruck auf mich her- 
vorgebracht und ich danke Ihnen herzlichst fiir die grofie Menge 
neuer Gesichtspunkte, welche es mir gegeben hat. Ich meine, Nichts 
kann besser sein als der ganze Ton des Buches, er macht auf die- 
jenigen einen Eindruck, welche Nichts von dem Gegenstande wissen. 
Was Ihre Theorie betrifft, so bin ich vorbereitet, wenn es nothig 
sein sollte, zur Unterstutzung einzutreten fiir Capitel IX und die 
meisten Partien von Cap. X., XI. und XII., auch das 13. Capitel 
enthalt Vieles, was auBerst wundervoll ist, aber in Bezug auf einen 
oder zwei Punkte lege ich noch ein caveat ein, bis ich weiter alle 
Seiten der Frage iibersehen kann. 



" Carl Ernst von Baer, geboren 1792, gestorben in Dorpat 1876, 

einer der ansgezeichnetsten Biologen dieses Jahrhnnderts. Er war practisch der 
Grander der Wissenschaft der Embryologie. 

Ch. Darwin'b Biographie II. (XV.) 15 
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Was die ersten vier Capitel anlangt, so stimme ich durchaus 
iind vollstandig mit alien den darin niedergelegten Grundsatzen iiber- 
ein. Ich meine, Sie haben eine wahre Drsache der Production von 
Species nachgewiesen und haben das onus probandi, daB die Species 
nicht in der von Ihnen angenommenen Weise entstehen, Ihren Gegnern 
2ugeschoben. 

Ich habe aber die Empfindung, daB ich bis jetzt durchaus noch 
nicht voUstandig die Tragweite jener auBerst merkwiirdigen und 
originellen Capitel III., IV. und V. realisirt habe und will daher ge- 
rade jetzt nichts mehr uber sie schreiben. 

Die einzigen Einwendungen, welche mir aufgestoBen sind, sind 
1. daB Sie sich mit der so rtickhaltlosen Annahme des Natura non 
facit saltum eine unn5thige Schwierigkeit aufgeburdet haben. Ich 
glaube, die Leser machen kleine Sprunge; und 2. ist es mir nicht 
klar, warum, wenn bestandig wirkende physicalische Bedingungen 
von so geringer Bedeutung sind, wie Sie annehmen, Abanderung 
uberhaupt vorkommen konnte. 

Ich muB indessen das Buch zwei oder drei mal wieder lesen, 
ehe ich mich vermessen kann, Liicken ausfindig machen zu wollen. 

Ich glaube sicher, daB Sie sich in keiner Weise von betrachtlichem 
Tadel und starker Entstelluhg, was, wenn ich mich nicht sehr irre, 
Ihrer in reichlicher Menge wartet, werden verstoren oder verargem 
lassen. Verlassen Sie sich darauf, Sie haben die dauernde Dankbarkeit 
aller denkenden Menschen sich erworben. Und was die Kleffer betrifffc, 
welche bellen und heulen werden, so miissen Sie sich daran erinnern, 
daB einige Ihrer Freunde unter alien Dmstanden mit einem Grade von 
Kampfbereitschaft (obgleich Sie dieselben oft und gerechterweise dafiir 
getadelt haben) ausgeriistet sind, welcher fur Sie freudig eintritt. 

Ich scharfe meine Krallen und meinen Schnabel in Vorbereitung. 

Wie ich meinen Brief noch einmal durchsehe, so sehe ich, daB 

er alles das, was ich uber Sie und Ihr herrliches Buch denke, so 

schwach ausdrtickt, daB ich halb beschamt bin; Sie werden aber 

verstehen, wie es vom Papagei in der Geschichte heiBt, „ich denke 

um so mehr". 

Immer aufrichtig der Ihrige 

T. H. Huxley. 
Ch. Darwin an T. H. Huxley. 

Ilkley, 25. November [1859]. 
Mein lieber Huxley, — Ihr Brief ist mir von Down nach- 
geschickt worden. Wie ein guter Katholik, der die letzte Olung 
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empfangen hat, kann ich jetzt singen „nunc dimittis". Ich wiirde 
schon mit einem Viertel von dem, was Sie mir gesagt haben, mehr 
als befriedigt gewesen sein. Genau vor fiinfzehn Monaten, als ich 
die Feder ansetzte zu diesem Bande, hatte ich schreckliche Ahn- 
ungen; und obgleich ich mich vielleicht getauscht hatte, wie es so 
Viele gethan haben, so bestimmte ich mir damals in meinen 6e- 
danken drei Richter, an deren Entscheidung ich mich eventuell zu 
halten beschloB. Diese Richter waren Lyell, Hooker und Sie. Das 
war es, was mich in so auBerordentlicher Weise auf Ihren Urtheils- 
spruch gespannt machte. Nun bin ich zufriedengestellt und kann 
mein nunc dimittis singen. Was fur ein Scherz wird es sein, wenn 
ich Sie auf den Rucken klopfe, wenn Sie ein paar nicht zu be- 
wegende Creationisten attaquiren! Sie haben sehr deutlich einen 
Punkt getroffen, welcher mich bedeutend beunruhigt hat : wenn, wie 
ich denken mu6, auBere Bedingungen wenig directe Wirkung aus- 
uben, was zum Kuckuk bestimmt jede besondere Abanderung? Was 
macht einen Federbusch auf dem Kopfe eines Hahnes, oder Moos 
an einer Moos-Rose wachsen? Ich wtirde sehr gem hieriiber mit 
Ihnen sprechen . . . 

Mein lieber Huxley, ich danke Ihnen herzUch fiir Ihren Brief. 

Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. — Spater werde ich besonders neugierig sein zu horen, 
was Sie von meiner Erklarung der embryonalen AhnHchkeit denken. 
In Bezug auf Classification werden wir auseinandergehen. Haben 
Sie das argumentum ad hominem Huxley in Bezug auf das Kanguruh 
und den Bar bemerkt? 

Erasmus Darwin an Ch. Darwin. 

23. November [1859]. 
Lieber Charles, — Ich bin so sehr viel schwacher in meinem 
Kopfe, da6 ich kaum weiB ob ich schreiben kann ; unter alien Um- 
standen will ich aber ein paar Sachen niederschreiben, die der Dr. ^^ 
gesagt hat. Er hat noch nicht viel iiber die Halfte gelesen, so dafi 
er, wie er sagt, noch kein entschiedenes Endurtheil geben kann; 
meine private Ansicht ist, da6 er in diesem Zustande zu verharren 
wiinscht . . . Er ist offenbar in einem schaudervoUen Zustande von 
Unentschlossenheit und versichert wiederholt, dafi er an keine der 
beiden Meinungen gebunden sei und daB er sich noch immer den 

^* Dr., spater Sir Henry Holland. 

15* 
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Ruckzng offen gehalten hat durch die Art und Weise wie er von 
Varietaten gesprochen hat. Zufallig fieng ich vom Auge zu sprechen 
an, ehe er den Theil gelesen hatte; es benahm ihm den Athem — 
ganz und gar unmoglich — Structur — Function u. s. w. u. s. w. 
u. s. w. ; als er aber die Stelle gelesen hatte, brummte und stockte 
er, vielleicht sei es zum Theil begreiflich, und dann kam er wieder 
auf die Gehorknochelchen, welche fiber alle Wahrscheinlichkeit und 
Begreifbarkeit hinausgiengen. Er erwahnte einen unbedeutenden 
Fehler, den ich auch bemerkt hatte. Wo Du davon sprichst, da6 
die Sklaven-Ameisen eine die andere tragt, veranderst Du die Species 
ohne vorher darauf aufmerksam zu machen, das veranlafit zuriick- 
zublattem . . . 

. . . Was mich betrifft, so meine ich wirklich, da6 es das in- 
teressanteste Buch ist, was ich je gelesen habe, und ich kann es 
nur mit den ersten Kenntnissen m der Chemie vergleichen, wo man 
in eine neue Welt eintritt oder vielmehr hinter die Coulissen. Fiir 
mich ist die geographische Verbreitung, ich meine das Verhaltnis 
von Inseln zu Continenten der am alleriiberzeugendste Beweis, und 
dann die Verwandtschaft der altesten Formen mit den jetzt existi- 
renden Species. Ich glaube wohl, ich fiihle nicht genug das Fehlen 
von Varietaten, aber dann weiB ich auch noch nicht im Allergeringsten, 
ob, wenn alles jetzt lebende fossilisirt wiirde, die Palaeontologen die 
Varietaten unterscheiden konnten. Thatsachlich ist far mich der 
a priori gefdhrte Beweis so voUstandig befriedigend, da6, wenn die 
Thatsachen nicht hineinpassen woUen, meine Empfindung die ist: 
um so schlimmer fiir die Thatsachen. Mein Fieber hat mich in 
einem solchen Zustande der Torpiditat gelassen, dafi ich woUte, ich 
hatte den ProceB der naturlichen Zuchtwahl durchgemacht. 

Herzlichst der Deine. 

E. A. D. 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Ilkley, Wells, Otley, Yorkshire, 

November, [24, 1859]. 

Mein lieber Lyell, — Wiederum habe ich Ihnen fiir eine auBerst 
werth voile Partie kritischer Bemerkungen in Ihrem Brief e vom 22. zu 
danken. 

Diesen Morgen habe ich auch von Murray gehort, da6 er die 
ganze Auflage ^^ am ersten Tage fur den Handel verkauft hat. Er 
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• 
braucht augenblicklich eine neue Auflage und das bringt mich voU- 
standig in Verlegenheit. Jetzt unter dem EinfluB der Wassercur, 
wo alle nervose Thatigkeit nach der Haut gerichtet ist, kann ich 
xinmoglich Kopfarbeit machen und ich kann nur wirklich nothwendige 
Yerbesserungen vomehmen. Ich will aber, so weit ich es ohne mein 
Manuscript thun kann, von Ihren Vorschlagen profitiren: ich darf 
nicht viel unternehmen. Wollen Sie mir eine Zeile schicken um mir 
zu sagen, ob ich den secundaren Walfisch ^"^ ausstreichen mu6 ; es 
geht mir in's Herz. Was die Klapperschlange betrifft, sehen Sie in 
meinem ,Tagebuche' nach unter ,Trigonocephdlus\ Sie werden dort 
den wahrscheinlichen Ursprung der Klapper angegeben finden ; es ist 
bei tfbergangen meistens der premier pas qui coute. 

Madame Belloc will mein Buch in das Franzosische libersetzen; 
ich habe mich erboten, die Correcturen in Bezug auf wissen- 
schaftliche Fehler durchzusehen. Haben Sie jemals Etwas von 
ihr gehort? Ich glaube, Murray hat auf meinen dringenden Bath 
zugestimmt, ich furchte aber voreilig und zu schnell gewesen zu 
sein. QuATREFAGES hat mir geschrieben und mir gesagt, er stimme 
in weitem Umfang mit meinen Ansichten iiberein. Er ist ein aus- 
gezeichneter Naturforscher. Ich bin mit der Zeit sehr gedrangt. 
Wollen Sie uns eine Zeile liber die Walthiere schicken? Nochmals 
danke ich Ihnen fiir Ihren unablassigen Bath und Ihre Hulfe; ich 
verehre in Wahrheit Ihre selbstlose und reine Liebe zur Wahrheit. 

Mein lieber Lyell, stets der Ihrige 

Ch. Darwin. 

[In Bezug auf eine franzosische Ubersetzung schrieb er im No- 
vember 1859 an Mr. Murray: — „Mir liegt auBerordentlich 
viel daran, des Gegenstandes wegen (und Gott weiB, nicht des bloBen 
Euhmes wegen), daB mein Buch tibersetzt wird; und indirect wird 
der Umstand, daB es im Auslande bekannt wird, auch fiir den Ver- 
kauf in England gut sein. Wenn es von mir abhienge, so wiirde 
ich ohne Honorar zustimmen und augenblicklich ein Exemplar schicken 
und nur bitten, daB sie [Mme. Belloc] irgend einen wissenschaftlich 
gebildeten Mann finden mochte, welcher die Cbersetzung durchsieht . . . 
Sie konnen sagen, daB, obgleich ich ein sehr schlechter Franzose 
bin, ich doch jeden wissenschaftlichen VerstoB entdecken und die 
franzosischen Correcturbogen durchlesen wiirde." 

Die beabsichtigte Ubersetzung wurde nicht ausgefiihrt, und im 
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folgenden Jahre fiel auch ein zweiter Plan durch. So schrieb er 
QuATREFAGEs: — „Dem Herrn, welcher meine „ Entstehung der Arten ** 
zu ubersetzen wtinschte, ist es nicht gelungen, einen Verleger za 
finden. Bailli^re, Masson und Hachette wiesen ihn alle mit Veracht- 
ung zuriick. Es war thoricht und anmafiend von mir zu hoffen, 
daB ich in franzosischem Gewande erscheinen werde ; die Idee ware 
mir aber nicht in den Kopf gekommen, ware es mir nicht vor- 
geschlagen worden. Es ist ein groBer Verlust. Ich muB mich mit 
der deutschen Ausgabe trosten , welche Professor Bronn ^^ heraus- 
geben wird." 

Ein Satz in einem andern Briefe an Mr. de Quatrefages zeigt, 
wie viel ihm daran gelegen war, die groBten gleichzeitigen franzo- 
sischen Zoologen zu bekehren: — »Wie gem wuBte ich doch, ob 
Milne Edwards das Exemplar gelesen hat, das ich ihm geschickt 
habe, und ob er meint, daB ich unsere Stellung zur Frage ziemlich 
gut vertreten habe. Es giebt keinen Naturforscher in der Welt, vor 
dessen Meinung ich einen so tiefen Respect habe. Naturlich bin 
ich nicht so thoricht zu erwarten, daB er seine Meinung andern 
werde. «] 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Hkley Wells-House, Otley, Yorkshire, 

[25. November, 1859]. 

Mein Ueber Lyell, — Ich habe Ihren Brief vom 24. erhalten. 
Es ist ganz nutzlos versuchen zu woUen Ihnen zu danken; Ihre 
Liebenswiirdigkeit geht iiber alien Dank hinaus. Ich werde bestimmt 
den Walfisch und den Bar weglassen . . . 

Die Auflage war 1250 Exemplare stark. Wenn ich guter 
Stimmung war, so bildete ich mir zuweilen ein, daB mein Buch 
Erfolg haben wtirde ; ich habe mir aber niemals ein LuftschloB eines 
solchen Erfolgs gebaut, wie es ihn nun gehabt hat ; ich meine nicht 
den Verkauf, sondern den Eindruck, den es auf Sie (den ich immer 
als meinen Hauptrichter angesehen habe), auf Hooker und Huxley 
gemacht hat. Das Ganze hat meine wildesten Hoffnungen unendlich 
tibertroffen. 

teben Sie wohl ; ich bin ermtidet, denn ich habe Bogen durch- 
gesehen. 

Leben Sie wohl, mein liebenswurdiger Freund. Der Ihrige, 

Ch. Darwin. 



*® s. die Briefe von Bronn nnten, p. 270 ff. 
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Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Ilkley, Yorkshire, 

2. December [1859]. 

Mein lieber Lyell, — Jedes Briefchen, was Sie mir geschickt 
haben, hat mich sehr interessirt. Bitte danken Sie Lady Lyell fiir 
ihre Bemerkung. In den Capiteln, welche sie anfiihrt, war ich nicht 
im Stande die Stelle in Ubereinstimmung mit Ihrem Vorschlag zu 
andern; aber im SchluBcapitel habe ich drei oder vier Stellen modi- 
ficirt. In einem Briefe an mich von Kingsley ^^ war eine pracht- 
volle Stelle dartiber, daB derartige Vorstellungen wie die meinigen 
einer hohen Auffassung der Gottheit nicht entgegenstehen. Ich habe 
sie als Auszug aus einem Briefe eines beruhmten Schriftstellers und 
Theologen an mich mit aufgenommen. Ich habe einen Zusatz ge- 
macht liber entstehende Organe. Ich hatte die groBte Schwierigkeit 
theilweise Sedgwick's Brief herausaukriegen und ich bin tiberzeugt, 
ich habe seine Klarheit bedeut-end unterschatzt. Was ich auch thun 
mag, ich fdrchte, ich werde sehr mitgenommen werden. In Beant- 
wortung der Bemerkung Sedgwick's, daB mein Buch „schadlich" sein 
werde, frug ich ihn, ob man zur Erkenntnis der Wahrheit anders 
gelangen konne als durch Besiegung aller Angriffe. Es ist aber ganz 
nutzlos. H. C. Watson erzahlt mir, daB ein Zoolog zu ihm sagte, 
er woUe mein Buch lesen, „er werde es aber niemals glauben." 
Was ist das fur ein Geist, mit dem man ein Buch liest! Crawford ^*^ 
schreibt mir, daB seine Anzeige feindlich gehalten sein werde, daB er 
aber „den Verfasser nicht verleumden werde". Er sagt, er habe 
mein Buch gelesen, „wenigstens solche Theile, die er verstehen 
kSnne". Er hat mir einige Notizen und Vorschlage (voUstandig 
bedeutungslos) geschickt; sie zeigen mir, daB ich der Sache damit 
unvermeidhch geschadet habe, daB ich einen Auszug publicirt habe.- 
Er ist ein echter Pallasianer ; nahezu alle unsere domesticirten Bassen 
sind von einer Menge jetzt mit einander vermischter wilder Species 
abgestammt. Ich erwartete, Murchison wurde ausfallig werden. Wie 



^® Der Brief ist unten mitgetheilt, p. 280. 

*® JohnCrawford, Orientalist, Ethnolog u. s. w., geboren 1783, gestorben 
1868. Die Besprechung erschien im ,Examiner* nnd ist, obgleich feindlich, doch 
frei von Bigotterie, wie die folgenden Stellen beweisen werden: „Wir konnen 
nicht nmhin zu sagen, dafi die Frommigkeit allerdings eigensinnig sein mnfi, 
welche gegen eine Theorie Einwendnng macht, deren Tendenz dahin geht nach- 
znweisen, dafi alle organischen Wesen, mit EinschluB des Menschen, in einem 
bestandigen Procefi der Verbesserung begriffen sind, und welche in der ehr- 
erbietigen Sprache dargelegt ist, wie wir sie angefiihrt haben. ^^ 
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wenig kann er sich jemals mit der Frage der Denudation abgegeben 
haben ! Wie merkwiirdig ist es, daB ein so groBer Geolog einen so un- 

philosophischen Sinn hat. Ich habe mehrere Briefe von erhalten, 

sehr hoflich and weniger entschieden. Er sagt, er werde sich nicht ohne 
lange Uberlegung gegen mich aussprechen und werde vielleicht 

Nichts tiber den Gegenstand sagen. sagt, er werde in den 

Theil der HoUe kommen, von welchem Dante sagt, sie sei fur die- 
jenigen bestimmt, welche weder auf der Seite Gottes noch auf der 
des Teufels stehen. 

Ich bin fest uberzeugt, ich verdanke das wohlthuende Behagen 
der nachsten wenigen Jahre meines Lebens Ihrer edelmiithigen Unter- 
stutzung und der sehr weniger Anderer. Ich glaube nicht, daB ich 
tapfer genug bin, es ohne Unterstiitzung ertragen zu haben verhaBt 
zu sein ; jetzt ftihle ich mich so ktihn wie ein Lowe. Aber ich kann 
verstehen, es giebt eine Sache, die ich lemen muB, namlich geringer 
von rair und meinem Buche zu denken. Leben Sie wohl, mit herz- 
lichem Dank. 

Treulichst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ich kehre am 7. nach Hause zuriick und werde bei Erasmus's 
schlafen. Ich werde bei Ihnen um 10 Uhr vorsprechen, Donnerstag 
den 8., und, wie ich so oft gesessen habe, wahrend des Friihstucks 
bei Ihnen sitzen. 

[Im December erschien in ,Macmillan's Magazine' ein Artikel 
„Zeit und Leben" von Professor Huxley. Er beschaftigt sich haupt- 
sachlich mit einer Analyse der Beweisfiihrung der ^Entstehung der 
Arten^ , er giebt aber auch den wesentlichen Inhalt einer vor dem 
Erscheinen dieses Buches in der Royal Institution gehaltenen Vor- 
lesung. Professor Huxley sprach nachdrticklich zu Gunsten der 
Entwicklung in .seiner Vorlesung, und erklart, daB er, indem er 
dies thut, sich in groBem MaBe auf eine Eenntnis des allgemeinen 
Inhalts der Untersuchungen stiitzt, mit denen Mr. Darwin seit so 
langer Zeit beschaftigt gewesen ist, und daB er zu dieser Handlungs- 
weise durch sein vollkommenes Vertrauen in Mr. Darwin's Kennt- 
nisse , Ausdauer und „hochsinniger Liebe zur Wahrheit" ermuthigt 
wird." Mein Vater war von Mr. Huxley's Worten offenbar aufs 
Angenehmste berxihrt und schrieb: — 

„Ich muB Ihnen fur Ihre auBerordentlich freundliche Anzeige 
meines Buches in ;,Macmillan" danken. Niemand hatte ein ent- 
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zuckenderes und ehrenvoUeres Compliment erhalten konnen. In 
Folge meines zuruckgezogenen Lebens hatte ich nichts von ihrer 
Vorlesung gehort. Wegen unserer gegenseitigen Freundschaft schrei- 
ben Sie mir viel zu viel zu. Sie haben meine leitende Idee mit 
wunderbarer Klarheit auseinandergesetzt. Was fur eine Gabe haben 
Sie klar zu schreiben (oder noch eigentlicher) zu denken."] 

Ch. Darwin an W. B. Carpenter. 

Ilkley, Otley, Yorkshire, 

3. Dezember [1869]. 

Mein lieber Carpenter, — Ich bin vollstandig entztickt uber 
Ihren Brief. Es ist eine groBe Sache, einen groBen Physiologen auf 
unserer Seite zu haben. Ich sage „unser", denn wir sind nun eine 
gute und compacte Menge wirklich guter Leute, und die meisten 
davon nicht alte Leute. Im Laufe der Zeit werden wir siegen. Ich 
liebe es, nicht getadelt zu werden, ich fiihle aber, daB ich es jetzt 
ertragen kann; und, wie ich Lyell sagte, ich bin fest uberzeugt, 
daB es der ist, welcher den ersten AnstoB erregt, der die reichste 
Ernte von Tadel einbringt. Sie haben mir eine wesentliche Freund- 
lichkeit erwiesen, daB Sie dem odium theologicum in der [?] ^^ einen 
Damm entgegengesetzt haben. Es macht alien unseren weiblichen 
Angehorigen Schmerzen und schadet der Sache. 

Ich betrachte es als von keinem Belange, ob wir gleich weit 
zusammengehen ; und ich vermuthe, nach mir selbst zu urtheilen, daB 
Sie noch weiter gehen werden, wenn Sie an eine Bevolkerung mit 
Formen wie Ornithorhynchus denken und sich der gemeinsamen 
homologen und embryologischen Bildungsverhaltnisse der verschiedenen 
Wirbelthierordnungen erinnem. Dies ist aber von keiner Bedeutung. 
Ich stimme darin fiberein, daB das Princip alles ist. In meinem 
ausfahrlicheren Manuscript habe ich eine groBe Anzahl von Instincten 
besprochen ; dabei werden sich aber sicher mehr unausgefullte Liicken 
finden als beim korperlichen Bau, denn wir haben keine fossilen 
Instincte und wissen kaum irgend etwas, ausgenommen von euro- 
paischen Thieren. Wenn ich mir iiberlege, wie langsam ich selbst 
herumgekommen bin, so bin ich wahrhaftig uber die Aufrichtigkeit 
erstaunt, die Lyell, Hooker, Huxley und Sie zeigen. Meiner Mein- 
ung nach ist es groBartig. Ich danke Ihnen herzlich fur die Miihe, 



'^ Dies mnti sich auf Carpenter^s Kritik beziehen, welche jetzt fertig 
gewesen sein diirfte, in der Januar-Numraer der ,National Review*, 1860, zu er- 
scheinen und in welcher auf das odium theologicum Bezug genommen wird. 



234 ^^6 Heransgabe der Entstehang der Arten. 1859. 

die Sie sich geben, eine Besprechung fiir die „ National" ** zu schrei- 
ben. Gott wei6, ich werde wenig genug haben, die in irgend einem 
Grade giinstig sind . . . 

Ch. Darwin an Ch. LyelL 

Sonnabend [5. December, 1859]. 

. . . Ich babe diesen Morgen einen Brief von Carpenter er- 
halten. Er bespricht mein Buch in der ,National'. Er ist bekehrt, 
geht aber nicht vollig so weit wie ich, aber voUstandig weit genug; 
denn er nimmt an, da6 alle Vogel von einem Urerzeuger, und wahr- 
scheinlich alle Fische und Keptilien von einer andern elterlichen 
Form herrtihren. Der letzte Bissen v^rgt ihn aber. Er kann kaum 
die Abstammung aller Wirbelthiere von einer Elternform zugeben. 
Darauf wird er sicher noch durch Homologie und Embryologie ge- 
fiihrt werden. Ich halte es fiir prachtig, einen groBen Physiologen 
herumgebracht zu haben ; denn in dieser Richtung ist er, denke ich, ge- 
wi6 groB. Wie begierig werde ich sein zu horen, welche Richtung Owen 
einschlagen wird : durchaus gegen uns, fiirchte ich ; er hat mir aber 
einen auBerst freimiithigen Brief tiber die Aufnahme meines Buches 
geschrieben und gesagt, er sei vollstandig vorbereitet, meine Beweis- 
ftihrung gerecht und ohne Vorurtheil zu betrachten . . . 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, Sonnabend [12. December, 1859]. 

. . . Ich habe lange Gesprache mit gehabt, von denen Sie 

vielleicht gem etwas horen . . . Aus mehreren Ausdriicken schlieBe 
ich, daB er im Grande eine ungeheure Strecke Weges mit. uns 
geht . . . 

Er sprach sich in dem Sinne aus, daB meine Erklarung von 
der Bildungsweise der Species die beste sei, welche jemals veroffent- 
licht worden sei. Ich sagte, es freue mich sehr dies zu horen. Er 
fertigte mich kurz ab: „Sie miissen durchaus nicht glauben, daB ich 
mit Ihnen in alien Beziehungen iibereinstimme." Ich sagte ihm, 
ich hielte es fur nicht mehr wahrscheinlich, daB ich in nahezu alien 
Punkten recht haben sollte, als daB ich einen Penny in die Hohe 
werfen und zwanzig mal hinter einander den Kopf erhalten 
sollte. Ich frug ihn, was er fiir den schwachsten Theil hielt. Er 



" 8. den Brief an D. Carpenter, p. 256. 
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sagte, er habe gegen keinen Theil eine besondere Einwendung zu 
machen. Er fiigte hinzu: — 

„Wenn ich kritisiren muBte^ so wtirde ich sagen: ,wir brauchen 
nicht zu wissen, was Darwin glaubt und wovon er (iberzeugt ist, 
sondem was er beweisen kann/" Ich stimmte ihm auBerst voll- 
standig and aufrichtig zu, daS ich wahrscheinlich in dieser Bichtung 
bedeutend gesiindigt habe, und vertheidigte meine allgemeine Richt- 
ung der Beweisfiihrung durch Erfindung einer Theorie um dann zu 
sehen, wie viele Classen von Thatsachen die Theorie erklaren wurde. 
Ich fugte hinzu, da6 ich mich bemiihen wolle, die „ich glaube" und 
„uberzeugt" zu modificiren. Er fertigte mich kurz ab : „Dann werden 
Sie Ihr Buch verderben, sein Zauber (!) Uegt darin, da6 es Darwin 
selbst ist. " Er fiigte noch einen andem Einwand zu, da6 das Buch 
zu teres atque rotundus sei, — da6 es AUes und Jedes erklare und 
da6 es im allerhochsten Grade unwahrscheinhch sei, daB ich hiermit 
Erfolg haben wurde. Ich stimme dieser ziemUch merkwiirdigen Ein- 
wendung bei; es kommt darauf hinaus, daB mein Buch sehr schlecht 
oder sehr gut sein muB . . . 

Ich habe auf Umwegen gehort, daB Herschel sagt, mein Buch 
„ist das Gesetzbuch fur Kraut und Ruben". Was dies eigentUch 
heiBen soil, weiB ich nicht; ofPenbar ist es aber sehr verachtlich. 
:Wenn es wahr ist, ist es ein derber Schlag und eine groBe Ent- 
muthigung . . . 

Ch. Darwin an John Lubbock. 

14. December [1859]. 

. . . Der letzte Theil meines Aufenthalts in Ilkley hat mir sehr 
gut gethan, aber ich vermuthe, ich werde nie kraftig werden, denn 
die Arbeit, die ich seit meiner Ruckkehr gehabt habe, hat mich ein 
wenig, und zwar mehr als nur einmal abgespannt. Ich bin damit be- 
schaftigt gewesen, einen neuen Abdruck (mit sehr wenig Correcturen) 
durch die Presse zu bringen. 

Mein Buch ist bis jetzt sehr viel erfolgreicher gewesen, als ich 
mir je hatte traumen lassen ; Murray druckt jetzt 3000 Exemplare. 
Haben Sie es fertig gelesen? Wenn dies der Fall ist, bitte sagen 
Sie mir, ob Sie in Bezug auf den allgemeinen SchluB mit mir 
sind oder gegen mich. Wenn Sie gegen mich sind, so weiB ich 
sehr wohl, was fur einen ehrenwerthen, gerechten und offenen Geg- 
ner ich haben werde und welcher ein gut Theil mehr werth ist als 
ich von alien meinen Gegnern sagen kann . . . 
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Bitte sagen Sie mir, was Sie getban haben. Haben Sie Zeit 
gehabt ftir irgend etwas von Naturgeschichte ? . . . 

P. S. Ich babe — ich wiinsche and hoffe, ich diirfte sagen, 
wir haben — eine ganz nette Anzahl ausgezeicbneter Manner auf 
unserer Seite in Bezug auf die Frage der Yeranderlichkeit der Species 
bekommen. 

J. D. Hooker an Ch. Darwin. 

Kew, [1859]. 

Lieber Darwin, — Sie sind, wie ich weifi, seit dem Erscheinen 
Ihres Buches mit Briefen uberschwemmt worden, und ich babe mich 
daher enthalten, den meinigen noch binzuzufagen. Ich hoffe jetzt, 
dafi Sie glucklich mit der 2. Ausgabe durch sind und babe geh5rt, 
daB es Ihnen in London sebr gut gegangen ist. Ich bin noch nicht 
halb durch das Buch gekommen, nicht aus Mangel an gutem Willen, 
sondern an Zeit, — denn es ist das schwerste Buch mit wirklicbem 
Vortheil zu lesen, was ich jemals zu lesen versucht babe, — es ist 
so gestopft vol! von Thatsachen und Baisonnement. Ich bin um so 
glucklicher, daB Sie es in dieser Form herausgegeben haben, als die 
drei Bande, ohne durch diesen Band als Vorrede eingefiibrt zu sein, 
jeden Naturforscher des neunzehnten Jabrhunderts erstickt haben 
und ganz bestimmt mein Gehim durch die Operation, ihren Inhalt 
zu assimiliren, erweicht haben wiirden. Ich bin voUstandig rnude 
geworden durch das Wundem uber die wunderbare Menge von That- 
sachen, die Sie zu Ihrer Frage in Beziehung gebracht haben und 
liber Ihr Gescbick sie zu ordnen und auf den Gegner loszulassen; 
es ist auch aufierordentlich klar, so weit ich bis jetzt gekommen 
bin, aber sebr schwer, vollstandig zu wurdigen. Jedenfalls liest es 
sich sehr verschieden vom Manuscript, und haufig stelle ich mir vor, 
sehr einfaltig gewesen zu sein, daB ich im Manuscript dem Ganzen 
nicht vollstandiger gefolgt bin. Lyell hat mir einige seiner kriti- 
schen Bemerkungen mitgetheilt. Ich babe sie nicht alle anerkennen 
konnen ; es giebt da viele kleine Sachen, iiber welche ich mich eines 
schonen Tages mit Ihnen aussprecben mochte. Ich babe eine in 
bohem Grade schmeichelhafte Notiz in dem ,English Churchman' ge- 
seben, kurz und durchaus nicht in Erorterungen sich einlassend, 
aber Sie und Ihr Buch ruhmend und im patronisirenden Tone von 
Ihrer Theorie sprechend! . . . Bentham und Henslow werden noch 
immer ibre Kopfe schiitteln, stelle ich mir vor . . . 

Stets herzlich ergeben der Ihrige 

Jos. D. Hooker. 
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Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 14. December [1859]. 

Mein lieber Hooker, — Da6 Sie mein Buch gutheiBen, giebt 
mir aus vielen Griinden intensive Befriedigung ; ich muB aber etwas 
auf Rechnung Ihrer Freundlichkeit und Sympathie schreiben. Irgend 
Jemand mit gewohnlichen Fahigkeiten wiirde, wenn er nur genug 
G e d u 1 d und reichlich Zeit gehabt hatte, haben mein Buch schreiben 
konnen. Sie wissen nicht, wie sehr ich Ihre und Lyell's edelmtithige 
und selbstlose Sympathie bewundere; ich glaube nicht, daB einer 
von Ihnen Beiden sich so sehr um sein eigenes Werk hatte sorgen 
konnen. Mein Buch ist bis jetzt bei Weitem erfolgreicher gewesen, als 
ich es fruher in meinen wildesten Phantasien auch nur im Voraus 
fur moglich zu halten wagte. Wir werden bald ein guter Trupp 
arbeitender Leute sein und werden, davon bin ich tiberzeugt, alle 
jungen und strebsamen Naturforscher auf unserer Seite haben. Es wird 
mich ganz intensiv interessiren zu hSren, ob mein Buch auf A. Gray 
irgend eine Wirkung gehabt hat; nach dem, was ich durch Lyell 
gehort habe, stelle ich mir vor, daB Ihre Correspondenz ihn schon 
ein gut Stuck herumgebracht hat. Ich ftirchte, es ist nicht wahr- 
scheinlich, daB Bentham zum Schwanken gebracht werde. Wird er 
mein Buch lesen? Hat er ein Exemplar? Ich wiirde ihm eins von 
den neugedruckten schicken, wenn er keines hat. Der alte J. E. 
Gray^^ am Britischen Museum hat mich in einem schonen Tone 
angegrififen: „Sie haben eben Lamarck's Theorie wieder aufgewarmt 
und nichts Anderes, und hier haben nun Lyell und Andere ihn 
zwanzig Jahre lang angegriffen, und weil Sie nun (mit einem hohni- 
schen Blick und Lachen) ganz dasselbe sagen, kommen sie alle herum ; 
es ist die allerlacherlichste Inconsequenz u. s. w. u. s. w." 

Sie mussen sehr froh sein in Ihrem Hause eingerichtet zu sein, und 
ich hofife , alle Verbesserungen befriedigen Sie. So weit meine Er- 
fahrung reicht, ist Verbesserung niemals Vervollkommnung. Es thut 
mir sehr leid zu horen, daB Sie noch immer so sehr geschaftig sind 



^ John Edward Gray (geb. 1800, gest. 1875) war der Sohn von 
S. J. Gray, des Yerfassers des ,SnpplemeDt to the Pharmacopoeia*. Im Jahre 
1821 verdffentlichte er unter seines Yaters Namen n'^he Natural Arrangement of 
British Plants", eines der Mhesten Werke im Englischen iiber die natiirliche 
Anordnnng. Im Jahre 1824 kam er za dem ,Natnral History Department of the 
British Museum* und wurde 1840 ,Keeper* der Zoologischen Sammlungen. Er 
war der Yerfasser von ^Illustrations of Indian Zoology", „The Bjiowsley 
Menagerie" und von unzahligen descriptiven zoologischen AufsHtzen. 
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und so viel Arbeit haben. Und nun komme ich zum Hauptzweck 
meines Briefes, namlich Sie und Mrs. Hooker (welche ich wahrhaftig 
seit undenklichen Zeiten nicht gesehen habe) und alle Ihre Kinder, 
wenn Sie wollen, zu fragen und zu bitten, zu uns zu kommen und 
eine Woche hier zuzubringen. Es wird fur mich und meine Prau 
ein groBes Vergniigen sein ... So weit wir bis jetzt ubersehen 
konnen, werden wir den ganzen Winter zu Hause sein; und jede 
Zeit wiirde wahrscheinlich ganz gleich passend sein ; wenn Sie aber 
kSnnen, schieben Sie es nicht zu lange auf, es konnte sonst in 
Vergessenheit gerathen. Denken Sie daran und iiberreden Sie 
Mrs. Hooker; sein Sie ein guter Kerl und kommen Sie. 

Leben Sie wohl, mein lieber und theurer Freund. 

Herzlich der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. — Ich bin sehr neugierig zu horen, was Sie von meiner 
Auseinandersetzung Tiber Classification im 13. Capitel denken; ichglaube 
Huxley ist in Bezug auf das Ganze bedenklich ; er sagt, er habe seine 
Fahne an den Mast genagelt und werde Ueber sterben als aufgeben, 
so dafi wir in einem ebenso schonen Geisteszustande zur Erorterung 
dieser Frage uns befinden, wie irgend welche zwei Religionisten. 

Embryologie ist das lieblingsstiickchen in meinem Buche, und, 
Schande fiber meine Freunde, nicht ein Einziger hat mir dariiber 
eine Bemerkung gemacht. 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 21. December [1859]. 
Mein lieber Gray, — Ich habe soeben Ihren aufierst liebens- 
wtirdigen, langen und werthvollen Brief erhalten. Ich will in ein 
paar Tagen wieder schreiben, denn gegenwartig bin ich unwohl und 
von Geschaftlichem gedrangt: das heutige Briefchen ist blo6 per- 
sonlich. Ich wxirde mich aus verschiedenen Griinden sehr tiber eine 
americanische Ausgabe freuen. Dariiber habe ich mir keine Tausch- 
ung gemacht, dafi ich ordentlich heruntergemacht werde; ich halte 
es aber fur von groBer Bedeutung, dafi meine Anschauungen von 
intelligenten, an wissenschaftliche Beweisfuhrung gewohnten Leuten 
gelesen werden, auch wenn sie nicht Naturforscher sind. Es mag 
vielleicht absurd scheinen, aber ich denke mir, solche Leute werden 
diejenigen Naturforscher mit sich fortreiBen, welche es sich gar zu 
fest in den Kopf gesetzt haben, dafi eine Species eine Wesenheit 
ist. Die erste Auflage von 1250 Exemplaren ist am ersten Tage 
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verkauft worden, und jetzt druckt mein Verleger so schleunig 
wie moglich 3000 weitere Exemplare. Ich erwahne dies blo6, 
well es einen lohnenden Verkauf in America wahrscheinlich erscheinen 
laBt. Ich wiirde Ihnen unendlich verbunden sein, wenn Sie das Er- 
scheinen eines americanischen Bracks unterstiitzen konnten, und 
konnte nm meinet- und des Verlegers willen jedes Arrangement 
wegen irgend eines Gewinnes machen. Die neue Ausgabe ist nur 
ein Wiederabdruck , doch habe ich einige wenige wichtige Ver- 
besserungen angebracht. Ich werde die Aushangebogen von so viel 
Bogen wie gedruckt worden sind in wenig Tagen hinuberschicken 
lassen und das Cbrige spater, Sie konnen dann thun was Sie woUen, — 
thun Sie Nichts, so ist es kein Ungliick. Es ware mir lieb, wenn 
die neue Ausgabe abgedruckt wiirde und nicht die alte. — In groBer 
Eile und mit herzlichstem Danke. 

Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 
Ich will bald wieder schreiben. 

Ch. Darwin an Ch. LyeU. 

Down, 22. [December, 1859]. 

Mein lieber Lyell, — Besten Dank wegen der „Baren" ^*, ein 
Wort von tibler Vorbedeutung fur mich. 

Ich bin zu unwohl um das Haus verlassen zu konnen, ich werde 
Sie daher nicht sehen. 

Ich freue mich sehr uberlhre Bemerkungen iiber Hooker ^^. 
Ich habe den Essay noch nicht erhalten. Die Theile, welche ich in 
einzelnen Bogen gelesen habe, scheinen mir herrlich zu sein, beson- 
ders die Verallgemeinerung iiber die australische Flora selbst. Wie 
viel hoher steht er als R. Brown's beruhmter Essay! Naudin's Auf- 
satz ^^ habe ich noch nicht gesehen und werde nicht im Stande 
sein ihn zu sehen, bis ich die Bibliotheken durchstobere. Mir 
liegt sehr viel daran ihn zu sehen. Decaisne scheint der Ansicht zu 



** s. „Ent8tehnDg der Arten", 1. Ausg. [Orig.] p. 184. 

«* Sir Ch. Lyell schrieb an Sir J. D. Hooker, 19. Dec. 1859 (,Life* 
Vol. 2 p. 327): „Icli habe soeben das Lesen Ihres glanzenden Essay [die ,Flora 
of Australia^] iiber die ^EntstehiiDg der Arten^* beendet, der von Ihrer ansgedehnten 
botanischen Erfahmng erlantert wird, und ich denke, er tragt wesentlich dazn 
bei, die Yarietaten-bildende Hypothese zam Range einer Theorie zu erheben, znr 
Erklamng der Art und Weise, in welcher neue Arten anf die "Welt kommen." 

*® ,Reyne Horticole* 1852, s. die historische Skizze in den spateren Ans- 
gaben der „Entstehung der Arten". 



240 ^^^ Heransgabe der Entstehnng der Arten. 1859. 

sein, dafi er meine ganze Theorie giebt. Ich weiB nicht, waiin ich 
Zeit und Kraft haben werde, mich an Hooker zu machen . . . 

P. S. Ich habe von Sir W. Jardine gehort*^: seine kritischen 
Bemerkungen sind ganz bedeatungslos ; einige von den sogenannten 
Galapagos-Species muBten Varietaten genannt werden, was ich voU- 
standig erwartete; einige von den Untergattungen , die fiir ganz- 
lich endemisch angesehen warden, sind auf dem Continent gefunden 
worden (er fuhrt aber seine Autoritat nicht an) ; ich kann aber nicht 
ermitteln, ob die Species die namlichen sind. Sein Brief ist karz 
und unbestimmt, er sagt aber, er woUe wieder schreiben. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, [23. Decbr. 1859]. 
Mein heber Hooker, — Ich habe gestem Abend Ihre „Ein- 
leitung" erhalten, fiir die ich Ihnen meinen schonsten Dank sage; 
ich bin tiberrascht zu sehen, wie dick sie ist: ich werde nicht im 
Stande sein, sie sehr bald zu lesen. Es war sehr freundlich von 
Ihnen mir Naudin zu schicken, denn ich war sehr neugierig ihn zu 
sehen. Ich bin dariiber uberrascht, da6 Decaisne sagen konnte, seine 
Theorie ware dieselbe wie meine. Naudin fuhrt die kiinstliche Zucht- 
wahl an, ebenso gut wie eine Menge englischer Schriftsteller , und 
wenn er sagt, die Species waren in derselben Art und Weise ge- 
bildet worden, so meinte ich, sein Aufsatz wiirde sich sicher als 
genau dem meinigen gleich sich ergeben. Ich kann aber nicht ein 
Wort finden, was dem Kampfe um's Dasein und der nattirlichen Zucht- 
wahl gleich ware. Im Gegentheil bringt er (p. 103) sein Princip der 



^'Jardine, Sir William, Bart., geb. 1800, gest. 1874, war der Soha 
von Sir A. Jardine von Applegarth, Damfriesshire. Er wurde in Edinburg 
erzogen nnd erbte den Titel nach seines Vaters Tode im Jahre 1821. Er pnbli- 
cirte in Verbindnng mit Mr. Prideaux, J. Selby, Sir Stamford Raffles, 
Dr. flors field nnd anderen Ornithologen die „Illustrations of Ornithology" und 
gab die „Naturali8t's Library" in 40 Banden heraus, welche die vier Zweige um- 
fafite: Saugethiere, Ornithologie , Ichthyologie nnd Entomologie. Von diesen 
40 Banden waren 14 von ihm selbst geschrieben. 1836 wurde er Herausgeber 
des .Magazine of Zoology and Botany^, welches zwei Jabre spater in die ,Annals 
of Natural History* nmgewandelt wurde, aber unter seiner Leitung blieb. Fiir 
Bohn's Standard Library gab er White's ,Natural History of Selborne' 
heraus. Sir W. Jardine war auch Mitherausgeber des ,Edinburgh Philosophical 
Journal* und war Verfasser von , British Salmonidae*, ,Ichthyology of Annandale*, 
,Memoirs of the late Hugh Strickland*, ,Contribution to Ornithology*, , Orni- 
thological Synonyms* u. s. w. — (Nach Ward, ,Men of the Reign* und Gates, 
,Dictionary of General Biography*.) 
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Finalitat (was ich nicht verstehe) herein, welches, sagt er, bei einigen 
Schriftstellem Fatalitat, bei Anderen Vorsehung ist and welches die 
FoTmen jedes lebenden Wesens anpafit and sie sammtlich in der 
ganzen Natur in Harmonie bringt. 

Er nimmt wie die ^teren Geologen (welche annahmen, daB die 
Naturkrafte fruher grofier waren) an, dafi die Species anfangs plasti- 
scher waren. Seine Yergleichung der Classification mit einem Bamne 
ist der meinigen (und Anderer) gleich; er kann aber, meiue ich, 
nicht viel ^ber den Gegenstand nachgedacht haben, sonst wtirde er 
gesehen haben, daB Genealogie an and for sich noch keine Classi- 
fication giebt; ich erklare, ich kann eine viel grofiere Annahemng 
an Wallace and mich bei Naudin als bei Lamarck nicht finden, — 
wir stimmen sammtlich in Bezag auf Modification and Descendenz 
aberein. Wenn ich nichts von Ihnen hore, will ich die ,Revae' in 
ein paar Tagen (mit dem Umschlag) zarackschicken. Ich glaabe 
wohl, daB es Lyell lieb sein wiirde, sie za sehen. Beilaufig, ich 
werde den Band behalten, bis ich hore, ob ich ihn Lyell schicken 
soil oder nicht. Ich wdrde es ganz gem haben, wenn Ltell diesen 
Brief sahe, obgleich es eine thorichte Arbeit ist, far Unabhangigkeit 
oder Prioritat aaftreten za woUen. 

Stets der Dirige 

Ch. Darwin. 

A. Sedgwick ^^ an Ch. Darwin. 

Cambridge, 24. December, 18d9. 
Mein lieber Darwin, — Ich schreibe am Ihnen fur Ihr Buch 
nber die „Entstehang der Arten" za danken. Es ist, denke ich, 
in der letzten Halfte der vorigen Woche angekommen; es konnte 
aber aach ein paar Tage fruher gekommen und unter meinen Biicher- 
Paqueten iibersehen worden sein, welche haufig unerofifnet liegen 
bleiben, wenn ich faul oder mit irgend einer andem mir gerade vor- 
liegenden Arbeit beschaftigt bin. So bald wie ich es erofhet hatte, 
fieng ich an es zu lesen and habe es nach vielen Unterbrechungen 
am Dienstag beendet. Gestern war ich damit beschaftigt: — 1. mich 
auf meine Vorlesung vorzubereiten ; 2. einer Sitzung der ubrigen 
Mitglieder meines CoUegs beizuwohnen um die endgultigen Yorschlage 
der Parlaments-Commissare za besprechen; 3. meine Vorlesung zu 



'* Rev. Adam Sedgwick, Woodwardian Professor der Geologie an der 
UniversitUt Cambridge. Geboren 1785, gestorben 1873. 
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halten ; 4. den Schlufi der Discussion und die Erwiederung des College 
anzuhoren, womit wir, in Obereinstimmung mit meinen eigenen 
Wfinschen, den Plan der Commissare angenommen haben; 5. mit 
einem alien Freunde in Clare College zu Mittag zn essen; 6. mich 
in die wochentliche Sitzung des Bay Club zu begeben, woher ich 
Abends um 10 Uhr hundemiide und kaum im Stande meine Treppe 
hinaufzukriechen nach Hause kam. Endlich die ,Times' durchzusehen, 
um zu erfahren, was in der gesehaftigen Welt vorgeht. 

Ich fuhre das nicht an um den Platz zu fuUen (obschon ich 
glaube, dafi die Natur den leeren Baum perhorrescirt) , sondem um 
zu beweisen, dafi meine Antwort und mein Dank Ihnen in der ersten 
freien Zeit, die ich habe, tibermittelt wird, obgleich dies nur eine 
sehr eingeschrankte Gelegenheit ist. Wenn ich nicht dachte, dafi 
Sie ein gutmuthiger und wahrheitsliebender Mensch sind, so wurde 
ich Ihnen nicht sagen, dafi ich (trotz der grofien Eenntnisse, der 
Menge von Thatsachen, den ausgezeichneten t^bersichten uber die 
Correlation der verschiedenen Theile der organischen Natur, den 
wundervoUen Andeutungen liber die Verbreitung vieler verwandter 
organischer Wesen liber weite Gebiete, u. s. w. u. s. w.) Ihr 
Buch mit mehr Schmerz als Yergnugen gelesen habe. Einzelne 
Theile habe ich sehr bewundert, bei anderen habe ich gelacht bis 
mir die Seiten ganz wund waren ; andere Theile habe ich mit ab- 
soluter Bekiimmernis gelesen, weil ich sie fiir ganz und gar falsch 
und in -einem schmerzlichen Grade unheilstiftend halte. Nachdem 
Sie in jener sichem Bahn aller soliden natur wissenschaftlich en Wahr- 
heit Ihren Ausgang genommen haben, sind Sie von der wahren 
Methode der Induction abgefallen und haben uns einer Maschine 
ubergeben, welche, wie ich denke, so wild ist wie Petee WmKiNs' 
Locomotive, die uns nach dem Monde segeln woUte. Viele Ihrer 
weitreichenden Schlufifolgerungen grunden sich auf Annahmen, welche 
weder bewiesen noch als falsch nachgewiesen werden konnen, warum 
sie dann in der Sprache und der Anordnung philosophischer Induction 
ausdriicken? Was Ihr grofiartiges Princip betrifft, — Naturliche 
Zuchtwahl — was ist sie denn anderes als eine secundare Folge 
angenommener, oder bekannter, primarer Thatsachen? Entwicklung 
ist ein besseres Wort, weil es der Ursache der Thatsache naher steht? 
denn Sie leugnen ja Verursachung nicht. Ich nenne (im abstracten 
Sinne) Verursachung den Willen Gottes; und ich kann beweisen, 
dafi Er zum Besten Seiner Geschopfe handelt. Er handelt auch 
nach Gesetzen, welche wir studiren und verstehen konnen. Das 
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Handein nach Gesetzen and danach, was Endursachen genannt wird 

umfafit, denke ich, Ihr ganzes Princip. Sie schreiben von „naturlicher 

Zuchtwahl^, als wtirde sie bewaBt darch das auswahlende Agens 

ausgefiihrt. Dies ist aber nur eine Folge der vorausgesetzten Ent- 

wicklung nnd des folgenden Eampfes urn's Leben. Diese Ansicht 

der Natur haben Sie wundervoU dargestellt, obschon sie eben von 

alien Naturforschem angenommen and von Niemanden mit gesanden 

Sinnen geleugnet wird. Wir geben AUe Entwicklung za als eine 

Thatsache der Geschichte; aber wie ist sie zu Stande gekommen? 

Hier sind wir sowohl der Sprache als noch mehr der Logik 

nach offenbar im Streite. Es giebt einen moralischen oder meta- 

physischen Theil der Natur ebenso wie einen physischen. Ein Mensch, 

welcher das leugnet, steckt tief im Schlamme der Thorbeit. Das 

ist die Krone und der Buhm der organischen Wissenschaft, daB sie 

durcb Endursachen das Materielle mit dem Moralischen wirklich 

verknupft und uns doch nicht gestattet, sie in unserer ersten 

Erfassung der Gesetze und unserer Classification solcher Gesetze 

zu vermengen, mogen wir die eine Seite der Natur betrachten oder 

die andere. Sie haben diese Verkntipfung ignorirt; und wenn ich 

Ihre Ansicht nicht falsch verstehe, haben Sie in einem oder zwei 

pragnanten Fallen Ihr Moglichstes gethan, sie zu durchbrechen. 

Ware es moglich (was es, Gott sei Dank, nicht ist) sie zu losen, so 

wiirde meinen Gedanken nach die Menschheit einen Schaden erleiden, 

der sie brutalisiren und das menschliche Geschlecht auf eine tiefere 

Stufe der Degradation herabdriicken diirfte als irgend eine, auf welche 

sie gefallen ist seitdem schriftliche Berichte uns von ihrer Geschichte 

erzahlen. Nehmen Sie den Fall mit den Bienenzellen. Wenn Ihre 

Entwicklung die aufeinanderfolgende Modification der Biene und 

ihrer Zellen hervorbrachte (was kein Sterblicher beweisen kann), so 

wurde die Endursache das Wahre sein, als die leitende Ursache, nach 

welcher die aufeinanderfolgenden Generationen handelten und sich 

allmahlich verbesserten. Stellen in Ihrem Buche, wie die, welche 

ich erwahnt habe (und es finden sich noch andere beinahe so 

schlimme) haben meinen moralischen Geschmack bedeutend verletzt. 

Ich meine, beim Speculiren fiber organische Abstammung ilber- 

schatzen Sie die Zeugnisse der Geologie und unterschatzen Sie 

dieselben, wo Sie von den durchbrochenen Gliedern Ihres natiirlichen 

Stammbaums sprechen: mein Papier ist aber nahezu zu Ende, und 

ich muB in mein Auditoriuuk Zuletzt denn, mir miBfallt bedeutend das 

SchluB-Capitel, — nicht als Zusammenfassung , denn in dem Sinne 

16* 
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scheint es gut, — es mlBfallt mir aber wegen des Tones triumphi- 
renden Yertrauens, mit welchem Sie sich an die anfwachsende Ge- 
neration wenden (in einem Tone, welchen ich beim Yerfasser der 
jYestiges' verdammt habe) and Dinge prophezeien, welche bis jetzt 
noch nicht im Schofie der Zeit liegen and anch (wenn wir nns aof 
die sich hanfende Erfahrang der menschlichen Sinne und die Schlufi- 
folgerangen ihrer Logik verlassen kdnnen) wahrscheinlich nirgends 
anderswo werden gefanden werden als in dem fruchtbaren Schofie 
der menschlichen Einbildnngskraft. Und nun noch ein Wort tiber 
einen Sohn eines Affen und einen Ihrer alten Freunde : mir geht es 
besser, bei weitem besser, als es mir im letzten Jahre gieng. Ich 
habe drei Tage in der Woche Yorlesungen gehalten (frtiher hielt ich 
sechs in der Woche) ohne grofie Ermiidung; ich finde aber, nach 
der Abnahme von Beweglichkeit und Gedachtnis, und aller pro- 
ductiven Fahigkeiten zu schUefien, dafi mein korperliches Geriist 
langsam der Erde zu sinkt. Ich habe aber Yisionen der Zukunft. 
Sie bilden ebenso sehr einen Theil meiner selbst wie mein Magen 
und mein Herz, und diese Yisionen sollen ihr Gegenbild in dem 
soliden Genufi dessen finden, was das Beste und Grofite ist. Aber 
nur unter einer Bedingung, — dafi ich demtithig Gottes OflFenbarung- 
Seiner selbst sowohl in Seinen Werken, als auch in Seinem Worte 
annehme und mein Moglichstes thue in Obereinstimmung mit der 
Erkenntnis zu handeln, welche Er allein mir geben kann und bei 
dessen Ausiibung Er allein mich erhalten kann. Wenn Sie und ich 
alles dies thun, werden wir uns im Himmel wiedersehen. 

Ich habe in Eile geschrieben und im Geiste briiderlicher Liebe; 
verzeihen Sie mir daher irgend welchen Satz, der Ihnen zufallig^ 
mififallt; und glauben Sie mir, dafi ich, trotz irgend welcher Yer- 
schiedenheit in den Ansichten liber einige Punkte des tiefsten mora- 
lischen Interesses, bin 

Ihr treugesinnter alter Freund 

A. Sedgwick. 
Ch. Darwin an Th. H. Huxley. 

Down, 26. December [1859]. 

Mein lieber Huxley, — Der eine Theil Ihres Briefes hat mir 
so sehr gefallen, dafi ich Ihnen dafiir danken mufi. Nicht blofi 
Sir H. H. [Holland], sondern noch mehrere Andere haben mich 
deshalb angegriffen, dafi Analogic zu dem Glauben an eine primor-- 
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diale erschaffene Form ftthre** (womit ich nur meine, dafi wir 
bis jetzt noch nichts dariiber wissen, wie das Leben entsteht). Ich 
meinte, ich ¥^de wegen dieses Punktes ganz allgemein yerurtheilt 
werden. Ich antwortete aber, dafi ich, obgleich es vielleioht kltiger 
gewesen ware es nicht hineinznset^en, es doch nioht aussireichen 
wolle, da es mir als wahrscheinlich erscheine ; ich sage es ^uch aus 
keinem andern Grande. Sie werden in Ihren Gedanken die Ait 
von Argumenten erkennen, welche es mich fOx wahrscheinlich halten 
liefien, und keine Thatsache dbte eine so grofie Wirkung auf mich 
aus als Ihre ^ufierst merkwtirdigen Bemerkuogen dber die schein- 
baren Homologien des Eopfes der Wirbelthiere und der Gliederthieie. 

Sie haben in Ihrem Agentor-Geschaft '^ einen wirklich guten 
Dienst geleistet (ich habe noch niemals frfiher von einem angestrengt 
thatigen, unbezahlten Agenten auBer Ihnen gehort), dafi Sie mit 
Sir H. H. gesprochen haben, denn er wird auf Yiele einen grofien 
Einflufi haben. £r schlug mich nieder wegen meiner Unwissenheit 
in Bezag auf die Gehorknochen, und ich machte mir im Geiste eine 
Notiz, dafi ich Sie frtige, wie die Thatsachen sich verhielten. 

Mit herzlichem Danke und wirklicher Bewunderung Ihres edel- 
mtithigen Eifers fur die Sache 

Treulichst der Ihrige 

Ch. Dabwin. 

Sie mdgen iiber die Sorge und Yorsicht lacheln, die ich wegen 
meines hafilichen Manuscripts mir gegeben habe ^^ ; es ist nicht so- 
wohl der Werth, den ich ihm beilege, als vielmehr die Erinnerung 
an die unertragliche Arbeit — so z. B. im Yerfolgen der Geschichte 
der Taubenrassen. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 25. [December 1859]. 
. . . Ich werde nicht an Decaisne schreiben'^; ich habe immer 
so lebhaft empfunden, dafi besser Niemand seine eigene Prioritat ver- 
theidigen sollte. Ich kann nicht sagen, dafi ich der Sache so gleich- 

^ ,Entstehnng der Arten^ 1. Ausg. [Orig.] p. 484: — „Ich wtbrde daher 
nach Analogie sch liefien, daB alle organischen Wesen, welche jemals auf dieser 
Erde gelebt haben, von irgend einer primordialen Form abgestammt sind, in 
welche zaerst das Leben eingehancht wnrde.** 

'^ „Mein General- Agent*' war ein Spitzname, den mein Yater in dieser 
Zeit Mr. Hnxlej gab. 

» Manuscript, welches Mr. Huxl ey zum Durchlesen tlberlassen worden war. 

" In Bezug auf N audi n*s Aufsatz in der ,Bevue horticole^ 1882. 
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gUltig gegen&berstehe, wie ich es sollte, aber man kann doch ver- 
meiden, irgend Etwas in Folge davon z\x than. 

Ich glanbe nicht ein Jota davon, dafi Sie sich irgend eine 
meiner Yorstellnngsweisen unbewnfit assimilirt h&tten. Sie haben 
mil immer noch mehr als Gerechtigkeit angedeihen lassen. Ich denke 
aber, ich habe Ihnen einen schlimmen Streich damit gespielt, dafi 
ich Sie veranlafit habe, das alte Manuscript zu lesen, da dasselbe 
Sie in Ihren eignen originalen Gedanken nnterbrochen haben moB. 
Von Einem bin ich voUstandig tlberzeugt, dafi der kfinftige Fort- 
schritt (was der eigentliche Pnnkt von wirklicher Bedeatung ist) der 
Sache von wirklich gnten und wohl gekannten Arbeitem abh3.ngt, wie 
Sie selbst, Lyell und Huxlet, welche den Gegenstand aufgenommen 
haben, und zwar weit mehr als von meiner eigenen Arbeit. Ich sehe 
sehr deatlich, daB es das ist, was meinen nichtwissenschaftlichen 
Freunden auffallt. 

Gestern Abend sagte ich mir, ich wiirde Ihre Einleitung nur 
eben durchfiiegen, woUte aber nicht zu lesen anfangen ; ich gab aber 
doch nach und habe eine gute Stunde gelesen. 

Leben Sie wohl. Herzlich der Ihrige 

Ch. Darwin. 



Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

28. December, 1859. 
. . . Haben Sie den prachtigen Aufsatz und die Besprechung 
meines Buches in den ,Times^ gesehen?'^ Ich kann eine starke 
Vermuthung nicht los werden, dafi er von Huxley ist ; ich habe aber 
niemals gehort, da6 er in die ,Times' schreibt. Er wird herrlichen 
Dienst leisten . . . 

Ch. Darwin an Th. H. Huxley. 

Down, 28. Decbr. [1859]. 

Mein lieber Huxi^ey, — Als ich gestern Abend die ,Times' vom 
vorigen Tage las, war ich ganz starr vor Erstaunen, einen prach- 
tigen Aufsatz und eine Besprechung iiber mich zu finden. Wer kann 
der Verfasser sein ? Ich bin intensiv neugierig. Er enthielt eine Lob- 
preisung meiner, welche mich vollstandig riihrte, obgleich ich nicht 
eitel genug bin zu denken, dafi ich AUes verdient habe. Der Ver- 
fasser ist ein litterarisch gebildeter Mann und einer, welcher gut 



" vom 26. December. 
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dentsch versteht. Er hat mein Buch sehr aufmerksam gelesen ; aber, 
was sehr merkwUrdig ist, er scheint auch ein grdndlicher Natar- 
forscher zu sein. Er kennt mein Cirripedienbuch and schatzt es 
nnr zu hoch. Endlich schreibt er mit ganz ungemeiner Kraft nnd 
Klarheit; und was selbst noch seltener ist, sein Anfsatz ist mit dem 
angenehmsten Witze gewfirzt. Wir haben alle fiber einige Satze 
herzlich gelacht. Ich war entztickt fiber jene unverstSlndigen Sterb^ 
lichen, welche AUes wissen and es far passend erachten, sich alle 
auf die eine Seite za stellen^. Wer kann das sein ? Ganz bestimmt 
wilrde ich gesagt haben, dafi es in England nar Anen Menschen 
giebt, welcher diesen Essay geschrieben haben konnte, and daB S i e 
der Mann seien. Ich vermathe aber, ich habe Dnrecht, and es giebt 
noch irgend ein verborgenes Genie von groBem Caliber. Denn wie 
batten sie den Japiter Olympias beeinflassen konnen and veranlassen, 
daB er drei and eine halbe Spalte der reinen Wissenschaft widmet? 
Die alten Schlafmdtzen werden denken, die Welt geht anter. Nan gat, 
wer immer der Mann aach sein mag, er hat der Sache einen groBen 
Dienst geleistet, bei weitem mehr als darch ein Datzend Becensionen 
in gewShnlichen Zeitschriften. Die groBartige Weise, in welcher er 
sich aber gewohnliche religiose Vorartheile erhebt and die Zalassang 
solcher Ansichten in die ,Times^ betrachte ich als von der hochsten 
Bedeatang, v5llig anabhangig von der bloBen Species-Frage. Wenn 
Sie zafallig mit dem Yerfasser bekannt sein soUten, sagen Sie mir 
am Himmelswillen wer es ist." 

Mein lieber Huxley, aafrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 
[Es ist anm5glich, aaf einem kleinen Raame eine zatrefiFende 
Idee von Mr. Huxley's Artikel in den ,Times' vom 26. December za 
geben. Er ist wandervoll entworfen, so daB er fiir die „Entstehang 
der Arten" ein achtangsvolles Gehor beanspracht, and er halt sich frei 
von AUem was einem Dogmatismas in der Behaaptang der Wahrheit 



^ Der Recensent beabsichtigt, die ortbodoxe Ansicht zu iibergehen, welcher 
znfolge die Erscbeinungen der organiscben Welt „die unmittelbaren Wirkungen 
eines scbopferiscben Werks sind und demzufolge ganzlicb auBerbalb des Bereicbs 
der Wisaenscbaft liegen". IJnd er tbut dies „niit um so weniger Zdgern, da es 
sich gezeigt hat, dafi diejenigen Personen, welche practiscb mit den Thatsacben 
der vorliegenden Frage vertraut geworden sind (offenbar ein betrachtlicher Yor- 
tbeil) , es immer fiir passend gebalten haben" , sich zu der Eategorie derjenigen 
„zu rechnen, welche Ansichten vertreten^ die eingestandenermaBen nur auf wissen- 
scbaftlicber Grundlage raben und daber einer IJntersuchung der aus ihnen sich 
ergebenden Gonsequenzen zuganglicb sind". 
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der darin entwickelten Theorien gleich kame. Einige wenige Stellen 
mogen hier angefiihrt werden: „Dafi diese aufierst geistvolle Hypo- 
these uns in den Stand setzt, filr viele anscheinende Anomalien in 
der Yerbreitung lebender Wesen in der Zeit und im Baume einen 
Omnd anzufiihren, and dafi ibr von den haaptsachlichsten Erscbei- 
nongen des Lebens und der Organisation nicht widersproehen wird, 
erecheint uns aofier Frage zu sein. ^ Mr. Huxley iahrt fort and empfiebit 
den Lesern der „Entstebang der Arten" einen Zastand der „tbatigen 
Skepsis" — , einen Zastand des ^Zweifels, welcher die Wabrbeit so liebt, 
daB er sicb weder erlaabt, im Zweifel za verbarren, nocb sie dnrcb 
ungerecbtfertigtes Glaaben za vemicbten^. Der Scblafisatz stebt in 
starkem Contrast za Professor Sedgwick and seinen „ Stricken aas 
Laftblasen" (s. anten Sedgwick's Kritik im ,Spectator'). Mr. Huxley 
scbreibt : ^Mr. Darwin perborrescirt blofie Specalation wie die Natar 
einen leeren Raam perborrescirt. Er ist so begierig aaf Falle and 
Praecedenzen wie irgend ein constitationeller Recbtsanwalt and 
sammtlicbe Principien, die er za Grande legt, sind fabig, darcb Be- 
obacbtang and Experiment gepriift za werden. Der Weg, den er 
ans za folgen einlUdt, stellt sicb ans vor als eine nicbt bloB in der 
Laft stebende, aas ideellen Spinnweben zasammengebaate Babn, son- 
dern als eine solide and breite Brucke von Tbatsacben. Wenn dies 
so ist, so wird er ans woblbebalten uber viele Kl&fte in anserer 
Kenntnis fflbren and ans in eine Begion f&bren, welcbe £rei ist von 
den Scblingen jener bezaabemden aber anfracbtbaren Jangfraaen, 
der Endarsacben, vor welcben ans eine bobe Aatoritat so gerecbter- 
mafien gewarnt bat." 

Daran kann nicbt gezweifelt werden , daS dieser gewaltige 
Artikel, nocb daza in den Spalten des leitenden taglicben Joamals 
erscbeinend, einen entscbiedenen EinflaB aaf das lesende Pablicam 
baben maBte. Mr. Huxley gestattet mir, aas einem Briefe die 
Scbilderang des gliicklicben Zafalls za citiren, welcber ibm die Ge- 
legenbeit ibn za scbreiben in die Hand gab. 

„Die „Entstebang der Arten" war an Mr. Lucas, einem aas 
dem Stabe der ,Times*-Scbreiber jener Tage auf dem, wie icb ver- 
matbe, gewobnlicben Wege des Gescbaftsgangs gescbickt worden. 
Mr. Lucas, wenn scbon ein aasgezeicbneter Joamalist and in spHterer 
Zeit Heraasgeber von ,Once a Week*, war in Bezag aaf irgend 
welcbe natarwissenscbaftlicbe Kenntnisse so anscbaldig wie ein kleines 
Kind and beklagte sicb gegen einen Bekannten, mit einem solcben 
Bacbe za tban za baben. Daraufbin warde ibm empfoblen micb 
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zu bitten ihm*^ aus der Yerlegenheit zu helfen; dem entsprechend 
wandte er sich an mich, erklarte indessen dabei, dafi es far ihn noth- 
wendig sein wfirde, AUes was ich etwa zu schreiben gesinnt sein 
mdchte, dadurch formell zu adoptiren, dafi er zwei oder drei Satze 
von sich aus vorausschickte. 

Ich war zu begierig die sich mir in dieser Weise darbietende 
Gelegenheit, dem . Buche bei den vielartigen Lesem der ,Times' eine 
gute Chance zu bieten, zu ergreifen, als dafi ich irgend welche 
Schwierigkeiten in Bezng auf Bedingangen erhoben hatte; und da 
ich damals von dem Gegenstand aufierordentlich erfQllt war, schrieb 
ich den Artikel, wie ich glaube, schneller als ich irgend etwas Anderes 
in meinem Leben geschrieben habe, nnd schickte ihn Mr. Lucas, 
welcher pflichtschuldig seine einleitenden Satze vorausschickte. 

Als der Artikel erschien, vnirde sehr viel in Bezug auf den 
Verfasser speculirt. Das Geheimnis wurde mit der Zeit ruchbar, 
wie es alle Geheimnisse werden, aber ohne mein Zathun ; und dann 
habe ich sehr viel unschuldigen Amusements durch die heftigen Ver- 
sicherungen meiner scharfsinnigeren Freunde erhalten, dafi sie schon 
aus dem ersten Satze gesehen batten, der Artikel sei von mir. 

Da die ,Times' vor einigen Jahren selbst sich auf meinem Zu- 
sammenhang mit der Besprechung bezogen haben, denke ich, es ist 
kein Yertrauensbruch , wenn ich diese kleine Geschichte bekannt 
gebe, wenn Sie glauben, dafi sie den Raum werth ist, den sie ein- 
nehmen wird/J 



Siebentes Capitel. 

Die „Entstehung der Arten" — (Fortsetzung). 

1860. 

Ich gebe einige Ausztige aus den Eintragen in meines Yaters 
Tagebuch : — 

„7. Januar. — Die zweite Auflage, 3000 Exemplare, der ,Ent- 
stehung der Arten' wurde ausgegeben.^ 

„22. Mai. — Die erste Ausgabe der ,Entstehung' in den Ver- 
einigten Staaten war 2500 Exemplare stark." 

Mein Vater hat hier die Sttmmen notirt, welche er filr die 
,Entstehung der Arten' erhalten hat: 

Erste Ausgabe . . . . «£ 180, 0. 
Zweite Ausgabe . . . „ 636,13. 4 

£ 816,13. 4 
Nach dem Erscheinen der zweiten Ausgabe fieng er sofort, am 
9. Januar, an seine Materialien fiir „das Abandem der Thiere und 
Pflanzen'' durchzusehen ; die einzige andere Arbeit des Jahres war 
liber Drosera. 

Er war in Down wahrend des ganzen Jahres, mit Ausnahme 
eines Besuchs in Dr. Lane's Wasserheilanstalt in Sudbrooke im Juni, 
und von Besuchen in Miss Elizabeth Wedgwood's Haus in Hartfield, 
in Sussex (Juli), und in Eastbourne vom 22. September bis 16. November. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 3. Januar [I860]. 
Mein lieber Hooker, — Ich habe Ihren Essay beendet^. Da 
Sie wahrscheinlich gern meine Meinung horen werden, trotzdem ich 



* jFlora of Anstralia.' 
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ein Nicht-Botaniker bin, 80 will ich sie Ihnen ohne tlbertreibnng 
mittheilen. Meinem Urtheil nach ist es bei weitem der grofiartigste 
und interessanteste Aufsatz i&ber Gegenstande der darin erdrterten 
Natur, den ich jemals gelesen habe. Sie wissen, wie sehr ich Ihre 
frUheren Essays bewundert habe, dieses scheint mir aber noch bei 
weitem groBartiger zu sein. Ich habe den ganzen Theil hinter p. XXVI 
noch lieber, als den ersten Theil, wahrscheinlich weil er fdr mich neuer 
ist. Ich glaube wohl, daB Sie hiergegen Einwendnngen machen werden, 
denn ich glaube jeder Yerfasser hat die speculativsten Theile seiner 
eigenen Arbeiten am liebsten. Wie viel hoher steht Ihr Essay als der 
beriihmte von R. Brown (hier wird 1. Hohnlacben von Ihnen erscheinen). 
Sie haben alle Ihre SchlnBfolgemngen so bewundemswerth klar ge- 
macht, daB es ganz fiberfiiissig ware, Botaniker zu sein (2. Hobn- 
lachen). Bei Gott, es wilrde von Nachtheil sein, mit den langen 
Namen auslandischer Ordnongen irgend eine Idee verbinden zu woUen. 
Man kann Ihre SchluBfolgerungen mit der philosopbischen Abstraction 
betrachten, mit welcher ein Mathematik^r sein a X x + /z* u. s- w. 
u. s. w. betrachtet. Ich wiiBte kaum, welche Theile mich am meisten 
interessirt haben; denn einmal uber's andere habe ich ausgerufen, 
„das schlagt AUes nieder". Die allgemeine Vergleichung der Flora 
von Australien mit der ubrigen Erde beriihrt mich (wie frilher) als 
auBerst originell, gut und zu vielen Oberlegungen veranlassend. 

. . . Die eindringende indische Flora ist sehr interessant; ich 
glaube aber, die Thatsache, welche Sie gegen das Ende des Essay 
erwahnen, ■— daB die indische Vegetation, im Gegensatz zu der 
malayischen Pflanzenwelt, in niedrigen und ebenen Theilen der ma- 
layischen Inseln gefunden wird, bedeutend die Schwierigkeit, welche 
anfangs (p. L) so groB erschien, vermindert. Es geht Nichts fiber 
Jemandes eigenes Steckenpferd. Ich vermuthe, es ist der namlicbe 
Fall wie die glaciale Wanderung und die naturalisirten Naturproducte, 
— daB die Producte eines groBern Gebietes diejenigen eines kleinen 
besiegen ; natiirlich wiirden die indischen Formen mehr Schwierigkeit 
haben, die ktihleren Theile von Australien einzunehmen. Gegen Ihre 
Bemerkungen (p. L), daB Sie „Nichts im Boden, Clima oder der 
Pflanzenwelt von Indien Liegendes sich vorstellen konnen**, was 
die Einfcihrung australischer Pflanzen hemmen konnte, erhebe ich 
Bedenken. Gegen Ende des Essay (p. CIV) bringen Sie wundervolle 
Bemerkungen uber unsere tiefe Unwissenheit in Bezug auf die Ur- 
sache einer moglichen Naturalisation oder Einfiihrung; ich wiirde 
p. L mit einer spatem Seite, namlich p. CIV beantworten. 
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Ihre Gegentiberstellung der sudwestlichen and sddostlichen 
Ecke ist eine der wunderbarsten Falle^ von denen icb jemals gehort 
babe... Sie stellen den Fall mit wunderbarem Nacbdnick dar. 
Ibre Erorterungen iiber die vermischten Eindringlinge des s&dost- 
licben Winkels (und von Neu-Seeland) ist ein ebenso merkwurdiges 
and intricates Problem wie das der Menschenrassen in GroBbritannien. 
Ibre Bemerkang, daB eine gemiscbte eindringende Flora eine ar- 
spriingliche Flora niederhalt od^r vernichtet, welche in der Zahl 
von Species reicher war, firappirt micb als hervorragend neu 
and bedeatangsYoll. Icb bin nicht sicber, ob for micb die 
Aaseinandersetzung dber die Flora von Nea-Seeland selbst nicbt 
nocb instractiver gewesen ist. Icb kann Beides gar nicbt genag 
bewandem. Es wird aber lange Zeit erfordem, alle die Tbatsacben 
in sicb aofzonehmen. Der von Ibnen angefiibrte Fall, daB die groBten 
aastraliscben Ordnungen keine, oder sebr wenig, Species in Nea- 
Seeland haben, ist wabrbaft wanderbar. Wie dem nan aacb sei, 
Sie baben nacbgewiesen (in Yerbindang damit, daB keine Saage- 
tbiere in Nea-Seeland sind) [bitteres Hobnlachen No. 3.], daB Nea- 
Seeland niemals continairlicb , oder selbst aacb nar annabernd con- 
tinairlicb durcb Land mit Aastralien verbanden gewesen ist I! Aaf 
p. LXXXIY findet sicb die einzige Stelle (tlber diesen Gegenstand) 
im ganzen Essay, dber welcbe icb sebr geneigt bin mit Ibnen za 
streiten, daB namlich keine Tbeorie eine transoceaniscbe Wanderang 
erklaren kann a. s. w. a. s. w. Icb bebaupte nan der ganzen Welt 
gegendber, daB kein Menscb irgend Etwas dber die Fabigkeit trans- 
oceaniscber Wanderang weiB. Sie wissen nicbt, ob die feblenden 
Ordnangen Samen baben, welcbe darcb Seewasser getodtet werden, 
wie es beinabe bei alien Legaminosen and bei nocb einer andern 
Ordnang, die icb vergessen babe, der Fall ist, oder nicht. Vogel 
wandem nicbt von Aastralien nacb Nea-Seeland, es scbeint daber 
das Scbwimmen das einzig m5glicbe Mittel za sein; and docb be- 
baapte icb, daB wir nicbt genag wissen, am die Frage za erortern, 
besonders da wir die Haapttbatsacben nicbt kennen, ob die Samen 
aastraliscber Ordnangen darcb Seewasser getodtet werden. 

Die Discassion dber earopaiscbe Gattangen ist von tiefgehen- 
dem Interesse; aber bier allein bitte icb emstlich am weitere In- 
formation, namlich am za erfahren, welche von diesen Gattangen 
in den tropischen Landem der Erde feblen, d. h. aaf die gemaBigten 
Gegenden bescbrankt sind. Icb wdnschte aaBerordentlich za wissen, 
anter der Vorstellang der glacialen Wanderang, wie 
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viel Modification in Aastralien stattgefanden hat. Es ist besser, 
wenn ich Ihnen erklare, was ich meine, wenn wir nns treffen, und 
Sie veranlasse die Liste dnrchzngehen und anzustreichen. 

. . . Die Liste natnralisirter Pflanzen ist aufierst interessant, 
aber, im Namen von AUem was gut and schlecht ist, waium fassen 
Sie am Ende nicht Ihre Thatsachen zosammen und verbreiten sich 
dariiber? Wohlan, ich werde Sie einmal verh5hnen in Erwiederung 
der vielen Hohngelachter, welche Sie mir beim Lesen dieses Briefes 
gewidmet haben werden. SoUten Sie [nicht] liber die in Australien 
nnd den Vereinigten Staaten unter aufierst verschiedenen 
Climaten naturalisirten Pflanzen Bemerkangen gemacht haben, 
in dem Sinne , dafi diese zeigen , wie bedeatangsvoll das Clima ist, 
and fiber die betrachtliche Beimischung von Pflanzen aas Indien, 
Nord-America and Sdd- Africa, als daraof hinweisend, wie bedeatangs- 
voll die haafige EinfQhrang von Samen ist? In Bezag aaf das „uber- 
reiche Mafi nicht besetzten Bodens in Aastralien" , glaaben Sie 
wohl, dafi vom Menschen eingefiihrte earopaische Pflanzen jetzt aaf 
Stellen in Aastralien wachsen, welche absolat kahl waren? Ich bin 
aber ein anverschamter Kleffer, man mafi eben seine eigene Lieb- 
lingstheorie gegen einen so graasamen Mann wie Sie sind vertheidigen. 
Ich bin aberzeagt, dieser Brief wird Ihnen sehr eingebildet vor- 
kommen, man mafi sich aber fiber das, was man mit Aafmerksam- 
keit liest, eine Meinang bilden, and in einfacher Wahrheit, ich kann 
nicht Worte finden, welche stark genag aasdxuckten, wie sehr ich 
Ihren Essay bewandere. 

Mein thearer alter Freand, herzlich der Ihrige. 

Ch. Dakwin. 

P. S. — In Bezug aaf die ,Satarday Review' bin ich ver- 
schiedener Meinang '. Man kann bei einem Becensenten keine Billig- 
keit erwarten; ich beklage mich daher fiber alle die anderen Arga- 
mente nicht, aafier dafi die „6eologische Urkande" weggelassen 
worden ist. Einige von den Bemerkangen fiber den Verlaaf der 
Jahre sind sehr gat, and der Recensent giebt mir einige gate and 
wohlverdiente Schlage, — hoi's der Henker! Es that mir leid die 
Wahrheit za bekennen: aber es betrifFt darchaas die Haaptbeweis- 

' Saturday Review, 24. December, 1859. Die gegnerischen Argumente 
dee Recensenten sind geologisch und er handelt besonders von der Denudation 
des Wealden. Der Recensent bemerkt: „wenn eine Million Jabrhnnderte, mehr 
oder weniger, for irgend einen Tbeil seines fieweises erforderlicb ist, so fUhli 
«r kein Bedenken, sie anzunehmen, nm zn seinem Ziele zn gelangen.** 
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fiihrang. Das war eine nette Anzeige in dem ,6ardener's Ch^onicle^ 
Ich hoffe und bilde mir ein, daB Lindley beinabe bekebrt ist. Yer- 
gessen Sie nicht mir zu sagen, ob Bentham etwa noch stutziger wird. 
Was tropische Pflanzen wahrend der Glacialperiode betrifft, so 
werfe ich Ibnen Ihre eigenen Thatsachen in's Gesicht, am Fufie des 
Himalaya, uber die Moglichkeit der Coexistenz mindestens von Formen 
der tropiscben und temperirten Gegenden. Ich kann einen parallelen 
Fall von Thieren in Mexico anfiihren! 0, mein beiBgeliebtes zartes 
Kind, wie grausam sind die Menschen gegen Dich! Ich freue mich 
sehr dariiber, daB Sie die geographischen Capitel gutheiBen . . . 

Ch. Darvdn an Ch. Lyell. 

Down [4. Jan. I860]. 

Mein lieber L. — , Gardener's Chronicle' ist wohlbehalten an- 
gekommen. Dank far den Brief. Ich freue mich fiber die MaBen, 
daB Sie immer mehr und mehr uber die Species-Frage aufgeregt 
werden, denn, wie ich bereits gesagt babe, ich bin fest tiberzeugt, 
daB Ihre Ajisichten und Ihre Schriften viel mehr dazu beitragen 
werden, die Welt zu iiberzeugen, als die meinigen. Sie werden eine 
prachtige Auseinandersetzung iiber den Menschen geben. Sie sind damit 
sehr kuhn, und ich ehre Sie deshalb . . . Ich bin wie Sie voUstandig 
tiberrascht gewesen fiber den Mangel an Originalitat in den mir ent- 
gegengehaltenen Griinden ebenso wie in den gtinstigen. Gwyn 
Jeffreys greift mich in seinem Briefe gerechter Weise dariiber an, 
daB streng litorale Muscheln nicht hauiig wenigstens in tertiaren 
Ablagerungen eingeschlossen sind. Ich bin unachtsam gewesen, denn 
ich dachte an secundare, doch bezieht sich Chthamalus auf tertiare . . . 

Vielleicht sehen Sie den beigeschlossenen Brief von Whewell ^ 
gern, bloB um zu zeigen, daB er nicht entsetzt fiber uns ist. Sie 
konnen ihn mir zurfickschicken, wenn Sie einmal Veranlassung zum 
Schreiben haben, um Ihre Zeit nicht zu vergeuden. 

Ch. D. 

' Dr. Whewell Bchrieb (2. Jan., 1860): „Ich kann mich, wenigstens jetzt 
noch nicht, bekehren. Aber in dem, was Sie geschrieben haben, ist soviel an 
Gedanken und Thatsachen, daB man ihm nicht ohne sorg&ltige Auswahl des 
Gmndes nnd der Art des Abweichens widersprechen kann." Dr. Whewell 
stimmte in einer practischen Weise nicht zu, dadurch daB er einige Jahre die 
Erlaubnis dazn verweigerte, dafi ein Exemplar der „Entstehung der Arten" in 
der Bibliothek des Trinity College aufgestellt werde. 



Cap. 7. Andrew Murray. 255 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down [? 4. Jannar I860]. 

. . . Ich habe einen kurzen Brief von Keyseeling* erhalten, es 
lohnt sich aber nicht der MUhe ihn Ihnen zu schicken. Er glaubt 
an Yeranderung der Species, giebt zu, daB natiirliche Zuchtwahl die 
Anpassung der Form gut erklart, meint aber, dafi Species zu regel- 
ma£ig, wie nach irgend einem chemischen Gesetze, sich verandem, 
als daB nattirliche Zuchtwahl die einzige Drsache der Yeranderung 
sein konnte. Ich kann seinen kurzen Brief kaum verstehen; ich 
glaube aber, darauf kommt er hinaus . . . 

Ich will Ihnen A. Murray's Aufsatz schicken, sobald er er- 
schienen sein wird*. Er enthalt so kiihne Speculationen (welche 
er vielleicht noch modifiiciren wird) und ohne eine einzige Thatsache 
zur Dnterstutzung , daB, wenn ich sie vorgebracht hatte, er oder 
andere Recensenten mich sehr scharf getadelt haben wtirden. Ich 
bedaure sagen zu mtissen, daB ich keine ^trSstliche Ansicht" iiber 
die Wiirde des Menschen habe. Ich bin zufrieden damit, daB der 
Mensch wahrscheinUch fortschreiten wird, und kunwnere mich nicht 
sehr darum, ob wir in einer fernen Zukunft als bloBe Wilde werden 
angesehen werden. Yielen Dank fur Ihren letzten Brief. 

Herzlich der Ihrige. 

Ch. Darwin. 

Ich habe in einer Manchester-Zeitung einen ziemlich guten 
Hieb bekommen, daB ich bewiesen habe, „Macht ist Recht", und 
daB daher Napoleon Recht hat und jeder tibervortheilende Kaufmann 
gleichfalls Recht hat. 



* Chraf K e y 8 e rlin g, Geolog, erwahnt in Prof. G e iki e 's, „Life of Murchison" , 
mitMurchison nnd E. de Verne nil, Verfasser der bekannten„ Geology of Russia". 

' Mr. Andrew Murray schrieb zwei AufsHtze iiber die ^Entstehnng der 
Arten" in den Proceed. R. Soc. Edinb. 1860. Der eine hier erwahnte ist vom 
16. Jan. 1860. Das Folgende ist von p. 6 des Separatabdrackes citirt: „Aber 
die zweite und wie es mir scbeint bei weitem die bedeutungsvoUste Erscheinung 
bei der Riickkebr zum Typus (und welche practiscb, wenn nicht ganz und gar 
von Mr. Darwin ignorirt wird) ist die instinctive Neigung, welche Individuen 
einer und derselben Species dazu bestimmt sich mit Yorliebe mit den Individuen 
zu kreuzeil, welche die ihnen selbst fehlenden Eigenschaften besitzen, so dafi sie 
die Reinheit oder das Gleichgewicht der Rasse bewahren ... £s ist geradezu 
sprichwdrtlich geworden, dafi grofie Manner kleine Frauen heirathen . . . ein Mann 
von Genie heirathet eine N&rrin . . . und man sagt uns, dafi dies das Resultat des 
Reizes des Contrastes oder des Umstands ist, dafi wir Eigenschaften an Anderen 
bewundem, weil wir sie nicht besitzen. Ich erklare es nicht so. Ich denke mir, 
dafi es die Anstrengung der Natar ist, das typische Mittel der Rasse zu bewahren. 
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Ch. Darwin an W. D. Carpenter. 

Down, 6. Jannar [I860]. 

Mein lieber Carpenter, — Ich habe soeben Ihren ausgezeich- 

neten Artikel in der „National^ gelesen. Er wird sehr gut wirken, 

besonders wenn es bekannt wird, daB er von Ihnen herriihrt. Er 

scheint mir eine ausgezeichnet klare Darstellung von Mr. Wallacb'i^ 

und meinen Ansichten zn geben. Wie prachtig haben Sie die fieihen 

der theologischen Widersacher dadorch in Yerwirrang gebracht, dafi 

Sie ihnen solche Manner wie Bentham und die philosophischeren 

unter den Systematikem gegenfibergestellt haben! Ich danke Ihnen 

aufrichtig ffir die anfierst ehrenvolle Art und Weise, in welcher 

Sie mich erwahnt haben. Ich wiirde sehr gem einige Eritiken oder 

Bemerknngen liber Embryologie , fiber welchen Gegenstand Sie so 

gat unterrichtet sind, von Ihnen gesehen haben. Ich denke, keine 

aufrichtige Person kann Ihren ArtikeLlesen, ohne einen groBen Ein- 

druck zu erhalten. Die alte Lehre von der Unveranderhchkeit spe- 

cifischer Formen wird sicherlich nur langsam aussterben. Es ist 

eine Schande Ihnen Mtihe zu machen, ich wiirde Ihnen aber sehr 

verbunden sein, wenn Sie mir sagen konnten, wo verschieden ge- 

farbte Eier bei einzelnen Individuen des Kuckucks und das Legen 

in siebenundzwanzig Arten von Nestem beschrieben sind. Wissen 

Sie femer aus Ihren eigenen Beobachtungen , daB die GliedmaBen 

der nach West-Indien importirten Schafe die Farbe verandern? Ich 

habe detaiUirte Mittheilungen tiber den Verlust der Wolle erhalten; 

aber meine Berichte stellen die Yer3,nderung langsamer dar als Sie 

sie beschreiben. 

Mit herzlichstem Dank und Respect, glauben Sie mir, mein lieber 

Carpenter, daB ich stets bin 

Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 
Ch. Darwin an L. Jenyns^. 

Down, 7. Jannar, 1860. 
Mein lieber Jenyns, — Ich bin Ihnen ffir Ihren Brief sehr ver- 
bunden. Es ist fur mich von groBem Nutzen und Interesse zu wissen, 
was fiir einen Eindruck mein Buch auf philosophische und unter- 
richtete Geister macht. Ich danke Ihnen fur die Uebenswurdigen 
Sachen, die Sie mir sagen; Sie gehen auch mit mir viel weiter als 
ich erwartet hatte. Sie werden es vielleicht fiir eingebildet halten, 
aber ich bin uberzeugt, wenn die Verhaltnisse Sie darauf fiihren, 

« Rev. L. Blomefield. 
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den Gegenstand in den Gedanken zu behalten, werden Sie noch 
weiter gehen. Niemand hat bis jetzt Zweifel laut werden lassen 
iiber meine Erklarung der Dnterordnung von Gruppen unter Gruppen, 
der Homologien, der Embryologie and der rudimentaren Organe ; und 
wenn meine Erklarung dieser Classen von Thatsachen irgendwie 
richtig ist, so miissen ganze Classen von organischen Wesen in eine 
Descendenzlinie eingeschlossen werden. 

Die UnvoUstandigkeit der geologischen Urkunden bietet eine 
der gr5fiten Schwierigkeiten dar . . . Wahrend der friihesten Periode 
diirfte die Urkunde am allerunvoUkommensten sein; und dies scheint 
mir den Dmstand geniigend zu erklaren, daJS wir zwischen den Classen 
der namlichen groBen Dnterreiche keine Zwischenformen finden. Es 
war gewifi etwas vorsehnell von mir, meinen Glauben an die Wahr- 
scheinlichkeit, da8 alle lebenden Pormen von einer primordialen 
Form abgestammt sind, hineinzubringen ; da dies mir aber noch jetzt 
wahrscheinlich scheint, so habe ich keine Lust es auszustreichen. 
Huxley allein unterstiitzt mich in diesem Punkte, und es laJSt sich 
Manches zu seinen Gunsten sagen. Was den Menschen betrifft, so 
liegt es mir sehr fern , irgend Jemand meinen Glauben aufdrangen 
zu wollen; ich hielt es aber fiir unehrlich, meine Meinung vollstan- 
dig zu verbergen. Natiirlich steht es Jedermann frei zu glauben, daJS 
der Mensch durch ein besonderes Wunder erschienen ist, obgleich 
ich selbst hierzu weder die Nothwendigkeit noch die Wahrscheinlich- 
keit einsehe. 

Nehmen Sie, bitte, meinen aufrichtigen Dank fiir Ihren freund- 
lichen Brief an. Dafi Sie eine Strecke weit mit mir gehen, giebt 
mir grofies Vertrauen, dafi ich nicht sehr im Dnrecht bin. Eine sehr 
lange Zeit hindurch bUeb ich auf halbem Wege stehen; ich glaube 
aber nicht, dafi irgend ein forschender Kopf sich halben Wegs be- 
mhigen wird. Die Leute werden Alles zu verwerfen oder AUes zu- 
zugeben haben; unter „Allem" verstehe ich nur die Glieder jeden 
grofien Dnterreichs. 

Mein lieber Jenyns, Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an Ch. LyelL 

Down, 10. Januar [I860]. 
. . . Es ist vollkommen richtig, dafi ich nahezu alle Verbesser- 
nngen ' Ihnen verdanke und mehrere bloB verbale Ihnen und Anderen; 



' Die zweite Ausgabe von 3000 Exemplaren erschien am 7. Jannar. 

Ch. DarWIN'8 Biographie H. (XV.) 17 
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ich freue mich von Herzen, daJS Sie sie gutheiBen, nur zwei Sachen 
haben mich bis jetzt geargert: diese verwiinschten Millionen * von 
Jahren (nicht daB ich dachte, wahrscheinlich Unrecht zu haben), und 
daB ich (in Folge von Unachtsamkeit) gegen Ende des Buchs in 
der Zusammenfassang nicht noch einmal Wallace erwahnt habe; 
nicht, daB dies irgend Jemand gegen mich erwahnt hatte. Ich habe 
nun auf p. 484 Wallace's Name an hervorragender Stelle ein- 
gefiigt. Ich kann Sie nicht auf Tabellen iiber Sterblichkeit der 
Kinder u. s. w. u. s. w. verweisen ; ich habe irgendwo Notizen, ich 
habe aber nicht die leiseste Idee, wo nach ihnen zu suchen ware, 
und meine Notizen wurden jetzt auch alt sein. Ich wtirde mich 
wahrhaftig freuen, sorgfaltig jedes Manuscript iiber den Menschen 
zu lesen und meine Meinung zu sagen. Sie pflegten mich frtiher zu 
wamen, ich solle in Bezug auf den Menschen vorsichtig sein. Ich 
vermuthe, ich habe die Warnung hundertfaltig zurtickzugeben! Sie 
werden ohne Zweifel eine prachtige Auseinandersetzung geben; sie 
wird aber die Welt anfangs mehr entsetzen als mein gauzes Buch, 
obschon ich durch den Satz (p. 489 der neuen Ausgabe ^) zeige, daB 
meiner Annahme nach der Mensch sich in derselben Lage findet wie 
andere Thiere. Es ist thatsachlich unmoglich es zu bezweifehi. Ich 
habe (bis jetzt nur ganz unbestimmt) fiber den Menschen nach- 
gedacht. Was die Rassen betrifft, so hat mir die Dnmoglichkeit 
Thatsachen zu erhalten meine besten Chancen zur Wahrheit zu ge- 
langen zerstSrt Ich habe einen guten Weg fiir die Speculation; 
aber man muB voUstandigen Glauben an natiirliche Zuchtwahl be- 
sitzen, ehe man selbst nur darauf hQren will. Psychologisch habe 
ich kaum irgend etwas gethan ; wenn man allerdings nicht den Aus- 
druck der Stimmung mit darunter begreifen kann ; uber diesen Gegen- 
stand habe ich ziemlich viel Thatsachen gesammelt, habe auch 
speculirt, ich glaube aber nicht, daB ich jemals Etwas veroffentlichen 
werde ; doch ist es ein ungewohnlich merkwurdiger Gegenstand. 
Beilaufig habe ich vorgestern eine Reihe von Fragen iiber den Aus- 

^ Dies bezieht sich auf die Stelle in der „Entstehang der Arten** (2. Ansg. 
Orig. p. 285), in welcher der ans der Denudation des Wealden erschlossene 
Zeitverlauf erortert wird. Die Erorterang schlieBt mit dem Satze: „E8 ist daher 
nicht unwahrscheinlich , daB eine langere Periode als 300 Millionen Jahre seit 
dem letzten Theile der secundaren Periode vergangen sind.** Diese Stelle ist in 
den spateren Ansgaben der „Entstehang der Arten** weggelassen worden, gegen 
den Rath einiger seiner Frennde, wie ans fileistiftnotizen in meines Vaters Exemplar 
der 2. Ansgabe hervorgeht. 

9 1. Ausg. (Orig.) p. 488. 



Cap. 7. Zweite Ausgabe. 259 

drack nach dem Feuerlaade geschickt ! Ich vermuthe (denn ich habe 
es nie gelesen), daB Spencer's „Psychologie" auch Beziehung zur Psy- 
chologie hat wie wir sie ansehen. Auf alle Palle lesen sie die, un- 
gefahr 20 Seiten lange Vorrede von Hensleigh Wedgwood's neuem 
Worterbuch iiber den ersten Drsprung der Sprache; Erasmus wird 
es Ihnen leihen. Wegen Carpenter stimme ich mit Ihnen iiberein, 
ein sehr guter Artikel, aber mit nicht viel Originalem . . . Andrew 
Murray hat in einem Vortrag vor der botanischen Gesellschaft in 
Edinburg die Notiz im ,Linnean Journal' kritisirt und hat die ganze 
Theorie durch das sinnreiche Hervorheben einer Schwierigkeit ab- 
gefertigt, an welche nicht zu denken sehr einfaltig von mir war; 
denn ich bin iiberrascht, daB nicht noch mehr und analoge Falle 
bekannt sind. Die Schwierigkeit ist die, daB es unter den blinden 
Hohleninsecten in weit von einander entfernten Theilen der Welt 
einige von dem namlichen Genus giebt und daB doch die Gattung 
nicht auBerhalb der Hohlen oddr frei in der Welt lebend gefunden 
wird. Ich zweifle nur wenig 'daran , daB wie der Fisch Amblyopsis 
und wie der Proteus in Europa diese Insecten „Trummer einer alten 
Lebewelt" oder „lebender Fossile" sind, welche vor der Concurrenz 
und dem Aussterben gerettet sind; daB aber friiher sehende In- 
secten der namlichen Gattung tiber das ganze Gebiet, von welchem 
die betreffenden Falle umfaBt werden, verbreitet waren. 

Leben Sie wohl! Herzlich der Ihrige. 

Ch. Darwin. 

P. S. — Unser Vorfahre war ein Thier, welches Wasser 
athmete, eine Schwimmblase, einen groBen Schwimmschwanz, einen 
unvoUkommenen Schadel besaB und zweifellos Hermaphrodit war! 

Da haben Sie eine angenehme Genealogie des menschlichen 
Geschlechts. 

* 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 14. Januar, [I860]. 

. . . Es wird mich sehr interessiren , Ihre Auseinandersetzung 
liber den Menschen zu lesen, und ich werde ihnen sorgfaltig meine 
Meinung mittheilen, was sie auch immer werth sein mag; ich habe 
Sie aber schon so lange als den Typus vorsichtigen wissenschaft- 
lichen Urtheils betrachtet (nach meinen Gedanken eine der hochsten 
und allerniitzlichsten Eigenschaften), daB ich vermuthe, meine Mei- 
nung wird uberfliissig sein. Es bringt mich zum Lachen zu denken, 

17* 
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was fftr ein SpaB es sein wird, weiin ich Sie zu warnen habe, nach 
Ihren Warnungen fiir mich fiber denselben Gegenstand! 

Ich will Owen's Buch bestellen ^® ; ich freue mich sehr, Huxley's 
Ansicht fiber seine Classification des Menschen zu horen, ohne die 
erforderlichen Kenntnisse zu besitzen, scheint sie mir doch vom An- 
fang an absurd zu sein; ich glaube, alle, sich auf einzelne Merk- 
male griindenden Classificationen haben fehlgeschlagen. 

. . . Was fiir eine herrliche, ungeheure Wohlthat haben Sie 
mir erwiesen, daB Sie Murray dazu gebracht haben, mein Buch zu 
verlegen. Bis auf den heutigen Tag hatte ich mir noch niemals 
realisirt, dafi es weit verbreitet werden wfirde; nun aber schreibt 
heute eine Dame an E., dafi Sie einen Herm auf der Eisenbahn- 
Station'!!! bei Waterloo Bridge hat danach fragen horen; und der 
Buchhandler sagte, er habe kein Exemplar bis die neue Auflage 
heraus sei, Der Buchhandler sagte, er habe es nicht gelesen, habe 

aber gehort, dafi es ein merkwiirdiges Buch sei ! ! ! 

• 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 14. Januar, [I860]. 
. . . Ich habe diesen Morgen von Lyell gehort; und er theilt 
mir eine Neuigkeit mit. Sie sind ein nichtsnutziger Mensch; da 
arbeiten Sie sich zu Tode mit kaum einer freien Minute, und da 
miissen Sie auch noch eine Recension fiber mein Buch schreibenT 
Ich hielt sie ^^ fiir eine sehr gute und war so sehr dariiber frappirt^ 
dafi ich Sie Lyell schickte. Ich nahm aber, als selbstverstandlich,. 
an, dafi sie von Lindley ware. Nun ich wufite, dafi Sie von Ihnen 
ist, habe ich sie noch einmal gelesen, und sie hat, mein lieber und 
guter Freund, mir das Herz erwarmt durch alle die ehrenvollen und 
edlen Sachen, die sie von mir und dem Buche sagen. Ich war 
ziemlich stark fiberrascht, wie Lindley auf einige der Bemerkungen 
gekommen sei, dachte aber nicht im Traume an Sie. Ich bewunderte 
sie sehr als so gut dazu eingerichtet auf die Leser von ,Gardener'& 
Chronicle' zu wirken; jetzt bewundere ich sie aber in einem andem. 
Sinne. Leben Sie wohl! Herzlichen Dank! Was fiir eine Menge 
Sachen werden wir zu besprechen haben, wenn wir uns sehen. 



^0 ,0n the Classification of Mammals', 1859. 

" ,Gardeiier's Chronicles 1860. Oben erwahnt, p. 254. Sir J. D. Hooker 
stellte sich anf den Standpnnkt voUkommener Unparteilichkeit, nm Lindlejr 
nicht zu compromittiren. 
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. . . Lyell macht sich an den Menschen mit einer Kuhnheit, 
die mich in Schrecken versetzt. Es ist ein guter Scherz ; er pflegte 
mich immer zu wamen, uber den Menschen hinwegzugehen. 

[In , Gardener's Chronicle', vom 21. Jan. 1860, erschien ein 
kurzer Brief meines Vaters, welcher durch eine Mittheilung Mr. West- 
wood's in der vorausgehenden Nummer des Journals veranlaBt worden 
war, in der gewisse Erscheinungen der Kreuzzucht in Beziehung 
auf die „Entstehung der Arten" erortert worden waren. Mr. West- 
wood schrieb eine Erwiederung (11. Febr.) und ftihrte weitere Beweise 
gegen die Theorie der Descendenz an, wie die Identitat der Ab- 
bildungen des Straofien an den alten „agyptischen Urkunden^ mit 
dem Vogel, wie wir ihn jetzt kennen. Die Correspondenz ist kaum 
der Erwahnung werth, ausgenommen deshalb, weil sie einen der 
sehr wenigen Falle darstellt, in welchen mein Vater zu irgend etwas 
einem Streite Ahnlichem verfuhrt worden ist.] 

Asa Gray an J. D. Hooker. 

Cambridge, Maer, 

5. Jan. 1860. 

Mein heber Hooker, — Ihr letzter Brief, welcher mir gerade 
vor Weihnachten zugegangen ist, ist wahrend des Herumraumens 
in meinem Arbeitszimmer , welches zu dieser Zeit des Jahres statt 
findet, verlegt worden, und hat sich bis jetzt noch nicht wieder 
iinden lassen. Es sollte mir sehr leid thun, ihn verloren zu haben, 
denn es waren einige botanische Memorandums darin, welche ich 
noch nicht notirt hatte . . . 

Der Haupttheil Ihres Briefes bestand in einem hohen Lobe 
von Darwin's Buche. 

Nun, das Buch habe ich erhalten und ich habe das sorgfaltige 
Lesen desselben vor vier Tagen beendet ; und ich gestehe offen, dafi 
Ihr Lob wohl angebracht ist. 

Das Buch ist in einer meisterhaft en Weise abgefafit. Es 
hatte ganz gut wohl zwanzig Jahre kosten konnen es hervorzubringen. 
Es ist gestopft voll von auBerst interessantem Material, — durchaus 
verdaut, — gut ausgedriickt, bundig, zwingend und fiihrt die Sache 
als System genommen, besser durch als ich es fur moglich ge- 
halten hatte. 

AoASSiz hatte, als ich ihn zum letzten male sah, nur einen 
Theil davon gelesen. Er sagt, es ist schwach — sehr schwa ch!! 
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(entre nous). Thatsache ist, er ist dariiber sehr verargert, . . . 
und ich wundere mich nicht daruber. Das ganze ideelle System 
in den Bereich der Wissenschaft zu bringen, fiir alle seine Haupt- 
punkte gate physikalische oder natiirliche Erklarungen zu geben, 
ist so schlimm, als wenn Forbes die Gletscher-Materialien vorweg- 
nimmt . . . und von alien Erscheinungen eine wissenschaftliche Er- 
klarung giebt. 

Sagen Sie Darwin AUes dies. Ich werde an ihn schreiben, 
wenn es mir moglieh sein wird. Wie ich versprochen habe, er und Sie 
soUen hier freien Spielraum haben . . . Ich muB selbst eine Be- 
sprechung von Darwin's Buch ffir die nachste (May-) Nummer von 
,Silliman's Journal' schreiben (um so mehr als ich vermuthe, da6 Agassiz 
selbst daruber herauszukommen denkt) und ich gehe jetzt daran 
(wo ich jeden Augenblick an den Compositen der Expl.[oring] Expe- 
dition arbeiten soUte, von denen ich viel mehr verstehe). Und 
wahrlich, es ist keine leichte Aufgabe, wie Sie sich wohl vorstellen 
konnen. 

Ich bezweifle sehr, ob ich Ihnen ganz damit gefallen werde. 
Das weiB ich, dafi es Agassiz durchaus nicht gefallen wird. Ich 
hore, es ist ein zweiter Neudruck in Vorbereitung ; das Buch wird 
hier viel Aufmerksamkeit und vielen Streit erregen . . . 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 28. Januar [I860]. 

Mein lieber Gray, — Hooker hat mir Ihren Brief an ihn mit- 
getheilt, und ich kann Ihnen nicht ausdriicken, wie sehr er mir 
wohlgethan hat. Die GutheiBung eines Mannes zu erhalten, den man 
schon lange aufrichtig verehrt hat und dessen Drtheil und Kennt- 
nisse ganz allgemein anerkannt sind, ist die hochste Belohnung, die 
sich ein Schriftsteller moglicherweise nur wiinschen kann ; ich danke 
Ihnen herzlich fur Hire auBerst liebenswiirdigen Ausdriicke. 

Ich bin einige wenige Tage von Hause abwesend gewesen und 
habe daher Ihren Brief an mich vom 10. Januar nicht friiher beant- 
worten konnen. Sie sind auBerordentlich freundlich gewesen, sich 
wegen der Ausgabe so viel Miihe zu geben und so viel Interesse 
zu zeigen, Es ist ein Irrthum meines Verlegers gewesen nicht daran 
gedacht zu haben Ihnen die Bogen hinuber zu schicken. Ihr An- 
erbieten, die Bogen sowie sie ausgedruckt waren in Empfang zu 
nehmen, hatte ich ganzlich und complet vergessen. Ich darf aber 
meinen Verleger nicht tadeln, denn hatte ich mich Ihres auBerst 
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liebenswurdigen Anerbietens auch erinnert, so bin ich doch ziemlich 
sicher, dafi ich keinen Gebrauch davon gemacht haben wtirde ; denn 
ich habe niemals im Traume daran gedacht, dafi mein Buch beim 
allgemeinen Lesepublicum einen solchen Erfolg haben wilrde: ich 
glaube, ich wiirde iiber die Idee, die Bogen nach America zu schicken 
gelacht haben ^^. 

Nach viel tlberlegung und nach dem eindringlichen Rathe 
von Lyell und Anderen habe ich mich entschlossen, das jetzige Buch 
so zu lassen wie es ist (ausgenommen, dafi ich Irrthiimer verbessere 
oder hier und da kurze Satze einschalte) und meine gauze Kraft, 
welche nur gering ist, darauf zu verwenden, den ersten Theil 
(einen besondern Band, mit Index u. s. w., bildend) der drei Bande 
herauszubringen, welche mein dickeres Werk ausmachen werden ; ich 
habe daher sehr wenig Lust, viel Zeit auf die Verbesserungen fiir 
eine amerikanische Ausgabe zu verwenden. Ich lege eine Liste 
einiger weniger Verbesserungen aus dem zweiten Neudruck bei, 
welchen Sie in dieser Zeit voUstandig erhalten haben werden, und 
ich wiirde noch vier oder fdnf Verbesserungen oder Zusatze von 
gleich geringer Bedeutung oder vielmehr von gleicher Kiirze schicken 
konnen. Ich beabsichtige auch eine kurze Vorrede mit einer kurzen 
Geschichte des Gegenstandes zu schreiben. An diese will ich mich 
jetzt machen , da es doch einmal gethan werden mufi , und will es 
Ihnen in kurzer Zeit schicken, — zuerst die wenigen Verbesserungen 
und spater die Vorrede, wenn ich nicht von Ihnen hore, dafi Sie die 
ganze Idee von einer besondern Ausgabe aufgegeben haben. Sie 
werden dann im Stande sein zu beurtheilen, ob es sich verlohnt, 
die neue Ausgabe mit Vorausschickung Ihrer Besprechung 
zu haben. Was auch immer die Beschaffenheit Ihrer Besprechung 
sein mag, ich versichere Ihnen, ich wiirde es als eine grofie Ehre 
empfinden, mein Buch so eingefiihrt zu sehen . . . 

Asa Gray an Ch. Darwin. 

Cambridge, 23. Jan. 1860. 
Mein lieber Darwin, — Sie haben meinen eiligen Brief erhalten, 
der Ihnen die Ankunft der iibrigen Bogen des Neudrucks anzeigt 



** In einem Briefe an Mr. Murray, 1860, schrieb mein Vater: — „A8a 
Gray's Schildemng der Aufregung, welche mein finch nnter den Natnrforschem 
der Vereinigten Staaten hervorgernfen hat, hat mich sehr amnsirt. Agassiz 
hat es in einer Zeitung dennncirt, aber doch in solchen Ansdriicken, dafi es in 
der That eine gnte Ankiindigung ist." Dies scheint sich auf eine in der Mer- 
cantile Library Association gehaltene Vorlesnng zu beziehen. 
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and den Anlaof, den ich wegen eines Druckes in Boston genommen 
habe. Nun, AUes sah ziemlich gut aus, als wir, siehe da, fanden, 
dafi ein zweites Verlagsgeschaft in New York gleichfalls einen Nach- 
druck angektindigt hatte ! Ich schrieb dann an beide Yerleger in New 
York um sie zu bitten dem Verfasser und seinem Nachdruck einer 
durchgesehenen Ausgabe zu weichen. Von Harper's bekam ich die 
Antwort, dafi sie es aufgaben, von den Appletons, daB sie das Buch 
schon heraus hatten (und am nachsten Tage sah ich ein Exemplar), 
dafi sie aber, „wenn das Buch sich irgendwie ansehnlich verkaufe, 
sicher geneigt sein wiirden, den Verfasser anstandig und verstandig 
zu zahlen". 

Da nun die Appletons ihren Nachdruck schon herausgebracht 
hatten, lehnte das Hans in Boston es ab, weiter zu gehen. Ich schrieb 
daher an die Appletons und nahm sie beim Wort, bot ihnen meine 
Hilfe beim Wiederabdruck an, dafi ich ihnen die Benutzung der 
Anderungen in dem Londoner Neudruck geben wollte, sobald ich 
sahe was sie waren u. s. w. u. s. w. Auch schickte ich ihnen den 
ersten Bogen und bat sie in ihrer kunftigen Ausgabe die hinzugefiigte 
Stelle aus Butler ^^ einzuschalten, welche gerade das Richtige triflft. 
So stehen nun die Sachen. Wenn Sie irgend welche Materialien 
fur die Londoner dritte Auflage im Voraus liefem, wiU ich sie dafur 
bezahlen lassen. 

Ich diirfte wohl Etwas fiir Sie herausbekommen. AUes ist 
wieder in Ordnung ; aber ich vermuthe, es wird nicht sehr viel sein. 

Derartige kleine Notizen in den Zeitungen hier und da, wie 
sie bis jetzt erschienen sind, sind ganz anstandig und bedacht. 

Ich hoffe in nachster Woche ausgedruckte Bogen meiner Be- 
sprechung aus New Haven zu erhalten und schicke sie Ihnen und 
werde Sie bitten, sie dann an Dr. Hooker weiter zu geben. 

Um Ihre Bitte zu erfullen soUte ich Ihnen sagen, was ich fur 
den schwachsten, und was ich fiir den besten Theil Ihres Buches 
halte. Das ist aber nicht leicht, auch nicht mit einem oder zwei 
Worten abzumachen. Der beste Theil, meine ich, ist das Ganze, 
d. h. sein Plan und Behandlungsweise, die ungeheure Menge 
von Thatsachen und scharfsinnigen Folgerungen, mit denen Sie um- 
gehen als hatten Sie eine voUkommene Meisterschaft fiber sie. Ich 



" Ein Citat aus Butler's , Analogy* iiber den Gebrauch des Wortes 
„naturlich**, welches in der zweiten Ansgabe mit den Stellen ans Whew ell nnd 
Bacon auf p. II. dem Titel gegeniiber abgednickt ist. 
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halte einen Zeitraum von zwanzig Jahren fur nicht zu lange urn ein 
solches Bach darin zu produciren. 

Styl deutlich und gut, er bedarf aber hier und da einer Durch- 
sicht wegen Eleinigkeiten (p. 97 selbstbefruchtet sich s elbst u, s. w.). 

Dann ist Ihre Aufrichtigkeit fiir Ihre Sache liber AUes werth- 
voll. Es ist Krmlich erfrischend Jemand mit einer neuen Theorie 
zu finden, welcher freimiithig bekennt Schwierigkeiten zu finden, 
und zwar unubersteigliche, wenigstens fiir jetzt. Ich kenne manche 
Leute, welche niemals von irgend einer Schwierigkeit zu sprechen 
haben. 

In dem Augenblicke, wo ich Ihre Voraussetzungen verstand, 
fuhlte ich deutlich, da6 Sie eine wirkliche Grundlage haben, an 
welche Sie sich halten konnen. Wenn man nun Ihre Pramissen 
zugiebt, so sehe ich nicht ein, wie man plotzlich vor Ihren Folger- 
ungen anhalten will, wenigstens als einer wahrscheinhchen Hypothese. 

Es ist ganz natiirlich, daB meine Besprechung Ihres Buches 
auch nicht annahemd die voile Gewalt des Eindruckes wiedergiebt, 
den das Buch auf mich gemacht hat. Unter diesen Umstanden ver- 
muthe ich, daB ich hier Ihrer Theorie dadurch mehr forderlich bin, 
da6 ich fiir dieselbe eine gerechte und wohlmeinende Betrachtung 
zu gewinnen suche und mich nicht als zu alien Ihren Folgerungen 
verbunden hinstelle, als wenn ich mich als einen Bekehrten ankiin- 
digen woUte; auch konnte ich das Letztere nicht mit voUstandiger 
Wahrheit sagen. 

Was mir nun als der schwachste Punkt in dem Buche erscheint, 
das ist der Yersuch, die Bildung der Organe, das Zustandekommen 
des Auges u. s. w. durch natiirliche Zuchtwahl zu erklaren. Manches 
davon liest sich ganz wie Lamarckisch. 

Das Capitel fiber Hybridismus ist nicht ein schwaches, 
sondern ein starkes Capitel. Da haben Sie Wunder gethan. Aber 
noch nicht haben Sie erklart, wie man vielleicht glauben mochte, 
daB Sie erklaren, wie die Divergenz bis zu einem bestimmten Grade 
eine erhShte Fruchtbarkeit der Kreuzungen hervorbringt, aber einen 
kurzen beinahe unmerkbaren Schritt weiter gefiihrt, Unfruchtbarkeit 
veranlaBt oder die Neigung umkehrt. Sehr wahrscheinlich sind Sie 
auf der richtigen Fahrte ; aber in diesem Departement haben Sie noch 
Einiges zu thun. 

Genug fiir jetzt. 

. . . Ich bin nicht unempiindlich gegen Ihre Complimete , das 
sehr hohe Compliment, welches Sie mir damit machen, daB Sie auf 
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meine Meinung Werth legen, Sie denken offenbar mehr von ihr als 
ich es thue, obschon ich glaube, dafi dies aus der Art und Weise, 
wie ich an Sie and besonders an Hookeb schreibe, aus dem Lesen 
meiner Briefe nicht zu folgem sein darffce. 

Ich gestehe aofrichtig, dafi ich noch niemals von einem Buche 
80 viel gelernt habe, als ich aus dem Ihrigen habe. Es bleiben noch 
tausend Dinge librig, die ich daruber zu sagen mich sehne. 

Stets der Ihrige 

Asa Gray. 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

[Februar, ?, I860]. 

. . . Ich will nun eben ein paar Punkte in Ihrem Briefe durch- 
gehen. Was Sie fiber mein Buch sagen, ist mir aufierst erfreulich, 
und ich wfinschte, ich konnte das GefUhl haben, dafi Alles von mir 
verdient sei. Ich bin voUstandig der Ansicht, dafi eine Besprechung 
von einem Manne, welcher nicht ganzlich bekehrt ist, wenn sie ge- 
recht und mafiig giinstig ist, nach jeder Hinsicht die beste Art von 
Besprechung ist. In Bezug auf die schwachen Punkte stimme ich 
zu. Das Auge bewirkt bei mir bis auf den heutigen Tag einen kalten 
Schauer; wenn ich aber an die schonen, bekannten Abstufungen 
denke, so sagt mir meine Vemunft, dafi ich den kalten Schauer tiber- 
winden mufi. 

Bitte, empfehlen Sie mich freundlich Professor Wyman und 
sagen Sie ihm, wie sehr dankbar ich ihm fur irgend welchen Wink, 
Informationen oder kritische Bemerkungen sein wurde. Ich habe 
die grofite Achtung vor seiner Meinung. Dana's Gesundheitszustand 
bedaure ich so sehr. Ich habe ihn bereits gebeten, mich zu besuchen. 

Leben Sie wohl! Sie haben mir eine grofie Last von Ver- 
pflichtung auferlegt, — doch ftihle ich sie nicht als Last. Es ist 
die grofitmdgliche Befriedigung fur mich zu denken, dafi Sie ge- 
funden haben, mein Buch sei des Lesens und des Nachdenkens werth ; 
denn Sie und drei Andere habe ich mir in meinen Gedanken als 
diejenigen Bichter vorgestellt, deren Meinungen ich am meisten von 
Allen schatzen wfirde. 

Mein lieber Gray, aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. — Ich bin ziemlich sicher, nach meiner eigenen Er- 
fahrung, dafi, wenn Sie durch Ihre Studien dazu veranlafit werden, 
die Frage nach der Entstehung der Arten vor der Seele zu behalten, 
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Sie in Ihrem Glauben immer weiter und weiter gehen werden. Es 
hat mich lange Jahre gekostet, und ich versichere Ihnen, ich bin 
erstaunt iiber den Eindnick, den mein Buch auf viele Kopfe gemacht 
hat. Ich ftirchte, vor zwanzig Jahren ware ich nicht halb so auf- 
richtig und dem tlberzeugtwerden zuganglich gewesen. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, [31. Januar, I860]. 

Mein lieber Hooker, — Ich habe mich entschlossen, eine kleine 
Skizze der Geschichte des Fortschritts der Meinung fiber die Ver- 
anderlichkeit der Species herauszugeben. Wollen Sie oder Mrs. Hooker 
mir den Gefallen erweisen, einen Satz aus Naudin's Aufsatz in der 
,Revue Horticole', 1852, p. 103, zu copiren, namlich den iiber sein 
Princip der Finalite. Konnen Sie mich ihn bald haben lassen, mit 
jenen verwiinschten Accenten fiber den Buchstaben sorgfaltig ein- 
getragen ? Ich glaube, Asa Gray ist im Begriff, eine zweite Ausgabe 
meines Bnches herauszubringen , und ich mochte ihm diese kleine 
Vorrede gem bald hinfiberschicken. Ich habe nicht an die Noth- 
wendigkeit gedacht, Naudin's Satz uber Finalitat zu haben, sonst wfirde 
ich ihn mir ausgeschrieben haben. 

HerzUchst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. — Ich werde damit schlieBen, da6 ich eben Ihre Einleit- 
ung zur australischen Flora erwahne. Welches war das Datum ihres 
Erscheinens? December, 1859, oder Januar, 1860? Bitte, beantworten 
Sie dies. 

Meine Vorrede wird auch fur die franzosische Ausgabe zurecht- 
kommen, fiber welche, wie ich glaube, ein Obereinkommen zu Stande 
gekommen ist. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Februar [I860]. 

. . . Wie die ,Entstehung der Arten' jetzt dasteht, ist Harvey's ^* 
Hieb ganz gut in Bezug darauf, daB ich so viel von den unmerkbar 



^* William Henry Harvey war der Nachkomme einer Qalkkerfamilie 
aus Yonghal nnd im Febraar 1811 in Summerville, einem Landhanse am Ufer des 
Shannon, geboren. Er starb in Torqnai, 1866. Im Jahre 1835 gieng Harvey 
nach Africa (Table Bay) znr Fortsetzung seiner botanischen Studien, deren Re- 
soltate in seinen ,Genera of Sontb African Plants* niedergelegt wnrden. Im Jabre 
1838 zwang ihn sein Gesnndbeitsznstand XJrlanb zn nehmen nnd eine Zeit lar 
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feinen Gbergangen spreche ; und sicherlich hat es mich erstaunt, daB 
man mit der Thatsache auf mich geschossen hat, daB ich im Natur- 
zastande keine pl()tzlichen and hinreichend groBen Abanderongen 
einraume. Es diirfte eine bedeutende Menge weiterer Zeugnisse be- 
diirfen, um mich annehmen zu lassen, daB Formen oft per saltum 
verandert worden sind. 

Haben Sie Wollaston's AngrifF in den Annals'* gesehen? Die 
Stein e fangen an zu fliegen. Aber mit diesen beiden Angri£Fen hat 
die Theologie mehr zu thun als die Wissenschaft . . . 

[In dem vorstehenden Briefe wird Bezug genommen auf einen 
Aufsatz von Harvey in , Gardener's Chronicle' vom 18. Februar, 1860. 
Er beschreibt einen Fall von Monstrositat bei Begonia frigida , in 
welcher die ,Abweichung' so bedeutend von einer normalen Begonia 
abwich, daB sie zur Aufstellung einer besondern natiirlichen Ordnung 
als Typus hatte dienen konnen. Harvey fahrt fort und schlieBt, daB 
ein derartiger Fall fiir die Theorie der natiirlichen Zuchtwahl feind- 
lich sei, nach welcher angenommen wird, daB die Veranderungen nicht 
per saltum stattfinden, und fiigt hinzu, daB „einige wenige weitere 
derartige Falle wieder sie (Mr. Darwin's Hypothese) voUstandig iiber 
den Haufen werfen. In der folgenden Nummer von Gardener's Chro- 
nicle' zeigte Sir J. D. Hooker, daB Harvey die Tragweite des Falles 
der Begonia falsch aufgefaBt habe, welcher, wie er weiter nachweist, 
durchaus nicht dazu angethan ist, die Gtiltigkeit der Lehre von der 
Modification mittelst der natiirlichen Zuchtwahl zu erschiittem. Mein 
Vater erwahnt den Begonia-¥diS\ in einem Briefe an Lyell (18. Fe- 
bruar, 1860): — 

„Mit dieser Post schicke ich Ihnen 'einen Angriff in ,Gardener's 
Chronicle' von Harvey (einem ausgezeichneten Botaniker, wie Sie 
wahrscheinlich wissen). Er scheint mir ziemlich merkwiirdig zu sein ; 
er nimmt die Fortdauer von Monstrositaten an, wahrend doch Mon- 
strositaten meistens unfruchtbar sind und nicht haufig vererbt wer- 



nach England znruckznkehren ; 1840 kehrte er nach Capstadt znrlick, um von 
Nenem darch Erankheit znr Kuckkehr genothigt zu werden. Im Jahre 1843 er- 
hielt er die Anstellnng als Professor der Botanik am Trinity College in Dublin. 
In den Jahren 1854, 1855 and 1856 besuchte er AustraUen, Nen-Seeland, die 
Frenndschafts- und Fiji-Inseln. 1857 kam Dr, Harvey znruck und wurde zum 
Nachfolger Professor Allman^s als Professor der Botanik an der Universitat 
Dublin emannt. Er war Verfasser mehrerer botanischer "Werke, besonders iiber 
Algen. — (Aus einer i. J. 1869 erschienenen Denkschrift.) 

" Annals of Natural History (3.), Vol. 5, 1860. p. 132. 
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den. Aber seinen Fall zugegeben, es kommt darauf hinaus, daB ich 
zu vorsichtig gewesen bin, wenn ich groBe und plotzliche Abander- 
iingen nicht angenommen habe. Hier tritt wieder der Hauptfehler 
zu Tage , der A a s z u g. In dem ausfdhrlichem Manuscript habe 
ich den parallelen Fall eines, einem monstrosen Goldfisch ahnlichen 
normalen Fisches erortert." 

In Bezug auf Sir J. D. Hooker's Erwiederung schrieb mein 

Vater an ihn:] — 

Down; [26. Febr., I860]. 

Mein lieber Hooker, — Ihre Entgegnung an Harvey scheint mir 
wunderbar gut zu sein. Sie wiirden als Rechtsanwalt ein Riesen- 
vermogen erworben haben. Was ftir ein Obersehen von Harvey ist 
das in Bezug auf den abgestuften Zustand der Bliithenl Was mich 
aber am meisten frappirt, ist, daB ich doch sicherlich mein Buch 
selbst am besten kennen soUte, und doch haben Sie, bei Gott, 
noch eine solche Menge von Argumenten herausgebracht, an welche 
ich nicht gedacht habe ! Ihr Hinweis auf Classification (namlich, ich 
vermuthe, in Bezug auf derartige Falle wie Aspicarpa) ist ausgezeich- 
net, denn die monstrose Begonia wiirde doch ohne Zweifel in alien 
Einzelnheiten eine Begonia sein. Ich habe daran nicht gedacht, ebenso 
wenig an die retrograden Schritte von getrennten Geschlechtem 
zu einem hermaphroditischen Zustande, ebensowenig auch an die ver- 
minderte Fruchtbarkeit der Monstrositat. 0, Schande fiber mich! 

Die Welt wiirde sagen, v^as ftir ein Rechtsanwalt ist in einem 
bloBen Botaniker verloren gegangen! 

Leben Sie w^ohl, mein theurer Meister in meiner eigenen Sache, 

Herzlich der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ich freue mich so herzlich dariiber, daB Sie mein Capitel iiber 
Classification gutheiBen. 

Ich bin begierig, was Harvey sagen wird. Ich denke aber, Nie- 
mand ist anfangs im Stande es zu sehen, wenn er bei einer Beweis- 
fuhrung geschlagen wird. 

[Die folgenden Briefe beziehen sich auf die erste Dbersetzung 
(1860) der „Entstehung der Arten" in das Deutsche, welche von 
H. G. Bronn, einem guten Zoologen und Palaeontologen, der zu jener 
Zeit in Freiburg, aber spater Professor in Heidelberg war, beaufsich- 
tigt wurde. Mir ist gesagt worden, daB die Cbersetzung kein gltick- 
licher Griff war; es blieb offenbar eine Cbersetzung und war dem- 
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entsprechend unangenehm zu lesen. Bronn hieng der Ubersetzung 
einen Appendix an, in welchem er die Schwierigkeiten anfuhrte, die 
ihm aufgestoBen waren. So beispielsweise : wie kann nattirliche Zucht- 
wahl Verschiedenheiten zwischen Species erklaren, wenn diese Ver- 
schiedenheiten fur deren Besitzer nicht von Nutzen zu sein scheinen : 
so z. B. die Lange der Ohren und des Schwanzes, oder die Schmelz- 
falten der Zahne verschiedener Species von Nagethieren? Krause 
kritisirt in seinem Buche ,Charles Darwin', p. 91, Bronn's Benehmen 
in dieser Beziehung; man wird aber sehen, dafi mein Vater factisch 
das Hinzufiigen der BfiONN'schen Bemerkungen vorschlug. Einen be- 
denklicheren Vorwurf gegen Bronn erhob Krause (a. a. 0. p. 87), 
damit, daJS er Stellen ausgelassen babe, welche er nicbt guthieB, wie 
z. B. die Stelle („Entstehung", Orig. 1. Aufl. p. 488): „Licht wird 
auch auf den Ursprung des Menschen und seine Geschichte geworfen 
werden." Ich babe keine Beweise dariiber, ob mein Vater diese 
Anderungen kannte oder nichts davon wufite.] 

Ch. Darwin an Professor H. G. Bronn. 

Down, 4. Febr. [I860]. 

Lieber und sehr geehrter Herr, — Ich danke Ihnen aufirichtig 
fiir Ihren aufierst liebenswiirdigen Brief; ich fiirchtete, Sie wiirden 
die ^Entstehung der Art en" sehr mifibilligen und ich babe Sie Ihnen 
bloB als ein Zeichen meiner aufrichtigen Hochachtung geschickt. Ich 
werde mit groBem Interesse Ihre Arbeit iiber die Naturerzeugnisse 
von Insebi lesen, sobald ich sie erhalte. Ich danke Ihnen herzlich 
fiir die Notiz im „Neuen Jahrbuch fiir Mineralogie" und noch mehr 
dafiir, dafi Sie mit Schweizerbart wegen einer Ubersetzung gesprochen 
haben ; denn mir liegt aufierordentlich viel daran, dafi das groBe und 
intellectuelle Volk der Deutschen Etwas von meinem Buch erfahre. 

Ich babe meinem Verleger gesagt, daB er sofort ein Exemplar 
der neuen^^ Ausgabe an Schweizerbart schicke, und habe auch 
an Schweizerbart geschrieben, daB ich alle Rechte an Vortheile fiir 
mich selbst aufgebe, so daB ich hoffe, es wird eine tjbersetzung er- 
scheinen. Ich furchte, das Buch wird schwer zu tibersetzen sein, und 
wenn Sie Schweizerbart wegen eines gut en tjbersetzers einen Rath 
geben konnten, wiirde das ein groBer Dienst sein. Noch mehr, wenn 
Sie die schwierigeren Theile der Ubersetzung mit eignem Auge durch- 
gehen wollten; dies ist aber eine zu groBe Gefalligkeit, als daB ich 



^^ Zweite Ausgabe. 
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sie erwarten konnte. Ich bin sichor, dafi es schwer zu ubersetzen 
sein wird, weil es so sehr zasammengedrangt ist. 

Nochmals danke ich Ihnen ftir Ihre noble und edelmiithige Sym- 
pathie und bleibe mit vollkommener Hochachtung 

Wahrhaft verbunden der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. — Die neue Ausgabe bringt einige wenige Verbesserungen ; 
ich werde im Manuscript noch einige weitere Correcturen und eine 
kurze historische Yorrede an Schweizerbabt schicken. 

Wie interessant k5nnten Sie das Buch machen, wenn Sie es 
herausgaben (ich meine nicht dbersetzen) und Anmerkungen in 
Bezug auf Widerlegung oder Bestatigung anhiengen. Das Buch 
ist in England so reichlich verkauft worden, dafi ich meinen sollte, 
ein Herausgeber wiirde durch die Cbersetzung einen Profit machen. 

Ch. Darwin an H. G. Bronn. 

Down, 14. Febr. [I860]. 
Mein lieber und sehr geehrter Herr, — Ich danke Ihnen herz- 
lich fiir die auBerordentliche Liebenswttrdigkeit , die Obersetzung 
iiberwachen zu wollen. Ich habe dies gegen mehrere hervorragende 
wissenschaftliche Manner erwahnt, und sie stimmen AUe mit mir 
darin uberein, daB Sie einen noblen und edelmiithigen Dienst ge- 
leistet haben. Wenn mir auch nachgewiesen wird, daB ich voU- 
standig Dnrecht habe, so troste ich mich doch mit dem Gedanken, 
daB mein Buch etwas Gutes gewirkt hat, da die Wahrheit nur da- 
durch erkannt wird, daB sie sich siegreich fiber jeden Angriff erhebt. 
Ich danke Ihnen auch ftir die Besprechung und fiir die freundliche 
Art, in welcher Sie von mir sprechen. Gleichzeitig mit diesem Briefe 
schicke ich einige Correcturen und Zusatze an HerrnScHWEizERBART, 
ebenso eine kurze historische Vbrrede. Ich bin mit deutschen Schrift- 
stellem nicht sehr bekannt, da ich deutsch nur sehr langsam lese; 
ich weiB daher nicht, ob irgend welche Deutsche mit den meinigen 
ahnliche Ansichten vertheidigt haben; wenn sie es gethan haben, 
wtirden Sie mir die Gunst erweisen, es in einer Anmerkung am 
FuBe der Seite der Vorrede zuzufiigen? Herr Schweizerbart hat 
jetzt den neuen Druck fertig in Handen, so daB ein Cbersetzer an- 
fangen kann. Mehrere wissenschaftliche Manner haben gemeint, 
der Ausdruck ^natural selection" sei gut, weil seine Bedeutung nicht 
auf der Hand liegt und nicht Jedermann seine eigene Interpretation 
dazubringen konne, und weil er sofort Abanderung im Zustande der 
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Domestication mit der im Naturzustande in Verbindung bringt. Giebt 
es irgend einen analogen, von deutschen Ziiehtern von Thieren ge- 
braochten Auedruck? „Adelung", ennobling, wiirde vielleicht zu raeta- 
phorisch Bein. Kb ist thoricht von mir, aber ich kann nicht ambin 
daran zu zweifeln, ob ^Wahl der Lebensweise" meine Vorstellnng 
ausdriickt. Es hinteilafit in meinen Gedanken den Eindmck der 
Lamaickiachen Lehre (welcbe ich veiwerfe), dafi die Leben&weise von 
Alles flberwiegender Bedeatung ist. Dei Mensch bat das englische 
B«niipferd verandeit and damit veredelt darch Auswahl nach 
einandei aaftietendet flflchtigerer Individnen; und ich glanbe, in 
Folge des Eampfes um die Existenz, da6 ahnliche anbedentende 
Ab&nderungen in einem wilden Pferde, wenn sie ihm vortheil- 
haft sind, von dei Natni aasgew&hlt oder erhalten werden 
wliiden: daber „natfirliche Zuchtwahl". Ich bitte aber am Ent- 
schaldignng, daS ich Sie mit diesen Bemerknngen (iber die Noth- 
wendigkeit gute dentsche Ansdriicke for ^natural selection" zu 
wahlen bemiihe. Mit herzlicbem Danke und aufrichtiger Hochacbtung 
verbleibe ich, 

Werther Herr, au^chtigst der Ihrige 

Ch. Dabwin. 

Ch. Darwin an H. G. Bronn. 

Down, 14. JuU [I860]. 
Werther nnd geehiter Herr, — Bei meiner Riickkehr nach 
Hause, nach einei Abwesenheit von einiger Zeit, fand ich die Cber- 
setzang des dritten Theils " der „Entstebimg der Arten", und ich 
bin entziickt gewcBen, ein ScbluB-Capitel mit kritischen Bemerkungen 
von Ihnen selbst za finden. Ich habe die ersten wenigen Satze and 
den letzten Satz gelesen und bin vollkommen zafrieden, wiiklicb 
mehr noch als zafrieden mit dem bffenen nnd ehrlichen Geiste, in 
' ' tm Sie meine Ansichten in Betracbt gezogen haben. Sie 
en von meinem Buche mit zu viel Rfihmens. Ich werde natar- 
as ganze Capitel aorgialtig durchlesen; aber obgleich ich de- 
re Bilcher, wie Gaebtneb's ziemlich leeen kann, so finde ich 
las Deutsche ^uSerst schwierig zu verstehen, wenn irgend ein 
inement dazu kommt. Irgend kanftig einmal wiirde ich eehi 
loren, wie mein Bnch in Deutschland aufgenommen worden 

' Die dentsche Obersetzang erschien in drei, Broohoren ghnlichen Lie- 
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ist, und ich hoffe aofrichtig, dafi Herr Schweizerbart durch die 
Herausgabe kein Geld, verliert. Die meisten Recensionen in England 
haben mir bitter opponirt, und doch habe ich einige Leute bekehrt, 
und mehrere Naturforscher, welche nicht ein Wort davon glauben 
woUten, kommen jetzt langsam herum und geben zu, daB natiirliche 
Zuchtwahl doch wohl Etwas ausgerichtet haben diirfte. Dies lafit 
mich hoffen, dafi schliefilich noch mehr bis zu einer gewissen Aus- 
dehnung zu meinen Ansichten herumkommen werden. 

Ich werde mich Ihnen immer fiir den ungeheuren Dienst und 
fiir die mir erwiesene Ehre, dafi Sie die ausgezeichnete Ubersetzung 
meines Buches gemacht haben, tief verbunden fuhlen. Bitte, glauben 
Sie mir, dafi ich stets bleibe mit aufrichtigster Hochachtung 

Werther Herr, dankbar der Ihrige 

Charles Darwin. 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down [12. Februar, I860]. 

. . . Ich meine, es ist sehr schade, dafi Huxley in seiner Vor- 
lesung so viel Zeit mit den vorlaufigen Bemerkungen verschwendet 
hat; . . . seine Vorlesung scheint mir aber sehr schon und kiihn ge- 
wesen zu sein. Ich habe mich (und er stimmt mir darin zu) gegen 
den Eindruck verwahrt, den er zuriicklassen diirfte, dafi Dnfrucht- 
barkeit ein ganz allgemeines und untrtigliches Eennzeichen der 
Species sei. 

Ich bin tiberzeugt, Sie werden eine prachtvolle Auseinander- 
setzung fiber den Menschen geben. Ich freue mich so sehr (iber 
die Nachricht, dafi Sie und Lady Lyell hierher kommen woUen. 
Bitte, bestimmen Sie selbst die Zeit; wenn es uns nicht passen 
soUte, wiirden wir es Ihnen sagen. Wir konnen dann ordentlich den 
Menschen erortem . . . 

Wie viel verdanke ich Ihnen und Hooker! Ich glaube wohl, 
dafi ich kaum je dazu gekommen ware , das Buch herauszugeben, 
ware es nicht Ihretwegen geschehen. 

[Die in dem vorstehenden Briefe erwahnte Vorlesung war in 
der Royal Institution am 10. Februar 1860 gehalten worden. Der 
folgende Brief war in Beantwortung der Bitte Mr. Huxley's um In- 
formation (iber Ztichtung u. s. w. geschrieben worden. Er ist des- 
halb von Interesse als er einen lebendigen Ruckblick auf die Er- 
fahrungen des Schreibers fiber diesen Gegenstand giebt.] 

Ch. Darwin's Biographie n. (XV.) 18 
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Ch. Darwin an Th. H. Huxley. 

nkley, Yorksh. 27. November [1859]. 

Mein lieber Huxley, — Gartner herrlich, KOlreuter prachtvoU, 
die Aufsatze sind aber darch viele Bande zerstrent und sehr lang 
and breit. Ich hatte mir ans dem Ganzen einen Auszng zu machen. 
Herbert, Band fiber Amaryllidaceae, sehr gut, und zwei ausgezeichnete 
Aufsatze im ,Horticultural Journal'. Was die Thiere betrifft, so ist 
keinem Resume irgendwie zu trauen; Thatsachen mtlssen aus alien 
Originalquellen zusammengetragen werden *®. Ich furchte , mein 
Manuscript fur mein dickeres Buch (zwei- oder dreimal so lang als 
das jetzige) mit alien Verweisungen, durfte unleserlich sein, es wiirde 
Ihn§n aber unendliche Mtihe ersparen ; natiirlich wiirde ich es Ihnen 
gem leihen; ich habe aber keine Abschrift, man miifite daher sorg- 
faltig damit umgehen. Meine verwiinschte Handscbrift diirfte aber 
verhangnisvoU sein, furchte ich. 

Was das Ztichten betrifft, so kenne ich kein Buch. Von Lowe 
habe ich keine gute Meinung bekommen, ich kann aber kein besseres 
nennen. Youatt halte ich fiir eine bei weitem bessere und prac- 
tischere Autoritat; da sind aber seine Ansichten und Thatsachen 
wiederum durch drei oder vier dicke Bande zerstreut. Ich habe mir 
das Meiste zusammengetragen durch das Lesen von wirklich zahllosen 
speciellen Abhandlungen und sammtlichen landwirthschaftUchen 
und gartnerischen Zeitschriften ; es ist aber eine Arbeit langer Jahre. 
Die Schwierigkeit liegt darin, zu wissen, worauf man 
sich verlassen kann. Eine oder zweiAngaben sind nicht einen 
Heller werth; die Thatsachen sind so complicirt. Ich hofife und 
meine bei dem, was ich iiber den Gegenstand angebe, wirklich vor- 



^^ Diese Wamang wird in dem folgenden Auszuge ans einem friiheren 
Briefe an Professor Huxley an Beispielen erlantert : — „Die Ungenanigkeit der 
gesegneten Bande der Gompilatoren (von denen ich einer bin) geht fiber alle 
Grenzen. Monstrositaten sind haufig ohne eine Spur von Beweis als Bastarde 
beschrieben worden. Ich mnfi noch einen andem Fall anfnhren nm zu zeigen, 
wie heiter die Kerle arbeiten. Ein belgischer Baron (ich habe seinen Namen im 
Augenblicke vergessen) kreuzte zwei verschiedene Ganse und erhielt si e ben 
Bastarde, von denen er in der Folge nachwies, dafi sie voUkonmien unfrnchtbar 
waren. Gut, Ghevreul, Gompilator No. 1, sagt, dafi sich diese Bastarde fiir 
sieben Generationen inter se fortgepflanzt batten. Gompilator l^o. 2 (Morton) 
mifiversteht den franzosischen Namen und giebt lateinische Namen fiir zwei noch 
verschiedenere GSiise, und sagt, Ghevreul selbst habe sie inter se durch sieben 
Generationen fortgepflanzt; diese letztere Angabe nun wird yon Buch zu Buch 
abgeschrieben.^ 
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sichtig gewesen zu sein, obgleich AUes, was ich mitgetheilt habe, 
noch immer bei weitem zu kurz ist. Ich habe es fiir sehr wichtig 
gefunden, mich mit Liebhabem und Ziichtem in Verbindung zu 
setzen. So safi ich beispielsweise eines schonen Abends in einem 
Branntweinpalast in Borough unter einer Gesellschaft von Ztichtern von 
Liebhaberrassen von Tauben, als die Andeutung gemacht wurde, 
Mr. Bull hatte seine Eropftauben mit Bunttauben gekreuzt um an 
Grofie zu gewinaen ; und wenn Sie nun das feierliche , mysteriose 
und farchtbare Kopfschutteln gesehen hatten, welches die sammtlichen 
Ziichter fiber dieses scandalose Vorgehen entwickelten , so wtirden 
Sie anerkannt haben, wie wenig eine Kreuzung mit dem Veredeln 
der Basse zu thun hat, und wie gefahrUch fiir endlose Generationen 
der Vorgang war. AUes dieses kam mir viel lebendiger zu Gemuthe 
als durch Seiten bloBer Angaben u. s. w. Ich schreibe aber ganz 
narrisch. Ich weifi wirklich nicht, was ich Ihnen rathen soil um 
Thatsachen iiber das Ztichten und die Veredeliing von Bassen zu- 
sammenzubringen. Ausstellungen zu besuchen ist der eine Weg. 
Lesen Sie a 1 1 e Abhandlungen fiber jedes einzelne domesticirte 
Thier und glauben Sie nichts ohne reichliche Bestatigung. Fiir Ihre 
Yorlesungen kann ich Ihnen ein paar amusante Anecdoten und Aus- 
sprfiche geben, wenn Sie Ihre Zuhorer zum Lachen bringen wollen. 

Ich danke Ihnen ganz besonders daffir, dafi Sie mir sagen, was 
Naturforscher denken. Wenn wir nur fiir einmal eine geschlossene 
Masse von Glaubigen bilden konnen, werden wir mit der Zeit schon 
siegreich durchdringen. Ich bin ganz auBerordentlich firoh, 
dafi Eamsay auf unserer Seite ist, denn er ist nach meiner Meinung 
ein Geolog ersten Banges. Ich habe ihm ein Exemplar geschickt. 
Hoffentlich hat er es erhalten. Ich bin sehr begierig zu erfahren, 
ob das Buch auf Peestwich irgendwie gewirkt hat; ich habe ihm 
ein Exemplar geschickt, nicht als Freund, sondern in Folge von einem 
oder zwei Satzen in einem Aufsatze, nach denen ich vermuthen zu 
konnen glaubte, dafi er zweifelte. 

Der Bev. Ch. Kingsley ist geneigt, herumzukommen. Quatre- 
FAGES schreibt, dafi er ein langes Stfick Weges mit mir geht ; sagte, 
er lege Schemate vor gleich dem meinen. Mit herzlichstem Danke 

Sehr ermfidet der Ihrige. 

Ch. Darwin. 

[Ich gebe den Schlufi von Professor Huxley's Vorlesung, als 
eine seiner sowohl frfihesten als auch beredtesten Aufierungen in Unter- 
stfitzung der „Entstehung der Arten": — 

18* 
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„Ich habe gesagt, dafi der Mann der Wissenschaft der ge- 
achworene Dolmetscher der Natur im hohen Gerichtshof der Vernunft 
ist. Aber von was far einen Vortheil ist die ehrliche Aussprache, 
wenn Ignoranz der Beisitzer des Richters und Vorurtheil der Obmann 
der Geschworenen ist? Ich kenne kaum eine einzige groBe phy- 
sicalische Wahrheit, deren universeller Annahme nicht eine Epoche 
vorausgegangen ist, in welcher die achtungswerthesten Personen be- 
hauptet haben, da6 die erforschten Erscheinungen direct vom gott- 
lichen Willen abhangig sind und daB der Versuch, sie zu erforschen 
nicht allein vergeblich, sondem gotteslasterlich ist. Diese Art von 
Opposition gegen die Natorwissenschaft hat auch eine wunderbare 
Zahigkeit des Lebens. In jedem Kampfe zermalmt und gelahmt 
scheint sie doch niemals vernichtet werden zu konnen; und nach 
hundert Niederlagen ist sie doch heutigen Tages noch so um sich 
greifend, obschon gliicklicherweise nicht so unheilstiftend wie in der 
Zeit von Galilei. 

„Aber fiir diejenigen, deren Leben, um Newton's herrliche Worte 
zu brauchen, damit erfiillt wird, hier einen Stein und dort einen Stein, 
am Strande des groBen Oceans der Wahrheit aufzulesen, — welche 
Tag fiir Tag das langsame aber sichere Heranrucken jener machtigen 
Fluth beobachten, welche in ihrem Busen die tausend Schatze birgt,, 
mit denen der Mensch sein Leben veredelt und verschont — , wtirde 
es lacherlich sein, wenn es nicht so traurig ware, zu sehen, wie die 
kleinen Canut's der fltichtigen Stunde , in friedlichem GeprSnge auf 
den Thron gesetzt, jener groBen Welle stehen zu bleiben befehlen 
und ihren wohlthatigen Fortschritt aufhalten zu wollen drohen. Die 
Welle erhebt sich und sie fliehen ; aber, ungleich dem alten tapf em 
Danen, lemen sie die Lehre der Demuth nicht : der Thron wird von 
Neuem in einer scheinbar Sicherheit gewahrenden Entfemung auf- 
geschlagen und die Thorheit wird wiederholt* 

„Ganz sicher ist es die Pflicht des Publicums, Alles derartige 
zu entmuthigen, und jene thorichten Mengler als unglaubwurdig an- 
zuerkennen, welche meinen, dem Allmachtigen einen Dienst dadurch zn 
erweisen, daB sie ein eingehendes Studium seiner Werke verhindern. 
. ' „Die Entstehung der Arten ist nicht die erste, und sie wird 
nicht die letzte sein, von den groBen, von der Wissenschaft gestellten 
Fragen, welche ihre Beantwortung von der jetzigen Generation fordert. 
In den Geistem ganz allgemein siedet es merkwiirdig, und fiir die- 
jenigen, welche die Zeichen der Zeiten beobachten, scheint es offen- 
bar, daB dies neunzehnte Jahrhundert Umwalzungen der Gedanken. 
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und Gewohnheiten erleben wird, so groB wie diejenigen, deren Zeuge 
das sechzehnte Jahrhundert war. Durch was fiir Prilfangen und 
schmerzliche Eampfe die civilisirte Welt im Verlaufe dieser neuen 
Eeformation hindurchzugehen hat, wer kann das sagen? 

„Ich glaube aber fiirwahr, daB, komme auch was da woUe, die 
BoUe, welche England in diesem Eampfe spielen wird, eine groBe 
und edle sein wird. Es kann der Welt zeigen, daB, unter alien Dm- 
standen wenigstens fiir ein Yolk, Despotismus und Demagogie nicht die 
nothwendigen Altemativen der Regierungsform sind ; daB Freiheit und 
Ordnung nicht unvertraglich sind; daB Ehrerbietung die Magd der 
Erkenntnis ist ; daB freimiithige Erorterung das Leben der Wahrheit 
und der echten Einigkeit einer Nation ist. 

„Wird England diese RoUe spielen? Das hangt davon ab, wie 
Sie, d. h. das Publicum, die Wissenschaft behandeln. Haltet sie 
lieb, ehrt sie hoch, folgt ihren Methoden aufrichtig und unbedingt 
in ihren Anwendungen auf alle Zweige menschlicher Gedanken, und 
die Zukunft dieses Volkes wird groBer sein als seine Vergangenheit. 

^Horcht Ihr auf Diejenigen, welche sie zum Schweigen bringen 

und unterdriicken wollen, so filrchte ich, unsere Kinder werden den 

Ruhm Englands wie Arthur im Nebel verschwinden sehen ; sie werden 

zu spat den Schmerzensruf der Guinever ausstoBen: — 

,Die Pflicht gebot, das Hochste nur zu lieben; 
Mein Yortheil war' es, hatt^ ich es gekannt; 
Und Lust war' es gewesen, es zu sehn.*"] 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down [15. Februar, I860]. 
. . . Ich bin voUstandig iiberzeugt (nachdem ich sie diesen 
Morgen gelesen habe) , daB die Recension in den ,Annals' ^* von 

WoLLASTON ist; Niemand anders in der Welt wiirde so viele Paren- 

_______^_ • 

^^ Annals and Mag. of Nat. Hist. (3.) Vol. 5. p. 132. Den Ausdruck ,bos- 
artig^ [,pestilent^] hat mein Yater offenbar der folgenden Stelle entnommen (p. 138): 
„Aber wer ist diese Natur, haben wir ein Recht zu fragen, welche solche fiirch- 
terliche Gewalt hat und deren Wirksamkeit solch wunderbare Darstellungen zu- 
geschrieben werden? Was ist ihre G-estalt, was sind ihre Attribute, wenn sie aus 
ihrem wortreichen Schlupfwinkel hervorgezogen wird? Ist sie nichts als eine 
bosartige Abstraction, wie Staub in unsere Augen geworfen, um die Wirksamkeit 
einer intelligenten ersten Ursache aller Dinge zu verdunkeln?" Der Recensent 
zahlt der Offenheit meines Yaters einen Tribut: „so mannlich und entschieden aus- 
gesprochen wie beinahe ,um eine Menge von Sunden' zuzudecken^^ Die Paren- 
thesen (welche oben erwcihnt werden) sind so haufig, daB sie den Zeilen 
Mr. Wollaston^s eine besondere Facies aufpragen. 
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thesen gebraacht haben. Ich habe an ihn geschrieben nnd ibm ge- 
sagt, da6 der „bosartige" Kerl ihm ftlr seine frenndliche Art fiber 
ihn zn sprechen dankt. Ich habe ihm auch erzahlt, dafi es ihn 
freuen wiirde zu horen, da6 der Bischof von Oxford gesagt hat, 
es sei das unphilosophischste Buch***, was er je gelesen habe. Die 
Besprechung scheint mir geschickt gemacht za sein und mifideutet 
mich nur an einigen wenigen Stellen. Gleich alien feindlichen Kri- 
tikem ubergeht er die Erklarung, welche ich von Classification, Morpho- 
logie, Embryologie und Rndimentaren Organen u. s. w. gebe. Ich habe 
Wallace's Aufsatz*^ im Manuscript gelesen und ihn fur wunderbar 
gut gehalten ; er yrei& nicht, daB man ihm in Bezug auf den Dmstand, 
da6 die Tiefe des zwischenliegenden Meeres die Verbreitung bestimmt, 
zuvorgekommen ist . . . Der merkwurdigste Punkt in dem Aufsatz 
scheint mir der fiber den africanischen Character der Celebes-Formen 
zu sein, doch wiirde ich noch weitere Bestatigung verlangen . . . 

Henslow ist jetzt hier; ich habe einiges mit ihm besprochen; 
er befindet sich so ziemlich in demselben Zustande wie Bunbury und 
will nur eine kleine Strecke weit mit uns gehen, bringt aber keinen 
wirklichen Grand gegen das Weitergehen vor. Auch er schaudert bei 
dem Gedanken an das Auge ! Es ist wirklich merkwiirdig (und viel- 
leicht ist es ein zu unseren Gunsten sprechender Umstand), wie ver- 
schieden der Gegenstand von verschiedenen Gegnera angesehen wird. 
Henslow grundete seine Opposition auf die Dnvollkommenheit der 
geologischen Urkunde; jetzt aber halt er Nichts mehr davon und 
sagt, ich hatte mich ganz gut herausgezogen ; ich wollte, ich konnte 
ihm hierin beistimmen. Baden Powell sagt, er habe niemals etwas 
so Beweisendes gelesen wie meine Angabe fiber das Auge ! ! Ein 
Fremder schreibt an mich in Bezug auf geschleehtliche Zuchtwahl 
und bedauert, dafi mich etwas so Kleinliches wie der Federstutz am 
mannlichen 'Truthuhn so in Verlegenheit setzt, und dergl. mehr. Da 
L. Jenyns ein wirklich philosophischer Kopf ist, und da Sie sagen, 
Sie sahen gem AUes, so schicke ich Ihnen einen seiner alteren Briefe. 
In einem spatem Briefe an Henslow, den ich gesehen habe, ist 
er ehrlicher als irgend ein Gegner, von dem ich gehort habe, denn 
er sagt, wenn er auch nicht so weit wie ich es thue gehen konne, 



*° Eine andere Lesart fiir die von Lyell, zu dem sie gesprochen wurde, 
mitgetheilten Worte, ntolich : „Das nnlogischste Buch, das je geschrieben worden 
ist.*» — ,Life* Vol. 2. p. 358. 

** ,0n the Zoological Q-eography of the Malay Archipelago' — Joum. 
Linn. Soc, 1860. 
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SO konne er doch keinen triftigen Grund dafar anfuhren, warum er 
es nicbt sollte. Es ist komisch, wie ein Jeder sich seine eigene 
imaginare Grenzlinie zieht, bei welcher er stehen zn bleiben denkt. 
Es erinnert mich das so lebhaft daran, was man mir fiber Sie ge- 
sagt hat** als ich anfieng Geologie za treiben — ein Wenig zu 
glanben, aber unter keinen Umstanden Alles zu glauben. 

Stets herzlich der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 18. Februar [I860]. 
Mein lieber Gray, — Dngefahr vor einer Woche babe ich zwei 
Bogen Ihrer Besprechung ** erhalten, sie gelesen und dann an Hooker 
geschickt; sie sind jetzt wieder zurtickgekommen , noch einmal mit 
Sorgfalt durchgelesen worden, und morgen werde ich sie an Lyell 
schicken. Ich danke Ihnen von Herzen sowohl um meiner selbst 
willen als noch bei weitem mehr des Gegenstandes wegen. Ihre 
Gegeniiberstellung der Ansichten Agassiz' und solcher, wie ich sie 
babe, ist sehr merkwiirdig und instructiv ^*. Beilaufig, wenn Agassiz 
irgend Etwas uber den Gegenstand schreibt, so hoffe ich, da6 Sie 
es mir sagen werden. Ihr Gleichnis vom Bache, welcher niemals 
gegen die Kraft der Gravitation lauft, entztickt mich. Ihre Dnter- 
scheidung zwischen einer Hypothese und einer Theorie scheint mir 
sehr scharfsinnig zu sein ; ich glaube aber nicht, da6 sie jemals be- 
folgt wird. Jedermann spricht gegenwartig von der Undulations- 
theorie des Lichts; und doch ist der Ather selbst hypothetisch 
und die Undulationen werden nur erschlossen, daraus, dafi sie die 
Erscheinungen des Lichtes erklaren. Selbst in der Theorie der 
Gravitation, ist denn die Anziehungskraft irgendwie bekannt, aus- 
genommen dadurch, dafi sie den Fall des Apfels und die Bewegungen 
der Planeten erklart? Mir scheint, dafi eine Hypothese allein dadurch 
zu einer Theorie entwickelt wird, dafi sie eine grofie Menge von 
Thatsachen erklart. Nochmals und nochmals danke ich Ihnen far 



'* Professor Hen slow. 

^' The American Journal of Science and Arts, March, 1860. Ahgedrnckt 
in Darwiniana, 1876. 

'^ Der Contrast ist knrz so znsammengefafit : „Die Theorie von Agassiz 
betrachtet die Entstehong. der Arten nnd ihre gegenwartige allgemeine Yerbreitung 
fiber die Erde als gleichfalls primordial, in gleicher Weise iibematarlich ; die von 
Darwin ist in gleicher Weise abgeleitet, in gleicher Weise naturlich" — ,Dar- 
winiana^ p. 16. 
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Ihre ofiFene Weise, mich dorch die Erorterung einer Ansicht zn 
unterstutzen , in Bezug auf welche Sie sich selbst sehr richtig nn* 
beeinflufit halten. 

Mein lieber Gbat, aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Dabwin. 
P. S. — Mehrere Geistliche gehen recht weit mit mir. Rev. 
L. Jenyns ist ein sehr goter Natarhistoriker. Henslow wird eine 
kleine Strecke Weges mit mir gehen und nimmt keinen Anstofi an 
mir. Er hat mich soeben besucht. 

[In Bezug auf die liberaleren Reprasentanten der Geistlichkeit 
ist der (bereits erwahnte) Brief von Charles Kingsley von Interesse:] — 

Ch. Kingsley an Ch. Darwin. 

Eversley Rectory, Winchfield, 
18. November, 1859. 

Werther Herr, — Ich habe Ihnen fur die unerwartete Ehre 
Ihres Buches zu danken. Dafi derjenige Naturforscher, den ich von 
alien lebenden Naturforschem am meisten kennen zu lemen, von dem 
ich am meisten zu lemen wiinsche, einem allgemeinen wissenschaft- 
lich Gebildeten wie mir sein Buch schickt, ermuthigt mich, we- 
nigstens sorgfaltiger zu beobachten und langsamer zu denken. 

Mein Kopf ist jetzt so schwach, dafi ich fttrchte, ich kann Ihr 
Buch gerade jetzt nicht, wie ich es thun sollte, lesen. AUes, was ich 
gesehen habe, flofit mir tiefes Staunen ein: dem Haufen von That- 
sachen gegeniiber, ebenso wie dem Prestige Ihres Namens und auch 
mit der deutlichen Erkenntnis, dafi, wenn Sie Recht haben, ich 
Vieles von dem aufgeben mufi, was ich geglaubt und geschrieben habe. 

Darum sorge ich mich wenig. Lafit Gott wahr sein und alle 
Menschen Liigner! Lafit uns wissen, was ist, und wie der alte 
Socrates es ausdriickt, eneG^ai tl^ loyt^ — lafit uns dem schurkigen 
schlauen Fuchs eines Beweisgrundes folgen, in was fur unerwartete 
Siimpfe und Dornen er uns auch fiihren mag, wenn wir nur zuletzt 
zu Ihm kommen. 

Von zwei gewohnlichen Aberglauben wenigstens bin ich frei, 
wenn ich liber Ihr Buch urtheile : — 

1. Ich habe schon seit langer Zeit nach Beobachtung der 
Kreuzungen domesticirter Thiere und Pflanzen gelemt, an das Dogma 
der Bestandigkeit der Arten nicht zu glauben. 

2. Ich habe allmahlich einsehen gelemt, dafi es eine genau so 
erhabene Auffassung der Gottheit ist zu glauben, dafi Er ursprung- 
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liche Formen erschafiFen hat, welche fahig sind sich in alle pro 
tempore und pro loco nothwendige Formen selbstandig zu entwickeln, 
wie zu glauben, da£Er einer frischen Intervention bediirfe um die 
Liicken zu fiillen, welche er selbst gemacht hat. Ich frage mich, 
ob die erste Auffassung nicht der hohere Gedanke ist. 

Wie dem auch sein mag, ich werde Ihr Buch hochschatzen, 
sowohl seiner selbst wegen als auch als einen Beweis, da6 Sie sich 
der Existenz einer gewissen Person erinnern, namlich 

Ihres ergebenen Dieners 

Ch. Ejngsley. 

[Meines Vaters alter Freund, der Rev. J. Bkodie Innes, von Milton 
Brodie, war viele Jahre lang Vicar iu Down ; er schreibt in gleichem 
Sinne: — 

„Wir haben einander niemals angegrififen. Ehe i<ih Mr. Darwin 
kennen lernte, hatte ich schon das Princip angenommen und mich 
auch offentlich dahin ausgesprochen , dafi das Studium der Natur- 
geschichte, Geologie und der Wissenschaft im allgemeinen ohne Be- 
ziehung auf die Bibel verfolgt werden sollte; dafi das Buch der Natur 
wie das der Schrift aus einer und derselben gottlichen Quelle her- 
riihre, in parallelen Ztigen laufe, und dafi sich beide, wenn ordent- 
lich verstanden, niemals kreuzen ... 

„ Seine Ansichten iiber diesen Gegenstand waren von seiner Seite 
her wesentlich die namlichen. Naturlich sind alle Conversationen, 
welche wir tiber rein religiose Gegenstande gehalten haben mogen, 
jetzt noch ebenso heilig privat, wie zu seinen Lebzeiten; aber der 
nette Schlufi von einer derselben mag hier angefiihrt werden. Wir 
hatten von dem scheinbaren Widerspruche irgend einer vermeintlichen 
Entdeckung mit dem Buche der Genesis gesprochen; er sagte, ,Sie! 
sind (es wtirde correcter sein zu sagen, Sie sollten sein) ein Theolog, ' 
ich bin Naturforscher, unsere Richtungen sind verschieden. Ich be-- 
bemtihe mich, Thatsachen zu entdecken, ohne in Betracht zu ziehen, 
was im Buche der Genesis geschrieben steht. Ich greife Moses nicht 
an, und glaube, dafi Moses fiir sich selbst Sorge tragen kann.' In. 
demselben Sinne schrieb er mir noch spater, ,ich kann mich nicht 
erinnern, dafi ich jemals ein Wort direct gegen die Religion oder die 
Geistlichkeit verofiFentlicht hatte ; wenn Sie aber eine kleine Brochure 
lesen sollten, die ich vor einigen Tagen von einem Geiatlichen erhalten 
habe, wurden Sie lachen und zugeben, dafi ich einige Entschuldigung 
hatte, wenn ich bitter wtirde. Nachdem er mich zwei oder drei 
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' Seiten lang heruntergemacht hat , in einer hinreichend deutlichen 

emphatischeii Sprache, am jeden vemiinftigen Menschen zu befrie- 

digen, fafit er AUes dahin zasammen, da£ er sagt, er habe vergebens 

die englische Sprache dnrchsucht, urn Ausdracke zu finden, mit denen 

er seine Verachtong meiner selbst and aller Darwinianer anssprechen 

konne/ In einem andern Briefe, nachdem ich Down verlassen hatte, 

schreibt er: ,Wir sind oft verschiedener Meinung gewesen, Sie sind 

i aber einer von jenen seltenen Sterblicben, mit denen man verschie- 

' dener Meinung sein kann, ohne auch nur einen Scbatten von Ani- 

' mositat zu empfinden, und das ist ein Ding, wo ich sehr stolz sein 

: wurde, wenn irgend Jemand das von mir sagen konnte/ 

„Bei meinem letzten Besuche in Down sagte Mr. Darwin bei 
Tisch, ,Bbodi£ Innes und ich ijind dreifiig Jahre fest verbundene 
Freunde gewesen und haben doch niemals uber irgend einen Gegen- 
stand durchaus iibereingestimmt, aufier einmal, und da starrten wir 
einander fest an und meinten, einer von uns miisse sehr krank sein.'"] 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 23. Februar [I860]. 

Mein lieber Ltell, — Die Antwort vom Vater des Judge Crampton 
ist herrlich. Wie merkwiirdig ist es, da6 der Richter genau auf die- 
selben Punkte gestofien ist wie Sie. Es beweist mir das, was fur 
einen prachtvoUen Anwalt Sie abgegeben haben wiirden, wie Sie viele 
ungerechte Handlungen batten gerecht erscheinen lassen! Aber um 
ein wie viel grofiartigeres Feld als das Recht ist die Wissenschaft 
gewesen, obgleich das Recht Sie zum Lord Kinnordy gemacht haben 
wiirde. Ich will, wenn eine neue Auflage kommen soUte, fiber die 
Abstufungen am Auge und tiber alle von einem Prototyp ausgehenden 
Formen mich etwas ausftihrlicher verbreiten , um dadurch den Ver- 
such zu machen, Beides weniger auffallend unwahrscheinlich er- 
scheinen zu lassen. 

Was den BRONN'schen Einwand betrifft, da6 nicht nachgewiesen 
werden kann, wie das Leben entsteht, und in einem gewissen Mafie 
auch Asa Gray's Bemerkung, dafi natiirliche Zuchtwahl keine vera 
causa ist, so interessirte es mich sehr, zufallig in Brewster's ,Leben 
Newton's' gefunden zu haben, dafi Leibnitz den Einwand gegen das 
Gravitationsgesetz erhoben hat, dafi Newton nicht zeigen konne, 
was Gravitation selbst sei. Wie es sich zufallig getroffen hat, ich 
habe in Briefen dieses selbe Argument angefiihrt, nicht wissend, dafi ir- 
gend Jemand denselben Einwand gegen das Gravitationsgesetz erhoben 
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hatte. Newton antwortet, es sei Sache der Physik, die Bewegungen 
einer Dhr zu bestimmen, obgleich man nicht wisse, warum das Ge- 
wicht nach dem Boden hinabsteigt. Leibnitz erhebt noch den ferneren 
Einwand, dafi das Gravitationsgesetz gegen die natiirliche Religion 
widerstreite ! 1st das nicht merkwiirdig? Ich denke wirklich daran 
von diesen Thatsachen fiir einige einleitende Bemerkungen zu meinem 
dickeren Buche Gebrauch zu machen. 

.... Sie fragen, wie ich sehe, warum wir bei hSheren Thieren 
keine Monstrositaten haben; wenn sie aber leben bleiben, so sind 
sie beinahe immer unfruchtbar (selbst Riesen und Zwerge sind meistens 
unfruchtbar) , und wir wissen nicht, ob Harvey's Monstrositat sich 
fortgepflanzt haben wiirde. Ich glaube, es existirt nur der Be- 
richt von einem einzigen Falle einer pelorischen Bltithe, welche 
fruchtbar war, und ich kann mich nicht erinnern , ob sie sich fort- 
gepflanzt hat. 

Um nochmals auf das Auge zurilckzukommen. Ich meine wirk- 
lich, es sei unehrlich gewesen, dieser Schwierigkeit nicht in's Gesicht 
zu sehen; und noch schlimmer (wie Talleyrand gesagt haben wurde), 
es ware, meine ich, unpolitisch gewesen, denn man wurde mir den 
Fall in die Zahne geschleudert haben, wie es Sir H. Holland mit 
den Gehorknocheln gethan hat, bis ihn Huxley mit dem Nachweise 
abfertigte, was fiir eine wundervolle Abstufung bei den lebenden Wesen 
hier vorkommt. 

Ich danke Ihnen sehr fur Ihren auBerst angenehmen Brief 

Herzlich der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. — Ich schicke Ihnen einen Brief von Herbert Spencer, 
welchen Sie lesen konnen oder nicht, wie es Ihnen pafit. Er stellt 
meiner Meinung nach die Philosophie des ganzen Gegenstandes besser 
dar als beinahe irgend ein Anderer, gegen das Ende des Briefes. 
Aus Dana's idealistischen Vorstellungen fiber Specie^konnte ich Nichts 
machen; aber, wie Wollaston sagt, ich habe keinen metaphy- 
sischen Kopf. 

Beilaufig, ich habe Wollaston einen Aufsat^ von Alexander 
Jordan an den Kopf geworfen, welcher metaphysisch demonstrirt, daB 
alle unsere cultivirten Rassen von Gott erschaffene Species sind. 

Wollaston stellt zufallig einige Stellen in meinem Buche in 
einem wunderbaren Grade unrichtig dar. Er kritisirte, ohne gewisse 
Stellen noch einmal anzusehen. 
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Ch. Darwin an Oh. LyelL 

Down, 25. Februar [I860]. 

. . . Ich kann nicht umhin, Ihren Eifer in Bezug auf mein Buch 
zu bewundern. Bei Gott, ich behaupte, Sie scheinen sich um mein 
Buch genau so viel zu kummern, wie ich selbst. Sie haben kein 
Recht, in so hervorragendem MaBe selbstlos zu sein ! Einen Brief von 
Ramsay habe ich fiir Sie von meiner Nadel genommen, da ich meine, 
jeder Geolog, der sich zu uns bekehrt hat, ist von Bedeutung. Bei- 
laufig, vor einiger Zeit habe ich einen Brief von H. D. Rogers ^^ an 
Huxley gesehen, in welchem er sehr weit mit uns geht . . . 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, Sonnabend, 3. MSrz [I860]. 

Mein lieber Hooker, — Was batten Sie fiir einen arbeitsvollen 
Tag an jenem Donnerstag! Ich war nicht im Stande, vor Montag 
nach London zu gehen, und dann war ich thoricht genug zu gehen, 
denn in der Dienstag-Nacht hatte ich einen Fieberanfall (mit einem 
Hauch von Pleuritis), welcher wie ein Lowe iiber mich kam, aber 
wie ein Lamm fortgieng, mich aber doch tiichtig durchgeschiittelt hat. 

Ihr letzter Brief hat mich sehr interessirt . . . Ich denke, Sie 
erwarten zu viel in Bezug auf eine Anderung der Meinung tiber die 
Frage der Species. Eine ganze groBe Classe von Leuten, und be- 
sonders, wie ich vermuthe, von Naturhistorikern, werden sich niemals 
um irgend eine allgemeine Frage kummern; von diesen kann der 
alte Gray am British Museum als Typus angesehen werden ; und dann 
sind zweitens beinahe alle Leute, welche ein mafiiges Alter, entweder 
im wirklichen Lebensalter oder im Geiste iiberschritten haben, wie 
ich fest tiberzeugt bin, nicht im Stande, Thatsachen von einem neuen 
Gesichtspunkte aus zu betrachten. Ernsthaft gesprochen, ich bin 
sehr erstaunt und erfreut tiber den Fortschritt, welchen die Sache 
gemacht hat; senen Sie einmal das beiliegende Memorandum ^^ an. 

sagt, mein Buch wird in zehn Jahren vergessen sein, — vielleicht; 

aber bei einer solchen Liste von Mannern bin ich tiberzeugt, der 
Gegenstand wird es nicht sein. Die an der Oberflache haften bleiben, 
sind einflufireich, wie Sie sagen. 



*® Professor der Geologie an der Universitat Glasgow, geboren in den Ver- 
einigten Staaten 1809, gestorben 1866. 

*® s. die Tabelle mit Namen auf pag. 286. 
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Sie sagen, Sie glauben, Bentham sei betroffen, halte'aber wie 
ein weiser Mann seinen Mund. Vielleicht meinen Sie nur, dafi er 
sich nicht entscheiden kann, denn sonst sollte ich meinen, dafi ein 
derartiges Stillschweigen der Gegensatz von Grofiherzigkeit sei ; wenn 
auch Andere sich ebenso benahmen, wie sollte die Meinung jemals 
fortschreiten? Es ist ein Zuriickweichen vor factischer Pflicht*'. 

Ich bin so erfreut fiber Thwaites zu horen^^. . . . Ich habe 
einen ganz wunderbaren Brief von Dr. Boott erhalten^^; man kann 
ihn leicht in's Lacherliche ziehen, gegen ihn wie gegen mich, so will 
ich ihn daher Niemand schicken. Er schreibt in einem prachtigen 
Geiste der Liebe zur Wahrheit. 

Ich bin begierig zu h6ren, was Lindley denkt; wahrscheinlich 
ist er zu beschaftigt, um fiber die Frage zu lesen oder zu denken. 

Mich argert Bentham's Stillschweigen ; denn es ware von wirk- 
lichem Werthe gewesen zu erfahren, welche Theile einem Manne von 
seinen Beobachtungskraften als die schwachsten erschienen. 

Leben Sie wohl, mein lieber Hooker, 

Herzlich der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. — Gehort Harvey nicht zu der Classe von Leuten, welche 
sich gar nicht um AUgemeinheiten kiimmern? Ich erinnere mich, 
dafi Sie einmal gesagt haben, Sie konnten ihn nicht dazu bewegen, 
fiber Verbreitung zu schreiben. Ich habe seine Biicher sehr unergiebig 
in jeder Beziehung gefunden. 

[Hier folgt das erwahnte Memorandum:] 



^^ In einem spatern Briefe an Sir Joseph Hooker (12. Marz, 1860) schrieb 
mein Vater: „ich verstehe jetzt Bentham^s Schweigen voUstandig". 

*^ Dr. G. J. E. Thwaites, welcher 1821 geboren war, gewann sich einen 
Bnf in England als erfahrener Mikroskopiker nnd schar&inniger Beobachter, wel- 
cher besonders in kryptogamer Botanik arbeitete. Nach seiner Anstellnng als 
Director des botanischen G-artens in Peradenyia, Ceylon, widmete sich Dr. Thwaites 
der Flora von Ceylon. Als Resultat hiervon hat er zahlreiche nnd werthvoUe 
S&mmlnngen hinterlassen , deren Bescfareibnng er seiner ,Ennmeratio Plantamm 
Zeylaniae^ (1864) einverleibte. Dr. Thwaites war Mitglied derLinnean Society, 
aber anfier den vorstehenden Thatsachen scheint wenig yon seinem Leben bekannt 
worden zn sein. Sein Tod trat in Ceylon am 11. September 1882 in seinem zwei- 
nndsiebzigsten Jahre ein. — Athenaenm, 14. October, 1882, p. 500. 

^ Der Brief ist enthnsiastisch lobpreisend and offenbar Toll von aafrich- 
tigen Gesinnnngen. 
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G. Bentham an Francis Darwin. 

25, Wilton Place, S. W. 

30. Mai, 1882. 

Mein werther Herr, — In Gemafiheit Ihres Briefes, den ich 
gestem Abend erhielt, schicke ich Ihnen beifolgend die Briefe, welche 
ich von Ihrem Vater erhalten habe. Ich wiirde es schon gethan haben 
in Hinblick auf die allgemeine in den Zeitungen verofiFentlichte Bitte, 
wenn ich nicht geglaubt hatte, dafi sich keine unter denselben be- 
fanden, welche far Sie von irgend welchem Nutzen waren. In hohem 
Grade geschmeichelt durch die liebenswiirdige und freundschaftliche 
Beachtung, mit welcher mich Mr. Darwin gelegentlich geehrt hat, 
gelangte ich doch niemals zu einer grofiern Vertrautheit mit ihm ; 
er machte mir daher auch niemals irgend welche Mittheilungen in 
Bezug auf seine Ansichten und Arbeiten. Ich bin durchaus einer 
seiner aufrichtigsten Bewunderer gewesen und habe seine Theorien 
und Schlufifolgerungen voUstandig angenommen , ohngeachtet den 
heftigen Schmerz und die Enttauschung, die sie mir Anfangs bereitet 
haben. An dem Tage, wo sein beriihmter Aufsatz in der Linnean 
Society gelesen wurde, am 1. Juli 1858, war ein langer Aufsatz von 
mir zum Lesen bestimmt worden, in welchem ich, mich iiber die 
Britische Flora verbreitend, eine Anzahl von Beobachtungen und That- 

^ Andrew Ramsay, der verstorbene General-Director der geologlschen 
Landes-Aufhahme. 

8* Joseph Beete Jnkes, M. A., F. R. S., geb. 1811, gest. 1869. Er 
wnrde in Cambridge erzogen nnd fongirte von 1842 bis 1846 als Natorforscher 
anf I. M. S. ,Fly' auf einer Untersuchongsexpedition in Anstralien nnd Nen-Gninea. 
Er erhielt spater die Emennnng zum Director der geologiscben Anfhahme von 
Irland. Er war Verfasser selir vieler Anfsatze nnd mehr als eines gnten Hand- 
bncbs der Geologie. 

" Searles Valentine Wood, geb. am 14. Febr. 1798, gest. 1880. 
Hanptsacblicb bekannt durcb seine Arbeit fiber die jCrag^-MoUnsken. 
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sachen zusammengebracht hatte, welche, wie ich damals glaubte, die 
Bestandigkeit der Species, so schwierig es auch sein mochte ihre 
Grenzen zu bestimmen, erlauterten und die Neigung abnormer, durch 
Cultur oder sonstwie hervorgebrachter Formen nachwiesen, sich inner- 
halb jener urspriinglicher Grenzen zariickzuziehen, wenn sie sich selbst 
iiberlassen werden. AuBerst glilcklicher Weise hatte mein Aufsatz 
dem Mr. Darwin's zu weichen ; und sobald dieser einmal gelesen war, 
hielt ich mich fur verbunden, den meinigen zur nochmaligen Betracht- 
ung zuriickzuhalten; ich fieng an, uber die Sache zweifelhaft zu wer- 
den, und nach dem Erscheinen der ,Entstehung der Arten' war ich, 
so sehr ich mich auch dagegen straubte , gezwungen , meine lange 
liebgewonnenen Oberzeugungen , das Kesultat von viel Arbeit und 
Studium, aufeugeben ; ich vernichtete jenen ganzen Theil meines Auf- 
satzes, welcher urspriingliche Fixirtheit betonte, und verofiFentUchte 
nur Theile des librig Bleibenden in einer andem Form, hauptsachlich 
in der ,Natural History Review'. Ich babe seitdem bei verschiedenen 
Gelegenheiten meine voUige Annahme der Ansichten Mr. Darwin's 
anerkannt, hauptsachlich in meiner Ansprache als Prasident im Jahre 
1863, und m meiner dreizehnten und letzten Adresse, welche in der 
Form erines Berichtes an die British Association bei ihrer Versamm- 
lung in Belfast, 1874, erschienen ist. 

Ich schatze die Briefe, welche ich von Mr. Darwin habe, so 
hoch, dafi ich Ihnen sehr verbunden sein wilrde, wenn Sie mir die- 
selben, nachdem Sie sie benutzt haben werden, wieder zuruckschicken 
woUten. Ungliicklicherweise habe ich die Briefumschlage nicht auf- 
gehoben, und da Mr. Darwin sie gewohnlich nur nach dem Monat, 
aber nicht nach dem Jahr datirte, so sind sie in keiner chrono- 
logischen Ordnung. 

Aufrichtigst der Ihrige 

George Bentham. 



Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 12. Marz [I860]. 
Mein lieber Ltell, — Beim weitern Nachdenken ttber das, 
was wir besprochen haben, — den hohen Zustand der intellectuellen 
Entwicklung der alten Griechen und der sich daraus ergebenden an- 
scheinenden Schwierigkeit, dafi nur wenig oder gar keine weitere 
Veredelung eingetreten ist, ist es mir eingefallen, dafi in der That 
dieser Fall voUkommen mit unseren Ansichten in Harmonie steht. 
Nach der Ansicht Labiarck's oder der , Vestiges' von einem nothwendigen 
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Fortschritt wurde der Fall eine entschiedene Schwierigkeit darbieten ; 

nach der Ansicht aber, welche ich babe, da6 der Fortschritt von 

Bedingungen abhangig ist, bietet er gar keinen Einwand dar and 

harmonisirt mit den anderen Thatsachen des Fortschrittes und dem 

jkorperlichen Bau anderer Thiere. Denn in einem Zustande der 

fAnarchie, des Despotismus , oder einer schlechten Regierung, oder 

fnach dem Einbrechen von Barbaren, wird Gewalt, Strenge oder Wild- 

^heit, und nicht Intellect wohl leicht den Sieg gewinnen. 

Wir haben uns Ihres und Lady Lyell's Besach so erfreut! 

Gute Nacht. 

Ch. Daewin. 

P. S. — Durch einen merkwurdigen Zufall (denn ich hatte 
den Gegenstand auch nicht einmal angedeutet) grififen mich heute 
Abend die Damen an und warfen mir den hohen Zustand der alten 
Griechen ein, als eine nicht zu losende Schwierigkeit; aber in Folge 
eines glticklichen Zufalls hatte ich meine Antwort sofort bereit 
und brachte sie zum Schweigen. Dadurch bin ich auf den Gedanken 
gekommen, ein paar Zeilen an Sie zu kritzeln . . . 

Ch. Daxwin an J. Prestwich^^ 

Down, 12. Marz [I860]. 

. . . Spater einmal wenn Sie etwas freie Zeit haben, und wenn 
Sie meine „Entstehung der Arten" gelesen haben werden, wtirde 
ich es als eine ganz besondere Gefalligkeit ansehen, wenn Sie 
mir irgend welche allgemeine kritischen Bemerkungen schicken 
woUten. Ich meine nicht solche von unverstandiger Lange, sondern 
so, wie Sie sie in einem Brief mittheilen kSnnen. Ich habe immer 
Ihre verschiedenen Abhandlungen so sehr bewundert, daB ich mich 
ausnehmend freuen wiirde, Ihre Meinung zu erfahren, die mir von 
wirklichem Dienste sein diirfte. 

Bitte, setzen Sie nicht eiwa voraus, dafi ich erwarte, Sie zu 
bekehren oder verkehren zu konnen; wenn ich Sie in einem, 
wenn auch noch so unbedeutenden Grade stutzig machen konnte, 
wtirde ich schon befriedigt sein ; fiirchten Sie auch nicht, mich durch 
strenge Kritik zu verstimmen, denn ich habe von einigen meiner 
besten Freunde recht ordentliche StoBe erhalten. Wenn es Ihnen 
nicht unangenehm ist , mir Ihre Ansicht mitzutheilen , wtirde ich 
Ihnen wahrhaft verbunden sein . . . 
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Jetzt Professor der Geologie an der Universit&t Oxford. 
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Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 3. April [I860]. 

. . . Ich erinnere mich noch sehr gut der Zeit, wo mich der 
Gedanke an das Auge mit einem kalten Schauer uber und fiber be- 
go6, ich habe aber diesen Zustand der Beschwerde uberwunden, und 
jetzt machen mich nebensachliche Eigenthiimlichkeiten der Bildung 
haufig seht ungemiithUch. Der Anblick einer Feder in einem Pfauen- 
schwanze, macht mir tibel, sobald ich sie anstaune. 

Sie horen vielleicht gern von Recensionen tiber mein Buch. 
Sedgwick (wie ich und Lyell aus inneren Grtinden fiir ganz sicher 
halten) hat mich im ,Spectator' ^ ganz wtithend und unbillig recen- 
sirt. Die Besprechung enthalt viel Tadel und ist in mehreren Be- 
ziehungen kaum gerecht und billig. Er dtirfte factisch einen Jeden, 
welcher von Geologic nichts weiB, auf die Vermuthung fuhren, daB 
ich die groBen Liicken zwischen den aufeinander folgenden geologischen 
Formationen erfunden hatte, statt da6 sie ein beinahe ganz allgemein 
angenommenes Dogma sind. Aber mein lieber alter Freund Sedgwick 
mit seinem prachtigen Gemiith ist alt und wtithend vor Indignation. 
Es ist schwer, Allen zu gefallen. Sie werden sich erinnern, dafi 
ich Sie in meinem letzten Briefe bat, die Stelle uber die Denudation 
der Wealden-Formation wegzulassen ; ich erzahlte dies Jukes (welcher 
jetzt der Hauptmann der irischen geologischen Landesaufnahme ist), 
und er tadelte mich deshalb heftig, denn er glaubte jedes Wort 
davon und hielt es durchaus nicht fiir (ibertrieben! Die Geologen 
haben allerdings keinerlei Mittel, die Unendlichkeit der vergangenen 
Zeit nach Mafien zu bestimmen. Es existirt auch ein Wunder von 
einer Recension, namlich eine von entgegengesetztem Stand- 
punkt (von Pictet ^^, dem Palaeontologen, in der Biblioth. Univ. von Genf), 

^* 8. die anf diesen Brief folgenden Citate. 

•* Frangois Jnles Pictet, in den, Archives d. Sciences de la Biblioth. 
Univ-S Mars, 1860. Der Artikel ist in einem hoflichen and nmsichtigen Tone 
geschrieben nnd schliefit mit der Bemerkung, dafi die ^Entstehnng der Arten^^ 
von wirklicbem Wertbe fiir Naturforscher sein wird, besonders wenn Sie sich 
nicht durch ihre verfuhrerischen Argumente zum Glauben an die Lehre der Modi- 
fication bestimmen lassen. Eine Stelle, welche meinem Vater als werthvoll anf- 
gefallen zu sein scheint nnd welche er mit doppelten Bleistiftstrichen nnd dem 
hinzngefiigten Worte ,gnt* bezeichnet hat, ist der Anfiihrung werth : „La Theorie 
de M. D arwii^ s'accorde mal avec THistoire des types a formes bien tranch^es 
et d^fioies qni paraissent n^avoir vecu que pendant un temps limits. On en 
ponrrait citer des certaines d'exemples, tel que les Reptiles volants, les Ichthyo- 
sanres, les B^lemnites, les Ammonites etc." Pictet war 1809 geboren, und starb 
1872. Er war Professor der Anatomic und Zoologie in Genf. 

Ch. Darwix'8 Biographie n. (XV.) 19 
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welche vollkommen billig and gerecht ist, und ich stimme jedem 
Worte zu was er sagt ; unsere einzige Verschiedenheit besteht darin, 
da6 er den Beweisgriinden zu Gunsten meiner Theorie weniger, den 
entgegenstehenden Beweisgriinden mehr Gewicht beilegt als ich es 
thue. Von alien den gegnerischen Recensionen glaabe ich, ist diese 
die einzige voUig billige, und ich habe nie erwartet, einer solchen 
zu begegnen. Bitte, beachten Sie, daB ich Ihre Recension durchaus 
nicht zu den gegnerischen rechne, obgleich Sie selbst so denken! 
Sie hat mir viel zu gute Dienste geleistet, als daB sie jemals fur 
meine Augen in den Reihen jener erscheinen konnte. Ich furchte 
aber, ich ermude Sie mit so Vielem fiber mein Buch. Ich meine 
wahrhaftig, die Chancen sind sehr giinstig, daB ich der egoistischste 
Mensch in ganz Eumpa werden konnte! Was fur ein stolzer Vor- 
rang! Nun, Sie haben mir geholfen, es zu werden und deshalb 
mtissen Sie mir verzeihen, wenn Sie konnen. 

Mein lieber Gray, stets dankbarst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

[In einem Briefe an Sir Charles Lyell wird auf Sedgwick's 
Recension im ,Spectator' vom 24. Marz Bezug genommen: — 

„Ich bin jetzt ganz sicher, daB Sedgwick der Verfasser des 
Artikels im ,Spectator' ist. Kein Anderer hatte solche schmahende 
Ausdrucke brauchen konnen. Und was fur eine Entstellung meiner 
Anschauungen ! Jeder Ignoramus wtirde meinen, daB ich zuerst 
die Lehre geauBert habe, daB die Liicken zwischen aufeinander- 
folgenden Formationen lange Zeitintervalle bezeichnen. Es ist sehr 
unbillig. Der arme alte Sedgwick scheint aber iiber die Frage wiithend 
geworden zu sein. ^Demoralisirter Verstand" ! Wenn ich jemals 
mit ihm spreche, will ich ihm sagen, daB ich niemals geglaubt habe, 
ein Inquisitor konne ein guter Mensch sein, jetzt wisse ich aber, 
daB ein Mensch einen andem braten lassen konne und doch ein so 
liebenswiirdiges und prachtiges Herz haben wie Sedgwick's." 

Die folgenden Stellen sind aus dieser Recension genommen: 

„Ich brauche mit diesen Einwendungen kaum weiter zu gehen. 
Ich kann aber nicht schlieBen ohne meine Verabscheuung der Theorie 
auszudriicken, wegen ihres rtickhaltlosen Materialismus, — weil sie von 
der Bahn der Induction abgefallen ist, der einzigen Bahn, welche zur 
Naturwahrheit fiihrt, — weil sie voUstandig Endursachen verwirft, 
und dadurch einen demoralisirten Verstand seitens dessen, der sie 
vertheidigt, anzeigt." 
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„Ich glaabe deshalb nicht, dafi Darwin ein Atheist ist, obschon 
ich seinen Materialismus nicht anders als atheistisch ansehen kann. 
Ich halte seine Theorie fur falsch, weil sie dem ofiFenbaren Laufe der 
Natur widerspricht und das gerade Entgegengesetzte von inductiver 
Wahrheit ist. Und ich halte sie ftir intensiv unheilbringend. 

„Alle Beihen von Thatsachen sind durch eine Reihe von Voraus- 
setzungen und Wiederholungen des einen falschen Princips mit 
einander verknfipft. Man kann keinen guten Strick aus einer Reihe 
von Luftblasen machen." 

„Aber jedes iiberraschende und (angenommenennaBen) neue 
Paradoxe, sehr kiihn und mit einer Art imponirender Wahrschein- 
lichkeit vorgetragen, ruft in manchen K5pfen eine Art angenehmer 
Aufregung hervor, welche dieselbe von vornherein zu seinen Gunsten 
stimmt ; und wenn sie nicht an sorgfaltige tjberlegung gewohnt und 
der Miihe genauer Untersuchung abgeneigt sind, werden sie leicht 
zu der Folgerung gelangen, daB das, was (dem Anscheine nach) 
original ist, ein Erzeugnis eines originalen Genie s sein muB, 
und daB Alles, was den herrschenden Vorstellungen sehr stark wider- 
spricht, eine groBartige Entdeckung sein muB, — kurz, daB 
Alles, was vom ,Grunde der Quelle' kommt, die vermeintlich dort 
verborgen gewesene Wahrheit sein muB." 

In einer Recension in der December-Nummer von ,MacmilIan's 
Magazine^ 1860 vertheidigte Fawcett lebhaft meinen Vater gegen 
den Vorwurf, eine falsche Methode des Raisonnements angewandt 
zu haben, ein Vorwurf, welcher in Sedgwick's Recension vorkommt 
und in jener Zeit bis zum Ekel wiederholt wurde, in Redensarten 
wie: „Das ist nicht die echte Baconische Methode." Fawcett 
vsdederholte seine Vertheidigung bei der Versammlung der British 
Association von 1861 ^^.] 

Ch. Darwin an W. B. Carpenter. 

Down, 6. April [I860]. 
Mein Keber Carpenter, — Ich habe in dieser Minute Ihre Re- 
-cension in der ;,Med. Chirurg. Review"*' beendet. Sie miissen mir 
^estatten Ihnen meine Bewunderung tiber diesen auBerst tiichtigen 
Aufsatz auszusprechen ; ich hofife zu Gott, daB er in weiten Kreisen 
^elesen werden wird, denn er wird eine groBe Wirkung hervorbringen. 



^ 8. einen interessanten Brief meines Vaters in Mr. Stephen's Life of 
Henry Fawcett. 1856. p. 101. 
" April, 1860. 

19* 
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Ich soUte indessen keine so warme Bewunderung ausdrucken, denn 
sie widmen meinem Bnche, furchte ich, viel zu viel Lob. Sie haben 
mich aber auBerst wohlthuend beriihrt; und obgleich ich hoffe, mich 
nicht sehr viel um die Billigung der nichtwissenschaftlichen Leser 
zu kummern, so kann ich nicht sagen, daB sich dies dorchaus so 
verhalt in Bezng auf wenig solche Leute wie Sie selbst. Ich habe 
keine einzige kritische Bemerkung zu machen, denn ich wende nicht 
gegen ein Wort etwas ein, und ich bewundere Alles, so daB ich 
nicht den einen Theil als besser als einen andem herausheben kann. 
Es ist Alles so gut abgewogen. Es ist aber unmogUch nicht vou 
dem groBen Umfang Ihrer Kenntnisse in Geologie, Botanik und 
Zoologie frappirt zu werden. Die Ausziige, welche Sie aus Hooker 
geben, scheinen mir ausgezeichnet und auBerst wirksam aus- 
gewahlt zu sein. Es gefallt mir auch so gut, was Sie tiber Lyeli. 
sagen. Thatsachlich bin ich in einem Zustand des Enthusiasmus. 
und schreibe lieber nichts weiter. Mit herzlichem Dank 

Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Gh. Darwin an Gh. Lyell. 

Down, 10. April [I860]. 

Mein lieber Lyell, — Vielen Dank fiir Ihren Brief vom 4.; 
ich freue mich sehr zu horen, daB Sie in Torquay sind. Ich wiirde 
mir schon friiher das Vergniigen gemacht haben, Ihnen zu schreiben, 
aber ich hatte Hooker und Huxley zum Besuch hier und sie haben 
meine Zeit voUstandig ausgefiillt, da schon eine Kleinigkeit von Allem 
fiir mich eine voile Dosis ist . . . Es ist eine formliche Congestion 
von Recensionen eingetreten und es ist mir wirklich vor mir selbst 
libel. In der ,Medical and Chirurg. Review' steht eine sehr lange 
'Recension von Carpenter, sehr gut und wohl abgewogen, aber nicht 
brillant. Er erSrtert Hooker's Bucher in beinahe ebensolcher Aus- 
fiihrlichkeit wie meines und giebt ausgezeichnete Ausziige ; ich konnte 
aber Hooker nicht dazu bringen sich im mindesten dafiir zu inter- 
essiren, daB er gelobt werde. 

Carpenter spricht von Ihnen in durchaus angemessenen Aus- 
driicken. Von Huxley ist eine brillante Recension erschienen ^^, 
mit vortrefflichen Einfallen, ich glaube aber nicht, daB er den Gegen 
stand bedeutend fordert. Ich denke, ich habe ihn iiberzeugt, daii 



^® Westminster Review, April, 1860. 
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er kaum hinreichendes Gewicht auf die Falle legt, in denen Vaiietaten 
von Pflanzen in gewissen Graden unfruchtbar sind. 

Um die Kecensionen zu lassen : Asa . Gray theilt mir von Wy- 
MAN (welcher schreiben will) einen hubschen Fall mit, n9.mlich da6 
alle Schweine in den ,Everglades' von Virginien schwarz sind. Beim 
Fragen nach der Ursache ergab sich Folgendes : es scheint (ich habe 
vorziigliche analoge Falle), dafi, wenn die schwarzen Schweine 
eine gewisse Nufi fressen, ihre Knochen roth werden und sie bis zu 
einem gewissen Grade erkranken, wahrend die weiBen Schweine 
ihre Hofe verlieren und zu Grunde gehen, „und wir helfen durch 
Zuchtwahl nach, denn die meisten weiBen jungen Schweine todten 
wir". Dies wurde von Leuten gesagt, welche kaum lesen konnten. 
Beilaufig, es ist ein schwerer Schlag fiir mich, daB Sie die Macht 
der nattirlichen Zuchtwahl nicht zugeben konnen. Je mehr ich 
dariiber nachdenke, desto weniger bezweifie ich ihr Vermogen grofie 
und geringe Veranderungen hervorzubringen. Ich habe soeben die 

,Edinburgh' ^^ gelesen, welche ohne Zweifel von ist. Sie ist 

auBerst bosartig geschickt, und ich fiirchte, sie wird sehr schaden. 
Er ist grafilich bose auf Huxley's Vorlesung, und sehr bitter gegen 
Hooker. So konnen wir alle drei uns druber freuen. Nicht, daB 
ich mich wirklich dariiber gefreut hatte, denn es hat mich eine 
Nacht lang sehr ungemiithlich gemacht, heute habe ich es aber voll- 
kommen uberwunden. Es erfordert viel Studium, um all den bittern 
GroU zu wiirdigen, der in vielen von den Bemerkungen gegen mich 
steckt ; ich habe ihn factisch selbst nicht uberall gefunden. Sie stellt 
viele Theile in scandaloser Weise falsch dar. Er citirt einige Stellen 
falsch, indem er Worte innerhalb der Anftihrungszeichen andert .... 

Es ist schmerzlich in dem intensiven Grade gehaBt zu werden, 
in dem mich hafit. 

Nun noch eine merkwiirdige Geschichte betreffs meines Buchs, 
und dann bin ich fertig. In der Nummer von , Gardener's Chronicle' 
vom letzten Sonnabend*® verofiFentlicht ein Mr. Patrick Matthew 
einen langen Auszug aus seinem Buche ,on Naval Timber and Ar- 
boriculture', was 1831 erschienen ist, in welchem er die Theorie der 
nattirlichen Zuchtwahl , mir voUstandig zuvorkommend , darstellt. 
Ich habe das Buch bestellt, da einige wenige Stellen ziemlich dunkel 
sind, aber es ist, wie ich meine, sicherlich ein voUstandiges , aber 
nicht weiter entwickeltes Zuvorkommen ! Erasmus sagte mir immer, 

»» jEdinbnrgh Review*, April, 1860. 
*o 7. April, 1860. 
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es wflitle sich sicherlich eines Tages heraasstellen, dafi dies der Fall 
8ei. Unter alien Umstanden kann man aber wohl entschuldigt werden, 
dafi man die Thatsache in einem Werke tiber Schiffsbanholz nicht 
entdeckt hat. 

Ich hoffe von Herzen, dafi Ihre Thatigkeit in Torquay Erfolg 
haben moge. Erinnern Sie mich frenndlich an Falconer, ich hoffe, 
er ist hfibsch gesnnd. Hooker and Huxley (mit Mrs. Huxlet) waren 
aufierordentlich angenehm. Aber der arme liebe Hooker ist von 
meinem Buche bis zum Sterben mtide, und es ware ein Wander 
and eine monstr5se Erscheiaang, wenn Sie nicht noch schlimmer 
ermadet waren, — wenn das moglich ist. Leben Sie wohl, mein 
lieber Lyell. 

Herzlich der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down [13. April, I860]. 
Mein lieber Hooker, — Fragen der Prioritat fiihren so haufig 
za widerwartigen Streitereien, dafi ich es als eine grofie Ganst hoch- 
schatzen wiirde, wenn Sie das Beigeschlossene lesen woUten*^. 
Wenn Sie es furpassend halten, dafi ich es einrucken lasse (and 
das kann wohl kaam irgendwie in Frage kommen), and wenn Sie 
es fiir voUstandig and eingehend genag halten, so bitte andem Sie 
das Datam in den Tag am an dem Sie es abschicken , and lassen 



I *^ Mein Vater schrieb CGardener's Chronicle*, 1860, p. 362, 21. April): 

„Mr. Patrick Matthew ^s Mittheilang in der Nommer Ihres Journals vom 
7. April hat mich sehr interessirt. Ich bekenne ofiPen, dafi Mr. Matthew mir 
mit der Erklarang, welche ich von der Entstehnng der Arten nnter dem Namen 
der natiirlichen Znchtwahl dargeboten habe, nm viele Jahre zuvorgekommen ist. 
Ich denke, Niemand wird tiberrascht sein, dafi weder ich , noch , wie es scheint, 
irgend ein anderer Natarforscher von Mr. Matthew^s Ansicht etwas gehdrt hat, 
wenn man bedenkt, wie kurz sie gegeben sind nnd dafi sie erschienen sind als 
Anhang zn einem Werke fiber Schiffbanholz and Baumcnltnr. Ich kann nicht 
mehr thun, als Mr. Matthew wegen meiner voUstandigen Unkenntnis seiner 
Yerdfifentlichnng um Entschnldignng zu bitten. Sollte eine neue Auflage meines 
Bnches nothwendig werden, werde ich einen dementsprechenden Zusatz machen.^ 
Trotz der Anerkennnng seiner Ansprilche seitens meines Yaters blieb Mr. Matthew 

' doch nnbefriedigt and beklagte sich, dafi ein Artikel in dem ,Satarday Analyst 
and Leader* „kaam gerecht sei, wenn er Mr. Darwin als den Vater der Ent- 
stehnng der Arten bazeichnete, im Hinblick daraaf, dafi ich Alles das, was 
Mr. Darwin za beweisen versacht, vor langer als neun and zwanzig Jahren 
veroffentlicht habe". — ,Satarday Analyst and Leader.' 24. Nov. 1860. 
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Sie das bald sein. Der Fall in , Gardener's Chronicle' scheint ein 
we nig starker zu sein als in Mr. Matthew's Bach, denn in diesem 
sind die Stellen auf drei Orte zerstreut; es ware aber eine bloBe 
Haarspalterei das zu bemerken. Wenn Sie Einwendungen gegen 
meinen Brief machen, bitte schicken Sie ihn mir zuriick ; ich erwarte 
aber nicht, daB Sie dies wollen, dachte indessen, Sie hatten Nichts 
dagegen, Ihr Auge einmal dartiber laofen za lassen. Mein lieber 
Hooker, es ist eine herrliche Sache fiir mich, einen so guten, treuen 
und alten Freund zu haben wie Sie. Vieles fur die Wissenschaft 
verdanke ich meinen Freunden. 

Vielen Dank fiir Huxley's Vorlesung. Der letzte Theil schien 
mir groBartig beredt zu sein. 

. . . Ich habe noch einmal [die ,Edinburgh'] Recension durch- 
gegangen und Stellen verglichen und ich bin fiber die Entstellungen 
erstaunt. Ich freue mich aber, mich entschlossen zu haben nicht 
zu antworten. Vielleicht ist es egoistisch, aber zu antworten und 
noch mehr uber die Sache nachzudenken ist zu unangenehm. Es 
thut mir so leid, daB Huxley durch meine Vermittelung so bosartig 
. angegriffen worden ist. Ich vermuthe , Sie werden sich nicht um 
den unverdienten Angriff auf Sie viel kiimmern. 

Lyell machte in seinem Briefe die Bemerkung, daB Sie ihm 
iiberarbeitet vorgekommen seien. Bitte, seien Sie ja vorsichtig und 
erinnern Sie sich, wie so Mancher und Mancher dies schon gethan 
hat, — der es fiir thoricht hielt bis es zu spat war. Ich habe oft 
dasselbe gedacht. Sie wissen, daB Sie vor Ihrer indischen Reise 
elend genug waren. 

Gh. Darwin an Ch. LyelL 

Down, April [I860]. 
Mein lieber Lyell, — Ich habe mich sehr iiber Ihren hiibschen 
langen Brief von Torquay gefreut. Eine drangende Masse von Briefen 
hinderten mich nach Wells zu schreiben. Besonders froh war ich 
zu erfahren, was Sie dartiber dachten, von der [,Edinburgh'] Recen- 
sion keine Notiz zu nehmen. Hooker und Huxley meinten, es sei 
eine Art von Pfiicht, die Anderungen der angefuhrten Citate hervor- 
zuheben, und in dieser Bemerkung liegt etwas Wahres; ich haBte 
aber den Gedanken so, daB ich den EntschluB faBte es nicht zu 
thun. Ich werde am Sonnabend den 14. zu der Gesellschaft bei 
Sir B. Brodie's kommen, da ich einen ganzen Haufen von Sachen 
in London zu thun habe, und werde, (wenn ich nichts Gegentheiliges 
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hore) ungefahr ein Viertel vor zehn Sonntag morgens bei Ihnen vor- 
sprechen und zum Fruhstdck etwas bei Ihnen sitzen, aber nicht 
lange nm Ihnen nicht viel von Ihrer Zeit wegzanehmen. Ich mufi 
noch ein weiteres Wort iiber nnseren quasi-theologischen Streit liber 
natflrUche Zuchtwahl sagen; lassen Sie mich dann Ihre Meinung 
wissen, wenn wir uns in London trefifen. Sind Sie der Ansicht, dafi 
die nach einander aafti:etenden Abanderungen in der Grofie des 
Kropfes bei der Eropftaube, welche der Mensch gehauft hat um seiner 
Laune zu genugen, Folge der ;,schopferischen und erhaltenden Kraft 
Brahmas" sind? In dem Sinne, da6 eine allmachtige und alles- 
wissende Gottheit AUes anordnen und wissen muB, muB dies zu- 
gegeben werden; und doch kann ich, um ehrlich die Wahrheit zu 
sagen, es nicht zugeben. Es scheint widersinnig, daB der Erschaffer 
eines Weltalls sich um den Kropf einer Taube ktimmern soUte, ein- 
fach um die thorichten Liebhabereien des Menschen zu befriedigen. 
Wenn Sie aber mit mir darin ubereinstimmen, ein derartiges Ein- 
treten der Gottheit fiir nicht erforderlich zu halten, dann kann ich 
auch keinen Grand irgend welcher Art einsehen, an derartige Falle 
von Dazwischenkunft in Bezug auf natiirliche Wesen zu glauben, 
bei welchen merkwurdige und wunderbare Eigenthtimlichkeiten na- 
tiirlich ausgewahlt worden sind zur eigenen Wohlthat des Wesens. 
Stellen sie sich einen Kropf er im Naturzustande vor, welcher in's 
Wasser watet und dann, durch seinen aufgeblasenen Kropf schwim- 
mend erhalten, bei dem Suchen nach Nahrung herumsegelt. Was 
fiir Bewunderung wurde dies verursacht haben — Anpassung an 
das Gesetz des hydrostatischen Drucks u. s. w. u. s. w. Fiir mein 
Leben kann ich keinerlei Schwierigkeit darin seheii, daB natiirliche 
Zuchtwahl die allerausgesuchtesten Bildungen hervorbringt , wenn 
derartige Bildungen durch Abstufung erreicht werden 
konnen, und ich weiB aus Erfahrung, wie schwer es ist, irgend 
eine Bildung namentlich aufzufiihren , zu welcher nicht wenigstens 
einige Abstufungen bekannt waren. 

Stets der Ihrige 

Ch. Darwin. 
P. S. — Die SchluBfolgerung, zu welcher ich gekommen bin, 
ist, wie ich Asa Gray gesagt habe, daB eine solche Frage, wie ich 
sie in dem heutigen Briefe erwahnt habe, iiber den menschlichen 
Verstand hinaus geht, ebenso wie ;,Praedestination und freier Wille", 
oder der „Drsprung des Bosen". 
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Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down [18. April, I860]. 

Mein lieber Hooker, — Herzlichen Dank fur ,Gardener's Chro- 
nicle'. Ich schicke 's Brief zuriick . . . Manche^von meinen Ver- 

wandten sagen, es konne unmoglich der Artikel*^ von sein, weil 

der Recensent den so hoch riihmt. Annes, liebes, einfaches 

Volk! Mein gescheidter Nachbar, Mr. Norman sagt, der Artikel sei 
so sehlecht geschrieben, ohne einen bestimmten Zweek, daB ihn 
Niemand lesen werde . . . Asa Gray hat mir einen Artikel aus den 
Yereinigten Staaten *^ zugesandt, geschickt gemacht und ganz absolut 
gegen ons. Ein Argument daraas ist aber heiter. Der Eecensent 
sagt, daB, wenn die Theorie wahr ware, die geologischen Schichten 
ToU von Monstrositaten sein wiirden, welche fehlgeschlagen batten. 
Der Verfasser hat einen recht klaren Begriff vom Kampf urn's Da- 
sein gehabt! 

Ich freue mich, das Sie ,Adam Bede' so gern haben. Ich war 
ganz entzuckt davon . . . 

Wir denken, Sie mussen aus Versehen mit Ihren eigenen Num- 
mern der ,National Review' die vorausgehende Nummer von nair 
mitgenommen haben. Mochten Sie wohl einmal nachsehen?^* 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 25. April [I860]. 
Mein lieber Gray, — Ohne Zweifel babe ich Ihnen zu danken 
fur das Exemplar einer Recension der ,Entstehung der Arten' in der 
,North American Review'. Sie scheint mir geschickt gemacht zu 
sein und wird zweifellos dem Buche schaden. Ich hatte gemeint, 
ein paar Bemerkungen daruber zu machen ; aber Lyell wiinschte so 
sehr sie zu behalten, und mein Kopf ist ganz verwirrt liber die 
vielen Besprechungen , welche ich in der letzten Zeit gelesen babe. 
Ich bin gewifi, der Recensent hat Unrecht in Bezug auf die Bienen- 
zellen, d. h. in Beziehung auf die Entfernung; jede kleinere Ent- 



" ,The Edinburgh Review.' 

*' ,North American Review', April, 1860. „By Professor Bowen.*^ Die 
Stelle, auf welche oben Bezug genommen wird, steht auf p. 488, wo der Verfasser 
sagt, dafi wir „eine nnendliche Anzahl anderer Varietaten, — plump, roh und 
zwecklos, — die bedeutungslosen Scbopfungen einer bewuBtlosen Ursache" finden 
milBten. 

** Dies bezieht sich ohne Zweifel auf die Januar-Nummer, welche Dr. Car- 
pent er^s Recension der „Entstehung der Arten" enthalt. 
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fernung wtLrde gehen, oder selbst eine grofiere Entfernung, aber dann 
warden manche von den Stellen aofierhalb der generativen Sphare 
liegen; doch wiirde dies die Schwierigkeit der Arbeit nicht sehr 
erhohen. Der Recensent hat eine merkwdrdige Ansicht vom Instinct : 
er scheint Intelligenz als einen entwickelten Instinct anzasehen, was, 
wie ich glaube, ganzlich falsch ist. Ich vermuthe, er hat niemals 
dem Instinct und der Seele der Thiere viel Aufmerksamkeit ge- 
schenkt, ausgenommen vielleicht durch Lesen. 

Mein Hauptzweck ist, Sie zn fragen, ob Sie mir wohl ein 
Exemplar der ,New York Times' ftir Mittwoch, den 28. Marz vei> 
schaffen konnen. Die Nummer enthalt eine sehr auffallende 
Recension meines Baches, die ich sehr gem behalten mochte. Wie 
merkwordig ist es, dafi die zwei aaffallendsten Recensionen (namlich 
die Ihrige and diese) in America erschienen sind! Diese Recension 
ist nicht wirkUch natzlich, aber immerhin Eindrack machend. In 
der ,Revae des Deax Mondes' vom 1. April stand eine gate Recen- 
sion von Mr. Laugel, welcher ein sehr geschickter Mann sein soil. 

Vor angefahr vierzehn Tagen war Hooker bei ans za Besach 
and war sehr angenehm; ich denke aber er aberarbeitet sich. Was 
far ein Riesenantemehmen , stelle ich mir vor, werden seine and 
Bentham's ,Genera Plantaram' sein! Ich hoffe, er wird nicht gar 
za sehr in der Arbeit aafgehen, daB er nicht etwas Zeit eriibrigt 
for geographische Verbreitang and andere derartige Fragen. 

Ich habe angefangen, stetig aber sehr langsam wie gewohn- 
lich an den Einzelnheiten uber Abanderang im Zastande der Dome- 
stication za arbeiten. 

Mein lieber Gray, 

Stets trealich and dankbar der Ihrige. 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an Gh. Lyell. 

Down, [8. Mai, I860]. 

. . . Ich habe nach dem ,Canadian Nataralist' geschickt. Wenn 
ich mir kein Exemplar verschafifen kann, werde ich mir das Ihrige 
borgen. Ich hatte diesen Morgen einen Brief von Henslow, der 
mir erzahlt, daB Sedgwick letzten Montag Abend dabei war, eine 
Batterie gegen mich in der Cambridge Philosophical Society za er- 
offnen. Aaf alle Falle gereicht es mir zur groBen Ehre dort and in 
der Royal Society of Edinbargh angegriflFen za werden. 

Ich halte es nicht fur der Miihe werth einzelnen Fallen za 
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widersprechen , auch ist es nicht der Mdhe werth, gegen diejenigen 
zu argumentiren, welche nicht darauf achten, was ich angebe. Die 
Uberlegung eines Augenblicks wird Ihnen zeigen, daB es (nach unserer 
Theorie) groBe Gattungen geben muB, welche nicht variiren (s. p. 56 
fiber diesen Gegenstand in der zweiten Ausgabe der ,Entstehung*). 
Doch erortere ich dort den Fall nicht im Detail. 

Es mag meinetwegen reine Bigotterie ftir meine eigenen Vor- 
stellungen sein, ich ziehe aber doch der Atlantis meine Vorstellung 
vor, daB Pflanzen und Thiere entlang der Linie der BehringsstraBe 
von der alten Welt in die neue gewandert sind, oder umgekehrt, als 
das Clima viel warmer war. Es ist auBerst bedeutungsvoU, wie Sie 
sagen, lebende Formen von Pflanzen in der Zeit soweit zuriick- 
reichen zu sehen. Ich bin sehr begierig, ob wir noch jemals die 
Flora des trockenen Landes der Steinkohlenformation-Periode ent- 
decken und sie so abnorm finden werden, wie die Sumpf- oder 
kohlenbildende Flora. Ich arbeite bestandig an dem gesegneten 
Tauben-Manuscript ; aber aus einer oder der andem Ursache komme 
ich nur sehr langsam vorwarts . . . 

Heute Morgen erhielt ich einen Brief von der Academy of Na- 
tural Sciences of Philadelphia, mir ahzeigend, daB ich zum Correspon- 
denten gewahlt worden bin . . . Es zeigt dies, daB manche Natur- 
forscher dort mich nicht fiir einen solchen wissenschaftlichen Bose- 
wicht halten, wie hier viele. 

Mein lieber Lyell, dankbar der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. — Was far eine groBartige Thatsache, das Geweihe eines 
ausgestorbenen Hirsches vom Menschen bearbeitet. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, [13. Mai, I860]. 

Mein lieber Hooker, — Ich schicke den Henslow zuriick, wel- 
chen zu sehen ich sehr froh war. Wie gut von ihm, mich zu ver- 
theidigen*^. Ich werde ihm schreiben und danken. 

Da Sie sagen, Sie waren neugierig, Thomson's*'^ Meinung zu 

horen, so schicke ich Ihnen seinen liebenswiirdigen Brief. Er ist 

ofFenbar ein starker Gegner fiir uns. 

Herzlich der Ihrige 

Ch. Darwin. 

** Gegen Sedgwick's Angriff vor der Cambridge Philosophical Society. 
*^ Dr. Thomas Thomson, der indische Botaniker. £r war Mitarbeiter 
von Hooker and Thomson's ,Flora Indica*, 1855. 
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Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, [15. Mai, I860]. 

.... Wie erbarmlich*' ist es von solchen Leuten wie X., Y. 

Tind C, Ihren Essay nicht zu lesen. £s ist unglaublich elend. Sie 

mogen mich nach Herzenslust angreifen. J[cli bin abge hartet worden. 

Was die alten Nebelkopfe io.C£^mbridge aniangt, so hat das wirklich 

Kichts zu bedeuten. Es bringt mich zu dem Entschlusse, meinen 

Hamisch anzulegen. Ich sehe deutlich, es wird einen langen he^ 

^ehwerlichen Kampf geben. Denken Sie aber an Lyell's Fortschritt 

I mit der Geologic. Ein Ding sehe ich aber am deutlichsten, da fi ohne 

i Lyell's, Ihre, Huxley's und Carpenter's Hiilfe mein Buch ein Schlag 

Iin's Waschbecken gewesen ware. Wenn wir aber AUe fest zur Sache 
halten, werden wir schon siegreich sein. Und ich sehe jetzt, dafi 
die Schlacht des Kampf^na.werth.ist. Ich hofife im Innersten, dafi 
Sie auch so denken. Geht Bentham uberhaupt etwas vor warts? Ich 
weiB nicht, was ich wegen Oxford sagen soil*®; ich wurde es sehr 
gem mit ihnen thun, es muB aber von meiner Gesundheit abhangen . . . 

Herzlichst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an Ch. LyelL 

Down, 18. Mai [I860]. 

Mein lieber Lyell, — Ich schicke Ihnen einen Brief von Asa Gray, 
um Ihnen zu zeigen, ^ie heifi driiben der Kampf >Yfltbfit' Auch einen 
von Wallace, sehr gerecht in seinen Bemerkungen, obschon zu lob- 
preisend und zu bescheiden, und wie bewundemswerth frei von Neid 
oder Eifersucht. Er mu6 ein guter Kerl sein. Vielleicht will ich 
noch einen Brief von Thomson in Calcutta beilegen, nicht dafi er be- 
deutend ware, aber Hooker halt so grofie Stiicke auf ihn .... 

Henslow theilt mir mit, dafi Sedgwick*^ und dann Professor 
Clark [sic] einen ^^ regelmafiigen und :sy;uthenden An^riff auf mein 

*'' Diese Bemerkungen beziehen sich nicht auf Dr. Harvey, welcher sich 
indessen in einer ahnlichen Lage befand. s. nnt. p. 305. 

^^ Seine Gesnndheit hinderte ihn, nach Oxford zur Yersammlung der British 
Association zn gehen. 

*® Sedgwick's Rede ist, etwas abgekiirzt, in , The Cambridge Chronicle', 
19. Mai, 1860, mitgetheilt. 

**^ Der verstorbene WilliamClark, Professor der Anatomie. Mein Vater 
scheint die ihm gewordene Mittheilung falsch verstanden zn haben. Mr. J. W. C 1 a r k 
versichert mir, daB sein Yater (Professor Clark) Sedgwick bei seinem Angriff 
nicht unterstiitzt habe. 
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Bnch vor Kurzem in der Cambridge Philosophical Society gemacht 
haben ; Henslow scheint mich aber gut vertheidigt za haben und hat 
behauptet, der Gegenstand sei ein voUig zur Untersuchung berech- 
tigter. Seitdem hat Phillips ^^ Vorlesungen iiber denselben Gegenstand 
gehalten, ihn aber sehr gerecht und billig behandelt. Wie glanzend 
besteht Asa Gray den Kampf. DieJWirkung dieser vervielfaltigten 
Angriffe auf mich ist einfach die , daB sie mir zeigen , der Gegen- 
.stand, sei . dpch wohl des Kampfes werth, und zuverlassig werde ich 
mein Bestes thun . . . Ich hoffe, alle die Angriffe lassen Sie Ihren 
Muth aufrecht halten, und Muth werden Sie sicher bedtirfen . . . , 

Ch. Darwin an A. R. Wallace. 

Down, 18. Mai, 1860. 

Mein lieber Mr. Wallace, — Ich habe heute morgen Ihren 
Brief von Amboyna, datirt 16. Februar, erhalten, welcher einige Be- 
merkungen und Ihre viel zu hohe Billigung meines Buchs enthalt^ 
Ihr Brief hat mir aufierordentliche Freude gemacht, und ich stimme 
auf's AUervoUkommenste mit Ihnen dartiber iiberein, welche Theile 
die starksten und welche die schwachsten sind. Die JJnvoUstandigr 
ieit der geolo^ischen Berichte ist, wie Sie sagen, der schwachste 
von Allen; und doch bin ich erfreut zu sehen, daB beinahe mehrl 
Geologen als Arbeiter in anderen Zweigen der Naturwissenschaftenf 
bekehrt worden sind. 

.... Ich denke, Geologen werden deshalb leichter bekehrt, weil 
sie mehr an Raisonnement gewohnt sind. Ehe ich Ihnen von dem 
Fortschritt der allgemeinen Meinung uber den Gegenstand erzahle^ 
miissen Sie mir gestatten, Ihnen zu sagen, wie sehr ich die hoch- 
herzige Art bewundere, mit welcher Sie iiber mein Buch sprechen. 
Die meisten Personen wiirden wohl in Ihrer Lage etwas Neid oder 
Eifersucht empfunden haben. Wie prachtig frei von diesem gemei- 
nen Fehlern der Menschheit scheinen Sie zu sein. Sie sprechen aber 
viel zu bescheiden von sich selbst. Sie wurden, wenn Sie freie Zeit 
gehabt hatten, die Arbeit genau so gut, vielleicht noch besser ge- 
than haben, als ich sie gemacht habe .... 



" John Phillips, M. A., P. R. S., geb. 1800, gest. 1874 an den Folgen 
eines Falls, Professor der Geologie an King's College, London, und spater in Ox*- 
ford. Er hielt die ,Rede*- Vorlesung in Cambridge am 15. Mai, 1860, fiber die 
Aufeinanderfolge des Lebens auf der Erde. Der ,Rede* - Lector wird alljahrlich 
vom Yice-Eanzler emannt nnd aus einer 1524 von Sir Robert Rede, Lord 
Oberrichter unter der Regierung Heinrich VIII., errichteten Stiftung bezahlt. 
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. . . Agassiz schickt mir eine hofliche personliche Botschaft, 
greift mich aber nnansgesetzt an; aber Asa Gray kampft znr Yer- 
theidigang wie ein Held. Ltell halt sich so fest wie ein Tharm and 
wird in diesem Herbste fiber die „6eologische Geschichte des Men- 
schen*' etwas herausgeben and dabei seine Bekehnmg bekennen, 
welche jetzt schon ganz allgemein bekannt ist. Ich hoffe, Sie haben 
Hooker's glanzenden Essay erhalten .... Gestem horte ich von 
Lyell, dafi ein Deatscher, Dr. Schaaffhauskn **, ihm eine Brochare ge- 
schickt hat, in welcher er, sie ist vor einigen Jahren erschienen, die- 
selbe Ansicht fast vorweg genonunen hat ; ich habe aber die Brochare 
noch nicht gesehen. Mein Brader, welcher ein sehr klager Mensch 
ist, hat mir immer gesagt, „Da wirst finden, daB irgend Jemand vor 
Dir schon da gewesen ist". Ich bin mit meinem grofiem Buche an 
der Arbeit, welches ich als besondem Band erscheinen lassen will. 
Aber wegen schlechter Gesandheit and einer Masse von Briefen komme 
ich nor sehr langsam vorwarts. Ich ho£fe, ich habe Sie nicht mit 
diesen Einzelnheiten gelangweilt. Mit anfrichtigem Danke far Ihren 
Brief and mit den tiefist empfondenen Wanschen far Ihren Erfolg in 
der Wissenschaft, wie in jeder andern Weise, glaaben Sie mir, daB 
ich bin 

der Ihnen aa&ichtig alles Gate wtoschende 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 22. Mai [I860]. 
Mein lieber Gray, — Wiederam habe ich Ihnen fur einen Ihrer 
so sehr angenehmen Briefe vom 7. Mai za danken, welcher eine sehr 
angenehme Anweisang aaf <£ 22 enthielt. Ich bin, einfach die Wahr- 
heit za sagen, geradeza erstaant uber alle die freandliche Mahe, 
welche Sie sich meinetwegen gegeben haben. Appleton's Berechnang 
schicke ich Ihnen wieder zariick. For den Fall, daB Sie eine form- 
liche Empfangsbescheinigang wanschen soUten, lege ich Ihnen eine 
solche bei. Wenn Sie den Appletons irgend eine weitere Mittheilang 
za machen haben, bitte drucken Sie meine Anerkennang Ihrer Frei- 
gebigkeit aas; denn meiner Ansicht nach ist es Freigebigkeit. Ich 
bin durchaus nicht dardber iiberrascht, daB sich der Verkaaf ver- 
mindert; meine starkste tJberraschang war die GroBe des Verkaafs. 



** flermann Schaaffhausen, ,tJber Bestandigkeit und Umwandlung der 
Arten' in : Verhandl. Naturhist. Ver. PreuB. Bheinlande, Bonn, 1853, s. die histo- 
rische Skizze in der ,Entstehnng der Arten*. 
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Zweifellos ist das Publicam ganz schandlich geprellt worden! denn 
sie haben sich doch das Buch gekaaft, well sie glaubten, es werde 
sich leicht lesen lassen. Ich erwarte, daB aach in England der Ab- 
satz bald zum Stillstand kommen'wird; doch schrieb mir Lyell, daB, 
als er vor ein paar Tagen bei Hurrays vorgesprochen hatte, er dort 
horte, daB in den vorausgehenden achtundvierzig Stonden fiinfzig 
Exemplare abgegangen waren. Ich bin auBerst erfreut darilber, daB 
Sie in ,Silliman^s JoomaP die Zusatze zur ^Entstehung^ anzeigen 
wollen. Nach Briefen zu urtheilen (and ich habe soeben erst wieder 
einen von Thwaites an Hooker gesehen) und nach Bemerkungen war 
das allerbedenklichste Yersehen in meinem Buche, daB nicht erklart 
worden ist, woher es meiner Meinung nach kommt, daB nicht alle 
Formen nothwendig fortschreiten, wie es jetzt noch einfache existi- 
rende Organismen geben kann .... Ich hore, eine sehr heftige 
Recension iiber mich sfeht in der ,North British', von einem Rev. 
Mr. Dunns ^^, einem Geistlichen der Freien Kirche und einem Pfuscher 
in Naturgeschichte. Ich wiirde mich sehr freuen, irgend welche gute 
americanische Recensionen zu sehen, da sie sammtlich mehr oder 
weniger von Nutzen sind. Sie sagten mir, Sie wiirden and ere Re- 
censionen eben beriihren. Huxley erzahlte mir vor einiger Zeit, daB er 
nach einiger Zeit eine Recension dber sammtliche Recensionen schrei- 
ben woUe; ob er es thun wird, weiB ich nicht. Wenn Sie die Re- 
cension in der ,Edinburgh' erwahnen, bitte, erwahnen Sie einige von 
den Punkten, welche ich Ihnen auf einem besondern Blattchen be- 
zeichnen will. In der ,Saturday Review' (einem unserer geschicktest 
redigirten Journale) vom 5. Mai, p. 573, steht ein hubscher Artikel 
uber die [,Edinburgh'] Recension, der Huxley vertheidigt, aber Hooker 
nicht; den letztern behandelt, wie ich meine [der ,Edinburgh Re- 
censent'] auBerst unanstandig •'^*. Es wird Ihnen aber gewiB ganz 
ubel von mir und meinen Recensionen. 

Was nun die theologische Ansicht der Frage betri£Pt. Das ist 
immer peinlich fiir mich. Ich bin ganz bestiirzt. Ich habe durch- 

^' Diese Angabe der Antorschaft ist anf die Autoritat von R. Chambers 
bin gemacbt. . 

^ In einem Brief e an Mr. Hnxley scbrieb mein Yater: „ Haben Sie die 
letzte ,Sahirday Review* gesehen ? Ich frene mich sehr fiber die Ihnen nnd mir 
gewordene Yertheidignng. Ich wiinschte, der Recensent hS,tte anch Hooker er- 
wahnt. Der Recensent ist aber ein gemuthlicher gnter Kerl, wie 'diese Recension 
nnd die letzte liber mich gezeigt hat. Er schreibt ganz famos nnd verstebt seinen 
Gegenstand ordentlich. Ich wollte nnr, er hatte [dem ,Edinbnrgh* Recensenten] 
etwas starker anf die Finger geklopft. 



304 ^ie nEntstehung der Arten^ 1860. 

aus nicht die Absicht gehabt atheistisch zu schreiben. Ich gestehe 
aber zn, da6 ich nicht so deutlich, wie es Andere sehen und wie ich 
selbst than zu konnen wdnschte, Beweise von Absicht nnd von 
Wohlthatigkeit anf alien Seiten nms ons heram erkennen kann. Es 
scheint mir zn viel Elend in der Welt vorhanden zu sein. Ich kann 
mich nicht dazu iiberreden, daB ein wohlwoUender nnd allmachtiger 
Gott mit vorbedachter Absicht die Ichnenmoniden oder Schlnpfwespen 
erschaffen haben wtirde mit der ansdrucklichen Bestimmnng sich 
innerhalb des Korpers lebender Banpen zn emahren, oder anch daB 
eine Katze mit den Mansen erst spielen soUe. Da ich hieran nicbt 
glaaben kann, sehe ich aach keine Nothwendigkeit zn dem Glanben 
ein, da6 das Auge ansdriicklich beabsichtigt wurde. Anf der andern 
Seite kann ich mich doch in keinerlei Weise damit be&iedigt fiihlen, 
dieses wnnderbare Universnm, nnd besonders die menschliche Natnr, 
zn betrachten nnd zn folgem, daB Alles nnr das Resnltat der rohen 
Kraft ist. Ich bin geneigt, Alles als das Resnltat voransbestimmter 
Gesetze zn betrachten, wobei die Einzelnheiten, mogen sie gnt oder 
schlimm sein, der Wirknng dessen uberlassen wird, was man Znfall 
nennen kann. Nicht, als wenn dieser BegriflF mich durchans be- 
friedigte. Ich ftihle anf s AUertiefste, daB der ganze Gegenstand zu 
tief ist fur den menschlichen Intellect. Ein Hund konnte ebenso gut 
liber den Geist Newton's speculiren. LaBt einen jeden Menschen 
hoffen und glanben was er kann. Ganz entschieden stimme ich 
darin mit Ihnen uberein, daB meine Ansichten durchans nicht noth- 
wendig atheistisch sind. Der Blitz todtet einen Menschen, mag er 
ein guter oder ein schlechter sein, in Folge der ganz auBerordentlich 
complicirten Thatigkeit der Naturgesetze. Ein Kind (was sich spater 
als Idiot herausstellen kann) wird durch die Thatigkeit selbst noch 
complicirterer Gesetze geboren, und ich kann dafur keinen Grnnd 
einsehen, warum ein Mensch, oder ein anderes Thier, ursprtinglich 
nicht durch andere Gesetze hervorgebracht worden sein konnte, nnd 
daB alle diese Gesetze ansdriicklich von einem allwissenden Schopfer 
vorausbestimmt sein konnten, welcher jedes kiinftige Ereignis und 
deren Folge voraussah. Je mehr ich aber dariiber nachdenke, desto 
verwirrter werde ich, wie ich es wahrscheinlich schon gentigend durch 
diesen Brief gezeigt habe. 

Auf s Tiefste empfinde ich Ihre edelmiithige Freundlichkeit und 
Ihr Interesse. 

Aufrichtig und herzlich der Ihre. 

Ch. Darwin. 
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[Hier folgen die kritischen Bemerkungen meines Vaters liber 
die jEdinburgh Eeview'] : 

„Was fiir eine Zweideutigkeit, vorzugeben, er verstiinde nicht, 
was ich mit Bewobnern von Slid- America meinte; und Jedermann 
wiirde voraus setzen , dafi ich durch mein ganzes Buch hindurch 
nicht die Frage der Geographischen Verbreitung bertihrt hatte. Er 
ignorirt auch Alles, was ich iiber Classification, geologische Auf- 
einanderfolge, Homologie, Embryologie und Rudimentare Organe ge- 
sagt babe — p. 496. 

Er wendet falsch an, was ich (zu wenig ausgefiihrt) iiber die 
„Blindheit vorgefaBter Meinungen" zu denjenigen, welche an Er- 
schaflfung glauben, gesagt babe, wahrend ich die Bemerkung aus- 
schlieBlich auf diejenigen beziehe, welche ganze Mengen von Species 
als wirkUche Arten aufgeben, aber an den Rest glauben — p. 600. 

Er andert unbedeutend was ich sage, — ich frage, ob die 
Anhanger der Erschaflfungstheorie [Creationisten] wirkUch glauben, 
dafi elementare Atome in's Leben hervorgebrochen sind. Er sagt, 
ich schildere sie so, als wenn sie dies glaubten, und das ist doch 
sicherhch ein Dnterschied — p. 501. 

Er spricht von meinem „Geschrei-Erheben gegen" AUe, welche 
an eine Schopfung glauben; und das scheint mir eine ungerechte 
Beschuldigung zu sein — p. 501. 

Er lafit mich sagen, dafi die Riickenwirbel variiren; das ist 
einfach falsch; ich babe nirgends ein Wort tiber Riickenwirbel ge- 
sagt — p. 522. 

Was fiir ein unfeiner Satz ist der iiber meine Pratension auf- 
richtig zu sein und iiber mein Durchbrechen von Schranken, welche 
CirviER aufhielten : ein solches Argument wiirde jeden Fortschritt der 
Wissenschaft aufhalten — p. 525, 

Wie unredlich, aus meiner Bemerkung an Sie iiber meinen 
kurzen Brief [veroffentlicht im , Journal of the Linnean Society'] 
so zu citiren, als wenn er sich auf den ganzen Gegenstand bezoge. 

Wie unredlich zu sagen, dafi wir gebeten werden die Theorie 
anzunehmen wegen der DnvoUkommenheit der geologischen Urkunden, 
wahrend ich immer und immer wiederhole, was fiir eine schwer- 
wiegende Schwierigkeit diese UnvoUkommenheit darbietet — p. 530."] 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 30. Mai [I860]. 
Mein Heber Hookee, — Ich schicke Harvey's Brief zuriick ; ich 
babe mich sehr ge&eut, den Grund kennen zu lernen, weshalb er 

Ch. Darwin's Biographie n. (XV.) 20 
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Ihren Essay nicht gelesen hat. Ich fiirchtete, es ware Bigotterie, 
ich bin aber froh zu sehen, da6 er eine kleine Strecke (selir viel 
weiter als ich vermuthete) in Bezug auf natiirliche Zuchtwahl mit 
uns geht. 

Es war mir nicht unangenehm, eine natiirliche Gelegenheit zu 
haben an Habyey zu schreiben, um ihm eben nur zu zeigen, daB 
ich nicht dariiber piquirt war, da6 er mich und mein Buch in's 
LacherUche gezogen hat^^, trotzdem ich der Meinung bin, daB ich. 
weder diese Behandlung verdient habe noch sie seiner wiirdig ist. Es 
gereicht mir zum Entzucken, daB Sie sich daftir interessiren , den 
Fortschritt der Meinung uber die Veranderung der Species zu ver- 
folgen; ich furchte, Sie waren des Gegenstandes mude und habe 
Ihnen deshalb auch Asa Gray's Briefe nicht geschickt. Der Kampf 
wtithet furchtbar in den Vereinigten Staaten. Gray sagt, er sei im 
Begriffe eine Rede vorzubereiten, welche ihn 1^ Stunden zu halten 
kosten wiirde und von „der er sehr hoffte, daB sie als nieder- 
schlagendes Mittel wirken werde". Er kampft herrlich; es scheinen 
bei den Versammlungen viele Auseinandersetzungen mit Agassiz und 
Anderen stattgefunden zu haben. Agassiz thut mir sehr leid, daB er 
so auf die Seite geschoben wird. Was den Fortschritt der Meinung 
betrifft, so sehe ich deutlich, er wird ganz auBerordenthch langsam 
sein, beinahe so langsam wie die Dmanderung der Species . . . Ich 
fange an von dem Sturme feindlicher und kaum Etwas niitzender 
Recensionen ermudet zu werden . . . 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, Freitag Abend, [1. Juni, I860]. 
- . . Haben Sie Hopkins *^ im neuen ,Fraser' gesehen ? Ich soUte 
meinen, das Publicum diirfte es schwer finden. Er wird, wie Sie 



^^ Eine „serio-comisclie Posse", gelesen vor der ,Dublin University Zoolo- 
gical and Botanical Association', 17. Febr. 1860, und privatini gedmckt Meines 
Vaters Dedications-Exemplar tragt die Aufschrift „Mit des Verfassers Kene, 
Oct. 1860". 

*® William Hopkins starb 1866 „in seinem drei nnd siebzigsten Jabre". 
Er fieng sein Leben an als Farmer in Suffolk, trat dann aber endlicb, verhaltnis- 
maBig spat im Leben, in Peterbouse Cambridge ein; er promovirte 1827 nnd 
wurde spater ,E8qnire Bedell* [etwa ,Ober-Pedell* , docb deckt sich Beides nicbt 
ganz. D. Ubers.]. Er war banptsacblicb als matbematiscber ,Einpanker^ bekannt 
nnd war bervorragend erfolgreich in der Bildung von ,Senior Wranglers'. Nicbts- 
destoweniger sagt Mr. Stephen (Life of Fa wee tt, p. 26), dafi er darin ber- 
vorragend war, da6 er „eine liberale Anscbauung von den Stadien des Orts ein- 
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prophezeit haben, mir ganz direct entgegen sein; er ist aber per- 
sonlich gegen mich sehr hoflich ^'. Nach seinem MaBstab ffir Wahr- 
heit diirfte Naturwissenschaft niemals fortschreiten, denn ohne das 
Aufstellen von Theorien, bin ich uberzeugt, wiirde es auch keine 
Beobachtung geben. 

. . . Ich babe angefangen die ,North British' zu lesen ^®, welche 
mir im Ganzen den Eindruck des Geschickten macht. 

Phillips' Vorlesung in Cambridge wird veroffentlicht werden. 

AUe diese wiederholten Angriffe werden eine schwere Wirkung 
ausilben; es werden keine weiteren Bekehrte kommen, und wahr- 
scheinlich werden manche wieder umkehren. Ich hoffe, Sie lassen 
sich nicht entmuthigen; ich bin entschlossen, bis aufs AuBerste zu 
kampfen. Ich hore indessen, daB der groBe Buckle mein Bach in 
hohem Grade billigt. 



prUgte'^. £r versnchte das „philosophisclie Interesse an der mathematischen Wis- 
senschaft zn erregen anstatt einfach die Begierde nach Concnrrenz anznfachen". 
£r lieferfe viele Anfsatze fiber geologische und mathematische Gegenstande in 
ifissenschaftliche Joumale. Er hatte einen starken EinfluB fiir das Gate anf die 
jungen Lente, mit denen er in Berilhrnng kam. Der Brief, welchen er an Henry 
Fawcett bei Gelegenbeit von dessen Erblindnng schrieb, erlantert dies. Mr. 
Stephen sagt (,Life of Fawcett*, p. 48), dafi durch dies ,trostreiche Wort znr 
gnten Zeit* Fawcett ans seiner ,temporSren Niedergeschlagenheif erhoben nnd 
in den Stand gesetzt wnrde, „eine gesammeltere nnd entschiedenere Stimmnng 
zu bewahren". 

^^ ,Fraser^s Magazine', Mai, 1860. Mein Yater bezieht sich ohne Zweifel 
anf die folgende Stelle, p. 752, wo der Eecensent seine „Yoll8tandige Antheil- 
nahme an der bohen Acbtung, in der der Yerfasser ganz allgemein steht, sowobl 
als Mensch wie als Natnrforscher" ansdriickt; nnd dies um so mehr, weil wir 
in den Bemerknngen, welche in dem zweiten Theile dieses Essays folgen werden, 
nns als solche heransstellen werden, welche von ihm in BetrefP seiner SchluB- 
folgemngen nnd der Uberlegnngen, auf welche er diese gegriindet hat, weit ab- 
weichen nnd das vollstandige Recht beansprnchen, derartige Meinnngsverschieden- 
heiten mit aller jener Freiheit auszadrucken, welche das Interesse der Wissen- 
schaft erfordert, nnd welche Jemandem zn verweigem, der vorbereitet ist sie mit 
Anfirichtigkeit nnd Hoflichkeit anszniiben, Mr. Darwin einer der Letzten sein 
wnrde". Yon dieser Recension sprechend schrieb mein Yater an Dr. Asa Gray: 
„Ich babe ihm Yorstellnngen dariiber gemacht, dafi er so ktlhl sagt, ich grilnde 
meine Ansichten anf das, was ich grofie Schwierigkeiten nenne. Ein Jeder kann, 
wenn er diese Schwierigkeit fur sich herausnimmt, mir einen harten Stand bereiten. 
Ich selbst kdnnte eine noch mehr yerdammende Recension schreiben als irgend 
eine bis jetzt erschienene I** Eine zweite Notiz yon Hopkins erschien in der 
Juli-Nummer von ,Fra8er^s Magazine^ 

w Mai, 1860. 

20* 
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Ich habe einen Brief von dem armen Blyth ^'"^ in Calcutta ge- 
habt, welclier daruber sehr enttauscht ist, da6 er gehSrt hat, Lord 
Canning woUe kein Geld bewilligen ; ich fiirchte daher sehr, da6 alle 
Ihre groBe Sorge weggeworfen sein wird. Blyth sagt (und er ist 
in vielen Beziehungen ein sehr guter Beurtheiler) , da6 seine Ideen 
uber Species voUstandig revolutionirt igrorden sind . . . 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 6. Juni [I860]. 

Mein lieber Hookeb, — Es ist ein Vergniigen fiir mich an Sie 
zu schreiben, da ich Niemand habe, mit denen ich mich ilber solche 
Gegenstande, liber die wir schreiben, aussprechen konnte. Ich bitte 
Sie aber ernstlich mir nicht zu schreiben, wenn Sie sich nicht gerade 
dazu aufgelegt ftihlen ; denn geschaftig wie Sie sind und immer viel 
Leute sehend, ist Ihr Fall doch von dem meinen sehr verschieden . . . 

Haben Sie 's Schmahartikel uber mich gesehen? . . . Er iiber- 

trifft selbst die ,North British' und die ,Edinburgh' an MiBverstandnis 
und Entstellungen. Ich habe niemals etwas so Dngerechtes *gesehen 
als dafi er bei Erorterung der Frage von den Bienenzellen den Fall 
dier Melipana ignorirt, welche Waben baut, die zwischen denen der 
Korbbiene und der Hummel beinahe genau in der Mitte stehen. Was 

hat denn gethan, da6 er sich uns ungliicklichen Naturforschem 

sammtlich so unermeBlich uberlegen fuhlt, mit Einschlufi jenes groBen 
Philosophen Malthus? Diese Recension indessen und der Brief von 
Harvey haben mich iiberzeugt, daB ich ein sehr schlechter Darsteller 
sein mufi. Keiner von Beiden hat wirklich verstanden, was ich unter 

^® Edward Blyth, geb. 1810, gest. 1870. Seine unbezwingliche Neigung- 
znr Natargeschichte liefi ihn sein GescMft als Apotheker, mit dem er das Leben 
begonnen hatte, vernacbl&ssigen , so dafi er bald in emstliche Scbwierigkeiten 
gerieth. Nachdem er sich ein paar Jahre als Schriftsteller Uber naturhistorische 
Beobacbtnngen erbalten hatte , gieng er endlich nBch Indien als Gnrator des> 
Mnsenms der Asiatic Society of Bengal, wo er den groBten Theil seines thatigen 
Lebens znbrachte. Seine Hanptpnblicationen waren die monatlicben Berichte, die 
er als Theil seiner Yerpflichtnng der Gesellschaft zn machen hatte. Er hatte 
sich in seinem merkwnrdigen Ged&chtnisse einen wnnderbaren Reichthnm von 
Kenntnissen, besonders in Bezug auf die Sangethiere und Ydgel Indiens ange- 
sammelt, von dem er reichlich denen, die ihn frngen, mittheilte. Seine Briefe 
an meinen Yater geben Beweise dafiir, dafi sie sorgfaltig stndirt worden sind, 
nnd die lange Liste von Stellen bei seinem Namen im Register znm ,Yariiren im 
Znstande der Domestication^ zeigen, wie viel Hiilfe von ihm erlangt wnrde. Sein 
Leben war erfolglos nnd nngliicklich, erfuUt von Geldverlegenheiten nnd getrilbt 
durch dem Tod seiner Fran nach wenig Jahren seiner Ehe. 
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,Naturlicher Zuchtwahl' verstehe. Ich bin geneigt den Versuch als 
hoffnungslos aufzugeben. Diejenigen, welche es nicht verstehen, 
konnen, wie es scheint, nicht dahin gebracht werden zu verstehen. 

Beilaufig, wir stimmen, denke ich, ganzlich uberein, ausgenommen 
vielleicht, da6 ich in Bezug auf die Zuchtwahl oder Auslese eine 
25U nachdriickhche Sprache iUhre. Ich stimme ganzHch mit Ihnen 
"dberein, wiirde allerdings beinahe noch weiter gehen als Sie, wenn 
Sie sagen, da6 das Clima (d. h. Variabilitat in Folge sammtlicher 
unbekannter Ursachen) „eine thatige Dienerin ist, welche Ihrer Herrin 
auBerst wesentlich hilft". Ich habe wirklich nirgends angedeutet, 
dafi Natiirliche Zuchtwahl „die wirksame Ursache mit AusschluB 
der anderen" ist, d. h. Variabilitat durch das Clima u. s. w. Schon 
der Ausdruck Zuchtwahl selbst enthalt doch den Gedanken an etwas, 
d. h.* Abanderung oder Verschiedenheit, was gewahlt werden sqU, 

Was fiir Fortschritte macht Ihr Buch (ich meine Ihre allgemeine 
Art von Biichem iiber Pflanzen), ich hoffe zu Gott, Sie werden mehr 
Erfolg haben als ich gehabt habe, die Leute verstehen zu machen, 
was Sie meinen. Ich mochte anfangen zu denken, da6 ich selbst voll- 
standig im Unrecht bin und da6 ich ein volhger Narr gewesen bin ; 
dann kann ich mich aber nicht dazu iiberreden, dafi Sie und Huxley, 
Carpenter, Asa Gray und Watson u. s. w. alle zusammen Narren 
sind. Wohlan, die Zeit wird es zeigen, und nichts als die Zeit. 
Leben Sie wohl ... 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 6. Juni [1860], 

. . . Es trostet mich, dafi Malthus verhohnt, denn dies be- 

weist deutlich, er mag meinetwegen ein Mathematiker sein, aber 
gewohnlich zu urtheilen und zu schliefien versteht er nicht. Bei- 
laufig : was fur ein entmuthigendes Beispiel ist Malthus, um zu zeigen, 
wahrend wie langer Jahre der deutlichste Fall falsch dargestellt und 
mifiverstanden werden kann. Ich habe die ,Future' gelesen; wie 
merkwiirdig ist es doch, dafi mehrere meiner Recensenten solche 
wilde Argumentation vorbringen konnen, wie, dafi Varietaten von 
Hunden und Katzen sich nicht vermischen, und die alte langst ver- 
worfene Lehre von den bestimmten Analogien aufwarmen .^ . . Ich 
fange an, daran zu verzweifeln, dafi ich jemals die Majoritat zum Ver- 
standnis meiner Vorstellungen bringe. Selbst Hopkins thut es nicht 
durchaus. Beilaufig, die Art, wie er sich personlich auf jnich be- 
zieht, hat mir so sehr wohlgethan. Ich mufi ein sehr schlechter 
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Erklarer sein. Ich hoffe zu Gott, daB Sie mehr Erfolg darin haben 
werden. Mehrere Besprechungen und mehrere Briefe haben mir 
nur zu deutlich gezeigt, wie wenig ich verstanden werde. Ich ver- 
muthe, „iiattirUche Zuchtwahl" war ein schlechter Ausdruck; ihn 
aber jetzt noch andem zu woUen, wurde die Verwirrung nur immer 
noch schlimmer verwirren, auch kann iph keinen bessern ausdenken; 
„naturliche Erhaltung" wurde nicht eine Erhaltung eigenthumlicher 
Varietaten einschliefien, wfirde eine sich von selbst verstehende Wahr- 
heit zu sein scheinen und wiirde nicht die Zuchtwahl des Menschen 
und der Natur unter einen Gesichtspunkt bringen. Ich kann nur 
hoffen, durch wiederholte Erklarungen endlich die Sache klarer zu 
machen. Wenn sich mein Manuscript noch weiter ausdehnt, so denke 
ich, ich werde einen Band ausschhefiUch fiber Abandem der Thiere 
und Pflanzen im Zustande der Domestication herausgeben. Ich will 
zeigen, daB ich doch nicht ganz so voreilig gewesen bin wie Viele 
vermuthen. 

Obgleich ich der Recensionen iiberdruBig geworden bin, sahe 
ich doch gem irgend einmal die von Lowell ^^ . . . ich vermuthe, 
die Schwierigkeit, die Lowell in Bezug auf den Instinct empfindet, 
ist dieselbe wie die Bowen's; sie scheint mir ganz und gar auf der 
Voraussetzung zu beruhen, daB Instincte sich nicht so fein abstufen 
konnen wie Structurverhaltnisse. Ich habe in meinem Buche angefiihrt, 
daB es kaum zu wissen moglich ist, was sich zuerst andert, d. h* 
ob der Instinct oder die Structur sich zuerst durch unmerkliche 
Schritte verandern. Wahrscheinlich ist zuweilen der Instinct, zu- 
weilen die Structur das erste. Wenn ein Britisches Insect sich von 
einer exotischen Pflanze ernahrt, so hat sich der Instinct durch sehr 
kleine Schritte verandert, und die Structurverhaltnisse konnten sich 
andem, so daB es nun voUstandig aus der neuen Nahrung Vortheil 
z5ge. Oder die Structur korinte sich zuerst andem, wie die Rich- 
tung der StoBzahne in einer Varietat der indischen Elefanten, was 
dazu fiihrt, daB sie den Tiger in einer von der anderer Elefanten- 
arten verschiedenen Weise angreifen. Besten Dank fur Ihren Brief 
vom 2. hauptsachlich iiber Murray. (NB. Harvey, von DubUn, fuhrt 
in einem Briefe, das Argument, daB lange Manner kleine Frauen 
heiratheji als eines von groBem Gewichte auf!^^) 

Ich verstehe nicht ganz, wa& Sie damit meinen, „je mehr Sie 

^^ Der verstorbene J. A. Lowell, im Christian Examiner, (Boston, U. S.) 
Mai, 1860. 

®^ s. Anm. 5, auf p. 261 Orig. 
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nachweisen, daB Sie physicalische Bedingungen unterschatzen, desto 
besser fur Sie, da Ihnen dann Geologie zu Hiilfe kommt^. 

. . . Ich finde bei Murray und bei vielen Anderen einen unauf- 
borlich wiederkommenden Irrthum, da wo sie sich darauf beziehen, 
da6 unbedeutende Verschiedenheiten der physicalischen Bedingungen 
von grofier Bedeutung seien ; namlich das Yergessen der Thatsache, 
da6 alle Species, mit Ausnahme der sehr localen, fiber ein betracht- 
liches Gebiet verbreitet sind und, obgleich sie dem ausgesetzt sind^ 
was die Welt betrachtliche Verschiedenheiten nennt, doch 
constant bleiben. Ich habe diesen Punkt in der „Entstehung der 
Arten" nur eben angedeutet bei Vergleichung der Erzeugnisse der 
alten und der neuen Welt. Leben Sie wohl, werden Sie nach 
Oxford gehen ? Wenn es mit H. ganz gut geht, werde ich vielleicht 
hin gehen. 

Herzlich der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an Ch. LyeU. 

Down, [14. Juni, I860]. 

. . . Lowell's Besprechung ^^ ist angenehm geschrieben ; es ist 
aber sehr klar zu sehen, dafi er kein Naturalist ist. Er iibersieht 
vollstandig die Bedeutung der Anhaufung bloBer individueller Ver- 
schiedenheiten, welche auch, wie ich nachweisen kann, im Zustande 
der Domestication das groBe Agens bei der Dmwandlung ist. Ich 
habe Schaaffhausen noch nicht beendet, da ich Deutsch so schlecht 
lese. Ich habe mir selbst ein Exemplar bestellt und mochte gem 
das Ihrige so lange behalten, bis mein eigenes ankommt, will es 
aber augenblicklich Ihnen zuriickschicken , wenn Sie es brauchen. 
Er nimmt Behauptungen wohl etwas vorschnell an, wie ich wohl 
glaube, dafi ich es auch thue. Ich finde bis jetzt nur einen Satz, 
welcher uberhaupt der natiirlichen Zuchtwahl etwas nahe kommt. 

Eine Besprechung tiber mich steht in der vorletzten Nummer 
von ,A11 the Year Round', ist aber nicht des Zu-Batheziehens werth; 
hauptsachlich ein ziemlich gut gemachtes Ragout aus meinen eigenen 
Worten. Ihr letzter Brief war fur mich sehr interessant und 
trostlich. 

Ich habe ausdrucklich angegeben, dafi ich glaube physicalische 
Bedingungen haben eine directere Wirkung auf Pflanzen als auf 
Thiere. Je mehr ich aber studire, desto mehr werde ich darauf 



62 



J. A. Lowell in: ,Ghristian Examiner*, May, 1860. 
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gefiihrt zu denken, da6 die natiirliche Zuchtwahl im Naturzustande 
aufierst unbedeutende Verschiedenheiten regulirt. Da rechtwinklig 
behauene Steine oder Ziegelsteine oder Bauholz die unentbehrlichen 
Materialien fur einen Bau sind and dessen Character beeinflussen, 
so ist Variabilitat nicht bloB unentbehrlich , sondem einfluBreicli. 
In derselben Weise jedoch, wie bei Auffuhrung eines Gebaudes 
der Architekt die fiber A lies bedeutungsvoUste Person ist, so ist 
es bei organischen Korpem die Zuchtwahl . . . 

[Die Versammlung der British Association in Oxford in 1860 
ist beriihrnt wegen zweier regelmafiigen Schlachten iiber die „Ent- 
stehung der Arten". Beide entstanden in Folge unwichtiger Auf- 
satze. Am Donnerstag, 28. Juni, machte Dr. Daubeny von Oxford 
eine Mittheilung an Section D „ iiber die Endursachen der Sexualitat 
• der Pflanzen mit besonderer Beziehung auf Mr. Darwin's Werk liber 
die „Entstehung der Arten^. Mr. Huxley wurde vom Prasidenten 
aufgerufen, derselbe versuchte aber (nach dem Berichte im ,Athe- 
naeum') eine Erorterung zu vermeiden aus dem Grande , „da6 ein 
grofierer Zuhorerkreis , in welchem das Gefiihl in unangemessener 
Weise dem Drtheil des Intellectes Eintrag thun wiirde , nicht das 
Publicunj sei, vor welchem eine solche Discussion gefuhrt werden 
sollte." Man lieB indessen den Gegenstand nicht fallen. Sir R. Owen 
(ich citire nach dem Athenaeum, 7. Juli, 1860), welcher „dem Ge- 
genstande in philosophischem Geiste nahe zu treten wiinschte", 
driickte „ seine tfberzeugung aus, dafi Thatsachen vorhanden waren, 
durch welche das Publicum zu einer gewissen SchluBfolgerung in 
Bezug auf die Wahrscheinlichkeit der Wahrheit von Mr. Darwin's 
Theorie kommen konne". Er fuhr fort und sagte, dafi das Gehim 
des Gorilla „mehr Verschiedenheiten darbote, wenn verglichen mit 
dem Gehirn des Menschen , als es zeigt wenn verglichen mit den 
Gehirnen der niedrigsten und problematischsten Formen der Vier- 
hander". Mr. Huxley erwiederte und setzte diesen Behauptungen 
einen „directen und uneingeschrankten Widerspruch entgegen", dabei 
sich verbindlich machend, „ dieses ungewohnliche Vorgehen an einem 
anderen Orte zu rechtfertigen" ^^, eine Verbindlichkeit , der er in 
hohem Ma6e gerecht geworden isf^*. Am Freitag war Friede, am 
Sonnabend, den 30., entbrannte der Kampf mit verdoppelter Wuth 



«3 ,Man^s Place in Natures by T. H. Huxley, 1863, p. 114 (Ubers. von 
J. V. Cams, p. 130). 

«* s. Natural History Eeview, 1861, p. 67. 
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in Veranlassung einer Abhandlung von Dr. Draper von New York 
iiber die „intellectuelle Entwicklung von Europa in Bezug auf die 
Ansichten Mr. Darwin's untersucht". 

Der folgende Bericht ist von einem Augenzeugen der Scene. 

„Die Aufregung war fiirchterlich. Das Auditorium, in welchem 
Einrichtungen zur Abhaltung der Discussion getroffen worden waren, 
erwies sich als bei weitem zu klein ftir die Zuhorerzahl, und die 
Versammlung begab sich nach der Bibliothek des Museums, welche 
schon lange ehe die Hauptkampen die Schranken betreten batten, 
bis zum Ersticken gefiillt war. Man schatzte die Zahl der Anwesen- 
den auf 700 bis 1000. Ware es mitten in einem Vorlesungstermin 
gewesen oder ware das grofie Publicum im AUgemeinen zugelassen 
worden, so ware es unmoglich gewesen, dem Andrange derer zu 
begegnen , welche die Beredsamkeit des ktihnen Bischofs hatten an- 
horen woUen. Professor Henslow, der President der Section D, 
fuhrte den Vorsitz und kiindigte sehr weise gleich in limine an, da6 
es Niemand gestattet werden wiirde zu der Versammlung zu sprechen, 
welcher nicht triftige Beweisgrtinde fflr die eine oder die andere 
Seite der Frage vorzubringen hatte : eine SicherheitsmaBregel, welche 
sich als nothwendig herausstellte , denn die AuBerungen von nicht 
weniger als vier Combattanten wurden von ihm abgeschnitten, weil 
sie sich in vagen Declamationen gehen lieBen. 

„Der Bischof beherrschte die Situation und sprach eine voile 
halbe Stunde mit unnachahmlicher Lebendigkeit , Leerheit und Un- 
billigkeit. Aus der ganzen Art den Gegenstand zu behandeln gieng 
offenbar hervor, da6 er bis an den Hals voUgepropft worden war 
und dafi er Nichts aus erster Hand wufite; thatsachlich brauchte 
er keinen Beweisgrund, der nicht in seinem ,Quarterly'-Artikel zu 
finden ware. Er machte Darwin in schlimmer, und Huxley in wii- 
thender Weise lacherlich , aber Alles in solch stiBem Tone , in einer 
so iiberzeugenden Weise und in so wohlgesetzten Perioden, da6 ich, 
der ich geneigt gewesen war den Prasident deswegen zu tadeln, 
weil er eine Discussion zugelassen habe, die keinem wissenschaftlichen 
Zwecke dienen konne, ihm jetzt vom Grunde meines Herzens ver- 
gab. Dnglticklicherweise vergaB sich der Bischof, vom Strom seiner 
eigenen Beredsamkeit fortgerissen , so weit, seinen erstrebten Vor- 
theil bis zum Gipfel des Personlichwerdens in einer wirkungsvoUen 
Frage zu treiben, mit welcher er sich kurz umwandte und Huxley 
anredete: die genauen Worte habe ich vergessen und citire nach 
Lyell. ,Der Bischof frug, ob Huxley von Seiten seines GroBvaters 
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Oder seiner GroBmutter mit einem Affen verwandt sei'^*. Huxley 
antwortete auf die wissenschaftlichen Argumentationen seines Geg- 
ners mit Kraft and Beredsamkeit und auf die personliche Anspiel- 
ung mit einer Selbstbeherrschung, welche seiner vemichtenden Ent- 
gegnung eine groBe Wiirde verlieh."* 

Viele verschiedene Lesarten von Mr. Huxley's Rede waren im 
Umlauf ; der folgende Bericht vom Schlufi derselben ist aus einem 
Briefe entnommen, welchen der verstorbene John Richard Green als 
Student an einen seiner Commilitonen, den jetzigen Professor Boyd 
Dawkins, geschrieben hat. „Icli habe behauptet und ich wiederhole 
es, daB ein Mensch keinen Grand hat, sich daruber zu schamen, 
daB sein GroBvater ein Affe war. Wenn es einen Vorfahren gabe, 
den mir in's Gedachtnis zu rufen ich mich schamen wiirde, so wiirde 
es ein Mann sein, ein Mann von rastlosem und beweglichem Ver- 
stande, welcher, nicht zufrieden mit dem zweifelhaften Erfolge* in 
seiner eigenen Thatigkeitssphare ** sich in wissenschaftliche Fragen 
einlaBt, mit denen er nicht eingehend bekannt ist und sie deshalb 
nur durch eine zwecklose Rhetorik verdunkelt, und der die Aufmerk- 
samkeit seiner Zuhorer von dem wirklichen in Rede stehenden Punkte 
durch beredte Abschweifungen und geschickte Berufang auf religioses 
Vorurtheil abzieht" ^^. Der oben citirte Brief fahrt fort : 

„Die Aufregung war jetzt auf ihrem Gipfel; eine Dame fiel in 
Ohnmacht und muBte hinausgetragen werden, und es dauerte einige 
Zeit ehe die Discussion wieder aufgenommen werden konnte. Einige 
Stinmien riefen nach Hooker, und als sein Name dem Prasidenten 
eingehandigt wurde, lud dieser ihn ein, seine Ansicht fiber die Theorie 
von der botanischen Seite her mitzutheilen. Dies that er, demon- 
strierte, daB der Bischof , wie er es selbst gezeigt habe , die grund- 
legenden Gedanken der „Entstehung" niemals begriffen habe^^, und 



« L y e 1 r s Briefe, 2. Bd. p. 335. 

* Wie ich micli deutlich erinnere, frug der Bischof, „ob es Mr. Huxley 
gleich sein wiirde, zn wissen, dafi sein Grofivater ein Affe gewesen sei**, woranf 
Huxley sofort aufsprang und ihm erwiederte: „icli wiirde in derselben Lage 
sein, wie £ure Lordschaft. D. tubers. 

** Ich erinnere mich nicht, daB Huxley den Ausdruck „zweifelhaft" ge- 
braucht habe, was ich auf Wunsch des Verfassers erwahne. D. tJbers. 

^® Mr. Fawcett schrieb (Macmillan's Magazine, I860.): „Die Zuriickweis- 
ung war so wohl verdient und so unnachahmlich in ihrer Art, dafi Niemand, 
welcher gegenwartig war, den £indruck, den sie machte, je vergessen kann." 

^^ In Bezug auf des Bischofs Artikel in der ,Quarterly Review^ schrieb 
mein Yater : „Diese sehr gescheidten Leute denken, sie konnen eine Besprechung 
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dafi er iiber die Elemente der botanischen Wissenschaft absolut un- 
wissend sei. Der Bischof machte keine Erwiederung und die Ver- 
sammlung gieng auseinander. 

„Am Abend war eine gedrangt voile Conversazione in den 
Banmen des gastfreien und gemuthlichen Professors der Botanik, 
Dr. Dadbeny, wo beiiiahe das einzige Thema der Unterhaltung der 
Kampf iiber die „Entstehung^ war, und ich war sehr liberrascht 
liber die gerechte und vorurtheilsfreie Art und Weise mit welcher 
die schwarzen Rocke und weiBen Halsbinden von Oxford die Frage 
discutirten, und fiber die Freimiithigkeitj mit welcher sie den Sie- 
gern im Kampfe ihre Gliickwiinsche darbrachten."] 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Sndbrook Park, Montag Abend. 

[2. Juli, I860]. 

Mein lieber Hooker, — Ich habe so eben Ihren Brief erhalten. 

Ich bin sehr elend gewesen, mit beinahe bestandigem schlimmem 

Kopfweh achtundvierzig Stunden lang, ich war niedergeschlagen 

genug und dachte was fur eine unniitze Last ich mir selbst und 

alien Anderen sei, als Ihr Brief kam, der mich so aufgemuntert hat; 

Ihre Freundlichkeit und Zuneigung brachte mir Thranen in die 

Augen. Sprecht von Ruhm, Ehre, Vergntigen, Wohlhabenheit, Alles 

ist Schmutz verglichen mit herzlicher Zuneigung; und das ist eine 

Lehre, mit welcher, wie ich aus Ihrem Briefe erkenne, Sie vom 

Grunde Ihres Herzens einstimmen werden . . . Wie sehr wurde ich 

mich gefreut haben, mit Ihnen in Oxford herumzuwandern, wenn 

ich wohl genug gewesen ware; und um noch wie viel lieber hatte 

ich Sie fiber den Bischof triumphiren horen. Ich bin erstaunt iiber 

Ihren Erfolg und iiber Ihre Kiihnheit. Es ist etwas fiir mich Un- 

verstandliches, wie irgend Jemand offentlich so argumentiren kann, 

wie es Redner thun. Ich habe keine Idee davon gehabt, dafi Sie 

diese Gabe besitzen. Ich habe in der letzten Zeit so viele feind- 

selige Kritiken gelesen, dafi ich zu glauben anfieng, dafi ich viel- 

leicht ganz und gar im Unrecht sei und dafi Recht hatte, wenn 

er sagte, der ganze Gegenstand wiirde in zehn Jahren vergessen 

sein ; jetzt aber wo ich hore, dafi Sie und Huxley offentlich kampfen 

werden (was ich ganz bestimmt niemals wiirde thun konnen), glaube 

ich vollstandig, dafi unsere Sache im Laufe der Zeit durchdringen wird. 



schreiben bei einer sehr geringen Eenntnis des zn recensirenden finches oder des 
in Frage stehenden Gegenstandes.^^ 
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Ich bin froh, da6 ich nicht in Oxford gewesen bin, denn bei meiner 
Gesundheit in ihrem jetzigen Zustande ware ich uberwaltigt worden . . . 

Ch. Darwin an Th. H. Huxley. 

Sadbrook Park, Richmond. 

3. JuH (1860). 

. . . Ich habe einen Brief von Oxford bekommen, den mir 

Hooker spat am Sonntag Abend geschrieben und in dem er mir 

eine Schilderung der fiirchterlichen Kampfe giebt, welche in Oxford 

liber die Species gewiithet haben. Er erzahlt mir, da6 Sie brav mit 

Owen gefochteu (ich habe aber keine Einzelnheiten erfahren) und 

dafi Sie dem B. von 0. vortrefflich geantwortet haben. Ich denke 

oft, da6 meine Freunde (und Sie noch weit uber den Anderen) guten 

Grund haben mich zu hassen, dafi ich so viel Schlamm aufgewiihlt 

und sie in so viele widerwartige Unruhe gebracht habe. Ware ich 

einer meiner Freunde gewesen, so wiirde ich mich gehaBt haben. 

Aber denken Sie daran: wenn ich nicht den Schlamm aufgewiihlt 

hatte, so wiirde es ganz sicher irgend ein Anderer gethan haben. Ich 

ehre Ihre Schlagfertigkeit ; ich ware eher gestorben als dafi ich versucht 

hatte , dem Bischof in einer solchen Versammlung zu antworten . . . 

[Am 20. Juli schrieb mein Vater an Mr. Huxley: 
„Nach AUem, was ich von verschiedenen Seiten her hore, hat 
Oxford der Sache sehr geniitzt. Es ist von enormer Bedeutung, 
der Welt zu zeigen, dafi einige wenige Manner erst«n Ranges sich 
nicht scheuen ihre Meinung auszusprechen."] 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

[Juli, I860.] 
. . . Ich habe soeben die ,Quarterly' ^* gelesen. Der Artikel ist 
ungemein gewandt geschrieben, er greift mit Geschick alle die Stellen 

®8 , Quarterly Keview*, July, 1860. Der in Rede stehende Artikel war 
von Wilberforce, Bischof von Oxford, und wurde spater in seinen „Essays 
contributed to the ,Quarterly Review*, 1874" wieder abgedruckt. Die Stelle aus 
dem ,Anti-Jacobin* giebt die Geschichte der Entwicklung des Raumes von dem 
„Urpunkt oder dem punctum saliens des Universums", welcher „als sich in einer 
geraden Linie ad infinitum vorwarts bewegend, bis er ermiidete, vorgestellt wurde ; 
hierauf wiirde die gerade Linie, welche er erzeugt hat, anfangen sich in einer 
seitlichen Richtung in Bewegung zu setzen und eine Flache von unendlicher 
Ausdehnung beschreiben. Sobald diese Flache sich ihrer eigenen Existenz be- 
wuBt wurde, wurde sie, je nachdem es ihr specifisches Gewicht bestimmt, sich 
heben oder senken und einen ungeheuren soliden, mit Vacuum erfullten und, das 
jetzige Universum zu halten fahigen Raum bilden*'. 

Das Folgende (p. 263) mag als ein Beispiel fur diejenigen Stellen dienen, 
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heraus, welche am meisten MuthmaBungen enthalten, und stellt alle 
die Schwierigkeiten gut dar. Er bespottelt mich prachtvoll dartiber, 
dafi ich den ,Anti-Jacobin' gegen meinen GroBvater citirt habe. Sie 
werden nicht erwahnt und ebensowenig, was befremdend ist, Huxley ; 

ich kann auch deutlich hier und da 's Hand erkennen. Die SchluB- 

seiten werden Lyell in seinen Schuhen schwanken machen. Bei Gott, 
wenn er bei uns aushalt, ist er ein wahrhafter Held. Gute Nacht! 
Ihr gut-verspotteter, aber nicht trauriger, und herzlich ergebener Freund 

Ch. D. 
Ich sehe, an der Recension ist wunderUch herumgedoctort wor- 
den, denn eine Seite ist herausgeschnitten und neu gedruckt worden. 

. [In einem Briefe an Dr. Asa Gray vom 22. Juli auBert sich mein 
Vater folgendermaBen uber Lyell's Stellung: — 

„In Anbetracht seines Alters, seiner friiheren Ansichten und 
seiner Stellung in der Gesellschaft meine ich, sein Benehmen bei dieser 
Sache ist heldenhaft gewesen."] 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

[Hartfield, Sussex] 22. Juli [I860]. 
Mein lieber Gray, — In Folge der Abwesenheit vom Hause wegen 
einer KaJtwassercur, und weil ich dann meine kranke Tochter dahin 

in welch er der Kecensent Sir Charles Lyell erwahnt: — „Da6 Mr. Darwin 
von dieser breiten Landstrafie der Werke der Natur in das Schilfmoor phan- 
tastischer MuthmaBung abgewichen ist, ist kein kleines Ungluck. Wir hoffen zu- 
versichtlich, daB er sich in der Annahme irrt, er konne Sir Ch. Lyell zu seinen 
Bekehrten zahlen. Wir kennen allerdings die Starke der Yersuchungen, welchen 
er seinen geologischen Fachgenossen aussetzen kann . . . Und doch ist kein 
Mensch logischer gewesen beim Leugnen der Umwandlung der Species als Sir 
Ch. Lyell, und das nicht etwa in der Kindheit seines wissenschaftlichen Le- 
bens, sondern in dessen voUer Kraft und Mannheit." Der Bischof fahrt dann 
fort an Lyell zu appelliren, damit mit seiner Hiilfe „diese nichtige Speculation 
ebenso vollstandig widerlegt werde wie das, was wir trotz alien Leugnens einen, 
wenn schon weniger unterrichteten ZwQlingsbruder zu nennen wagen, die ,Vestige8 
of Creation*". 

In Bezug auf diesen Artikel schreibt Mr. Brodie Innes, meines Yaters 
alter Freund und Nachbar : — „Di6 meisten Menschen wiirden Uber einen mit des 
Biscbofs gewohnter Kraft, einer Mischung von Beweisfiihrung und in^s-Lacher- 
liche-ziehen, geschriebenen Artikel geargert worden sein. Mr. Darwin schrieb 
mir fiber einige Parochialangelegenheiten und ftlgte dem eine Nach^chrift hinzu : — « 
,Wenn Sie die letzte ,Quarterly* nicht gesehen haben, verschaffen Sie sie sich; der 
Bischof von Oxford hat einen so famosen Witz tiber mich und meinen GroBvater 
gemacht.* In Folge eines merkwurdigen Zusammentreffens war ich in dem namlichen 
Hause mit dem Bischof, als ich den Brief empfieng, und zeigte ihn ihm. Er sagte : 
„Ich bin sehr froh, daB er es in dieser Weise aufhimmt, er ist ein so famoser Mensch.*^ 
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bringen muBte, von wo ich jetzt schreibe, babe ich erst vor Kurzem 
die Discussion in den Proceedings der American Academy gelesen ^^ ; 
und nun kann ich dem Wunsche nicht langer widerstehen, Ihnen 
meine aufricbtige Bewunderung Ihrer auBerordentlichen Fahigkeit klar 
zu urtheilen und zu schliefien auszudrucken. Wie mir Hookee kiirz- 
lich in einem Brief e sagte, sind Sie mehr als irgend jemand An- 
ders voUstandig Herr iiber den Gegenstand. Ich erklare, da6 Sie 
mein Buch so gut kennen wie ich selbst und fiir die Frage neue 
Reihen von Erlauterungen und Beweisen beibiingen, in einer Art und 
Weise, welche mein Erstaunen und beinahe meinen Neid erregt. Ich 
meine, ich bewundere diese Discussionen beinahe noch mehr als Ihren 
Artikel in Silliman's Journal. Jedes einzelne Wort scheint sorgfaltig 
abgewogen zu sein und wirkt wie ein Zweiunddreifiig-Pfunder. Es 
lafit mich wiinschen (ich weifi aber, da6 Sie nicht Zeit dazu haben), 
dafi Sie noch mehr im Detail schreiben und beispielsweise die That- 
sachen iiber die Variabilitat der americanischen wilden Fruchtarten 
mittheilen konnten. Das , Athenaeum' hat die weiteste Verbreitung; 
ich habe daher mein Exemplar dem Herausgeber mit der Bitte ge- 
schickt, er mochte die erste Discussion abdrucken ; ich furchte aber 
sehr, dafi er es nicht thun wird, da er iiber die Sache in einem so 
feindseligen Sinne berichtet hat .... Ich bin sehr begierig auf die 
August-Nummer (und werde sie bestellen), sobald ich erfahre, daB 
sie Ihre Recension der Recensionen enthalt. Ich komme zu der 
SchluBfolgerung, dafi Sie einen Fehler begangen haben, Botaniker zu 
sein, Sie soUten ein Rechtsanwalt sein. 

. . . Henslow "^^ und Daubeny sind schwankend geworden. Hooker 
theilt mir mit, dafi er von Hochstetter gehort habe, meine Anschau- 
ungen machten in Deutschland einen ganz betrachtlichen Fortschritt 



^^ 10. April, 1860. Dr. Gray kritisirte im Detail „inelirere der in der 
vorhergehenden Sitzung von Mr. [J. A.] Lowell, Prof. Bow en nnd Prof. 
Agassiz aufgestellten Satze'^. Sie warden abgedruckt im , Athenaeum', 
4. Aug., 1860. 

^^ Professor Henslow wnrde in der December-Nummer von ,Macmillan^s 
Magazine^ als ein Anhanger der Evolntionstheorie erwahnt. In Folge hiervon 
ver5ffentlichte er in der Febmar-Nnmmer des folgenden Jahres einen Brief, ran. 
seine Stellong zn bezeichnen. Dies that er dadorch, dafi er Ausziige ans einem 
Briefe des Be v. L. Jenyns (Blomefield) an ihn verdffentlichte , welche, wie 
er sagt, „sehr nahe" seine eigne Ansicht ansdrUckten. Mr. Blomefield schrieb: 
„Mir war nicht bekannt, daB Sie sich zn seiner (Darwin^s) Theorie bekehrt hatten, 
nnd ich kann kanm annehmen, dafi Sie dieselbe als Ganzes angenommen haben, 
wenn schon Sie, wie ich selbst^ soweit mit ihm gehe, sich vorznstellen, daB viele 
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und die guten Arbeiter erorterten die Frage. Bronn giebt am Ende 
seiner tlbersetzung ein Capitel mit kritischen Bemerkungen ; es ist 
aber ein so schweres Deutsch, da6 ich es bis jetzt noch nicht gelesen 
habe. Hopkins' Recension in ,Fraser's', wird fiir die beste der gegen 
uns erschienenen gehalten. Ich glaube, Hopkins opponirt deshalb 
so stark, weil der ganze Yerlauf seiner Studien ihn niemals dazu 
veranlaBt hat, viel tiber derartige Gegenstande, wie geographische 
Verbreitung, Classification, Homologie u. s. w. nachzudenken, so dafi 
er es nicht als eine Art von Erleichterung empfindet, irgend eine 
Art von Erklarung zu erhalten. 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Hartfield [Sussex], 30. JuU [I860]. 
.... Ich habe eine Menge angenehmer Briefe iiber die British 
Association erhalten, und unsere Seite scheint recht ordentlich vor- 
warts gekommen zu sein. Auf der andern Seite des Atlantischen 
Oceans scheint genau so viel Erorterung stattgefunden zu haben wie 
auf dieser. Niemand versteht den ganzen Fall besser als Asa Gray 
und er hat tapfer gefochten. Er ist ein ausgezeichneter Denker. Ich 
habe eine seiner im Druck erschienenen Erorterungen an unser ,Athe- 
naeum' gescHickt, und der Herausgeber sagt, er woUe sie abdrucken. 
Die jQuarterly' ist seit einiger Zeit erschienen. Sie enthalt keine 
Bosheit, was wundervoll ist . . . Sie lafit mich viele Dinge sagen, 
welche ich nicht gesagt habe. Am Schlusse citirt sie alle unsere 
Schlufifolgerungen gegen Lamarck und richtet eine feierhche Appella- 
tion an Sie, fest im wahren Glauben zu bleiben. Ich denke, es wird 

Sie doch ein wenig schwanken machen. hat geistvoUer Weise 

den Bischof (mit JMuRcmsoN) gegen Sie als Haupt der Uniformitarier 
losgelassen. Die einzige andere, der Erwahnung werthe Recension, 
auf die ich mich besinnen kann, steht in der dritten Nummer der 
,London Review' von einem Geologen und wunderbarer Weise giinstig. 
Sie ist sehr gut gemacht und ich mochte sehr gem wissen, wer der 
Verfasser ist. Nach Ihrer Riickkehr bin ich sehr begierig zu horen, 
ob Bronn's deutsche Obersetzung der ,Entstehung der Arten' irgend 
welche Aufmerksamkeit auf den Gegenstand gelenkt hat. Huxley 



der kleineren Gruppen, sowohl von Thieren als Pflanzen, in einer weit znriick- 
liegenden Periode eine gemeinsame Abstammnng gehabt haben* Ich sage nicht 
mit Manchen, dafi das Ganze seiner Theorie nicht wahr sein kdnne, — dafi sie 
aber bei weitem nicht bewiesen ist; ich bezweifle es anch, ob es jemals moglich 
sein wird, sie zn beweisen.^ 
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ist eifrig tiber einer ,Natural History Keview', welche er und einige 
Andere im Begriff sind herauszugeben, er hat so viele Assistenten erster 
Giite gefanden, dafi ich wirklich glaube, er wird sie zu einer hervor- 
ragenden Erscheinung machen. Ich habe Nichts gethan, ausgenom- 
men ein wenig botanischer Arbeit za meiner Unterhaltung. Spater 
werde ich sehr neugierig sein zu horen , ob Ihre Tour mit Erfolg 
ausgefiihrt worden ist, Ich erwarte, dafi Ihr Buch liber die geolo- 
gische Geschichte des Menschen mit aller Macht wie eine Bombe 
wirken wird. Ich hoffe, es lafit nicht lange mehr auf sich warten. 
Unsere freundlichsten Empfehlungen an Lady Lyell. Diese Zeilen 
sind des Schickens nicht werth, ich habe aber nichts Besseres zu 
sagen. 

. Herzlich ergeben der Ihrige, 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an F. Watkins'^ 

' Down, 30. Juli [I860]. 

Mein Heber Watkins, — Ihr Brief hat mir aufrichtige Freude 
gemacht. Bei dem zunickgezogenen Leben, welches ich ftihre, bei 
schlechter Gesundheit, denke ich alter Zeiten haufiger als es die 
meisten Menschen wahrscheinlich thun; und Ihr Gesicht steigt nun 
vor meiner Seele auf, mit dem angenehmen alten Ausdruck, so lebendig 
als sahe ich Sie selbst. 

Mein Buch ist vom Bischof von Oxford ordentlich herunter- 
gemacht, gepriesen und prachtvoll verhohnt worden ; nach dem aber, 
was ich von seinem Einflusse auf wirklich gute wissenschaftliche 
Arbeiter sehe, ftihle ich das Vertrauen, dafi ich, der Hauptsache 
nach, auf dem richtigen Wege bin. Was Ihre Frage betrifft, so 
meine ich, die Beweisgriinde sind kraftig, welche zeigen, dafi alle 
Thiere von vier oder fiinf urspriinglichen Formen abgestammt sind, 
und dafi Analogie und schwachere Griinde dazu fiihren zu zeigen, 
dafi Alle von einer einzigen Urform abstammen. 

Leben Sie wohl, mein alter Freund. Ich blicke auf die alten 
Zeiten in Cambridge mit unverwischter Freude zurdck. Glauben Sie 
mir, dafi ich bin 

Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 



" 8. 1. Bd. p. 163. 
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Th. H. Huxley an Ch. Darwin. 

6. Aug. 1860. 

Mein lieber Darwin, — Ich habe Ihnen einen neuen und grofien 
Verbiindeten far Sie anzukiindigen .... 

Von Baer schreibt mir folgendermaBen : — j,Et outre cela, 
je trouve que Vous ecrivez encore des recensions. Vous avez ecrit 
sur I'ouvrage de Mr. Darwin une critique , dont je n'ai trouve que 
des debris dans un journal allemand. J'ai oublie le nom terrible du 
journal anglais dans lequel se trouve Votre recension. En tout cas 
aussi je ne peux pas trouyer le journal ici. Comme je m'interesse 
beaucoup pour les id^es de Mr. Darwin ^^, sur lesquelles j'ai parle 
publiquement et sur lesquelles je ferai peut-etre imprimer quelque 
chose, — Vous m'obligeriez infiniment, si Vous pourriez me faire par- 
venir ce que Vous avez ecrit sur ces idees. 

„J'ai 6nonce les m^mes idees sur la transformation des types 
ou origine d'especes que Mr. Darwin. Mais c'est seulement sur 
la geographic zoologique que je m'appuie. Vous trouverez dans le 
dernier chapitre du traits ,Cber Papuas und Alfuren', que j'en parle 
tres decidement sans savoir que Mr. Darwhj s'occupait de cet objet" 

Die Abhandlung, auf welche sich von Baer hier bezieht, hat er 
mir gegeben als er in England war ; seitdem ich aber vor zwei Tagen 
diesen Brief erhalten habe, bin ich nicht im Stande gewesen, die 
Hand darauf zu legen. Sobald ich sie finde, will ich Sie wissen lassen 
was darin steht. 

Immer treulichst der Ihrige 

Th. H. Huxley. 

Ch. Darwin an Th. H. Huxley. 

Down, 8. Aug. [I860]. 
Mein lieber Huxley, — Ihr Brief enthielt eine prachtvolle Neuig- 
keit und ich danke Ihnen herzlich, da6 Sie mir ihn geschickt haben. 
Von Baer fiber wiegt mit aller Macht das ganze Gift der [,Edinburgh'] 
Recension und die schwachen Beweisgriinde Agassiz'. Wenn Sie 
an Von Baer schreiben, sagen Sie um Himmels willen, da6 wir ein 
Beifallsnicken als fur unsere Stellung zur Frage von groBtem Werthe 
betrachten wiirden; und wenn er irgend Etwas schreibt, bitten Sie 
ihn, uns ein Exemplar zu schicken, denn ich wiirde es iibersetzen 
lassen und versuchen, es im ,Athenaeum' oder in Silliman's Journal 



" 8. Bd. 2, p. 181 ; Anm. 6. 
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zu verofifentlichen , um Agassiz einen kleinen Stofi zu geben .... 
Haben Sie Agassiz' schwachen metaphysischen und theologischen 
AngriiBf auf die ,Entsteliung der Arten' in der letzten Nummer von 
,Silliman' gesehen?^^ Ich wurde sie schicken, ich denke aber, es 
wird Ihnen weniger Muhe machen, sie in London zu sehen, als sie 
mir wieder zuriickzuschicken. Rud. Wagner hat mir eine deutsche 
Brochure ^* geschickt , in der er einen Auszug aus Agassiz' ,Essay 
of Classification' „mit Riicksicht auf Darwin's Ansichten" u. s. w. u. s. w. 
giebt. Er wtirde nicht in ,gefahrlicher Weite' mit gehen, glaubt aber, 
die Wahrheit liege halbwegs mitten inne zwischen Agassiz und der 
,Entstehung'. Da er einmal so weit geht, so wird er nolens volens 
noch weiter zu gehen haben. Er sagt, er sei im Begriff, mich in 
[seinem] Jahresbericht zu besprechen. Mein guter und liebenswiir- 
diger Agent zur Verbreitung des Evangeliums — d. h. des Teufels 
Evangeliums. 

Stets der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 11. Aug. [I860]. 

.... Ich habe Woodward ausgelacht, welcher denkt, da6 Sie 
ein Mann seien, der sich in seinem Urtheile durch die Stimme des 
Publicums beeinflussen lassen konnte; und doch war ich, nachdem 
ich ihn grtindlich verhohnt hatte, genothigt zu bekennen, dafi ich 
Befiirchtungen gehegt habe, was wohl das viele schwere Geschiitz, 
das von bedeutenden Mannem auf Sie abgefeuert worden ist, fur 
eine Wirkung hervorbringen mochte. Da ich eine librige (mir von 
Murray geschickte) Nummer der ,Quarterly Review' habe, habe ich 
sie Ihnen mit dieser Post zugesandt, da sie Sie wohl amusiren wird. 
Der Anti-Jacobin-Theil hat mich unterhalten. Sie ist voU von Irr- 
thiimem und Hooker denkt daran, sie zu beantworten. Ein Blatt 



^' Das ,American Journal of Science and Arts* (gewohnlich als jSilliman's 
Journal* angefiihrt), Juli, 1866. Aus noch nicht erschienenen Bogen der ,Contri- 
T)ution8 to the Natural History of the United States*, Vol. 3 abgedruckt In 
meines Vaters Exemplar steht ein „Richtig* bei folgender Stelle: — „Wenn es 
nicht Darwin und seinen Anhangem gelingt nachzuweisen, daB der Eampf nm^s 
Leben noch etwas Weiteres erstrebt als die Existenz gewisser Individuen der 
anderer Individuen gegeniiber zu begtinstigen, warden sie bald finden, dafi sie 
einem Schatten nachjagen.** 

''* Louis Agassiz^ Principien der Classification etc. mit Riicksicht auf 
Darwin^s Ansicht. Separatabdruck aus den Gottingischen Gelehrten Anzeigen, 1860. 



Cap. 7. Agassiz. 323 

ist durch einen Carton ersetzt worden ; ich mochte wohl wissen, was 
fiir riesenhafte Schnitzer es enthalten haben mag. Hooker sagt, 

da6 auf dem Bischof gespielt hat und ihn jeden Ton hat an- 

geben lassen, den er gern wollte; er wiinschte den Artikel fur Sie 
so unangenehm wie moglich zu machen. Das ,Athenaeuni' will ich 
in einem oder zwei Tagen schicken. 

Da Sie za horen wiinschen, was fiir Recensionen erschienen 
sind, so mochte ich erwahnen, da6 Agassiz in der letzten Nummer 
des ,Silliman's Journal' eine Kanone abgefeuert hat, durchaus nicht 
gut, er leugnet Abanderung und griindet sich auf die VoUkommenheit 
der geologischen Beweise. Asa Gray erzahlt mir, daB ein sehr ge- 
scheidter Freund von ihm durch diese Recension von Agassiz beinahe 
zu unseren Ansichten bekehrt worden sei . . . . Professor Parsons '^^ 
hat in derselben Nummer von ,Silliman' einen speculativen Aufsatz 
herausgegeben, in dem er meine Vorstellungen corrigirt ; er ist nichts 
werth. In dem ,Highland Agricultural Journal' steht eine Recension 
von irgend einem Entomologen ; nicht viel werth. Dies ist AUes, auf 
das ich mich besinnen kann .... Wie Huxley sagt, das Peloton- 
Feuern muB nun bald aufhoren. Hooker und Huxley und Asa Gray 
sind, wie ich sehe, entschlossen , fest im Kampfe auszuhalten und 
nicht nachzugeben ; ich bin voUstandig uberzeugt, dafi, wenn Sie nur 
immer Etwas veroffentlichen werden, es eine groBe Wirkung auf alle 
Wankelmiithigen und auf viele Andere hervorbringen wird. Beilaufig, 
ich habe vergessen , Daubeny's Brochure ^^ zu erwahnen , sehr frei- 
miithig und ehrlich, aber wissenschaftlich schwach. Ich glaube, Hooker 
geht in diesem Sommer nirgends hin ; er ist ganz auBerordentlicli 
beschaftigt .... Er hat mir viele auBerst nette Briefe geschrieben. 
Ich werde sehr neugierig sein, nach Ihrer Riickkehr eine Schilderung 
Ihrer geologischen Thatigkeit zu horen. Da ich von Geologic spreche, 
Sie interessirten sich friiher einmal fiir die ,R6hren' in der Kreide. 
Ungefahr vor drei Jahren trat ganz plotzlich ein vollkommen kreis- 
formiges Loch in einem ebenen Grasfelde zu Jedermanns Erstaunen 
auf und wurde mit vielen Karrenladungen von Erde ausgefullt ; nun 
ist es vor zwei oder drei Tagen wiederum kreisformig ungefahr zwei 
FuB mehr noch gesunken. Wie deutlich weist dies auf das hin, was 



" Theophilus Parsons, Professor der Rechte an der Harvard Uni- 
versitat. 

^^ Bemerknngen iiber die Endnrsachen der Sexualitat der Pflanzen, mit 
besonderer Beziehung auf Mr. Darwin's Werk iiber die ,Entstehung der Arten*. 
— in: Report, Brit. Assoc. 1860. 

21* 
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jetzt noch langsam vor sich geht. Heute morgen habe ich die Ar- 
beit wieder aufgenommen und bin bei den Hunden ; wenn ich meine 
kurze Erorterung tiber dieselben geschrieben haben werde, will ich 
sie abschreiben lassen, und Sie konnen dann, wenn Sie es wunschen, 
sehen, wie die Beweise in Bezug auf ihren vielfachen Ursprung stehen. 
Da Sie dies for bedentungsvoU zu halten scheinen, diirfte es viel- 
leicht des Lesens werth sein ; doch bin ich nicht ganz sicher, ob Sie 
zu dem namlichen wahrscheinlichen Schlusse kommen werden, wie 
ich gelangt bin. Beilaufig, der Bischof macht mir damit einen wirk- 
samen Vorwurf, dafi er mehrere Falle zusammenbringt, wo ich sehr 
mit Zweifeln spreche; dies ist aber sehr unbillig, da in derartigen 
Fallen wie beim Hunde die Beweise sehr zweifelhaft sind und sein 
mussen .... 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 11. August [I860]. 

Mein lieber Gray, — Bei meiner Rtickkehr nach Hause von 
Sussex ungefahr vor einer Woche, fand ich mehrere, mir von Ihnen 
geschickten Artikel. Den ersten Artikel aus dem , Atlantic Monthly' 
zu besitzen bin ich sehr froh. Beilaufig, der Herausgeber des ,Athe- 
naeum' '^'^ hat Ihre Antwort an Agassiz, Bowen und Co. aufgenommen, 
und als ich dieselbe darin las, habe ich sie fast noch mehr be- 
wundert als zuerst. Sie schien mir wirklich bewundernswerth in ihrer 
Zusammengedrangtheit, Kraft, Klarheit und Neuheit. 

Ich bin uberrascht, dafi es Agassiz nicht gelungen ist, etwas 
Besseres zu schreiben. Wie absurd ist das logische Wortspiel: — 
„wenn Species nicht existiren, wie konnen sie variiren?" Als wenn 
irgend Jemand ihre zeitweise Existenz bezweifelt hatte. Wie kuhl 
nimmt eran, dafi es einen scharfausgesprochenenDnterschiedzwischen 
individuellen Differenzen und Varietaten gebe. Es ist nicht zu ver- 
wundem, da6 ein Mann, welcher identische Formen, wenn sie in 
zwei verschiedenen Landern gefunden werden, verschiedene Species 
nennt, keine Abanderung in der Natur finden kann. Wie vemunft- 
widrig^st es ferner anzunehmen, da6 domesticirte , vom Menschen 
zur Befriedigung seiner eigenen Liebhabereien ausgewahlte Varietaten 
natiirlichen Varietaten oder Species ahnlich sein soUten. Der ganze 
Artikel scheint mir schwach zu sein; er scheint mir kaum einer 
Antwort im Einzelnen werth zu sein (selbst wenn ich es thun konnte, 
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ich bezweifle aber, ob ich Ihr Geschick besitie hervorragende Punkte 
zu ergreifen und festzunagehi), und Sie haben aucb in der That 
schon mehrere Punkte beantwortet. Ohne Zweifel ist Agassiz' Namen 
ein schweres Gewicht gegen uns . . . 

Wenn Sie Professor Parsons sehen, wollen Sie ihm fiir den 
auBerst freimiithigen und billigen Geist , in welchem sein Essay '® 
geschrieben ist, danken, Seien Sie so gut ihm zu sagen, daB ich 
Viel iiber die Wahrscheinlichkeit des Auftretens gunstiger Monstro- 
sitaten (d. h. grofier und bedeutender Abanderung) nachgedacht 
habe. Ich habe natiirlich dagegen keine Einwendung zu machen, 
es wurde vielmehr mir eine groBe Hiilfe sein, ich habe aber die ganze 
Sache nicht erwahnt, denn nach langer Mtihe habe ich Nichts finden 
konnen, was mich iiber die Wahrscheinlichkeit derartiger Vorkomm- 
nisse befriedigt hatte. In beinahe jedem einzelnen Fall findet sich 
eine zu umfassende, zu complicirte, und zu schone Anpassung in 
jedem Gebilde um an seine plotzliche Entstehung zu glauben. Ich 
habe in dem Abschnitt iiber die wundervoU mit Hakchen versehenen 
Samen auf eine derartige Moglichkeit hingedeutet. Monstrositaten 
sind geneigt unfruchtbar zu sein, oder die monstrosen Eigenthiim- 
lichkeiten nicht zu iiberliefern. Betrachten Sie die Feinheit der 
Abstufung an den Muscheln der aufeinanderfolgenden Sub-Etagen 
einer und der namlichen groBen Formation; ich konnte noch viele 
andere Betrachtungen anfiihren, welche auch eine derartige Ansicht 
bezweifeln lieBen. Sie hat ohne Zweifel in einer gewissen Ausdehn- 
ung bei domesticirten Erzeugnissen Giiltigkeit, wo der Mensch 
solche abrupte Structurveranderungen bewahrt. Es amusirte mich zu 
sehen, daB Sir R. MuRcmsoN angefiihrt wurde als Richter iiber die 
Verwandtschaften der Thiere und ich bekam einen kalten Schauder, 
als ich Jemand dariiber speculiren horte, daB ein echtes Krusten- 
thier einen echten Fisch erzeuge!^^ 

Treulichst der Ihrige 

Ch. Darwin. 



" ,Sillimaii'8 Journal* July, 1860. 

^* Parsons, a. a. 0. p. 6 sagt, wo er von Pterichthya und Cephalaapis 
spricht: — „l8t es nun wohl zu viel aus diesen Thatsachen geschlossen, dafi 
jedes von diesen Thieren , wenn es Crustaceen waren, einem Fisch so ahnlich 
war , dafi einige von seinen Eiern Fische geworden sein kSnnten , oder wenn' es 
selbst ein Fisch war, dafi es einem Krustenthier so nahe war, dafi es aus dem 
£ie eines Erustenthieres hervorgegangen sein konnte?" 
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Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 1. September [I860]. 

Mein lieber Lyell, — Ihr Brief vom 28., welchen ich diesen 
Morgen erhalten habe, hat mich sehr interessirt. Er hat mich ent- 
ztickt, weil er mir beweist, daB Sie in der letzten Zeit ziemlich 
viel fiber natiirliche Zuchtwahl nachgedacht haben. Wenige Dinge 
haben mich mehr dberrascht als der vollstandige Mangel an mir 
neuen Einwendungen oder Schwierigkeiten in den verofifentlichten 
Besprechungen. Ihre Bemerkungen sind von einem verschiedenen 
Geprage und sind mir neu. Ich will dieselben schnell durchgehen 
und ein paar vertheidigende Anmerkungen machen, wie sie mir gerade 
einfallen. 

Die Moglichkeit, dafi die Galapagos continuirlich mit America 
verbunden gewesen sein kSnnten, habe ich nur aus Nachgiebigkeit 
gegen die Viel en aufgenommen, welche an Forbes' Theorie glauben, 
und habe die Gefahr einer solchen Annahme nicht gleich gesehen, 
in Betreff der kleinen Saugethiere, welche in einem solchen Falle 
dort leben bleiben wiirden. Gerade das Beispiel der Galapagos hat 
mich in der That wegen gewisser Thatsachen in Bezug auf litorale 
Seemuscheln (namlich litoraler Species aus dem Stillen Ocean und 
von Slid- America) mehr als irgend ein anderer Fall uberzeugt, da6 
die Galapagos niemals mit dem Festlande continuirlich verbunden 
gewesen sind; es war blofie niedrige Unterwurfigkeit und Furcht 
vor Hooker und Co. 

Was Atolle betrifft, so meine ich, Saugethiere wiirden kaum 
sehr lange leben bleiben, selbst wenn die Hauptinseln (denn wie 
ich in meinem Corallenbuche gesagt habe, sieht die DmriBlinie der 
Gruppen von Atollen nicht so aus wie ein friiherer Continent) von 
Saugethieren besetzt gewesen waren, und zwar wegen des auBerst 
kleinen Gebiets, der sehr eigenartigen Bedingungen und der Wahr- 
scheinlichkeit, daB wahrend der Senkung alle oder nahe^ alle Atolle 
wahrend ihrer Existenz als Atolle viele Male vom Meere durchbrochen 
und iiberfluthet worden sind. 

Ich kann mir kein existirendes Reptil vorstellen, was in ein 
Saugethier umgewandelt worden ware. Nach den Homologien wiirde 
ich es als feststehend ansehen, daB alle Saugethiere von irgend einem 
einzigen Urerzeuger herstammen. Was dessen Natur war, istunmoglich 
durch Speculation zu ermitteln. Wahrscheinlich dem Ornithorhynchus 
oder der Echidna ahnlicher als irgend eine bekannte Form; da 
diese Thiere Reptilien-Charactere (und in einem geringeren Grade 
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Vogel-Charactere) mit Saugethiennerkmalen combiniren. Wir miissen 
uns irgend eine Fonn als intermediar vorstellen , wie es jetzt Lepido- 
siren zwischen Keptilien und Fischen ist, und zwar einerseits 
zwischen Saugethieren und Vogeln (denn sie bewahren langer noch 
den namlichen embryonalen Character) und andererseits zwischen 
ersteren und Reptilien. Was das betrifift, dafi ein Saugethier nicht 
auf einer Insel entwickelt worden ist, so mu6 — auBer dem 
Mangel an Zeit ftir eine so wundergleiche Entwicklung, der noth- 
wendige und eigenthtimliche Urerzeuger auf die Insel gekommen 
sein, welcher einen Character wie der Embryo eines Saugethieres 
besafi, und nicht etwa ein bereits entwickeltes Reptil, Vogel 
oder Fisch. 

Wir konnten wohl einem Vogel die Lebensgewohnheiten eines 
Saugethiers geben, aber die Vererbung wiirde beinahe fur alle Ewig- 
keit etwas von dem vogelahnlichen Bau bewahren und es verhindem, 
da6 ein neues Geschopf als ein echtes Saugethier eingeordnet werden 
konnte. 

Ich habe oft fiber das Alter von Inseln Speculationen an- 
gestellt, aber nicht mit Ihrer Scharfe, auch durchaus nicht von dem 
Gesichtspunkte aus, daB natiirliche Zuchtwahl das nicht gethan 
haben konnte, was vorher zu erwarten gewesen ware. Das Argument 
von den litoralen miocenen Muscheln auf den canarischen Inseln ist 
fur mich neu. Das hohe Alter von St. Helena (wegen des Grades 
der Denudation) hat einen tiefen Eindruck auf mich gemacht, und 
sein Alter stimmt mit der Eigenthumlichkeit seiner Flora iiberein. 
Was den Umstand betrifift, da6 Fledermause auf Neu-Seeland (NB. Es 
giebt zwei oder drei europaische Fledermause auf Madeira, und ich 
meine auch auf der Gruppe der Canaren) nicht haben eine Gruppe 
nichtfliegender Fledermause entstehen lassen, so ist dies, wie Sie 
jetzt den Fall hinstellen, iiberraschend ; noch ganz besonders, wenn 
die Gattung von Fledermausen in Neu-Seeland sehr eigenthiimlich 
ist und daher wahrscheinUch seit sehr langer Zeit dort eingefuhrt 
worden ist, und da Sie jetzt auch von Fossilien aus der Kreide dort 
sprechen. Es mufi aber der erste nothwendige Schritt dazu nach- 
gewiesen werden, namlich eine Fledermaus, welche sich daran ge- 
wohnt, die Nahrung auf dem Boden zu suchen, oder sonst irgend- 
wie und irgendwo, ausgenommen in der Luft. Ich bin zu dem 
Bekenntnis verbunden, dafi ich eine einzige derartige Thatsache 
kenne, namlich eine indische Species, welche Frosche todtet. Be- 
achten Sie, dafi ich in meinem unglucklichen Beispiel vom Eisbar 
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zeige, der erste Schritt, durch welchen die Umwandlung in ein Wal- 
thier „leicht sein wiirde", werde „keine Schwierigkeit darbieten^!! 
Dasselbe gilt far Robben, ich kenne keine Thatsache, welche auch 
nor die allergeringste beginnende Abanderung von Robben darbote, 
die am Ufer ihre Nahrung suchten. Oberdies wandern Robben be- 
deutend; ich habe vergebens gesucht, aber habe nicht ein en ein- 
zigen Fall von irgend einer Species von Robbe finden konnen, welche 
auf irgend welche Inseln beschrankt ware. Es wtirden daher Wan- 
derer geneigt sein, sich mit Individuen, welche an einer Insel einer 
Abanderung unterliegen, zu kreuzen, wie es bei den Landvogeln von 
Madeira und den Bermudas der Fall ist. Dieselbe Bemerkung gilt 
gleichmaBig auch fiir Fledermause, da sie haufig vom Festlande auf 
die Bermudas kommen, trotzdem sie 600 Miles davon entfernt sind. 
Was den Amhlyrhynchus von den Galapagos betrifift, so konnte man 
es, da marine Lebensgewohnheiten bei Sauriem so selten sind, und 
die terrestrischen Species auf einige wenige centrale Inselchen be- 
schrankt sind, ftir wahrscheinlich halten, daB zuerst sein Drerzeuger 
auf die Galapagos kam; von welchem Lande her ist unmoglich zu 
sagen, da, wie ich glaube, seine Verwandtschaft mit irgend einer 
bekannten Species riicht sehr deutlich ist. Die Nachkommen der 
auf dem Lande lebenden Species ist wahrscheinUch marin geworden. 
In diesem Falle nun behaupte ich nicht, Abanderung in der Lebens- 
weise nachweisen zu konnen ; wir haben aber in der auf dem Lande 
lebenden Species einen Pflanzenfresser vor uns (an und ftir sich schon 
ein ziemlich ungewohnlicher Umstand), hauptsachlich Flechten fressend, 
es wiirde daher fur ihre Nachkommen keine sehr grofie Abanderung, 
sich zuerst von litoralen Algen und dann von submarin wachsenden 
Algen zu emahren. Ich habe zu meiner Yertheidigung gesagt, was 
ich sagen konnte ; aber Sie haben einen guten Angriffspunkt heraus- 
gegriffen. Wir miissen uns indessen immer daran erinnem, daB keine 
Umwandlung jemals bewirkt werden wird, bis eine Abanderung in 
der Lebensweise oder im Baue oder in beiden zufallig in der 
richtigen Richtung auftreten, so dafi sie dem in Frage stehenden 
Organismus einen Vortheil uber andere bereits sich eingerichtet 
habende Besitzer von Stellen zu Lande oder zu Wasser gewahrt, 
und dies kann in irgend einem besondem Falle unbestimmt lange 
dauern. Es freut mich sehr zu horen, daB Sie mein Hunde-Manu- 
script lesen woUen, denn es wird fiir mich von Bedeutung sein zu 
sehen, was Sie vom Abwagen des Beweismaterials denken. Hat man 
lange liber einen Gegenstand nachgegriibelt, so ist es oft schwer zu 
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urtheilen. Mit herzlichem Danke fiir Ihren aufierst interessanten 
Brief! Leben Sie wohl. 

Mein theurer alter Meister, 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 2. September [I860]. 

Mein lieber Hooker, — Ich bin ganz betaubt von Ihrer Mit- 
theilung, die ich diesen Morgen erhalten habe. Ich bin eine solch' 
alte Schlafmtitze geworden, daB ich liber Ihren Muth ganz bestiirzt 
worden bin. Um Gotteswillen gehen Sie nicht und lassen Sie sich 
nicht den Hals abschneiden. Gerechter Himmel, ich meine Sie miissen 
ein bischen verriickt geworden sein. Ich mu6 bekennen, es wird 
eine aufierst interessante Toar sein; und wenn Sie auf den Gipfel 
des Libanon gelangen, vermuthe ich, ganz auBerordentlich interessant. 
— Sie soUten dort alle moglichen Kafer unter Steinen sammeln; 
die Entomologen sind aber so langsame Gesellen. Ich bin liber- 
zeugt, es ware kein Resultat von ihnen herauszukriegen. Sie haben 
noch nie die alpinen Formen von GroBbritannien bearbeitet. 

Wenn Sie auf irgend welche Salzseen stoBen, achten Sie auf 
ihre minutiose Flora und Fauna ; ich bin oft dariiber uberrascht ge- 
wesen, wie wenig dies beachtet worden ist. 

Ich habe einen langen Brief von Lyell gehabt, welcher scharf- 
sinnig Schwierigkeiten vorbringt, die der natiirUchen Zuchtwahl ent- 
gegenstehen, weil sie nicht mehr geleistet habe als sie hat. Das 
ist sehr gut, da es dafiir spricht, dafi er den Gegenstand voUstftndig 
beherrscht, und da es zeigt, er meint es ernstUch. Cberhaupt ein 
durchaus trefifender Brief, er erfreut mich bis in die Falten meines 
Herzens. 

. . . Wie werde ich Sie vermissen, mein bester und liebens- 
wiirdigster Freund. Gott segne Sie! 

Immer herzlich ergeben der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 10. September [I860]. 
. . . Sie werden meines Lobes miide sein; es^^ bertihrt mich 
aber als ganz bewunderungswiirdig entwickelt und so gut und an- 



«o Dr. G r a y , in der , Atlantic Monthly* ftir Juli, 1860. 
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genehm geschrieben. Ihre vielen bildlichen Vergleiche sind unnach- 
ahmlich gat. Ich habe in einem frtihern Briefe gesagt, daB Sie 
ein Kechtsgelehrter waren, ich habe mich aber grobUch geirrt, Sie 
sind sicherlich ein Dichter. Nein, bei Gott, ich will Ihnen sagen, 
was Sie sind, eine hybride Form, eine complicirte Kreuzung zwischen 
einem Rechtsgelehrten , Poeten, Naturforscher und Theologen! Hat 
man friiher jemals ein solches Monstrum. gesehen? 

Ich habe soeben noch einmal die Stellen dnrchgesehen, welche 
ich als mir ganz extra gut erscheinend angestrichen hatte ; ich sehe 
aber, sie sind zu zahlreich am sie speciell anftihren za konnen, and 
das ist keine Cbertreibung. Mein Aage fallt jetzt zafallig aaf die 
gltickliche Vergleichang der Farben des Prisma mit anseren natiir- 
lichen Grappen. Ich finde einen kleinen Irrthum in Bezug aaf fos- 
siles Rind in Siid-Amerika. 

Es ist merkwurdig, wie ein Jeder, so vermathe ich, die Arga- 
mente mit einer verschiedenen Wage abwagt; Embryologie ist for 
mich bei weitem die starkste einzelne Classe von Thatsachen, die 
zu Gunsten einer Veranderung spricht, und ich denke, nicht ein 
einziger von meinen Recensenten hat dies erwahnt. DaB Abander- 
ung nicht in einem sehr fruhen Alter eintritt und nicht in einer 
sehr fruhen entsprechenden Periode vererbt wird, erklart, so wie es 
mir scheint, die groBartigste von alien Thatsachen in der Natur- 
geschichte, oder vielmehr in der Zoologie, namlich die AhnUchkeit 
der Embryonen . . . 

[Dr. Gray schrieb drei Artikel in die , Atlantic Monthly' far 
Juli, August und October, welche 1861 als Brochure wieder ab- 
gedruckt wurden and jetzt das dritte Capitel in den ,Darwiniana' 
(1876) bilden, mit der Cberschrift : ,Naturliche Zuchtwahl nicht un- 
vereinbar mit natiirlicher Theologie'.] 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 12. September [I860]. 
Mein lieber Lyell, — Es ist mir niemals eingefallen, Ihren 
Brief irgend Jemanden zu zeigen. In einem Brief an Hooker habe 
ich erwahnt, daB mich ein Brief von Ihnen mit eigenthilmlichen 
Einwendungen bedeutend interessirt habe, die sich hauptsachlich 
darauf grunden, dafi Naturliche Zuchtwahl nicht so viel fertig ge- 
bracht habe als man wohl hatte erwarten konnen ... In Ihrem 
soeben empfangenen Briefe haben Sie Ihren Fall versus Naturliche 
Zuchtwahl noch verbessert, and es ddrfte auf das Publicum wirken 
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(lassen Sie sich durch die Neuheit nicht verffthren, es zu stark dar- 
zustellen); und doch scheint es mir aJs sei es nicht wirklich 
sehr vernichtend , obschon ich Ihren Fall nicht beantworten kann, 
besonders, wamm Nagethiere nicht in Australien hoch entwickelt 
worden sind. Sie miissen annehinen, daB sie Australien fur eine 
sehr lange Periode bewohnt haben, und dies kann der Fall sein oder 
kann es nicht sein. Ich ftihle aber, unsere Dnwissenheit daruber, 
warum eine Form mit nahezu derselben Structur erhalten worden 
ist, oder in ihrer Organisation 'fortschreitet, oder selbst zuriickschrei- 
tet, oder zum Aussterben gebracht wird, ist so tief, daB ich auf 
die ganze Schwierigkeit kein groBes Gewicht legen kann. Dann 
wissen wir nicht, wie Sie in Ihrem Briefe oft sagen, wie viele 
geologische Zeitraume es gekostet haben dtirfte, irgend einen groBen 
Fortschritt in der Organisation herv6rzubringen. Erinnern Sie sich 
der AiBfen in den eocenen Formationen; ich gebe aber zu, daB Sie 
eine ausgezeichnete Einwendung und Schwierigkeit ausfindig gemacht 
haben, und ich kann nur unbefriedigende und vollkommen un- 
bestimmte Antworten geben, solche, wie Sie sich selbst schon ge- 
geben haben; indessen legen Sie kaum hinlangliches Gewicht auf 
die absolute Nothwendigkeit, daB Abanderungen zuerst in der rich- 
tigen Richtung auftreten, videlicet, daB Bobben anfangen sich am 
Strand e Nahrung zu holen. 

Ich stimme vollkommen mit dem uberein, was Sie dariiber 
sagen, daB nur eine Species unter vielen modificirt wird. Ich er- 
innere mich, daB mir dies sehr auffiel, als ich die Varietaten von 
Pflanzen tabellarisch zusammenstellte , und ich gebe auch irgendwo 
eine Erorterung Aber diesen Punkt. Es ist absolut in meinen Ideen 
fiber Classification und Divergenz mit enthalten, daB nur eine oder 
zwei Species, selbst von groBen Gattungen, neuen Species zum Aus- 
gangspunkt dienen; und viele ganze Gattungen werden ganzlich 
erloschen . . .". Bitte sehen Sie nach, p. 341 der ,Entstehung der 
Arten'. Ich kann mich aber nicht erinnern in der ,Entstehung' 
die Thatsache angegeben zu haben, daB in jeder Gattung nur sehr 
wenige Arten abandern. Sie haben in Ihrem Briefe die Anschau- 
ung viel besser dargestellt. Anstatt zu sagen, wie ich es oft ge- 
than habe, daB sehr wenige Species zu derselben Zeit variiren, hatte 
ich sagen soil en, daB sehr wenige Species eines Genus jemals so 
abandern, daB sie modificirt werden ; denn dies ist die fundamental 
Erklarung der Classification und ist in meinem gestochenen Schema 
dargestellt . . . 
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Ich stimme voUstandig mit Ihnen fiber die merkwurdige und 
unerklarliche Thatsache uberein, da6 Ornithorhynchus erhalten wor- 
den ist, oder Trigonia in Australien, oder die silurische Lingida. 
Ich wiederhole mir immerfort, dafi wir kaum wissen, warum eine 
einzelne Species selten oder gemein ist in den bestbekannten Lan- 
dem. Ich habe irgendwo eine Sammlung von Notizen iiber die 
Bewohner von SiiBwasser; es ist eigenthiimlich, wie viele derselben 
alte oder intermediare Formen sind; dies kann, meine ich, dadurch 
erklart werden, dafi auf kleinen beschrankten Gebieten, wie sammt- 
liche siifien Gewasser verglichen mit dem Meere oder dem Lande 
solche bilden, die Concurrenz weniger heftig und der Fortschritt der 
Umanderang langsamer gewesen ist. 

Ich sehe, dafi Sie auf der letzten Seite als auf eine Schwierig- 
keit noch darauf hinweisen, dafi die Marsupialien in Australien nicht 
placentale Saugethiere. geworden sind; dies haben Sie aber, wie ich 
meine, durchaus kein Recht zu erwarten; denn wir miissen die 
Marsupialien und Placentalen als von irgend einer intermediaren und 
niedrigen Form abstammend ansehen. Das Argument, dafi Nage- 
thiere nicht in Australien (vorausgesetzt, dafi sie dort lange existirt 
haben) zu einer hohen Entwicklung gelangt sind, ist viel starker. 
Ich sehe mit Trauer, dafi Sie auf die Erschafifung „verschiedener 
aufeinanderfolgender Typen ebenso wohl wie einer gewissen Anzahl 
verschiedener urspriinglicher Typen" anspielen. Denken Sie daran, 
dafi, wenn Sie dies annehmen, Sie den embryologischen Beweisgrund 
(fiir mich den gewichtigsten von alien) und den morphologischen 
oder homologischen aufgeben. Sie schneiden mir den Hals ab, und 
auch Ihren eignen ; und ich glaube, Sie erleben es, es zu bedauern. 
So viel fiber die Species. 

Der treffende Auszug, den E. abgeschrieben hat, war Ihre 
eigne Handschrift ! ! in einem Brief e an mich, vor vielen langen Jahren, 
welchen sie abgeschrieben und Mad. Sismondi geschickt hatte; vor 
Kurzem fand meine Tante beim Ordnen ihrer Briefe die von E. und 
schickte sie ihr zurfick .... Ich bin in der letzten Zeit schandhch 
faul gewesen, d. h. ich habe Beobachtungen gemacht^^ anstatt zu 
schreiben, und was fiir ein viel grofierer Scherz ist doch Beobachten 
als Schreiben. 

Herzlich der Ihrige 

Ch. Darwin. 



®^ Drosera. 
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Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

15, Marine Parade, Eastbonme, 

Sonntag [23. September, I860]. 

Mein lieber Lyell, — Ich bekam Ihren Brief vom 18. gerade 
vor meiner Abreise hierher. Sie sprechen davon, mir die Miihe des 
Beantwortens zu ersparen. Denken Sie niemals daran; denn ich 
sehe jeden Ihrer Briefe als eine Ehre und ein Vergnugen an, was 
ein gut Theil mehr ist als ich von manchen Briefen sagen kann die 
ich bekomme. Ich habe jetzt einen von 13 eng geschriebenen 
Folio-Seiten iiber Species zu beantworten. 

Ich bin sehr entschieden der Meinung, da6 alle Saugethiere 
von einer einzigen elterlichen Form abgestammt sein mussen. 
Cberlegen Sie sich die Menge von Einzelnheiten , sehr viele von 
ihnen von aufierst geringer Bedeutung ftir ihre Lebensweise (wie die 
Zahl der Enochen des Schadels, die Haarbedeckung, die identische 
embryonale Entwicklung u. s. w. u. s. w.). Dieses groBe Ma6 von 
Ahnlichkeit nun mufi ich als die sichere Folge der Vererbung von 
einer gemeinsamen Stammform ansehen. Ich weiB sehr wo hi, daB 
einige Falle vorkommen, in denen ein ahnliches oder nahezu ahn- 
liches Organ durch unabhangige Wirkungen der natiirlichen Zucht- 
wahl erlangt worden ist. Aber in den meisten derartigen Fallen 
solcher allem Anscheine nach so nahe einander ahnlicher Organe 
lafit sich irgend ein bedeutungsvoUer homologer Dnterschied nach- 
weisen. Bitte, lesen Sie einmal p. 193 die Stelle, die mit „die 
electrischen Organe" anfangt, und verlassen Sie sich auf mich, da6 
ich den Satz: „In alien diesen Fallen von zwei sehr verschiedenen 
Species" u. s. w. u. s. w. nicht voreilig eingeftigt habe, denn ich 
bin sorgfaltig auf jeden einzelnen Fall eingegangen. Wenden Sie 
dies Argument auf den ganzen Bau, innern und auBern, der Sauge- 
thiere an und Sie werden erkennen, warum ich so entschieden der 
Meinung bin, dafi sie alle von einem Drerzeuger abstammen. Ich 
habe soeben Ihren Brief noch einmal durchgelesen und bin nicht 
ganz sicher, ob ich Ihren Punkt richtig verstehe. 

Ich lege zwei schematische Darstellungen bei, um zu zeigen, 
in welcher Art und Weise ich vermuthe, daB sich die Saugethiere 
entwickelt haben diirften. Ich dachte ein wenig hieran, als ich auf 
p. 429 die Stelle niederschrieb , die anfangt: „Mr. Waterhouse" 
(Bitte lesen Sie den Absatz). Meine. Kenntnisse reichen nicht dazu 
aus, zwischen diesen beiden Darstellungen die Wahl zu treffen. 
Wenn das Gehirn der Beutelthiere im Embryonalzustande dem der 
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Placentalen sehr ahnlich ist, wiirde ich sehr entschieden No. 2 vor- 
ziehen, und dies stimmt auch zu dem hohen Alter von Microlestes. 
Als allgemeine Kegel wiirde ich No. 1 vorziehen ; ob die Marsu- 
pialien sich von einer sehr fruhen Periode an fortdauemd weiter- 
entwickelt haben oder in ihrer Stellung gehoben haben oder nicht, 
das hangt von Umsta.nden ab, welche zu complicirt sind um auch 
nur gemuthmaBt zu werden. Lingtda hat sich seit der silurischen 
Epoche nicht hoher gehoben, wahrend andere MoUusken gestiegen 
sein diirften. 
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A stellt in den vorstehenden schematischen Darstellungen eine un- 
bekannte Form dar, wahrscheinlich zwischeninne stehend zwischen 
Saugethieren, Reptilien und Vogeln, ebenso mitten innestehend, wie 
Lepidosiren jetzt zwischen Fischen und Batrachiern intermediar ist. 
Diese unbekannte Form ist wahrscheinlich naher mit Ornithorhynchus 
verwandt als mit irgend einer andem bekannten Form. 
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Ich glaube nicht, dafi der vielfache Ursprang der Hunde gegen 
den einfachen Ursprung des Menschen spricht . . . Alle Menschen- 
rassen sind so unendlich naher einander als irgend einem Affen, daB 
ich (wie in dem Falle der Abstammung aller Saugethiere von einem 
Urerzeuger) alle Menschenrassen als ganz sicher von einer Elternform 
abstammend ansehen mochte. Ich wiirde es fur wahrscheinlich 
halten, da6 die Menschenrassen friiher weniger zahlreich und weniger 
von einander abweichend waren als sie es jetzt sind, wenn nicht 
allerdings einige noch niedrigere und aberrantere Eassen als selbst 
die Hottentotten ausgestorben sind. Nimmt man an, wie ich es 
einmal thue, da6 unsere Hunde von zwei oder drei W6lfen, Schakals 
u. s. w. abstaramen, so sind diese doch, nach unserer Ansicht 
von einem einzigen weit zuriickliegenden unbekannten Urerzeuger 
abgestammt. Bei domesticirten Hunden ist die Frage einfach die, 
ob das ganze MaB von Verschiedenheit hervorgebracht worden ist, 
seitdem der Mensch eine einzelne Species domesticirt hat, oder ob 
ein Theil der Verschiedenheit im Naturzustande entsteht. Agassiz 
und Co. meinen, der Neger und der Caucasier seien jetzt verschiedene 
Species und es ist eine bloBe'leere Discussion, ob sie, wenn sie 
etwas weniger verschieden von einander waren, nach diesem MaB- 
stab des specifischen Werthes, Species genannt zu werden verdienen. 

Ich stimme mit Ihrer Antwort, welche Sie sich selbst uber 
diesen Punkt geben-, tiberein; und das Gleichnis, daB der Mensch 
irgend einen neuen Menschen, der sich jetzt entwickeln mochte, 
niederhalt, halte ich fiir zutreffend, gut und neu. Der weiBe Mensch 
„veredelt von der Oberflache der Erde weg" selbst Rassen, die ihm 
nahezu gleich sind. Was Inseln betrifft, so meine ich, wurde ich 
mich allein auf den Mangel an Zeit und nicht auf Fledermause und 
Nagethiere verlassen. 

NB. Ich kenne keinen Fall, wo Nagethiere auf oceanischen 
Inseln (ausgenommen meine Galapagos-Maus, welche vom Menschen 
eingefiihrt worden sein konnte) die Entwicklung anderer Classen 
niederhielten. Noch bedeutend mehr Gewicht wiirde ich dem Dm- 
stande beilegen, daB gegenwartig weder auf Inseln noch sonst irgendwo 
Thiere von einer, zwischen Saugethieren, Fischen, Reptilien u. s. w. 
mitten innestehenden Organisationsstufe, aus welcher ein Saugethier 
entwickelt werden konnte, bekannt sind. Wenn jedes Wirbelthier 
auf der ganzen Erde zerstort wiirde, mit Ausnahme unserer gegen- 
wartig gut entwickelten Reptilien, so konnten Millionen von 
Jahrtausenden vergehen, ehe Reptilien sich bis zu einer hohen, den 
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Saugethieren gleichen Stufe entwickelt haben konnten; und nach 
dem Grundsatze der Vererbung wiirde sie irgend eine voUstandig 
neue Classebilden, aberkeine Saugethiere, wennschonmoglicher- 
weise noch hoher geistig entwickelt! Ich habe keine Idee, ob 
Ihnen etwas an diesem, so speculativen Briefe gelegen sein wird. 

Treulichst der Ihrige 

Ch. Darwin. 
Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 26. September [I860]. 

. . . Ich habe einen Brief von vierzehn Folio-Seiten von Harvey 
gegen mein Buch erhalten, mit einigen scharfsinnigen und neuen 
Bemerkungen ; es ist aber eine auBerordentliche Thatsache , daB er 
auch durchaus nicht versteht, was ich unter Natiirlicher Zuchtwahl 
verstehe. Ich habe ihn gebeten den Dialog in der nachsten Nummer 
von ,Silliman' zu lesen, da Sie den Gegenstand niemals beriihren 
ohne ihn klarer zu machen. Ich betrachte es selbst als noch viel 
aufierordentlicher, da6 Sie niemals ein Wort sagen oder ein Epithet 
gebrauchen, welches nieht voUstandig meine Meinung ausdriickte. 
Nun gebrauchen Lyell, Hooker unA Andere, welche mein Buch voll- 
kommen verstehen, zuweilen Ausdriicke, gegen welche ich Ein- 
wendungen erhebe. Nun, Ihre auBerordentliche Muhe hat jetzt ein 
Ende; wenn meiner Ansicht irgend ein billiges MaB von Wahrheit 
innewohnt, so bin ich der festen Uberzeugung, daB Ihre groBe Be- 
miihung nicht weggeworfen ist . . . 

Ich hoffe noch und glaube es beinahe, daB die Zeit kommen 
>vird, wo Sie in dem Glauben an einen sehr bedeutenden Betrag von 
Modification der Species noch weiter gehen werden, als Sie anfangs 
giengen oder jetzt noch gehen. Konnen Sie mir sagen, ob Sie jetzt 
mehr oder fester glauben als Sie es zuerst thaten? Ich mochte 
das wirklich wissen. Ich kann aus meiner ungeheuren Correspon- 
denz mit Lyell, welcher anfangs gegen Vieles Einwendungen erhob, 
erkennen, daB er sich, vielleicht sich selbst unbewuBt, wahrend der 
letzten sechs Monate sehr bedeutend bekehrt hat, und ich meine, das 
ist selbst bei Hooker der Fall. Diese Thatsache floBt mir bei weitem 
mehr Vertrauen ein als irgend eine andere Thatsache . . . 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

15, Marine Parade, Eastbourne, 

Freitag Abend [25. September, I860]. 

. . . Es ist mir sehr lieb davon zu horen, daB die Deutschen 

mein Buch lesen. Niemand wird bekehrt werden, der nicht unab- 
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hangig angefangen hat in Bezug auf Species zu zweifeln. 1st nicht 
Kkohn^^ ein tiichtiger Mann? Ich habe lange daran gedacht, an 
ihn zu schreiben. Er hat iiber die Cirripedien gearbeitet und hat 
zwei oder drei riesenhafte Schnitzer entdeckt . . . fiber welche ich 
mich Gott sei Dank, ziemlich zweifelhaft ausgedriickt hatte. Die 
Zergliederung ist so schwierig, da6 selbst Huxley sich geirrt hat. 
Es ist hauptsachlich die Interpretation, welche ich von den Theilen 
gebe, welche unrecht ist, und nicht die Theile, wie ich sie beschreibe. 
Es waren aber riesige Schnitzer, und der Grund, warum ich das 
AUes sage, ist weil Krohn, anstatt durchaus ein Geschrei zu er- 
heben, meine Fehler mit der auBersten Milde und Freundlichkeit 
aufdeckt. Ich habe immer gemeint, ihm zu schreiben, um ihm zu 
danken. Ich vermuthe: Dr. Krohn, Bonn, wiirde ihn treffen. 

Ich kann nicht einsehen, wie der vielfache Drsprung der Hunde 
als ein Beweisgrund fiir den vielfachen Drsprung des Menschen bei- 
gebracht werden kann. Istlhre Empfindung nicht noch ein Cber- 
rest jener tief in unser AUer Seelen eingepragten Ansicht, da6 eine 
Species eine besondere Wesenheit ist, vollkommen verschieden von 
Varietat? Ist es nicht etwa der Fall, da6 das Beispiel der Hunde 
den von der Fruchtbarkeit hergenommenen Beweisgrund beeintrach- 
tigt, so da6 das eine hauptsachliche Argument dafur, da6 die Menschen- 
rassen Varietaten und nicht Species sind, — d. h. weil sie unter 
sich fruchtbar sind, bedeutend geschwacht wird? 

Ich stimme voUstandig mit dem iiberein, was Hooker sagt, da6, 
was fiir eine Variation im Zustande der Cultur moglich ist, auch im 
Naturzustande moglich ist; damit wird aber nicht gesagt, da6 
eine und dieselbe Form angehauft und erreicht wird ebenso durch 
die Zuchtwahl des Menschen zu seinem Vergntigen wie durch na- 
turliche Zuchtwahl zum eigenen Besten des Organismus. 

Da ich von „naturlicher Zuchtwahl" spreche : wenn ich noch 
einmal de novo anzufangen hatte, so wtirde ich „natiirliche Er- 
haltung" gebraucht haben. Denn ich finde, Leute wie Harvey in 
Dublin konnen mich nicht verstehen, trotzdem er das Buch zweimal 
gelesen hat. Dr. Gray vom britischen Museum bemerkte gegen mich, 
da6 „ Zuchtwahl augenscheinlich bei Pfianzen unmoglich sei! Niemand 



^' Es finden sich zwei Aofsatze von August Eroiin, einer fiber die 
Cementdriisen , der andere Uber die Entwicklnng der Cirripedien in Wiegmann^s 
Archiv, 25. und 26. Jahrgang. Mein Yater bat die Bemerkung gemacbt, dafi er 
^sicb fiber die Cementdrtisen schrecklicb getauscbt batte*^, s. Autobiograpbie, 
1. Bd. p. 73. 

Ch. Dabwin's Biographie H. (XV.) 22 
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konne ihm sagen, wie sie moglich sein konne !^ Und er konnte nun hin- 
zusetzen, daB es der Yerfasser ihm gegeniiber auch nicht versucht hat ! 

Immer herzlich der Ihrige 

Ch. Darwin. 
Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

15, Marine Parade, Eastbourne, 

8. October [I860]. 

Mein lieber Lyell, — Ich schicke Ihnen die [englische] Dber- 
setzung von Bronn®'; der erste Theil des Capitels mit AUgemein- 
heiten und Lobeserhebungen ist nicht mit ubersetzt. Es finden sich 
einige gute Treffer. Er bringt einen allem Anscheine nach, und zum 
Theil auch richtigen, wirksamen Fall gegen mich vor, sagt, da6 ich 
nicht erklaren konne, warum die eine Ratte einen langeren Schwanz 
und eine andere langere Ohren habe u. s. w. Er scheint sich aber 
nicht klar zu sein, wenn er annimmt, da6 diese Theile nicht alle 
zusammen abandem oder der eine Theil so unmerkbar vor dem 
andem, dafi es der Thatsache nach gleichzeitig sei. Ich mochte 
den Anhanger der Erschaffungshypothese fragen, ob er glaubt, diese 
Verschiedenheiten in den beiden Ratten seien von irgend welchem 
Nutzen oder stehen in irgend einer von Gesetzen des Wachsthums 
abhangigen Beziehung ; und wenn er dies zugiebt, diirfte auch Zucht- 
wahl in's Spiel kommen. Derjenige, welcher glaubt, Gott habe Thiere 
des bloBen Scherzes und der Abwechslung wegen einander ungleich 
geschaffen, wie der Mensch seine* Kleider, wird nicht zugeben , da6 
mein argumentum ad hominem irgend eine Kraft hat. 

Bronn irrt sich darin, da6 ich mehrere Glacialperioden annahme, 
mogen solche nun je vorgekommen sein oder nicht. 

Er irrt femer darin, dafi er mich annehmen lafit, die Ent- 
wicklung gienge in demselben Mafie in alien Theilen der Erde vor 
sich. Ich vermuthe, er hat dies mifiverstanden wegen der angenom- 
menen Wanderung der herrschenderen Foirmen in alle Regionen. 

Ich habe Dr. Bree®^ bestellt, und will es Ihnen leihen, wenn 
Sie es wiinschen und wenn es sich als gut herausstellt. 

.... Ich bin sehr froh dariiber, dafi ich Sie mifiverstanden habe 
in Bezug auf Species, welche die Fahigkeit abzuandern nicht be- 
sitzen, obschon thatsachlich wenige nur neue Species aus sich hervor- 
gehen lassen. Mir scheint, dafi ich Sie sehr leicht mifiverstehe ; ich 



^^ Eine Manuscript-Ubersetzang von Bronn^s Capitel mit seinen Ein- 
wendnngen am Ende seiner dentschen t]l)ersetznng der „£ntstehung der Arten". 
^ ,Species not Transmntable*, von C. R. Bree, 1860. 
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vermuthe, ich.bilde mir immer Einwendungen ein. Ihr Fall mit den 
Eothhaut-Indianem zeigt, da6 wir ganzlich ubereinstimmen .... 

Ich habe gestern einen Brief von Thwaites aus Ceylon erhalten, 
der fruher sehr oppositionell gesinnt ward. Er sagt jetzt: „ich finde, 
dafi , je vertrauter ich mit Ihren Ansichten liber die verschiedenen 
Erscheinungen in der Natur werde, sich dieselben immer mehr meiner 
Vorstellung empfehlen" .... 

Ch. Darwin an J. M. Rodwell^^ 

15, Marine Parade, Eastbourne, 

5. November [I860]. 

Mein werther Herr, — Ich bin Ihnen aufierst verbunden fiir 
Ihren Brief, welchen ich nur mit einem Plumpudding vergleichen kann, 
so voll ist er von guten Sachen. In Bezug auf die Katzen ®^ bin ich 
voreilig gewesen : doch habe ich mich bei dem, was ich gesagt habe, 
auf, wie es mir erschien, gute Autoritat verlassen. Der Rev. W. D. Fox 
hat mir eine Liste von Fallen verschiedener auslandischer Zuchten 
gegeben, bei denen er die Correlation beobachtet hat, und Jahre lang 
hat er vergebens nach einer Aasnahme gesucht. Ein franzosischer 
Aufsatz fiihrt gleichfalls zahlreiclie Falle an, und einen sehr merkwiir- 
digen Fall von einem Katzchen, welches allmahlichdie blaue Farbe 
in seinen Augen verlor und ebenso allmahlich die Fahigkeit zu horen 
erlangte. Ich hatte nichts von dem von Ihrem Onkel, Mr. Kirby®^, 
(den ich, so lange ich nur zuruck denken kann, hoch verehre) an- 
gefiihrten Umstand gehort, daB man sich mit dem Zuchten von Katzen 
Miihe gebe. Ich weiB nicht, ob Mr. Kirby Ihr Onkel durch Anhei- 
xathen war ; Ihr Brief zeigt mir aber, daB Sie eigentlich KiRBY'sches 
Blut in Ihren Adern haben miiBten , und daB , wenn Sie nicht die 
Sprachen ergriffen hatten, Sie ein Naturforscher ersten Ranges ge- 
worden waren. 

Ich hoffe zuversichtlich, daB Sie im Stande sein werden, Ihre 
Absicht, liber „Geburt, Leben und Tod von Wortern" zu schreiben, 



®* Rev. J. M. Rodwell, welcher mit meinem Vater in Cambridge war, 
«rinnert sich ihn haben sagen horen: — „Mir fallt es aof, dafi alle nnsere Kennt- 
nisse iiber den Ban nnserer Erde dem anfierordentlich gleich ist, was eine alte 
Henne von einem Hnndert Acker Landes wissen wiirde, an dessen einer Ecke 
sie scharrt." 

^ ^Katzen mit blanen Angen sind ansnahmslos tanb.'' Origin of Species 
1. ed. p. 12. 

^' William Kirby, mit S pence Verfasser der bekannten ,Einleitung in 
die Entomologie', 1818. 

22* 
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auszuftihren. Auf alle Falle haben Sie einen ganz famosen Titel und 
Manche glauben, da6 dies der allerschwierigste Theil eines Buches 
sei. Ich erinnere mich, daB einmal vor Jahren am Vorgebirge der 
Guten Hoffnung Sir J. Herschell zu mir sagte, ,ich wtinschte, es 
mochte Jemand einmal die Sprache so behandebi, wie Lyell die Geo- 
logie behandelt hat'. Was fiir ein Sprachgelehrter mussen Sie sein, 
den Koran zu 'iibersetzen ! Da ich selbst einen ganz nichtswurdi^ 
schlechten Kopf fiir Sprachen habe, so fiihle ich einen schrecklichen 
Respect vor Linguisten. 

Ich weiB nicht, ob das ,Etymological Dictionary' von meinem 
Schwager, Hensleigh Wedgwood, irgendwie in Ihrer Richtung gehalten 
ist; er handelt aber kurz von dem Drsprung der Worter, und, wie 
es mir scheint, sehr scharfsinnig. Sie sind so hebenswiirdig zu sagen^ 
da6 Sie mir irgend welche Thatsachen, die Ihnen aufstoBen durften, 
mittheilen woUen, und ganz sicher wtirde ich Ihnen auBerordentlich: 
dankbar dafiir sein. Von der Menge von Briefen, welche ich erhalte,. 
ist nicht einer unter taus^nden von solchem Werthe wie der Ihrige. 

Mit meinem herzlichen Danke und der Bitte, diesen unangemes- 
senen, in Eile geschriebenen Brief zu entschuldigen, bitte ich mir zu. 
glauben, dafi ich bin, 

Mein werther Herr, 

Aufrichtig verbunden der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an Ch. LyelL 

20. November [I860]. 
.... Ich habe noch nicht Muth gehabt, weder PfflLLiPs' ®® noch 
eine furchterlich lange feindselige Recension von Professor Bowen in 
den Quart -Abhandlungen der American Academy of Sciences®^ za 
lesen. (Beilaufig, ich hore, Agassiz ist im Begriffe, im nachsten Theile 
seiner ,Contributions' gegen mich loszubrennen.) Dank fiir Ihre Mit- 
theilung fiber den Verkauf der ,Entstehung', wovon ich nicht gehort 
hatte. In einiger Zeit wird, wie ich vermuthe, eine neue Auflage- 
kommen, und da brauche ich ganz speciell fiber einen Punkt Ihren 
Rath ; Sie wissen, ich halte Sie fiir den Weisesten der Menschen und 
werde mich absolut von Ihrem Rathe leiten lassen, Es ist 



88 ,Life on the Earth.' 

8® jRemarks on the latest form of the Development Theory.* By Professor 
Francis fiowen, Professor der Eeligions- und Moral-Philosophie an der Harvard 
Universitat, in: ,American Academy of Arts and Sciences*. Vol. 3. 
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mir eingefallen, da6 es v i e 1 1 e i c h t ein guter Plan ware, der ,Ent- 
stehung', welche bis jetzt keine hat, eine Anzahl von Anmerkungen 
(einige zwanzig bis vierzig oder fiinfzig) hinzuzufiigen, ausschlieBlich 
den Irrthiimern meiner Recensenten gewidmet. Es ist mir eingefallen, 
da6 da, wo sich ein Reeensent geirrt hat, auch ein gewohnlicher 
Leser sich irren konnte. Zweitens wird es aber auch den Lesern 
zeigen, daB sie sich nicht unbedingt auf die Kritiken verlassen diirfen. 
Drittens, wenn irgend eine specielle Thatsache angegriffen worden ist, 
mochte ich sie gem vertheidigen. Ich wiirde keinerlei Verstimmung 
durchblicken lassen. Ich lege eine ganz ungefahre Probe bei, ohne 
Sorgfalt oder Genauigkeit ausgefuhrt — nur nach dem Gedachtnis 
niedergeschrieben, — urn zerrissen zu werden, nur um zu zeigen, was 
fur eine Art von Dingen mir eingefallen ist. Wollen Sie mir die 
groBeFreundlichkeiterweisen, sich dies einmal ordent- 
lich zu liberlegen? 

Mir scheint es, als wiirde es eine gute Wirkung hervorbringen 
iind dem Leser etwas Vertrauen einfloBen. Es wiirde etwas entsetz- 
lich Langweiliges sein, alle Recensionen durchzugehen. 

Herzlich der Ihrige 

Ch. Darwin. 

[Hier folgen Beispiele solcher Anmerkungen fiir den FuB der 
Seiten, die Verweisungen auf Band und Seite noch leer gelassen. 
Man wird sehen, daB es in einigen Fallen so scheint, als habe er 
vergessen, daB er Anmerkungen schrieb, und als fiihre er fort, an 
Lyell zu schreiben: 

* Dr. Bree behanptet (p. ), dafi ich die Strnctar der Zellen derKorbbiene 
durch „die verworfene Theorie des Druckes" erklare. Ich sage aber kein Wort, wel- 
ches direct oder indirect so interpretirt werden kOnnte, als hatte es Bezng auf Druck. 

* Der Reeensent in der ,Edinburgh* (Vol. , p. ) citirt mein Buch 
als sagte ich darin, daB die „BUckenwirbel der Tanben in der Zahl abandern, nnd 
bestreitet die Thatsache". Ich habe nirgends die Riickenwirbel erwahnt, nur die 
Kreuzbein- und Schwanzwirbel. 

* Der Reeensent der , Edinburgh' bezweifelt es, daB diese Organe die Kie- 
men der Cirripedien sind. Professor Owen nimmt aber 1854 ohne Zogern an, 
dafi es die Kiemen sind, wie es schon vor langer Zeit John Hunter gethan hat. 

* Die verwiinschte Berechnung der Wealden-Formation mufi ausgestrichen 
werden, und dafiir eine Anmerkung hingesetzt, dafi ich nach einer Recension in 
der ,Saturday Review' und nach Phillips, da ich in seiner Inhaltsiibersicht sehe, 
dafi er es erwahnt, von ihrer Ungenauigkeit ilberzeugt bin. 

* Mr. Hopkins giebt an (,FraserS Vol. , p. ) — ich citire nur 
ungefahr nach dem Gedachtnis, dafi „ich nach der aufiersten UnvoUkommenheit 
der Geologischen Urkunde zu Gunsten meiner Ansichten schliefie", und sagt, dies 
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ist das erste Mai in der Geschichte der Wissenscbaften, so viel er jemals gehort 
hat, dafi Unwissenheit als ein Beweisgnmd angefiihrt wird. Ich gebe aber wieder- 
bolt, nnd zwar in der allerempbatiscbsten Spracbe, deren icb micb nnr bedienen 
kann, zu, dafi das unvollkommene Zengnis, welcbes nns die Geologie in Bezag 
auf tJbergangsformen darbietet, rneinen Ansichten in sebr nacbdriicklicher Weise 
entgegenstebt. Sicherlicb besteht docb ein grofier Unterscbied zwiscben dem, einen 
Einwand znzngeben, nnd dann zwiscben dem Yersncb nacbznweisen, dafi er nicbt 
so stark ist, wie er znerst erscbien, nnd zwiscben der Bebanptnng Mr. Hopkins^ 
dafi icb meine Beweisfobmng anf den Einwand griinde. 

* Icb wnrde ancb eine Anmerkung zn „Natiirlicbe Zucbtwabl" fiigen nnd 
zeigen, wie verscbiedenartig sie mifiverstanden worden ist 

* Der Verfasser eines Artikels in dem ,EdiDbnrgb Philosopbical Journal^ 
lengnet meine Angabe, dafi der Specbt von La Plata niemals Banme besncbe. Icb 
babe seine Lebens weise wabrend zweier Jabre beobacbtet, aber, was nocb mebr 
znr Sacbe ist, Azara, dessen Genauigkeit von Allen zngegeben wird, ist nocb 
empbatiscber als icb in Bezng daranf , dafi derselbe niemals anf Banme gebt. 
Mr. A. Murray vemeint dann, dafi der Vogel ein Specbt genannt werden konne; 
er bat zwei Zeben nacb vorn nnd zwei nacb binten gericbtet, bat zngespitzte 
lange Scbwanzfedem, eine lange spitze Zunge nnd dieselbe allgemeine Korper- 
form, dieselbe Flngweise, die namlicbe Farbnng nnd Stimme. Bis ganz nen- 
licb wnrde er mit alien iibrigen Specbten in die namlicbe Gattung — Picus — 
gebracbt, jetzt wird er aber als ein besonderes Genns in der Familie der Picidae 
anfgefabrt. Er weicbt von den typiscben Specbten nor darin ab, dafi der Scbnabel 
nicbt ganz so stark nnd der Oberscbnabel nnbedeutend gewolbt ist. Icb denke^ 
diese Tbatsacben recbtfertigen yollstaiidig«neine Angabe, dafi er „in alien wesent- 
licben Tbeilen seiner Organisation" ein Specbt ist.] 

Ch. Darwin an Th. H. Huxley. 

Down, 22. November [I860]. 

Mein lieber Huxley, — Dm des Himmels willen schreiben Sie 
keinen anti-darwinischen Artikel. Sie wiirden es so verwiinscht gut 
machen. Ich habe mich zuweilen damit unterhalten, mir auszuden- 
ken, wie ich am besten liber mich selbst herfallen konnte, und ich 
glaube, ich konnte mir zwei oder drei recht ordentliche Stofie versetzen ; 
aber ich will Sie sehen — zuerst, ehe ich es selbst versuchen will. 
Ich werde sehr begierig sein, die ,Review'^^ zu sehen. Wenn sie 
Erfolg liat, kann sie wirklich viel, sehr viel Gutes thun . . . 

Ich habe heute von Murray gehort, dafi ich mich sofort an 
die Arbeit machen mu6 wegen einer neuen Ausgabe^^ der „Ent- 
stehung". [Murray] sagt, die Recensionen hatten den Verkauf nicht 
besser gemacht. Ich werde immer der Meinung sein. da6 jene friih- 
zeitigen Recensionen, beinahe ganz und gar die Ihrigen, der Sache 
einen enormen Dienst geleistet haben. Wenn Sie irgend welche 

^^ Die erste Nummer der nenen Serie der ,Natnral History Review* erscbien 1861. 
^^ Die dritte Ansgabe. 
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wichtige Vorschlage oder kritische Bemerkungen fiber irgend einen 
Theil der ,Eiitstehung' zu machen haben, so wiirde ich Ihnen natur- 
lich sehr dankbar dafiir sein. Denn ich beabsichtige so weit ich es 
vermag zu corrigiren, aber nicht zu erweitern. Wie mussen Sie der 
Sache mude sein und sie hassen, und es ist ein Segen Gottes, wenn 
Sie mich nicht hassen. Adios. 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 2. November [I860]. 

Mein lieber Lyell, — Ich danke Thnen vielmals fur Ihren Brief. 
Ich hatte mich darein gefunden, mich iiber den Gedanken zu freuen, 
wie ich meine Recensenten am besten ducken konnte ; ich war aber 
in jedem Falle entschlossen, Ihrem Rathe zu folgen, und ehe ich 
noch Ihren Brief bis zu Ende gelesen hatte, war ich von der Weis- 
heit Ihres Rathes iiberzeugt^^. Was fur ein Vortheil ist es doch 
fur mich, solche Freunde wie Sie zu haben. Ich werde jeden Wink 
in Ihrem Briefe genau befolgen. 

Ich habe soeben von Murray gehort ; er sagt, er hat bei seinem 
Verkauf 700 Exemplare abgesetzt und er kann nicht die Halfte davon 
liefern, so daB ich sofort beginnen musse^^ . . . 

P. S. Ich mufi Ihnen eine kleine Thatsache mittheilen, die 
mich sehr gefreut hat. Sie werden sich wohl erinnern, da6 ich 
die electrischen Organe der Fische als eine der allergroBten Schwie- 

rigkeiten anfuhrte, die mir aufgestoBen sind, und hebt diese 

Stelle in einem eigenthiimUch arglistigen Geiste hervor. Gut, nun 
schreibt mir Mr. McDonnell von Dubhn (ein vortreflfUcher Mann), 
dafi er die Schwierigkeit des ganzen Falles als uberwaltigend gegen 
mich empfunden habe. Es stehen nicht bloB die Fische, welche 
electrische Organe besitzen, in der Rangordnung sehr weit von ein- 
ander, sondem es ist auch das Organ bei einigen in der Nahe des 
Kopfes, bei Anderen in der Nahe des Schwanzes und wird von 
ganzUch verschiedenen Nerven versehen. Es scheint unmogUch zu 

^^ „Mit meiner nenen Ansgabe komme ich langsam vorwarts. Ich finde, 
Ihr Rath war ausgezeichnet. Ich kann auf alle Recenslonen antworten ohne 
direct Notiz von ihnen zn nehmen, mittelst einer kleinen hier und da angebrach- 
ten Erweiterung nnd einem hier und da zugefugten Satze. Nur Bronn werde ich 
mit dem Zeichen der Achtung behandeln, dafi ich seine Einwendungen mit seinem 
Namen wiedergebe. Ich denke, ich werde mein Buch bedeutend verbessern und 
nur einige zwanzig Seiten zufiigen". Aus einem Briefe an Lyell vom 4. De- 
cember, 1860. 

^^ Mit der dritten Ausgabe der ,Entstehung', welche April 1861, erschien. 
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sein, dafi es dazu irgend welche Ubergange geben soUte. Irgend 
ein Freund, welcher meine Ansichten sehr bestreitet, hat nun 
Mc DoNNELL gegentiber groB gethan. Dieser erzahit mir nun, er habe 
zu sich selbst gesagt, da6 wenn Darwin Recht hat, homologe Organe 
in der Nahe des Kopfes und Schwanzes bei anderen nicht electrischen 
Fischen vorhanden sein mtissen. Er machte sich an die Arbeit und, 
bei Gott, er hat sie gefunden ^*, so da6 etwas von der Schwierigkeit 
beseitigt ist; ist es nicht befriedigend , da6 meine hypothetischen 
Vorstellungen zu netten Entdeckungen gefiihrt haben? McDonnell 
scheint sehr vorsichtig zu sein ; er sagt, es muBten Jahre vergehen, 
ehe er wagen wiirde, sich als ein an meine Theorie Glaubender zu 
bezeichnen, dafi aber in Bezug auf die Gegenstande, welche er gut 
kennt, namlich Morphologie und Embryologie, meine Ansichten gut 
stimmen und Licht auf den ganzen Gegenstand werfen. 

Ch. Darwin ah Asa Gray. 

Down, 26. November, 1860. 
Mein lieber Gray, — Ich habe Ihnen fiir zwei Briefe zu danken. 
Der letzte, mit Verbesserungen , war geschrieben, ehe Sie meinen, 
um einen americanischen Abdruck bittenden Brief erhalten batten; 
Sie sagten darin, dafi es hoffnungslos sei, Ihre Besprechungen als 
Brochure zu drucken, in Folge der Dnmoglichkeit, Brochuren all- 
gemeiner bekannt zu machen. Ich freue mich sehr, dafi der August- 
oder der zweite ,Atlantic'-Artikel in den ,Annals and Magazine of 
Natural History' abgedruckt worden ist; ich habe ihn aber dort noch 
nicht gesehen. Gestern habe ich sorgfaltig den dritten Artikel durch- 
gelesen, und er erscheint mir, wie fruher, bewundernswerth. 
Es bektimmert mich aber sagen zu mtissen, dafi ich ehrlicherweise 
nicht so weit in Bezug auf Absicht gehen kann wie Sie. Ich bin 
mir dessen bewufit, dafi ich in einem ganzhch hoffnungslosen Schlamm 
stecke. Ich kann nicht glauben, dafi die Welt, wie wir sie sehen, 
das Resultat des Zufalls ist, und doch kann ich nicht jedes einzelne 
Ding als das Resultat einer Beabsichtigung ansehen. Um ein schla- 
gendes Beispiel zu nehmen: Sie veranlassen mich zu der Folgerung 
(p. 414), Sie glaubten, „dafi die Abanderung gewissen wohlthatigen 
Richtungen entlang geleitet worden sei." Ich kann dies nicht glau- 
ben; und ich meine, Sie wiirden dann auch zu glauben haben, dafi 

®* ,Oii an organ in the Skate, which appears to be the homologne of the 
electrical organ of the Torpedo.* By R. McDonnell, in: Nat. Hist. Review, 
1861. p. 57. 
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der Schwanz der Pfauentaube in der Zahl und Richtung seiner Fe- 
dem abzuandem veranlaBt wnrde, damit die Laune des Menschen 
befriedigt werde. Und doch, wenn die Pfauentaube ein wilder Vogel 
gewesen ware und ihren abnormen Schwanz zu irgend einem spe- 
ciellen Zwecke gebraucht hatte, wie z. B. vor dem Winde zu segeln, 
anders als andere Vogel, so wtirde Jedermann gesagt haben, ,,Wa8 
fiir eine wunderschone und beabsichtigte Anpassung!" Noch einmal 
sage ich, ich befinde mich und werde ewig darin steeken, in einem 
hoffnungslosen Schlamm. 

Vielen Dank fiir Bowen's Quart-Recension^^. Die Kiihle, mit 
welcher er alle Thiere ohne Vernunft sein laBt, ist einfach absurd. 
Es ist monstros (p. 103), da6 er gegen die Moglichkeit einer accu- 
mulativen Abanderung mit Griinden zu Felde zieht und factisch 
Zuchtwahl ganzlich weglafit. Die Wahrscheinlichkeit, daB ein ver- 
edeltes Short-horn oder eine veredelte Kropftaube durch accumu- 
lative Abanderung ohne Zuthun der menschlichen Zuchtwahl hervor- 
gebracht werden soUte, ist mir beinahe Dnendlichkeit gegen Nichts; 
dasselbe gilt fiir natiirliche Species ohne nattirliche Zuchtwahl. Wie 
famos zeigen Sie in der ,Atlantic', daB Geologic und Astronomic, 
BowEN zufolge, metaphysisch sind; dies laBt er aber in der Quart- 
Abhandlung fort. 

Ich habe fiber mein Buch nicht viel zu sagen. Ich habe so- 
eben gehort, daB Du Bois-Reymond mit mir tibereinstimmt. Der 
Verkauf meines Buches geht gut weiter, und die Menge von Recen- 
sionen hat den Verkauf nicht gehemmt . . . ; ich muB daher sofort 
mit einer neuen verbesserten Ausgabe anfangen. Ich will Ihnen ein 
Exemplar schicken, im Fall Sie es jemals wieder lesen; aber, du 
lieber Himmel, wie sehr miissen Sie sich schon von ihm ubel fiih- 

len! 

Ch. Darwin an Th. H. Huxley. 

Down, 2. December [I860]. 

.... Die feindseligen Recensionen sind mir nun so ziemlich 
zum UberdruB geworden. Nichtsdestoweniger sind sie mir von Nutzen 
gewesen, da sie mir zeigen, wo ich etwas weitlaufig werden und 
einige wenige neue Erortetungen einfuhren muB. Natiirlich werde 
ich Ihnen ein Exemplar der neuen Ausgabe schicken. 

Ich stimme vollstandig mit Ihnen tiberein, daB die Schwierig- 
keiten bei meinen Vorstellungen ganz fiirchterlich sind; und doch 
habe ich, nachdem ich gesehen habe, was alle die Recensionen gegen 

®* Memoirs of the American Academy of Arts and Sciences. Vol. 8. 
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mich gesagt haben, bei weitem mehr Vertrauen zu der allgemei- 
nen Wahrheit der Theorie als ich friiher hatte. Noch eine andere 
Sache giebt mir Vertrauen, namlich, da6 Einige, welche einen halben 
ZoU mit mir giengen, gegenwartig welter gehen, und daB einige, welche 
mir bittere Opposition machten, gegenwartig mit weniger Bitterkeit 
opponiren. End das ist es, was mir das Gefiihl einer kleinen Ent- 
tauschung giebt, da6 Sie nicht geneigt sind, die allgemeine Ansicht 
in einem gewissen nnbedentenden Grade for wahrscheinlicher zu hal- 
ten, als Sie es anfangs thaten. Ich halte dies fur ziemlich ominos. 
Im Ubrigen wurde ich mit Ihrem Grade von Glauben schon ganz 
zufrieden sein. Ich kann ziemlich deutlich sehen, dafi, wenn meine 
Anschauung jemals allgemein angenommen werden soUte, dies von 
Seiten junger emporwachsender und die alten Arbeiter ersetzender 
Manner geschehen wird, und dann werden die jungen Leute finden, 
dafi sie Thatsachen besser gruppiren und neue Dntersuchungsreihen 
besser aufsuchen konnen mit der Vorstellung einer Abstammung als 
mit der der Erscha£Fung. Verzeihen Sie aber, dafi ich in einen so 
egoistischen Flufi gerathen bin. Wenn man so vereinsamt lebt, wie 
ich, so wird man darauf gebracht, in einer albernen Weise tiber 
seine eigene Leistungen nachzudenken. 

Stets aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 11. December [I860]. 

. . . Ich habe von Asa Gray diesen Morgen gehort ; nach mei- 
nem Vorschlage ist er im Begriffe die drei Artikel aus der ,Atlantic' 
als Brochure wieder abdrucken zu lassen und 250 Exemplare nach 
England zu schicken. Ich beabsichtige dafur die Halfte der Kosten 
der ganzen Auflage zu bezahlen und werde sie weggeben und zu 
verkaufen versuchen durch Einrucken von einigen wenigen Anktin- 
digungen, und womoglich Besprechungen in periodischen Sachen. 

... David Forbes hat die Geologic von Chile sorgfaltig durch- 
gearbeitet, und da ich Lob wegen genauer Beobachtungen bei wei- 
tem h5her schatze als wegen irgend einer andem Eigenschaft, so 
vergeben Sie mir (wenn Sie konnen) die unertragliche Eitelkeit, 
dafi ich den letzten Satz aus seinem Briefe abschreibe : „Ich be- 
trachte Ihre Monographic fiber Chile, ohne Ausnahme, als eines der 
schonsten Beispiele geologischer Untersuchung." Ich bin aufgelegt, 
mich nun wie ein Truthahn zu spreizen! 



Achtes Capitel. 

Die Ausbreitung der Entwicklungslehre. 

1861—1862. 

[Der Anfang des Jahres 1861 fand meinen Vater noch immer 
mit dem dritten Capitel der ,Abaiiderung der Thiere und Pflanzen' 
beschaftigt. Es war im vorhergehenden August begonnen worden 
und wurde erst im Marz 1861 beendigt. Er war indessen wahrend 
eines Theiles dieser Zeit (ich glaube wahrend des Decembers 1860 
und Januars 1861) von einer neuen (3000 Exemplare starken) Aus- 
gabe der ,Entstehung der Arten' in Ansprueh genommen, welehe 
reichlich Verbesserungen und Zusatze erhielt und im April 1861 
herausgegeben wurde. 

In Bezug auf diese, die dritte, Ausgabe schrieb er im Decem- 
ber 1860 an Mr. Murray: — 

„Ich werde mich freuen zu erfahren, wenn Sie sich entschlossen 
haben werden, wie viel Exemplare Sie drucken werden, — je mehr 
desto besser fur mich nach alien Richtungen, so weit es mit Sicher- 
lieit vertraglich ist ; denn ich hoffe niemals wieder so viele Correcturen 
oder vielmehr Zusatze zu machen, welehe ich in der Hoffnung ge- 
macht habe, meine vielen ziemlich einfaltigen Recensenten wenigstens 
verstehen zu lassen was gemeint ist. Ich hoffe und glaube, ich 
werde das Buch betrachtlich verbessem." 

Ein interessanter Zug in der neuen Ausgabe war die „historische 
Skizze der neuerlichen Fortschritte der Meinungen fiber die Ent- 
stehung der Arten" ^, welehe jetzt zum ersten male erschien und in 



* Die historiscbe Skizze war bereits in der ersten deutschen Ausgabe (1860) 
nnd in der americanischen Ausgabe erschienen. Bronn giebt in der deutscben 
Ausgabe (Anmerkung, p. 1) an, daB es seine Kritik im „Neuen Jahrbuch fur 
Mineralogie" war, welehe meinem Vater die Idee einer solchen Skizze nabe ge- 
legt habe. 
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den spateren Ausgaben des Buches fortgesetzt wurde. Sie macht 
einen tiefen Eindruck von dem personlichen Character des Verfassers 
durch den augenfalligen Wunsch, alien seinen Vorgangem voUstandig 
gerecht zu werden, — obgleich er selbst in dieser Beziehung einigen 
ungiinstigen kritischen Bemerkungen nicht entgangen ist. 

Gegen Ende des vorliegenden Jahres (1861) batten die end- 
gultigen Abmachungen wegen der ersten franzosischen Ausgabe der 
,Entstehung' ihren AbschluB gefunden, und im September wurde ein 
Exemplar der dritten englischen Ausgabe an Mdlle. Cl^mence Royer, 
welche die Arbeit der tlbersetzung tibernommen hatte, abgeschickt. 
Das Buch breitete sich jetzt auf dem Festlande aus ; es war eine 
hollandische Ubersetzung erschienen, und wie wir gesehen haben, 
war 1860 eine deutsche tJbersetzung herausgegeben worden. In einem 
Briefe an Mr. Murray (10. September, 1861) schrieb er: „Mein Buch 
scheint in Deutschland viel Aufmerksamkeit zu erregen, nach der 
Anzahl der mir zugeschickten Besprechungen zu urtheilen." Das 
Stillschweigen war gebrochen, und in einigen wenigen Jahren soUte 
die Stimme der deutschen Wissenschaft einer der starksten Verthei- 
diger der Entwicklungslehre werden. 

Wahrend des ganzen ersten Theiles des Jahres (1861) arbeitete 
er an der Masse von Einzelnheiten , welche in den ersten Capiteln 
der ,Thiere und Pflanzen' geordnet mitgetheilt werden. So kommen 
in seinem Tagebuche die laconischen Notizen vor : „ 16. Mai, Hiihner 
beendet (acht Wochen), 31. Mai, Enten." 

Am 1. Juli brach er mit seiner Familie nach Torquay auf, wo 
er bis zum 27. August bUeb, — eine Ferienzeit, welche er charakte- 
ristisch in sein Tagebuch eintrug als „acht Wochen und ein Tag". 
Das Haus, was er bewohnte, war in Heskett Crescent, eine angenehm 
gelegene Reihe Hauser dicht fiber dem Meere, etwas entfernt von 
dem gelegen, was damals der Haupttheil der Stadt war und nicht 
weit von der wunderschonen klippenreichen Uferlinie in der Nahe 
von Anstey's Cove. 

Wahrend der Feiertage in Torquay und in der iibrigen Zeit 
des Jahres arbeitete er an der Befruchtung der Orchideen. Dieser 
Theil des Jahres 1861 wird in dem gegenwartigen Capitel nicht 
mit behandelt, weil (wie in der Vorrede erklart worden) die Schilder- 
ung seines Lebens, wie sie in seinen Briefen enthalten ist, klarer 
zu werden scheint, wenn das Ganze seiner botanischen Arbeiten zu- 
sammengestellt und besonders behandelt wird. Die gegenwartige 
Reihe von Capiteln wird daher nur den Fortgang seiner Arbeiten in 
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der Richtung einer allgemeinen Erweiterung der ,Entstehung der 
Arten' enthalten, — wie die Herausgabe des ,Variirens der Thiere 
und Pflanzen', der ,Abstaminung des Menschen', u. s. w.] 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 15. Januar [1861]. 

Mein lieber Hooker, — Der Anblick Ihrer Handschrift erfreut 
mich immer bis in die tiefsten Falten meines Herzens . . . Ich stimme 
aufs Allervollstandigste mit dem tiberein, was Sie tiber Huxley's 
Artikel ^ und seine Kraft zu schreiben sagen . . . Die ganze Review 
scheint mir ausgezeichnet zu sein. Wie vortrefflich hat Oliver das 
Resume der botanischen Werke gemacht. Gerechter Himmel, wie 
mu6 er gelesen haben! 

Ich stimme vollkommen bei, da6 Phillips ^ ganz unlesbar lang- 
weilig ist. Sie brauchen Bree* nicht zu versuchen . . . 

Wenn Ihnen einmal Dr. Freke iiber ,Entstehung der Arten 



2 jNatural History Review*, 1861. p. 67 „tJber die geologischen BeziehuDgen 
des Menschen zu den niederen Thieren^'. Diese Abhandlnng verdankt ihre Ent- 
stehung einer Discussion aaf der letzten Versanunlnng der British Association, 
wo Professor Huxley sich „gen6thigt sah, gewissen Behauptungen in Bezug auf 
die zwischen dem Gehim der hoheren Affen und dem der Menschen bestehenden 
Yerschiedenheiten, welche von Professor Owen ausgiengen, diametral zu wider- 
sprechen**. Damit sich aber seine kritischen Bemerkungen auf mit voller tJber- 
legung ausgesprochene Worte beziehen lassen, grnndet er sie auf Professor Owen^s 
Aufsatz: „Uber die Charactere u. s. w. der Classe der Saugethiere", vor der 
Linnean Society gelesen im Februar und April 1857, in welchem er den Vorschlag 
macht, den Menschen nicht blofi in eine besondere Ordnung, sondem in eine be- 
sondere Unterclasse der Saugethiere zu stellen, — die Archencephala. 

* ,Life on Earth* (1860) von Professor Phillips, das Wesentliche der ,Eede 
Lecture* enthaltend (Mai, 1860). 

* Der folgende Satz aus ,Species not Transmutable* von Dr. B r e e (p. 16) 
erlautert den Grrad, bis zu welchem er die ,Entstehung der Arten* verstanden 
hatte: „Der einzige wirkliche Unterschied zwischen Mr. Darwin und seinen 
beiden Vorgangem [Lamarck und die ,Vestiges*] ist folgender: — wahrend ein 
Jeder dieser letztem einen Modus angegeben hat, durch welchen ihrer Auf- 
fassung nach die grofien Umwandlungen, an welche sie glauben, ausgefiihrt worden 
sind, thut Mr. Darwin nichts Derartiges.** Hiemach darf uns eine Stelle in der 
Vorrede nicht tiberraschen : „Niemand hat ein grofieres Yergniigen gehabt als ich, 
in vergangenen Zeiten die anderen Schriften Mr. Darwin^s zu studiren, und Nie- 
mand hat in einem hohern Grade es bedauert, dafi er seinen Ruf durch die 
Publication seiner Abhandlnng iiber die ,Entstehung der Arten* so aufs Spiel 
gesetzt hat.** 
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mittelst organischer Verwandtschaft' vorkommt, lesen Sie hier und 
da eine Seite . . . Er sagt dem Leser, er soUe beachten, [da6 sein 
Resultat] durch ^Induction" erreicht worden sei, wahrend ich zu 
meinem Resultate lediglich durch „Analogie'^ gelangt sei. Ich sehe, 
ein Mr. Neale hat einen Aufsatz vor der Zoologischen Gesellschaft 
gelesen iiber ,typische Zuchtwahl'; was er darunter versteht, weifi 
ich nicht. Ich habe H. Spencer nicht gelesen, deiin ich finde, ich 
muB mit der sehr geringen Kraft, welche ich habe, immer mehr und 
mehr haushalterisch umgehen. Ich fiirchte zuweilen, daB ich bald 
ganz zu Ende kommen werde . . . Sobald dies schaudervoUe Wetter 
ein wenig milder wird, muB ich eine kleine Kaltwassercur versuchen. 
Haben Sie ,die Frau in WeiB' gelesen? Die Verwicklung ist wunder- 
bar interessant. Ich kann ein Buch empfehlen, was mich in hohem 
Grade interessirt hat, namlich Olmsted's , Journey in the Back Country'. 
Es ist ein bewunderungswiirdig lebendiges Gemalde der Menschen 
und der Sklaverei in den Sudstaaten . . . 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

2. Februar, 1861. 

Mein lieber Lyell, — Ich habe gedacht, Sie wiirden vielleicht 
gern die beiliegende Stelle aus einem Briefe von A. Gray l^sen 
(welcher seine Besprechungen als Brochure^ drucken lassen und 
Exemplare davon nach England schicken wird), da ich glaube, daB 
sein Bericht wirklich in hohem Grade giinstig fur uns ist : — 

;,Ich wunschte, ich hatte Zeit Ihnen eine Schilderung der Aus- 
dehnung zu schreiben, bis zu welcher Bowen und Agassiz, jeder nach 
seiner eignen Weise, gehen. Der erste leugnet alle und jede Ver- 
erbung (jede UberUeferung mit Ausnahme der specifischen). Der 
Andere kommt dem sehr nahe, zu leugnen, daB wir genetisch von 
unseren Ur-Dr-GroBeltem abstammen; beispielsweise verdanken Latei- 
nisch, Griechisch, Sanskrit ihre Ahnlichkeiten keineswegs einer Ge- 
meinsamkeit des Ursprungs, AUes ist autochthon; Agassiz giebt zu, 
daB die Ableitung der Sprachen und die der Species oder Formen 
auf demselben Grande stehen, und er muBte die letztere zugeben, wenn 
er die erstere zugebe, was, wie ich ihm sage, voUkommen logisch ist.** 

Ist das nicht wunderbar? 

Stets der Ihrige. 
Ch. Darwix. 

* ^Natural Selection not inconsistent with Natural Theology", aus den 
, Atlantic Monthly* fiir Juli, August und October, 1860. Herausgegeben von Tr iibner. 
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Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 4. Februar [1861]. 

Mein lieber Hooker, — Ich war entzuckt Ihren langen netten 
Plauderbrief zu erhalten und zu erfahren, da6 Sie der Wissenschaft 
entgegenkommend aufzuthauen beginnen. Ich hatte beinahe ge- 
w^unscht , Sie waren noch etwas langer gefroren geblieben ; thauen 
Sie aber nicht zu schnell und nicht zu stark auf. Niemand kann 
lange so arbeiten wie Sie es zu thun pflegten. Seien Sie miiBig; 
ich habe aber gut predigen, denn ich kann nicht miiBig sein, so 
stark ich es auch wiinsche, und ich bin niemals gemiithUch, aus- 
genommen wenn ich bei der Arbeit bin. Das Wort Feiertag ist fiir 
mich in einer todten Sprache geschrieben, und ich bedauere das 
sehr. Wir danken Ihnen aufrichtig fiir Ihre hebenswiirdige Antheil- 
nahme wegen unserer armen H. [seiner Tochter] . . . Sie ist jetzt nun 
wieder auf Ihren alten Punkt gekommen und kann zuweilen fiir ein 
oder zwei Stunden am Tage auf sein . . . Niemals oder nur so wenig 
wie mogUch in die Zukunft zu bUcken, das wird unsere Lebensregel. 
Was fiir ein verschiedenes Ding war doch das Leben in der Jugend 
mit keinerlei Furcht wegen der Zukunft; AUes goldne, wenn auch 
grandiose, HofFnungen ! 

. . . Was die ,Natural History Review' betrifft, so kann ich 
doch kaum denken, dafi Damen so sehr empfindUch sein soUten 
wegen „Eidechsendarmen" ; aber die Review ist sicher gegenwartig 
eine Art Bastardform und Originalaufsatze sollten kaum in einer 
Revue erscheinen. Ich bezweifle es, ob sie sich jemals bezahlt macht, 
werde es aber sehr bedauern, wenn sie eingeht. Alles, was Sie 
sagen , scheint mir sehr verstandig zu sein ; aber kann eine Revue 
im strengen Sinne des Wortes mit lesbarem Stoffe geftillt werden? 

Ich habe nur wenig gethan, ausgenommen die Beendigung der 
neuen Ausgabe der ,Entstehung' und ein auBerst langsames Vorwarts- 
kriechen mit meinem Bande tiber das ,Variiren im Zustande der 
Domestication' ... 

[Der folgende Brief bezieht sich auf den Aufsatz von Mr. Bates, 
^Contributions to an Insect Fauna of the Amazon Valley" in den 
Transactions der entomologischen Gesellschaft , neue Serie, 5. Bd. ® 
Mr. Bates hebt hervor, daB mit dem nach der Glacialperiode wieder 
zuriickkehrenden warmeren Clima in den Aequatorialgegenden „die 
dann in der Nahe des Aequators lebenden Species sich nach Norden 

" Der Aufsatz wurde am 24. November, 1860, gelesen. 
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and Siiden in ihre fniheren Heimathsstatten zurackziehen werden, 
wahrend sie einige ihrer Gattungsgenossen, spater langsam modificirt, 
zuriicklassen . . . um die von ihnen verlassene Zone wieder zu be- 
volkem.^ In diesem Falle muBten die jetzt am Aequator lebenden 
Species eine deutliche Verwandtschaft zu den Species darbieten, wel- 
che die Gegenden um den 25. Parallelkreis etwa bewohnen, deren 
entfernte Verwandte sie natiirlich sein wiirden. Dies ist aber nicht 
der Fall, und dies ist die Schwierigkeit, welche mein Vater erwahnt. 
Mr. Bell hat eine Erklarung dargeboten in seinem ,Naturalist in 
Nicaragua' (1874), p. 266. „Ich glaube, die Antwort ist die, da6 
wahrend der Glacialperiode bedeutendes Aussterben stattgefunden 
hat, dafi viele Species (und einige Gattungen u. s. w. u. s. w., so z. B. 
das americanische Pferd) sie nicht iiberlebt haben . . ., da6 sich aber 
fur viele Species ein Zufluchtsort gefunden hat in Landern, welche 
jetzt unter dem Ocean liegen, welche von dem Zuriickweichen des 
Meeres, — durch die ungeheure Menge von Wasser, das in gefromen 
Massen auf dem Lande abgeschlossen liegen geblieben war, — un- 
bedeckt gelassen worden waren.] 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 27. [Marz, 1861]. 

Mein lieber Hooker, — Ich hatte mir vorgenommen, Ihnen Bates^ 
Artikel noch am heutigen Tage zu schicken. Ich freue mich so, 
da6 Sie ihn mogen. Ich bin ganz auBerordentlich von ihm betroffen 
worden. Wie ausgezeichnet und mit welch entzuckender Gewalt er 
gegen die glaciale Theorie argumentirt. Ich kann mich nicht heraus- 
winden; ich bin ganz verblufft; und doch glaube ich, dafi eines 
schonen Tages eine Erklarung irgend welcher Art erscheinen wird^ 
und ich kann die aequatoriale Abktihlung nicht aufgeben. Sie erklart 
so viel und stimmt mit so Vielem iiberein. Wenn Sie schreiben 
(und ich werde mich sehr fur Ihren Brief interessiren) bitte, sagen 
Sie, in wie weit die Floren von 0^ bis zu 25^ N. und S. im gene- 
rischen Character allgemein gleichformig sind. 

Ehe ich Bates gelesen hatte , war ich fiber das , was ich an 
Sie geschrieben hatte, grundlich verdriefilich geworden. Ich hofife, 
Sie konnen Bates dazu bringen in die ,Linnean' zu schreiben. 

Hier haben Sie einen guten Scherz: H. C. Watson (welcher, 
wie ich mir einbilde und wie ich hoffe, im Begriflfe ist, die neue 
Ausgabe' der ,Entstehung' zu recensiren) sagt, daB in den ersten 



Dritte Ansgabe von 2000 Exemplaren , herausgegeben im April 1861. 
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vier Absatzen der Einleitung die Worte „ich", „mir", „mem" drei 
und vierzig mal vorkommen ! Ich hatte ein dunkles BewuBtsein der 
verwiinschten Thatsache. Er sagt, es konne phrenologisch erklart 
werden, was, wie ich vermuthe, hoflich ausgedruekt heifit, daB ich 
der alleregoistischste , selbstzufriedenste Mensch bin, der lebt; viel- 
leicht ist es so. Ich bin begierig, ob er diese unterhaltende That- 
sache drucken laBt ; das schlagt doch die Parenthesen in Wollaston's 

Schreibart. 

Ich bin, mein lieber Hooker, stets der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. — Verbreiten Sie diesen netten Witz nicht ; er ist doch 

etwas zu scharf. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 23.? [April, 1861]. 

. . . Ich stimme voUstandig dem zu, was Sie iiber Lieutenant 
Button's Recension^ sagen (wer er ist, weiB ich nicht); sie ist mir 
als sehr original aufgefallen. Er ist einer von den sehr Wenigen, 
welche einsehen, daB die Umwandlung der Species nicht direct be-* 
wiesen werden kann, und daB die Theorie untersinken oder schwimmen 
muB, je nach dem sie Erscheinungen gruppirt und erklart. Es ist 
wirkhch merkwtirdig, wie Wenige sie in dieser Weise beurtheilen, 
welche offenbar die richtige Weise ist. Bentham's Aufsatz ^ in der 
Nat. Hist. Review hat mich sehr interessirt, er diirfte aber Sie, 
wegen Ihrer Vertrautheit mit dem Gegenstande nicht so frappiren 
wie er mich frappirt hat. Mir gefiel das Ganze; alle die Thatsachen 
iiber die Natur naher und variirender Species. Gerechter Himmel, 
nun an die britischen Botaniker zu denken, welche ihre Nase rtimpfen 
und sagen, er wisse nichts von britischen Pflanzen! Auch seine 
Bemerkungen iiber Classification haben mir gefallen, well sie mir 
bewiesen, daB ich iiber diesen Gegenstand richtig in der ,Entstehung' 
geschrieben hatte. Ich habe Bentham in der Linnean Society gesehen 
und mich etwas mit ihm und Lubbock unterhalten, ebenso mit Edge- 
worth, Wallich und mehreren Anderen. Ich bat Bentham uns seine 
Ideen iiber Species einmal zu geben, mag er theilweise mit uns oder 



® Im ,Geologi8tS 1861. p. 132 von Lieutenant Frederick "Wollaston 
Hutton vom geologischen Stabe. Der ,Geologist^ gi^ng spater im ,Geological 
Magazine^ anf. 

* „0n the Species and Genera of Plants etc." in: ,Natural History Review*, 
1861. p. 113. 

Ch. Dabwim*8 Biographie U. (XT.) 23 
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ganz direct gegen uns sein, er wiirde ausgezeichnete Sachen 
schreiben. Er gab mir keine Antwort, aber seine ganze Art und 
Weise liefien mich vermuthen, daB er es thun durfte, wenn er etwas 
gedrangt wiirde; so attackiren Sie ihn einmal. Alle Welt sprach 
mit herzlicher Zuneigung imd Besorgtheit iiber Henslow ^^. Ich a6 mit 
Bell im Linnean Club zu Mittag und erfreute mich meines Dinners . . . 
Auswarts zu essen ist fur mich etwas so Neues, daB ich mich sehr 
daran erfreute. Bell hat ein wirkUch gutes Herz. Rolleston's Auf- 
satz hat mir gefallen; ich habe aber niemals etwas so Dunkles 
und an sich Dnklares gelesen wie seine ,Canons' ^^ . . . Ich machte 
R. Chambers in seinem sehr netten Hause in St. John's Wood einen 
Besuch und habe eine sehr angenehme Unterhaltung von einer halben 
Stunde mit ihm gehabt ; er ist wirklich ein famoser Kerl. Er machte 
eine gute Bemerkung und lachte aus vollem Halse dariiber, daB die 
Laien ganz allgemein den Streit liber die „ Essays and Reviews" als 
eine lediglich professionelle Angelegenheit betrachtet und sich nicht 
dabei betheiligt, sondem ihn dem Clerus uberlassen hatten. Ich bin 
sehr unruhig wegen Ihres nachsten Briefes iiber Henslow ^*. Leben 
Sie wohl, mit aufrichtiger Theilnahme, mein alter Freund, 

Ch. Darwin. 

P. S. Wir sind fur die ,London Review' sehr verbunden. Wir 
lesen sehr gem Viel davon, und der wissenschaftliche Theil ist un- 
vergleichlich besser als im , Athenaeum'. Sie werden es nicht lange 
aushalten, sie zu schicken, da Sie wegen der Pennies und der Miihe 
ruinirt werden, ich befinde mich aber unter einem fiirchterlichen 
Banne wegen des ,Athenaeum' und ,Gardener's Chronicle'; ich habe 
sie aber nun schon so lange Jahre gehalten, daB ich sie nicht auf- 
geben kann. 

[Der nachste Brief bezieht sich auf Lyell's Besuch in den Kies- 
gruben von Biddenham in der Nahe von Bedford, im April 1861. 
Der Besuch wurde gemacht infolge der Einladung von Mr. James 

^® Professor Henslow lag auf seinem letzten Krankenbett. 

^^ George Rolleston, M.D., F. R. S., geb.l829,gest. 1881, Linacre Professor 
der Anatomie und Physiologie in Oxford. Ein Mann von vielem "Wissen, welcher 
aber nor wenig erschienene Scbriften hinterlassen hat, unter denen erwahnt werdeu 
mag sein Handbuch fForms of Animal LifeS Der hler erwahnte Aufsats ist der 
„Uber die Verwandtschaften des Orang-Gehirns" (,Nat. Hist. Rev.* 1861). In 
Bezug auf die Canons s. p. 206. * 

'* Henslow war Sir Joseph Hooker^s Schwiegervater. 
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Wyatt, welcher vor Kurzem zwei Steinwerkzeuge ^in derTiefe von 
dreizehn FuB von der Oberflache des Bodens an", „unmittelbar auf 
soliden Schichten des oolithischen Kalksteins ruhend" entdeckt hatte ^'. 
Hier, sagt Sir Ch. Lyell, . . . „sah ich zum ersten Male Zeugnisse, 
welche mich in Bezug auf die chronologischen Beziehangen jener 
drei Erscheinungen befriedigten , — die alten Werkzeuge, die aus- 
gestorbenen Saugethiere and die Glacialformation".] 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 12. April [1861]. 

Mein lieber Lyell, — Ihr Brief hat mich auf s Hochste inter- 
essirt. Sie scheinen das GroBartigste ausgefiihrt und den groBten 
Schritt von Allen in Bezug auf den Mensehen gemacht zu haben. 

Es ist eine ganz besondere Erleichterung zu horen, daB Sie 
die franzosischen oberflachlichen Ablagerungen fur Deltabildungen 
oder halb-marin halten; aber vor zwei Tagen sagte ich zu einem 
Freunde, daB die unbekannte Art und Weise der Anhaufung dieser 
Ablagerung der groBte Flecken in all der bis jetzt geschafften Arbeit 
zu sein scheine. tlberschwemmungen oder SuBwasserschichten konnte 
ich nicht vertragen. Es ist groBartig. Ich erinnere mich wie mir 
Falconer sagte, daB er meine, einige von den Besten in den Devon- 
shire-Hohlen waren praglacial, und dies, vermuthe ich, ist jetzt Ihre 
SchluBfolgerung in Bezug auf die alteren Werkzeuge mit Hyaena 
und Hippopotamus. Es ist groB! Was fur einen sch5nen langen 
Stammbaum haben Sie dem Menschengeschlecht gegeben! 

Ganz sicher habe ich nie daran gedacht, daB die ParallelstraBen 
vvrahrend der Senkung angehauft worden seien. Ich meine, ich sehe 
bei dieser Anschauung einige Schwierigkeiten , obgleich ich beim 
erstmaligen Lesen Ihres Briefes bei der Idee aufsprang. Ich will 
aber uber AUes, was ich dort gesehen habe, nachdenken. Ich werde 
{stomacho volente) am Dienstag nach London kommen um fiber 
Hahne und Hennen zu arbeiten und am Mittwoch morgen, ungefahr 
ein Viertel vor zehn, werde ich bei Ihnen vorsprechen (wenn ich 
Nichts zum Gegentheil hore), denn ich sehne mich danach Sie zu 
sehen. Ich begltickwiinsche Sie zu Hirer groBartigen Leistung. 

Stets der Ihrige 

Ch. Daewin. 



" jAntiquity of Man^ 4. Ansg. p. 214. . 

23* 
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P. S. — Sagen Sie Lady Lyell, da6 ich nicht im Stande ware, 
die Begrabnis-Ceremonien der Ameisen zu verdauen, trotzdem da6 
mir Erasmus oft gesagt hat, ich wdrde noch eines schonen Tages 
finden, da6 sie ihre Bischofe hatten. Nach einer Schlacht habe ich 
immer gesehen, dafi die Ameisen die Todten zor Nahrang weg- 
schleppen. Die Ameisen entfalten die auBerste Sparsamkeit und 
schleppen immer ein todtes Mitgeschopf als Nahrung fort. Ich habe 
aber soeben zwei aufierst merkwiirdige Briefe an Busk geschickt von 
einem Hinterwaldler in Texas, welcher offenbar die Ameisen sorg- 
faltig beobachtet hat und auBerst positiv erklart, dafi sie eine Art 
Gras zu Futtervorrathen pflanzen und cultiviren und anderes Busch- 
werk zum Schutz pflanzen! Ich weifi nicht, was ich denken soil, 
ausgenommen, dafi der alte Herr nicht absichtlich schwindelt. Ich 
habe die Verantwortlichkeit, ob die Briefe vorgelesen werden soUen 
oder nicht, Busk iiberlassen **. 

Ch. Darwin an Thomas Davidson ^^. 

Down, 26. April, 1861. 
Mein werther Herr, — Ich hoffe, Sie werden mich entschuldi- 
gen, wenn ich Ihnen einen Vorschlag zu machen wage, welcher von 
Ihnen ausgefuhrt zu werden, wie ich mir vollkommen bewufit bin^ 
nur eine aufierst entfernte Wahrscheinlichkeit hat. Ich weifi nicht^ 
ob Sie meine ,Entstehung der Arten' gelesen haben ; in diesem Buche 
habe ich die Bemerkung gemacht, welche wie ich meine ganz all* 
gemein zugegeben werden wird, dafi als ein Ganzes die Fauna 
einer jeden Formation im Character mitten inne steht zwischen denen 
der Formationen dariiber und darunter. Mehrere wirklich gute Be- 
urtheiler haben nun aber gegen mich bemerkt, wie wunschenswerth 
es sei, dafi dies an Beispielen gezeigt und mit einigem Detail und 
an irgend einer einzelnen Gruppe von Wesen ausgearbeitet werde. 
Nun wird Jedermann zugeben, dafi in Bezug auf Brachiopoden dies. 
Niemand in der Welt besser thun konnte als Sie. Das Resultat 
konnte fQr die Ansichten, welche ich habe, sehr ungunstig sich heraus- 

^* d. h. vor der ,Linnean Society* gelesen. 

»* Thomas Davidson, F. R S., geb. in Edinbnrg, 17. Mai, 1817, gest. 
16. October 1885. Seine Untersnchnngen standen hanptsachlich im Znsammen- 
hang mit Geologie nnd Palaentologie , nnd waren besonders auf die Aafklamng- 
der Merkmale, Classification, Geschichte, geologische and geographische Verbreit- 
nng recenter nnd fossiler Brachiopoden gerichtet. Uber diesen Gegenstand brachte 
er ein wichtiges Werk heraus, , British Fossil Brachiopoda^ 5 Bde. 4. (Palaeon- 
tograph. Soc.) — (nach Cooper, ,Men of the Time*, 1884). 
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stellen; ist dies der Fall, um so besser fur die, welche mir oppo- 
niren^^. Ich bin aber zu der Vermuthung geneigt, dafi es im Ganzen 
der Auffassung einer Descendenz mit Modification giinstig sein diirfte ; 
denn vor ungefahr einem Jahr hat Mr. Salter ^^ im Museum in 
Jermyn Street einige Spirifer etc. auf einer Pappe aufgeklebt, und 
2war aus drei palaeozoischen Etagen, und sie in einzelne oder ver- 
zweigte Reihen geordnet mit horizontalen, die Formationen markiren- 
den Ldnien (ahnlich dem Schema in meinem Buche, wenn Sie es 
kennen), und das Resultat schien mir sehr auffallend zu sein, ob- 
gleich ich zu unwissend war, die Verwandtschaftsreihen vollstandig 
zu wurdigen. Mich verlangte danach diese Muscheln gestochen zu 
haben, wie sie von Mr. Salter angeordnet waren, und durch punk- 
tirte Linien mit einander verbunden , und wiirde mit Freuden die 
Kosten bezahlt haben : ich konnte aber Mr. Salter nicht dazu liber- 
reden, einen kleinen Aufsatz uber den Gegenstand zu publiciren. Ich 
tann kaum daran zweifeln, da6 viele merkwiirdigen Punkte einem 
jeden in dem Gegenstande eingehend Unterrichteten aufstofien wiirden, 
-wenn er eine Gruppe von Wesen unter diesem Gesichtspunkte der 
Descendenz mit Modification betrachten wiirde. Alle jene Formen, 
welche von einer alten Periode sehr unbedeutend modificirt herab- 
gekommen sind, miiBten, meine ich, weggelassen werden, und nur 
diejenigen in Betracht gezogen, welche in jeder der aufeinander- 
folgenden Epochen betrachtliche Veranderungen erlitten haben. Meine 
Furcht ist nur, ob Brachiopoden sich genug verandert haben. Der 
absolute Betrag an Verschiedenheit der Formen in solchen Gruppen 
an den entgegengesetzten Extremen der Zeit muBte in Betracht 
gezogen werden, und in wie weit die fruheren Formen im Character 
intermediar sind zwischen denen, welche viel spater in der Zeit er- 
schienen sind. Das Alter einer Gruppe wird nicht wirklich vermin- 
dert, wie Manche ganz unbestimmt meinen, weil sie nahe verwandte 



** „Mr. Davidson glaubt durchaus nicht unbedingt an groBe Umwand- 
lungen, was sein "Werk nur nm so werthvoUer machen wird." Ch. Darwin 
an R. Chambers (30. April, 1862). 

" John William Salter, geb. 1820, gest. 1869. Er trat in den Dienst 
der geologischen Landesaufnahme im Jahre 1846 und wurde schlieBlich deren 
Palaeontolog , nachdem Edward Forbes die Stellung anfgegeben hatte; 1863 
gab er das Amt anf. Mit mehreren wohlbekannten Natnrforschem war er bei 
deren Arbeiten mit thatig, — so mit Sedgwick, Murchison, Lyell, Ram- 
say nnd Hnxley. In dem Royal Society Catalogue [of Scientific Papers] finden 
sich secLzig Nummern unter seinem Namen. Die vorstehenden Thatsachen sind 
einem Nekrolog uber Mr. Salter in dem ,Geological Magazine*, 1869, entnommen. 
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Formen bis auf den heutigen Tag tiberliefert hat. Ein anderer Punkt 
ist, wie weit die Aufeinanderfolge einer jeden Gattung ununterbrochen 
ist, von dem ersten Male, wo sie erschienen ist bis zu ihrem Aus- 
sterben, wobei gentlgender Spielraum eingeraumt werden muB fur 
an FossiUen arme Formationen. Ich kann mich der Oberzeugung 
nicht verschliefien , daB ein bedeutungsvoller Entwurf (viel bedeut- 
ungsvoUer als hundert litterarische Besprechungen) von Jemand wie 
Ihnen selbst, und zwar ohne sehr grofie Miihe geschrieben werden 
konnte. Ich weiB, es ist in hohem Grade wahrscheinlich , daB Sie 
keine freie Zeit dazu haben oder daB Sie sich nicht weiter um den 
Gegenstand kummem oder ihn nicht lieben ; ich hoffe aber zuversicht- 
lich von Ihrer Liebenswurdigkeit, daB Sie verzeihen, daB ich Ihnen 
diesen Vbrschlag gemacht habe. Wenn Sie in Folge irgend eines 
auBerordentlichen Gliickzufalles geneigt waren, diese Idee aufzu- 
nehmen, so wiirde ich Sie bitten das zehnte Capitel ,uber geologische 
Aufeinanderfolge' zu lesen. Und in diesem Falle mochte ich, daB 
es mir gestattet ware Ihnen ein Exemplar der neuen, eben erschiene- 
nen Ausgabe zu schicken, in welcher ich in dem 9. und 10. Capitel 
etwas zugeftigt und verbessert habe. 

Bitte, entschuldigen Sie diesen langen Brief, und glauben Sie 
mir, daB ich bin 

Mein werther Herr, aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

P. S. — Ich habe eine so schlechte Handschrift, daB ich diesen 
Brief habe abschreiben lassen. 

Ch. Darwin an Thomas Davidson. 

Down, aO. April, 1861. 
Mein werther Herr, — Nehmen Sie meinen warmen Dank fiir 
Ihren Brief; ich habe nicht im mindesten gewuBt, daB Sie meine 
Arbeit beachtet hatten. Ich versichere Ihnen, daB ich die Auf- 
merksamkeit, welche Sie ihr gewidmet haben, in Anbetracht Ihrer 
Kenntnisse und des philosophischen Tones Ihrer Gedanken (denn 
ich erinnere mich noch sehr wohl eines merkwurdigen Briefes, den 
Sie mir geschrieben haben und habe Ihre verschiedenen Publicationen 
durchgesehen) als eines der groBten, vielleicht geradezu als das 
groBte Compliment betrachte, welches ich erhalten habe. Ich fiihre 
ein so vereinsamtes Leben, daB ich selten hore, was vor sich geht, 
und ich wiirde sehr froh sein zu erfahren, in welchem Werke Sie 
einige Bemerkungen iiber mein Buch veroffentlicht haben. Ich habe 
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ein tiefes Interesse an dem Gegenstande , und ich hoffe, nicht bloB 
ein egoistisches ; Sie werden daher glauben, wie sehr mich Ihr Brief 
wohlthuend bertihrt hat ; ich bin vollstandig zufideden gestellt, wenn 
Jemand den Gegenstand billig und ordentlich in Betracht nehmen 
will, mag er vollstandig oder nur sehr unbedeutend mit mir iiberein- 
stitnmen oder nicht. Bitte, denken Sie nicht, da6 ich mich im AUer- 
geringsten fiberrascht fuhle, wenn Sie gegen eine sofortige Annahme 
Bedenken hegen; ich wtirde in der That das Drtheil eines Jeden, 
der es thate, nicht sehr hoch schatzen : das hfeiBt, wenn ich Andere 
nach der langen Zeit beurtheilen darf, welche es mich gekostet hat, 
herumzukommen. Jede Stufe des Glaubens kostet mich Jahre. Die 
Schwierigkeiten sind, wie Sie sagen, viele und sehr gro6; je mehr 
ich aber darfiber nachdenke, desto mehr scheinen sie eine Folge 
davon zu sein, da6 wir unsere Unwissenheit unterschatzen. Ich ge- 
hore so sehr der alten Zeit an, daB ich finde, ich halte das Gewicht 
der Schwierigkeiten, welche die UnvoUkommenheiten der geologischen 
Drkunden darbietet, fur schwerer als manche von den jilngeren 
Mannem. Ich iinde zu meinem Erstaunen und zu meiner Freude, 
da6 solche tiichtige Manner, wie Ramsay, Jukes, Geikie und ein alter 
Arbeiter, Lyell, nicht der Ansicht sind, daB ich die DnvoUkommen- 
heit der Urkunde im Geringsten iibertrieben habe^®. Wenn meine 
Ansichten jemals als richtig nachgewiesen werden, werden unsere 
geologischen Ansichten betrachtUch zu modificiren sein. Meine grOBte 
Sorge ist, daB ich nicht im Stande bin, die directen Wirkungen der 
lange fortdauemden Thatigkeit veranderter Lebensbedingungen ohne 
irgend welche Zuchtwahl gegen die Einwirkung der Zuchtwahl auf 
bloBe (so zu sagen) zufallige Variabilitat abzuwagen. Ich schwanke 
liber diesen Punkt viel hin und her, kehre aber meistens zu meinem 



^^ Professor Sedgwick behandelte diesen Theil der ,£ntstehang der Arten^ 
sehr verschieden, wie nach den heftigen Einwendnngen gegen Entwicklnng im 
AUgemeinen zu erwarten war. In dem Artikel in dem ,Spectator^ vom 24. Marz 
1860, der bereits erwahnt wurde, schrieb Sedgwick: ,fWir kennen die com- 
plicirten organischen Erscheinnngen der mesozoischen (oder oolithischen) Periode. 
Sie spricht den Transmntationisten anf jedem Schritte Hohn. 0, aber das Be- 
weissttlck, sagt Darwin, ist nur ein Fragment, ich will lange Perioden eii}- 
schalten am alle die Umwandlnngen zn erkl&ren. Ich sage, in Erwiedemng, wenn 
Sie meine, anf positive Belege sich stiitzende Schlnfifolgerung lengnen, so weise 
ich Ihren yon negativen fieweisen hergenommenen SchluB znrUck, — das auf- 
geblasene Lnftkissen, mit welchem Sie die Mangel Ihrer Hjpothese aufzupolstem 
versuchen." [Die Interpnnction des imaginaren Dialogs ist nnbedentend geandert 
gegeniiber dem Original, welches an einer Stelle dankel ist] 
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Glauben, dafi die directe Wirkung der Lebensbedingungen nicht groB 
gewesen sind, wieder zuriick. Wenigstens kann die directe Thatig- 
keit nur eine auBerst geringe Rolle beim Hervorbringen aller der 
zahllosen und wunderbaren Anpassungen in jedem lebenden Geschopf 
gespielt haben. Was den Glauben einzelner Personen betrifft, so 
iiberrascht mich das einigermafien, dafi irgend Einer (wie Carpenter) 
geneigt sein kann, so sehr weit mit mir zu gehen anzunehmen, 
dafi alle Vogel von einer Eltemform abgestammt sind, und doch 
nicht einen kleinen Schritt weiter zu gehen und alle Glieder einer 
und derselben grofien Abtheilung mit einzuschliefien ; denn bei einem 
solchen Mafistab von Glauben werden die sammtlichen Thatsachen 
in Morphologie und Embryologie (die bedeutungsvoUsten von alien 
Gegenstanden , meiner Meinung nach) bloBe gottliche Betrugereien. 
. . . Ich kann gar nicht ausdrticken, wie tief erfreut ich daruber bin, 
daB Sie eines Tages einmal Ihre theoretischen Anschauungen iiber 
die Modification und Bestehenbleiben brachiopoder Species publiciren 
viroUen; ich bin tiberzeugt, es wird ein auBerst werthvoUer Beitrag 
zu unserer Eenntnis sein. 

Bitte verzeihen Sie diesen egoistischen Brief, Sie sind aber theil- 
weise selbst deshalb zu tadeln , weil Sie' mir so wohlgethan haben. 
Ich habe Murray gesagt, Ihnen ein Exemplar meiner neuen Ausgabe 
zu schicken und habe Ihren Namen geschrieben. 

• Mit herzlichem Danke, bitte glauben Sie, dafi ich bin, 

Mein werther Herr, 

Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

[In Mr. Davidson's Monographic der britischen Brachiopoden, 
welche kurze Zeit darauf von der Palaeontographical Society heraus- 
gegeben wurde, waren Resultate,*so wie sie mein Vater im Voraus 
vermuthet hatte, erlangt worden. „Nicht weniger als funfzehn allgemein 
angenommener Species werden von Mr. Davidson mit Htilfe einer 
langen Reihe von Cbergangsformen als zu . . . einem Typus gehorig 
nachgewiesen ^^." 

Im Herbste von 1860 und dem ersten Theile von 1861 hatte mein 
Vater einen ziemlich lebhaften Briefwechsel mit Professor Asa Gray iiber 
einen Gegenstand, welcher schon fruher erwahnt worden ist, namlich die 



*® Lyell, , Antiquity of Man, 1. Ausg., p. 428. 
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Veroffentlichung der drei Artikel Professor Gray'^ in den Nummern 
vom Juli, August und October der , Atlantic Monthly' 1860, in der 
Form einer selbstandigen Brochure. Die Brochure wurde von Messrs 
Trubner herausgegeben, mit Bezug auf welche mein Vater schrieb: 
^Messrs TrGbner sind sehr liberal und liebenswurdig gewesen und 
sagten, sie wurden fiir alle ihre Bemiihungen nichts rechnen. Ich 
habe mit ihnen wegen einiger Ankiindigungen abgemacht, und sie 
werden auch umsonst eine in ihren eigenen Zeitschriften einrucken." 
Der Leser wird diese Artikel in Dr. Gray's ,Darwiniana' p. 87 
unter dem Titel „Naturliche Zuchtwahl nicht unvereinbar mit natiir- 
licher Theologie" abgedruckt finden. Die Brochure hat viele Bewun- 
derer unter denen gefunden, welche am meisten befahigt waren, ihre 
Verdienste zu beurtheilen, und mein Vater war der Meinung, daB sie 
von bedeutendem Werthe war in Bezug auf die Verminderung der 
Opposition und den Gewinn von Anhangern der Entwicklungslehre. 
Seine hohe Meinung davon zeigt sich nicht bloB in seinen Briefen, 
sondem auch in der Thatsache, daB er eine specielle Erwahnung der- 
selben an einer auBerst hervorragenden Stelle in der dritten Ausgabe 
der ,Entstehung' einfiigte. Lyell, unter Anderen, erkannte Ihren Werth 
als Gegenmittel gegen die Art kritischer Bemerkungen an, unter wel- 
chen die Sache der Entwicklung litt. So schrieb mein Vater an 
Dr. Gray: — „Um den Gebrauch Ihrer Brochure an einem Beispiel 
zu erlautern: Der Bischof von London frug Lyell, was er von dem 
Artikel in der ,Quarterly' dachte, und Lyell antwortete, lesen Sie 
Asa Gray in der , Atlantic'". Es tiritt bei Gelegenheit solcher Publi- 
cationen wie der Dr. Gray's sehr deutlich zu Tage, daB sich mein 
Vater nicht tiber den Erfolg seiner speciellen Ansicht von Entwick- 

' lung freute, namlich daB Modification hauptsachlich Folge der Natur- 
lichen Zuchtwahl ist, sondem im Gegentheil, er empfand nachdriick- 
lich, daB der wirklich bedeutungsvolle Punkt der war, daB die Lehre 

I von der Descendenz angenommen werde. So schrieb er an Professor 
Asa Gray (11. Mai, 1863) in Bezug auf Lyell's , Alter des Menschen- 
geschlechts' : — 

„Sie sprechen von Lyell als einem Eichter; nun ist aber ge- 
rade das, woriiber ich mich beklage, daB er es ablehnt, ein Richter 
zu sein. . . . Ich habe zuweilen beinahe gewunscht, daB sich Lyell 
gegen mich ausgesprochen hatte. Wenn ich sage, gegen mich, so 
meine ich Umwandlung der Spjscies durch Descendenz. 
Dies scheint mir der Drehpunkt zu sein. Personlich liegt mir natiir- 
lich sehr viel an der Natiirlichen Zuchtwahl; das ist aber, wie es 
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rair scheint, ganz und gar bedeutungslos verglichen mit der Frage: 
Erschaffung oder Modification."] 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 11. April [1861]. 

Mein lieber Gray, — Ich habe mich sehr gefreut, Dire Photo- 
graphie zu erhalten: ich warte auf die meinige; sobald sie kommt, 
schicke ich sie Ihnen. Es ist eine hafiliche Angelegenheit, und ich 
fiirchte, die Schuld liegt nicht am Photographen . . . 

. . . Seitdem ich das letzte Mai geschrieben habe, habe ich 
mehrere Briefe vol! der hOchsten Lobeserhebungen Ihres Essay er- 
halten; Alle stimmen darin iiberein, da6 es bei Weitem das Beste 
ist, was geschrieben worden ist, und ich zweifle nicht daran, da6 es 
der ,Entstehung' sehr gut gethan hat. Ich habe bis jetzt noch nicht 
gehort, wie es sich verkauft hat. Sie werden eine Besprechung in 
, Gardener's Chronicle' gesehen haben. Der arme theure Henslow, 
welchem ich Viel verdanke, liegt im Sterben und Hooker ist bei ihm. 
Vielen Dank fftr zwei Satze von Bogen Ihrer Proceedings. Ich kann 
nicht verstehen, wo Agassiz noch hinaus will. Sie sprachen, denke 
ich, von Professor Bowen als einem sehr gescheidten Manne. Seinen 
Schriften nach wtirde ich ihn fiir einen eigenthiimlich unaufmerk- 
samen Mann halten. Er kann niemals viel von Thieren gesehen 
haben, sonst wtirde er den Dnterschied zwischen alten und weisen, 
und jungen Hunden gesehen haben. Sein Aufsatz fiber Erblichkeit 
tibertriflFt alles Dagewesene. Sagen Sie einem Ziichter, er soUe seine 
schlechtesten Individuen herausgreifen und von ihnen ziichten in 
der Hoffnung, einen Preis zu gewinnen, und er wird denken, Sie 
seien . . . wahnsinnig .... 

[Professor Henslow starb am 16. Mai, 1861, an einer Compli- 
cation von Bronchitis, Congestion nach den Lungen und Erweiterung 
des Herzens. Seine starke Constitution gab nur langsam nach und 
er verbrachte Wochen in einem schmerzvollen Zustande der Schwache, 
wohl wissend, da6 sein Ende nahe sei und dem Tod mit furchtlosem 
Auge entgegensehend. In Mr. Blomefield's (Jenyns) ,Memoir of 
Henslow' (1862) ist eine wtirdevolle und ruhrende Beschreibung von 
Professor Sedgwick's Abschiedsbesuch bei seinem alten Freunde. Sed- 
gwick sagte spater, da6 er niemals „ein menschliches Wesen gesehen 
habe, dessen Seele dem Himmel naher gewesen ware". 

Mein Vater schrieb, als er von Henslow's Tod horte, an Sir 
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Joseph Hooker, „ich glaube vollkommen, da6 ein besserer Mensch nie- 
mals auf dieser Erde gewandelt ist". 

Er legte seine Eindriicke von Henslow's Character in Mr. Blome- 
field's jMemoir' nieder. In Bezug auf diese Riickerinnerungen schrieb 
er an Sir Joseph Hookeb (30. Mai, 1861): — 

„Diesen Morgen habe ich meine Erinnerungen und Eindrucke 
von dem Character des armen theuren Henslow ungofahr vom Jahre 
1830 niedergeschrieben. Die Aufgabe war mir lieb, und so habe ich 
vier oder fiinf Seiten geschrieben, die jetzt abgeschrieben werden. 
Ich setze voraus, dafi Sie nicht AUes gebrauchen werden, natiirHch 
konnen Sie beschneiden und verandern so viel Sie woUen. Wenn 
mehr als ein Satz benutzt wird, mochte ich geme eine Correcturseite 
lesen, da ich niemals anstandig schreiben kann, bis ich es im Druck 
sehe. Sehr leicht moghch, da6 manche meiher Bemerkungen zu un- 
bedeutend erscheinen, ich hielt es aber fiir das Beste, meine Gedan- 
ken so wiederzugeben , wie sie auftauchten, damit Sie oder Jenyns 
davon brauchen konnen, was Ihnen passend erscheint. 

„Sie werden sehen, da6 ich Ihre Bitte tiberschritten habe, aber, 
wie ich schon Anfangs gesagt habe, es machte mir Freude, meinen 
Eindruck seines bewunderungs wtirdigen Characters niederzuschreiben. "] 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

DowB, 5. Juni [1861]. 

Mein lieber Gray, — Ich bin aufiergewohnlich beschaftigt ge- 
wesen und daher etwas im Rfickstande mit der Beantwortung Ihres 
Briefes vom 6. Mai. Ich hoffe, Sie haben nun schon lange ein Exem- 
plar der dritten Ansgabe der ,Entstehung' erhalten .... Ich habe 
von TbCbner Nichts tiber den Verkauf Ihres Essay gehort, und ftirchte 
daher, dafi er nicht sehr grofi gewesen ist, ich habe ihm geschrie- 
ben, daB Sie noch mehr wiirden schicken konnen. Ich habe ein 
Exemplar an Sir J. Herschel geschickt, und in seiner neuen Ausgabe 
seiner ,Physicalischen Geographic' hat er eine Bemerkung iiber die 
,Entstehung der Arten' ; er stimmt in einer gewissen begrenzten Aus- 
dehnung zu, bringt aber eine Verwahrung in Bezug auf Beabsich- 
tigung, — sehr ahnlich dem, was Sie sagen .... Ich bin in der 
letzten Zeit darauf gefuhrt worden, noch mehr uber diesen Gegen- 
stand nachzudenken und bedaure sagen zu miissen, dafi ich noch 
mehr von Ihnen abzuweichen veranlafit werde. Es macht beabsich- 
tigte Abanderung nicht, wie es mir scheint, meine Gottheit „Natur- 
liche Zuchtwahl^ iiberfliissig ; ich sehe vielmehr, nachdem ich in der 



364 ^ie Ausbreitung der Entwicklnngslehre. 1861. 

letzten Zeit Abanderung im domesticirten Zustande studirt habe, welch' 
ganz enormes Feld unbeabsichtigter Abanderung fiir die naturliche 
Zuchtwahl bereit liegt, zu jedem einer jeglichen Creatur niitzlichen 
Zwecke angepafit zu werden. 

Ich danke Ihnen sehr fiir Zusendung Ihrer Besprechung von 
Phillips ^^; ich erinnere mich, Ihnen einmal eine ganze Anzahl von 
Berufsarten genannt zu haben, denen Sie batten folgen sollen, jetzt 
bin ich aber vollstandig iiberzeugt, dafi Sie ein gebomer Recensent 
sind. Bei Gott, wie trefflich und wie haufig trefifen Sie den Nagel 
auf den Kopf! Sie stellen Phillips' Buch hoher als ich es thue, 
Oder als Lyell es thut, welcher es fur ffirchterlich riickschrittlich 
halt. Ich amusirte mich damit Phillips' Argument in der Anwend- 
ung auf Abanderung im Zustande der Domestication zu parodiren; 
Sie konnen auf diese Weise beweisen, da6 die Ente und die Taube 
nicht variirt haben, weil es die Gans nicht hat, trotzdem sie seit 
viel alterer Zeit schon domesticirt worden ist und kein guter Grund 
dafiir angefiihrt werden kann, warum sie nicht zahlreiche Varietaten 
hervorgebracht hat . . . 

Ich kenne keine Zeit, wo die Zeitungen so auBerordentlich 
interessant gewesen waren. Nord-America laBt England keine Ge- 
rechtigkeit widerfahren; ich babe keine Seele gehort oder gesehen, 
die nicht fiir den Norden ware. Einige wenige, und ich bin einer 
von diesen, wunschen selbst zu Gott, selbst mit Verlust von Millionen 
von Leben, dafi der Norden einen Kreuzzug gegen die Sklaverei 
proclamiren mochte. Im Laufe der Zeit wiirde eine Million furchter- 
licher Todesfalle zu Gunsten der Humanitat reichlich vergolten werden. 
In welch' wunderbarer Zeit leben wir! Massachusetts scheint einen 
edlen Enthusiasmus zu entwickeln. Grofier Gott, wie wurde ich mich 
freuen, den grofiten Fluch auf Erden, — Sklaverei — beseitigt zu sehen ! 

Leben Sie wohl. Hooker ist mit den Angelegenheiten des armen, 
theuren, verehrten Henlow ganz und gar in Anspruch genommen 
gewesen. Leben Sie wohl. 

Stets der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Hugh Falconer an Ch. Darwin. 

31, Sackville Str., W., 23. Juni, 1861. 
Mein lieber Darwin, — Ich bin in der Adelsberger Hohle ge- 
wesen und habe mir von dort einen lebenden Proteus anguinus mit- 

«o ,Life on the Earth', 1860. 
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gebracht, vom Augenblicke an, wo ich ihn erhielt, fiir Sie bestimmt; 
d. h. wenn Sie ein Aquarium haben und sich dafiir interessiren ihn 
zu haben. Ich bin erst gestern Abend vom Continente zuriick- 
gekommen, und da ich von Ihrem Bruder hore, da6 Sie im Begriffe 
sind nach Torquay zu gehen, will ich keine Zeit verlieren, Ihm dies 
Anerbieten zu machen. Das arme liebe Thier ist noch lebendig, — ob- 
schon es keine wahrnehmbare Erhaltungsmittel schon seit einem 
Monat erhalten hat, — und mir liegt sehr viel daran, die Verant- 
wortlichkeit es noch weiter verhungern zu lassen los zu werden. 
In Ihren Handen wird es gut gedeihen und auch eine gute Chance 
haben ohne weitem Aufenthalt in irgend einem Typus der Colum- 
l)iden entwickelt zu werden , — z. B. eine Kropftaube oder einen 
Tummler. 

Mein lieber Darwin, ich bin in der letzten Zeit durch Nord- 
Italien und durch Deutschland herumgeschweift. Cberall habe ich 
Ihre Ansichten und Ihren bewunderungswiirdigen Essay erortern 
horen, — dessen Ansichten weichen nattirlich haufig, je nach der spe- 
ciellen Beeinflussung des Sprechers von den Ansichten dieses ab, — 
aber das Buch, seine Ehrlichkeit des Zwecks, Grofiartigkeit der Con- 
ception, gluckliche Illustration und der Muth der ganzen Darstellung 
wurde immer in Ausdmcken der hochsten Bewunderung erwahnt. 
Und unter Ihren warmsten Freunden hat sich Kein'er uber die ge- 
rechte Wtlrdigung von Charles Darwin herzlicher gefreut als 

Treulichst der Ihrige, 

H. Falconer. 

Ch. Darwin an Hugh Falconer. 

Down, [24. Juni, 1861]. 

Mein lieber Falconer, — Ich habe soeben Ihren Brief erhalten, 
und in Folge eines gliicklichen Zufalls einen Tag friiher als gewohn- 
Hch, und will keinen Augenblick verlieren ihn zu beantworten, und 
Ihnen herzlich fur das Anerbieten des werthvollen Exemplars zu 
danken ; ich habe aber kein Aquarium und werde bald nach Torquay 
aufbrechen, so dafi es unendlich schade sein wtirde, wenn ich es 
hatte. Doch wiirde ich es aufierordentlich gem sehen, furchte aber, 
daB das unmoglich sein wird. Wiirde nicht die Zoologische Gesell- 
schaft der beste Ort sein ? und dann wurde auch das Interesse, was 
Viele an diesem aufierordentlichen Thiere nehmeh, Ihnen Ihre Miihe 
lohnen. 

So freundlich Sie auch gewesen sind, sich diese Miihe gegeben 
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zu haben and mir das Exemplar anzubieten, so schatze ich doch, 
um Ihnen die Wahrheit zu gestehen, Ihren Brief noch hoher als das 
Exemplar. Ich werde Ihren Brief unter einigen sehr wenigen werth- 
vollen Briefen aufheben. Ihre Liebenswiirdigkeit hat mich formlich 
geriihrt. 

Herzlich und dankbar ergeben der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

2f Heskett Crescent, Torqaaj, 

13. Juli [1861]. 

. . . Ich hoffe, es geht Harvey besser ; ich erhielt seine Recen- 
sion ^^ tiber mich vor einem oder zwei Tagen, woraus ich schliefie, 
da6 er Reconvalescent sein muB; sie ist sehr gut und gerecht; es 
macht aber einen komischen Eindruck, einen Mann tiber die Auf- 
einanderfolge von Thieren von der Sfindfluth Noahs an argumentiren 
zu horen; wie Gott damals den Menschen nicht ganz vemichtet 
hat, so hat er wahrscheinlich auch die Bassen anderer Thiere nicht 
bei jeder geologischen Periode vollstandig vemichtet! Ich hatte 
niemals erwartet, daB mir das alte Testament eine hiilfreiche Hand 
leisten werde ... 

Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

2, Heskett Crescent, Torquay, 

20. Juli [1861]. 

Mein lieber Lyell, — Vor zwei oder drei Tagen habe ich Ihnen 
ein mir doppelt zugegangenes Exemplar einer guten Besprechung 
der ,Entstehung' von einem Mr. Maw^^ zugeschickt , offenbar ein 
denkender Mann; da Sie so viele schon haben, hatte ich gemeint, 
Sie wilrden sie vielleicht gem haben ... 

Dies hier ist ein vollkommen entztickender Ort und ich bin 
factisch, ich glaube wohl, zwei Miles hin und hergegangen, was eine 
groBartige Leistung ist. 



>^ Die ,Dublio Hoa^tital .Gazettes 15. Mai, 1861. Die betreffende Stelle 
stelit auf p. 150. 

^^ Mr. George Maw, von Benthall Hall. Die Recension erschien im 
^Zoologists Juli, 1861. Auf den Umschlag von meines Yaters Exemplar ist ge- 
schrieben: „muB vor der neuen Auflage der ,Entstehung* consultirt werden", — 
Worte, welche auf vielen anspruchsvoUeren Recensionen feblen, auf denen aebr 
haufig meines Yaters kurzes o/ — , oder „nicbts Neues" vorkdmmt. 
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Vor ein paar Tagen habe ich Mr. Pengelly ^^ gesehen und 
wurde von seinem Enthusiasmus angenehm beriihrt. Ich weiB nicht 
im AUermindesten, ob Sie in London sind. Ihre Erankheit muB Sie 
viel Zeit haben verlieren lassen, ich hoffe aber, Sie haben Ihre grofie 
Aufgabe, die neue Ausgabe, nahezu beendet. Sie miissen sehr be- 
schaftigt sein, wenn Sie in London sind ; ich will daher grofimuthig 
sein und erwarte auf Ehre keine Antwort auf diesen langweiligen 
kleinen Brief . . . 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 17. September [1861?]. 

Mein lieber Gray, — Ich danke Ihnen aufrichtig fiir Ihren sehr 
langen, und sowohl politisch als wissenschaftlich interessanten Brief 
vom 27. und 29. August und 2. September, den ich diesen Morgen 
erhalten habe. Mit Yielem von dem, was Sie sagen, stimme ich 
liberein, und ich hoffe zu Gott, wir Englander haben ganzlich Unrecht 
zu bezweifeln: 1. ob der Norden den Sfiden besiegen kann; 2. ob 
der Norden viele Freunde im Siiden hat, und 3. ob Sie edlen Manner 
Yon Massachusetts Becht haben, Ihre eigenen guten Empfindungen 
auf die Leute von Washington zu iibertragen. Ich sage nochmals, 
ich hoffe zu Gott, da6 wir Unrecht haben diese Punkte zu bezweifeln. 
Es ist nur die Nummer 3, welches die Ursache da von ist, dafi Eng- 
land nicht in Ihren Enthusiasmus mit einstimmt. Wie es in Lanca- 
shire stehen mag, das weifi ich nicht, aber im Suden von England 
hat die BaumwoUe absolut Nichts mit unseren Zweifeln zu thun. 
Wenn Abschaffung der Sklaverei Ihrem Siege folgt, wird die Welt 
in meinen Augen, und in vielen anderen, viel glanzender aussehen. 
Es w£ure selbst schon ein groBer Gewinn, die Ausbreitung der Skla- 
verei in die Territorien zu verhindem, wenn das ohne Abschaffung 
Hberhanpt moglich ist, was ich bezweifeln wiirde. Sie durfen sich 
nicht so sehr iiber England's Ealte wundem, wenn Sie sich erinnern, 
vrie beim Beginn des Erieges viele Vorschlage gemacht wurden, die 
Dinge auf den alten Zustand zuriickzubringen , mit der alten Linie 
der geographischen Breite. Aber genug von alle dem: Alles, was 
ich sagen kann, ist, dafi Massachusetts und die angrenzenden Staaten 
die voile Sympathie jedes guten Menschen , den ich sehe, besitzen ; 
und diese Sympathie wiirde auf die ganzen confoderirten Staaten 
ausgedehnt werden, wenn man uns iiberreden konnte, dafi unsere 

" William Pengelly, der Geolog und bekannte Erforscher der Devon- 
«liire Hohlen. 
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Gefiihle ihnen durcbaus gememsam waren. Aber genug biervon. Es 
liegt aufierbalb meiner Ricbtung, obgleicb icb jedes Wort der Neuig- 
keiten ]ese, und fruher aacb Olmsted ordentlicb studirt babe . . . 

Ibre Frage, was micb von einem Zwecke fiberzeugen konnte, 
ist verfanglicb, Wenn icb einen Engel berabsteigen sabe, um uns 
das Gate zu lebren und wenn icb dadorcb, dafi Andere ibn auch 
saben, tiberzeugt ware, dafi icb nicbt verriickt ware, so wiirde icb 
an Beabsicbtigung glauben. Wenn icb durcbaus tiberzeugt werden 
konnte, da6 Leben und Geist in einer unbekannten Weise eine 
Function anderer imponderabler Krafte seien, so wiirde icb tiberzeugt 
werden. Wenn der Menscb aus Messing oder Eisen gemacbt ware 
und in keinerlei Weise mit irgend einem anderen Organismus in Zu- 
sammenbang stande, der jemals gelebt bat, so wiirde icb vielleicbt 
tiberzeugt werden. Docb das ist kindiscbes Gescbreibsel. 

Icb babe in der letzten Zeit mit Lyell correspondirt, welcber, 
wie icb meine, Ibre Idee annimmt, dafi der Zug der Abanderung ge~ 
leitet oder beabsicbtigt worden ist. Icb babe ibn gefragt (und er 
sagt, er wolle es sicb spater iiberlegen und mir dann antworten), 
ob er glaubt, dafi die Gestalt meiner Nase vorausbestimmt war. 
Tbut er das, so babe icb weiter Nicbts zu sagen. Tbut er es nicbt, 
angesicbts dessen, was Zticbter erreicbt baben durcb die Auswabl 
individueller Differenzen in den Nasenknocben der Tauben, so mufi 
icb es fur unlogiscb balten anzunebmen, dafi die Abanderungen, 
welcbe die natiirlicbe Zucbtwabl zum Besten eines jeden Wesens 
erbalt, voraUsbestinmit worden sind. Icb weifi aber, dafi icb in 
derselben Art von Sumpf stecke (wie icb schon friiber gesagt babe), 
wie die ganze Welt in Bezug auf den freien Willen, bei AUem, was 
fiir Yorausgeseben oder im voraus bestimmt angenommen wird. 

Leben Sie wobl, mein lieber Gray, mit vielem Dank fiir Ibren 
interessanten Brief 

Ibr unbarmberziger Correspondent 

Ch. Darwin. 

Ch. Darwin an H. W. Bates. 

. Down, 3. December [1861], 

Mein wertber Herr, — Icb danke Ibnen fiir Ibren aufierst 
interessanten Brief und Ibre wertbvoUen Hinweise, obscbon nur Gott 
weifi, wann icb wiederum einmal zu diesem Tbeile meines Gegen- 
standes kommen werde. Man kann nattirlicb nicbt gut iiber den 
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Styl urtheilen, wenn man einen Aufsatz nur hort '^*, der Ihrige schien 
mir aber sehr klar und gut zu sein. Glauben Sie mir, da6 ich ihn 
auBerordentlich hoch schatze. Von einem allgemeinen Gesichtspunkte 
aus bin ich voUkommen iiberzeugt (Hooker und Huxley batten vor 
Monaten dieselbe Ansicht), dafi eine philosophische Auffassung der 
Natur einzig und allein durch Behandlung specieller Gegenstande, 
wie Sie es gethan haben, den Naturforsehern eingetrieben werden 
kann. Von einem speciellen Gesichtspunkte aus meine ich, dafi Sie 
eines der allerverwirrendsten Probleme, welche nur zur Losung 
aufgegeben werden konnen, gelost haben. Ich freue mich von Hooker 
zu horen, dafi die Linnean Society Tafeln dazu geben will, wenn 
sie Zeichnungen erhalten konne. 

Beklagen Sie sich nicht iiber Mangel an Rath wahrend Ihrer 
Reisen; ich bin iibeizeugt, zum grofien Theile ist Ihre bedeutende 
Originalitat der Ansichten Folge der Nothwendigkeit, Ihre Gedanken 
selbst angestrengt zu haben. Ich kann wohl verstehen, dafi Ihre 
Aufnahme am Britischen Museum Sie etwas niederschlagt ; es ist 
dort eine sehr gute Sorte Leute, aber nicht von der Art Ihre Leist- 
ungen zu wiirdigen. In der That , ich babe schon lange daran 
gedacht, dafi zu viel rein systematische Arbeit [und] Beschreibung 
irgendwie die Fahigkeiten abstumpft. Das allgemeine Publicum wiirdigt 
eine gute Dosis von Raisonnement oder Verallgemeinerung mit neuen 
und merkwtirdigen Bemerkungen liber Lebensweise, Endursache 
u. s. w. u. s. w. bei weitemmehr als die regelmafiigen Naturforscher 

Ich freue mich ganz aufierordentlich zu horen, dafi Sie Ihre 
Reisen angefangen haben . . . Ich bin wohl sehr beschaftigt , ich 
werde aber wahrhaftig gliicklich sein Ihnen jede Hulfe zu gewahren, 
die in meinem Vermogen steht, dadurch dafi ich Ihr erstes oder die 
beiden ersten Capitel lese. Ich glaube nicht, dafi ich im Stande sein 
werde, Ihren Styl zu corrigiren, und zwar aus dem Grunde, weil ich 
nach wiederholten Versuchen gefunden habe, dafi ich meinen eigenen 
Styl nicht corrigiren kann, bis ich das Manuscript in Satz vor mir 
habe. Manche sind mit der Fahigkeit gut zu schreiben geboren, 
wie Wallace; Andere, wie ich und Lyell, haben an jedem Satze 
schwer und langsam zu arbeiten. Ich finde, es ist ein sehr 
guter Plan, wenn ich eine schwierige Erorterung nicht so heraus- 
kriegen kann, dafi sie mir gefallt, mir einzubilden irgend Jemand 

** „Uber mimetische Schmetterlinge", vor der Linnean Society gelesen am 
21. November, 1861. In Bezng auf meines Vaters Meinting nach der Publication, 
8. nnten p. 381. 
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kame in mein Zimmer and friige mich, was ich arbeitete ; and dann 
versache ich sofort der imaginaren Person za erklaren, am was es 
sich AUes handelt. Ich habe dies wegen eines Satzes mehrere 
Male mit mir selbst gethan, and zaweilen mit Mrs. Darwin, bis ich 
sehe, wie die Sache gehen mafi. Ich glaabe, es ist gat, sich sein 
Manascript laat vorzalesen. Styl ist aber for mich eine groBe 
Schwierigkeit; doch haben einige gate Beartheiler gemeint, es sei 
mir gelangen, and ich sage dies, am Ihnen Math za machen. 

Was ich meine, daB ich than kann, das wird sein, Ihnen 
za sagen, ob einzelne Theile vielleicht besser abzakiirzen waren. 
Ich glaabe, es ist gat, sich sofort „in medias res" za stilrzen and 
dann spater alle die Beschreibangen des Landes oder historische 
Einzelnheiten , welche nothwendig sein durften, hineinzuarbeiten. 
MmuftAY hat eine Menge Holzschnitte gern, — jedenfalls geben Sie 
welche von Ameisen. Das Publicam weiB aach Affen za schatzen — 
ansere armen Vettem. Was fur geschlechtliche Verschiedenheiten 
sind bei Affen vorhanden? Haben Sie welche zahm gehalten? wenn 
dies der Fall ist, wie steht es mit ihrem Ausdrack? Ich fiirchte, 
Sie werden kaam im Stande sein, meine gemeine Handschrift za 
lesen, ich kann aber ohne todtliche Muhe nicht besser schreiben. 

Sie soUen fiber Ihr Manascript meine ehrliche Meinang horen ; 
erinnern Sie sich aber, es ist schwer nach einem Manascript za ur- 
theilen, man liest langsam and schwere Stellen scheinen noch viel 
schwieriger za sein. Ein Kritiker ersten Ranges hielt mein ,Tage- 
bach' fur sehr schwach; gegenwartig, wo es in Druck ist, habe ich 
zafallig erfahren, daB er es gem hat. Ich bin iiberzeagt, Sie ver- 
stehen, warum ich so egoistisch bin. 

Ich bin ein we nig enttauscht iiber die Stellen uber den Ama- 
zonen-Strom in Wallace's Bach^^; kaum genug Thatsachen. Aaf 
der andern Seite ist in Gosse's Buch^^ meinem Geschmacke nach 
nicht genag Raisonnement. Der Himmel weiB, ob Ihnen daran liegen 
wird, all dies Geschreibsel za lesen. 

Ich freue mich, daB Sie einen angenehmen Tag mit Hooker^"' 
gehabt haben; er ist ein bewundemswerth guter Mensch in jedem 
Sinne ... 



** ,Travel8 on the Amazon and Rio Negro*, 1863. 

^® Wahrscheinlich ,Naturalist'8 Sojourn in Jamaica*, 1861. 

^^ In einem Briefe an Sir Joseph Hooker (December, 1861) schrieb mein 
Yater: „Ich freue mich sehr zn horen, dafi Sie Bates gem haben. Ich bin 
selten in meinem Leben so von der geistigen Eo'aft eines Menschen frappirt gewesen.*' 
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[Der folgende Auszug aus einem Briefe an Mr. Bates liber den- 
selben Gegenstand ist von Interesse, als er eine Idee giebt von dem 
Plane, den mein Vater beim Schreiben seines ,Tagebuehs eines Natur- 
forschers' befolgt hat: — 

„Als ein alter, lange mitgegangener Schriftsteller , lassen Sie 
mich Ihnen ein bischen Rath geben, namlich jedes Wort auszu- 
streichen, welches nicht ganz nothwendig fur den in Rede stehenden 
Gegenstand ist und welches einen Fremden nicht interessiren konnte. 
Ich habe mich bestandig gefragt : ^ Wird einem Fremden daran etwas 
gelegen sein? und habe dann ausgestrichen oder stehen lassen, je 
nachdem. Ich meine, man kann sich gar nicht genug Miihe geben, 
den Styl klar zu machen und Beredsamkeit zum Teufel zu werfen." 

Mr. Bates' Buch „The Naturalist in the Amazons" erschien 
1863, der folgende Brief mag aber besser hier als an seinem richtigen 
chronologischen Platze mitgetheilt werden:] 

Ch. Darwin an H. W. Bates. 

Down, 18. April, 1863. 

Lieber Bates, — Ich habe den ersten Band zu Ende gelesen. 
Meine Kritik kann in einem einzigen Satz zusammengedrangt werden, 
namlich, da6 es das beste Werk uber naturhistorische Reisen ist, 
was jemals in England erschienen ist. Ihr Styl erscheint mir be- 
wunderungswurdig. Nichts kann besser sein als die Erorterung uber 
den Kampf um die Existenz und nichts besser als die Beschreibung 
der Waldscenerie *®. Es ist ein groBartiges Buch, und mag es sich 
schnell verkaufen oder nicht, es hat dauernden Werth. Sie haben 
sich liber Species kiihn ausgesprochen ; und Kiihnheit wird bei 
diesem Gegenstande, scheint es, seltener und seltener. Wie wunder- 
schon es illustrirt ist. Der Holzschnitt auf der Riickseite ist auBerst 
geschmackvoU. Ich wilnsche Ihnen herzlich zu seinem Erscheinen 
Gliick. 

Das , Athenaeum' ^^ war.ziemlich kiihl, wie es immer ist, und 
unverschamt im hochsten Grade in Bezug auf Ihre leitenden That- 



^ In einem Briefe an Lyell schrieb meia Vater: „£r [d. h. Mr. Bates] 
stebt nnr Hnmboldt nacb in der Beschreibnng eines tropischen Waldes.^ 

^^ „Icb habe den ersten Band von Bates^ Bach gelesen, es ist famos, 
und ich glanbe, es ist das beste Buch fiber natnrgeschichtliche Reisen, was je in 
England erschienen ist Er ist kiihn iiber Species n. s. w. nnd das ,Athenaeuin^ 
sagt knhl, ,er benge seine Thatsachen* zn diesem Zwecke." (Aus einem Briefe 
an Sir J. D. Hooker.) 

24* 
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sachen. Haben Sie den ,Reader' gesehen? Ich kann ihn Ihnen 
schicken, wenn Sie ihn nicht gesehen haben . . . 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 11. December [1861]. 
Mein lieber Gray, — Vielen und herzlichen Dank fiir Ihre zwei 
letzten auBerst werthvollen Briefe. Was ist das fQr eine Sache, 
da6 wir, wenn Sie diese Zeilen erhalten, im Kriege mit einander 
begriffen sind und da6 wir zwei als gate Patrioten verbunden sind 
einander zu hassen, obschon es fQr mich eine sehr harte Arbeit sein 
wird, Sie zu hassen. Wie merkwiirdig ist es zu sehen, da6 zwei 
Lander, genau wie zwei verargerte und einfaltige Menschen eine so 
entgegengesetzte Ansicht von einem und demselben Vorgange fest- 
halten ! Ich furchte, es wird nicht der Schatten eines Zweifels ubrig 
sein, da6 wir kampfen werden, wenn nicht di6 beiden Spitzbuben 
vom Siiden aufgegeben werden *^. Und was fiir eine widerwartige 
Sache wird es sein, wenn wir auf Seite der Sklaverei kampfen. Ohne 
Zweifel wird man sagen, wir kampfen um Baumwolle zu bekommen ; 
ich glaube aber bestimmt, dafi dies nicht im Allergeringsten zu den 
Motiven hinzugetreten ist. Nun, Gott sei Dank, wir Privatindividuen 
haben Nichts zu thun mit einer so furchterlichen Verantwortlichkeit. 
Femer, wie merkwiirdig ist es, dafi Sie zu denken scheinen, Sie 
konnten den Siiden erobem; und ich begegne keiner Seele, selbst 
von denjenigen, welche es am meisten wiinschen, welche es fiir 
moglich hielten, — das heifit, erobern und festhalten. Ich erwarte 
nicht, da6 die Masse der Leute in Ihrem Lande es glauben werden, 
ich bin aber voUkommen iiberzeugt, wenn es zwischen uns zum Kriege 
kommt, so wird es mit dem auBersten Bedauern seitens aller Classen 
sein. Minister der Regierung und Allen. Die Zeit wird es zeigen, 
und es hat keinen Zweck, dariiber weiter zu schreiben oder zu 
denken. Ich besuchte vor einigen Tagen Dr. Booth und freute mich, 
ihn leidlich wohl und gemiithlich zu finden. Ich sehe, beilaufig, 
da6 er americanische Angelegenheiten vollkommen englisch beurtheilt, 
obgleich er im Herzen Americaner ist'^ Buckle soUte ein Capitel 
dariiber schreiben, da6 die Meinung ganz und gar von der geo~ 
graphischen Lange abhangt. 



^* Die Commissionare Slid ell und Mason von den Confoderirten warden 
mit Gewalt von der „Trent", einem Westindien-Postdampfer am 8. November 1861 
entfemt. Die Nachricht, dafi die Vereinigten Staaten einwilligten, sie frei za 
lassen, erreichte England am 8. Januar 1862. 

'^ Dr. Booth war in den Vereinigten Staaten geboren. 
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. . . Was Beabsichtigung betriflFt, so bin ich melir geneigt, eine 
weiBe Flagge zu zeigen als meine weittragenden Geschtitze abzu- 
feuern. Ich mochte versuchen, Ilmen eine verlegen machende Frage 
vorzulegen; wenn Sie mir aber das Compliment zurdckgeben , so 
zweifle ich sehr, ob es der richtige und gerechte Weg zu argumentiren 
ist. Wenn irgend Etwas bestimmt oder beabsichtigt ist, so mu6 es 
ganz sicher der Mensch sein; das ,innere BewuBtsein' (obschon ein 
falscher Fiihrer) sagt uns so; und doch kann ich nicht zugeben, 
dafi die rudimentaren Briiste des Mannes . . . vorausbestimmt sind. 
Wenn ich sagen soUte, ich glaubte das, so wtirde ich es in derselben 
unglaublichen Art glauben wie ein Orthodoxer an die Dreieinigkeit 
in der Einheit glaubt. Sie sagen, Sie waren in einem Nebel; ich 
stecke tief im Sumpfe, der Orthodoxe wiirde sagen, in stinkendem 
abscheulichem Sumpfe; und doch kann ich nicht aus der Frage 
herauskommen. Mein lieber Gray, ich habe einigen Dnsinn geschrieben. 

Herzlichst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

1862. 

[In Folge der Erkrankung einer seiner Enaben am Scharlach- 
fieber nahm er im Herbste ein Haus in Bournemouth. Er schrieb 
an Dr. Gray (21. August, 1862) von Southampton: — 

„Wir sind eine erbarmliche Familie und sollten ausgerottet 
werden. Wir haben hier geschlafen, um unseren armen Jungen auf 
seiner Reise nach Bournemouth ausruhen zu lassen, und meine liebe 
Frau erkrankte auch am Scharlachfieber, hat es ziemlich heftig ge- 
habt, erholt sich aber jetzt ordentiich. Es ist kein Ende mit der 
Unruhe in dieser muhseligen Welt. Ich werde mich nicht eher sicher 
fiihlen, als bis wir AUe wieder zusammen zu Hause sind, und wenn 
das der Fall sein wird, weiB ich nicht. Es ist aber thoricht, sich 
zu beklagen.^ 

Dr. GRAY.pflegte Briefmarken fur den Scharlachfieberpatienten 
zu schicken; in Bezug auf diese gutherzige Handlung schrieb mein 
Vater: — 

„Ich mufi eben noch einmal auf die Briefmarken zuruckkommen; 
mein kleiner Mann hat ausgerechnet, dafi er jetzt 6 Marken haben 
wird , welche kein anderer Junge in der Schule hat. Das ist ein 
Triumph, Ihr letzter Brief war mit vielen farbigen Briefmarken be- 
pflastert, und er hat im Bette lange den Briefumschlag mit ruhiger 
Befriedigung betrachtet." 



+ 
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Die gr56ere Zahl der Briefe aus dem Jahre 1862 handeln von 
dem Buche fiber die Orchideen; die Welle der Bekehrung zur Ent- 
wicklungslehre breitete sich aber noch immer aus, und Recensionen 
and Briefe^ die sich auf den Gegenstand bezogen, kamen noch immer 
in groBer Anzahl. Als ein Beispiel der manchen wunderbaren Briefe, 
die er erhielt, mag einer erwahnt werden, welcher im Januar dieses 
Jahres ankam ,,von einem dentschen homoopathischen Doctor, einem 
gliihenden Bewunderer der ,Entstehung der Arten'. Hatte selbst 
nahezu die namliche Art von Btichem publicirt, geht.aber viel tiefer. 
Erklart die Entstehung von Pflanzen und Thieren nach den Grund- 
satzen der Homoopathie oder durch das Gesetz der Spiralitat. Buch 
fiel in Deutschland glatt durch. Daher mochte ich es ubersetzen 
und in England erscheinen lassen.^] 

Ch. Darwin an Th. Huxley. 

Down, 14. [? Jan., 1862]. 

Mein lieber Huxley, — Ich freue mich herzlich fiber Ihren 
Erfolg im Norden ^^ und danke Ihnen fur Ihren Brief und Zettel. 
Bei Gott, Sie haben die Bigotterie in ihrer Feste angegriffen. Ich 
. meinte, Sie wurden mifihandelt werden. Ich freue mich so dariiber, 
dafi Sie Ihre Vorlesungen herausgeben werden. Sie scheinen das rich- 
tige Mittel zwischen Kuhnheit und Vorsicht eingehalten zu haben. 
Ich bin herzlich froh, dafi AUes gut abgegangen ist. Ich hoffe Mrs. 
Huxley ist recht wohl . . . Ich mufi ein Wort uber die Bastardfrage 
sagen. Sie haben ohne Zweifel Recht, dafi hier eine grofie Liicke 
in der Beweisfuhrung besteht ; ich denke aber doch, Sie tiberschatzen 
sie , — Sie erwahnen niemals die ausgezeichneten Zeugnisse von 
Varietaten von Verbascum und Nicotiana^ welche theilweise un- 
fruchtbar mit einander sind. Es ist merkwiirdig fiir mich zu lesen 
(wie ich es heute gethan habe), wie der grofite kreuzende Gartner 
die Unterscheidung, welche Botanikerin dieser Beziehung machen, 
voUstandig verlacht und darauf besteht, wie haufig gekreuzte Varie- 
taten unfruchtbare Nachkommen hervorbringen.. Bitte, Sie ver- 
binden mich, lesen Sie die letzte Halfte meines Aufsatzes iiber Pri- 
mula im ,Journal of the Linnean Society', denn es fuhrt mich auf 
die Vermuthung, dafi Unfruchtbarkeit spater einmal in weitem Dm- 
fange als ein erworbener oder bei der Zucht gewahlter Cha- 

** Dies bezieht sich auf zwei von Mr. Huxley's Vorlesungen, die er vor 
der Philosophical Institution in Edinburg 1862 hielt. Der wesentliche Inbalt ist 
gegeben in ,Man's Place in Nature^ 
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racter angesehen werden mufi, — eine Ansicht. von welcher ich 
wiinschte, ich hatte sie in der ,Entstehung' durch Thatsachen erharten 
konnen^^ ... 

Ch. Darwin an J. D. Hooker. 

Down, 25. Jan. [1862]. 
Mein lieber Hooker, — Vielen Dank fiir Ihren Brief vom letzten 
Sonntag, welcher einer der angenehmsten war, die ich in meinem 
ganzen Leben erhalten habe. Wir sind AUe ziemlich ordentlich 
redivivus und ich bin wieder an der Arbeit. Ich dachte, es ware 
am besten, nur Asa Gray gegentiber Alles vom Herzen herunter zu 
schreiben ; so habe ich ihm gesagt, dafi das Dinner in Boston u. s. w. 
a. s. w. mir meinen Magen ganz umgewendet habe, dafi ich beinahe 
der Meinung sei, es ware gut fiir den Frieden der Welt, wenn die 
Vereinigten Staaten zerspalten wiirden; auf der andern Seite habe 
ich ihm gesagt, dafi ich bei dem Gedanken stohnte, dafi die Sklaven- 
halter triumphirten, und dafi die Schwierigkeiten eine Demarcations- 
linie zu bestimmen, fiirchterlich seien. Ich bin neugierig, was er 
sagen wird . . . Ihre Idee, dafi die Aristokraten gezeichnet werden 
und dafi der beste Mann aus einem guten Satze dadurch leicht aus- 
gewahlt werden kann, ist mir neu und frappant. Dafi die ,Entstehung' 
factisch einen muntern alten Tory aus Ihnen gemacht hat, hat uns 
Alle herzlich zum Lachen gebracht. Ich habe zuweilen uber diesen 
Gegenstand Speculationen angestellt ; Primogenitur ^ widerstreitet der 
Zuchtwahl ganz fiirchterlich ; nehmen Sie einmal an, der erstgebome 
Bulle wur^e nothwendig von jedem Farmer zum Beschaler seiner 
Heerde gemacht! Auf der andern Seite werden, wie Sie sagen, 
bestandig die vorziiglichsten Manner in die Pairie erhoben und werden 
mit den alten Lord-Zuchten gekreuzt, auch wahlen sich die Lords 
bestandig die sch5nsten und reizendsten Frauen aus den niedrigeren 
Classen, so dafi ziemlich viel indirecte Zuchtwahl die Lords ver- 
edelt. Ganz sicher stimme ich darin mit Ihnen iiberein, dafi der 



*® Die hier erwahnte Ansicht wird in dem Capitel tiber heterostyle Pflanzen 
erortert werden. 

^ Mein Vater hatte ein lebhaftes Gefiihl fiir die Ungerechtigkeit der Primo- 
genitur nnd war in ahnlichem Sinne indignirt fiber die nngerechten Testamente, 
welche von Zeit zu Zeit vorkommen. fr erklarte energiscb, dafi, wenn er Qesetz- 
geber ware, kein letzter Wille giiltig sein diirfte, der nicht schon zn Lebzeiten 
des Testators publicirt worden ware; nnd dies, behanptete er, wiirde Yieles von 
der monstrdsen Ungerechtigkeit nnd niedrigen Gesinnnng in so vielen Testamenten 
verhindern. 
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gegenwartige americanische Spektakel einen sehr toryficirenden Ein- 
fiafi auf Tins AUe hat. Ich freue mich sehr zu horen, daB Sie an- 
fangen die , Genera' zu drucken; es ist eine wundervolle Befriedigung, 
auf diese Weise zur Ruhe gebracht zu werden, ja, es ist in der 
That Jemandes Hauptbefriedigung, meine ich, wenn man auch weiB, 
dafi ein anderes Kindchen sich bald ehtwickeln wird ... 

Ch. Darwin an Maxwell llasters^^. 

Down, 26. Febrnar [1862]. 

Mein werther Herr, — Ich bin Ihnen sehr verbunden fiir Zu- 
sendung Ihres Artikels*^, welchen ich soeben mit groBem Interesse 
gelesen habe. Die Geschichte des Gegenstandes, und auBerdem noch 
ziemlich viel Anderes, war mir voUstandig neu. Es scheint mir aus- 
gezeichnet gearbeitet zu sein und so klar geschrieben. Sie soUten 
wirkhch Ihr groBeres Buch schreiben. Sie sprechen von meinem 
Buche zu anerkennend ; ich muB aber bekennen, daB Sie mir nicht 
wenig wohlgethan haben ; denn , so weit mir bekannt ist , hat bis 
jetzt noch Niemand etwas dariiber bemerkt, was ich fiber Classifica- 
tion sage, — ein Theil, welcher, als ich ihn schrieb, mir gefiel. Mit 
vielem Dank fiir Zusendung Ihres Artikels, bitte glauben Sie mir, 
daB ich bin, 

Mein werther Herr, aufrichtig der Ihrige 

Ch. Darwin. 

[Im Friihjahr dieses Jahres (1862) las mein Vater den zweiten 
Band von Buckle's , Geschichte der Civilisation'. Die folgende sehr 
stark ausgedriickte Meinung uber das Buch ist vielleicht des An- 
fuhrens werth: — 

„ Haben Sie Buckle's zweiten Band gelesen? er hat mich in 
hohem Grade interessirt ; ich kiimmere mich nicht weiter darum, ob 
seine Ansichten richtig oder falsch sind, aber ich soUte meinen, sie 
enthalten viel Wahres. Durch das Ganze geht eine vomehme Liebe 
zum Fortschritt und zur Wahrheit; und meinem Geschmacke nach 
ist er der beste Schriffcsteller in englischer Sprache, der je gelebt 
hat, mogen die Anderen sein, wer sie woUen."] 



^^ Dr. Masters ist sehr bekannt als Pfianzen-Teratolog nnd ist viele Jahre 
lang Herausgeber von jGardener's Chronicle' gewesen. 

*^ Dies bezieht sich auf einen Aufsatz iiber .Vegetable Morphology*, von 
Dr. Masters, in der ,Briti8h and Foreign Medico-Chirurgical Review', fvlr 1862. 
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Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 15. Marz [1862]. 

Mein lieber Gray, — Schonen Dank far die Zeitungen (ob- 
gleich sie Hiebe auf England enthielten), und fiir Ihren Brief vom 
18. Februar. Es ist beinahe ein Vergndgen Stofie zu erhalten von 
einem so glatten, so polirten und so scharfen Dolche wie Ihre Feder. 
Ich wunsche von Herzen, ich konnte voUstandiger mit Ihnen sym- 
pathisiren anstatt bloB den Siiden zu hassen. Wir konnen Ihnen in 
Ihren Empfindungen nicht folgen ; wenn Schottland einmal revoltiren 
soUte, so, setze ich voraus, wiirden wir sehr wiithend werden, ich 
glaube aber nicht, dafi wir uns einen Pfifferling darum kiimmem 
wiirden, was andere Nationen dachten. Das tausendjahrige Reich 
muB erst kommen, ehe sich die Nationen einander lieben ; aber ver- 
suchen Sie es, mich nicht zu hassen. Denken Sie an mich, wenn 
Sie wollen, als an einen armen mit Blindheit gescfalagenen Thoren. 
Ich fiirchte, der furchterliche Zustand aller Geschafte muB Ihr In- 
teresse an der Wissenschaft dampfen . . . 

Ich glaube, daB Ihre Brochure meinem Buche sehr gut gethan 
hat ; und ich danke Ihnen auch fiir mich selbst von Herzensgrunde ; 
und da ich glaube, daB die darin ausgesprochenen Ansichten zum 
groBen Theil richtig sind , so muB ich auch glauben , daB Sie der 
Naturwissenschaft einen guten Dienst geleistet haben. Naturliche 
Zuchtwahl scheint in England und auf dem Continente ein wenig 
Fortschritte zu machen ; eine neue deutsche Ausgabe wird verlangt, 
und soeben ist auch eine franzosische ^^ erschienen. Einer der tiich- 
tigsten Manner, obgleich gegenwartig noch unbekannt, welcher diese 
Ansichten aufgenommenhat, ist Mr. Bates. Bitte, lesen Sie seine ,Travels 
in Amazonia^ wenn sie erschienen sein werden ; nach dem Manuscript 
der ersten beiden Capitel zu urtheilen, werden sie sehr gut sein. 

. . . Nochmals sage ich, hassen Sie mich nicht 

Stets treulichst der Ihrige 
Ch. Darwin. 

*^ Im Juni, 1862, schrieb mein Vater an Dr. Gray: „Vor zwei oder drei 
Tagen erhielt ich eine franzosische tibersetznng der ,Entstehnng^ von einer Mdlle. 
Boyer, welche das gescheidteste ond wnnderlichste Frauenzimmer in Enropa 
sein mnB : sie ist glahende Deistin, nnd hafit das Ghristenthnm, erklart, dafi natiir- 
liche Zuchtwahl nnd der Eampf nm^s Dasein alle Moralitat, Natur des Menschen, 
Politik n. s. w. n. s. w. erklaren wird. Sie macht einige merkwtirdige nnd gnte 
Bemerknngen nnd sagt, sie werde ein Bnch iiber diese Dinge schreiben.^^ Mdlle. 
Royer gab Anmerknngen za ihrer tibersetznng, nnd an vielen Stellen, wo der 
Yerfasser grofie Zweifel ansdriickt, erklart sie die Schwierigkeit oder hebt her- 
vor, dafi keine wirkliche Schwierigkeit besteht. 
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Ch. Darwin an Ch. Lyell. 

1, Carlton Terrace, Southampton *^ 

22. August [1862]. 

. . . Ich hoffe von Herzen, da6 Sie im October heraus sein 
werden ®^ . . . Sie sagen , der Bischof und Owen wQrden fiber Sie 
herfallen; der letztere kann es wohl kaum, denn man hat mir ver- 
sichert, dafi Owen in diesem Friihjahr es in seinen Vorlesungen als 
eine neue Idee vorgebracht hat, da6 fliigellose Vogel ihre Fliigel 
durch Nichtgebrauch verloren hatten, ebenso da6 Elstem Loffel 
u. dergl. stahlen inFolge des Cberbleibsels irgend eines Instinctes, 
dem der Lauben- Vogel ahnlich, welche ihre Spielplatze mit hiibschen 
Fedem ausschmucken. Man hat mir allerdings gesagt, daB er ganz 
offenbar darauf hindeutete, da6 alle Vogel von einem abstammen. 

Ihr P. S. beruhrt, wie es mir scheint, sehr schwierige Punkte. 
Ich freue mich zu sehr, [daB] ich in der ,Entstehung* nur sage, die 
Naturforscher waren meistens der Ansicht, daB niedrig stehende 
Organismen mehr abandern als hoher stehende ; und ich meine sicher, 
daB dies die allgemeine Meinung ist. Ich habe die Angabe in dieser 
Weise gemacht um dadurch zu zeigen, daB ich es nur als eine wahr- 
scheinlich richtige Meinung betrachte. Ich muB bekennen, daB ich 
durchaus nicht selbst Hooker's entgegengesetzter Meinung traue, da 
ich ziemlich sicher bin, daB er kein Resultat in Tabellen gebracht 
hat. Ich habe zu Hause einiges Material, ich meine ich habe auch 
versucht diesen Punkt auszumachen, 'kann mich aber nicht auf das 
Resultat besinnen. 

Ich glaube, daB bloBe Variabilitat , obschon die nothwendige 
Grundlage aller] Modification en, doch beinahe jeder Zeit hinreichend 
vorhanden ist, um jedes MaB einer durch Auswahl bestimmten Um- 
wandlung zu gestatten ; so daB es mir durchaus nicht unvertraglich 
zu sein scheint, daB eine Gruppe, welche zu irgend einer bestimm- 
ten Periode (oder wahrend aller aufeinander folgenden Perioden) 
weniger abanderte, doch im langen Verlaufe der Zeit mehr Modifica- 
tion erlitten haben konnte als eine Gruppe, welche meistens ver- 
anderlicher ist. t 

Placentale Saugethiere konnten beispielsweise in jeder Periode 
weniger variabel sein als Marsupialien und nichtsdestoweniger mehr 
Differenzirung und Entwicklung erlitten haben als Beutelthiere, 



^^ Das Haus seines Sohnes William. 
39 d. h. ,Tlie Antiquity of Man*. 
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in Folge irgend eines Vortheils, wahrscheinlich der Entwicklung des 
Gehirns. 

tJber Hooker's Behauptung, dafi hoher stehende Species, Genera 
u. 8. w. am besten begrenzt sind, bin ich uberrascht, mafie mir aber 
nicht an, eine Meinung zu bilden. Sie scheint mir eine kiihne Be- 
hauptung zu sein. 

Bei einem Blicke in die ,Entstehung' sehe ich, daB ich angebe, 
daB die Erzeugnisse des Landes sich schneller verandern als die- 
jenigen des Meeres (10. Capitel, p. 339, 3. Ausg. [Orig.]), und ich 
fiige hinzu, es sei einiger Grund zu glauben vorhanden, daB Orga- 
nismen, welche als hoch in der Stufenleiter stehend angesehen wer- 
den , sich schneller verandern als diejenigen , welche tiefer stehen. 
Ich erinnere mich, diese Satze nach sehr viel Cberlegung nieder- 
geschrieben zu haben . . . Ich erinnere mich sehr wohl, ein Zogern 
empfunden zu haben, selbst die wohlverwahrten Satze hinzustellen, 
welche ich gebracht habe. Wie ich mich erinnere, bezogen sich 
meine Zweifel auf das MaB der Veranderung der Strahlthiere in der 
Secundarformation und der Foraminiferen in den altesten Tertiar- 
schichten ... 

Gute Nacht, 

Ch. Darwin. 

Gh. Darwin an Ch. Lyell. 

Down, 1. October [1862]. 

. . . Ich habe hier^^ einen kurzen und sehr freundlichen Brief 
von Falconer gefunden mit einigen Seiten seiner ;,Elephanten"-Ab- 
handlung, welche erscheinen wird, in welcher er von dem langen 
Bestehenbleiben des Typus bewundemswerth handelt. Ich meinte, 
er ware im Begriff einen guten und zermalmenden Angriff auf mich 
zu machen, aber zu meiner groBen Befriedigung endet er damit, eine 
Lilcke nachzuweisen und fiigt hinzu *^, „mit ihm glaube ich nicht 
daran, daB das Mammuth und andere ausgestorbene Elephanten 
plotzUch erschienen sind . . . Die vernunftigste Ansicht scheint die 
zu sein, daB sie die modificirten Nachkommen friiherer Vorganger 



*^ Bei seiner Riickkehr von Boamemonth. 

*^ Falconer, ,0n the American Fossil Elephant', in der ,Nat. Hist. Ee. 
view', 1863, p. 81. Die Worte, welche den von meinem Vater citirten voraus- 
gehen, machen den Sinn seines Citates noch deutlicher. Die Stelle fdngt an wie 
folgt: „Die Folgernngen, welche ich ans diesen Thatsachen ziehe, stehen einem 
der leitenden Satze von Darwin^s Theorie nicht entgegen. Mit ihm^' a. s. w. a. s. w. 
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sind, u. s. w." Das ist famos. Es wird bald keinen guten Palaeonto- 
logen mehr geben, der noch an Immatabilitat glaubte. Falconer 
glaubt nicht, dafi die Gmppe der Proboscidier eine im Niedergange 
begrifFene sei und daher nicht wahrscheinlich neae Rassen ent- 
stehen lasse. 

Er fiigt hinzu, daB er nicht glaube, Naturliche Zachtwahl ge- 
ndge. Ich sehe nicht vollkommen die Kraft seiner Beweisfiihrang 
ein, nnd er ubersieht augenscheinUch , daB ich immer und immer 
wieder sage, daB naturliche Zuchtwahl Nichts thun kann ohne Varia- 
bilitat, und daB VariabiUtat dem allercomplicirtesten , feststehenden 
Gesetze unterworfen ist . . . 

[In seinen Briefen an Sir Joseph Hooker, ungefahr vom Ende 
dieses Jahres, finden sich gelegentliche Notizen fiber den Fortschritt 
der ,Abanderung der Thiere und Pflanzen'. So schrieb er am 24. No- 
vember: „Ich weiB kaum, warum ich ein wenig niedergeschlagen 
bin, aber meine gegenwartige Arbeit fdhrt mich dazu, etwas director 
an die Wirkung physicalischer Bedingungen zu glauben. Vermuth- 
lich bedaure ich es deshalb, weil es den Ruhm der Naturlichen 
Zuchtwahl etwas vermindert und weil es so verwiinscht zweifelhaft 
ist. Vielleicht andere ich meine Ansicht noch einmal, wenn ich alle 
meine Thatsachen unter einen Gesichtspunkt bekomme, und das 
wird eine ziemlich harte Arbeit sein." 

Ferner, am 22. December: ^Heute habe ich daruber nachzu- 
denken angefangen, meine SchluBcapitel fiber Yererbung, Rfickschlag, 
Zuchtwahl und solche Sachen anzuordnen, und ich fiihle mich ziem- 
lich wie gelahmt, wie ich beginnen und wie ich enden soil und was 
mit meinem ungeheuren Haufen von Material zn machen ist."] 

Ch. Darwin an Asa Gray. 

Down, 6. November [1862]. 

Mein lieber Gray, — Als Ihr Brief vom 4. und 13. October 
(hauptsachlich fiber Max MCller) eintraf, war ich mit demselben 
Buche** beinahe zu Ende und hatte mir vorgenommen es Ihnen 
zum Lesen zu empfehlen. Ich stimme Ihnen voUstandig zu, daB es 
auBerst interessant ist, aber der letzte Theil fiber den ersten Dr- 
sprung der Sprache ist bei weitem der am wenigsten Befriedigende. 
Es ist ein wunderbares Problem . . . [Es finden sich] heimliche Stiche- 



** ,Lectnres on the Science of Language.* 1. Ansg. 1861. 
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leien auf mich, welche er aber gegen das Ende des Baches iiber- 
wunden zu haben scheint. Ich kann nicht voUstandig verstehen, 
wie es ,meine Sache' fordern wird, wie Sie sagen; aber das kann 
ich sehen, wie irgend Jemand mit litterarischem Talent (ich fQhle 
mich nicht gewachsen) von dem Gegenstande ausgedehnten Gebrauch 
zur Erlauterung machen konnte *^. Welch hiibsche Metaphern wiirden 
Sie daraas machen! Ich wollte, irgend Jemand hielte sich eine 
Anzahl der allerlarmendsten Affen, halb frei, und studirte ihre Com- 
municationsmittel ! 

Es ist soeben hier ein Bach erschienen, was, wie ich vermuthe, 
Spektakel machen wird, vom Bischof Colenso **, welcher, nach Aus- 
ziigen za urtheilen, den groBten Theil des Alten Testamentes ver- 
wirft. Da ich von Biichern spreche, ich bin mitten in einem, welches 
mir gefallt, obgleich es recht unschuldige Nahrung ist, namlich Miss 
Cooper's , Journal of a Naturalist'. Wer ist die Dame? Sie scheint 
ein sehr gescheidtes Frauenzimmer zu sein und giebt eine prachtige 
Schilderung vom Kampfe zwischen u n s e r e n und I h r e n Unkrautern. 
Verletzt es nicht Ihren Yankee-Stolz , daB wir Sie so verwiinscht 
zusammenhauen ? Ich bin sicher, Mrs. Gray wird fiir Ihre eignen 
Unkrauter Partei nehmen. Fragen Sie sie, ob es nicht eine ehr- 
lichere , biedere , gute Sorte von Unkrautern ist. Das Buch giebt 
ein auBerst nettes Bild von einem Ihrer Dorfer; ich sehe aber, Ibr 
Herbst, obschon er so viel glanzender ist als unserer, tritt zeitiger 
ein, und das ist ein Trost ... 

Gh. Darwin an H. W. Bates. 

Down, 20. November [1862]. 
Lieber Bates, — Ich habe soeben nach mehreren Lesungen 
Ihren Aufsatz*^ beendet. Nach meiner Meinung ist er einer der 

** Die Sprache wnrde in der hier angedeuteten Weise behandelt von Sir 
Ch. Lye 11 in der , Antiquity of Man'; auch von Prof. Schleicher, dessen 
Brochure ansfiihrlich im fReader*, vom 27. Februar, 1864, besprochen wurde (wie 
ich ans einer von Prof. Huxley's ,Laieu-Predigten* sehe). 

*^ ,Der Pentateuch und das Buch Josua kritiBch untersucht.' Sechs Theile, 
1867^71. 

*^ Dies bezieht sich auf Mr. Bates' Abhandlung ,Contributions to an In- 
sect Fauna of the Amazons Valley* (Linn. Soc. Trans. Vol. 23. 1862), in welcher 
die jetzt gelaufige Lehre der Mimicry begriindet wurde. Mein Vater schrieb eine 
kurze Besprechung derselben in die ,Nat. Hist. Review', 1863, p. 219, von welcher 
einzelne Theile fast wortlich in der spateren Ausgabe der ,Entstehung der Arten' 
vorkommen. Eine merkwtlrdige Stella kommt darin vor, welche die Schwierigkeit 
des Falles vom Standpunkte eines Creationisten zeigt: — 
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merkwfirdigsten und bewundernswerthesten Aufsatze, die ich in meinem 
Leben gelesen habe. Die Falle von Mimicry sind wahrlich wunder- 
bar, und Sie bringen eine Menge analoger Thatsachen ausgezeichnet 
in Zusammenhang. Die lUustrationen sind wunderschon und scheinen 
sehr gut ausgewahlt zu sein ; es wiirde aber dem Leser keine geringe 
Miihe erspart haben, wenn der Name einer jeden unter jeder beson- 
deren Figur gestochen worden ware. Ohne Zweifel wiirde das den 
Stecher zum Verzweifehi gebracht haben, da es die Schonheit seiner 
Tafel zerstort haben wiirde. Es iiberrascht mich durchaus nicht, 
dafi eine solche Abhandlung viel Zeit gekostet hat. Ich freue mich 
sehr, dafi ich in der ,Entstehung' den ganzen Gegenstand iibergangen 
habe, denn ich wiirde eine kostbare Verwirrung angerichtet haben. 
Sie haben ein wunderbares Problem auBerst klar dargestellt und ge- 
lost. Ohne Zweifel wird das fiir die meisten Leute der Kern der 
Abhandlung sein ; ich bin aber nicht sicher, ob nicht alle Ihre That- 
sachen und Argumentationen iiber Abanderung und iiber die Trenn- 



„Aaf welche Weise, kann man fragen, haben so viele Schmetterlinge des 
Amazonas-Gebietes ihr tanschendes Kleid erhalten? Die meisten Naturforscher 
werden antworten, dafi sie von der Stnnde ihrer Erschaffong an so gekleidet 
waren, — eine Antwort, welche meistens insofem triumphiren wird, als ihr nnr 
dnrch lange entwickelte Argamente entgegengetreten werden kann ; sie wird aber 
gegeben anf Kosten der Errichtnng einer wirksamen Schranke far jede Forschnng. 
tJberdies wird der Anhanger der ErschaflFangstheorie auf eine besondere Schwierig- 
keit stofien ; denn es kann gezeigt werden, dafi viele von den mimetischen Formen 
von Leptalis eine abgestnfte Beihe blofier Yarietaten einer Species sind; andere 
Mimetiker sind unzweifelhaft verschiedene Species oder selbst verschiedene Gatt- 
nngen. So lafit sich ferner zeigen, dafi manche von den nachgeahmten Formen 
blofie Yarietaten sind; die grofiere Anzahl mnfi aber als verschiedenen Species 
angehorig classifipirt werden. Der Anhanger der Erschaffungshypothese wird da- 
her anzunehmen haben, dafi einige dieser Formen mittelst der Gesetze der Ab- 
anderung Nachahmer geworden sind, wahrend Andere als in ihrer gegenwHrtigen 
Yerkleidung besonders erschaffen angesehen werden mUssen ; er wird ferner anzn- 
nehmen haben, dafi einige als Formen nachahmend erschaffen worden sind, welche 
selbst nicht so wie wir sie jetzt sehen, erschaffen worden sind, sondem Folge 
der Gesetze der Abandernng sind! Professor Agassiz wird allerdings nichts anf 
diese Schwierigkeit geben; denn er glanbt, dafi nicht blofi jede Species nnd jede 
Yarietat, sondem dafi Grnppen von Individiien, wenn anch identisch die gleichen, 
wenn sie verschiedene Lsmder bewohnen, doch alle besonders in richtiger pro- 
portionaler Anzahl den Bedilrfnissen jedes Landes entsprechend geschaffen worden 
sind. Nicht viele Naturforscher werden hiemach znfrieden sein za glauben, dafi 
Yarietaten und Individuen sammtlich fix und fertig gemacht hingestellt worden 
sind, beinahe so wie ein Spielwaarenfabrikant sein Spielzeug je nach der zeit- 
weisen Nachfrage des Marktes herausbringt." 
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ung vollstandiger und halbvoUstandiger Species wirklich ein werth- 
vollerer oder mindestens ebenso werthvoller Theil ist. Ich habe den 
Vorgang noch niemals friiher so klar aufgefafit; man ftihlt sich bei 
der Erschaffung neuer Formen gegenwartig. Ich wunschte indessen 
Sie batten sich etwas ausfuhrlicher iiber das Paaren ahnlicher Varie- 
taten verbreitet, hier scheint eine etwas zahlreichere Menge von 
Thatsachen erforderlich zu sein. Dann ferner, was fur eine Masse 
merkwiirdiger vermischter Beobachtungen finden sich, — so tlber 
die Beziehungen von sexueller und individueller Variabilitat : diese 
werden, wenn ich es erlebe, eines Tages eine Schatzkammer fiir 
mich sein. 

Was den Umstand betrifiFt, dafi mimetische Ahnlichkeit bei In- 
secten so haufig ist, glauben Sie nicht, daB sie mit ihrer geringen 
Grofie in Zusammenhang stehen konnte ; sie k5nnen sich nicht selbst 
vertheidigen ; sie k5nnen nicht durch Fliegen, wenigstens den Vogeln 
entgehen, sie entkommen daher durch List und Tauschung. 

Ich habe eine ernstUche kritische Ausstellung zu machen, und 
diese betriflft den Titel der Abhandlung; ich kann mir nicht helfen, 
ich meine, Sie batten vorwiegend die Aufmerksamkeit durch ihn auf 
die mimetischen Ahnlichkeiten lenken soUen. Ihre Abhandlung ist 
zu gut, um von dem Pobel der IJaturforscher ohhe Seelen in weitem 
MaBe gewiirdigt zu werden ; aber verlassen Sie sich darauf, daB sie 
bleibenden Werth haben wird, und ich wiinsche Ihnen von Herzen 
zu Ihrer ersten groBen Arbeit Gliick. Sie werden finden, sollte 
ich meinen, daB Wallace sie vollkommen wtirdigt. Wie geht es mit 
Ihrem Buche vorwarts? Bleiben Sie bei guter Stimmung! Ein Buch 
ist keine kleine Arbeit. Mir ist es in der letzten Zeit besser ge- 
gangen und ich habe derb gearbeitet, meine Gesundheit ist aber 
sehr unzuverlassig. Wie steht es mit Ihrer Gesundheit? Glauben 
Sie mir, lieber Bates, 

Aufrichtigst der Ihrige 

Ch. Darwin. 

Ende des II. Bandes. 
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